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1  A.   Ннаае  v  Pr»ie. 


Předmluva. 


Starai  dějepisci  namnoze  v  tom  sobě  libují,  že  dávný  věk 
svého  národu  líčí  barvami  zlaté  doby,  jenž  prý  hlavně  tím  se  vy- 
znamenával, že  nebylo  ani  zákonů  ani  soudců.  Zpomeňme  na 
KosmUy  praotce  dějepisu  českého;  i  on  velebí  takový  věk  zlatý 
a   národu  českého. 

Ve  skutečnosti  takového  stavu  nikdy  a  nikde  nebylo.  Lidstvo 
žije  odprvu  ve  společnosti,  a  společnost  předpokládá  pravidel  i 
rsLdů,  Ьл'т  sebe  sprostnějších  a  jednodušších.  Jednoduchá  a  prostá 
byla  pravidla,  kterými  se  spravovalo  lidstvo  v  dávnověkosti  své; 
bez  práv,  bez  pravidel  lidé  nežili  nikdy.  O  plemenech  velikého 
kmene  slovanského  máme  určitá  svědectví,  že  znali  právo  a 
měli  své  zákony.  Tak  píše  ctihodný  Nestor  o  Polanech  Ky- 
jevských  :  „I  mjachu  obyčaja  svoja  i  zákon  otec  syojich  i  prěda- 
nija^  každo  svoj  mrav."  Podobně  zni  zpráva  annalisty  Fulden- 
skéhoy  řkoucího  o  Slovanech  českých  к  r.  849 :  „Tacholfo  prae 
caeteris  credebant,  quasi  scienti  leges  et  consuetudines  Sclavicae 
gentis."  Nejstarší  památka  zákonodárstva  ruského,  smlouvy  dvě 
s  Byzantinci,  mluví  o  „zákonech"  —  „pokonech"  —  ruských 
vůbec  platných.  A  již  v  šestém  věku  píší  letopisci  byzantinští  o 
Slo věnech,  že  měli  svůj  „zákon"  {xaxa  tóv  vÓ[aov)  ;  v  desátém 
pak  věku  cař  Konstantin  znal  již  název  „zákon"  (xatá  rá  C^xava, 
xfd  Lwcorov.)  Ü  Vagrů,  plemene  Slovanů  pobaltických,  jenž  se- 
děli na  poloostrově  Oldenburském,  ctili  boha  řečeného  „Prove"  ; 
každý  úterý  scházel  se  lid  z  celé  krajiny  i  s  knížetem  a  knězem 
na  soudy  před  sochou  boha  tohoto  (Deo  terrae  illius  „Proven", 
„Prove"  ;  illic  omni  secunda  feria  populus  terrae  cum  regulo  et 
tíanilne  convenire  solebant  propter  judicia.  Helmold.) 

Ukazuje  také  shoda  mnohých  právních  obyčejů  a  forem,   již 

znamenáme    v    právě    hellenském,   starořimském,    germánském    i 

slovanském^  že  Slované  odprvu  pravidly  právními  velmi  výraznými 

se   spravovali. 

A* 


'načný  jeet  poßet  vjfrazft  právnich,  jíchž  Slované  bez  roz* 
v&ickni  neb  pitevahou  uživali;  vizme  některé:  Pravda: 
i;  právo;  kHvo;  zákon;  súd ;  dědina;  statek;  zboží;  obec: 
=:  zlý;  zlý  -  syn  (zloeyn);  rok;  bod;  nárok;  hlava; 
tat ;  Bvod ;  вок ;  pohon ;  přistav :  nájezd ;  meze ;  bránice ; 
tě ;  svědek ;  desky ;  očista  železem,  očista  vodou ;  pMsaba : 
plémě;  župa;  kněz;  ot;  a  j.  a  j. 

lované,  podle  převelikého  rozéilteni  svého,  s  četnými  národy 
í\i  se  a  v  poměry  státe  vstoupili  tu  s  těmi,  onde  s  oaěmi : 
lé  matí  se  Skandbávci,  Slované  jižní  s  Byzantinci  a  Vlachy, 
lé  čeStí,  polabští  a  polití  s  Němci.  Tím  se  stalo,  že  v  právu 
ekém  znamenati  lze  vplyv  práva  zde  skandinávského,  ondť 
tinekébo,  onde  vlaSského  i  zase  německého, 
'^eliká  i  lákavá  jest  úloha,  v  zákonech  slovanských  vykázati, 
t  v  nich  vlastního,  co  cizího ;  vyhledati,  pokud  se  názor  právní 
slovanském  jeví  jednostejný,  pokud  rozličný  ;  vyzpytovati 
QČ,  kterak  právní  závody  slovanské  shodují  se  s  právními 
у  jiných  soukmenných  národův  a  pokud  se  od  nich  Üei. 
ne  již  několiko  učenců  jmenovati,  kteiHž  úlohou  touto  se 
ali  a  o  slovanském  právu  co  o  jednotném  celku  jednali  a 
První  byli  mezi  Poláky  :  Maciejowski,  bratH  Hube  Josef 
luald,  Kucharski.  Již  pak  nyni  vůbec  právo  slovanské  po- 
se za  předmět  celistvý,  pH  němž  vědomost  všech  pramenů 
tch  požaduje  se  к  porozuměni  práv  jednotlivých, 
'ot  pak  jest  pohnutka,  že  jsme  se  odvážili  к  vydáni  tohoto 
.  zákonfi  slovanských.  Vímet  z  vlastni  zkušenosti,  kterak 
livci  nesnadno  jest,  texty  těchto  zákonův  porůznu  shledávati : 
též,  že  nelze  očekávati  důkladnějšího  postupu  v  historické 
právnické,  dokud  před  rukama  nebudou  všecky  prameny 
nani  práva  pottebné.  Z  té  příčiny  hodláme  vydati  též  do- 
n  к  tomuto  Svodu  „Slovník  právnických  výrazů",  zpracovaný 
kládě  všech  dostupných  pramenů. 

"e  Vídni,    dne  1.  Nov.  1879. 


I.  DogOTor  Т.  kiyaaga  Olega  в  Grekami  912  g. 
П.  DogOTor  Т.  kiyazja  Igoija  s  Grekami  945  g. 

Neetor,  patriarcha  letopisců  ruských;  současník  českého  Kosmy, 
v  Letopise  svém  к  r.  912  a  945  položil  text  onéch  smluv,  jež 
knížata  Eyjevští,  první  a  druhý,  s  CaHhradem  válku  vedše,  konečné 
uzavřeli  s  panovníky  byzantinskými.  Kroniku  svou  Nestor  r.  1113 
započal  psáti,  mél  tedy  před  rukama  texty  obou  téchto  smluv  patrné 
z  doby  dávnější ;  což  nic  divného^  povážíme-li,  že  vzdélanost  by* 
zaotinská  в  sebou  to  nesla,  aby  listiny  tak  důležité  s  pečlivostí  byly 
choTány.  ukazují  se  také  stopy,  že  obé  smlouvy  původné  psány 
byly  řecky,  tak  že  Nestor  podal  snad  jen  překlad,  a  to  jazykem  smíšeným : 
cirkevno-slovanským  a  národné- ruským. 

Letopis  Nestorův  poprvé  vydán  r.  1767;  překlad  némecký 
8  vážnými  vysvětlivkami  poskytnulo  dílo  zasloužilého  Schlötzera:  ^^^в- 
«ieche  Annalen^,  kdež  se  i  o  smluvách  píše  (1802 — 09).  Novověké 
vydáni  obsaženo  jest  v  prvním  díle  sbírky :  „Polnoje  sobranyje 
mkich  lětopieej'<  (1846).  Dle  tohoto  textu  zpořídil  Fr.  Miklosič 
1860  vydání  „Chronica  Nestoris.''  Český  překlad  K.  j.  Erbena  r.  1867 
je8t  vydán.     My  podáváme  text  dle  textu  Miklosičova. 

Ш.  Pravda  Rosskaja. 

,. Jaroslav  ide  к  Kyjevu,  sede  na  stole  otca  svojego  Volodimera, 
Qaéa  voji  svoji  děliti :  Starostam  po  10  griven,  a  smerdom  po 
gri\Dě,  a  Novgorodcem  po  desjati  griven  všem,  i  otpusti  ich  všech 
domov,  i  dav  im  Pravdu  i  Ustav  spisav,  glagolav  tako:  „Po  sej 
Gramotě  chodíte;  jako  že  pisach  vám,  tako-že  deržite!''  Tato  slova 
Qásledují  v  Letopise  Novohradském  po  vypravování  války  mezi  Jaro- 
slavem a  Svatoplukem  r.  1016. 

Onen  výrok  velikého  knížete  Jaroslava  Vladimíroviče  učení  vzta- 
boji  na  zákon  řečený  „Russkaja  pravda^ ;  panoval  pak  Jaroslav 
v  létech  1018—1054. 

Po  smrti  Jaroslavově  shromáždili  se  synové  jeho  Izjaslav,  Svato- 
slav a  Vševlad  (1054—1073),  i  proměnili  některá  ustanovení  staré 
Pravdy,  jakž  to  v  texte  samém  povědíno. 

Text  Ruské  Pravdy  zachoval  se  ve  dvou  starších  recensích,  jedné 
^ntsí,  druhé  obšírnější,  pak  ve  dvou  recensích  novějších.  My  podáváme 
lollko  texty  starší. 

Nalezena  jest  Pravda   r.  1738  Tatiščevým  v  Novohradském    Le- 

z  počátku  XV.  věku,  i  podána  cis.  akademii  nauk  v  Petrohradě; 

pr^i  vydání  opatřil   akademik  Schlötzer  r.  1767    (slově  text  akade- 
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micky).  —  Druhý  text  nalezen  po  20  letech  v  Letopise  Rostovském, 
podlé  něhož  učiněno  druhé  vydání  r.  1786.  Třetí  text  objevil 
vjednéKormči  knize  Kresinin,  i  vydal  jej  v  „Bibliothece  ruské,"  kdež 
tištěn  i  text  Rostovský.  Na  to  vydán  cárský  rozkaz  dne  11.  Aug. 
1791,  aby  do  Petrohradu  zasílány  byly  rukopisy  Pravdy,  kde  se 
který  najde. 

Bibliotheka  kláštera  Trojicko-Sergievského  chová  sborník  roz- 
ličných spisů,  řečený  „Měřilo  Pravednoje",  na  pergamene,  z  konce 
Xiy.  věku,  mezi  nimi  i  Pravdu.  Patři  к  té  recensi  jako  všecky 
texty,  ježto  se  nacházejí  v  Kormčích  knihách,  avšak  jest  mezi  nimi 
nejstarší  (slově  text  Trojický). 

R.  1792  otisknouti  dal  generalmajor  Boltin  Pravdu  cyrilštinou 
8  překladem  ruským.  V  běžícím' století  opakovalo  se  vydání:  R.  181.5 
Kalajdoviěovo  dle  textu  Kormčí  knihy  z  Bibliotheky  Synodalm', 
s  předmluvou ;  r.  1821  Strojevovo  v  první  Části  Novohradského  leto- 
pisu, řečeného  „Soťijsky  vreraenník" ;  1820-22  Rakowieckého 
„Prawda  ruská"  s  převodem  polským ;  r.  1826  Ewersovo  s  převodem 
německým;  1838  Kuchařského  ve  sbírce:  Najdawniejszy  pomníky 
prawodawstwa  Slowianskiego  1844  5  Tobienovo :  P.  R.,  das  älteste 
Rechtsbuch  Russlands  atd. 

Nejhlavnějším  dílem  о  Ruské  Pravdě  jest  a  zůstává  práce  Kala- 
čova:  „Predvaritelnyja  juridičeskija  svěděnija  dlja  polnago  objasnenija 
Russkoj  Pravdě."  (Moskva  1846).  Ukázána  jsou  zde  všecka  vy- 
dáni i  rozebrána  všecka  mínění  o  50  do  té  doby  nalezených  rukopisech. 
Potom  následuje  výborné  vydání  textu  samého  i  vytištěny  jsou 
všecky  rozpravy  svým  obsahem.  Brzo  po  tom,  1847,  uveřejnil  Ka- 
lačov  čtvero  hlavních  základních  textů  Pravdy  o  sobě,  se  slovníčkem, 
snímkem  i  srovnávací  tabulkou  jednotlivých  kusův :  „Text  Russkoj 
Pravdy.** 

V.  Pravda  Novagoroda  8  Němci  1189—1199. 

Krajina,  kdež  vévodí  Veliký  Novýhrad,  zalidněna  byla  od  dob 
historických  plemenem  slovanským,  nazvaným  Slovené,  sousedem  již- 
nějšího, nad  hořejním  Dněprem,  plemene  KriviČů.  Slovené  tito  nej- 
sevcrněji  bydleli  z  lidu  slovanského,  a  to  ještě  u  prostřed  lidu  čudskéh o. 
Obec  Novohradská  kvetla  obchodem  a  živností,  když  r.  862  přivoláni 
jsou  Varjazi,  aby  utvrdili  mír  domácí,  I  stal  se  Novohrad  sídlem 
prvního  knížete  Rurika,  dokud  sídlo  toto  nebylo  přeloženo  do  Kyjeva 
Dněprského  (882).  S  Varjahy  normanskými  přinesen  i  název  Rus  do 
těch  zemí  slovanských,  tak  že  počátek  ruského  jména  i  ruské  říše 
к  Novohradu  se  víže.  Konec  X.  století  přijali  Novohradčané  křest. 
Novohrad  prostředkoval  obchod  mezi  vnitrem  Ruska  i  severní  Evropou, 
jenž  podporován  jsa  mořem  baltickým  ustavičně  se  zmáhal  a  rostl.  Novo- 
hradčané pořádali  svoje  záležitosti  sami,  berouce  i  povrhujíce  knížaty 
dle  vůle.  O  moci  Novohradu  svědčí  název  jemu  ve  středověku  daný : 
„Veliký  Novgorod"  a  přísloví :  „Kdož  proti  Bohu  a  Velikému  Novohradu !" 
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Tiětěna  „Pravda**  poprvé  ve  spise:  Gramoty  kasajuščija-sja  do 
$no8eníi  sěvero-zapadnoj  Rossii  s  Rígoju  i  Hanzejskymi  gorodami 
T  ХП,ХШ  i  XIV  věke.  (Petrohrad  1857.)  —  Podruhé  ve  sbírce :  Russko- 
livonskie  akty.  Rassisch  liviändische  Urkunden;  gesammelt  von  E. 
E.  Napiersky.  (Petrohrad  1868  6.  1).  Po  třetí  ve  Sborníku  Vladi- 
mírského-Budanova :    Christomatija  po  istorii  russkago  prava  II. 

Název  „Pravda''  nalézá  se  v  listině  samotné :  „Poslal  jesm  posla 
svojego  na  sej  Pravdě".  Ještě  toho  času  v  živém  uživáni  bylo  jméno 
eVaijahů",  rozdílně  od   „Rusinův",  t.  j.  Rusův. 

Jaroslav  VolodiměriČ  sídlel  v  Novém  Hradě  1181 — 1184,  potom 
zase  1187 — 1199.  Mlroáka  posadník  připomíná  se  v  letopisech  r.  1195. 

Gótským  Břehem  rozumí  se  tu  1  v  následujících  pamětech  ostrov 
Gotland  či  vlastně  přístav  na  tomto  ostrově,  nyní  řečený  Wisby.  Zde 
byla  hlavní  zastávka  mezi  ruskou  zemí  a  západní  Evropou  na  baltickém 
moří.  „Latinský  jazyk"  značí  národ  latinské  víry  katolické  t.  j. 
Némce  i  Švédy. 

TL  Pravda  knjazja  Smolenskago  s  Юgoju  1222  g. 
VIL  lyad  knjazja  Smolenskago  s  Rigoju  (1240-1250  g.) 

Země  Smolenská,  kdež  před  tisíci  lety  sídlel  mohutný  kmen  slo- 
vanských Krivičů,  označuje  se  stanoviskem  starého  hradu  Smolenská 
na  prameništi  Dněpru.  Ke  Smolensku  směřuje  běh  západní  Dviny, 
jenž  u  Vitebska  na  krátkou  prostoru  sbližuje  se  e  Dněprem  a  tudíž 
i  ее  hradem  a  městem  Smolenským.  Obyvatelé  sluli  8mo1ňané,  odkudž  i 
název  hradu.  Smolňané  provozovali  čilý  obchod,  tovai*  svůj  po  Dvině 
vozíce  do  Rigy  a  na  Gotland,  ano  až  na  Travnn  řeku  u  Lubeku. 
Podepsáni  jsou  na  „Pravdě"  obchodníci  z  Gotlandu,  z  Lubeka, 
z  Žata  (?),  z  Mttusteru,  z  Groningen,  z  Dortmundu,  z  Bremen  a  z  Rigy. 
Proetor  snchozemský  mezi  Dněprem  a  Dvinou,  Čili  mezi  Smolenskem 
aVitebskem,  slul  Л^о1ока,  t.  j.  Vlaka  (česky  bys  řekl  převlaka),  a  oby- 
vatelé její  Voločané. 

„Pravda"  otištěna  poprvé  ve  sbírce :  Gramoty  kasajuščija-sja  do 
sDoáenii  sěvero-zapadnoj  Rossii  s  Rigoju  i  s  Hanzejskymi  gorodami 
ič.2),  pak  ve  sbírce:  Sobranije  gosud.  gramot  i  dogovorov  II.  1.  (na 
základě  rukopisu  Rižskéh o) ;  dále  v  Earamzinově  „Istorija  gosudarstva 
Rossijskago"  (dle  rukopisu  Puškynského) :  ve  sbírce:  Ruskija Dostopa- 
mjatnosti  II.;  v  Tobienově  sbírce:  Sammlung  kritisch-bearbeiteter 
Quellen  des  russischen  Rechtes  П. ;  v  „Sobranije  važnéjsich  pamjatnikov 
po  istorii  drevnjago  russkago  prava"  Utina  a  Lazarevského ;  ko- 
nečné v  „Chrestomatiji  po  russkoj  istorii"  N.  J.  Aristova  a  v  „Chre- 
stomatiji  po  istorii  russkago  prava"  M.  Vladimirského-Budanova  I.  — 
-Pravdou"  nazjTá  se  smlouva  sama:  „Zdě  počinajet-sja  Pravda." 

nRjad"  našli  jsme  otištěný  v  Napierského  sborníku :  „Russko- 
livonskije  akty",  mezi  přídavky.  Smlouva  sama  označena  jest  slovem 
iRjad"  na  samém  počátku,  kdež  se  dí:  „A  rjad  moj  s  Němci  takdv", 


.  závěrku:  „To-ie  jeem  в  v&mi  rjad  Bvoj  dokon<!al  pro  evoje 
pro  svoje  Smolňany." 

[Istavnaja  gramota  danniga  žiteljain  Bvinskoj  žemli 
v  1397  godii. 

vinská  země"  jeet  končioa  nad  prameny  Scverni  Dviny.  Zdá 
eka  nyn(  Snchona  slovoucl    a.  ъ  jezera  Kubinskébo    vytékající 

slula  Dvina^  ukazuje  к  tomu  název  bočního  pNtoku 
»"  bliže  řeoeného  jezera.  Severní  tato  kon6ina  záhy  byla  pod 
bce  Novohradské.  Hlavní  obchod  provozován  zde  po  Dvioě 
ovísky  v  ÜB^uze  a  ve  Vologdé)  směrem  к  Volze  (u  Kostromy). 
Křejnena  jest  tato  gramota  v  Earamzinové  „Istorija  gosadargtva 
ago"  V.,  v  „Aktach  Archeografičeskoj  Ekspedicií"  I.,  v  To- 
ßh  „Die  ältesten  Gerichtsordnungen  RueelandB" ;  v  Utinově 
evského  „Sobranije  važnéjSich  pamjatnikov  po  isto rit  Rues kago 

v  „ Chřest omatii  po  nieskoj  letorii"  N,  J,  Aristova;  koneřné 
atomatiji  po  ietorii  rusekago  pravá"  AI.  VUdimirského-Budunova. 

IX.  Pskovskiga  sudnaja  gramota. 

jihovýchodním  pobřeží  Čudského  (Peipusského)  jezera  podnes 
aroslavné  mSeto  Pskov,  prvotně  nazývané  Pleskov.  Pskoviři 
Inlm  včku  tak  jako  Nový-Hrad  byli  svobodnou  obd,  j^ížto 
ibsahovalo  poHČf  řeky  Veliké  a  východní  pobteitf  jezera  Cud- 
ř  к  řece  Pljnse.  Obec  Pskovská  vyrfietala  v  podruÖI  Velikého 
idu,  až  po  rozličných  proměnách  stala  se  ňplně  neodvislou  v  2. 

Xin.  veku. 
ivnlm  orgánem  svobodné  obce  Pskovské  bylo  věĚe,  t  j,  rada, 
:ž  svoláváni  členové  zvonem  věfiovým  s  voze  kostela  Trojického. 
m  byl  posadnik. 

likým  knížetem  Alexandrem  rozuměti  se  má  -  dle  důvodů 
ých  i  Engel  mann  o  vých  —  knfže  Alexandr  Alexandrovi^. 
;  knížetem  Konstantinem  pak  —  dle  důvodů  Murzakievii^e 
6  Konstantin  Dmitrijevif,  bratr  velkého  knížete  Vasila  Dmitri- 

Právnf  UBtanovenf  od  tčchto  knfžst  zdělaná,  spolu  s  jinými 
li  obyčeji  hradu  Pskova,  sloužila  za  základ  nové  9ndné  Gra- 
skovBké,  jejíž  sepsánf  položeno  do  r.  1416. 
tož  pak  Gramota  tato  schválena  jest  na  eněmu  vSeho  Pekovn 
na  duchovenstvem,  takž  i  prvé  před  tlm  duchovenstvo  značným 
I  pŮBobilo  na  zákonodárství  Pakovské;  paalt  zajisté  metro- 
'skovský  Cyprián  Pskovičům :  „Čtu  jesm  elyäal,  až  vladyka 
kyi  Denisej  apisal  gramotn,  koli  byl  vo  Pekové,  a  připisai 
Dtě  knjazja  velikogo  Aleksandrově,  po  čemu  choditi,  как  li 
ili  kogo  как  kázniti  ...  i  jaz  tnju  gramotn  ruSaju.  A  vy. 
ji,  Pskoviči,  až  budet  preže  sego  choditi  po  tej  gramoté  kqjazjH 
)  Aleksandrově,  a  budet  to  u  vas  starína:   i  ry  po  toj  stariné 
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i  chodíte."     Též   i  jiný   metropolita,     Jonáš;   mluví  Pskovičům    o   té 
Taái  dobré  starině  od  vel.  knjazja  Aleksandra.^ 

Otištěna  jest  „Pskovskaja  gramota",  avšak  jen  zčásti,  ne  celá,  n 
Karamzina  (Istorija  Gosudarstva)  a  v  Aktach  „Arcbeografické  Expedici". 
V  celosti  poprvé;  a  to  na  základe  mkopisu  chovaného  v  bibliothece 
knížete  Mich.  S.  Voroncova,  od  prof.  Morzakieviče  v  Odésse  1847. 
Na  základě  této  publikace  spočívá  vydání  prof.  Miklosiče  к  potřebám 
Q^bným  a  Vladimirského-Budanova  v  ^Chrestomatii  po  istorii  russkago 
prava^ :  na  témž  základě  vyvinulo  se  i  studium  té  památky  právní. 
Psali  o  ni:  Kalačov,  vydavatel  Ruské  Pravdy  1848  v  Moskviťaninu, 
K.  M.  v  Sevemoje  Obozrenije  1850;  F.  Ustijalov  1855 :  „Izslědovanije 
Pskovskoj  Sndnoj  Gramoty  1467  g.";  Iv.  Engelmann  současně  1855: 
Graždanskije  zákony  Pskovskoj  Sudnoj  Gramoty. 

X.  Statut  korol^a  Yladislava  II.  dairnyi  Litvé  1420—1423  щ. 

R.  1386  kněžic  iitevský;  Jagiello,  v  Krakově  přijal  křest  a  přitom 
jméno  Vladislav.  Spojiv  se  manželstvem  s  Jadwigou,  dosáhl  koruny  polské, 
pri  čemž  učinil  slib,  že  mezi  jinj'm  také  Litvu  připojí  ke  koruně,  a  že 
obj-vatelstvo  Litevské,  pokud  bylo  pravoslavné,  na  katolictví  převede, 
pohanské  pak  ku  přijeti  katolické  víry  připudí.  Skutečně  Litvané  při- 
jali viru  katolickou.  Avšak  značnější  obyvatelstvo  přijímalo  více  a 
více  mravy  ruské  spolu  s  jazykem  ruským,  jazykem  pak  starým 
litevgkým  mluvil  toliko  lid  nižší.  Litva  s  Polskou  nebyla  spojena, 
ař  nescházelo  к  tomu  pobídek  a  poknsův.  Ve  Vilně,  hlavním  městě 
Litvy,  sídlel  náměstník  velikého  knížete,  jmenovaný  sice  ode 
krále,  ale  zcela  samostatný,  nejprve  Skírgiello,  Vladislavův  bratr,  po 
ném  ЛVitovt  Alexandr,  bratrovec  jeho,  kterýž  za  válek  husitských 
v  blízkém  spojeni  udržoval  se  s  Čechy,  dále  Svidrigail,  bratr  Vla- 
dislavův ;  po  něm  zase  Sigmund,  Witovtův  bratr.  Po  smrti  Sig- 
mundově  zvolili  sobě  Litvané  svna  králova,  Kazimíra,  za  velkého 
knížete,  položivše  jemu  výminky  směřující  к  zachování  samostatnosti 
Litevské  (1440). 

Více  a  více  sbližovala  se  Litva  s  korunou  polskou,  i  přenášena 
známost  zákonů  polských  na  Litvu. 

Tím  se  stalo,  že  Statuta  Wislická  s  části  též  na  jazyk  ruský 
nacházejí  se  převedena.  A  takž  i  Statuta  Wartská,  kteráž  podána 
json  zde  co  „Statut  korolja  Vladislava  IL",  ač  necelá,  našla  ohlasu 
na  Litvě.  Porovnejme  text  ruský  s  původným  textem  latinským  (viz 
XXXIV.  Statuta  Wartensia).     Shoduje  pak  se: 

Kns     1.  (O  rokách)  a  2.  (O  nadavanju   rokov   velikých   sudor  zem- 
ských) s  článkem  I.  textu  latinského. 
-       3.  (O  ženě,  u  kotoroj  muž  umreť)  s  či.  III. 
г      4.  (O  vdově,  pri  čem  jej  zostať,  koli  muž  umref)  s  či.  IV. 
7,       5.  (O  sirotách)  s  či.  IV. 
n      6.  (O  dětech)  8  či.  V. 
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Кие     7.  (О  otci  etc.)  8  él.  VI. 

8.  (О  děvkách  etc.)  a  čL  УП. 

.,       9.  (О  opekalnikoch  děviéích)  в  61.  VIII. 

„     10.  (О  zapieanju  iménija)  s  61.  IX. 

„     11.  (O  potvari  etc.)  в  či.  X. 

„     12.  (O  granicach  i  kopcach)  s  61.  XI. 

„     13.  (O  prodavci  iménija)  s  61.  XII. 

„     14.  (O  chovánu  knig  zemských)  s  61.  XIII. 

„     15.  (O  roky  přičioenije)  s  61.  XIV. 

„     16.  (O  pametnom  etc.)  s  61.  XV. 

„     17.  (O  žaloby  etc.)  8  61.  XVI. 

„     18.  (O  re6ech  etc.)  8  61.  XVII. 

„     19.  (O  pisarech  zemských)  a  61.  XVIII. 

„     20.  (O  Židech  etc.)  s  61.  XIX. 

„     21.  (O  lajanii  etc.)   в  61.  XX. 

„     22.  (О  lajanii    etc.)  s  61.  XXI. 

„     23.  (О  voli  etc.)  8  61.  XXII. 

„     24.  (О  šeltysu  etc.)  s  61.  XXIII. 

„     25.  (0  seltyau  etc.)  в  61.  XXIV. 

„     26.  (0  tych,  kotory  je  rubajut  etc.)  8  61.  XXV. 

„     27.  (0  kmetech)  s  61.  XXVI. 

„     28.  (0  požáru)  s  61.  XXVn. 

„     29.  (0  lovu  zaje6jem)  s  61.  XXIX. 

„     30.  (0  lovu  olenjem)  a  61.  XXVIII. 

p     31.  (0  parobkach)  a  61.  XXX. 

„     32.  (0  bratetvéch  městských)  s  61.  XXXI. 
Porovnávajice  oba  texty,  najdeme,  že  text  litevsko-ruský  o  mnoho 
jest    kratší,     tak     že    skoro    výtahem    ze   Statut   Wartekých    nazvati 
se  může.     Otisk  nás  zpořizen  jest    dle  vydáni   učiněného  v     „Aktach 
zapadnoj  Rossii"  (N.  27). 


XI.  Sudebnik  korolja  Kazimíra  dannyi  Litvě  1468,  Febr.  29. 

Kazimír  Jagelon6ik,  jakožto  král  polský  toho  jména  Čtvrtý,  seděl 
prvé;  nežli  se  stal  králem  polským,  na  stolci  velkoknížecim  v  Liťvé^ 
jakž  svrchu  poVědíno.  Královské  koruny  polské  dostalo  se  mu  po 
smrti  krále  Vladislava  IV.  Jagelonéika,  ře6eného  Varnenéíka  (f  1444, 
20.  listop.),  ale  teprve  r.  1447  korunován  jest  skuteéně,  neboť  se 
zdráhal  učiniti  podle  vůle  Polanů,  nechtěje  odděliti  zemi  Volynskou, 
Ukrajinu  a  Kyjev  od  Lit\^y. 

V  ten  6as  král  Kazimír  Litvě  vydal  Sudebnik.  V  61.  23.  povo- 
lává se  král  na  děda  svého  (vlastně  bratra  dědova),  velikého  knížete 
Witovta,  a  na  velikého  knížete  Sigmunda,  což  ukazuje  o  tré  čtvrti 
století  nazpět,  do  poslední  ětvrti  XIV.  věku.  Na  časy  Witovtovy 
mnoho  zpomínáno ;  váakf  i  v  zápisce  o  posoáčině  Smolenské  praví 
se:      To   staryna,   povedajut,    za  Witovta    byla   etc. 
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Vydání  texta:  „Danilowicz  L  g."  (Wilno  1826).  Dzialiriski, 
,Zbior  praw  Litewskich  od  r.  1389  do  r.  1529.''  (Poznaň  1841,  str. 
36—55).  Dziaiyňski  dává Sadebnikii  název:  „Statut  1492  Kazimierza 
Jagiellonczyka",  ačkoliv  kodex  Rumjancovský,  odkud  čerpán  text,  vy- 
5ÍovDý  nadpis  má:  „Sudebnik  Kazimera  korola  Polekaho."  —  я  Akta 
zapadnoj  Roseyi."   (8v.  I.  číslo  67.) 

Sndebnik  psán  jest  čistě  ruským  jazykem,  s  malými  upomínkami 
na  polátinn^  na  př.  páni,  panski;  zona,  mieszkaf  a  j. 


XII.  NoYgorodskaja  sudnaja  gramoto  1471  g. 

Prvotné  zdělán  byl  tento  text  v  Novohradské  radě;  avšak  když 
obec  Novohradská  r.  1471  podlehla  knížatum  moskevsko-ruským,  po- 
ničili knížata  Ivan  Vasiljevič  a  syn  jeho  Ivan  Ivanovic  po  míru  Ko- 
rostinskéra,  aby  Soudní  Gramota  nadepsána  byla  jmény  jich,  knížat: 
Л  čto  Gramota  dokončalnaja  vNovgorodě  promež  sobja  o  sudě,  ino 
a  toj  gramoty  býti  imeni  a  pečati  Velikých  knjazej. 

Konce  v  úvodě  připomenuté  jsou  okresy  Novohradské:  Slaveneký, 
Plotnický,  Nerevský,  Ljudin  Či  Gončarský  a  Zagorodský. 

Otídtěna  jest  Gramota  tato  u  Karamzina  v  „Istorii  Gosudarstva^, 
a  to  na  základě  Puškynského  sebrání  Dvinských  gramot.  Podruhé 
v  Aktach  „Archeografické  Expedicí"  I.  Po  třetí  v  „Chrestomatii"  Vladi- 
mírského-Budanova.     Různočtění  není  žádného. 

Samostatné  jednal  o  té  Gramoté  O.  P.  Panov:  Izslědovanije  o 
Novgorodskoj  Sudnoj  Gramoté  1857. 


ХШ.  DogoYor  NoYgoroda  s  Polským  koroljem  Kazimi- 

rom  lY.  1471  goda. 

Obec  Novohradská  na  samém  sklonku  své  samostatnosti  uza- 
vřela smlouvu  neboli  mír  s  králem  polským  a  velkým  knížetem  litev- 
^íkým  Kazimírem  IV.  ok.  r.  1470 — 71,  poddávajíc  se  v  područí  jeho 
proti  velikým  knížatum  Moskevským.  Ve  válce  odtud  pošlé  poraženi 
jsou  Novohradští  od  vojsk  Moskevských,  i  museli  uznati  vrchpanství 
knížat  ruských.  Ještě  jedenkráte  vzchopil  se  Novohrad  proti  Moskvě, 
chtěje  se  vybaviti  pomocí  krále  polského,  avšak  marně;  podlehli 
znova  1478,  1480,  a  více  než  8000  rodin  Novohradských  rozsazeno 
po  rozličných  končinách  Moskevské  Rusi. 

Tištěno  poprvé  v  „AktachArcheografické  Expedicí"  L,  u  Tobiena 

Sammlung  kritisch  bearbeiteter  Quellen  der  Geschichte  des  russischen 

Hechts"  IL,  V  ütina  i  Lazarevského  „Sobranije  vážnějších  pamjatnikov 

po  istoríi  drevnjago  russkoga  pravá",  ve  Vladimirského  „Chrestomatii." 

S.  M.  Solověv  v  pojednání  svém :  „Ob  otnošenijach  Novgoroda 
к  Velikým  knjazjam"  porozmluvil  o  všech  známých  dohovorných  či 
mluvčích  gramotach  Novohradských. 


.debnik  Yelikago  ki^aija  Joanna  TasUjeviČa 
1497  goda. 

z  Herbersteina,  poael  Vídenský  v  Мовкте  v  letech  1517 
obnah  Sudebnika  tohoto,  i  podal  několik  kueu  z  něho: 
vyuechADfm  8ho)  v  překladu  latinském  v  dile  avém : 
Dvitarum  commenlarii."  První  ruské  vi'dAnl  upraveno  jest 
íalajdoviňe  a  Pavle  Strojev«  r.  1819:  „Zákony  V.  K. 
Sudcbnik  carja  i  V.  K.  Joanna  V.  н  dopolnkelnymi  икя- 
uhé  vyd&n  Sudcbnlk  v  „Aktach  ЫопбевкусЬ  komisS'i 
1."     My   vzali    za  základ    text  položený   v  Cbrestnmatii 


XV.  LitovHky  statut  152». 

Im  pravili  jeme,  Že  Litva,  (4m  vkc  se  sbližovala  s  Pol 
botnéji    seznamovala   ве  ее   zákony  polskými,    toho    Аяви 

latinou  psanými.     NnchAzejl  se  stopy  niskébo  pro  Litvu 
tatutfl  Wistickýcb  i  Rtatutň  Wartských.     Toť  Um  divnĎjší, 
.boženským    vyznáním    i    mravy    svými     chýlila  se    vlccji 
Ijž  jazyka  i  písma  užívala  hned  ve  XIV.  ví^ku. 
iž  r.  1468  vydán  jest  samostatný  zákon  LitvĚ,  Sudcbnik 

po  tom  pak  následoval  velikj',  souBtavnß  zHzený  zAkon- 
lázvem:  „Litovský  Stati.l"  z  r.  1529,  vydaný  krAlera  Sig- 
kým  co  velkým  knížetem  Litevsk5'ra. 
Litevský  psán  jest  puvodnĚ  písmem  rnakým ;  rukopii- 
In  jest  ze  XVII,  věku  v  n6kdejSI  Akademii  \'ileDské,  odkudž 
isopise  „Vremennik  Imp.  Moskevekago  ObSĚestva  Istoríi  i 
BBiJBkych"  (Moskva  185i,  kniha  18). 

polek Jm  оИШп  jest  Statut  dle  rukopisu  hr.  Dzialynskému 
epohi  se  starobylým  překladem  latinským  dle  rukopisu 
wakího,  v  díle:  ,Zbi<ir  prawLitewskich  od  roku  138Я  do 
VydavatelpodávA  v  otisku  tom  též  různoetěni  dle  rukopisů 

0  i  Sluckého,  též  i  text  Statutu  toho  ťiplného  dle  rukopisu 

Litevský  Statut  nad  jiné  jeet  zajímavý,  jelikož  jest  nad 
Jevno,  že  psán  jest  od  Čecha  na  Litvé  bydlivSlho,  anebo 
v  eeětíoě  toho  řasu  vyučeného.  Melo  se  poeud  za  to, 
in  jest  náfeíim  maluruskýni,  ale  kdo  zná  právnickou  řet' 
století,  ani  za  okamžení  nebude  na  rozpacích,  že  Statui 
íe  v  бевкега  právním  slohu  vycvičeného, 

Sudebnik  carja  Ivana  Vasíljeviřa  1550  g. 

к  tento  vytvořen  jest  na  základe  Sudebnika  vel.  knlžele 
vide  7.  Г.  1497,  i  jest  první  zákoník  ruský  в  moel  vládni,  i 

1  Statni  Litevský. 
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První  rukopie  nalezen  od  V.  N.  Tatiščeva,  i  odevzdán  cis.  aka- 
demií, kdež  zatím  zůetal  nepovšimnutý  až  do  r.  1768.  Toho  roku 
nveřejnil  jej  akademik  Semen  Bašílov  pod  titulem :  „Sudebnik  Catja 
i  V.  K.  Ivana  Vasiljeviča."  Téhož  samého  roku  vydán  text  zpraco- 
vaný od  Tatiščeva,  péoí  F.  MttUera.  Potom  následovalo  několikero 
vydáDÍ,  mezi  nimiž  buď  připomenuto  vydáni  Kalajdoviée  i  Strojová 
1819,  Vladimirského  1874.  Vyskytnul  se  i  překlad  německý  v  To- 
bienové  sbírce:  „Sammlung  etc."  (Derpt  1846). 

XYn.  Zákon  blag.  cara  Stefana  (1349—1354.) 

Čtrnácté  století  nazvati  se  může  stoletím  velikých  státních  útvaru 
mezi  národy  slovanskými;  v  Čechách  působil  Karel  IV.,  v  Polsku 
Kazimír,  v  jižných  Slovanech  Štěpán,  kdežto  Uhry  zveleboval  Ludvík 
král.  Karla  nazval  národ  „otcem  vlasti",  Kazimír  i  Ludvík  šlovou 
v  dějinách  „Velicí"  a  Štěpán  srbský  slově  „Dušan",  t.j. Silný.  Štěpán 
rozšířil  hranice  říše  své  až  do  vlastního  fiecka  i  dal  se  r.  1346  ko- 
runovati za  care  i  samodržce  „Srblem,  Grkom  i  Blgarom".  Sídlem 
jeho  byl  Peč  (dnešní  Ipek).  S  Karlem  IV.  cař  Štěpán  byl  v  důvěrném 
na  ten  čas  spojení;  uznávaliť,  žeť  jim  společný  jest  vznešený  a  ušlech- 
tilý jazyk  slovanský. 

Jako  každý  tvůrčí  duch  na  stolci  panovnickém,  tak  i  Štěpán  pe- 
čoval o  dobré  zákonodárství.  R.  1349  předložil  valnému  sněmu  s^üj 
zákoník,  ku  kterémuž  r.  1354  přičiněno  několikero  dodavku;  avšak 
zákoník  ten  určen  byl  ne  pro  celou  říši  Štěpánovu,  než  toliko  pro 
vlastní  Srbsko. 

Texty  rukopisné  jsou  následující : 

Hodošskýf  psaný  na  papíru  ok.  r.  1390,  nepochybně  v  Herce- 
govině; koupen  jest  P.  Šafaříkem  i  clipvá  se  nyní  v  bibliothece  Ša- 
fařikovské  v  Museu  král.  českého.  Šisatoveckýy  psaný  na  papíru 
v  XVI.  věku,  též  v  bibliothece  Šafaříkovské  v  Museu  českém.  Chilan- 
darskýy  psaný  na  papíru,  známý  ze  zprávy  prof.  Grigoroviče,  jenž 
jej  r.  1846  viděl  v  bibliothece  Chilandarského  kláštera  na  hoře 
Alhonské.  Není  prý  starý  ani  úplný.  К  této  recensí  patří  též  rukopis 
Tekelinský,  Ravanický,  Rudnický,  Rakovecký,  Kazanský  I.  a  IL, 
Bystřičky  (u  Naděždina  z  rumunského  kláštera  Bietrice),  Ochridský 
^u  Grigoroviče)  ze  Strumy  blíže  Ochrida  v  Makedonsku. 

Jiná,  a  to  starší  recensi  Zákoníka  objevena  jest  v  rukopisu  Prizrenském. 
Rukopis  tento,  uložený  v  národní  bibliothece  Bělehradské,  přinesen 
jest  z  Dvorana  blíže  Prizrena,  kdež  jej  pečlivě  chovala  rodina  popa 
Simy.  Odtud  slově  Prizrenský,  jakž  jej  nazval  prof.  Novakovič. 
Rukopis  ten  obsahuje  napřed  Pravilník  Vlastarův,  pak  zákoník  care 
Štěpánův,  tento  druhý  na  25  listech.  Již  r.  1862  chován  jest  tento 
kodex  v  řečené  bibliothece  Bělehradské,  odkudž  opis  toho  roku  do- 
nesen prof.  V.  I.  Lamanským  do  Rus.  Tou  cestou  seznal  jej  prof. 
Zlgel.  —  Co  se  týče  stáří  Prízrenského  rukopisu,  klade  Novakovič, 
že  psán  jest  na  závěrku  XV.  anebo  v  první  polovice  XVI.  věku ;  avšak 
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tavi  jej  TjSe,  oa  konec  14.  vékn,  Vohlaeny  ziiat«!  erbStiny, 
vyslovil  ее  o  rukopisu  Prizrenekém  takto :  „Prizreuaky 
ie  jeet  na  mnohých  místech  lepäi,  ale  podle  mého  mlnéiil. 
i  pochybnosti,  i  starSf." 

poprvé  podle  rukopisu  Tekelina  v  J.  Raitově  Dějepisu 
r.  179Ö;  podruhé  r.  1К2в  podle  rukopisu  Kakoveckébu 
Letopise  Jiřibo  Uagaruíeviée.  Aväak  oba  tyto  otisky 
kritické.  —  Po  třetí  tiStén  zákoník  r.  1S38  v  Kucbař 
ra  slowiaDskiego  pomníki"  dle  rukopisu  Rakoveckého,  — 
1851  v  Šafafikuvých  PamAtkácb  dřevního  pfeemníclvf 
,  podle  rukopisu  HoiloSského,  do  §.  130,  ostatek  podle 
koverkt^ho.  —  R.  1856  \-j-dal  dle  gafařlka  text  zákoníka 
Miklosii^  8  latinským  nadpisem :  Lex  Stefani  Diiäani, 
Eténl  univerBitních.  Dále  následuji  vydání  dle  rukopiíiU 
Srbském  Letopisu  1859  (J.  Gjorgeviů).  —  Vydáni  dle 
iského  r.  1вТ0  v  samostatném  spise  vydal  Stojan  Novakovtc- : 
efana  DuAana  cara  srbskog'-  vBělehradé,  avíak  nikoli  pu 
onpným,  nýbrí  v  rozloze  systematické,  podle  předmřfťi. 
sknul  prof.  F.  Zigel  text  Prizrenaký  spolu  s  překladem 
ile  svém  „Zakonik  Stefana  DuSana"  (Petrohrad  1872). 
ira  Zákoníka  velmi  jest  bohatá;  rozbírali  jej  uSenci  v^erb 
mských:  Maciejowski  1832 — 36  (jenř.  v  druhém  vydání 
podal  polský  překlad  zákoníka),  Palacký  (Srovnání  vÁ- 
Stefana  Dudaná  srbského  в  nejstarätmi  řády  zemskými 
837),  Majkov  (Istorija  srbskago  jazyka  1857),  Leontovié 
lorvato-DalmatskojeZakonodatelstvo.  Odessa  1868),  Jagif 
ijiževnosti  národa  hrvatskoga  i  srbskoga  1867),  Golu- 
Iky  očerk  isforii  pravoslavných  cerkvej  bolgarskoj,Berbskoj 
1871),  DaniUté  (Rjeínik  u.  književnicb  starinah  srbskicli 
Novakoviö  Stoj.  (Zákoník  Stefana  DuSana  cara  srbskog 
I),  Zigel  (Zákoník  Stefana  Duäana  1872). 

XVIII.  DogoTori  DubrovaČke  obi^íne. 

lá  obec  Dubrovnická  ve  středním  veku  proslavena  byla 
mi  в  vnitrozemskými  državami  na  poloostrovu  balkánském, 
ilo  Žádného  rozdílu,  byla-li  obec  právě  pod  mocí  Benátéanu, 
9Ci  koruny  uherské,  nebo  i  zcela  nezávislá.  Ve  XIV. 
válo  bohatství  obchodní,  a  tím  i  moc  politická,  vysokého 
brovöanu,  kteráž  přetrvala  i  osudné  poroben'  poloostrova 

]omr  я  Ьаиит  ВмапяЫт  1332.  L'3.  Okt.  Obsažen 
iluv  Dubrovnické  obce,  zapoéaté  rokem  1326,  uložené 
ibrovnickém.  Text  otišteu  v  úplnosti  ve  sbírce  prof.  Mi- 
ionnmenta  serbica  spectautia  ad  hisloriam  Serbiae,  Bosnae, 
a  (6.  LXXXV,  8tr.  101-103.)  Bez  formalnoeti  v  díle 
li:  Pisani  zakoni  na  slovenskomjngu.  1872.  (str.  73 — 75.) 
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2.  Dogovor  s  králem  Srbskim  1349j  20.  Sept.  Original  na 
pergamene  a  přepis  na  papíře  XIV.  věku  nachází  ее  v  Ц)пеш  státním 
агсЫтп  ve  Vídni,  kamž  se  dostal  z  archivu  Dubrovnických.  Text 
otiátén  n  Miklodiée  (č.  CXXVII.,  str.  146—149) ;  podruhé  u  Bogi- 
sice  (str.  47— 49.),  kdež  přičiněny  json  parallely  ze  zákoníka  care 
Stěpanova. 

'?•  Dogovor  8  ZetoM.  1380,  27.  Januaru.  Originál  na  papíře 
chován  byl  v  archívech  Dubro\iiických;  odkudž  přenesen  do  tajného 
státního  archivu  ve  Vídni.  Text  otištěn  u  Miklošiče  (ě.  CXCIV,  str. 
203—204),  bez  formalností  u  Bogisiče  str.  84—85. 

4.  Dogovor  s  králem  Srbskim.  1387,  9.  Jannaru.  Opis  na  papíře 
jeden  v  archivu  Dubrovnickém,  druhý  v  archivu  tajném  ve  Vídni. 
Otiátěn  u  Miklošiée  (č.  CXCV.  str.  205—207),    u  Bogišiée  (53—55). 

XIX.  Zákon  obíéi  Crnogorski  i  Brdski  179в— 1803. 

Na  závěrku  XVIII.  a  na  počátku  XIX.  věku  dal  národ  černohorský 
první  znamení  politického  života;  zavřel  totiž  ve  shromáždění  dne 
6.  Augusta  1796  držaném  v  klášteře  Cetinském,  „věru  i  záruku ",  ke 
vzájemné  podpoře  a  bránění  samostatnosti  i  svobody  proti  Turkům. 
Netrvalo  dlouho,  a  spolčení  toto  skvěle  osvědčilo  tuhost  svou ;  v  bitvě; 
která  se  dne  22.  Sept.  1796  strhla  u  Kruš,  zůstali  Černohorci  vítězi; 
nejbroznějěí  nepřítel  Černé  Hory,  vezír  Mnstafa-paša  BuŠatlija,  s  bitvou 
ztratil  i  život;  moc  turecká  v  těch  stranách  byla  tak  zničena,  že 
upuštěno  od  dalšího  dobývání  Hory ;  samostatnost  země  té  stala  se 
akutkem,  jejž  i  mocnosti  europejské  začali  uznávati. 

Černohorci;  zbaveni  nutné  potřeby  к  brannému  hájení  své  země, 
íbned  přikročili  ke  skutkům  míru;  sněm  dne  18.  Okt.  1798  v  klášteře 
Cetinském  shromážděný,  přijal  první  psaný  zákon,  složený  ze  33 
ťlánkův.  Hned  v  1.  článku  obnovuje  i  ztvrzuje  se  pviera  i  záruka" 
ode  dne  6.  Aug.  1796  jakožto  základ  obce  Černohorské,  ku  kteréž  se 
táhne  i  článek  14.  Článek  2.  až  16.  incl.  pochodí  ze  snesení  sně- 
movního, učiněného  dne  17,  Aug.  1790  v  klášteře  Staněviéich  (cf.  též 
ti.  32);  do  článku  14.  vloženo  jest  povolání  na  snesení  z  r.  1797; 
08tatní  články,  počínajíc  kusem  17tým  až  do  posledního  33tého,  obsa- 
liuji  pra\id1a  vnově  uložená  na  sněmu  Cetinském  z  dne  18.  Okt.  1798, 
jeáto  uznáno  za  potřebně,  aby  ku  předchozím  článkům  přidána  byla 
jeKtě  jiná  některá :  Znade  dokle  svaki,  za  Što  srno  se  svíkolici  dogo- 
vorno  prvo  u  manastir  učinili  na  Staněviée,  pak  opět  na  Cetině  potvrdili, 
i  SQviše,  Što  je  manjkalo,  přistavili  (či.  32.) 

Zásluha,  že  zákoník  tento  postaven  jest  na  místo,  náleží  témuž 
áaihiému  i  vlasteneckému  vládykovi-biskupovi,  jenž  Černohorce  s  kří- 
žem v  ruce  vedl  do  boje  u  Kruš  a  utvrdil  samostatnost  Černé  Hory: 
Petru  Petroviéi  I.  V  nápotomnídi  letech,  mluvilo-li  se  o  nalézání 
práva  podle  zákoníka  tohoto,  říkalo  se,  že  rozsouzeno  tak  jako  roz- 
soudil „sveti  Petar"  (kao  što  je  sveti  Petar  odsudio).  Avšak  v  Zá- 
koníku z  r.  1 798  nebyl  obsažen  všechen  sbor  pravidel,  podle  kterých 


právo  ее  dAIo  Da  Hoře;  neboť  i  eama  pr&ridla,  na  kterých  ее  Černo- 
horci r,  1790  a  1798  snesli,  na  díle  jiného  nic  nejsoD  neí  vyslovení 
pravidel  posavadnlch,  jakž  to  vidao  na  pf,  z  öl.  14,  kde  se  mluvi 
o  starém  obyčeji  (takve  liipeStine  da  ее  iroaju  eudití  po  atarome 
običiýu). 

■  „Zakouik  obSči  Crnogorski  i  Brdski"  vydán  jeet  podle  jediného 
psaného  exempliře  od  Mílorada  Medakoviée  v  Zemlioe  r.  1850  i 
předeslána  jest  tam  rozprava  „O  soudcích  a  o  soudu",  dodána  pak 
rozprava  na  závěrku  „o  pokutě." 

XX.  Obátii  zemaUki  zakonik  Crnogorski  1855. 

Druhé  sepsáni  zákonu  CerDohorekJ'ch  atalo  se  r.  1855,  kdež  první 
světsky  kníže  Černohorský,  Danito  JednodnSno  sa  sviema  glavaríma 
i  BtaríeaiDama"  vydat  dne  33.  Aprile  téhož  roku  „Obecný  zákonnik 
zemský",  aby  se  po  něm  soudilo  Černohorci  i  Brdjaninn,  malému  i 
velikému,  bohatému  i  chudobnému  stejně,  tak  aby  každj-  svou  spra- 
vedlnost míti  mohl. 

Zákoník  DanilAv  obsahuje  95  élánků;  Шпку  z  předešlého  zá- 
koníka do  nového  přejmnté  naznafeny  json  od  nás  doložením  flsel  na 
závěrku  toho-kterébo  paragrafu;  i  jest  tedy  zákoník  nový  zbndoTáii 
na  základě  starSího,  в  přidáním  flánki  nových,  napodobujících  zákooná 
ustanoveni  jiných  národu.  Není  fuSIm  pochyby,  ze  zákoník  ten  рй- 
vodně  sepsal  státní  sekretář  t.  5-  Čemoboreký,  Mil.  MedakovtC. 

Text  tohoto  zákona  vydán  jest  r.  1855  v  Novém  Sadě,  nade- 
psaný takto :  „Zakonik  Daniila  Frvog,  knjazja  i  gospodara  slobudne 
Cme  Gore  i  Brdah,  ustanovljen  1855  godine  na  Cetinje."  O  vydáni 
toto  postaral  se  dr.  Danito  Medako\'ii!.  V  německém  překladu  vyšel 
týž  zákoník  Г.  1859  ve  Vídni  u  knĚhkupce  Fridricha  Manze  (Gesetz 
bQch  Daniele  1.  FUrsten  und  Gebiet  ere  von  Montenegro  und  der 
Berda.)  Podle  látky  rozebrán  jest  Zákoník  ve  Vídenském  srbském 
Časopise:  „Světozor"  z  r.  1856,  pod  nadpisem:  „Zakonik  Crnogorski", 
a  sice  pérem  PetrovaradioBkébo  advokáta  P.  aerogtiie:  I.  ObSta 
pravila.  П.  Právo  državno.  Ш,  Právo  privatno-  IV,  Právo  kazneno. 
V.  Postnpanje  na  sudu. 

XXI.  Zákon  slavonekl  1273. 

Tento    vzácný     památník    zákonodársttí    chorvatsko-slavonskélio   | 
zachoval  se  náhodou  v  celistvém  skoro    znění :     Rokn  totiž  1850  po-   i 
dat  šlechtic  chorvatský,  mistr  Dominik  Rodinovid,    starý   mkopis   ka-   ' 
pitole  Čazmenské,  prosic,   aby   zpořízen    by!  přepis  a  ntiTzena    věro- 
hodnost   listin    tam    obsažených     (Kapitola   Čazmenská    byla    jedna 
z  těch  míst,  jenž  měli  právo  osvědCovat  pravost  listin:  Loci  credibiles. 
loci  credibilitatis).  _  —   Přepis    té   listiny,    opatřený   svĚdectvim   kápi-   i 
toly    z    nedéle    po    sv.    Havlu    1350,    nložen    jest    v    král.    archivu   ' 
Záhřebském. 
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OtíštěD  u  Kukuljevice :  „Jura  regni  Cr.  Dalm.  et  Slav.",  u Sulka: 
-Naše  pravice",  spolu  s  překladem  chorvatským  (str.  25 — 35),  n  Bo- 
^iěiře:  „Pisani  zakooi"  (str.  132—136). 

XXU.  Statut  Yinodokki. 

^Vjnodol^  zval  se  za  starých  času  onen  díl  chorvatské  země,  jenž 
^e  táhne  podél  moře  mezi  městy  Řekou  (Fiume)  a  Senjem  (Zengg). 
ZnamenitéjŠi  místa  byla  onde  tato :  No  vi  Grad,  Ledenice,  Bribir, 
Orižane,  Drivenik,  Hreljin  či  Hriljin,  Bakar,  Trsat  a  Grobnik.  Všechen 
tento  kraj  přímořský  byl  panstvím  knížat  Krčských,  Vinodolských  a 
Modmsských,  jenž  se  psali  Frankopáni. 

První  vydavatel  textu,  Mažnranié,  vročil  text  do  r.  1280,  a  to  na 
základě  úvodního  rčení,  jakž  on  jemu  rozuměl:  „V  ime  Božje,  amen. 
Let  Gospodnih  1280,  8.  indicio,  právo  dan  6.  miseca  Jenvara."  Avšak 
V.  Jagié  nade  všecku  pochybnost  dovodil,  že  čísti  se  má :  „Let  Gos- 
podnich  1288,  indicio  prvo,  dan  6.  miseca  Jenvara."  Tento  letopočet 
«hoduje  se  s  16.  rokem  panování  krále  Ladislava  uherského  (začal  pa- 
novati 1272) ;  tomuto  roku  nasvědčuje  pozdní  přípisek :  Léta  tizuche 
petzto  devedezet  zedmo  (15Я7)  naide  ze,  da  ie  Statut  ztar  dozade  lett 
308  (1287—8). 

Text  Statutu  Vinodolského  zachoval  se  ve  dvou  opiších,  z  nichž 
jeden,  pochodící  z  kapitolní  bibliothéky  Modrušské  v  Novém  Hradě, 
uložen  jest  nyní  v  král.  museum  v  Záhřebe ;  druhý  nalezen  jest  v 
Tr^atě.  První  rukopis,  obsahující  14  listů  pergamenových  ve  čtverci, 
dodává  text  na  17  stránkách,  a  sice  písmem  hlaholským.  Maznranió, 
první  vydavatel  textu,  měl  za  to,  že  rukopis  tento  jest  jeden  z  9 
opisu,  prvopočátečně  zdělaných,  že  tedy  sahá  do  samého  konce  ХШ. 
veku;  avšak  podle  tvrzem'  V.  Jagiče  není  starší  XV. — XVI.  věku.  Ru- 
kopis druhý  mladší,  latinským  písmem  psaný,  u  Iv.  Kuku\jevíče  v  Zá- 
hřebu se  chová. 

Statut  Vinodolský  psán  jest  jazykem  domácím,  chorvatským,  pod- 
řečím Vinodolským,  tak  jak  jim  mluvili  a  psali  kněží  toho  času, 
vzdělaní  spolu  v  jazyku  latinském  a  v  církevní  řeči  staroslovanské^ 
odkudž  pochází,  že  se  v  Statutu  nalézá  množství  výrazu  staroslovanských 
i  vlaských. 

Pod  názvem  „Statutu  Trsatského"  nachází  se  novověký  spis 
právnický,  složený  na  základě  Statutu  Vinodolského,  zajímavý 
tím,  že  dobře  označuje  rok  1288  jakožto  letopočet  Statutu  Vino- 
dolského. 

Poprvé  otištěn  Statut  Vinodolský  péčí  prof.  Antonína  Mazuraniče, 
rodáka  Novského  z  Vinodolu,  v  Záhřebském  časopise  :  „/iToío,  člancí 
za  literaturu,  umětnost  i  narodni  život"  (1843,  knihca  III.).  Vydavatel 
ve  článku  svém:  „Zákon  Vinodolski  od  lěta  1280«  napřed  podává 
krátkou  vědomost  o  krajině  Vinodol  zvané ;  potom  text,  na  závěrku 
pak  rozbor  v  kolikerém  vědeckém  směru,  na  konci  slovníček  slov 
méně  známých. 

В 
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Jakožto  ukázku  literární  podal  V  Jagié  několiko  čáeti  Statutu  ve 
ebirce  evé:  Priměri.     (П.  160—169.) 

Odeeský  professor  Leontovič  v  díle  svém  „DrevnejeChorvato-dal- 
matskoje  zakonodatelstvo  "  (Zápisky  Imp.  Novorossijskago  universiteta  I.) 
rozmlouvá  též  o  statutu  Vinodolském. 

Nejnověji  Berlínský  professor  V.  Jagié  v  periodickém  díle  svém: 
„Archiv  für  slavische  Philologie"  IV.  pojednává  o  datum  Statutu  Vi- 
nodolského^  kdež  otázka  tato  nadobro  jest  rozluštěna  ve  smyslu 
roku  1288. 

ХХШ.  statut  Pol^ički. 

Krajina,  provineia;  župa,  od  nepamětné  doby  Police,  chorv.  Poljica 
(neutr,  plur.)  zvaná,  leží  v  nynějším  Dalmatsku  v  kraji  Spletském, 
kraj  moře  mezi  městy  Spletem  a  Omišem,  tak  že  na  severu  Čili  ke 
Spletu  nejdřív  malou  říčkou  Žamovicí,  dále  asi  zemíštěm  hradu  Klisu, 
na  \'ýchodě  a  jihu  řekou  Cetinou,  zde  znamenité  ohbí  Činící,  r.a  zá- 
padě mořem  se  obmezuje.  Nejstarší  vypsání  země  této,  pode  dnešním 
jejím  jménem,  jest  od  Palladia  Fnsca  Patavinského,  kterýž  na  samém 
začátku  XVI.  stol.  kvetl,  v  tato  slova :  „Opodál  do  vnitra  země  od 
Spletu,  asi  80  honův  vzdálí,  jest  otvor  velikého  a  přerozkošného  údolí; 
ježto  od  nejpříkřejších,  anobrž  neschodných  hor  (Mošoru)  obklíčeno 
jsouc,  u  domácích  Police  slově.  Bydliť  v  něm  pouze  ve  všech 
a  počítá  se  asi  dva  tisíce  (zbrojných)  mužův,  kteřížto  svými  právy  se 
spravujíce,  dlouhý  čas  žádnému  cizímu  poddáni  nebyli.  Máť  za  meze 
к  východu  řeku  Cetinu,  u  jejíhož  ústí  na  oné  straně  hrad  a  městys 
se  nachází,  jménem  Omiš  (Almissa),  dosti  pověstný."  —  Jména  těclito 
vsí  čili  vlastně  obci,  chorvatsky  katunův,  z  nichžto  se  svobodná  obec 
Políčka  skládala,  hlavního  hradu  neboli  města  nemsgíc,  zachovala  se 
v  přídavcích  Statutu  Políckého  z  r.  1662,  totižto:  D6nji  (dolni) 
Dolac,  Gomji  Dolac,  Eostanje  (pL),  Zvečanje  (neutr.),  Čičle  (pl.), 
Gatcr  (pL),  Dubrova.  (jinde  Pirun-Dubrova),  Sitno,  Srinjln,  Duče 
(pl.J,  Jesenice  (pl.)  a  Postrana,  tedy  všech  počtem  dvanácte.  Ona 
jména  obcí  trvají  podnes. 

Rukopisu  nalézá  se  šestero :  Čtvero  jich  našel  historik  chorvatský 
Ivan  Eukuljevic  na  svých  cestách  po  Dalmatsku,  pátý  patřil  někdy 
Frant.  Carrarovi,  nyní  jeho  sestře  dědičce,  [šestý  náleží  Ondřeji  Sta- 
ziéovi,  správci  škol  ve    Spletu. 

Nejstarší  rukopis,  psaný  v  2.  polovici  XV.  věku,  má  nadpis,  ze 
kteréhož  vysvítá,  že  statut  přepsán  byl  ze  starého  nový,  a  ten  starý 
že  sahal  do  r.  1400  (A8).  Rukopis  Carrarův  klade  nadpis  poněkud 
obšírněji,  a  sice :  „U  ime  Gospodina  Boga  Amen.  Statut  Poljički. 
I  suči  statut  iz  staroga  novi  činimo  na  lita  Gospodina  Isukrsta.  aí;m. 
(1540J,  a  sada  ga  pripisujemo  паАХХв.  (1665),  Febrara  na  1.  (10.  < 
u  Poljici  u  crikvi  svetaga  Elimenta  pod  Sitno." 

Rukopisy  všecky  napořád  psány  jsou  písmem  slovoucim  »buk- 
vica"  nebo  „cyrillica  bosenská",  avšak  čísla  značená  jsou  tak,  jako  л 
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rokopigecb  ČÍBtou  cyrillíci  psaných;  toliko  číslo  500  zna6i  se  li- 
ieren "к. 

Jazyk,  ve  kterémž  jest  statut  'skládán,  Poljičané  sami  zvali 
.hrvatsl^m"  jazykem;  ale  jest  to  podřečí  čakavské,  poněknd  pro- 
míchaně známkami  štokav^iny;  tak  se  na  př.  minulý  čas  označuje 
ne  koncovkou  I,  nýbrž  koncovkou  o. 

Pojednání:  Šafařík  P.,  Krátká  zpráva  o  Statutu  Polickém  (Čas. 
C.  M.  1854,  podruhé  Sebrané  spisy.  II.  Rozpravy  z  oboru  véd  slo- 
vanských. 134 — 152).  Šafařík  rozpravu  tuto  sepsal  na  základe  roz- 
boru rukopisu  Carrarova  i  přidal  tia  závěrku  i  slovníček  názvu  méně 
povědomých.  Danilov  Iv,,  „Ustanova  kneževine  Poličko '^  v  časopise 
nPravdonoša*'  1851—52,  psaná  na  základe  rukopisu  Stazičova.  Ja- 
gié  V.,  „Historija  kajiževnosti  národa  hrvatskoga  i  srbskoga  I.  Staro 
dobaM867.  (Str.  131-136.)  Mesié  Mat.  „Po^ičkl  Statut«  (Arkiv  za 
povjeslnícu  jugoslovansku  V.  1859,  str.  225 — 318).  Spisovatel,  přede- 
slav úvod  rozbomý,  podává  úplný  text  s  varianty. 

XXIY.  Zakoni  zadružni. 

Zádruha,  tato  stará  právnická  forma  rodového  života  Jižných  Slo- 
vanů, po  dlouhé  věky  zůstávala  nepovšimnuta.  Teprve  zřízení  Vojenské 
Hranice  uvedlo  útvar  ten  více  na  světlo,  za  naáích  pak  časů  lymula 
se  vláda  srbská  i  sněm  chorvatský  záležitosti  této,  aby  jí  zákonitým 
spůsobem  uspořádali. 

Obšírněji  o  zadruze  jednali :  Miličevié  v  Olasniku  Srbském  1857, 
(xospodarski  List  v  Záhřebu,  O.  M.  Utiešinovió  „Die  Hauskommunion 
der  Südslaven^'  1859.  В.  Bogodié,  ,,Zbornik  sadaánih  pravnih  običaja 
Q  Jažnih  Slovena''  I.  Pit.  1^65.  1874,  Jireček,  Slovanské  právo  I. 
íPrávo  rodové). 

Zákonná  ustanovení  o  zádruze  jsou  tato : 

o)  Záldadni  zákon  Voj,  Hranice  z  r,  1807.  Viz  Stopfer: 
Lehrbuch  über  die  Grenz-Grundgesetze,  К.  v.  Hietzinger,  Statistik  der 
Militfirgrenze. 

b)  Iz  zákoníka  gradjanskoga  za  knjaiestvo  Srbsko  1844.  „Za- 
konik  gradjaniBki  za  knjažestvo  Srbsko^  25.  Marta  1844  ve  hlavě:  „O 
oislednických  pravích  i  poměrech  v  zádruze"  jedná  o  zádruze  v  §§.  507 — 
530.  Německý  překlad  této  kapitoly  čte  se  ve  spomenutém  spisu  O. 
Itěsinoviée  (str.  46—49). 

c)  Iz  zákona  za  Krajinu  hrvatsko-slavonsku  i  banatako-srbsku 
z  r.  1850.  Zákon  tento  vydán  jest  cis.  patentem  od  7.  Máje  1850 
jakožto  základní  zákon  Vojenské  hranice  chorvatsko-slavonské  a  ba- 
uátsko-srbské  (Zákonník  říáský  ode  dne  26.  Června  1850  č.  243). 

d)  Zakonski  Яапак  IV.  1870.  Sněm  chorvatsko  -  slavonský 
zákonem  IV.  z  r.  1870  uspořádal  zádruhy,  kterýžto  zákon  dosáhl  král. 
iichváleni  dne  12.  října  1870,  i  prohlášen  jest  na  sněmu  dne  14.  listo- 
padu 1870.  Uveřejněn  ve  „Sborníku  zakonah  i  naredabah  valjanih  za 
kraljevinu  Hrvatsku  i  Slavonlju"  (1870  č.  XVI.) 
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e)  Zákon  hrvatski  o  zadruzi,  Právni  poměry  zádruhy  sněmem 
chorvatsko-slavoDský^m  na  novo  byly  spořádány  a  upraveny  r.  1874 : 
i  obsažen  jest  zákon  tento  spolu  se  scbválenim  královským  ve  „Sbor- 
níku"^ svrchnřeěených  zemí  od  r.  1874  ě.  IX. 

Úředníci  vojenští,  kterýmž  v  17.  a  18.  věku  svěřena  byla  Vo- 
jenská Hranice  ke  správě  a  к  řízení,  naáedáe  zádruhy  jim  ze  západní 
Europy  nepovědomé  a  nepochopitelné,  smyslili  sobě,  žeť  to  jistý  druh 
manství,  kdež  členové  zádruhy,  stojíce  pod  správou  hospodáře,  ma- 
jetku svého  jinak  neužív^'í  než  za  náhradu  služby  vojenské  z  mi- 
losti vrchního  lenního  pána.  O  čistě  slovanském  původu  zadnihy,  i 
krom  Vojenské  Hranice  jinde  se  nalézající,  ničehož  ani  netušeno.  — 
Myšlénka  tato  po  celé  18.  století  panovala,  byvší  vyslovena  i  v  zá- 
konech zr.  1754:  „Militär-Gränitz-Rechten",  kdež  se  df  v  §.  75:  Bey 
einem  jeden  Haus  und  Lehen  muss  derAeltiste  als  Caput  familiae  be- 
nennet und  die  übrige  darzu  gehörige  Manns-Personen  angemerket 
werden.  §.  76.  So  oft  das  Haubt  des  Hauses  oder  Principal-Lehen- 
Trager  mit  Tod  abgehet,  muss  bey  dem  Regiment  dessen  Successor 
in  prothocollo  wie  auf  dem  Patent  angemerket  werden.  —  Avšak 
již  г.  1807,  když  vydán  nový  řád  Vojenské  Hranici,  upuštěno  od 
onoho  názoru;  nebof  Hraničáři  důrazně  proti  tomu  se  vyslovili,  by 
pokládáni  byli  za  many.  Protož  také  dí  se  v  úvodním  patentu  Zá- 
kladních Zákonů  z  r.  1807,  že  zádruha  jest  základ,  na  němž  všecko 
zřízení  Voj.  Hranice  spočívá,  aniž  pak  že  utvořena  jest  zákony,  ale  že 
do  zákonů    přijata  jest  co  prastarý  závod  národa. 

Avšak  onen  názor,  že  hraničáři  jsou  toliko  manští  uživatelé 
pozemků,  zcela  pominul  teprve  r.  1849,  kdež  v  základním  zákoně  v)'- 
sloveno  §.11:  „Das  nach  dem  §.  1  der  Gränzgrundgesetze  v.  J.  1807 
bisher  bestandene,  aus  dem  grundherrlichen  Lehensverbande  abgeleitete 
Nutzungseigenthums- Verhältniss  wird  hiermit  aufgehoben.  **  Nicméně  praví 
se  v  témž  §.  zase,  „že  všecky  pozemky  Hraničárů  jsou  za  vykonávání 
všech  po\inností  hraničářských  úplným  majetkem  zádruh  hraničářských"; 
a  v  §.  7.  „Za  službu  vojenskou  obdrží  zádruhy  Hraničářské  všecky 
svoje  právní  usedlosti  jménem  svým  i  jménem  potomků  u  pravé  usta- 
vičné vlastnictví," 

XXY.  Zlomky  zpěvu  „Rukopisu  Zelenohorského.^^ 

Mínění  své  o  povaze  a  významu  obou  zlomku  Rukopisu  Zeleno- 
horského vyslovili  jsme  v  I.  díle  „Slovanského  Práva  v  Čechách  a  na 
Moravě"  (1863.)  Proti  náhledu  P.  Šafaříka,  r.  1859  vynesenému, 
pokládáme  zlomky  nikoli  za  částky  jedné  a  téže  básně,  nýbrž  za 
zbytky  dvou  rozličných  zpěvů;  aniž  jsou  zpěvy  tyto  básní  děje- 
pravnou,  nýbrž  pozůstatky  pamětí  soudních  v  řeči  vázané.  I  jeden 
i  druhý  zlomek  obsahuje  paměť  rozsudků  neb  nálezů  právních,  velice 
vážných  a  v  životě  národním  upřímo  rozhodiyících.  Vímeť,  že  i  u 
Germánů  oblíbena  byla  forma  řeči  vázané,  aby  se  zákony  tím  snáze 
držely  v  paměti.     Byliť   dokonce  (u  Skandinávců)  zvláštní    znalci  zá- 
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koňů?  (lágman),  jenž  z  povinnosti  v  jisté  časy  před  shromáždénou 
obd  ústně  přednášely  starší  zákony  (Legisiatores  regis  Sueciae  annís 
singulis  tenentur  coram  populo  legem  consuetadlnis  publicare.  Lagman 
Aszar  nedlouho  před  svou  smrti  celý  zákon  Westgotů  za  den  před- 
nesl.) Zákony  švédské  i  norské  za  dob  starých  jeví  patrné  stopy 
rrthmu;  alUterací  v  právních  příslovích  německých  napořád  se  vy- 
skytuje (Wilda,  Strafrecht  der  Germanen  1842).  Hellenové  měli 
strážce  zákonů,  legum  cnstodes,  vofioqivXccxs:,  kteří  se  starali  o  za- 
chování známosti  zákonu.  Židům  zákony  přednášívány  ctěním.  U 
Indů  známost  zákonů  spočívala  zprvu  na  ústném  podání,  až  konečně 
přistoupeno  к  jich  sepisování. 

Významný  jest  výraz  „věšťby  vítězovy",  jejž  vykládáme  za  pa- 
měti znalců  a  vědomců  o  zákonech  v  řeči  vázané.  Poněvadž  tedy 
zpěv  byl  forma  к  zachování  známosti  zákonův,  z  té  příčiny  přijali 
jsme  oba  zlomky  Zelenohorské  do  sbírky  této. 

XXYI.  Decreta  Breeielai  I.  1039. 

Kníže  Břetislav  I.  na  válečném  pochodu  svém  do  Polska,  dobuda 
hradu  Hnězdna,  nad  hrobem  sv.  Vojtěcha  dal  lidu  svému  řadu  zákon- 
ních pravidel,  aby  se  jimi  v  životě  svém  spravovali.  Pravidla  tato 
týkají  se  namnoze  toliko  stránky  církevní,  avšak  podávají  též  i  náhled 
o  životu  právním  toho  věku.  Složena  jsou  patrně  od  biskupa  Šebíře, 
jenž  knížete  doprovázel.  Text  zachoval  se  v  kronice  Kosmově.  Otisk 
v  Jirečkově  Codex  juris  bohemici  I.  7. 

XXYII.  PriTilegium  Theutonicorum  Prageneium  ec  1178. 

První  osada  německá  v  Čechách  nacházela  se  v  podhradí  hradu 
Pražského,  v  okolí  kostela  sv.  Petra,  nyní  na  Poříčí.  Podstatnou 
zprávu  máme  o  ní  z  dob  Vratislava  II.  (1061 — 1092),  kdež  se  již 
mluví  o  obci  německé  v  Praze  (concedo  eisdem  Theutonicis,  qui 
manent  in  suburbio  Pragensi,  vivere  secundum  legem  et  justiciam 
Theutonicorum,  quam  habent  a  tempore  avi  mei,  regis  Wratizlai, 
tak  píše  Soběslav  II.  1173 — 1178).  V  ten  čas  osada  německá  čítala 
již  několiko  ulic.  Osada  ještě  i  v  první  polovici  XIII.  stol.  slula 
jednoduše:     Vicus  Theutonicorum. 

Privilegium  známo  se  zachovalo  v  potvrzujících  listinách  krále 
Jana  (1311— 1348),  krále  Vácslava  I.  (1230—1253),  krále  Přemysla  I. 
(1203  -1230).  Němci  Pražští  pokládali  výsadu  Soběslavovskou  za 
základní  listinu  svou,  i  když  počtem  a  mocí  rozšířili  se  po  celém 
Větším  městě  Pražském.  Král  Vácslav  I.  jmenuje  Němce  Pražské 
, měšťany  své"  (Theutonici  Pragenses,  cives  nostri). 

Privilegium  krále  Janovo,  jenž  v  sobě  zavírá  znění  všech  pře- 
dešlých textů,  nacházelo  se  v  XV.  století  v  jednom  kodexu  obce 
Pražské,  jehož  opis  chová  se  v  Museu  českém.    —    Otištěno   u  Dob- 


)ch  VI.,  523;   u  Вобка  í.,  ö.  324;  n  ЕгЬада  Г.,  0.365; 

17  а  35. 


XVIII.  statuta  duels  Ottouis  1229—1237. 

z  г.  1189,  papné  v  Doboerovych  ADDal<tťti  VI.  590 
iž  obsahuje  potvrzenf  statků  Hroznatovských  Jobanitúm  od 
irata  ir.  Oty  (1189—1191)  dané,  zavir4  зе  těmito  slovy: 
lerunt  .  .  .  militee  tam  äe  Moravia  quam  de  Boemia,  qui 
ad  Sadzka  ad  audienda  Statuta  ilucis  Ottonis."  Z  toho 
nfžii  toho  roku  v  Sadace,  knižedm  dvorci  mezi  Prahou  a 
snämu  uesko-moravakému  předložil  řadu  pravidel  z&konnfch, 
ividla  nezachovala  не  eice  v  prvotním  současném  znénl, 
я  jdou  z  potvrzení  a  obnoveni  od  Přemysla  I.  Otakara  r. 
Brněnské  propůjčeného.  Zde  v  úvodu  přímo  nkazi^e  se 
od  knížete  Sunrata  11.  Oty  uatanoveQým  (ea  jora,  quae  príuti 
'aedecessoribuH,  nt  a.  bonae  memoriae  duce  Conrado  et  ab 
lodum    aut    a    nobis    in   tota    Breuitensi    provincia    sant 

il  nalézal  se  v  minulém  století  pří  deakdch  zemských 
idž  poprvé  otiStén  jest  v  Habrichově:  „Juraprímaeva  Mora- 
V  archivu  kláštera  Velehradakého  nalezl  historik  Pelzel  Statuta 
lá  od  ůdětučlio  knížete  Oldřiclui  Korutanského  župě  Biec- 
,  1237.  Otisk  v  Abhandlungen  der  k.  biihm.  Oesellschaft 
chaflen.  BoUek  v  Codexu  moravském  otisknul  také  test  podle 
ného  prý  od  Přemysla  I,  r.  1222  župé  Zuojemské,  ale  není 
lidéjalho  dokladu. 

otisky  a  pojednání:  Erben,  Regesta  Т.,  Jireček,  Codex  juris 
.  Voigt,  lieber  den  Geist  der  böhmischen  Gesetze  17вй 
H.  Jirefiek,  L'eber  Eigenthumsverbtzungen  1855,  J.  A. 
Deutsches  Recht  in  Oesterreich  1859  (1—16),  K. 
'urafrase  Práv  Kunratových  (Právník  1865),  V.  Brandt, 
raiii  (Právník  1873^,  Dudík,  Allgemeine  Geschichte  MShrens. 

.XIX.  Privilegium  ecclesiastieorum  1222. 

enl  církve  v  Occhách  a  sIužebnfkA  jejich  urovnáno  jest 
rti  XIII.  věku  копкопШега  mezi  papežskou  stolici  a  krAlem 
:ími  uzavřeným  (1221,  2.  Oervence).  Z  obsahu  výsad, 
ch,  velmi  případně  posuzovati  se  mUíe  právo  zemské,  tuk 
istin  obchodnických  dobro  posuzuje  rozdíl  mezi  právem  do- 
zlm. 

Decretuni  comltioniui  reguí  Bocmiae  ее.  126в. 

duležitý  i  zajímavý  zákon  zachoval  se  z  dob  krále  Pře- 
:ara  II. ;     podkladem   jest    snesení   sněmu   (českého   asi    r. 
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1265—66  učiněné;    jedná  se    tu    o  padělání   peněz^    o    škodách   vo- 
jenských T  zemi,  o  psancích  a  o  utlačování  klášterů  zahošťovaním. 

Text  zachoval  se  ve  formuláři  notáře  Jinřlcha  Vlacha,  chovaném 
v  Královci  pruském:  Das  urkundliche  Formelbuch  des  к. Notars  Hein- 
ricus  Italiens  (vydal  Voigt)  136. 

XXXI.  Zlomek  z  ^Majestae  Carolina^  1346—1348. 

První  známý  pokus  о  zkodifikováni  práva  českého  stal  se  za 
krále  Přemysla  Otakara  II.,  jenž  znalce  povolal  na  hrad  Křivoklát, 
aby  na  základě  práv  Magdeburských  složili  zákony  pro  cechy;  ale 
panstvo  odepřelo  schválení  pokusu  tomutu.  Druhý  st^l  se  za 
krále  Vácslava  IL,  jenž  povolal  učeného  v  pravích  doktora,  Vlacha 
Gozzia  de  Urbe  Vetere  do  Čech,  aby  takovou  práci  vykonal.  Avšak 
sněm  český  tomuto  podniknutí  dokonce  nebyl  přízniv,  a  tak  s  té  práce 
úplně  sešlo.  Dr.  Gozzi  obdržel  potom  úlohu,  aby  zkodifikoval  právo 
hornické,  což  i  zpořídil,  vypracovav  na  základě  německého  práva  hor- 
nického a  s  použitím  práva  římsko-kanonického  kodex  nazvaný  „Jus 
regale  montan  orum.'' 

Nicméně  zachovaly  se  některé  kusy  onoho  prvotního  sepsáni  práv 
zemských  až  do  času  cis.  Karlových,  jenž  neopomenul  užíti  jich  při 
sepisování  novém.  Sám  o  tom  v  úvodu  к  Majestas  praví  takto : 
Quin  etiam  antiquas  plurimas  (constitutiones  et  leges),  quas  partim  in 
scriptis,  licet  incomposite  et  confuse  redactis,  partim  vero  sola  consue- 
tudine  et  utentium  moribus  approbates  per  praedecessores  nostros,  reges 
piiires  Boemiae  facta»,  adinvenimus  vel  concessas.  I  pojal  takových 
zákonu  do  sbírky  své :  In  unum  codicem  Mm'estatis  nostrae  felici  no- 
mine nuncupandam,  per  nos  prius  correctas  atque  suppletas  etc. 

Podle  mínění  našeho  Majestas  Carolina  na  samém  závěrku  po- 
ílává  několiko  kust  o  postupu  řízení  soudního,  kteréž  ukazují  nádobu 
starší  a  nad  to  stykem  svým  připomínají  ,^J\x&  regale  montanorum". 
Takové  kusy  podle  zdáni  našeho  připadající  do  časů  krále  Vácslava  II., 
jsou  CU— CVII. 

Otištěno  Jus  regale  montanonim  v  Codexu  juris  bohemici  I.  a 
Majestas  Carolina  v  Archivu  Palackého  III,  i  v  Codexu  právě  ře- 
ccDém  II.  2. 

XXXII.  Řád  práva  zemského. 

Zemské  právo  v  Čechách  a  na  Moravě  zakládalo  se  na  nálezích 
neb  vjTocich  dílem  sněmů  zemských,  dílem  soudů  zemských  v  jedné 
i  drulié  zemi.  Nálezy  tyto,  v  jednotlivých  případech  právních  vy- 
nášené, zapisovány  jsou  ve  dsky ;  avšak  sněmy  i  soudy  nikterak 
nebyly  vázány  na  výroky  předchozí,  nýbrž  rozhodovaly  volně  podle 
povahy  každé  jednotlivé  pře.  Proto  také  králové,  chtějice  v  pravidelné 
sepsání  uváděti  právo,  ničehož  zmoci  nemohli  proti  odporu  pánův  a 
vládyk,  kteří  nechtěli  se  dát  vázati  určenými   napřed    pravidly    práv- 
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nimi.  Zcela  jinak  bylo,  co  se  týée  forem  práva,  řádu  eoudniho ;  ptávě 
řád  soudní  zůstával  neproměnný  a  forma  práva  byla  tak  tuhá,  že  po- 
stupem věku  ne  bez  nesnází  jest  přejinačována,  jakž  toho  přiklad 
máme  při  očistách  a  přísahách. 

Avšak  ani  řád  práva  nedošel  v  Čechách  takového  sepsání,  aby 
se  říci  mohlo,  že  byl  zkodifikován.  Nicméně  „Řád  práva  zemského^ 
ze  XIV.  století  pochodicí  vyznačuje  se  rázem  tak  určitým,  že  jej  bez 
těžkostí  můžeme  pokládati  za  zákon  závažný  a  platný,  tím  více,  že 
v  několika  případech  spůsobcm  glossy  podává  buď  bližší  vysvětlení  anebo 
důvod  proměny.     Z  té  příčiny  pojmiďi  jsme  jej  do  sbírky  zákonů. 

Otištěn  v  Kuchařského  „Antiquissima  monumenta  juris  Slovenici^ 
1838  v.,  v  Palackého  Archivu  II.,  v  Jirečkově  Codexu  II.  2.  Mámef 
text  český  i  latinský,  i  jest  otázka  posud  nezcela  rozřešená,  který 
z  nich  jest  starší. 

XXXIIL  Statuta  Wi8liceii8iaL,IL  -  XXXIY.  Statuta  War- 

teusia. 

Obojí  tato  Statuta  podáváme  poprvé  dle  rukopisu  chovaného  v 
klášteře  Sv.  Florianském  v  Hořejších  Rakousích;  pročež  předesíláme 
popis  kodexu  tohoto : 

Výška  rukopisu  22  cm.,  šířka  15  cm.,  papír  tuhý,  všech  listův  102. 
Písmo  na  prvních  listech  (1 — 24)  velké  stojaté,  ruka  pevná,  nad- 
pisy psány  červeným,  text  černým  inkoustem,  poněkuď  rudnoucím; 
začátečným  literám  (inicialkám)  prostor  nechán  prázdný,  litery  samy 
toliko  při  prvních  třech  kuších  naznačeny,  dále  nic;  sloupce  v  čer- 
vených tenkých  liniích  uzavřeny ;  výška  sloupců  ve  čtverci  takovém 
15  cm.,  šířka  10  cm.  Všechen  ostatní  text  (list  25 — 102)  psán  druhou 
rukou,  běžným  písmem  malým ;  nadpisy  žádné ;  toliko  pozdější  rukou 
vepsáno  jich  několik  do  textu,  kde  právě  místa  bylo;  inkoust  vyrudlý; 
výška  sloupce  též  v  liniích  do  čtverce  nadělaných  18  cm.,  šířka  12  cm. 

Rukopis  ten  kromě  textu  Statut  Wislických  (1 — 30)  a  Wartských 
(30—  40)  obsahuje  též  latinský  text  práva  Magdeburského  (list  41 — 102). 

Rukopis  jest  vnově  vázán  i  má  nad  textem  prvního  listu  starý 
nadpis:  „Pro  Bibliotheca  Tyneciana**,  z  Čehož  jde,  že  rukopis  původně 
náležel  klášteru  00.  Benediktinův  v  Týnci  u  Krakova  a  odtamtud  že 
neznámo  kterak  dostal  se  do  kláštera  00.  Augustiniánův  ve  sv.  Flo- 
rianu v  Rakousích  nad  Enží,  kdež  podnes  pečlivě  se  chová,  spolu 
Б  převzácnou  památkou  jazyka  polkého  :  Psalterz  królowej  MaYgorzaty. 

Důležitý  jest  obsah  tohoto  rukopisu,  poněvadž  podává  texty  pů- 
vodních velkých  zákonů  polských  v  samostatném  sestavení,  a  sice : 

„Sequuntur  stasia  regum  Kasimiri  et  Wladidai  edita  in  vaHha 
confirmata  in  'xryslicza.  Po  těchto  slovech  následuje  úvod :  Non 
debet  reprehensibile  пес  nm^im  judicari . ,  ,y  dále  pak  text  zákona, 
věcně  shodný  s  textem  Statutu  Wislického,  podaného  v  Helclově  díle : 
^Starodawne  prawa  polskiego  pomniki^  I.  str.  46—129. 
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Následuje  nový  úvod  v  tato  slova :  In  nomiiie  Domini.  Amen, 
(nm  scríptura  testante  atd.  Potom  jdon  Statuta,  ježto  ее  nalézají  u 
Ilelcla  na  etr.  130—172,  ale  spořádaná  a  celistvá,  nikoli  koňsko- 
vítá,  jako  a  Helcla. 

Závěrek  zni  na  str.  38 — 6 :  Expliciunt  Statuta  constituta  per 
regem  Kazimírům  Polonie  de  consensu  venerabilis  patris,  domini 
Jaroslai  sanctfie  Gnesiiensis  ecclesie  arekiepiscopi  ac  pra,eUUomm 
itecnon  palntinorum  ceterorumque  baronům  et  nobilium  nostrorum 
de  terra  Polonie  finita  anno  Domini  MCCC,  4мо.  tertio. 

Hned  potom  následuji  jiná  Statuta,  s  nadpisem :  „Incipiunt  sta- 
futa  ťdita  per  praelatos  et  barones  tocius  regni  in  WaHha  s.  de 
anno  ÍLCCCCaXIII.  in  vigilia  Sanctorum  Simonis  et  Judae 
apostolorum  diebusque  sequentibus  confirmata  per  serenissimum  prin- 
cipem dominum   Wladislaum  regem  Poloniae. 

Text  zákona  počiná  slovy :  Et  primo  de  statu  viduali.  Ad 
fibolendam  dampnosam  consuetitdinem  etc.  Na  závěrku  pak  Čtou  se 
tato  Rlova :  Expliciunt  statuta  pollonicalia  composita  per  magnifi^os 
riros  ac  barones  Polonorum  et  per  nobiles  песшуп  per  civitates  in 
generali  conventione  in  vaHhn  et  ibidem  confirmata. 

Ani  Statuta  Wislická  ani  Statuta  Wartská  v  rukopise  sv.  Flo- 
rianském  nemaji  indexu;     též  ani  překladu  polského  tam  není. 

Texty  nade  nadepsali  jsme  „Statuta",  a  to  z  důvodů  rozličných: 
V  Kamém  úvodu  král  Kazimír  zákony  ty  nazývá  „Statuta"  (juxta 
infrancrípta  duntaxat  .statuta).  —  Codex  Tyniecký  nazývá  sbírky,  jednu 
i  druhou,  jednoduše  Statuta:  „Sequuntur Statuta";  „Expliciunt Statuta." 

Toí  shledáváme  i  při  Statutech  Wartských  :  „Incipiunt  statuta 
edita  —  in  Wartha"   —   „Expliciunt  statuta  polonicalia". 

„Statuta  Wartensia"  šlovou  týmž  názvem  v  pozdějších  Statutech 
Niezawských  z  r.  1496,  kdež  se  di :  „Hujusmodi  autem  judicia  judi- 
eentur  ex  libro  Statiitorum  regis  Casimiri  et  ex  Statutis  in  Warta 
í^onfectis";  a  dále:  „Statuimus,  ut  libri  terrestres  actorum  judicialium 
»^erventur  juxta  Statuta  Wartensia." 

Statuta  Wislická  nacházejí  se  převedena  s  části  na  jazyk  ruský, 
a  sice  v  několika  rukopisích.  „Kormčaja  kniga"  So^ského  chrámu 
v  Novohradě,  nyní  v  Museu  Rumjancovském,  obsahuje  převod  z  XV.  věku, 
jenž  otištěn,  ač  nedosti  důkladně,  v  I.  svazku  sborníka  :  „Akta  zapadnoj 
Rowii."  Jiné  dva  rukopisy  jsou:  V  bibliothece  hr.  Zamojských  z  XV.  a 
v  bibliothece  hr.  Tamowských  ze  XVI.  věku.  Tyto  ruské  texty  mají 
tu  zvláštnost  do  sebe,  že  zpořízeny  jsou  s'  použitím  textu  nejen  la- 
tiiiHkého,  ale  i  českého,  o  kterémž  jinak  nijaké  stopy  není.  Překlá- 
«latel  praví  z^'iste :  „Nezeli  vchod  budeť  v  prvnej  kapitoli  prav 
«vjatyji  preslavnyji  knyhi  Pravá  zemskoho  polskoho,  slušné  prepisati, 
kto  byt  to,  iž  o  to  byl  sta?,  aby  tyto  knyhi  prav  polskich  iz  latyny 
v  česku  řič  v  tychto  stranách  na  dalnej  zemlji  ruskyji  vyloženy." 
Takový  příznivec  byl  Vaněk  Kerdejevié,  kastellan  chelmský  a 
radda  Jagíellonský,  jenž    „o  tyji-ti    knyhi   pravedniji    statečné    stojaS, 

С 
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iz  бенк!  i  z  latyDj'  vyloženy  byt,  nebo  tatyny  i  řeítki 
uru  nisku  dobfe  ótjaae." 

kého  textn  podávají  nattledujlRí  díl» :  Bandtkie  „Jun 
^arsüawa    1821).     Lelewel   J.     „Hiatoryczne    pomniki 

polskich  i  mazowieckich  z  wieku  XV.  i  XVI.  Tom  1. 
skich  i  mazowieckich  na  j^yk  polski  w  tatacli  144Я. 
»03  przekladane."  (Wilno  1824.)   Helzel  „Starodawne 

pomniki"  ].,  kdež  i  přidán  píeklad  staropdlsky.  Va- 
e  přidány  v  |     ]  dle  textu  Hclcelovskéiio. 
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I. 

Договоръ  в.  Князя  Олега  съ  Греками  912.  г. 

Мы  отъ  рода  русьска :  Карлы,  Инъгелъдъ,  ФардоФЪ, 
Веръмудъ,  Рудавъ,  Гуды,  Руалдъ,  Карнъ,  ФредаФЪ,  Руаръ, 
Лктеву.  Труанъ,  ЛидудьФостъ,  Стеиидъ,  иже  послани  отъ 
(Ura  князя  русьскаго,  и  отъ  вс^хъ.  иже  суть  подъ  рукою 
его,  cвtтJlыxъ  бодяръ,  къ  ваиъ,  Львови  и  Алексанъдру  и 
Костянтину,  великынъ  о  Боз^  саиодержьцеиъ,  ц'Ьсаремъ 
гречьскынъ,  на  удержаше  и  на  esatoieHÍe  отъ  мяогыхъ 
^Ьтъ  между  хрест1яны  и  Рус1ю  бывъшюю  любъвь,  по  хо- 
т^тю  нашихъ  князь  и  по  повел'Ьнш^  и  отъ  всФхъ  же  подъ 
рукою  его  сущнхъ  Руси.  Наша  св'Ьтлость  боле  ин'ёхъ, 
хотящихъ  же  о  Bost  удержати  и  изв^стити  такую  любъвь, 
бывъшюю  иежду  хрест1яны  и  Рус!ю,  многажды  право  еу* 
дихоиъ,  но  тъчью  просто  словесемъ,  нъ  и  писашенъ  и  клят- 
вою твердою,  кленъше  ся  оруж1емъ  своимъ,  такую  любъвь 
изв^стити  и  утвердити  по  Btpt  и  по  закону  нашему. 

Суть,  яко  понеже  мы  ся  ималн  по  бож1й  миръ  и  любъвь. 
главы  таковы: 

1.  По  первому  убо  слову,  да  умиримъ  ся  съ  вами 
Грекы,  да  любимъ  другъ  друга  отъ  вьсея  душа  и  изво- 
ieнiя,  и  не  въдамъ,  елико  наше  изволен1е,  быти  отъ  су- 
щнхъ подъ  рукою  нашихъ  князь  свАтлыхъ  никакому  же 
съблазну  или  вин1>;  нъ  потъщимъ  ся,  елико  по  сил'Ь,  на 
еъхранете  проч1ихъ  и  всегда  лЪтъ  съ  вами  Грекы  испов^- 
дан1емъ  и  написан!емъ  и  съ  клятвою  извещаемую  любъвь 
непр^вратну  и  неподвижьну.  Такожде  и  вы,  Греци,  да  хра- 
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ните  таку-жде  любъвь  къ  каязеиъ  CBtxiUMb  нашииъ  русь- 
скыиъ  и  къ  вьсЬмъ,  иже  суть  подъ  рукою  св^тлаго  князя 
нашего,  несъблазньну  и  непр*дожьну  вьсегда  и  въ  вься  л*та. 

2.  А  о  главахь,  аще  ся  кдючитъ  проказа,  урядииъ  ся 
сице :  Да  елико  явЪ  будетъ  показаши  явлеными,  да  тшЬепъ 
BtpbHO  о  тацЪхъ  явлен1е,  а  ему  же  начьнуть  не  яти  вЪры. 
да  кленеть  ся  часть  та,  яже  ищеть  неят1ю  в^ры;  да  егда 
кленеть  ся  по  atpt  своей,  будеть  казнь,  яко  же  явить  ся 
сггр^шеше  о  сень. 

3.  Аще  къто  уб1еть  хрест1янина  Русинъ  или  xpecxifl- 
нинъ  Русина,  да  уиретъ,  иде  же  аще  сътворитъ  убШство. 
Аще  ли  уб'Ьжить  сътворивый  уб1йство,  аще  есть  иковнтъ. 
да  часть  его,  сирЪчь  еже  его  будеть  по  закону,  да  възьиеть 
ближтй  уб1енаго;  а  иже  убивъшаго  иметь,  толиц'Ьиь  же 
пребудеть  по  закону;  аще  ли  есть  неимовитъ  сътворивый 
уб1йство  и  уб'Ьжавъ,  да  держить  ся  тяжа,  доньде  же  обря- 
щеть  ся,  яко  да  умреть. 

4.  Аще  ли  ударить  мьчемь,  или  б1етъ  кацЪмь  любо 
съсудомь,  за  то  удареше  или  6ieHÍe  да  въдасть  литръ  пять 
сребра  по  покону  русьскому;  аще  ли  будеть  неимовитъ 
тако  сътворивый,  да  въдасть,  елико  можеть,  и  да  сьньметъ 
съ  себе  и  ты  самыя  порты  своя,  въ  нихъ  же  ходить,  п 
о  проц!»  да  рот!»  ходить  своею  в%рою,  яко  никако  же 
иному  помощи  ему,  да  пр^бываеть  тяжа  отъ  тол'Ь  невъзи- 
скаема  о  семь. 

5.  Аще  украдеть  Русинь  чьто  любо  у  хрест1янина 
или  пакы  хрест1янинъ  у  Русина,  и  ятъ  будеть  въ  томь 
час*  тать,  егда  татьбу  сътворить,  отъ  погубивъшаго  чьто 
любо,  аще  противить  ся  татьбу  творяй,  и  убгепъ  будетъ, 
да  не  възищеть  ся  съмерть  его  ни  отъ  хрест1янъ  ни  отъ 
Руси;  нъ  паче  убо  да  възьметь  свое,  иже  будеть  погу- 
билъ.  Аще  въдасть  руц4  украдый,  да  ятъ  будеть  т*мь- 
жде^   у   него  же  будеть  украдено,   и   съвязанъ    будеть:   и 
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отъдасть    ТО,    еже    сжЪ  сътворити«    и   сътворитъ    трижды 
о  сень. 

6.  Аще  ли  къто,  или  Русинъ  хрест1янину  или  хре- 
ст1яш1нъ  Русину,  мучетя  образокь  искусъ  творить,  и  на- 
сил1енъ  flBt  възьиеть  чьто  любо  дружьне,  да  въспятить 
трнхди. 

7.  Аще  извержена  лад!я  будеть  вЪтронь  великонь  на 
землю  чюжду,  и  обрящуть  ся  таио  иже  отъ  насъ  Руси, 
да  аще  къто  идеть  сънабъд'Ьти  лад!ю  съ  рухломь  своимь 
н  отъслати  пакы  на  зеилю  хреспяньску :  да  проводимъ  ю 
cRBost  вьсяко  страшьно  иФсто,  доньде  же  придеть  въ  без- 
страшьно  и'Ёсто.  Аще  ли  таковая  лад1я  или  отъ  буря  или 
бранен1я  зеиьнаго  бранима  не  иожеть  възвратити  ся  въ 
своя  си  иЪста:  съпотруждаеиъ  ся  гребьцемъ  тоя  лад1я  иы 
Русь,  и  допроводимъ  ихъ  съ  куплею  ихъ  по  здраву,  аще 
кдючить  ся  близъ  земля  гречьскыя.  Аще  ли  ключить  ся 
такожде  проказа  лад{и  (близъ  земля)  русьскыя:  да  прово- 
димъ ю  въ  русьекую  землю,  и  да  продають  рухло  тоя 
лад1и,  аще  чъто  можеть  продати  отъ  лад1я,  и  лад{ю  въ- 
иачимъ  имъ  мы  Русь ;  да  егда  ходимъ  въ  Грекы  или  съ  ку- 
плею или  въ  солъбу  къ  ц'Ьсареви  вашему,  да  пустимъ  съ 
чъест1ю  проданое  рухло  лад1я  ихъ.  Аще  ли  ключить  ся 
кому  отъ  тоя  лад{я  въ  ней  y6ieuy  быти  или  б1ену  быти  отъ 
насъ  Руси,  или  възяту  быти  чему  любо,  да  повиньни  бу- 
дуть  то  сътворьшш  прежде  речевою  епитим1ею  о  т'Ьхъ. 

8.  Аще  пл'Ьньникъ  обою  страну  держимъ  есть,  или 
отъ  Руси  или  отъ  Грекъ,  проданъ  въ  ину  страну,  аще 
обрящеть  ся,  или  Русинъ  или  Гречинъ,  да  искупать  и  въз- 
вратять  искупленое  лице  въ  свою  страну,  и  възьмуть 
ц^ну  его  купящ1и,  или  въм'Ьнить  ся  въ  куплю  на  дьнь 
челядияьная  utoa.  Такожде,  аще  отъ  рати  ятъ  будеть  отъ 
гкхъ  Грекъ,  такожде  да  възвратить  ся  въ  свою  страну, 
и  отъдана  будеть  цЪна  его,  яко  же  речено  есть,  яко  же  есть 
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KyniH.  Егда  же  будеть  на  войну  ити,  егда  потрЪбу  тво- 
рити,  и  си  хотять  почьсти  цесаря  вашего,  да  аще  въ 
кое  врЪия  елико  ихъ  придеть  и  хотять  остати  ся  у 
цесаря  вашего  своею  волею,  да  будуть.  О  Руси  о  njt- 
ненш,  многажды  отъ  коен  дюбо  страны  лришьдъшннъ  въ 
Русь  (?)  и  продаеныиъ  въ  хрест|яны,  еще  же  и  о  хрест!- 
янЪхъ  плФненыхъ,  многажды  отъ  коея  любо  страны  при- 
ходяпщнъ  въ  Русь:  се  продаеми  бывають  по  .к.  злата,  н 
да  придуть  въ  Грекы. 

9.  О  томь,  аще  украденъ  будеть  челядииъ  русьскый. 
или  ускочить,  иди  по  нужди  проданъ  будеть,  и  жаловати 
начьнуть  Русь;  да  иокажеть  ся  таковое  о  чедпдивЪ,  да 
имуть  и  въ  Русь.  Нъ  и  rocTÍe,  аще  погубиша  чедядинъ. 
и  жадують,  да  ищють  и,  и  обретаемое  да  имутъ  е.  Аще 
ли  къто  искушен1я  сего  не  дясть  сътворити  иьстьнику,  да 
погубить  душу  свою. 

10.  Отъ  рвботающихъ  въ  Грец*хъ  Руси  у  хрест!- 
янскаго  цесаря,  аще  къто  уиреть  не  урядивъ  своего  hkí- 
н1я,  любо  и  своихъ  не  имать,  да  възвратить  ся  HMtnie  къ 
ввдымъ  бдижикаиъ  въ  Русь.  Аще  ли  сътворить  обряжден1е 
таковый ,  възьиеть  уряжденое  его ,  коиу  будеть  писалъ 
насдЪдити  HMtHÍe,  да  нacдiдить  е  отъ  възимающихъ  куплю 
Руси  и  отъ  различьныхъ  ходящихъ  въ  Грекы  и  удод- 
жающихъ. 

11.  Аще  злодМ  възвратить  ся  въ  (Грекы  изъ)  Русн. 
да  жалують  Русь  хрест1яньскому  цЪсарьству,  и  ятъ  бу- 
деть таковый,  и  въэвращеиъ  будеть,  и  не  хотя,  въ  Русь. 
Си  же  вься  да  творять  Русь  Грекомъ,  иде  же  аще  клю- 
чить  ся  таково. 

Утвержден1е  же  иеподвижьн^^е  быти  между  вами  хре- 
ст1яиы  и  Рус!ю,  быБъшШ  миръ,  сътворихомъ  Ивановоиь 
написаи1емь  на  двою  харът!ю,  utcapff  вашего  и  своею 
рукою,  предълежащимь  чьстьнымь  крестомь  и  святою  еди- 
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носущьною  троицею  единого  истиньнаго  Бога  вашего 
извести  и  дасть  нашимъ  съломъ;  иы  же  кляхомъ  ся  къ 
ц-Ьсарю  вашему  I)  иже  отъ  Бога  суще  яко  бож1е  здаше 
по  закону  и  по  покону  языка  нашего,  не  пр^ступати  ни 
наиъ  ни  иному  отъ  страны  нашея,  отъ  уставденыхъ  главъ 
мпра  и  любъве.  И  таково  написан{е  дахомъ  ц^сарьства 
нашего  на  утвержден!е  обоему  пр^бывати  таковому  съв'Ь* 
щан1ю,  на  утверждеше  и  изв'Ьщен1е  между  нами  бываю- 
щего мира.  МФсяца  сентябра  въ  .в.,  а  въ  недЪли  .ei.(?)  въ 
itTO  създан!я  миру   .^зук.  (6420). 


и. 

Договоръ  в.  Княза  Игора  съ  Греками  945.  г. 

Мы  отъ  рода  русьскаго  съли  и  rocrie:  Иворь^  съдъ 
Игоревь  ведикаго  князя  русьскаго^  и  обыц!и  съли:  Bye- 
Фастъ  Святсдавль  сына  Игорева,  Искусевъ  Ольгы  кня- 
гиня, Слуды  Игоревъ  нет1я  Игорева,  Улибъ  Владиславль. 
Канимаръ  Пр'Ьдъславинъ,  Шихъбернъ  СФанъдрь  жены 
Ульбля ,  Праст^нъ  Турдовъ ,  Либи  АръФастовъ ,  Грииъ 
Сфирьковъ,  Праст'Ёнъ  Акунь,  нет1я  Игорева,  Кары  Сту- 
дьковъ,  Каршевъ,  Турдовъ,  Егри  Бвлисковъ,  Воистъ  Вои- 
ковъ,  Истръ  Аиунъдовъ,  Праст^нъ  Берновъ,  Ястягъ  Гу- 
наревъ,  Шибридъ  Алдань,  Колъ  Клековъ,  Стегг!  Бтоновъ, 
Сфирька,  Алвардъ  Гудовъ,  Фруди  Труадовъ,  Мутуръ  Устинь, 
купьць  Адунъ,  Адулбъ,  Иггивладъ,  Ол-Ьбъ,  Фрутанъ,  Го- 
иолъ,  Куци,  Биигъ,  Туръбидъ,  Фуръст^нъ,  Вруны,  Роалдъ, 
Гунастръ,  Фраст'Ьнъ,  Игелъдъ,  Туръбернъ,  Моны,  Руалдъ, 
Св'Ёнъ^  Стиръ,  Алданъ,  Тирей,  Аспубранъ,  Вузл'Ёвъ,  Синъ^ 
Коробичь,  послани  отъ  Игоря,  великаго  князя  русьскаго,  и 
отъ  вьсея  княшя,  и  отъ  всЬхъ  людШ  русьскыя  земля. 

И  отъ  тЪхъ  заповедано  обновити  ветъхый  миръ,  не- 
навидящаго  добра  и  вражьдолюбьца  д1явола  разорити  отъ 
многъ  лФтъ,  и  утвердити  любъвь  между  Грекы  и  Рус!ю. 
И  великый  князь  нашь  Игорь  и  боляре  его  и  люд1е  вьсн 
pycbCTÍH  послаша  ны  къ  Роману  и  Костянтину  и  къ  Сте- 
Фану,  къ  великыиъ  цЪсаремъ  гречьскымъ,^  сътворити  любъвь 

съ  самими  цесари,   съ  ВЬСЬМЬ  бОЛЯрЬСТВОМЬ  и  съ  BbctMU 

людьми  гречьскыми  на  вься  л^та,  доньде  же  С1яеть  солньце 
и  вьсь  миръ  стоить. 
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И  иже  ПОМЫСЛИТЬ  отъ  страны  русьскыя  разрушити  таку 
любъвь^  елико  ихъ  кре1цен1е  пр1яло  есть,  да  пршиуть 
вьсть  огь  Бога  вьседержителя^  осужден1е  на  погыбедь  въ 
ciü  BtKb  и  въ  будущШ;  и  елико  ихъ  есть  нехрещено,  да 
не  ннуть  помощи  отъ  Бога  ни  отъ  Перуна,  да  не 
утитять  ся  щиты  своими,  и  да  посЬчени  будуть  мьчи 
своими,  отъ  стр1(лъ  и  отъ  иного  оруж!я  своего,  и  да  бу- 
дуть раби  вь  вьсь  вЪкъ  въ  будущий. 

1.  А  великый  князь  русьскый  и  боляре  его  да  посы- 
лають  вь  Грекы  къ  великымъ  цЪсаремъ  гречьскымъ  ко- 
рабля, елико  хотять,  съ  сълы  и  съ  гостьми,  яко  же  имъ 
уставлено  есть. 

2.  ...  ношаху  сълы  печати  златы,  а  rocTie  сребрены; 
ныгЬ  же  увЪдклъ  есть  князь  вашь  посылати  гранаты  къ 
цЪсарьству  нашему;  иже  посылаеми  бывають  отъ  нихъ 
съли  и  rocTie,  да  приносять  гранаты,  пишюще  сице:  ^Яко 
послахъ  корабль  селико^,  и  отъ  тЬхъ  да  ув'Ьмы  и  мы, 
еже  съ  ииромь  приходять.  Аще  ли  безъ  гранаты  придуть^ 
и  прАдани  будуть  намъ,  да  держимъ  и  хранииъ,  доньде  же 
възв1>стимъ  князю  вашему;  аще  ли  руку  не  дадять  и  про- 
тивнть  ся,  да  уб1ени  будуть,  да  не  изищеть  ся  съмерть 
ихъ  отъ  князя  вашего;  аще  ли  уб'Ьжав'ъше  въ  Русь  при- 
дуть,  мы  напишемъ  къ  князю  вашему;  яко  имъ  любо,  тако 
сътворять. 

3.  Аще  прмдуть  Русь  безъ  купля,  да  не  възимаютъ 
яЪсячьна. 

4.  Да  запретить  князь  съломъ  своимъ  и  приходя- 
щииъ  Руси  сьде,  да  не  творять  безчин!я  въ  сел^хъ  ни  въ 
cTpaHt  нашей.  И  приходящемъ  имъ  да  витають  у  Святато 
Маиы,  да  поелеть  ц^сарьство  наше,  да  испишеть  имена 
ваша,  тъгда  възьмуть  м4сячьное  свое,  съли  съльбьное  а 
rocTie  м'Ёсячьное,  первое  отъ  града  Кыева,  паки  изъ  Чер- 
нигова  и   Переяславля. 
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5.  Да  въходять  въ  градъ  едннФии  враты  съ  ц1|са- 
ревонь  иужень  беэъ  оружЫ  мужь  пять  десять,  и  да  тво- 
рять  кушю.,  яко  же  инъ  Ha4o6i;  пакы  да  ясходять,  и 
иужь  ifbcapbCTBa  нашего  да  хранить  я.  4а  аще  къто  отъ 
Руси   иди   отъ   Грекъ   сътворнть  криво,   да  ооравдяеть  то. 

6.  Въходящей  же  Русь  въ  градъ  да  не  нмСють 
власти  куоити  паводокъ  лише  по  пять  десять  златьннкъ;  и 
отъ  гЬхъ  паволокъ  аще  къто  кренеть,  да  показываеть 
ц^сареву  нужу,   и  тъ  я  запечатаеть,  и  дасть  инъ. 

7.  И  отъходящей  Русь  отъ  сюду  възииають  отъ  насъ. 
еже  надобЪ,  брашно  на  иуть  и  еже  надобЪ  лад1янъ, 
яко  же  уставдено  есть  прежде,  и  да  възвращають  ся  съ 
съпасен!ень  въ  страну  свою^  да  не  ин^ть  вдасти  знио- 
вати  у  Святаго  Мены. 

8.  Аще  ускочить  чедядинъ  отъ  Руси,  по  иь  же 
придуть  въ  страну  ц'Ьсарьств!я  нашего,  и  отъ  Святаго 
Маиы  аще  будеть,  да  поннуть  и.  Аще  ли  не  обрящеть 
ся,  да  на  роту  идуть  наши  хрест1яые.  Русь  по  вЪрФ  нхъ. 
а  нехрест!яне  по  закону  своему ;  тн  тъгда  възинають  отъ 
насъ  ц^ну  свою,  яко  же  уставлено  есть  прежде,  дв^  оа- 
водоцЪ  за  чедядинъ. 

9.  Аще  ди  къто  отъ  люд!Й  utcapbcraa  нашего,  ди  отъ 
града  нашего ,  иди  отъ  инЪхъ  градъ  ускочить  чедядияъ 
нашь  къ  ванъ,  и  принесеть  чьто:  да  въспятять  и  опять. 
а  еже  принесдъ  будеть  вьсе  iť&io,  и  да  възьметь  отъ 
него  златьника  два.  ' 

10.  Аще  ди  къто  покусить  ся  отъ  Руси  възяти  чьт« 
отъ  дюд|й  ц^сарьства  нашего:  иже  то  сътворить,  локаж- 
ненъ  будете  вельмн ;  аще  дн  възадъ  будеть,  да  запдатнть 
сугубо.  И  аще  сътворить  тожде  Гречйнъ  Русину,  да  пр1' 
ииеть  тужде  казнь,   яко  же  пр1ядъ  есть  и  онъ. 

И-Лще  ди  ключить  ся  украсти  Русину  отъ  Грекъ  | 
чьто,  иди  Гречину  отъ  Руси,  достойно  есть,    да   възвра- 
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TITK  е  не  тцчт  едино,  нъ  д  цЬпу  его.  Лще  украденое 
обрящеть  ся  прод;а^Оч  да  ръдасть  цфну.его  сугубо^  и  тъ 
покажвенъ  будеть  по  закону  гречьскону  и  по  уставу  н  по 
закону  русьскону. 

1^  Блнко  хрест1янъ  отъ  вдастн  нашед  ндЪненыхъ 
ориведуть  Русь,  ту  аще  будеть  уноща  нли  д'Ьвицд  до- 
бра, да  въдадять  здатьникъ  десять,  и  поимуть  и ;  аще  ли 
есть  срЪдонкчь,  да  въдадять  златьникъ  оснь,  и  поимуть 
и ;  аще  ли  будеть  стар^  или  дФтищь,  да  въдадять  злать- 
никъ пять. 

13.  Дще  ли  рбрящуть  ся  Русь  работающе  у  Гр^къ, 
аще  суть  пдФньцици :  да  нскупають  я  Русь  по  десять .  злать- 
никъ. Аще  ли  купилъ  и  будеть  Гречинъ,  подъ  хрестонь  до- 
стоять ему,  да  възьиеть  ц^ну  свою,  елико  же  далъ  будеть 
на  немь. 

14.  А  о  КоръсуньсгЬЙ  странЪ,  елико  же  есть  градовъ 
на  той  части,  да  не  имать  власти  князь  русьскый,  да 
воюет^  .  на  т^хъ  странахъ ,  и  та  страна  непокаряеть 
ся  ванъ. 

15и  ;И  тъгда,  аще  оросить  вой.  у  насъ  князь  руся- 
скый,  да  воюеть,  да  далъ  еиу,  елико  ену  будеть  трАбЪ. 

16.  И  о  ТОНЬ,  рще  обрящуть  Рурь  кубару  гречьску 
вывержену  на.  коемь  любо  híctI,  да  не  цр^обидять  ея; 
аще  ли  ртъ  нея  възьиеть  къто  чьто,  ли  члов^ка  пора- 
ботить, или  уб1еть,  да  будеть  повиньнъ  закону  русьску  и 
гречьску. 

17.  Аще  обрящеть  въ  устш  4H'bnpbCTtHb  Русь  Корь- 
судянц  рыбы  ловяща^    да  не  творять  ииъ  зъла  никако  же. 

ÍS.  И  да  не  инЪють  .власти  Pyci»  зимовати  цъ  устщ 
МЩа^,  ^Цф^ю^ережш,  ни  у  Святагр  Ееерш;  еъ  er  да  цри- 
деть  ецен!»)  да  идуть  вь  доны  своя  въ  Русь. 

1Q,.  Ар.  е|1х:ь,   ^же  то  фриходять  Чернш  Бодгар^^  и 

SloT.  Zákony.  2 
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воюють  въ  страна  КоръсуньстМ,  велимъ  князю  русьскойу^ 
да  йхъ  не  нущаеть  пакоститъ  страна  той. 

20.  Аще  лик  ключнть  ся  проказа  н^кака  отъ  Грекъ. 
сущихъ  подъ  властию  цАсарьства  нашего:  да  не  инате 
вдасти  казнити  я,  нъ  повелАшеиь  ц^сарьства  нашего  да 
прп1иеть,    яко  же  будеть  сътворилъ. 

21.  Аще  yöioTb  хрест!янинъ  Русина  или  Русинъ 
хрест1янина,  да  держииъ  будеть  сътворивый  убШство  отъ 
ближнихъ  уб!енаго<,  да  уб{ють  и.  Аще  ли  ускочить  сътво- 
ривый убой  и  уб^жить^  аще  будеть  ииовитъ,  да  възьиуть 
им1н1е  его  ближн!и  уб!енаго;  аще  ли  есть  неииовитъ^ 
и  ускочить  же,  да  ищють  его,  доньде  же  обрящеть  ся; 
аще  ли  обрящеть  ся,  да  уб!енъ  будеть. 

22.  Или  аще  ударить  иьчень,  или  коп!ень,  или  ка- 
цАиь  любо  оруж!ень  Русинъ  Гречина  или  Гречинъ  Ру- 
сина, да  того  д'Ьля  rptxa  заплатить  сребра  литръ  пять 
по  закону  русьскону;  аще  ли  есть  неииовитъ,  да  колике 
иожеть,  въ  толико  же  проданъ  будеть,  ако  да  и  порты, 
въ  нихъ  же  ходить,  да  и  ты  съ  него  съняти,  а  о  npout 
да  на  роту  ходить  по  своей  Btpt,  якЬ  не  И1гЬя  ничьто  же^ 
ти  тако  пущенъ  будеть. 

23.  Аще  ли  хогЬти  начьнеть  наше  цАсарьство  отъ 
васъ  вой  на  противящая  ся  наиъ.  Да  пишеиъ  къ  великому 
князю  вашеиу,  и  послеть  къ  наиъ,  елико  же  хощемъ;  и 
отъ  толЪ  увАдять  ины  страны,  каку  любъвь  ииАють  Грецп 
съ  Pyciro. 

Мы  же  съв1(щан1е  вьсе  написахомъ  на  двою  харът1ю^ 
и  едина  харът1я  есть  у  цАсарьства  нашего,  на  ней  же 
есть  крестъ  и  имена  наша  написана,  а  на  друзей  съли 
ваши  и  rocTie  ваши.  А  отъходяще  съ  съломь  ц^сарьства 
нашего,  да  допроводять  къ  великому  кяядю  русьскому  Иго- 
реви  И  ць  дюдем1^   его.    Тк  пр{ш1аю1це  харът1|о,    на  роту 
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ндуть,  хранити  истиву^  яко  ны  съвЪщахонъ,  напьсахонъ 
на  харътию  с1ю,  на  ней  же  суть  имена  наша  написана. 

Мы  же,  емко  насъ  хрестил  ся  еснн,  ияхонъ  ся 
церкъвт  Святаго  11|1я  въ  съборьнАй  церъкви,  и  пр^дде- 
жащинь  чьстьныиъ  крестоиь  и  харът1ею  сею,  хранити 
вьсе,  еже  есть  написано  на  ней,  не  пр^ступити  отъ 
него  ничьто  же.  А  иже  преступить  се  отъ  страны  нашея, 
л  князь  м  инь  къто,  ш  крещенъ  или  некрещенъ,  да 
не  иматъ  помощи  отъ  Бога,  и  да  будеть  рабъ  вь  вьсь 
в1»къ  въ  будущШ,  и  да  заколенъ  будеть  своимъ  оруж1емъ. 

А  некрещеная  Русь  нодагають  щиты  своя  и  мьча  своя 
наги,  обруча  своя  и  прочая  оружЫ,  да  кденуть  ся  о 
всАхъ,  мже  суть  написана  на  харътш  сей,  хранити  отъ 
Игоря  и  отъ  всЪхъ  бодяръ  и  отъ  всЪхъ  AiojáĚ  отъ  страны 
русьскыя,  въ  прочая  дЪта  и  въ  ину.  Аще  jm  къто  отъ 
князь  иди  отъ  дюдШ  русьскыхъ ,  ди  хрест{янъ  иди  не- 
хреет1янъ,  преступить  се,  еже  есть  писано  на  харътш 
сей:  будеть  достоинъ  своимь  оруж1емь  умр^ти,  и  да  бу- 
деть кдятъ  отъ  Бога  и  отъ  Перуна,  яко  пр!Ьступи  свою 
кмтву.  Да  аще  будеть  добръ  Игррь,  ведикый  князъ^  да 
хранить  си,  дюбъвь  правая  да  не  разрушить  ся,  доньде  же 
содяьце  с{яеть  и  вьсь  миръ  стоить,  въ  нынАшняя  в^кы  и 
^  будущая. 


П  p  a  в  д  a  P  о  с  ь  с  к  a  fl. 

(СПИСОКЪ   ЛКЛДБИИЧЕСК1Й.) 

»I  li*  *  •  •  ', 

1.  ...  убьеть  г)гя(ь  1гужа^  rö  шъсть  4}|>éiry  бр«1^а^  hjh 
сынови  otUa^  любо  отцю  сына^  или  брату4аду^  iibúo  «сестрину 
Ынови.  Аще  пе  будеть  кто  мьс'гя,  то  ,ш.  гривевъ  га  го- 
лову, аще  будеть  рускнъ,  любо  rfii/sin%\  любо  нуйчнйа« 
любо  ябетникъ,  любо  хечшгкъ;  еще  iissroli  будеть,  любо 
сл'оветгнъ,  то  ж  гривенъ  положил  aaiafb. 

3.  Или  будеть  кроЪабъ  или  синь  надъражеи^ь,  то  ее 
искати  ему '  видока  человеку  тому ;  аще  не  будеть  на  ненъ 
знаиеша  HHKOTopaf о  же,  то  ли  пр1идеть  видокъ;  аще  ли  не 
ножеть,  ту  тому  коиець.  Оже  ли  себе  не  можеть  мьстити, 
то  взити  ему  за  обиду  .Г;  гривнЪ,  а  л%тцю  мъэда. 

3.  Аще  ли  кто  ко^о  ударить  батд^^окъ,  любо  кердью. 
любо  пястью,  или  чашею,  или  рогомъ,  или  тылесн1ю :  то  .В1 . 
гривна.  Аще  сего  не  постигнуть,  то  платити  ему;  то  ту 
коиець. 

4.  Аще  утнеть  мечемъ,  а  не  вынемъ  его,  любо  руко- 
ятью: то  .BI.  гривна  за  обиду. 

5.  Оже  ли  утнеть  руку,  и  отпадеть  рука,  любо  усох- 
неть:  то  .м.  гривенъ;  аще  будеть  нога  цАла,  или  начь- 
неть  храмати,  тогда  чада  смирять. 

6.  Аще  ли  персть  утнеть  который  любо:  .г.  гривны 
за  обиду. 

7.  А  во  yet  .BI.  rpHBHt;  и  въ  борода  .вь  гривна. 
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е.  Оже  jH  кго.выневь  ие»^  а  ше  тнеть:  то  тъв  грнвжу 

nOJOMHTb. 

9..Аще  JE  рш1еть  шужы  «уж«,  любо  отъ  себе,  любо 
къ  C66t:  .г.  FfflBHfc;  «  вндока  два  быведетц  ши  будеп 
варяга  ыи  кодбаги,  ^о  на  р^ту» 

10.  Лщел  чежядип  е^крыеяъ  ся^.  jk»6o  у  ва(»яра^  любо 
у  xojbfiva,  а  его  за  три  дв»  не  виведуть,  а  поашють  и  въ 
трет1и  день:  то  изынати  ему  свои  челядянъ,  а  .г.  гривкЬ 
за  обядуг 

И^.Аще  кто  поддеть  ш  чюжемь  конА^  не  прошаю 
его:  то  ноложити  .г.  гривнА. 

13.  Аще  .твнеть'  кто  чящь  конц  ли>бо  ор^е,  любо 
вортъу  а.  познает  въ  Своем  миру :  то  взяти  ежу  своеу  а  s. 
гривнЪ  за  обиду. 

íSa  /Ämß  нознаеть  ktoi^  не  еилет!ь  его,  to  ne  рци 
ену  у^ле^'  яъ  рцЕ  ежу  тако:  ^поидн  на  сводъ,  гдЬ  есн 
взялъ.^  Ила  ;ре  вмдетц  to  аоручника  за .  пять  днш. 

14.  Ляв^  гд^  шпыщеть  ца  друз*  проче^^  а  он(ь  ся  запи- 
рати  почнеть::^  то :  ити  ену  на  иаводъ  предъ  .вь  человека«) 
да  аще  будеяь  обидн  не  вдалъ^  вудеть  дос^оийо  ену 
свои  cBoxft,  а  ва  1ИЬ|ду  «г.  rpmnfei 

1^5.  Аще  кто  челядинъ  ноятн  хощеть^  по^&авъ  свои, 
то  къ  оноиу  вести,  у  кого  то  будеть  купнлз,  а  тон  ся 
ведеть  (н>е  другажу,  »  же  дойдет»  до  третьего,  то  рцн  тре- 
пену$  ^вдаи  ты  жпгЬ  евон  челядинъ,  а  ты  своего  скота 
щи  при  видоцА.^ 

1в.  Или  холопъ  ударить  свободна  мужа,  а  б(Ьжнть  въ 
хорон»,  а  грсшЕдянъ  начиеть  не  двтн  его :  то  ±оло1Га  по- 
ЯТ1,  да  платить  господинъ  зань  .в1.  гривна;  а  аа  тынъ,  где 
его  HftiJiByTB  удареаыи  то»  жужв,  да  бьють  его1 

17.  А  иже  изломить  копье,  любо  щить,  любо  нортъ, 
а  Вачиеп  xortoH  его  дарпсати  у  себе  с  то  пр(атА  скота 
У  Heroi  А  иже  весь  изложил ъ^  аще  лж  ипчаеть  приник- 
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■  :    то  скотомъ    ему    заплати»,    кодько    дадъ    Аудвтъ 
аеиъ. 
Правда  уставлена  русьсвов  зешди,  егда  ся  съво- 
ядъ  Иаясдавъ,  Всеволодъ,  Святославъ,  Косвячко^ 
»ен4гь,  МикыФоръ  Кыянивъ,  Чюдинъ,  Иикула: 

18.  Ащеубьють  огнищанива  вь  обяду:  то  пдатнти  зань 
гривенъ  у61аця,  а  люденъ  не  надоб1>;  а  въ  подъкэдъ- 
ь  княжн  .п.  грнвевъ. 

19.  А  иже  убьютъ  огнищанина  въ  разбоя,  ил  у<Яица 
ищуть :  то  вирное  пдатвтн,  въ  ней  же  внрв  голова  яа- 
гь  дежати.  i 

20.  Аже   убють   огнвщавина   у  kiIth,    ша  у    коня,  I 
у  гоида,   ыл  у  KOpOBbt   тать№>1:   то   убвтн   въ    пс« 

го;  а  то  же  поконъ  и  тнвуницу. 

31.  А  въ  ввяжи  тивунк  .в.  грнвевъ;  а  конюхъ  старый 
тада  .п.  гривенъ  (яко  оставидъ  Изяславъ  въ  сжо- 
.  конюс1>,  его  же  убндк  Дорогобудьцв). 

22.  А  въ  сельсконъ  старости  квяжн  н  въ  раташАнъ 
rpBBBt;   а  въ   рядоввици   княжА  .е.  грввенъ. 

23.  А  въ  смердЬ  и  въ  xo(jo)iilt  .е.  грнвевъ. 

24.  Аще  роба  корннднца,  любо  ворввлиницъ,  .в|. 

25.  А  за  княжь  вонь,  нже  той  съ  пятвонъ,  .г.  rpRsai; 
а   сверд1|в  .ь.  rpHBBli. 

2в.  За  кобылу  .а.  р11>авъ;  а  аа  волъ  грпву;  ■  за 
ову  .м.  р^завъ;  а  третьякь  .ei.  вунъ;  а  аа  лоньщпу 
ъ  rpRBHt;  а  за  теля  .е.  р11завъ;  за  «р<  ногата;  за 
анъ  ногата. 

27.  А  оже  уведеть  чюжь  колопъ  любо  робу:  нлатжтя 
'  за  обиду  .BI.  грввкЬ. 

28.  Аще  же  пр1идеть  кровавъ  яужь  любо  синь:  то  se   . 
ITH  ему  послуха.  < 

29.  А  иже  крадеть  любо  ковь,  любо  волы,  или  lutTb,  ' 
аще  будеть  едявъ  кралъ:  то  грввву-  и  трядесятъ   pt- 
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заяъ  ипити  ему;  иди  ихъ  будеть  .иь<,  то  но  тр{   гривна 
и  по  .J.  рЪзанъ  пдатити  мужеви. 

30.  А  въ  княжЬ  борти  .г.  гривнА,  любо  пожгутц  дюбо 
■зудруть  (а  въ  ехерди  2  грнвн^*). 

31.  Идя    еаердъ  уяучать^    а   безъ   княжа   слова:    за 

ОбЯДу  .г.    Г|^«ВП1. 

32ь  А  Еъ  (о}гнищатнА  ш  въ  TuayaHut  и  въ  мечници  .bi. 
гривън1. 

_    33.  А  шжь  межу  переореть  дюбо  перетесъ:  то  за  обиду 
.BL  грявн!. 

34.  А  оже  додью  украдеть:  то  за  додью  пдатити  .д. 
рАзанъ,  а  продажи  .а.  р^аанъ. 

35.  А  въ  годуб%  и  въ  куряти  .е.  куяъ. 

^    Зв.  А  въ  утюк  и  въ  гусЬ^  и  въ  жерав^^  и  въ  дебеди 
.J.  рАзанъ^  а  продажи  .8.  рАзанъ. 

37.  А  оже  украдуть  чюжь  песъ^  дюбо  ястребъ,  дюбо 
сокодъ:   то  за  обиду  .г.  гривны. 

38.  Аще  убьють  татя  на  своенъ  дворА,  дюбо  у  кд^ти, 
ии  у  хдАва:  то  той  убитъ.  Аще  ди  до  свЪта  держать:  то 
вести  его  на  княжь  дворъ.  А  оже  ди  убьють,  а  дюди  бу- 
дуть  вид^ди  связанъ:  то  пдатити  въ  неиъ. 

(Оже  уб!енъ  тать,  а  подынутъ  ноги  во  двер^,  ино 
убитъ.  Оди  подынутъ  ноги  за  вороты:  то-ди  пдатити  въ 
невъ  *). 

_^    39»  Оже   ctHO   крадуть,   то  .е.  кунъ;   а  въ  дровехъ 
е.  кунъ. 

40.  Аже  украдуть  овьцу  иди  козу  иди  свинью,  а  ихъ 
будеть  .1.  одину  овьцу  украдЪ:  да  подожать  по  .з.  pt- 
занъ  продажи. 

41.  А  хто  изинадъ,  тону  .i.  р^занъ;  а  отъ  гривне 
■ечввку  куна,   а  въ  девятину  .ei.  кунъ,  а  князю  .г.  грив- 


*)  РостовсжШ  слясоп. 
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яы;  а  охь  .bl  гривну  енцю  .о.  кунъ,  а  въ  десятяну  .в. 
rpHBHt^  а  князю  л.  гривенф^ 

42w  А  се  покдонъ  вирным:  Внрнику  ваяти  .з.  кЬдоръ 
солоду  на  неделю,  тъже  овенъ^  лобо  подотц  ндн.дкк  но* 
rart ;  а  въ  среду  рЪзану,  въ  трц  же  сыры ;  вь  пятницу 
тако  же ;  а  хлЪба,  по  кодьку  ногуть  ясти,  и  ншена ;  а  куръ 
но  двое  на  ден(^;  коеЬ  .д.  доставити  нсутя  имъ  на  ротъ. 
колько  ногуть  зобати;  а  вирнику  .з.  гривенъ  ил.  р^занъ 
и  .BÍ.  вЪверици;  а  передо  гривна;  иди  ся  1фнгоди  «ь  го- 
BtHíe  рыбами,  за  рыбы  .з.  р^занъ.  Тъ  всАхъ  кунъ  »е^  кунъ 
на  недАлю,  а  борошна,  колько  ногуть  наъясти«  До  недели 
же  вире  зберуть  вирници.  (То  ти  урокъ  Ярославль.) 

43.  А  се  урокъ  мостьниковъ:  Аще  пощоетивше  ность. 
взяти  отъ  дАла  ногата,  а  отъ  городници  ногата.  Аще  же 
будеть  ветхаго  моста  потвердити  нАколико  доскъ,  или  .г., 
или   .д.«,  или  «е.:  то  тое  же. 


IV. 

Правда   Русьская. 

(Слисокъ  ТрОИДК1Й.) 

1.  Судъ  Ярославль  Володим1)ричБ.  Аже 
убиеть  иужь  иужа,  то  мьстити  брату  брата,  любо  отцю, 
ли  сыну,  любо  братучаду,  ли  братню  сынови.  Аще  л№ 
ие  будеть  кто  его  мьстя,  то  положити  за  голову  .п. 
гривеиъ,  аче  будеть  княжь  мужь  или  тиуна  княжа;  аще 
ли  будеть  русинъ,  или  гридь,  любо  купець,  любо  тивунъ  бо- 
ярескъ,  любо  мечникъ,  любо  изгои,  ли  слов^нинъ:  то  .м. 
гривенъ  положити  зань. 

2.  По  Ярослава  же  паки  совкупивше  ся  сынове  его: 
Изяславъ,  Святославъ,  Всеволодъ,  и  мужи  ихъ:  Коснячько, 
Перен^гъ,  НикиФоръ,  и  отложиша  убиение  за  голову,  но 
куоаии  ся  выкупати;  а  ино  все,  якоже  Ярославъ  судилъ, 
такоже  i  сынове  его  уставиша. 

3.  О  убийства.  Аже  кто  убиеть  княжа  мужа  въ 
разбои,  а  головника  не  ищютъ:  то  виревную  платити,  въ 
чьей  же  верви  голова  лежить ....  то  .п.  гривенъ ;  паки  ль  лю- 
Дйнъ,  то  .м.  гривенъ. 

4.  Которая  ли  вервь  начнеть  платити  дикую  ßtpy, 
колике  лЬтъ  заплатить  ту  виру,  занеже  безъ  головника 
ииъ  платити:  будеть  ли  головникъ  ихъ  въ  верви,  то  зань 
къ  нииъ  прикладываеть,  того  же  дЪля  имъ  помагати  голо- 
внику.  Любо  си  дикую  в*ру :  но  сплати(ти)  имъ  вообчи  .м.  гри- 
венъ, а  головничьство   самому   головнику,    а  въ   .м.   гри- 

Slov.  Zákony.  3 
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вевъ  еку  senjaiHTii  нзъ  дружины  свою  часть.  Но  оже 
будеть  убнлъ  или  въ  свадЪ  или  въ  пиру  явлено :  то  тако 
еиу  платнти  по  вервннын^,   1же  ся  орикладывають   вирою. 

5.  Оже  станеть  бевг  вины  на  разбои.  Бу- 
деть ли  сталъ  на  разбои  безъ  всякоя  свады:  то  за  раз- 
бошика  люди  не  платять,  но  вьидадять  и  всего  съ  женою 
i  съ  дЪтми  на  потокъ  и  разграбление. 

6.  Аже  кто  не  вложить  ся  въ  дикую  вЪру :  тону  людье 
не  помагають,  по  саиъ  платить. 

7.  А  се  покони  вирнии  были  при  ЯрославЬ:  Вир- 
нику взяти  .3.  вАдеръ  солоду  на  неделю,  же  овенъ,  любо 
.полоть,  люго  .Б.  ногатЪ;  а  въ  середу  куна,  же  сыръ,  а 
въ  пятницю  такоже ;  а  куръ  по  двою  ему  на  день ;  а  хлЬ- 
бЬвъ  .3.  на  неделю;  а  пшена  .з.  уборковъ;  а  гороху  .з. 
уборковъ;  а  соли  .з.  голважень:  то  то  вирнику  со  отро- 
кояъ,  а  кони  .д.;  конеиъ  на  ротъ  сути  овесь;  вирнику  .и. 
гривенъ,  а  .  i .  кунъ  перекладная,  а  иетелнику  .bi.  bíkuihh, 
а  съсадная  гривна. 

8.  Аже  будеть  вира  во  .п.  гривенъ:  то  вирнику  .31. 
гривенъ  (и)  .  I .  кунъ  и  .bi.  bIucuih,  а  переди  съсадная  гривна, 
а  за  голову  .г.  гряваы. 

9.  О  кыяжи  нужЪ.  Аже  въ  княжи  отроци,  или  въ 
конюсЬ,  или  въ  поварЪ:  то  .я.  гривенъ. 

10.  А  за  тивунъ,  за  огнищныи  и  за  конюший:  то  .п. 
гривенъ. 

11.  А  въ  сельскоиь  тивунЪ  княжЬ,  или  въ  ратаияЪаь. 
то  .BI.  гривенъ ;  а  за  рядовича  .е.  гривенъ ;  такоже  и  за 
боярескъ. 

12.  О  реиествепяц*  и  о  реиествениц*.    А  за 
ремествеыика  и  за  ремественицю :   то  .bi.  гривенъ. 

13.  А  за  сиердии  холопъ  .е.  гривенъ;  а  за  робу  .э. 
гривенъ. 
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14.  А  за  кориилця  .bi.  ;  такоже  и  за  кориидицю,  хотя 
СП  буди  ходопъ^  хотя  си  роба. 

15.  О  DOKjenHtn  Bupt.  Аще  будеть  иа  кого  по- 
Kjennafl  вира,  то  же  будеть  послуховъ  .з.;  то  ти  выве- 
дуть  виру,  паки  ли  варягъ  иди  кто  инъ,  тогда.  А  по  ко- 
стехъ  и  по  иертвеци  не  платить  верви,  аже  имене  не 
гЬдають,  ни  знають  его. 

16.  Аже  свержеть  виру.  А  иже  свержеть  виру: 
то  гривна  кунъ  сметная  отроку;  а  кто  и  клепадъ,  а  тому 
дати  другую  гривну,   а  отъ  виры  поиечнаго  .е. 

17.  Искавше  ли  послуха  не  нал4зуть,  а  истьця  на- 
чнеть  головою  клепати:  тогда  дати  имъ  правду  желЪзо. 
(Такоже  и  во  вс^хъ  тяжахъ,  въ  татб4  и  въ  поклепа :  Оже 
не  будеть  лиця,  то  тогда  дати  еиу  железо  изъ  неволи  до 
полугривны  золота;  аже  ли  ин^,  то  на  воду,  оли  то  до 
дну  гривенъ;  аже  иене,  то  рот-Ь  еиу  ити   по   cboí  куны.) 

18.  Аже  кто  ударить  мечемь,  не  вынезъ  его,  или 
рукоятию:   то  .bi.  гривенъ  продажи  за  обиду. 

1 9.  Аже  ли  вынезъ  иечь,  а  не  утнеть :  то  гривна  кунъ. 

20.  Аже  кто  кого  ударить  батогоиь,  любо  чашею, 
любо  рогоиъ,  любо  тыл'Ьснию:  то  .bi.  гризенъ.  Не  терпя 
íh  противу  тому  ударить  иечеиь:  то  вины  ему  въ  томь 
|гктуть. 

21.  Аче  ли  утнеть  руку,  и  отпадеть  рука  или  усхнеть, 
иди  нога,  или  око,  или  не  утнеть:  то  полувирье  .к.  гри- 
венъ,   а  тому  за  в^къ  .i.  гривенъ. 

22.  Аже  перстъ  утнеть  кии  любо:  .г.  гривны  прода- 
xt^  а  самому  гривна  кунъ. 

23.  А  придеть  кровавъ  мужь.  Аже  придеть  кро- 
вавъ  мужь  на  дворъ,  или  синь:  то  видока  ему  не  искати, 
ио  платити  ему  продажю  .г.  гривны.  Аще  ли  не  будеть 
на  немь  знамения:  то  привести  ему  видокъ,  слово  противу 
cioea,  а  кто  будеть  почалъ,  тому  плати(ти)  .  з .  кунъ.  Аче  же 
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И  кроввБЪ  придеть^   или  будеть   саиъ  почалъ,   а   выл^зуть 
послуси;  то  то  ему  за  платежь,  оже  и  били. 

24.  Аже  ударить  иечеиь,  а  не  утнеть  ва  смерть  :  то 
.г.  гривны,  а  саиоиу  гривна  за  раку,  же  лечебное.  По- 
тнеть  ли  на  сиерть,  а  вира. 

25.  Äqe  попъяветь  нужь  мужа,  л(обо  кг  co6t,  ли  оть 
собе,  любо  по  лицю  ударить,  ли  жердью  ударить,  и  вндока 
два  внведуть:  то  .г.  гривны  продажи.  Аже  будеть  варягъ 
или   колбягъ :  то  полная  видока  вывести   и  идета  на  рот)-. 

26.  О  челяди.  А  челядинъ  скрыеть  ся,  а  закличють 
и  на  торгу,  а  за  .г.  дни  не  выведуть  его,  а  познаеть  d 
третий  день:  то  свои  челядинъ  поняти,  а  оному  платитн 
.г.  гривны  продажи. 

27.  Аже  кто  всядеть  на  чюжь_коаь.  Аже  кто 
всядеть  на  чюжь  конь  не  прашавъ :  то  .  г .  гривны. 

28.  Аче  кто  конь  погубить,  или  оружье,  или  порть, 
а  звповЬсть  на  торгу,  а  поел*  позпаеть  въ  своеиъ  город*: 
свое  ему  лицень  взятя,  а  за  обиду  ллатити  ему  .  г .  гривны, 

29.  Аже  кто  познаеть  свое,  что  будеть  погубилъ. 
или  украдено  у  него  что,  пли  конь,  или  портъ,  или  ско- 
тина: то  не  рци  и:  „се  иое^,  но:  „по!ди  на  сводъ,  кдф  есп 
взялъ*';  сведите  ся.  Кто  будеть  виноватъ,  ва  того  татба 
снидеть;  тогда  онъ  свое  возиетц  а  что  погибло  будеть 
съ  нииь,  то  же  еиу  начнеть  платити. 

30.  Аще  будеть  ковевыи  тать:  выдати  князю  на  по- 
токъ.  Паки  ли  будеть  клЪтныи  тать:  то  . г,  гривны  пла- 
тити еиу. 

31.  О  свод  i.  Аже  будеть  во  одяноиъ  города:  то 
ити  истьцю  до  конця  того  свода.  Будеть  ли  сводъ  по 
землямъ:  то  ити  ему  до  третьаго  свода.  А  что  будеть 
лице,  то  тону  платити  третьему  кунаии  за  лице,  а  съ 
лицеиъ  ити  до  конця  своду,  а  истьцю  ждати  прока.  Л 
кдъ  снидеть  иа  конечняго,  то  тону  все  платити,  и  продажю. 
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32.  О  татбЪ.  Паки  jni  будеть  что  татебно  купилъ 
въ  торгу^  им  конц  или  портъ^  иди  скотину:  то  выведеть 
свободна  иужа  два  или  иытника.  Аже  начнеть  не  знати,  у 
кого  купнлъ:  то  ити  по  немь  тень  видокоиъ  на  роту,  а 
истьцю  свое  лице  взяти,  а  что  съ  нимь  погибло,  а  того 
eiy  жeлtти,  а  онону  жел^ти  своихъ  кунъ,  зане  не  знаеть 
у  кого  купивъ.  Познаеть  ли  на  долз'Ь,  у  кого  то  купилъ: 
то  CBot  куны  вознеть,  и  сему  платити  что  у  него  будеть 
погибло,  а  князю  продажю. 

33.  Аже  познаеть  кто  челядь.  Ащ^  познаеть 
кто  челядинъ  свои  украденъ,  а  поииеть  и:  то  оноиу  вести 
и  по  кунаиъ  до  третьяго  свода ;  пояти  же  челядина  въ  челя- 
динъ fltcTO,  а  оноиу  дати  лице,  ать  идеть  до  конечняго 
свода.  А  то  есть  не  скотъ  nt  лзЪ  речи :  ^(не  вЪд'Ь),  у  кого 
есиь  купилъ^;  но  по  языку  ити  до  конця,  а  кдА  будеть 
конечнии  тать,  то  опять  воротять  челядина,  а  свои  по- 
ииеть, и  проторъ  тоиу  же  платити. 

34.  А  князю  продажа  .вь  гривенъ  въ  челядин4  или 
)1фадше. 

35.  О  с  в  о  д  t  же.  А  изъ  своего  города  въ  чюжю  землю 
свода  нЪтуть;  но  такоже  вывести  еиу  послухи  любо  иыт- 
ннка,  передъ  кимь  же  купивше;  то  истьцю  лице  взяти,  а 
прока  еиу  жел^ти,  что  съ  нииь  погибло,  а  оноиу  своихъ 
к>11ъ  жел^ти. 

36.  О  татбЪ.  Аже  убиють  кого  у  клАти  или  у  ко- 
торое татбы:  то  убиють  во  пса  м'Ьсто.  Аже  ли  и  додер- 
жать св'Ёта:  то  вести  на  княжь  дворъ.  Оже  ли  убиють  и, 
а  уже  будуть  люд1е  связана  видели:  то  платити  въ  тоиь 
.вь  грнвенъ. 

37.  Аже  крадеть  кто  скотъ  въ  хлАв^,  или  клЪть,  то 
(а)же  будеть  одинъ:  то  платити  еиу  .г.  гривны  и  .л.  кунъ; 
будеть  ли  ихъ  иного,  вс^иъ  по  .г.  гривны  и  по  .л.  кунъ 
платить. 
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38.  О  татб*,  иже  кто  скота  взищеть.  Аже 
крадеть  скотъ  на  nojn,  иди  овц«,  иди  козы,  хв  свиньи: 
.3.  кунъ.  Будеть  ли  ихъ  иного:   то  всФнъ  по  .з.  кунъ. 

39.  Аже  крадеть  гуино  иди  жвто  въ  яшЬ:  то  kojUtko 
ихъ  будеть  крадо,  то  всЪнъ  по  .г.  гривны  и  по  .д.  куяг. 
А  у  него  же  погибдо :  то  оже  будеть  дице,  лице  поиметь, 
а  за  д1то  вознеть  по  полугривнЬ. 

40.  Паки  дв  диця  не  будеть,  а  будеть  быдъ  квяжь 
конь:  то  пдатити  зань  .г.  гривны,  &  за  инЪхъ  по  .в.  гривны. 

41.  А  се  уроци  скоту.  Аже  за  кобиду  .3.  кунъ. 
а  за  водъ  гривна,  а  за  корову  .м.  кунъ,  а  за  третьяк)' 
.д.  кунъ,  за  доньщипу  подгривны,  за  тедя  .е.  кунъ,  а  за 
свинью  .е.  кунъ,  а  за  порося  ногата,  за  овцю  .е.  куиъ. 
за  боранъ  ногата,  а  за  жеребець,  аже  не  всЬдано  нань, 
гривна  кунъ,  за  жеребя  .3.  ногатъ,  а  за  коровие  иодоко 
.3.  ногатъ;  то  ти  уроци  смердоиъ,  оже  пдатять  князю 
продажю. 

42.  Аже  будуть  ходопи  татье,  судъ  княжь. 
Аже  будуть  ходопи  татие,  дюбо  княжи  дюбо  боярьствв 
дюбо  чернечь:  ихъ  же  князь  продажею  не  казнить,  зане 
суть  несвободни;   то  двоиче  пдатить   ко  истьцю  за  обиду. 

43.  Оже  кто  кунъ  взищеть.  Аже  кто  взищеть 
кунъ  на  друзЪ,  а  онъ  ся  начнеть  запирати:  то  оже  наиь 
въведеть  посдуси,  то  ти  поидуть  на  роту,  а  онъ  возяеть 
сво'Ь  куны.  Занеже  не  дадъ  еиу  кунъ  за  иного  лЬтъ:  то 
пдатити  еиу  за  обиду  .г.  гривны. 

44.  Аже  кто  купець  купцю  дасть  купдю  въ  куны  иди 
въ  гостьбу:  то  купцю  предъ  посдухи  кунъ  не  ииати,  по- 
сдуси еиу  не  надобЪ ;  но  ити  еиу  саиоиу  port,  еже  ся  по- 
чнеть  запирати. 

45.  О  покдажаи.  Аже  кто  поклажаи  кладеть  у  кого 
дюбо:  то  ту  посдуха  в^сть.  (Ыо  оже)  начнеть  бодшииь 
клепати :  тоиу   ити   рогЬ,   у  кого   то  дежалъ  товаръ :    „(а 
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TOJKo)   ecH    у   иене  положнлъ^^^    занеже    ену   въ   бодого 
д^ль  н  хоронилъ  товаръ  того. 

46.  О  pt3t.  Аже  кто  даеть  куны  въ  рАзъ^  или  на- 
ставъ  въ  иедъ^  или  жито  во  присопъ:  то  послухи  ему 
ставити;  како  ся  будеть  рядилъ,  такоже  ему  имати. 

47.  О  и4сячн^мъ  pt3t.  О  HtcflMHbin  рАзъ^  оже  за 
пало,  то  имати  ему.  Заидуть  ли  ся  куны  до  тогоже  года : 
то  дадять  ему  куны  въ  треть,  а  месячный  рАзъ  погре- 
н)ти.  Послуховъ  ли  не  будеть,  а  будеть  кунъ  .г.  гривны: 
то  яти  ему  про  своФ  куны  рогЬ.  Будеть  ли  боле  кунъ, 
то  речи  ему  тако:  ^промиловаль  ся  еси,  оже  еси  не  ста- 
вилъ  послуховъ.^ 

48.  Уставъ  ВолодимЪрь  Всеволодича.  Воло- 
дмгЬръ  Всеволодичь,  по  Святополц'Ь,  созва  дружину  свою  на 
Берестов^мь:  Ратибора  Киевьского  тысячьского,  Прокопью 
Б'клогородьского  тысячьского,  Станислява  Переяславьского 
тысячьского,  Нажира,  Мирослава,  1ванка  Чюдиновича,  Олгова 
нужа,  и  уставили  до  третьяго  рЪза,  оже  еилеть  въ  треть 
ь^ны;  аже  кто  возметь  два  рАза,  то  то  ему  взяти  исто; 
паки  ли   возметь  три  р4зы..    то  иста  ему  не  взяти. 

49.  Аже  кто  еилеть  по  .  i .  кунъ  отъ  лФта  на  гривну : 
то  того  не  отмЪтати. 

50.  Аже  который  купець  истопить  ся.  Аже 
который  купець,  кд4  любо  шедъ  съ  чюжими  кунами,  истопить 
ся.  любо  рать  возметь,  ли  огнь:  то  не  насилити  ему,  ни 
продати  его;  но  како  начнеть  отъ  лгЬта  платити,  тако  же 
платить,  занеже  пагуба  отъ  Бога  есть,  а  не  виноватъ 
есть.  Аже  ли  пропиеть  ся,  или  пробиеть  ся,  а  въ  безумьи 
чюжь  товаръ  испортить:  то  како  любо  т1>мъ,  чип  то  то- 
варъ: Ждуть  ли  ему,  а  своя  имъ  воля;  продадять  ли.»  а 
своя  имъ  воля. 

51.  ОдолзЪ.  Аже  кто  многимъ  долженъ  будеть,  а 
пришедъ   господь   изъ  иного  города  или  чюжеземець,  а  не 
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вЪдая  запустить  зань  товаръ^  а  опять  начнеть  не  датн 
гости  кунъ^  а  первии  долже  бити  качнуть  ену  запннати- 
не  дадуче  ему  кунъ:  то  вести  и  на  торгъ,  продати  же  и 
отдати  же  первое  гостины  куны,  а  доиашнииъ,  что  ся 
останеть  кунъ,  т'ёиъ  же  ся  под^лять.  Паки  ли  будуть  княжи 
куны:  то  княжи  куны  первое  взяти,  а  прокъ  въ  дЬлъ.  Аже 
кто  иного  ptsa  ималъ,  не  имати  тому. 

52.  Аже  закупъ  б'Ёжить.  Аже  закупъ  бЪжить  отъ 
господы:  то  обель,  идеть  ли  искатъ  кунъ  а  явлено  хо- 
дитъ  или  ко  князю,  или  къ  судияиъ  б4жить,  обиды  дЬля 
своего  господина,  то  про  то  не  робять  его,  по  дати  ему 
правду. 

53.  О  закупи  же.  Аже  у  господина  релейный  за- 
купъ, а  погубить  воискии  конь:  то  не  платити  ему;  по 
еже  далъ  ему  господипъ  плугъ  и  борону,  отъ  него  же  ь^'пу 
емлеть.  то  то  погибвше  платити.  Аже  ли  господинъ  его 
отслеть  на  свое  орудье,  а  погибнеть  безъ  него:  то  того 
ему  не  платити. 

54.  О  закуп4  же.  Аже  изъ  хл'Ьва  выведуть:  то 
закупу  того  не  платити.  Но  же  погубить  на  поли,  и  въ 
дворъ  не  вженеть  и  не  затворить,  щЪ  ему  господинъ  ве- 
лить,  или  орудья  своя  дЪя,  а  того  погубить:  то  то  ему 
платити. 

55.  Аже  господинъ  переобидить  закупа,  а  увидить 
купу  его  или  отарицю:  то  то  ему  все  воротити,  а  за 
обиду  платити  ему  .з.  кунъ.  Паки  ли  приметь  на  неиь 
кунъ:  то  опять  ему  воротити  куны,  что  будеть  принялъ,  а 
за  обиду  платити  ему  .г.  гривны  продажи.  Продасть  лн 
госпопинъ  закупа  обель,  то  наАмиту  свобода  во  всЬхъ 
кунахъ,  а  господину  за  обиду  платити  .вь  гривенъ  про- 
дажЬ.  Аже  господинъ  бьеть  закупа  про  дЪло,  то  безг 
вины  есть ;  биеть  ли  не  смысля  пьянъ,  а  безъ  вины,  то 
якоже  въ  свободн4мь  платежь,  такоже  и  въ  закупи. 
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56.  Аже  холопъ  обельный  выведеть  конь  чип  любо: 
то  платнти  зань  .в.  грнвны. 

57.  О  закупи.  Аже  закупъ  выведеть  что,  то  госпо- 
динъ  въ  нень;  но  оже  кдЪ  и  налЪзуть,  то  преди  запла- 
тить господинъ  его  конь,  или  что  будеть  ино  взялъ  еиу 
холопъ  .обелныи,  и  паки  ли  господинъ  не  хот^ти  начнеть 
платити  зань,  а  продасть  и,  отдасть  же  переди  или  за  конь, 
иди  за  волъ,  или  за  товаръ,  что  будеть  чюжего  взялъ, 
а  прокъ  ему  саиоку  взяти  co6t. 

58.  А  се  аже  холопъ  ударить.  А  се  аже  хо- 
лопъ ударить  свободна  иужа,  а  убЪжить  въ  хоромъ,  а  го- 
сподинъ его  не  выдасть :  то  платити  зань  господину  «bi 
грнвенъ.  А  за  тЬшь  аче  и  кдЪ  нал'Ьзеть  удареныи  тъ  сво- 
его истьця,  кто  его  ударилъ,  то  Ярославъ  былъ  уставилъ 
убити  и;  но  сынове  его  по  отци  уставиша  на  куны,  любо 
бити  и  роэвязавше,  любо  ли  взяти  гривна  кунъ  за  сороиъ. 

59.  О  послушьств'Ь.  А  послушьства  на  холопа  не 
скдадають;  но  оже  не  будеть  свободнаго,  но  по  нужи 
сдожити  на  боярьска  тивуна,  а  на  ин'Ьхъ  не  складывати. 
А  въ  малЪ  тяжЪ  по  нужи  възложити  на  закупа. 

60.  О  бород t.  А  кто  порветь  бороду,  а  въньиеть 
знаиение,  а  выл4зуть  людие :  то  .bi.  гривенъ  продажЬ.  Аже 
безъ  людии,  а  въ  поклепЪ:  то  нЪту  продажа. 

61.  О  зубЪ.  Аже  выбьють  зубъ,  а  кровь  видять  у 
него  во  ртЪ,  а  людье  вылЪзуть:  то  .bi.  гривенъ  продажа, 
а  за  зубъ  гривна. 

62.  Аже  украдеть  кто  бобръ:  то  .bi.  гривенъ. 

63.  Аже  будеть  розсЬчена  земля,  или  знаиение,  имъже 
довлено,  или  сАть:  то  по  верви  искати  татя,  ли  платити 
ародажю. 

64.  Аже  кто  борть  разнаиенаеть.  Аже  раз- 
знаненаеть  борть:  то  .bi.  гривенъ. 

65.  Аже   межю  перетнетъ   бортьную,    или   роле!ную 

SloT.  Zákony.  4 
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nepestct:    то   .г.   гривны   продажи«^   а  господину   за  вервь 
гривна  кунъ. 

75.  Аже  кто  украдеть  въ  чьеиь  перевЪсЬ  ястребъ, 
BiH  сокодъ:  то  продаягЬ  .г.  гривны^   а  господину  гривна. 

76.  А  за  голубь  .е.  кунъ,  а  за  куря  .е.  кунъ,  а  за 
утовь  .д.  кунъ. 

77.  А  за  гусь  .л.  кунъ,  а  за  лебедь  .л.  кунъ,  а  за 
жеравлъ  .д.  кунъ. 

78.  А  въ  cbnt  и  въ  дровЪхъ  .е.  кунъ;  а  господину 
тлят  будеть  возъ  украдено,  то  ииати  ему  за  возъ  по 
.в.  Horarfc. 

79.  О  г  у  и  н  t.  Аже  зажгуть  гуино^  то  на  потокъ  (и) 
яа  грабежь  доиъ  его,  переди  пагубу  исплатившю,  а  въ 
проц^  князю  поточити  и ;  такоже,  аже  кто  дворъ  зажьжеть. 

80.  А  кто  пакощани  конь  порыжеть  или  скотину:  про- 
лаять .В1.  гривенъ,  а  пагубу  господину  урокъ  платити. 

81.  Ты  тяжЬ  Bct  судять  послухи  свободными;  будеть 
.ш  посдухъ  холопъ,  то  холопу  на  правду  не  вылазити; 
но  оже  хощеть  истець  или  иметь  и,  а  река  тако :  „по  сего 
р^чи  емлю  тя,  но  язъ  емлю  тя,  а  не  холопъ^%  и  ешЬтц 
и  на  железо.  Аже  обинить  и,  то  емлеть  на  немь  свое;  не 
обиннть  ли  его,  платити  ему  гривна  за  муку,  зане  по 
холопьи  рЪчи  ялъ  и. 

82.  А  железного  платити  .м.  кунъ,  а  мечнику  .е. 
ктнъ,  а  полгривны  дЪтьскому;  то  ти  железный  урокъ,  кто 
си  въ  чемь  емлеть.  Аже  иметь  на  железо  по  свободныхъ 
людни  рЪчи,  либо  ли  запа  нань  будеть,  любо  прохожение 
нощное,  или  кимь  любо  образомь:  аже  не  ожьжеть  ся,  то 
про  хуки  не  платити  ему;  но  одино  железное,  кто  и  бу- 
деть ялъ. 

83.  О  жен'Ё.  Аже  кто  убиеть  жену:  то  тЪмъже  су- 
домъ  судити  якоже  и  мужа.  Аже  будеть  виновать :  то  пол- 
виры  .к.    гривенъ. 

4» 


IV,  правда  Рускскы  (Cd.  ТронцЕ.) 

въ  жолопФ  И  въ  po6t  влры  [гЬтуть ;  но  оже 
ъ  вины  убиенъ,  то  за  холопъ  урокъ  платнти. 
^,  а  князю  .В1.  гривенъ  продахгЬ. 
же  умреть  смерд ъ.  Аже  смердъ  упреть,  то 
ЯЗЮ;  аже  будуть  дщери  у  него  дома,  то  даятн 
Ь ;  аже  будуть  за  мужемь,  то  не  даяти  частн  имг. 
задницЪ  боярьстЪи  и  о  дружьв'Ьи.  Аже 
I  любо  въ  дружян'Ь,  то  за  князя  задниця  не 
)жв  яе  будеть  сывовъ,  а  дчери  возмуть. 
ке  кто  умирая  разделить  доиъ  свои  дФтемъ,  на 
ояти;  паки  ли  безъ  ряду  упреть,  то  Bctiib  dt- 

самого  часть  дати  души. 

ке  жена  сядеть  по  иужи,  то  на  ню  часть  датп. 
|ю  иужь  възложить,  тону  же  есть  госпожа,  а 
мужня  не  ввдобЪ.  Будуть  ли  д^ти,  то  что 
н,  то  то  возиуть  д^ти  иатере  своея;  любо  сн 
удеть  възложилъ.,  обаче  матери  своей  возиуть.  ' 
te  будеть  сестра  въ  дому,  то  той  задниц!  не 
•тдадять  ю  за  нужь  братия,  како  си  иогуть. 

се  эакладаюче  городъ.  А  се  уроци  ropo- 
1адвюче  городню^  куну  взяти,  а  кончаете,  но- 

кориъ  и  за  вологу  и  за  мяса  и  за  рыбы  .з. 
^д'Ьлю,  .3.  хлъбовъ,  .3.  уборковъ  пшена,  .з. 
а   на  .д.   кони^   ииати   же   ему,  довел!    городъ 

солоду  одину  дадать  .i.  луконъ. 

мостницЪхъ.  А  се  мостнику  уроци;  Поно- 
тъ,  взяти  отъ  .  1 .  локотъ  по  ногат* ;  аже  почн- 
:етхаго^  то  колико  городн!  починить,  то  взяти  еиу 
ь  городи!,  я  мостнику  самому  txaTR  со  отро- 
у  коню,   -Д.  лукна  овса  иа  неделю,  а  Ъсть  что 

се  о  задниц!.  Аже  будуть  робьи  д!ти  у 
ишци  нмъ  не  инати ;  но  свобода  имъ  съ  матерью. 
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93.  Аже  будуть  въ  дому  д'Ьти  мали^  а  не  джи  ся 
будуть  сани  собою  печаловати,  а  мати  имъ  поидеть  за 
яужь:  то  кто  имъ  бдижии  будетц  тому  же  дати  на  pyut 
и  съ  добыткомь  и  съ  доиомь^  донел'Ьже  возиогуть.  А  то- 
варъ  дати  передъ  людми^  а  что  сразить  товаромь  rtMb  ли 
прнгостить:  то  то  ему  соб-в,  а  истый  товаръ  воротить  имъ^ 
а  прикупъ  ему  co6t^  зане  кориидъ  и  печаловалъ  ся  ими; 
яхе  отъ  челяди  плодъ  или  отъ  скота^  то  то  все  поимати 
лицеш;  что  ли  будеть  розтерялъ^  то  то  все  ему  платити 
АЬтешъ  тЬиъ. 

94.  Аче  же  и  отчимъ  пртметь  д'Ьти  съ  задницею:  то 
такоже  есть  рядъ^  а  дворъ  безъ  дЪла  отень  всякъ  мен- 
шеху  сынови. 

95.  О  женЪ^  аже  ворчеть  ся  сЪд'Ьти.  Аже  жена 
ворчеть  ся  скд^Ьти  по  мужи^  а  розтеряеть  добытокъ  и  по- 
идеть за  муясь:  то  платити  ей  все  дЪтеиъ.  Не  хотЪти  ли 
начнуть  дЪти  ей  ни  на  дворЪ^  а  она  начнеть  всяко  хотЪти 
п  сЬд-Ьти:  то  творити  всяко  волю^  а  дЪтемъ  не  дати  воли; 
но  что  ей  далъ  мужь^  съ  тЪмъ  же  ей  сЬд'Ьтщ  или  свою 
часть  вземше  сЬдЪти  же. 

96.  А  материя  часть  ненадобЪ  дЪтемъ;  но  кому  мати 
дасть,  тому  же  взяти;  дасть  ли  всЪмъ^  а  вси  роздЪлять; 
безъ  языка  ли  умреть^  то  у  кого  будеть  на  дворЪ  была 
н  кто  ю  кормилъ^  то  тому  взяти. 

97.  Аже  будуть  двою  мужю  д'Ьти  а  одино'Ь  матери: 
то  он'Ьмъ  своего  отця  задниця^  а  он'Ьмь  своего.  Будеть-ли 
потерялъ  своего  иночима  что^  а  он'Ьхъ  отця^  а  умреть:  то 
възворотить  брату,  на  неже  и  людье  выл'Ьзуть,  что  будеть 
отець  его  изтерялъ  иночимля,  а  что  ему  своего  отця,  то 
держить. 

98.  А  матери  который  сынъ  добръ,  перваго  ли  дру- 
гаго  ли,  тому  же  дасть  свое.  Аче  и  вси  сынове  ей  будуть 
диси:  а  дчери  можеть  дати,  кто  ю  кормить. 
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99.  А  се  уроци  судебнии.  А  се  уроци  судеб- 
нин:  Отъ  виры  .е.  кунъ,  а  аетеднику  .е.  вФкошь,  а  отъ 
tíopTBot  земди  .л.  кунъ,  а  о  UHtxb  о  всЬхъ  тяжь,  кому 
ооногуть,  но  .  д .  куны,  а  кетелнику  .  з .  вЬкошь. 

100.  О  зйлачцЬ.  Аже  братья  розтяжють  ся  передъ 
князенъ  о  задвицю,  который  д^тьскии  идЪть  ихъ  дtJять: 
то  тому  взяти  гривна  кунъ. 

101.  Уроци  ротннн.  А  се  уроцн^  ротнии :  Отъ  го- 
довы  .  д .  кунъ,  а  отъ  бортьноЪ  зеиди  .  л .  кунъ  безъ  трии 
кунъ ;  такоже  и  отъ  родеиноЪ  зенди ;  а  оть  свобода 
.е.  кунъ. 

103.  О  холопьств*.  Ходопьство  обедвое  трое : 
Оже  кто  хотя  купить  до  нодугриввы,  а  посдухи  поставить, 
а  ногату  дасть  передъ  cantMb  ходопоиь. 

103.  Авторов  ходопьство:  Поинеть  робу  безъ  ряду; 
поииеть  ди  съ  рядоиь,  то  како  ся  будеть  рядидъ,  ва  томъ 
же  стоить. 

104.  А  се  третьее  ходопьство:  Тнвуньство  безъ  ряду, 
иди  привяжеть  кдючь  къ  собЪ  безъ  ряду;  съ  рядонь  ли, 
то  како  ся  будеть  рядидъ,  на  тоиъ  же  стоить. 

105.  А  въдачь  не  ходопъ,  ви  по  хлЬбЬ  роботять,  ни 
по  пpllдaтъui;  но  оже  не  доходять  года,  тъ  ворочати  ену 
милость ;  отходить  ли,  то  не  виновать  есть. 

106.  Аже  холопь  б^жить,  а  заповЪсть  господинъ.  аже 
сдышавъ  кто,  или  зная  и  вЪдая,  оже  есть,  ходопъ,  а  дасть 
ему  хд*ба  или  укажеть  ему  путь:  то  платити  ему  за  хо- 
допъ .е.  гривенъ,  а  за  робу  .3.  гривенъ. 

107.  Аже  кто  переииеть  чюжь  ходооъ  и  дасть  вЪсть 
господину  его:  то  имати  ену  перееиъ  гривна ;  не  ублю- 
деть  ди,  то  платити  ему  .д.  гривны,  а  пятая  перееиная 
ему;  а  будеть  роба,  то  .е.  гривенъ,  а  шестая  на  переевь 
отходить. 

108.  Аже   кто   своего   ходона   саиъ   досочить   ся  въ 
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чьеиь  дюбо  города,  а  будеть  посадникъ  не  в'bдaiъ  его: 
то.  повЪдавше  ему,  пояти  же  ену  отрокъ  отъ  него  и 
шедше  увязати  и,  и  дати  ему  вязебную  .  i .  кунъ^  а  переима 
н*туть,  Аче  упустить  и  гоня,  а  соб*  ему  пагуба,  а  пла- 
тить ьъ  то  никтоже,  гЬшъ  же  и  переииа  нЪтуть. 

109.  Аже  кто  не  в'Ьдая  чюжь  холопъ  усрячеть  и, 
или  noBtcTb  дЬеть,  любо  держить  и  у  собе,  а  идеть  оть 
него:  то  ити  ему  poTt,  яко  ,,не  вЪдалъ  еснь,  оже  есть 
холопъ^*  а  платежа  въ  тонь  вЪтуть. 

110.  Аче  же  холопъ  кдЪ  куны  вложить,  а  онъ  будеть 
ие  вЪдая  вдалъ:  то  господину  выкупати,  али  лишити  ся 
его.  В1|дая  ли  будеть  далъ:  а  кунъ  ену  лишити  ся. 

111.  Аже  пустить  холопъ  въ  торгъ,  а  одолжаеть:  то 
выкупати  его  господину,  и  не  лишити  сь  его. 

112.  Аже  кто  кренеть  чюжь  холопъ  не  вЪдая:  то 
первоиу  господину  холопъ  поняти,  а  онону  куны  ииати, 
poTi  ходивше  ,<^ко  не  вЪдая  есиь  купилъ.^^ 

113.  (Оже  холопъ  бЪгая  добудеть  товару,  то  госпо- 
дину холопъ  и  долгь);  господину  же  и  товаръ,  а  не  ли- 
шати  ся  его. 

114.  Аже  кто  б'Ьжа,  а  поинеть  сусЬдне  что  или  то- 
варъ: то  господину  платити  зань  урокъ,  что  будеть  взялъ. 

115.  Аже  холопъ  крадеть  кого  любо:  то  господи  вы- 
купати и  любо  выдати  и,  съ  кииь  будеть  кралъ,  а  женЪ  и 
АЬтепъ  ненадобЪ.  Но  оже  будуть  съ  нимь  крали  и  хоро- 
нили, то  ъеЬхъ  выдати;  паки  ли  а  выкупаетъ  господинъ. 
Аже  будуть  свободнии  съ  нимь  крали  или  хоронили,  то 
князю  въ  продажа. 


;;-^^i,«^ 


V. 

Правда  Новагорода  съ  Шмци  1189 — 1199. 

Се  язъ  князь  Ярославъ  Володим'Ьрич,  сгадавъ  съ  по- 
садникоиъ  съ  Мирощкою  и  съ  тысяцкымъ  Яковомъ  и  съ 
всЬвга  Новгородыщ^  потвердихомъ  мира  старого  съ  по- 
сюмь  Арбудоиь  и  съ  всЪии  нЪиецкыии  сыны^  и  съ  Гты«  и 
съ  всемь  латиньскыиь  языкомь;  послалъ  есмь  посла  своего 
Григу  на  сей  правда: 

1.  Первое,  ходити  Новгородцю  послу  и  всякому  Нов- 
городцю  въ  миръ  въ  н^мечьску  землю  и  на  Гъцкъ  берегъ. 
Такоже  ходити  НЪмьчьмь  и  Гтяномъ  въ  Новъгородъ  безъ 
пакости,  не  обндимъ  ни  кым-же. 

2.  Аче  будеть  судъ  князю  Новгороцкъигу  Нов*город* 
или  н'Ёмецкъму  въ  НЪмцьхъ:  а  въ  тоиъ  миру  ити  гостю 
домовь  безъ  пакости. 

3.  А  кого  Богъ  поставить  князя:  а  съ  тЬжъ  мира 
потвердить,  любо  ли  земля  безъ  миру  станеть. 

4.  А  оже  убьють  Новгородца  посла  за  моремъ,  или 
кЬмецкыи  посолъ  Нов'Ёгород'Ь:  то  за  ту  голову  .к.  гри- 
венъ  серебра. 

5.  А  оже  убьють  купчину  Новгородца,  или  Н'Ьмцина 
купчину  Нов'Ьгород'Ь:  то  за  ту  голову  .i.  гривенъ  серебра. 

6.  А  оже  мужа  свяжуть  безъ  вины:  то  .bi.  гривенъ  за 
соромъ  старыхъ  кунъ. 

7.  Оже  ударять  мужа  оружеемъ,  любо  коломъ:  то  .з. 
гриченъ  за  рану  старые. 
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8.  Оже  упьхньть^  любо  мятель  роздрьт :  то  .  г .  грив- 
ны старые. 

9.  Оже  пошибаеть  мужеску  жену,  любо  дчьрь:  то  князю 
.х.  грнвенъ  ветхъии  кунами,  а  жекк  или  иужьское  дчери 
л,  гривенъ  ветхымн  кунами. 

10.  Оже  съгренеть  чюжее  жен-Ь  повои  съ  головы, 
или  дщьри,  явиться  простоволоса:  .3.  гривенъ  старые  за 
сорояъ. 

11.  Оже  тяжа  родится  безъ  крови,  снидутся  послу  си, 
и  Русь  и  №>мци,  то  вергуть  жеребее;  кому  ся  выимьть, 
port  шедъ,  свою  правду  възмуть. 

12.  Оже  емати  скотъ  Варягу  на  Русин*,  или  Русину  на 
Вярязе,  а  ся  его  заприть:  то  .вг.  мужь  послухы;  идеть 
ротЬ.  възметь  свое. 

13.  Оже  родится  тяжа  въ  НЪмцехъ  Новгородцю,  любо 
Пгмчину  НовЪгород*:  то  рубежа  не  творити,  на  другое 
.itTo  жаловати;  оже  не  правять,  то  князю  явя  и  людемъ, 
Бьзяти  свое  у  гости,  оже  тяжа  родится  у  Пов*город*. 

14.  Оже  тяжа  родить  въ  иное  земли  въ  рускыхъ  го- 
род-Ьхъ :  то  у  т'кхъ  свое  тяже  прашати ;  искати  Новуго- 
роду  не  надобе,  а  тяжа  на  городы. 

15.  А  Н'Ьмчинъ  свобод ь  и  Новгороци,  оже  придетъ 
въ  своей  лодьи  въ  немецкой  домовь. 

16.  Аче  самъ  не  поидьть  въ  ней  опять,  мужь  дасть 
кършьнику. 

17.  ИЪмчина  не  сажати  въ  погребъ  Нов'Ьгород*,  пи 
Новгородца  въ  Нт>ицьхъ;  нъ  "Ьмати  свое  у  виновата. 

18.  Оже  кто  робу  повержеть  насильемъ,  а  не  соро- 
чить :  то  за  обиду  гривна ;  пакы  ли  соромить,  соб*  свободна. 

19.  Оже  убьютъ  таль  или  попъ  Новгороцкое,  или 
н^нецкъе  Нов'Ёгород*:    то  .к.  гривенъ  серебра    за  голову. 


Slov.  Zákony. 


VI. 

Правда  княза  Смоленьскаго  съ  Рш^ою  1222  г. 

Се  язъ  князь  Смоленьскии  Олексаньдръ  докончалъ 
есмь  съ  Немьци  по  давному  докоичаию,  како  то  доконали 
отци  наши^  д'Ьди  наши.  На  техъ  же  грамотахъ  целовалъ 
есмь  крестъ,  а  се  моя  печать. 

Что  ся  д-Ьеть  по  временомъ,  то  отиде  по  вреиенояъ: 
приказано  будеть  добрымъ  людемъ,  а  любо  грамотою  у- 
твердять,  како  будеть  всЬмъ  ведомо,  или  кто  послЪ  живыи 
останеться. 

Того  л-Ьта,  коли  Алъбрахтъ,  владыка  Рижьскии,  умерлк 
съдумавъ  князъ  Смоленьскии  Мьстиславъ,  Давндовъ  сыиъ. 
и  приела  въ  Ригу  своего  лучынего  попа  Ерем^я  и  съ 
нимъ  умна  мужа  ПаньтЪл'Ья,  своего  города  Смоленьска:  та 
два  была  посломъ  въ  Риз*,  и  зъ  Риги  ехали  на  Готьскнп 
берегц  тамо  твердити  миръ.  —  Утвердили  миръ,  што  бы.к» 
немирно  промежи  Смоленьска  и  Риги  и  Готьским  берегомъ 
вст>мъ  купцемъ.  Про  сей  мир  трудилися  добрии  людье: 
РолФЪ  изъ  Кашеля^  Божий  дворянинъ,  Тумашь  Смольнянннъ. 
ажьбы  миръ  былъ  и  до  в^ка;  и  урядили  пакъ  миръ^  како 
было  Русьи  любо  и  всему  Латиньскому  языку,  кто  въ 
Русъ  гостить.  —  На  томъ  миру,  ажъбы  твердъ  миръ  былъ. 
тако  было  князю  любо  и  Рижянямъ  всбмъ  у  всему  Латинь- 
скому языку  и  всЬмъ  т^мъ,  кто  то  на  въстокъ  моря  хо- 
дить, ажебы  нал-Ьзли  правду,  то  написати,  како  то  дерь- 
жати  Руси  съ  Латиньскымъ  языкомъ  правду,  а  Латиньскому 
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языку  съ  Русью  держати  правду^  ажьбыхомъ  то  тако 
\  чинили.  То  Богови  любо  ^  а  неправду  дtючe  промежи 
того  бон  бываетЪ  и  члов'Ёка  убьють  до  смерти^  тако  того 
члов%ка  отплатити^;  ажъбы  миръ  не  разрушенъ  былъ;  то 
тако  платитн.  како  то  обоимъ  любо  было. 

ЗдЪ  починается  Правда: 


1.  Аже  будеть  свободьпыи  чловЪкъ  убитъ:  .i.  гривныи 
серебра  за  голову.  Аже  будеть  холопъ  убитъ:  едина  гривна 
серебра  заплатити  и  въ  Смоленьсц*.  Тако  платити  и  въ 
РизЪ  и  на  Готьскомъ  береза. 

2.  А  за  око  .е.  серебра,    за    руку  .е.  серебра,    за 
ногу  .е.  серебра,    за  всякий  ставъ    по  .е.    серебра;   а  за, 
зубъ   .г.  гривен   серебра;    то    правда    есть  иежи  насъ  съ 

3.  Кто  будеть  друга  билъ  деревомъ,  а  будуть  сини 
раны,  или  кръвавъ:  полуторы  гривенъ  серебра  платити 
еиу.  А  по  уху  ударить,  .г.  четверти  серебра.  А  послу  и 
попу  что  учинять,  за  двое  того  взяти,  два  платежа.  Аже 
кого  уранять:  полуторы  гривни  серебра,  аже  будеть  безъ 
в*ка;  тако  платити  и  въ  Смолесц*  и  въ  Риз*  и  на  Готь- 
скомъ берез*. 

4.  Аже  изъвиниться  Русинь  въ  Риз1>  или  на  Готь- 
скомъ берез*:  въ  дыбу  его  не  сажати.  Аже  изъвиниться 
Латининъ  въ  Сиоленьсц* :  не  метати  его  въ  погребъ;  аже 
не  будеть  порукы,  всадити  его  въ  железа. 

5.  Ако  Латининъ  дасть  Русину  товаръ  свои  въ  долъгъ 
у  Смоленсц*:  заплатити  Н*мчину  первое,  хотя  бы  иному 
виноватъ  былъ  Русину.  Тако  взяти  Русину  въ  Риз*  и  на 
Готьскояъ  березе. 

6.  Аже  розъгн*ваеться  князъ  на  своега  челов*ка,  а 
бодеть  виноватъ  Немьчину  Русинъ,  а  отоиметь  князъ  все, 
и  жену  и  д*ти  въ  холопьство:  первое  платити  ему  Лати- 
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нину^    а  потомъ  князю   како   дюбо   съ  своимъ  HejoetKomb. 
Таку  правду  взяти  Русину  въ  Риз*  и  на  Ротьскомъ  березе, 

7.  Аже  Латининъ  дасть  княжю  xoioify  въ  заемъ^  iuh 
иноиу  добру  чедов4ку,  а  умреть  не  заплативъ:  а  кто 
емдеть  его  останокъ,  тому  платити  Н^мьчину.  Така  правда 
взяти  Русину  въ  РизЬ  и  на  Готьскомъ  берез*. 

8.  Русипу  неуирати  Латинина  одиномъ  послухомъ ;  аже 
не  будеть  двою  послуху,  Русина  же  Немьцина,  добрыхъ  люди. 
Такоже  и  Латинину  дЪяти  въ  Риз*  и  на  Готьскомъ  берез*. 

9.  Русину  не  вести  Латинина  къ  горячему  железу, 
аже  самъ  въсхочеть.  А  Латинину  Русина  не  вести,  аже 
самъ  въсхочеть. 

10.  А  Латинину  не  звати  Русина  на  поле  битъся.  ни 
Русину  Латинина  звати  въ  Риз'ё  и  на  Готьскомъ  берез! 
Аже  Латьскии  гость  бь^еться  межи  собою  въ  русьскои 
земли  любо  мечемъ  или  деревомъ^  князю  то  не  падобЪ: 
межю  собою  судяться.  Такоже  и  Росьскии  гость  быетьоя 
въ  вашихъ  город'Ьхъ,  Иемьцемъ  не  надоб1>;  атъ  сами  ся 
урядя  межи  собою. 

11.  Ажо  застанеть  Русинъ  Ыемьчина  съ  своего  же- 
ною: за  то  платити  .1.  гривенъ  серебра.  —  Такоже  и 
Русинъ  учинить  въ  Риз*  или  на  Готьскомь  берез*:  тако 
же  платити. 

12.  Аже  Латьскии  челов'Ькъ  учинить  насил1е  cBo6o4bHt 
женЪ,  а  будеть  переже  на  ней  не  было  сорома:  за  то 
платити  .е.  гривьнъ  серебра,  —  Така  же  правда  взяти  « 
Русину  и  въ  Риз1э  и  на  Готьскомъ  березе.  —  Аже  будетъ 
на  ней  первое  соромъ  былъ:  взяти  си  гривна  серебра  зп 
насилье.  —  Аже  насилуеть  роб*,  а  будуть  на  нь  послуси: 
дати  ему  .в.  гривни  серебра.  Така  правда  взяти  Русину 
въ  Риз*  и  на  Готьскомъ  берез*. 

13.  Аже  межи  Русиномъ  и  Латискимъ  свяжеть  другъ 
друга  безъ  вины :  за  то  платити  .  г .  серебра. 
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14.  Аже  будеть  Русину  плати(ти)  Немьчину^  а  не 
въсхочеть  пдатити:  тоть  Немьчину  просити  д-Ётьского  у 
гнвуна.  Лже  дасть  насмъ  д'Ьтьскому,  а  не  исправить  за 
.п,  дини  товара  у  Русина:  тоть  дати  ему  на  соб*  порука. 
Лже  CiioiHflHe  не  въздадуть  воли:  савгЬмъ  Смольняномъ 
долъгъ  его  платити.  Та  же  правда  взяти  Русину  въ  Риз* 
и  на  ГЪтьскомъ  берез*. 

15.  Аже  тивунъ  услышить^  немецкьекии  гость  при- 
шелъ:  послати  ему  люди  съ  колы  перевести  товаръ^  а  не 
удерьжати  ему;  аже  удерьжить,  въ  томъ  ся  можеть  учи- 
пнти  пагуба. 

16.  Лже  Латиньскии  гость  съ  Смольняны  приидеть  на 
В(мокъ:  метати  жеребий^  кого  напередъ  вести  къ  Смо- 
леньску.  Аже  будуть  людье  изъ  оное  земли,  т%хъ  посл'Ь 
вести.  Така  же  прявда  взяти  Руси  въ  Риз*  и  па  Готь- 
гкозп,  берез*. 

17.  А  како  приидеть  Латиньскии  гость  въ  городъ  съ 
Волока :  дати  имъ  княгини  поставъ  частыни ,  а  тивуну 
иа  Волоц-Ь  рукавици  дати,  аже  бы  товаръ  перевезлъ  безъ 
дерьжанья. 

18.  Который  Волочапннъ  возметь  немескии  товаръ 
черезъ  Волокъ  вести,  а  што  погинить  от  того  товара,  что 
еху  приказана :  то  платити  всбмъ  Волочамъ.  Та  же  правда 
Руси  взяти  и  въ  Риз*  и  на  Готьскомъ. 

19.  Аже  Латиньскии  приидеть  къ  городу:  свободно 
í^iy  продавати,  а  протнву  того  не  молвити  никому  же. 
Тако  д-клати  Русы  и  въ  Риз*  и  ня  Готьскомъ. 

20.  Аже  Латиньскии  въсъхочеть  ехати  и-Смоленьска 
съ  своимъ  товаромъ  (во  ину  сторону):  про  то  его  князю 
не  держати,  ни  иному  никому  же.  Тако  Русину  ехати  изъ 
1\>тьекаго  берега  до  Травны. 

21.  Аже  Русинъ  купить  у  Ит)Мьчипа  товаръ,  а  воз- 
меть   къ   соб*:    тоть   Латиньскому   не   взяти   того   товара 
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на  въспять;  Русину  то  му  платити,  Тако  Русину  не  взяти 
у  Немьчина  товара  своего   назадъ;    платити  ему. 

22.  Русину  не  звати  Немьчина  на  иного  князя  судъ, 
лише  прЪдъ  Смолеского  князя;  аже  самъ  въс^хочеть,  тоть 
идеть.  Тако  Немецкому  не  звати  Русина  на  ины  судъ,  ли- 
ше въ  Ригу  же  на  Готьскии  берегъ. 

23.  Русину  не  ставити  д*тьского  на  Н^ньчина.  не 
дол оживше  старость  немечьского;  аже  не  услушаеть  ста- 
росты^ можеть  на  него  д'ётьского  приставити.  Тако  Латинь- 
скому  на  Русина  не  ставити  бирича  въ  Pnst  и  на  Готь- 
скомъ  березб. 

(24.  Аже  будеть  Русину  товаръ  имати  на  Немчичн. 
ли  въ  Риз'Ь^  ли  на  Готьскоиь  березе^  ли  въ  которомъ  го- 
рода въ  немецькомь:  нъ  ити  истъцю  къ  истьцю  и  взятп 
ему  та  правда^  которая  то  въ  томъ  город*,  а  рубежа  но 
д'Ьяти.  А  Немчиию  та  же  правда  взяти  въ  Руси.) 

25.  Латиньскому  дати  отъ  двою  капью  воску  в^сцю 
куна  Смоленьская. 

26.  Купить  Немьчинъ  гривну  золота,  дасть  вЪснти:  а 
в'Ёсьцю  ногата  Смоленьская.  Аже  продасть,  не  дати  ему 
ничего  же. 

27.  Аже  Немьчинъ  купить  судъ  серебрьныи:  дати  ему 
в'Ьсьцю  отъ  гривны  серебра  по  ногат*  Смолескои.  Аже 
продасть,  не  дати  ему  ничего. 

28.  Аже  Немьчинь  купить  гривну  серебра:  Дати  ему 
вЪсьцю  .к.  в^кши.      Аже  продасть,    не   дати  ему  ничегожь. 

29.  Аже  Немьчичь  дасть  серебро  пожигати:  дати  ему 
отъ  гривнъ!  серебра  куна  Смоленьская. 

30.  Аже  капъ  а  изломле  будеть,  а  ли  легьчее  будеть: 
то  спускати  об*  въ  едино  м4сто,  что  лежить  у  Сватое  Бого- 
родици  на  ropt,  а  другая  въ  Латиньскои  церькъви«  o6t 
ровнати. 

31.  Латиньскому  есть  купитп  въ  Смоленьсц*  то  волно. 
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которого  въсхочетц  безъ  пакости.  Тако  д'Ьдати  и  Руси  вь 
Риз^  и  на  Готьскомъ. 

32.  Всякому  Латиньскоиу  явыку  изъ  Риги^  изъ  Готь- 
окого  берега  до  Сиоленьска  безъ  мыта.  Тако  правда  есть 
а  Руси  н-Сиоленьска  до  вашихъ  городовъ. 

33.  Латиньскоиу  не  ехати  на  воину  съ  княземъ^  ни 
съ  Русью:  аже  самъ  хочеть,  ать  едеть.  Тако  и  Руси  не 
ехати  съ  Латиньскимъ  на  воину^  ни  въ  PH3t^  ни  Готь- 
скоиъ ;  аже  хочеть^  по  воли  ехати. 

34.  Который   Русинъ   или  Немчинъ    иметь   татя ^ 

како  ему  любо  надъ  нииъ. 

35.  Ни  единому  же  Русину  не  дати  пересуда  въ  Риз*, 
1ш  на  Готьскомъ.  Тако  и  Латиньскоиу  въ  Рускои  земли  не 
датн  пересуда  никому  же. 

36.  Которое  орудье  доконьчано  будетъ  въ  СмольсцЪ 
межи  Руси  и  межи  Немьци  передъ  судьями  или  добрыми 
людьми:  боле  того  не  починати  въ  РизЪ  и  на  Готьскомъ 
Tiepeat.  А  што  будеть  доконьчано  въ  Риз*  и  на  1'оть- 
скоиь  передъ  судиями  и  передъ  добрыми  людьми^  того 
въ  Смоленьсц'Ь  не  починати. 

37.  Пись'упъ  Рижьскии^  месторъ  Божьихъ  дворянъ  и 
вей  земледержьци  ^  ти  дають  Двину  свободну  отъ  верьху 
до  низу  въ  море,  и  по  вoдt  и  по  берегу  все  Латиньскоиу 
языку  и  Русьскоиу,  кто  правый  купец.  Отъ  моря  даемъ 
свободво,    кто   хочеть   ropt  ехати   или  въ  низъ  по  ДвинЪ. 

38.  А  у  кого  ся  учанъ  избыеть,  или  челнъ  —  Богъ  того 
не  дан!  —  или  у  Русина  или  у  Неиьчина:  въ  т4хъ  во- 
лости, кто  сю  свободу  далъ,  товаръ  его  свободенъ  на 
водЪ  и  на  берез'Ь  безъ  пакости  всякому. 

39.  Товаръ,  иже  потоплъ,  брати  въ  мЪсто  съ  своею 
дружиною  изъ  воды  на  берегъ.  Аже  надобЪ  ему  больше 
помочи,  тоть  наивгуи  при  послус4хъ;  кто  былъ  тутъ,  то 
будеть   послух;   что    имъ   посулишь,    то   дай,   а   боле   не 
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дай.  Та  правда  Латиньскому  възяти  въ  Русьскои  зеилн  и 
волости  князя  Смолепьского,  и  въ  Полотькаго  князя  во- 
лости^ и  въ  «Витебьского    князя  волости. 


Коли  ся  грамота  писана^  ишло  было  отъ  Рождествл 
Господня  до  сего  л4та  .а.  л'Ьтъ  и  .с.  л-Ьтъ  и  .и.  лЬтъ  и 
.к.  подъ  пискупомь  Рижскымц  провъстъ  Яганъ^  Волквлнъ. 
Божий  дворяпинъ..  и  подъ  горожяны  Рижьскими  и  подъ 
BctHH  Латиньскими  купьци. 

Ся  грамота  угв*рьжена  всЬхъ  купець  печатью. 

Се  орудье  исправили  умнии  купци:  Регньбоде.  Де- 
тяртъ,  Лдамъ^  то  были  горожане  на  Готьскомь  берез*. 

МембернЬц  Вр'Ьдрикъ.  Думьбе,  тп  были  изъ  Любъка. 

Гиндрикъ    Готь^   Ильдигор^   та   два    была    изъ  Жата. 

Конъдратъ  III ьх ель  одЪ  Ягапьть  Киньть,  та  два  была 
изъ  Мюньстря;  Берпярь  од1>  Вольк'Ьрь,  та  два  была  изъ 
Грунигь;  Ермьбрехть  од*  Алъбрахтъ^  та  два  была  нзъ 
Доротьмня;  Гиньдрикъ  Чижикъ  изъ  Веременъ;  Алъбрахтъ 
Слукъ,  Берняртъ  од*  Валъторь  од*  Алъбрахтъ  Фоготь.  а 
ти  были  горожане  въ  Риз*^  и  иныхъ  было  много  умныхъ 
добрыхъ  людии. 

И  который  Русинъ  или  Латиньскии  противу  сее 
Правды  молвити  иметь^  того  почисти  за  лихии  мужь. 

Ся  грамота  есть  выдана  на  Готьскомь  берез*  передъ 
Русьскымъ  посломъ  и  передо  вс*ми  Латиньскымн  купцн. 


VII. 

Рядъ  княза  Смоленьскаго  съ  Ригою. 

(1240—1250  г.). 

А  рядъ  мои  съ  Немьци  таковъ: 

1.  Аже  будуть  иои  Смол  няне  въ  РизЪ^  вольное  тър- 
гование  имъ  въ  Риз*.  Аже  будуть  Смолняне  на  Гътьскомъ 
ötptat^  вольное  търгование  имъ  на  Гътьскомъ  6tpt3'E. 
Аже  будуть  Немьци  въ  моемь  Сиольс1гЬ^  вольное  имъ 
търгование  въ  моемь  Смольньск'Ь. 

2.  А  MtcTa  на  корабли  вольная  како  HeMt4H4ro,  тако 
и  Смолнянину. 

3.  Аже  убьють  мужа  волного,  тъ  выдати  розбоиникы^ 
колико-то  ихъ  буд*ть  было;  не  будить  розбоиниковъ,  то 
дати  за  голову  л.  гр.  ctpt6pa.  Аже  убьютъ  посла  или 
попа^  то  двое  того  дати  за  голову,  аже  не  будить  роз- 
бонниковъ;  будуть  розбоиниди,  выдати  е. 

4.  Или  кто  выбиеть  око  члов'Ьку,  или  ногу  ототнеть, 
или  руку  ототьнеть,  или  иную  хромоту  въ  т'Ьл*  учинить: 
.е.  гр.  ctpt6pa  платити;  а  за  зубъ  .г.  гр.  с'Ьр'Ёбра. 

5.  Или  члов'Ькъ  члов'Ька  д'Ьр'Ьвъмъ  ударить  до  кръви, 
или  по  лицю  ударить :  а  дати  ему  .  г .  гр.  ctpt6pa. 

6.  Или  члов'Ёкъ  ранить  мечемъ  или  ножемъ,  а  хро- 
хоты  на  тЬлЬ  его  не  буд'Ьть :  дати  ему  .  г .  гр.  ctpt6pa. 

7.  Или  Русьскому  гьстьи  притьча  ся  пригодить  въ 
РизЪ  или  на  Гътьскомъ  б'Ёр'Ьз'Ь:  никако-же  его  въ  дъибу 
въсадити.  Аже  буд^тъ  порука  по  нь,  на  поруц*  его  дати; 
IUR  не  будЪть  порукы,  а  въ  жел'Ёза  и  въсадити. 

8.  Или  Русьскыи  гъсть  свои  товаръ  дасть  въ  дългъ 
HJR  въ   Риз-Ь   или   на   Гътьскомъ   б'Ьр'Ьз'Ь   Немчичю,   а   нъ 

Slov.  Zákony.  6 
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за  соромъ  ему  платити  .г.  гр.  ctptópa;    такоже  и  Немь- 
чпцю  Cnojirabcirb. 

16.  Аже  будить  Сиолнянину  Немьчичь  дължьнъ  въ 
Риз^  или  на  Гътьскомъ  бер^зЪ^  правити  evy^  поеиъши 
д'ктьскыи,  у  судье.  Тъть  ли  дЪтьскыи  не  изправить^  возиа 
иьзду^  приставит  на  нь  другого.  Тътъ  ли  еиеть  хытрити^ 
а  поетавити  и  передъ  судьею,  ать  выдасть  и  судья.  Тако- 
же и  Немьчицю  СиолиньскЬ  поставить  и  передъ  княземъ^ 
ать  выдасть  и  князь. 

17.  Аже  кто  изотьиеть  дължъ  бита  у  Смолянина  въ 
Рнз^  или  на  Гътьскомъ  б'Ьр'Ьз'Ь:  то  тому  за  нь  платити, 
кто  и  изетялъ.   Такоже  и  Н'Ьмьчемъ  Смольньск^. 

18.  А  оть  Смол'Ьньска  чистый  путь  до  Ригы,  а  пе- 
на добЪ  имъ  ни  вощец,  ни  мыто,  а  [на  Волоце,  како  то 
есть  пошло.  А  иоимъ  Смолняномъ  въ  РизЪ  и  на  Гъть- 
скомъ бЪрЪзЪ  ненадобЪ  имъ  ни  вощец,  ни  мыто. 

19.  Аже  Немьчиць  купить  въ  Риз^  и  на  Гътьскомь 
ötptst  у  Смолнянина  товаръ,  понесеть  его  домовь,  а  въз- 
хочеть  воротити:  Смолнянину  же  тъть  тъваръ  ненадобе 
боле.  Такоже  и  Немьчицю  Смоленска. 

20.  Оже  будеть  Сиолнянину  съ  Немьчичемь  тяжа  въ 
Риз*,  ту  ся  тяжють  передъ .  Рижьскымъ  судьею.  Буд*тъ 
лп  тяжа  Смолнянину  съ  Немьчицемь  на  Гътьскъмь  береза, 
а  судити  и  Гътьскъ!мъ  судьямъ|;  ту  то  и  тяжи  и  коньць. 
Будить  ли  тяжа  Смоленьск'Ь  Немьчицю  ^  ъ  Смолняниномь, 
судити  я  Смол'Ьньскому  князю ;  ту  же  то  и  тяжи  и  коньць. 

21.  Аже  кто  уръветь  бороды  Смолнянину  въ  Риз* 
пли  на  Гътъскомъ  б'Ьр'Ьз'Ь,  или  Смолнянинь  Немьчицю:  то- 
му урокъ :  .  г .  гр.  с'Ьр'Ьбра.  Оже  уръветь  Немьчиць  бо- 
роды Смолнянину  Смольньск*:  дати  ему  .г.  гр.  ctpt6pa. 
Оже  уръвЪть  бородьи  Немьчиць  боярину,  или  куноемьчи: 
дати  ему  .е.  гр.  ctpt6pa. 

22.  А  како   будЪть  Немьчьскыи  гъсть   Смоленьск*,   а 

6* 


ТЫ1. 

Уставная  грамота  данная  жителямъ  Двин- 
ской земли  въ  1397  году. 

Се  язъ  князъ  вешки  Васшей  Дмитр1евъ  всея  Руси^ 
пожаювадъ  есиь  бояръ  своихъ  Двинскихъ^  также  сотского, 
и  ъсЬхъ  своихъ  черныхъ  людей  Двинете  земли: 

1.  KojIh  кого  пожалую  своихъ  бояръ,  пошлю  наи^ст- 
ннкожъ  къ  нимъ  въ  Двинскую  землю,  или  кого  пожалую  на- 
х'Ьствмчествомъ  изъ  Двинскихъ  бояръ:  и  мои  нам^стници 
ходятъ  по  сей  моей  грамота  великого  князя. 

2.  Оже  учинится  вира,  гд*  кого  утепутъ,  и  nt  ду- 
шегубца изыщутъ,  а  не  найдутъ  душегубца:  ине  дадутъ 
нaнtcтникoмъ  десять  рублевъ,  а  за  кровавую  рану  три- 
дцать бЪлъ,  а  за  синюю  рану  пятнадцать  бtлъ,  а  вина 
противу  того. 

3.  А  кто  кого  излаетъ  боярина,  или  до  крови  уда- 
ритъ,  или  на  немъ  синевы  будутъ:  и  нам^стници  судятъ 
ему  по  его  отечеству  бедщест1е;  такожъ  и  слуз*. 

4.  А  учинится  бой  въ  пиру,  а  возмутъ  прощен1е  не 
выйдя  изъ  пиру:  и  нам'Ьстникомъ  и  дворяномъ  не  взяти 
нячего.  А  вышедъ  изъ  пиру  возмутъ  прощен1е:  инЪ  на- 
xtcтникoмъ  дадутъ  по  куницЪ  шерьстью. 

5.  А  другъ  у  друга  межу  переоретъ,  или  перекоситъ 
на  однномъ  пол'Ь:   вины  боранъ;   а  межы  селъ   межа  три- 


себя  сведетъ  до  десяти  иэводовъ,  hojhu  до  чекдого  татя: 
и  отъ  того  HanicTHflKOHi  и  дворяноиъ  не  взяти  ничего :  а 
татя  БЪ  первые  продати  противу  поличного ;  а  въ  друг1е  yjn- 
чатъ,  продадутъ  его  не  жалуя ;  а  удпчатъ  въ  третьие,  нпо 
повЪсити;  а  татя  всякого  пятнити. 

7.  А  самосуда  четыре  рубли.  А  самосудъ  то:  Кто. 
изыжавъ  татя  сь  поличныиъ  да  отпустить,  а  соб^  посулъ 
вознетъ,  а  HaiitcTHBKH  доведаются  но  заповФди^  hro  то 
самосудъ;  а  опрочь  того  самосуда  н*тъ. 

8.  А  кого  утяжуть  въ  рубл^:  и  наи'Ьстннкоиъ  buw,' 
оолтниа ;  а  того  бол'Ь  или  меыши,  ино  по  томужъ. 

9.  А  на  ОрлецЪ  дворяноиъ  хоженого  бЪлка;  й  езды 
и  позовы  отъ  Орлеца  до  Мвтнгоръ  дв^  б^лки,  езду  до  Кол- 
могоръ  две  белки^  до  Куръострова  две  белки,  до  Чюхче- 
лена  две  белки,  до  Ухтъострова  две  бедки,  до  Kypřin 
две  бедки,  до  Княжа  Острова  четыре  бедки,  до  Лисича 
Острова  сеиъ  бЪлъ,  а  до  Конечныхъ  Дворовъ  десять  бедъ. 
до  Нонаксы  двадцать  белъ,  до  Уны  тридцать  бель.  А  съ 
Орлеца  вверхъ  по  Двине  до  Кривого  белка,  до  Ракулы 
две  белки,  до  Наволока  три  белки,  до  Челмахты  четыре 
белки,  до  Емци  аятъ  белъ,  до  Кадей  десять  белъ,  до 
Knpieropb  семнадцать  бедъ,  до  Тойиы  до  Нижн1е  три- 
дцать белъ.  А  иа  правду  вдвое.  А  железного  четыре  бел1Л1. 
толко  человека  скують,  а  не  будеть  по  немъ  порукп.  а 
боле  того  дворянину  не  взяти  ничего;  а  черезъ  поруку 
не  ковати;  а  посуда  въ  желЪэехъ  не  просити;  а  что  въ 
железехъ  посулъ,  то  не  въ  посулъ. 

10.  А  кто  на  кого  чедонъ  бъетъ,  дворяне  и  подвоН- 
cKÍe    позовутъ    къ    суду,    а    опъ    не    станетъ    у   суда :    и 
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на  того  нан^стници  дадутъ  грамоту  правую  безсудную. 
А  кто  будетъ  нетутошней  чедрв^къ:  ин*  его  дадутъ  на 
поруц*. 

11.  А  отъ  печати  нап'кстнпкопъ  по  три  б^лки;  а 
.дьякомъ  от  писиа  отъ  судные  грамоты  дв'Ь  б'Ьлки;  а 
сотскому  и  Подвойскому  пошлинка  съ  лодьи  по  пузу  ржы 
у  гостя. 

12.  А  кто  осподарь  отр^шится^  ударитъ  своего  хо- 
jona  или  робу^  и  случится  смерть:  въ  томъ  нам'Ьстници 
не  судятъ^  ни  вины  не  емлютъ. 

13.  А  приставомъ  моимъ  великого  князя  въ  Двин- 
скую землю  не  въ'Ьздити;  всему  управу  чинятъ  мои  на- 
мЪстници. 

14.  А  надъ  К'Ьмъ  учинятъ  продажу  силно^  а  уда- 
рятъ  ИИ  на  нихъ  челомъ:  и  Mnt  князю  великому  ве- 
jíth  наместнику  стати  передъ  собою  на  срокъ;  а  не 
станетъ^  ино  на  того  грамота  безсудная,  и  приставъ  мой 
доправитъ. 

15.  А  гостю  ДЕинскому  гостити  въ  лодьяхъ^  или  на 
вoзtxъ.  Съ  лод1и  на  УстюзЪ  нам^стниконъ  два  пуза  соли, 
а  съ  воза  двЪ  б-Ьлки,  а  того  бол^  наместники  не  емлютъ 
у  иихъ,  ни  пошлинники  ничего;  а  на  Вологда  дадутъ  съ 
.10Д1Н  два  пуза  соли,  а  съ  воза  по  б^лк^,  а  того  бол^  не 
емлютъ  у  нихъ  ничего;  а  въ  лод1яхъ,  или  на  воз^хъ 
кит  поддуть,  и  нам-Ьстниди  Устюжские  и  Вологодск1е  ихъ 
не  ^имаютъ. 

16.  А  на  Устюз*,  и  на  Вологда,  и  на  Костром*  ихъ 
не  судятъ,  ни  на  поруки  ихъ  не  даютъ  ни  въ  чемъ;  а 
учинится  татба  отъ  Двинскихъ  людей  съ  поличнымъ..  и  н* 
поставятъ  ихъ  съ  лоличнымъ  передо  мною  передъ  вели- 
гамъ  княземъ ,  а  язъ  самъ  тому  учиню  исправу  ;  а  чего 
кго  ншЬтъ   искати  на  нихъ,   и  н4  учинятъ   имъ  срокъ  не- 
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Псковская  судная  грамота. 

Ся  грамота  выписана  изъ  великаго  князя 
Адександровы  грамоты^  и  изъ  княжъ  Костян- 
тнновы  грамоты,  и  изо  всЬхъ  приписковъ  Псковъ- 
скихъ  пошлин ъ,  по  благословен1ю  отецъ  своихъ 
поповъ  всЬхъ  .е.  съборовъ,  исвященноиноковъ 
и  д1яконовъ  и  священниковъ  и  всего  бож1а  свя- 
щеньства,  всЪмъ  Псковомъ  на  Bt4H,  въ  л^то.зце.е. 

1.  Се  судъ  княжей.  Ожъ  кл^ть  покрадутъ  за 
зоикомъ,  или  сани  подъ  полстью,  или  возъ  подъ  титягою, 
или  лодью  подъ  полубы,  или  вь  яме,  или  скота  украдаютъ, 
или  сЪно  сверху  стога :  имать  то  все  судъ  княжой,  а  про- 
дажи .8.  денегъ.  А  разбой,  находъ,  грабежь  .е.  гри- 
венъ:  а  княжая  продажа  ле.  денегъ,  да  .д.  денги  князю 
и  посаднику. 

2.  И  владычню  наместнику  судъ,  и  на  судъ  не  судитъ 
князю,  ни  судиямъ;   ни  наместнику  княжа  суда  не  судите. 

3.  А  которому  посаднику  сЬсти  на  посадничество: 
ино  тому  посаднику  крестъ  цАловати  на  томъ,  что  ,  ему 
судитъ  право,  по  крестному  целован1Ю,  а  городскими  ку- 
нахи  не  корыстовати  ся,  а  судомъ  не  мстити  ся  ни  на  ко- 
гожъ,  а  судомъ  не  отчитись,  а  праваго  не  погубити,  а 
вияоватаго  не  жаловати;  а  безъ  изправы  человека  не  по- 
губити, ни  на  суду,  на  в-Ьчи. 

Slov.  Zákony.  • 
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11.  А  которому  княжому  человеку  txarb  на  пригородъ 
нан'Ьстникомъ:  ино  целовати  ему  на  томъ  крестъ^  что  ему 
хот^ти  Пскову  добра;  а  судитъ  прямо,  по  крестному  цЪ- 
лованью. 

12.  А  коли  ему  "Ьхати  на  которое 


13.  А  которой  посадникъ  сл'Ьзетъ  степени  своей,  ору- 
дю  и  судове  самому  управливати,  а  иному,  насЪдъ,  его 
судове  не  пересужати. 

14.  А  кромскому  татю,  и  коневому,  и  перев^тнику,  и 
захигалнику,  гЬмъ  живота  не  дати.  Чтобы  и  на  noca4t 
покрадется:  ино  двожды  е  пожаловати,  а  изличивъ,  казнити 
по  его  винЪ ;  и  въ  трет1Й  рядъ  изличивъ,  живота  ему  не 
дати^  какъ  кромъскому  татю. 

15.  А  коли  будетъ  съ  кЪмъ  судъ  о  земли  о  полней, 
тли  о  вод1,  а  будетъ  на  той  земли  дворъ,  или  ниви  роз« 
страдни,  а  стражетъ  и  владЪетъ  тою  землею  или  водою  л'Ьтъ 
.д.  или  .е.:  ího  тому  исцю  съслатся  на  сосЬдъ,  человЪкъ 
на  .д.  или  на  .е.  А  суеЬди  ставъ,  на  коихъ  шлются, 
да  скажуть  какъ  правъ  предъ  Вогомъ,  что  чистъ.  I  той 
человЪкъ,  которой  послался,  стражетъ  и  влад^етъ  тою 
зеилею  или  водою  л^тъ  .  д .,  или  .  е .,  а  супротивенъ  въ 
гЬ  лtтa  ни  его  судилъ,  ни  на  землю  наступался,  или  на 
воду:  ино  земля  его  чиста,  или  вода,  и  цЪловаша  ему 
|гктъ.  А  тако  не  доискался,  кто  не  судилъ,  ни  наступался 
въ  ты  л'Ьта. 

16.  О  Л'Ьшей  земли  будетъ  судъ,  а  положатъ  грамотыи 
двои  на  одну  землю,  а  зайдутъ  грамоты  за  грамоты,  а  исца 
оба  возмутъ  межниковъ:  да  оба  изведутся  по  своимъ 
гралотамъ;  да  предъ  господою  ставши,  межникомъ  меж- 
иичество  съимутъ:  ино  имъ  присужати  поле.  А  которой 
своего   исца   переможетъ взяти   .i.  денегъ. 
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д1ио^  ИДИ  00  грабежу.)  и  тотъ  ияетъ  запиратся:   ино  тотъ 

судъ  судить  на  того  волю  

хочетъ,  саиъ  поцелуеть^  иди 

на  поле  л'кзеть,  или  у  креста  положить  своему  исцу. 

24.  А  кто  по  волости  ходитъ  закупенъ^  или  скотникъ^ 
а  ииетъ  искати  такоже  соблюдеша^  или  верши:  ино  го- 
споде обыскать  правда,  такоже  присужаетъ«  на  комъ  со- 
чатъ:  хочетъ  саиъ  поц^луотъ^  или  на  пол4  съ  нимъ  лЬ- 
зетъ;  а  хочетъ  ему,  у  креста  положить. 

25.  А  кто  иметь  искати  зблюдеша,  по  доскамъ,  без- 
ихено,  старина:  ино  тотъ  недоискался. 

26.  А  кто  на  кого  иметь  сачить  бою,  или  грабежу, 
по  позовничи ;  и  князь  и  посадникомь  и  сотцкимь  обыскати 
какъ  послухь,  гд'Ь  будетъ  об'Ьдалъ,  и  и  гдЪ  начавалъ;  и 
поелухъ  изведется  иночаемь  его,  или  гд'Ь  об'Ьдаль;  тако- 
же и  битого  опросить :  „гдЪ  есть  били  и  грабили  ?^^  явили 
кому — и  на  Ttxb  ему  слатся.  А  на  кого  сошлются,  а  тотъ 
ставь  скажетъ,  какъ  право  предъ  Богомь,  што  битый 
являлъ  бой  свой,  и  грабежь;  а  послухь  на  суд'Ь  ставь,  а 
послуху еть  въ  тые-же  р*чи:  ино  тотъ  судь  судить  на 
того  волю,  на  комь  сочатъ.  Хочетъ,  съ  послухомь  на  поле 
дЪзетъ,  или  послухь  у  креста  положить,  чего  искаль. 

27.  А  противь  послуха старь,   или  младь. 

(UH  чемъ  безв^чень,  или  нопъ,   или  чернець:  ино  противъ 
послуха   нанять   полно  найиить ;    а  послуху  наймита  н^тъ. 

28.  А  на  которого  послуха  истецъ  послется,  и  по- 
слухь не  станеть,  или  ставъ  на  суд^  не  договорить  въ 
тыжъ  р^чи,  или  переговорить:  ино  тотъ  послухь  не  въ 
послухь;    а  тотъ  не  доискался. 

29.  Или  который  истецъ  пошлется на 

послуха,  а  на  которомъ  сочат 

а  ркучи :  „тотъ  мене  самь  биль  съ  тымъ  послухомь^^  а  но- 
неча  на  невожь  шлется:   ино  тотъ    послухь    въ   послухь, 
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СВОЙ  закладъ  возиетъ.  А  поде  черезъ  закладъ  не  прису- 
жати;  а  закдадныхъ  доскъ  не  посужатн. 

34.  А  которой  чедовЪкъ  кому  закладъ  положить  въ 
чешъ  грамоты^  или  иное  што^  въ  серебри:  да  изыиаетъ 
своего  исца  изъ  невести^  или  предъ  господою  изгодитъ 
своего  исца ;  а  у  того  исца^  у  кого  закладъ  положенъ,  не- 
будетъ  доски  на  закладъ:  ино  его  въ  тоиъ  не  повинити, 
нять  Btpa  ему.  Кто  выложитъ  закладъ^  въ  чеиъ  скажетъ, 
да  судомъ  судитъ^  на  того  волю,  кто  закладъ  выложитъ: 
хочитъ.  самъ  поцелуетъ  на  своемъ  серебри,  или  у  креста 
ему  положить;  и  поцеловавъ,  да  свой  закладъ  возиетъ. 

35.  А  кто  иметъ  даватъ  серебро  въ  заимъ:  ино  дати 
до  рубля  безъ  заклада,  и  безъ  записи;  а  болши  рубли  не 
давати  безъ  заклада  и  безъ  записи. 

36.  А  кто  иметъ  .  .  .  ти  съ  суда  серебра,  по  до- 
скахъ,  безъ  заклада,  болЬ  рубля:  ино  того  доска  пови- 
нити;  а  того  права,  на  кояъ  сочатъ. 

37.  Хто  на  комъ  иметъ ссуднаго  серебра  по  до- 

скамъ,  а  сверхъ  того  и  закладъ  положить  на  него  плат- 
ной^ или  досп'кхъ,  или  конь,  или  иное  што  назрячее  и 
животное,  а  тотъ  закладъ  того  серебра  посудить,  чего 
ищеть,  отопрется  своего  вакладу,  а  молвить  такъ :  „у  тебе 
если  того  незакладаль,  а  у  тебе  есми  невзималъ  ниче- 
гожъ^^:  ино  кто  ищеть,  тому  человеку  т*мъ  закладомь 
вдад-Ьти;  а  тотъ  правъ,  на  комъ  сочатъ. 

38.  А  которой  человЪкъ  поручится  за  друга  въ  се- 
peöpt,  а  иметъ  тотъ  человЪкъ  сочить  на  поручникЬ  сво- 
его серебра,  и  тотъ  истецъ,  по  комъ  рука  дана,  выметь 
противъ  своего  исца  рядницу,  а  молвить  такъ :  „азь,  брате, 
тоб'Ь  заплатиль  то  серебро,  за  тою  рукою,  а  у  мене  и 
рядница^'',  што  ему  песочить  истьцу  на  исц*  того  серебра, 
ни  на  поручники:  ино  тая  порядня  повинити,  аже  въ  лары 
вебудеть    въ   тыжь   рЪчи.     А    исцу    знати    поручника    въ 
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рядвяцы   не   будетъ    во  святей  церкви,   въ  лари«,   въ  тЬжъ 
pt4H  другой:  ино  тая  рядница  повинити. 

44.  А  которой  мастеръ,   ллотникъ,    иди   наймитъ 

отстоитъ  свой  урокъ,  а  плотникъ,  или  наймитъ,  свое  д'Ьло 

отдЪдаетъ '.на   государехъ,   и   въ 

закличь  сочитъ  своего  найма. 

45.  А  которой  наймитъ  дворной  пойдетъ  прочь  отъ 
государя,  не  достоявъ  своего  урока:  ино  ему  найму  взяти 
по  счету^  а  сочитъ  ему  найма  своего  за  годъ,  чтобы  .е. 
годовъ^  или  .  I .  годъ  стоявши ,  и  всЪхъ  тыхъ  ему  годъ 
найма  сочить^  какъ  отиде  за  годъ  сочить,  толко  будетъ 
найма  не  ималъ  у  государя;  а  толко  пойдетъ,  бодши 
года:  ино  имъ  не  сочити  на  государехъ. 

46.  А  которой  наймитъ,  плотникъ,  а  почнетъ  сочить 
найма  своего  на  государи,  а  дЪла  его  не  отд'Ьлаетъ,  а 
оойдетъ  прочь,  а  ркучи  такъ  государю:  „у  тебе  есми  от- 
д^лалъ  аЬао  свое  все;^  а  государь  молвитъ :  „не  отдЪлаль 
рси  всего  д*ла  своего:^  ино  государю  у  креста  положить 
чего  сочитъ,  или  государь  самъ  поцелуетъ,  аже  у  нихъ 
записи  не  будетъ. 

47.  А  которой  государь  захочеть  отрокъ  дати  своему 
изорник^,  или  огороднику .>  или  кочетнику :  ино  отрокъ  быти 
о  Филнпове  заговение.  Такожъ  захочетъ  нзорникъ  отречися 
съ  села,  или  огородникъ,  или  кочетникъ:  ино  томужъ  от- 
року быти;  а  иному  отроку  небыти,  ни  отъ  государя,  ни 
отъ  изорника,  ни  отъ  кочетника.  ни  отъ  огородника.  А 
запрется  нзорникъ.  или  огородникъ,  или  кочетникъ  отрока 
государева :  ино  ему  правда  дать ;  а  государь  не  доискался 
четверти,  или  огородной  части,  или  съ  ысады  рыбной  части. 

48.  А  •которой  кочетникъ  заложитъ  весну,  или  испо- 
ловникъ,  у  государя:  ино  ему  заплатити  весна  своему 
государю,  какъ  у  другой  чат*  доставалося  на  томъ-же  сад*. 

49.  А  государю  на  изорники,  или  на  огородники,  или 
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вяноватъ:^  ино  на  то  государю  тому  поставить  люди  сто- 
poHflie.  челов^ки  .д.  или.е.^  а  тыиъ  людемъ  сказати  ^какъ 
прямо  предъ  Богоиъ,  какъ  чисто  на  селЬ  сЬдЬлъ^ :  ино  го- 
сударю правда  давши,  взять  свое;  или  изоряику  вЪритъ« 
то  воля  государева.  А  толко  государь  не  поставить  людей 
на  то<^  что  изорникъ  на  селЪ  сед'Ьлъ:  ино  тотъ  челов'Ёкъ 
покруты  своей  не  доискался. 

57.  А  на  тати,  и  на  розбойники  же,  чего  истецъ 
не  возяетъ:  ино  и  князю  продажа  не  взяти. 

58.  Аже  сынъ  отца  или  матерь  не  скормить  до  смерти, 
а  пойдеть  изъ  дому:  части  ему  не  взять. 

59.  А  штобы  и  по  суду,  или  у  креста  поставить 
своего  исца,  у  кого  ь-упилъ:  ино  судъ  съ  т*мъ  челов*- 
конъ,  кто  искалъ,  кто  сняль;  а  тотъ  порука,  кто  изводъ 
поставиль. 

60.  А  у  кого  поимаются  за  отморшицу  отца  его,  или 
приказной,  а  и  сусЬдомъ  будетъ  ведомо  или  стороннымь 
людемъ ,  а  ставь  человЪкь  .  д .  или  .  е .,  а  молвятъ  „какъ 
право  предъ  Богомъ,  что  чисто  у  него  отморшина  отца 
его,  ли  приказное^^ :  ино  у  кого  поимался,  и  цЪлованья  ему 
н*тъ;  а  тотъ  недоискался.  А  толко  будетъ  челов'Ькъ  .д. 
HJB  .е.,  скажутъ  „какъ  право  предъ  Богомъ":  ино  ему 
правда  дать,  какь  чисто  отморшина. 

61.  А  такоже  кто  купилъ  на  торгу,  а  у  кого  купилъ, 
незнаетъ  его,  а  людемь  будетъ  добрымъ  ведомо,  а  у  него 
инаются  челов^къ  .д.  или  .е.,  скажуть  ^како  право  предъ 
Богомъ,  предъ  нами  въ  торгу  купилъ:"  ино  той  правь, 
у  кого  имаются,  и  целованья  ему  н*тъ.  А  небудетъ  у 
коего  свидетелей:  ино  ему  правда  дати,  а  то  не  доискался. 

62.  А  кто  возметъ  пристава  у  князя,  или  у  посад- 
ника обыскиватн   татбы:  ино  князю  и  посаднику  приставы 

отпустити.,  люди  добрые,    неизменны;    а   тымъ  приставомъ, 
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1шо  донъ  его  обыскать;  и  знайдуть  въ  дому  его  что  по- 
личное^ и  онъ  тотже  тать;  а  не  найдутъ  въ  доиу  его^  и 
онъ  свободенъ. 

65.  А  князю  и  посаднику  грамотъ  правыхъ  не  по- 
сужати.  а  лживыхъ  грамотъ  и  доски  обыскавши^  правда 
судомъ  посудити. 

66.  А  кто  на  комъ  иметь  чего  искать  по  доскамъ« 
пли  по  закладомъ«  а  еъиолве  у  своего  истца  возиетъ  отъ 
иного  мадо  по  суду^  и  чтобы  у  креста :  ино  въ  томъ  пени 
нtтъ,  чтобы  и  даромъ  отпустидъ  своего  истца«  безъ  це- 
ловапья. 

67.  А  который  изорникъ  отречется  у  государя  селВщ 
или  государь  его  отрьчетъ:  и  государю  взять  у  него  все 
половину  своего  изорника^  а  изорникъ  подовину. 

68.  А  KOTopie  пристави^  княжей  челов^^къ^  или  под- 
воской^  или  Псковитинъ,  а  поЪдетъ  чЪлов'Ька  позвать  на 
судъ,  или  розсковать  или  сковати :  а  "Ьздъ  имать  на  .  i . 
верстъ  денга. 

69.  А  которой  приставъ  поддеть  на  татбу:  ино  ему 
tздъ  имати  вдвое;  платить  татю  виноватому.  А  толко  не 
выиетъ  татбы:  ино  приставное  и  дверское  платити  тому, 
кто  пристава  взялъ. 

70.  А  которой  приставъ,  или  дворянинъ,  а  возметь 
своему  истцу  конь,  или  иное  что  у  него  возметъ:  ино  ему 
дать  на  рук-у  стороннему  человеку.  А  не  возметъ  на  руку : 
ино  ему  собою  свести.  А  взять  Ъзды  на  томъ,  кто  его  не 
утяжетъ. 

71.  А  истецъ  приЪхавъ  съ  приставомъ«  а  возметъ 
что  за  свой  долгъ  силою,  не  утяжетъ  своего  исца:  ино 
быти  ему  у  грабежу.  А  грабежъ  судити  рублемъ,  и  при- 
ставное платить  виноватому. 

72.  А  посаднику  всяковгу  за  друга  ему  не  тягатся, 
опрочь  своего  орудма,  или  гд^  церковное  старощен1е  дръ- 
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житъ ;  ино  имъ  волно  тягатся.  И  всякому  властелю  за  друга 
не  тягатись^  опрочь  своего  оруд1а.  А  за  церьковиою  зем- 
лею и  на  еудъ  помочью  сусЬди  не  ходятъ;  итти  на 
судъ  старостамъ  за  церковную  землю. 

73.  А  одному  пособнику  одного  дни  за  .з.  ору  дна 
не  тягатся. 

74.  А  которому  человеку  будетъ  кормля  написана 
въ  руконисаши.  и  да  грамотами  владеть  землеными  на- 
чнетъ^  или  исадскимъ,  а  продастъ  тую  землю,  или  садъ. 
или  иное  что,  а  доличатъ  того  человека :  ино  ему  .  scmíh 
та,  или  исадъ,  или  иное  выкупити,  а  свою  коръмлю  покралъ. 

75.  А  которому  челов*ку  на  комъ  будетъ  иман1е  по 
записи,  да  и  гостинецъ  будетъ  писанъ  на  записи,  а  прп- 
идетъ  зарокъ:  ино  ему  явитъ  господЪ  о  своемъ  гостинца: 
ино ,  по  зароки  ему  взять  свой  гостинець.  А  толко  не  явитъ 
зарокъ  господа  гостинца:  ино  ему  не  взять  по  зарок! 
А  кто  почнетъ  имать  своего  исца  въ  своемъ  сребри, 
до  зарока:  ино  ему  гостинца  не  взять.  А  на  коехъ 
сребро  имати,  и  тотъ  человЪкъ  до  зароку  учнетъ  сребро 
отдавать,  кому  виновать:  ино  гостинца  дать^  по  счету 
ему  взять. 

76.  А  которой  изорникъ  на  государя  положитъ  въ 
чемъ  доску:  ино  та  доска  посудитъ;  а  старому  изорнику 
вози  вести  на  государя. 

77.  А  которой  изорникъ  съ  села  збежитъ  за  рубежъ 
или  индЪ  гдЪ,  а  изорничь  животъ  на  сели  останется:  го- 
сударю покрута  имать  на  изорники.  Ино  государю  у  князя 
и  у  посадника  взять  приставъ,  да  и  старостъ  губьскихъ 
позвати  и  стороннихъ  людей,  да  тотъ  животъ  изорничъ 
предъ  приставы  и  предъ  сторонними  людми  государю  по- 
продати,  да  поимати  за  свою  покруту.  А  чего  не  достя- 
нетъ,   а  по   томъ  времени  явится  изорникъ:   ино  государю 
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доброволно  искать  остатка  своего  покруты.  А  государю 
пени  н^тъ;  а  изорнику  на  государи  живота  не  сочитъ;  а 
сочить  Псковскимъ  (судьямъ). 

78.  А  которой  изорникъ  поумреть  у  государя  на  се- 
ли, а  не  будетъ  у  него  ни  жены,  ни  дЪтей.  ни  брата,  ни 
племени:  ино  государю  такожъ  животъ  изорничъ  съ  приста- 
вами и  сторонними  людьми  попродавать,  да  за  свою  по- 
круту  поижати ;  а  потому  племени  изорничи .  ни  брату, 
не  сочитъ  живота  изорнича. 

79.  А  у  котораго  человЪка,  у  государя,  изорникъ 
помреть  въ  записи,  въ  покрути,  а  жена  у  него  останется, 
и  4tTH  не  въ  записи:  ино  изъ  оной  изорнича  жен'Ь  и  дЪ- 
темъ  откличи  н*тъ  о  государев*  покрут*.  а  та  имъ  по- 
крута  платитъ  по  той  записи.  А  будетъ  не  въ  записи  былъ 
изорникъ:  ино  ихъ  судити  судомъ  Псковской  пошлин*. 

80.  А  будетъ  у  изорника  братъ,  или  иное  племя,  и 
за  животъ  поииаются:  ино  государю  на  яихъ  и  покруты 
искать.  Р1зорничу  брату,  изорничу  племяни  государа  не 
татбитъ  ни  лукошки,  ни  кадки.  А  толко  будетъ  конь  или 
корова:  ино  волно  искати  у  государя. 

81.  А  изорникъ  поимается  за  животъ  у  государя,  и 
государь  изведется  тЪмъ,  за  что  изорникъ  поимался  за 
свой  животъ  у  государя,  а  сторонным  людемъ  вЪдомо  бу- 
детъ и  околнымъ  сусЬдомъ,  што  государево:  ино  изор- 
никъ не  доискался,  а  государь  правъ. 

82.  А  у  котораго  человЪка  помреть  жена  безъ  ру- 
кописан1а.  а  у  ней  останется  отчина :  ино  мужу  ея  вла- 
дЪти  тою  отчиною  до  своего  живота,  толко  не  оженится; 
а  оженится,  ино  корили  ему  н'Ьтъ. 

83.  А  у  которой  жены  мужь  помретъ  безъ  рукопиоа- 
Hia.  и  останется  отчина,  или  животъ:  ино  женЪ  его  кор- 
мится АО  своего  живота,  толко  не  пойдетъ  за  мужь:  ино 
ей  н^тъ. 
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84.  А  у  котораго  человека  понретъ  жена,  а  мужъ  ел 
ится,  II  ження  патц  «ли  сестра,  или  иное  племя,  я 
ъ  искать  платья :  иио  нужъ  ея  право  по  души  платья 
сть ;  а  на  останки  нужу  въ  женин  платьии  ue.io- 
1  utTb.  Такожъ,  коли  мужь  поиреть,  а  имуть . . .  мужни 
>я  на  жeнt  его  отець  его,  иди  братья,  иное  (нлеия): 
[асть  платья  право  по  души,  что  у  него  останется;  а 
станки  жеи1|  въ  нужни  платьи  целован!а  нЬтъ. 

85.  А  у  кого  понретъ  сынъ ,  а  невестка  останется, 
чнетъ  на  свекри,  или  на  AiBepH  скруты  своеа  нскатп. 
оатья  своего:  ино  свекру,  или  д*верю  отдать  платье 
крута.  А  ч*иъ  нев*стъка  клепдеть:  вно  свекру.  и;г 
рю  воля,  чинъ  хочетъ ;  хочетъ,  самъ  поцелуетъ  крестъ. 
f  креста  нев*стк*  положить,  чнмъ  учнетъ  клепати. 

86.  А  кто  на  коиъ  учнетъ  искать  сябренаго  серебри. 
1Н0Г0  чего,  рпрочь  купетскаго  д^ла  и  гостебявго.  дл 
г   положить  па   то:  йно    то    судитъ   на   того   волю,   на 

ищуть;  хочетъ,  саиъ  поцелуетъ.  или  своему  исцу  у 
'а  положитъ.,  или  съ  нииъ  на  поле  л^зеть. 

87.  А  у  кого  стулится  должникъ  въ  записи,  а  на  зя- 
пе  станетъ.  иди  изорникъ  въ  записи  будетъ,  а  учнетъ 
ся.  в  что  учинится  проторы,  или  приставное,  или  sa- 
lb: ино  все  платить  виноватому,  кто  студится,  и  же- 
)е. 

88.  А  которой  вятш1й  братъ  съ  иеншинъ  братонъ 
1    въ    одномъ    хлЬбе,    а   скажутъ    долгу    отцово,    а  т 

записи  не  будетъ:  ино  вяшьчему  брату  правда  дать, 
шлатитъ  обчииъ  животомъ.  да  остаткомъ  делится. 

89.  А  которой  меншн  братъ,  иди  братапь.  жиучн  въ 
(ъ  хл^бе  съ  вятшниъ  братоиъ,  или  съ  братоиъ.  » 
1нстуют-ся  сребромъ  у  брата  своего,  или  у  брата,  и 
гъ  заппратися:  ино  ему  правда  дать,  какъ  за  ниаъ  не 
гъ,  а  животонъ  делится. 
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90.  А  тдЬ  учинится  годовщина,  а  долчатъ  коего  го- 
ловнйка:  иио  князю  на  годовникохъ  звять  рубдь  продажи. 
А  штобы  сынъ  отца  убидъ,  иди  братъ  брата:  яно  князю 
продажа. 

91.  А  которой  челов'Ькъ  съ  приставоиъ  приЪдетъ  на 
дворъ  татя  ихать  и  татбы  искать,  или  длъжника  имать,  а 
жонка  въ  то  время  детя  вывержетъ,  да  пристава  учнетъ 
годовщиной  окдадати,  иди  исца:  ино  въ  томъ  годовши- 
яы  нДтъ. 

92.  А  которой  истецъ  на  судн'Ьй  port  не  станетъ: 
нно  ему  заплатить  безъ  цедованья ;  а  цЪна  ему,  что  искали 
на  немъ. 

93.  А  которой  чедов'Ькъ  при  своемъ  живота,  или  предъ 
снерт1Ю,  а  что  дасть  своею  рукою  племянику  своему 
платно,  иди  иное  что  животное,  или  отчину,  да  и  грамоты 
дастъ  предъ  попомъ,  или  предъ  сторонными  людьми: 
нно  тому  тАмъ  даньемъ  влад'Ьтъ,  чтоъбы  и  рукописан!а  не 
было. 

94.  О  торговли  и  о  порукЪ.  А  кто  иметъ  на  комъ 
торговли  искать,  или  порукы,  или  именнаго  чего:  ино  того 
судити  на  того  волю,  на  коцъ  сочатъ;  хочетъ,  на  поле 
Jt3eTb,  иди  у  креста  положить. 

95.  А  которой  мастерь  иметь  сочить  на  ученики  учеб- 
наго^  а  ученикъ  запрется:  ино  воля  государева;  хочетъ, 
саиь  поцЪдуетъ  на  своемъ  учебномь,  или  ученику  верить. 

96.  А  подсусЬдникъ  на  государи  ссудьи  или  иного 
чего  водно  искати;  а  которому  съ  кимъ  суплетка  была  за- 
писью, иди  закдадомъ,  и  потомъ  тотъ  челов'ккъ.,  которой 
въ  записи  быдъ,  иди  закдадъ  закладывалъ  кому,  да  учнетъ 
на  томже  чего  искать,  ссудья,  иди  зблюденья,  или  иного 
чего,  по  доскамъ,  или  по  торговли:  ино  то  судити  судомъ, 
по  Псковской  пошлинЪ. 

97.  А   который   исцы   вымутъ   на   умершего  закдадъ, 
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посадникомъ  доложити  господина  Пскова^  на  Btqt«,  да  тая 
строка  написать;  а  которая  строка  въ  сей  грамоте  не 
люба  будетъ  господину  Пскову:  ино  та  строка  bojho  вы- 
писать вонь  изъ  грамотъ. 

102.  А  попы^  и  д]яконы^  и  проскурница^  и  черньва^  и 
черница^  судить  наиЪстнику  вдадычню.  Аже  попъ  или  Д1а- 
конъ  иди  противу  черньца  или  черницы  жъ^  а  будетъ 
обаи  не  простые  люди  церковные:  ино  не  судить  князю, 
ни  посаднику,  ни  суд^амъ  не  судить,  занежъ  судъ  вла- 
дычня  наи-Ьстника.  А  будетъ  одинъ  челов'Ьлъ  простый 
истецъ  иирянинъ,  а  не  церковный  челов'Ькъ  съ  церковныиъ: 
то  судити  князю  и  посаднику  съ  владычнииъ  нам'Ьстникоиъ 
въ-о6чи;  такожъ  и  суд{яиъ. 

103.  У  которого  человека  имутся  за  конь,  или  за 
корову,  или  за  иную  скотину,  чтобы  и  за  собаку,  и  тотъ 
модвитъ:  „то  у  иене  свое  рощеное:^^  ино  ему  правда 
датй,  какъ  чисто  рощеное. 

104.  А  кто  предъ  господою  ударитъ  на  суд*  своего 
истьца:  ино  его  въ  рубли  выдать  тоиу  человеку,  а  князю 
продажа. 

105.  А  за  боранъ  присужать  .  в .  денегъ,  а  за  овцу  .i . 
денегъ  государю,  а  судьи  .г.  денги  (старая  правда).  Аза 
гусакъ  и  за  гусыню  присужатъ  по  .в.  денги  государю,  а 
судьи  .г.  денги.  А  за  утицу,  и  за  селезня,  и  за  куръ,  и 
за  кокощь  присужатъ  по  .в.  денги. 

106.  А  братьщина,  судить  какъ  судили. 

107.  А  кто  съ  кимъ  на  пьяни  менитса  чимъ,  или  кто  ку- 
пить, а  потоиъ  проспятся,  и  одному  исцу  не  любо  будетъ : 
ино  ииъ  раззгЬнится;  а  въ  томъ  целован1а  нЪтъ,  ни  при- 
сужати. 

108.  А  княжимъ  людемъ  по  двораиъ  корчмы  не  держать, 

ни  во  Псков*,   ни  на  пригород*,  ни  въ  ведро,    ни  въ  ко- 

рецъ,  ни  бочкою  меду  не  продавати. 

9* 


Статуть  короля  Владислава  П.  данный  Литв^ 

1420—1423  г. 

1.  О  роках ъ.  Недобрые  обычай  быдъ  откдаданю 
роковъ   ведикыхъ   зенскыхъ^   а  дюбо   подручныхъ  вадыхъ^ 

што  жъ  наши  земляне  иефи  собою  ии1ли  у  томъ ^ 

присяги  межи  ими  были  и  шкоды,  а  тежъ  нелюдвыии  нри- 
чинами  откладали.  Хотячи  то  отложити,  съ  радою  пр^ела- 
товъ  нашихъ  и  пааовъ  нашихъ,  не  хочемъ  ишЬтъ  такыхъ 
откладовъ  рочныхъ .  .  .  отъ  нашвхъ  подданыхъ,  штобы ,  .  • 
присяги  не  были  ни  тыи  шкоды. 

2.  О  надань^  роковъ  великыхъ  судовъ  зеи- 
скыхъ  .  .  какъ  бывало,  первый  рокъ  немочью,  а  другый 
рокъ  працою  немочю,  а  на  третьему  року  им^еть  присячь, 
ижъ  не  .  .  .  правою  немочью;  а  проволочеться  ли  тац  не- 
иочъ  правая,  тогды  можетъ  третье  отложить  .  .  .,  какъ 
еще  немочень  былъ,  такожъ  ему  ещо  не  поздоров'Ьлося.  А 
къ  четвертому  року  маетъ  стати,  а  любо  речника  послать : 
а  не  будеть-ли,  тогды  жалобу  стратитъ.  А  такожъ  хо- 
чеиь  ...  на  малыхъ  судахъ:  ижь  первый  рокъ,  а  другый 
простою  немочью  можетъ  отложить,  а  трет1й  правою  не- 
иочью,  а  на  четвертомъ  маетъ  присячь,  ижь  правою  немочью 
отло?рп14ъ.  А  если  ся  ему  не  поздоровитъ,  тогды  четвер- 
тый можетъ  отложитъ,  какъ  же  есть  писано  .  .  .  роковъ 
зе11скы:^ъ.  Поводъ  на  великыхъ  маеть  отложить  правою 
немочью,  а  на  малыхъ  одно  простою  немочью. 
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3.  О  жен4,  у  которой  мужъ  упреть.  Откла- 
даемъ  шкодыивый  обычай^  штожъ  наши  подданын  дер- 
жалися  посполного  обычаю:  Коли  иужъ  жeнt  уиретъ«,  то- 
гды  жена  сядетъ  на  удовьеиъ  стольцы  во  всемъ  ннЪньи^ 
а  у  томъ  велнкы  шкоды  д'Ьтемъ  ся  д4ютъ.  Мы  сказуенъ: 
По  смерти  мужн4  жен'Ё  только  в'бно  узять,  а  остатокъ 
им4нья  всего  дЪтеиъ  отдать. 

4.  О  удов'Ё^  при  чемъ  ей  зостать,  коли  мужъ 
у  и  р  е  т  ь.  Въ  книгахъ  правыхъ  нашихь  предковъ  . . .  пи- 
сано: Коли  нужъ  женЪ  умретъ^  тогды  жона  все  именье 
свое  брала^  а  у  тоиъ  дЪти  шкодила.  Мы  уставляеиъ:  Ижъ 
такая  невеста  ии^ть  изостать  при  животинЪ,  и  при  BtHt« 
и  при  возникахъ^  которыми  вожена  при  мужи^  вынявши 
кони  у  цЬяЬ  трехъ  гривенъ^  который  жъ  то  на  дЬлъ 
пойдуть  той  удов^  съ  тыии  д'Ьткаии. 

5.  Осиротахъ^  иже  никого  не  мають,  ни 
отца^  ни  матери,  ни  племени.  Сироты,  што  по  отцы 
и  матеры  остануть  у  молодости,  а  им^ють  нагабан1е  ча- 
стое отъ  людей,  штожъ  ихъ  на  право  позывають,  а  они 
еще  не  уиЪютъ  правовать.  —  Мы  уставляемъ:  Мужъчинъ- 
камъ  до  15  л'Ьтъ,  а  д'ЬвцЪ  до  12  л'Ьтъ  никому  у  npaet 
не  отповЪдати;  а  отецъ,  по  смерти,  тымъ-то  д'Ьтемъ,  п 
тежъ  жонЪ,  будеть  ли  et  воля,  можетъ  изоставить  опекал- 
ника  у  томъ  hmIvhíh,  докуль  доростутъ  дЪти  тыхъ  лЬтъ. 

6.  О  д-Ьтехъ,  у  которыхъ  умр*тъмать.  Коли 
Д'Ьтемъ  умреть  мать,  а  отец  другую  хочетъ  понять  жон^ч 
а  д^ти  .  .  .  просятъ  во  отца  д^льницы  своей,  а  потоиъ. 
истративши,  отцю  докучають,  а  у  томъ  бываетъ  хлопотъ 
межи  ими.  —  Мы  уставляемъ:  Коли  другую  жону  поймать, 
пм^тъ  дЪтемъ  тымъ  отчины  д'Ьльницу  наречи,  а  хочетъ  ли 
ниъ  изъ  доброЪ  воли  што  дать,  у  томъ  воленъ;  а  по 
смерти  пак  его  д'Ьти  вольны  во  имЪн!и  отчизны  и  нате- 
рызны,  але  не  другое  жоны. 
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7.  О  отци>  иже  другую  поимаеть  жену,  а 
не  ихатъ  сынов ъ.  Коли  пригодить  некоторому  отцу 
другую  жену  поять,  а  съ  ней  имЪтъ  девкы,  а  съ  первою 
жоною  иужьчинкы:  тогды  сынове,  по  смерти  отцев^,  ма- 
юуть  дЪвкы  за  мужъ  выдать  подлугъ  обычая  земли,  а 
ииЪютъ  сестрамъ  наречь  вЪно  пЪнезьное,  вынявши  мате- 
ризну.  А  коли  д'Ьти  первое  жоны.  (отъ)  отца  часть  свою 
а  любо  д^льнИцу  въ  розделъ  в^чно  возмутъ,  тогды  д^ль- 
ница  другое  жоны  на  et  дЪти  сполна  прийдетъ. 

8.  О  дЪвкахъ,  который  не  мають  братьи  ро- 
жоноЬ.  Коли  пригожается,  ижъ  дЪвкы,  по  смерти  отцев'6 
не  ижЬючт  рожоно^  братьи,  и  зоетавають  въ  HMtnin,  а 
находятся  имъ  такимъ  д^вканъ  опекальникы,  што  ихъ 
хотять  пЪнезьми  отправить,  коли  за  мужъ  пойдутъ,  абы 
HMtnie  отрымать  —  Мы  уставляем  .  .  .  мужъ  им^етъ  ли  п*- 
незы  брать,  а  любо  поруку  у  тыхъ  п^Ьнезехъ,  а  любо  не- 
который слюбъ  умолвеный,  мы  все  то  отзываемъ,  а  ни-во-што 
оборочаемъ;  але  тыи  дЪвки  мають  свое  узять,  не  дбаючи 
на  отмолву  мужа  своего;  .  .  .  им^ет  моц  отчину  свою 
продать. 

9.  О  опекалникохъ  д-Ьвичихъ.  Коли  хто  учи- 
нвтся  опекалникомъ  о  некоторой  д^вце,  а  возметъ  се  co61v 
во  опекан!е,  и  съ  et  отчиною,  а  любо  и  съ  д'Ь(ди)чь- 
ствомъ,  а  она  будетъ  ...  за  мужъ,  а  онъ  ее  не  ухочетъ 
выдать,  для  того,  штобы  HMtníe  et  поживать  —  Мы  сказуемъ, 
ижъ  такая  дФвка  безъ  воли  онекалника  своего  им'Ьетъ 
co6t  иужа  взять,  але  съ  радою  прироженыхъ  своихъ. 

10.  О  записанью  HMtnin.  Им^ше  д'Ьдичьно,  ко- 
торое жъ  то  у  п^незехъ  записають,  у  нЪкоторыхъ  нашихъ 
сторонахъ  держаао  до  15  лЪтъ,  а  потомъ  ся  ...  высто- 
яло, .  ^  .  видело  ся  намъ,  ижъ  такый  короткый  записъ  безъ 
унолвы  не  былъ  держанъ-г— Мы  уставляемъ:  Такый  записъ 
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30  годовъ    держать,   а  въ  .  .  .  годъ   тотъ   запись    можетъ 
предъ  судьею  обновить  въ  книгахъ  записныхъ. 

11.  О  потвари  ...  о  дЪдичьство  чнняться.  Ажъ 
бы  хто  хот*лъ  о  д'ЬСдиЗчьство  .  .  .  габати,  а  тотъ  д^дичь- 
ство  справно  держить  .  .  .,  супоръ  имЪетъ  быти  припущонъ 
на  св'Ьдкы;  а  не  будетъ  и4ти  добрыхъ  св^дковъ,  ино  .  *  . 
чыя,  и  зостанетъ  при  отчина. 

12.  О  границахъ  и  концах ъ.  Коли  жъ  хто  пра- 
воиъ  доводитъ  о  границахъ,  указуючи  копца  .  .  .  три,  а 
любо  иньшая  знамена  ...  тая  по  полехъ,  любо  въ  сел1Бхъ  п 
у  л'Ьс^хъ,  который  знамена  .  .  .  яко  той  естъ  обычаЯ: 
тогды  подкоморей  нашъ,  подъ  своею  чест{ю  и  подъ  сво- 
ииъ  сумн'Ьшемъ,  ии^еть  припустить  ко  св^дченью,  который 
жъ  л4пшая  знамена  укажетъ;  а  не  будеть-ли  знамена 
знаменитая,  тогды  повода  припуститъ  и  св^дкы  до  св^д- 
ченья  границы. 

13.  О  продавци  HMtnia.  Иэъ  обычая  права  .  .  . 
старого  такъ  бывало:  Хто  продалъ  дЪдичьство  кому,  тшкль 
его  боронить  отъ  нагабан1я  три  лЪта  и  три  мЪсяцы ;  а 
частокроть  пригожало  ся,  ижъ  сус^ды  д^дичьства  прода- 
ного  границу  съ  тымъ  имЪныемъ  им^ли,  и  тежъ  про  то  и 
торговли  были  не  габали  того,  хто  купилъ,  за  три  л^та  и 
за  три  месяцы;  а  коли  вышелъ  тотъ  рокъ,  тогды  няли  его 
габать  о  границахъ.  —  Мы  уставляемъ  а  хочемъ:  Коли 
хто  продаваетъ  д4дичьство  свое  кому,  тогды  тотъ,  хто 
купитъ,  им'Ьетъ  служебникомъ  сусЬды  того  ии^шя  позвать., 
абы  при  томъ  были,  какъ  тотъ  HMtnie  ему  выводитъ,  хто 
продаваетъ;  а  не  хотять-ли  пр!йти  так  позванш,  а  за  три 
л'Ьта  и  за  три  месяцы  не  им'Ьють  его  габать  о  границу: 
тогды  тотъ  им4етъ  св4дкы  доводить,  што  съ  тыми  грани- 
цами купилъ. 

14.  О  хован!и  книгъ  земскыхъ.  Головныи  панн 
зеиль   нашихъ   на    великыхъ    сойм'бхъ  .  .  .  сЪдаютг    отъ 
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насъ  на  судЪхъ^  предъ  которыми-жъ  то  паны  жалобы  ве- 
дикыи  д^дичьныи  бывали  жалованы^  а  ихъ  сказан{е  бывало 
правдиво.,  какъ  бы  предъ  нашею  обличьностью  то  ся  дЪело. 
А  тежъ  передъ  тыми  паны  имЪн1я  .  .  .  инъшш  жалобы .  .  .. 
къ  прошенш  1снигы  . . .  писаны.  Л  тыи  книгы  имЪють  быти  за 
трени  ключи  заикнуты :  Одынъ  ключь  им^еть  имЪти  судья., 
другый  подъсудокъ,  а  трет1й  земскый  писаръ ;  и  одному  безъ 
другого  не  годится  тыхъ  книгъ  отмыкать.  А  частокротъ 
потребують  зъ  тыхъ  книгъ  праведныхъ  списковъ;  а  про 
тожъ  судья^  коли  жъ  .  .  узритъ  часъ  подобн1й.,  имЪетъ  .  • 
волать  служебникомъ  явн4,  ижъ  подъ  такыиъ  повЪтомъ  и 
у  такоиъ  месяцу  а  у  такый  день  книгы  правый . . .  отворены 
и  выложены :  кому  потребно  будетъ  списковъ^  тот.ъ  пойдетъ. 

15.  О  рокы  причинены  е.,  какъ  маютъ  быти. 
Уставляемъ .,  ижъ  подрочкы  каждому  повЪту  ^  одново  у 
м-Ьсяц,  мають  быти  положены ;  на  которыхъ-же  то  подроч- 
кохъ  .  .  .  судьи  и  подсудковъ^  и  другый  два  коморникы.) 
старостинъ  иподкоморыи  его....^  чрезъ  которыхъ-же  то..., 
анн  подкоморникы  не  им^ють  судовъ  судить.  А  коли  жъ 
сядуть  на  суд4.)  тогды  тыи  жъ  жалобы,  што  ся  предъ 
ними  дЪють,  имають  тутъ  судить,  не  востаючи  съ  суда. 
А  тежъ,  коли  потребизна .  .  .,  судья  и  подьсудокъ  им^ют 
людемъ   право    чинить,    какъ   у  Великой  Полщ'Ь  уставлено. 

16.  О  паиетномъ,   колько    грошей   маютъ  брать 
урядницы.  Судыи,  а  любо  коморникы,  отъ  жалобъ  иалыхъ, 
которыи-жъ   то    покладаемъ   до    30   гривенъ   и    ниже,    не 
имають  больше  брать  паметного,  одно  два  гроши,  а  выше  * 
30  гривен  4  гроша. 

17.  Отъ  жалобы^  ачъ  много  къ  ней  прислухаеть, 
одно  паметное  им'Ьетъ  быть.  Коли-жъ  на  суд'Ь  одна 
жалоба  будетъ  положена,  а  будетъ-ли  бол*  парсунъ  у 
той  жалоб*.  .  тутъ  толко  одно  паметное  им*еть  быти 
положено. 

Slov.  Zákony.  10 


Судебникъ  короля  Казимира  данный  Литв^ 

1468.  Фебр.  29. 

Казимиръ  Божьею  милостью  король  Полскый^ 
великый  князь  Литовьск!й  и  Руск!й^  княжа  Пруское 
и  Жоиоитъск1й  и  иныхъ. 

Чинииъ  знаменито  симъ  нашимъ  листомъ^  кто  на  нь 
посиотрить  или  чгучи  усдышить^  ижь  мы  съ  князьии  и 
паны  радою  нашею  великого  князьства  Литовьскаго  и  съ 
всииъ  поспольствоиъ  согадавши^  урядили  есао  такъ: 

1.  Што  съ  лицоиъ  приведуть  татя^  будетъ  ли  мочи 
чимъ  платити :  ияо  заплатити  истину.  Пакъ  ли  чего  у  дому 
не  будеть^  а  будеть  ли  то  жона  выдала  съ  д'Ьтии,  ужо 
изрослыми:  ино  жоною  hmívtmh  заплатити,  а  самого  на 
■ниб^ницю.  Л  што  будуть  мал1й  дЪти,  ниже  семи  годовь,* 
тыи  въ  томь  невинни.  А  пакъ  ли  злодЪЙ  не  им^ти  будеть 
чимъ  платити :  ино  и  лица  у  дворъ  не  нматъ,  воротити 
истьцю,  у  кого  украдено,  и  просокы  половину  верънути; 
а  злод'Ьа  на  об'Ьшен1е,  а  просока  по  старому. 

2.  А  въ  кого  будеть  украдено,  а  што  судьи  прису- 
жять:  ино  прво  заплатити  истьцю,  а  потом  осподарь  татя 
того  вину  свою  бери. 

3.  А  коли  выдадуть  жону  а  любо  дАти  татиныи,   а  у 

колцЪ  судьи  скажуть,  а  потомъ  возмогутъ  ли  ся  выкупити., 

а  любо   осподарь   ихъ   узхочетъ   выкупити:    и  они  могуть 

ся  выкупити.  А  будетъ  ли  въ  дому  статковъ  татя  того:  и 

10* 
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отъ    яасъ   г/гЬ'  што  дръжить;    а  нашимъ   урядникомъ   дати 
право  на  o6t  сторонЪ. 

10.  А  которому  человеку  князьскому  иди  паньскоиу 
или  боярьскоиу  до  князьскыхъ  и  до  паньскыхъ  иди  до 
боярьскыхъ  людей  д'Ьло:  ино  хто  ио^етъ  на  комъ,  -Ьхати 
ему  искати  правомъ  предъ  осподаремъ  его.  А  не  удЪлаеть 
ли  право:  ино  обч1й  судъ^  рокъ  положивъ  со  обу  сторонъ^ 
а  тогды  уд'Ьлати  и  справедливость.  Пак  ли  будеть  неко- 
торый отьводити:  ино  наиъ  дати  дЪцького;  а  не  приго- 
дить  ся  насъ  въ  великомъ  князьств^Ь  Литовьскымъ :  ино 
воеводамъ  нашимъ  моцно  дати  дЪцького. 

11.  А  коли  злодЪя  выдадуть  изъ  права^  а  чимъ  его 
възвелятъ^  казнити  по  его  д^лоиъ.  А  кому  татя  выдадуть, 
а  тотъ  не  възхочеть  его  казнити,  а  узхочеть  на  немъ 
заплату  брати  а  его  пустити,  а  любо  его  co6t  въ  не- 
волю възяти,  а  на  то  будеть  доводъ:  тотъ  уже  ивъ  права 
выступаеть,  и  наиъ  и  съ  паны  радою  нашею  великого 
князьства  Литовьского  о  томъ  погадавъ,  какъ  его  казнити, 
а  и  сказнити  его,  чего  будеть  достоинъ.  А  надъ  злод%еиъ 
милости  не  надоб4. 

12.  А  кто  украдеть   выше  полукопя,   а  любо  корову: 

того   ySBtCHTH. 

13.  А  который  впервое  украдеть,  а  дотоль  будеть  не 
крадывалъ:  ино  за  первую  татбу  виною  его  казнити;  аже 
будеть  ниже  полтины  домовый  речи  кралъ:  домовыми-жъ 
речьни  платити;  а  будеть  выше  полтины  кралъ,  хотя  бъ 
пакъ  первое  укралъ:  ино  его  обЪсити. 

14.  А  который  хотя  первое  укралъ,  а  коньская  татба, 
коня  укралъ,  а  съ  лицомъ  приведу ть:  того  узвЪсити. 

15.  А  коли  татя  приведуть,  а  на  кого  сокъ  узсочить, 
а  домучятся  татбы,  а  будеть  перво  того  крадывалъ  и  кому 
плачивалъ,  а  околица  то  будеть  выдала:  и  безъ  лица 
обЪситн. 
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16.  Апакъ  ли  сокъ  узсочить  на  кого^  а  лица  не  бу- 
деть,  а  перво  будеть  укралъ^  а  околица  будеть  первого 
злодейства  на  него  не  выдала,  а  будеть  никому  не  ала- 
чивалъ:  ино  еиу  пдатити  татбу  истьцю  и  вину;  а  снерт- 
ною  раною  ето  не  казнити. 

17.  А  коли  тать  дасть  ся  на  иуку^  а  з'Ьл1е  знаа.  а 
знакы  будуть  добрый  на  него,  сокъ  узсочить,  а  будеть 
первой  того  крадывалъ,  а  любо  иучиванъ,  а  и  сьи^домо 
то  будеть  околици:  ино  того  з^лейника,  хотя  не  дому- 
чатся, ино  его  об^сити. 

18.  А  коли  4ÍH  паробькы  украдуть  што  у  кого^  а 
какъ  у  семъ  листу  верху  писано,  какъ  за  которую  татбу 
казнити  —  коли  первое  украдетъ :  ино  его  не  вАшати,  а 
заплатити  бондою  его;  а  не  будеть  бонды:  ино  осподарь 
его  за  него  заплатить,  а  паробка  сказнити  и  пробитн;  а 
коли  иметь  часто  красти  посл4  того,  а  выше  полукопя: 
ино  паробка  узв^сити. 

19.  А  тако  жъ,  кому  будеть  до  кого  какое  д^ло,  бу- 
деть земное  д^ло:  ино  Ъздокы  побрати.  А  будуть  иныи 
который  дЪла:  ино  судьи  побрати,  а  искати  правомъ;  а 
порубовъ  и  наЪздовъ  не  надобЪ  никому  же  чинити.  А  ко- 
торый бы  сами  собою  порубы  дЪлали,  а  любо  наЪзды  чи- 
нили: ино,  кому  стала  ся  кривда,  тотъ  имаеть  ся  намъ 
жаловати.  А  пакъ  ли  не  пригодить  ся  насъ  у  великомъ 
князьст^  Литовьскомъ,  а  онъ  имаеть  паномъ  радЪ  нашей 
жаловати;  и  паномъ  воеводамъ  нашимъ  по  того  послати  и 
вел^ти  предъ  собою  моцно  поставити,  а  и  досмотр^ти. 
Будеть  ли  то  так  чинилъ,  а  всадити  его  у  казнь  и  дер- 
жати  до  нашего  щастного  npntxania;  бо  тотъ  изъ  права 
земьского  выступилъ  а  на дъ  право  сягнулъ^  какъ  у  верху 
писано.  Мы  пакъ,  снемься  съ  паны  радою  нашего  вели- 
кого князьства  Литовьского,  осмотримъ  того,  какою  казнью 
того  казнити. 
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20.  А  КОЛИ  бы  два  мЪли  ся  правовать,  а  возмуть 
собЬ  'Ьздокы  а  судьи:  ино  учинити  ииъ  рокъ^  а  дати  ве- 
домо за  чотыри  недЪли^  штобы  ся  оба  два  зготовили  къ 
тоиу  року  передъ  тыи  судьи.  Судямъ-же  и^здокомъ  таиъ 
вы^хати  на  речевое  м^стьцо.  А  который  бы  изъ  дву  тыхъ 
сутяжаевъ  не  вы'Ьхалъ^  тотъ  безъ  суда  виноватъ;  а  кото- 
рый выЪхалъ^  того  оправити  &ъ  томъ^  чого  будетъ  искати. 
Нежь  коли  бы  пригодила  ся  наша^  а  любо  земская  служба^ 
а  любо  бол'Ьстъ:  тыиъ  того  не  изтратить. 

21.  А  коли  бы  кто  коня^  а  любо  клячю  знашолъ 
блудящюю,  или  иныи  который  речи  изнайдеть:  ино  onoBt- 
дати  околицй.  Не  изнайдеть  ли  ся  истець  до  трехъ  дневъ : 
ино  повести  на  королевьскый  дворъ^  по  давному^  да  пере- 
еиъ  свой  возни.  А  пакъ  ли  который  што  утаить^  а  възхо- 
четь  соб*  покорыстовать,  а  будеть  на  то  доводъ :  тотъ 
такый  злодЪй^  какъ  который. 

22.  А  который  будеть  люди  выводити,  а  любо  челядь 
неволную«,  а  ухватять  съ  лицомъ:  того  на  шиб^ницю.  А 
изнайдеть  ли  ся  сокъ:  ино  тоиу  право-  какъ  усеиъ  листу 
верху  писано ;  по  тоиу  его  судити. 

23^  А  такожъ^  гдЪ  который  мосты  мощивали  за  дядю 
нашего^  за  великого  князя  Витовта^  и  за  великого  князя 
Жикгимонта^  тутъ  бы  и  нынЪ  каждый  свою  дЪлницу  за- 
»остили  и  задЪлали  какъ  надоб4;  а  штобы  не  и'Ьшкали^ 
сего  жъ  л-Ьта  уделали.  А  на  ч{ей  дЪлници  шькода  ся 
станетц  конь  ся  образить,  ногу  изломить:  тому  платити. 
А  пакъ  ли  который  не  зад'Ьлають  своихъ  д'Ьлниць  сего 
лtтa^  а  оплащатся :  тотъ  изъ  права  выступилъ^  на  томъ  намъ 
вины  десять  рублевъ. 

Про  тожъ  какъ  у  семъ  нашоиъ  листу  выписано^  по 
тому  бы  есте  рядили,  а  изъ  того  не   выступали, 


Новгородская  судная  грамота  1471  г. 

Доложа  господы  Великихъ  князей*  Великого  князя 
Ивана  Васильевича  всея  Руси^  и  сына  его^  Великого  князя 
Ивана  Ивановича  всея  Руси^  и  по  благословенью  наречен- 
наго  на  арх1епископство  Великаго  Новагорода  и  Пъскова 
священноинока  веоФила^  се  покончаша  посвдникы  Ноу  го- 
родцк1е^  и  тысяцте  Ноугородцк{е^  и  бояря^  и  житьи  люди, 
и  купци^  а  черные  люди  вся  пять  концовъ.  весь  Госу- 
дарь Великш  Новгородъ,  на  ьЫЬ  на  ЯрославлЪ  Двор'Ь: 

1.  Нареченному  на  архиепископство  Великого  Новаго- 
рода и  Пъскова  священному  иноку  веофилу  судити  судъ 
свой,  судъ  святительски  по  Святыхъ  Отецъ  правилу^  по 
манакануну;  а  судити  ему  всЬхъ  ровно  ^  какъ  боярина, 
такъ  и  житьего^  такъ  и  молодчего  челов'Ёка. 

2.  А  подсаднику  судити  судъ  свой  съ  наместники 
Великого  князя  по  старина;  а  безъ  нам^стникобъ  Вели- 
кого князя  посаднику  суда  не  кончати. 

3.  А  нам'Ьстникомъ  Великого  князя  н  т1уномъ  пере- 
судъ  свой  в^дати  по  старинЪ. 

4.  А  тысецкому  судить  свой  судъ;  а  судить  ишъ 
право-  по  крестному  целованью. 

5.  А  сажати  въ  суду  по  два  человека.  А  кто  кого  вь 
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суду  посадить:  ибо  тотъ  съ  т^мъ  и  выдается.  А  посад- 
ника и  тысецкого  и  владычня  наместника  и  ихъ  судей  съ 
суда  не  сбивати. 

6.  А  истцю  на  истца  наводки  не  наводить,  ни  на 
посадника,  ни  на  тысецского,  ни  на  владычня  намЪстника, 
ни  на  иныхъ  судей,  ни  на  докладшиковъ.  А  кто  наведетъ 
наводку  на  посадника,  или  на  тысецкого,  или  на  владычня 
намЪстника,  или  на  иныхъ  судей,  или  на  докладшиковъ, 
или  иетець  на  истца  у  суда,  или  у  доклада,  или  у  поля: 
ино  взять  Великииъ  князеиъ  и  Великому  Ноугороду  на 
виноватоиъ  —  на  бояринЪ  50  рублевъ,  а  на  житьемъ  двад- 
цять  рублевъ,  а  на  молодшемъ  десять  рублевъ  за  наводку ; 
а  истцю  убытки  подойметъ. 

7.  А  кому  будетъ  о  зеил^  д^Ьло,  о  сел*,  или  о  дву, 
или  болши  или  менши:  ино  ему  до  суда  на  землю  не 
наЪзщать,  ни  людей  своихъ  не  насылать;  а  о  земл*  по- 
звати  къ  суду.  А  утяжетъ  въ  земл*:  ино  взяти  ему  гра- 
мота у  судьи  въ  земл*  и  въ  убытк*  на  истц*;  а  отъ 
земли  судь*  кунъ  не  взять. 

8.  А  отъ  судного  рубля  взять  владыкЪ  и  его  на- 
мЪстяику  и  ключнику  отъ  печати  гривна;  а  отъ  безсуд- 
наго  рубля  отъ  грамоты  взять  владык*  и  его  нам*стнику 
и  ключнику  три  денги.  А  посаднику  и  тысецскому,  и  ихъ 
судьямъ,  и  ннымъ  судьямъ  имати  отъ  суднаго  рубля  по 
семи  денегъ,  а  отъ  безсуднаго  рубля  по  три  денги. 

9.  А  орудье  судить  посаднику,  и  тысецкому^  и  вла- 
дычню  посаднику,  и  ихъ  судьямъ,  а  инымъ  судьямъ  м*- 
еяць;  а  дал*  того  имъ  орудья  не  волочить. 

10.  А  кто  на  комъ  поищетъ  на*зда,  или  грабежа  въ 
земномъ  д*л*:  ино  судити  напередъ  на*здъ  и  грабежъ;  а 
о  земли  поел*  су дъ.  А  кого  утяжутъ  въ  на*зд*  и  въ  гра- 
беж*: ино  взятъ  Великимъ  княземъ  и  Великому  Ноугороду 
на    виноватомъ  —  на  боярнин*  пятдесятъ    рублевъ .    а   на 
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житьемъ  двадцать  рублевъ«  а  на  молодшемъ  десять  руб- 
левъ ;  а  истцю  убытки  подойиетъ.  А  о  зеил'Ь  судъ ;  а  не 
будетъ  суда  въ  Нов'Ьгород4,   а  о  наЪздЪ  и  грабеигЬ  судъ. 

11.  А  кои  истець  похочетъ  искать  наезда  или  гра- 
бежа и  земли  вдругъ:  ино  другому  истцю  ему  от^кчать: 
а  утяжетъ  въ  земл^  л  въ  на'Ьзд'Ь  и  въ  грабежи,  и  судь^ 
дать  на  него  грамота  въ  землЪ  и  въ  на'Ьзд'Ь  и  въ  грабежи. 

12.  А  кто  кого  утяжетъ  въ  земл^  и  судную  грамо- 
ту возметъ:  ино  ему  Ъхатъ  на  свою  землю  по  судной  гра- 
мота, да  и  волод'Ьть  ему  тою  землею ;  а  въ  томъ  пени  нЪтъ. 

13.  А  въ  которомъ  А'ЬлЬ  позоветъ  истецъ  истца,  а 
поищетъ  своего  д^ла,  а  будетъ  тому  истцю  до  своего 
истца  дкло:  ино  ему  позвать  своего  истца,  а  поискать 
ему  одиного-жъ  д^ла;  а  иныхъ  позвовъ  на  него  не  клас- 
ти  въ  иномъ  аЬлЬ;  ни  Ноугородцевъ  не  научивати  безъ 
хитрости  по  крестному  цЪлованью,  доколе  тЬ  суды  кои- 
чаютъ. 

14.  А  кто  на  комъ  какова  дЪла  поищетъ,  а  креста 
не  ц^ловалъ  на  сей  грамота:  ино  крестъ  поцЪловавъ  оди- 
нова,  да  искать.  А  кому  будетъ  отвкчивать,  а  креста  не 
цЪловавъ  на  сей  грамота:  ино  ему  крестъ  поцЪловавъ  да 
отв-Ьчать;   а  не   поцкловавъ  креста,   тымъ  его  и  обвинить. 

15.  А  отъ  коего  истца  отв'Ьтчикъ  станетъ  на  судъ. 
а  истецъ  тотъ  будетъ  креста  не  ц^ловавъ  на  сей  гра- 
MOTt:  ино  тому  истцю  крестъ  цtлoвaть  одинова,  а  otbít- 
чпку  въ  его  MtcTO  отвЪчивать.  А  не  поцйлуотъ  креста: 
ино  ткмъ  его  и  обвинить. 

16.  А  кому  будетъ  какое  д*ло  до  старейшей  жены, 
или  до  житьей  кои  вдовы,  а  у  коей  есть  сынъ:  ино  сыну 
ее  ц-Ьловатъ  крестъ  на  сей  грамота  за  собя  и  за  матерь 
однова.  А  не  поцЪлустъ  креста  сынъ  за  матерь:  ино  4t- 
ловать  крестъ  матери  одновп  у  собя  въ  дому  передъ  ист- 
цомъ  и  передъ  приставы  Ноугородскими. 
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17.  А  Целовать  боярину,  и  житьему,  и  купцю,  какъ 
за   свою  зеидю,  такъ  и  за  женню. 

18.  А  позовутъ  боярина,  и  житьего,  и  купца  въ  его 
зеид'Ь,  или  въ  женнЪ:  ино  ему  отвФчать,  или  ответчика 
послать  въ  свое  мЪсто  и  въ  женне,  по  тому  крестному 
цЪдованью. 

19.  А  отвЪтчику  съ  послухомъ  на  учанЪ  крестъ 
litioBaTb. 

20.  А  при  которыхъ  докладчикЪхъ  судъ  разкажетъ: 
ино  тЬмъ  докладчикоиъ  тотъ  судъ  кончать. 

21*  А  судьямъ  какъ  розказщики  укажутъ:  ино  коему 
ни  есть  судьЪ  вел^ти  своему  дьяку  тое  дЬло  записать;  а 
розказщикомъ   къ   тФмъ   спискомъ   свои   печати   приложить. 

22.  А  послуху  на  послуха  не  быть.  А  Пъсковитину 
не  послуховать,  ни  одерноватому  холопу.  А  холопъ  на 
холопа  послухъ. 

23.  А  кто  съ  кЬпъ  пошлется  на  послуха:  ино  взять 
закладъ  шестнику  на  сто  верстъ,  по  старинЪ,  а  подвой- 
скинъ^  и  соФьяномъ,  и  бирнчемъ,  и  изв^тникомъ  на  сто 
верстъ  четыре  гривны.  А  кой  истець  скажетъ  послуха 
далЪ  ста  верстъ,  а  похочетъ  и  другой  истець  слаться  на 
того  послуха:  ино  слаться  на  него.  А  не  взъхочетъ  дру- 
гой истець  слаться  дал'Ь  ста  верстъ:  ино  поставить  ему 
своего  послуха  у  суда;  а  срокъ  ему  взять  на  послуха 
на  сто  верстъ  по  три  недели;  а  закладъ  дать  виноватому 
истцю  на  сто  верстъ  шестнику. 

24.  А  кто  съ  к^мъ  розтяжется  о  земл'Ь,  а  почнетъ 
просить  сроку  на  управы,  или  на  шабьры:  ино  ему  дать 
одинъ  срокъ  на  сто  верстъ  три  недели;  а  далЪ  и  ближе, 
и  то  по  числу;  а  ему  сказать  шабра  своего  на  имя,  за 
кtмъ  управы  лежатъ,  по  крестному  цЪлованью;  да  и  по 
руц%  ему  ударити  съ  истцомъ  своимъ;  а  посаднику  при- 
ложить   къ    срочной    грамот'Ь    своя   печать,    а  иному  сроку 
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не  быть;  а  отъ  сроку  взять  гривна.  Также  и  инымъ  су- 
дьямъ  давать  срокъ  по  томужъ.  А  кой  истець  не  вознетъ 
срочной  за  печатью :  ино  т^мъ  его  и  обинить  тоиу  судь%. 
лередъ  коимъ  судъ  былъ;  а  сроку  не  ждать.  А  о  иныхъ 
д-Ьлахъ  срокъ  по  старина. 

25.  А  въ  TÍynt  одрин^  быти  по  приставу  съ  сторону 
людемъ  добрымъ,  да  судити  имъ  правду^  крестъ  поц^ло- 
вавъ  на  сей  на  крестной  грамота. 

26.  А  докладу  быти  во  владычнЪ  коинэт^.»  а  у  до- 
кладу быть  изь  Конца  по  боярину^  да  по  житьему^  да  кои 
люди  въ  судЪ  сид'Ьли^  да  и  приставомъ ;  а  иному  никоиуже 
у  доклада  не  быть.  А  докладчикомъ  садиться  на  неделю 
по  трижды:  въ  понед'Ьльникъ^  въ  середу^  и  въ  пятокь.  А 
кой  докладчикъ  не  сядетъ  на  тотъ  день:  ино  взять  на 
боярина  два  рубли,  а  па  житьемъ  рубль.  А  докладшикояъ 
отъ  доклада  посула  не  взять,  а  у  доклада  не  дружить 
никоею  хитрост1ю  по  крестному  ц'Ьлованью.  А  кому  сЬсти 
на  доклада:  ино  ему  крестъ  целовать  на  сей  на  крестной 
грамотЪ  однова. 

27.  А  посаднику,  и  тысяцкому^  и  владычню  намест- 
нику, и  ихъ  судьямъ,  и  инымъ  судьямъ  всимъ  крестъ  це- 
ловать, да  судить  имъ  въ  правду. 

28.  А  земное  орудье  судити  два  месяца;  а  болши 
дву  мЪсяць  не  волочити.  А  какъ  межникъ  пр№детъ  съ 
межи:  ино  той  судъ  кончати  посаднику  въ  друг1е  два  ме- 
сяца томужъ  посаднику,  а  дале  не  волочить.  А  кой  по- 
садникъ  межника  давъ,  а  по^детъ  прочь  изъ  города,  не 
кончавъ  того  суда:  ино  Великимъ  княземъ  и  Великому 
Новугороду  на  томъ  посадник'Ь  пятдесять  рублевь,  а  истцю 
убытки  подойметъ.  Или  тысецкой  поедетъ  прочь  изъ  го- 
рода не  кончавъ  суда,  или  влалычень  наместникъ:  ино 
взять  Великимъ  княземъ  и  Великому  Новугороду  пятде- 
сятъ  рублевъ;  а  истцю  убытки  подойметъ. 
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29.  А  не  кончаетъ  судья  земного  орудья  въ  два  иЪ- 
сяця:  ино  истцю  взять  на  него  приставы  у  Великого  Но- 
вагорода,  ино  ему  тотъ  судъ  кончати  передъ  тыии  при- 
ставы. А  не  укажутъ  судъ  и  докладшики  въ  тую  два  мЪ- 
сяця:  ино  итти  судьЪ  съ  истцоиъ  къ  Великому  Новуго- 
роду^  да  взяти  приставы  на  докладшиковъ ;  а  докладшикоиъ 
указати  судъ  и  тое  дЪло  передъ  тыми  приставы;  а  судьЪ 
кончати  истцю  тое  дЪло  передъ  гЬмижъ  приставы. 

30.  А  буде  ли  истци  у  коего  судьи  возмутъ  срокъ 
и  срочныя  за  печатми,  а  той  судья  перемЪнится,  а  кто 
будетъ  судья  на  его  MtcTo:  ино  тымъ  истцомъ  стать  пе- 
редъ тыми  судьями^  да  и  срочныя  свои  полоакити  на  той 
срокъ';  а  тому  судь*  судити  той  судъ,  да  и  кончати. 

31.  А  одинъ  истець  станетъ  на  тотъ  срокъ  передъ 
еудьею,  да  и  срочную  свою  грамоту  положитъ,  а  другой 
не  станетъ:  ино  тому  судъЬ  дати  на  него  грамота;  да  и 
срочная  грамота  къ  той  же  ему  грамотЪ  припечатать,  а 
отсылки  ему  не  отсылати. 

32.  А  во  чье  будетъ  mícto  отвЪтчикъ  срокъ  взялъ, 
а  до  тово  сроку  сведется  ответчику  смерть:  ино  на  той 
срокъ  стать  самому  истцю,  или  иного  ответчика  поставить 
въ  свое  MtcTo.  А  не  станетъ  самъ,  или  иного  ответчика 
не  лоставитъ:  ино  тымъ  его  и  обинить. 

33.  А  кто  кого  утяжетъ  въ  татбЪ  съ  поличнымъ,  или 
въ  розбоЪ,  или  въ  грабежи,  или  въ  поголовщинЪ,  или  въ 
холопства,  или  о  полевой  rpaMOTt:  ино  взять  судьямъ 
отъ  судной  грамоты  четыре  гривны,  а  оть  безсудной  двЪ 
гривны. 

34.  А  кто  на  кого  возметъ  грамоту  судную,  а  бу- 
детъ е'му  дЪло  до  судьи,  или  до  истца:  ино  ему  перего- 
вариваться съ  ними  мЪсяць.  А  не  почнетъ  переговари- 
ваться въ  тотъ  м'Ьсяць:  ино  взять  на  него  приставы  съ 
вкча,   да   имать   его   въ    города  и  въ  селЬ   съ  тыми  при- 
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ставы.   А   почнетъ    хорониться    отъ    приставовъ:    ино    его 
казнить  всинъ  Великимъ  Новыигородоиъ. 

35.  А  кого  опослушетвуетъ  послухъ:  ино  съ  нимъ 
увидается  въ  двЪ  недЪли.  А  въ  тЬ  дв'Ь  недели  не  дастъся 
послухъ  позвати:  ино  позвати  истця.  А  послухъ  истець 
хоронится:  ино  то  послушство  не  въ  послушство;  а  дру- 
гого истця  тымъ  и  оправить.  А  кто  не  почнетъ  позывать 
въ  гЬ  двЬ  недЪли  послуха^  или  истца:  ино  дать  на  него 
грамота  судная  по  тому  послушству. 

36.  А  кому  будетъ  дЪло  до  владычня  человека,  или 
до  боярьского,  или  до  житейского^  или  до  купецкого,  или 
до  манастырьского,  или  до  Кончанского,  или  до  Улицкого. 
въ  волости  о  татьбЪ,  и  о  розбо^,  и  о  грабежи,  и  о 
пожозЪ,  и  о  головщинЪ,  и  о  холопства,  а  кто  будетъ  крестъ 
цЪловалъ  на  сей  грамотЪ:  ино  ему  речи  правое  слово,  а 
рука  дать  по  крестному  цЪлованью,  что  той  челов'Ькъ  тать 
и  разбойникъ,  или  грабезщикъ,  или  пожещикъ,  или  душе- 
губецъ,  или  холопъ.  Ино  въ  коей  волости  будетт^  отъ 
владыки  волостель,  или  поселникъ:  ино  имъ  поставить  того 
человЪка  у  суда.  А  боярину,  и  жытьему,  а  купцу,  а  мана- 
стырьскому  заказщику,  и  поселнику,  и  Кончанскому,  и 
Улицьскому  также  своихъ  людей  ставить  у  суда.  А  срокъ 
взять  на  сто  верстъ  три  недели,  а  ближе  и  далЪ  по  чи- 
слу. А  до  суда  надъ  нимъ  силы  не  дЪять;  а  кто  силу 
доспЪетъ:  що  тымъ  его  и  обинить. 

37.  А  кого  утяжутъ,  а  дался  въ  грамоту:  ино  ему 
у  того  осподаря  въ  волости  не  жить,  А  иметъ  жить  у  того 
осподаря  въ  волости,  а  доличать:  ино  той  государь  тЬ 
убытки  подойметъ.  А  бЪжитъ  въ  иную  во  чью  волость: 
ино  тому  государю  выдать  его  тому  истцю;  а  въ  иную 
ему  волость  не  отсылати  по  крестному  цЪлованью,  ни  его 
людемъ.  А  о  иныхъ  дЪлЪхъ,  ино  знать  истцю  истца.  А 
не  скажетъ  кто  кого  человека  у  собя  по  крестному  цЪло- 
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ванью^  да  и  руку  дастъ,  что  тамъ  ему  не  быть,  а  ули- 
чать, что  у  него  въ  волости :  ино  той  государь  ему  истцю 
у битки  подойметъ.  А  къ  коему  господарю  въ  иную  волость 
приб'Ьжитъ:  ино  тому  господарю  поставить  его  у  суда  по 
крестному  цЪлованью;  а  кто  не  поставить,  ино  взять  на 
тоиъ  по  Ноугородской  грамота. 

38.  А  кто  на  кого  взговоритъ  на  владычня  человека, 
или  на  боярского,  или  на  житьего,  или  на  купецкого,^^  или 
на  монастырьского,  или  на  Кончанского,  или  на  Улицкого, 
а  будетъ  самъ  креста  не  целовал ъ  на  сей  грамот*:  и  онъ 
саиъ  увидается  съ  своимъ  истцомъ  по  своей  неправ*  о- 
причь   ослодаря. 

39.  А  кто  обучается  къ  суду  къ  коему  дни:  ино 
опосл*  об*та  отсылки  къ  н^му  не  слать.  А  не  сядетъ 
судья  того  дни:  ино  коли  судья  сядетъ,  и  тогда  къ  нему 
отсылка.  А  не  видитъ  отсылки,  и  почнетъ  хорониться:  ино 
слать  къ  нему  отсылка  въ  дворъ  трижды,  да  и  биричемъ 
кликать.  А  не  станетъ  къ  суду:  ино  дать  на  него  грамота 
обЪтная;  а  обЪту  болши  трехъ  денегъ  не  быти. 

40.  А  примутъ  позовника  въ  сел*,  а  почнутъ  надъ 
нимъ  силу  д*ять:  ино  дать  въ  позовниково  MtcTO  грамота 
безсудная  племеннику  его  или  другу. 

41.  А  кто  кого  позоветъ  въ  сел*  позовкою,  или 
дворяниномъ:  ино  дать  срокъ  на  сто  верстъ  дв*  недели, 
а  дал*  и  ближе,   а  то  по  числу. 

42.  Отъ  Конца,  или  отъ  Улици,  и  ото  Ста,  и  отъ  Ряду 
итти  ятцомъ  двЪма  человЪкомъ ;  а  инымъ  на  пособье  не 
птти  къ  суду,  ни  къ  розказу.  А  будетъ  наводка  о.тъ  Кон- 
ца, или  отъ  Улици,  или  ото  Ста,  или  отъ  ряду:  ино  Вели- 
кннъ  княземъ  и  Великому  Ноугорору  на  тыхъ'  дву  чело- 
вЪкЪхъ  по  Ноугородской  грам 


Договоръ-Новгорода  съ  Польскьшъ  королемъ 

Казимиромъ  IV.  1471  года. 

Се  язъ  честны  король  Полсшй  и  князъ  велики  Ли- 
TOBbCKiü  докончалъ  есми  ииръ  съ  нареченнымъ  на  вла- 
дычьство  съ  веоФиломъ^  и  съ  посадники  Новгородцкилп 
и  съ  тысяцкими^  и  съ  бояры^  и  съ  житьими^  и  съ  купци. 
и  со  всЬиъ  Великимъ  Новымгородомъ.  А  npitxama  ко  шнъ 
послове  отъ  нареченаго  на  владычьство  ОеоФила,  и  отъ 
посадника  степеннаго^  и  отъ  тысяцкого  степенного  На- 
силья Максимовича^  и  отъ  всего  Великаго  Новагорода  му- 
жей волныхг^  посадникъ  Новогородцюй  Оеонасъ  ОстнФье- 
вичъ^,  посадникъ  Дмитрей  Исаковичь  и  Иванъ  Кузминъ 
сынъ  посадничь^  а  отъ  житьихъ  НанФилей  СелиФонто- 
вичь^  Кирило  Ивановичь'^  Якимъ  Яковличь^  Яковъ  Зино- 
вьевичь^  Степанъ  Григорьевичь.  Докончалъ  есми  съ  ними 
миръ  и  со  всЬмъ  Великимъ  Новымгородомъ  ^  съ  мужи 
волными. 

1.  А  держати  ти^  честны  ко  рол  ъ^  Велики  Новгородъ 
на  сей  на  крестной  грамот*.  А  держати  To6t,  честному 
королю^  своего  наместника  на  Г^р«  дищ1>  отъ  нашей  вЪры 
отъ  греческой,  отъ  православнаго  хрестьянства.  А  намест- 
нику твоему  безъ  посадника  Новог^фодскаго  суда  не  су- 
дити,  а  отъ  MicTa  кунъ  не  имати ;  а  Великому  Новугороду 
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у  твоего  наместника  суда  не  отъикатн,  опричь  ратной 
BtcTH  и  городоставлеша ;  а  судити  твоему  наместнику  по 
НовогородцК'>й  старнце. 

2.  А  дворецкому  твоему  жити  на  Городища  на  двор- 
це^ по  Новогороцкой  пошлине;  а  дворецкому  твоему  по*- 
шдины  продаватц  съ  посадникомъ  Новогородцкимъ  по  ста-- 
рине^  съ  Петрова  дни. 

3w  А  тауну  твоему  судити  въ  одринЪ  съ  Новогород- 
цкими  приставы,. 

\  А  наместнику  твоему  и  дворецк'шу  и  т1уну  бытд 
на  Городище  въ  пятидесятъ  человекъ. 

5.  А  наместнику  твоему  судити  съ  посадникомъ  во 
вдадычне  дворе,  на  пошломъ  месте,  какъ  боярина,  такъ  и 
и  яш*ьего,  такъ  и  мододшего,  такъ  и  селянина;  а  судити 
ему  въ  правду,  по  крестному  целованью,  всехъ  равно;  а 
пересудъ  ему  имати  по  Новогородцкой.  грамоте  по  крест- 
ной, противу  посадника;  а  опричь  пересуда  посула  ему 
не  В8ЯТИ. 

6<  А  во  владыченъ  судъ  и  въ  тысяцкого  а  въ  то  ся 
тебе  не  вступати^  ни  въ  манастырсше   суды,    по  старине. 

7,  А  придетъ  князь  велики  Московсюй  на  Велики 
Новъгородъ^  цли  его  сынъ,  или  его  братъ,  или  которую 
землю  цодъиметь.  на  Велики  Новгородъ :  ино  тебе^  нашему 
господину  честному  королю^  всести  на  конь  за  Велики  Нов^ 
городъ,  и  со  всею,  своею  радою  Литовскою,  противъ  ьыи-^ 
кого  ктщ  ц  боронити  Велики  Новгородъ.  А  коли,  го- 
спод1ше  честны  король,  не  умцриэъ  Великаго  Новагорода 
съ  великимъ  княземъ,  а  поедешь  въ  Лятцкую  землю  или. 
въ  Нер1ецкую^  а  безъ  тебе,  господине,  поидетъ  князь  ве- 
лики, или  его  сынъ,  или  его  братъ,  или  кою  землю  пог* 
дойметъ  на  Велики  Новгородъ:  ино  твоей  раде  Литовской, 
всести  на  конь  за  Велики  Новгородъ,  по  твоему  крестному 
целовашю,  и  боронити  Новгородъ. 

SloY.  Zákony.  12 


ХШ.  Договоръ  НовгородсжШ  1470  г.  91 

рубля,  а  т!уну  рублъ  за  петровщину;  а  на  КунскЪ  взяти 
ти  рубль;  а  на  Стержи  тридцать  куниць  да  шестьдесятъ 
бЪлъ;  а  съ  Моревы  сорокъ  куницъ  да  восиьдесятъ  бЪлъ, 
а  петровщнны  рубль ;  а  въ  ОсенинЪ  полрубля ;  а  въ  ЖавнЪ 
двадцать  куниць  да  восиьдесятъ  бЬлъ^  а  петровщины  ру- 
бль, а  недъ  и  пиво  съ  перевары  по  силЪ;  а  на  Лопасти- 
цяхъ  и  на  Буйцяхъ  у  чернокунцевъ  по  дв^  куницы  и  двЪ 
бЪли,  а  слугаиъ  6tia.  А  на  Лукахъ  нашъ  т1унъ,  а  твой 
другой,  а  судъ  ииъ  на  полы.  А  Торопецкоиу  т!уну  по 
Новгородцкой  волости  не  судити;  а  въ  ЛубоковЪ  и  въ 
Заклинь^  по  АвЪ  куници  и  по  двЬ  б'Ьлщ  а  петровщины 
сорокъ  бАдъ;  а  во  РжезЪ  по  двЪ  куници  и  по  двЬ  бЪли, 
а  съ  перевары  иедъ  и  пиво  по  сид^.  А  въ  Новогород- 
цквхъ  волостЪхъ,  ни  на  ДеионЪ,  ни  на  ЦонЪ,  ни  на  По- 
лоновЪ,  не  надобЪ  иное  ЛитвЪ  ничтожъ,  ни  черны  куны  не 
брати.  А  иныхъ  пошдинъ  To6t,  честны  король,  на  Ного- 
городцюя  волости  не  вкладывать,  черезъ  с1ю  крестную 
грамоту. 

15.  А  сведется  вира,  убьють  сотцкого  въ  ceit:  ино 
Te6t  взяти  полтина;  а  не  сотцкого:  ино  четыре  гривны; 
а  наиъ  виръ  не  таити  въ  Нов'кгород'Ь ;  а  о  убиств'Ь 
виръ  нЪтъ. 

16.  А  что  волости,  честны  король,  Новгородцюя:  ино 
Te6t  не  держати  своими  нужи,  а  держать  мужии  Нового- 
родцкини.  А  что  пошлина  въ  Торжку  и  на  ВолоцФ,  ти- 
вунъ  свой  держать  на  своей  части,  а  Новугороду  на 
своей  чясти  посадника  держати.  А  се  волости  Новогород- 
цк1я:  Волокъ  со  всЬми  волостми,  Торжекъ,  БЪжица,  Горо- 
децц  Палець,  Шипино,  Мелеця,  Егна,  Заволочье,  Тиръ, 
Пернъ,   Печера,  Югра,  Вологда  съ  волостми. 

17.  А  пожни,  честный  король,  твои  и  твоихъ  мужь: 
а  то  твои;  а  что  пожни  Новогородцюя :  а  то  кь  Новуго- 
роду, какъ  пошло. 
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28.  А  посломъ  и  гостеиъ  на  об^  половины  путь  ииъ 
чистъ^  по  Литовской  зешлЬ  и  по  Новогородцкой. 

29.  А  держать  тебЪ^  честны  король^  Велики  Новго- 
родъ  въ  воли  иужей  волныхъ,  по  нашей  старинЪ  и  по 
сей  крестной  грамогЬ. 

А  на  тоиъ  на  всеиъ^  честны  король^  крестъ  цЪлуй 
ко  всему  Великому  Новугороду  за  все  свое  княжество  и 
за  вею   раду  Литовскую!,  въ  правду,   безо  всякого  извета. 

А  Новогородцк!е  послове  ц'Ьловаша  крестъ  НовоГо- 
родцкою  душею  къ  местному  Řopb^ió  ^  за  весь  Велики 
Новгородъ,  въ  правду,  безъ  всякого  извета. 
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великаго  князя  1оанна  Василье- 
вича 1497  года. 

'6,  месяца  Септеивр!я,  уложилъ  князь  ве- 
(асильевичь  всея  Руси ,  съ  д£тщи  своинв 
суд^,  какъ  судитя  бояромъ  и  околничнмъ. 

судъ  бояроиъ  и  окодничимъ,  а  на  судЪ 
в  у  околничих  д!акомъ ;  а  посудовъ  бояромъ 
н  д!якомъ  отъ  суда  и  птъ  печаловашв  ве 
и  всякому  суд!^  посуда  отъ  суда  не  ф|ати 
1нъ  не  нстити,  нн  дружити  пнкоку. 
1Ъ  жадобввкъ  кг  боярину  прШдетъ:  и  еау 
гъ  себе  не  отсыдати^  а  давати  всЪнъ  жа- 
1ва  въ   всеиъ,  которынъ   пригоже.    Л  кото- 

а  непригоже  управити:  и  то  сказати  ведн- 
1и  къ  тому  его  посдати,  которому  которые 
[  вЪдати.' 

в  боярину  а  Д1аку  въ  суд*,  отъ  рублеваго 
тожъ,  кто  будетъ  виноватъ,  ищея  иди  от- 
рину   на    виноватонъ    два    адтына ,    а  д1аку 

будетъ  аЬло  выше  рубля  или  ниже,  и  бо- 
'  тому  розчету. 

(выхъ  пошлинахъ.  А  досудятся  до  поля. 
стоавъ  пояирятся:  и  боярину  и  д)аку  по 
боярину  съ  рубли  два  алтына,  а  д1аку  осмь 
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денегъ;    а  околничеиу,  и  д1аку,  и  нед-кдыцикомъ  пошлинъ 
полевыхъ  н^тъ. 

5.  А  у  поля  стоявъ  помирятся:  и  боярину  и  д1аку 
имати  по  тоиу-жъ  розчету  пошлины  свои ;  а  околничеиу 
четверть  и  д!аку  четыре  алтыны  съ  денгою^  а  недЪлщику 
четверть^  да  нед'Ьлщику-жъ  вязчего  два  алтына. 

6.  А  поб1ются  на  полЪ  въ  заемномъ  Д'Ьл'Ь^  или  въ 
бою:  а  боярину  съ  д1акоиъ  взяти  на  убитоиъ  противень 
противу  исцева^)  а  околничеиу  полтина^  а  дгаку  четверть^ 
а  нед'Ьлщику  полтина^  да  недЬлщику-жъ  вязчего  4  алтыны. 

7.  А  поб1ются  на  пол^  въ  пожегЪ,  или  въ  душегуб- 
ства^ или  въ  po36ot,  или  въ  татбЪ:  ино  на  убитоиъ  ис- 
цево  доправити^  да  околничеиу  на  убитоиъ  полтина  да 
доспЪхъ,  а  д1аку  четверть^  а  нед'Ьлщику  полтина^  да  не- 
дЪлщику-жъ  вязчего  4  алтыны;  а  саиъ  убитой  въ  казни 
и  въ  продажа  боярину  и  д1аку. 

й8.  О  татб*.  А  доведутъ  на  кого  татбу,  или  розбой, 
или  душегубство^  или  ябедничество,  или  иное  какое  ли- 
хое дЪло,  и  будетъ  в'Ьдоиой  лихой:  и  боярину  того  ве- 
хЬт  казнити  смертного  казнью,  а  исцево  вел'кти  допра- 
вити  изъ  его  статка.  А  что  ся  у  статка  останетъ:  ино  то 
боярину  и  д{аку  имати  ce6t;  а  противень  и  продажу  бо- 
ярину и  д1аку  дЪлити,  боярину  два  алтына,  а  д!аку  осмь 
денегъ.  А  не  будеть  у  которого  лихого  статка,  чЬшъ  ис- 
цево заплатити:  и  боярину  лихого  истцу  въ  его  гыбели 
не  выдати^  а  вел'Ьти  его  казнити  смертною  казнью  Tiyny 
великого  князя  Московскому,  да  дворскому. 

9.  А  государскому  убойц*,  и  короиолнику,  церков- 
ному татю  и  головному,  и  подметчику,  и  зажигалнику, 
вЪдоному  лихому  человеку  живота  не  дати;  казнити  его 
смертною  казнью. 

10.  О  тат'Ьхъ.  А  которого  татя  поииаютъ  съ  какою 
татбою  нибуди  впервые,  опроч^  церковные  татбы  и  голов- 
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ны|^,  %  въ  цщ}^  татбЪ  въ  преящей,  дрврда  на  несо,  не 
будетъ:  ино  его  казнити  торговою  казн1ю^  ^щтц,  кнутъецъ. 
да.  исцевОу  на,  ц^иъ  дрррава^  да  cy4it  его  црода^и.  А  не 
^^дещ'ц,  у  того,  т&тя  ст;атка<)  ч^мъ  исцево  заплатать:  ино 
^jO  бц^ъ  кнут^э^ъ»  да  истцу  его  выдать  въ  ei;o  гьибели 
головою   на  продажю^   а  (;у4Ь'Ь  не  ииати  ничего   на  немъ. 

11.  Д  поищио^ъ  татя  вдругые.  съ,  1;ат,бою:  ивд  его 
казнитн  сиертдою  казнш,  а  ifcmeap  заплатит^  изъ.  его 
ст^тка,  а  досталь  его  статна,  судьА.  А  не  будетъ  у  того 
тага  статна  Qib,  исцеву  гцбель:  ицо  его  исцу  въ..  гьнбели 
н.е  дыдатр,  казнити  его  pnepraoiH).  казнью, 

lf2.  А  на  кого  взиолвятд  д'Ётей  боярскихъ,  чeлoвtRЪ 
ц)1ть  иди  шест^  добрыхъ^,  по  великого  кндзя  крестноиу 
ц'Ьлрван1Ю,  или.  ч^рныхъ  челов^къ  пять-гшестц  дрбрыхъ 
христ!ац;ь  ц1ш)вал1(НИКОвъ,  что.  онъ  тать^  а  довода  на  вего 
въ  прежнемъ  дЬлЬ  не  буд^т'ц  у  кого  кралъ  илц  коиу 
татбу.  цла^цралъ:  ино.ца:Томр^  вздти  исцеву  гцбель  без!«  суда. 

1,3.  О  пцдичцциъ!.  А  ръ  поличнымъ  его  привэдуть 
BOjG^PW^  ^  азхолвятъ  на  него,  челов^нъ  пят.  или  шесть, 
цр  вели|(ого  князя,  крестноиу  ц'Ьловац1ю^  что  рцъ  тать 
в^Д01|0Й,  и  npßasq^  того  н^  одинова  крадывадъ :  инр  того 
кдзни^.  ся^ртрою  казн|ю,  а.  цсцево  з^платити.  н^,  его 
рт^тка, 

14^  О  Т}((тяныхъ  р'Ьч'Ьхъ.  А  на  кого  тцть  вознол- 
витъ^  ино  того  рцытати:  Будетъ  прирочноЦ.  чрдоэ^къ  съ 
/^QъpA0цъ^  ино.  QrOf  пытати  въ  татьбЪ;,  а  не  будетъ  на 
него  прирона  съ.  дрводоиъ  въ  каковоиъ  дфл;Ь  въ  преж- 
Нбиъ,  1|но  татины^;ь.  рЪчеиЪ|  нр  в^ритд;.  датц  его  на  по- 
ру^су  4P  обыску. 

1,^^  О  правой  граИгОт/Ь.  А  отъ  цравие  гд^роты 
ииати  отъ  печати  съ  рубля  по  девяти  децегъ,,  а.  д^аку 
отъ  подписи  съ  рубля  по  алтыну,,  а  поддячеиу^  цоторой 
rj>9V0Ty  напишетъ  працукц   циатц  съ  рубля  по.  три  долги. 
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16.  О  докладноиъ  cnncKt.  А  докладной  списокъ 
боярину  печатати  своею  печат!ю^  а  д1аку  подпнсывати;  а 
инать  боярину  отъ  списка  съ  рубля  по  алтыну^  а  д1аку 
отъ  подписи  съ  рубля  по  четыре  денги^  а  поддячену, 
которой  па  списк1(  напишетъ,  съ  рубля  по  двЪ  денги. 

17.  О  холопьей  правой  грамотЪ.  А  съ  холопа  и 
съ  робы  отъ  правые  грамоты  и  отъ  отпустные  боярину 
инатн  отъ  печати  съ  головы  по  девяти  денегъ^  а  д1аку 
отъ  подписи  по  алтыну  съ  головы^  а  поддячену,  которой 
граноту  правую  напишетъ  или  отпустную,  съ  головы  по 
трн  денги. 

18.  О  отпустной  граиотА.  А  положитъ  кто  от- 
пуетную  безъ  боярского  докладу  и  безъ  Д1ачьи  подписи^ 
или  зъ  городовъ  безъ  намЪстнича  докладу^  за  которыиъ 
бояриноиъ  корилеше  съ  судомъ  боярскииъ:  ино  та  от- 
пустнаа  не  въ  отпустнуто,  опрочА  тое  отпустные,  что 
государь  своею  рукою  напишетъ,  и  та  отпустнаа  грамота 
въ  отпустную. 

19.  О  неправомъ  судА.  А  которого  обвиннтъ  бо* 
яринъ  не  по  суду,  играно  ту  правую  на  него  съ  д{акомъ 
дастъ:  ино  та  гранота  не  въ  граноту,  а  взятое  отдати 
назадъ;  а  боярину  и  д!аку  въ  тоиъ  пени  нЪтъ;  а  исцеиъ 
судъ  съ  головы. 

20.  О  наиАстнич^  указ^.  А  нагЬстниконъ  и  воло- 
стелеиъ,  которые  держатъ  кормлен1а  безъ  боярьского  су- 
да, холопа  и  робы  безъ  докладу  не  выдати,  ни  грамоты 
беглые  не  дати;  такожъ  и  холопу  и  po6t  на  государя 
граноты  правые  не  дати  безъ  докладу,  и  отпустные  хо- 
лопу и  робЪ  не  дати. 

21.  О  великомъ  князи.  А  съ  великого  князя  суда 
и  съ  дАтей  великого  князя  суда  имати  на  виноватомъ  по 
тому  же,  какъ  и  съ  боярского  суда,  съ  рубля  по  два  ал- 
тына, кому  князь  велишй  велитъ. 
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ные  саминъ  д!акомъ^  да  велЪти  ииъ  поддячимъ  безсудные 
давати  и  сроки  отписывати;  а  поддячииъ  срочныхъ  не  да- 
вати;  а  безсудные  давати  съ  осиаго  дня. 

28.  О  приставных ъ.  А  отъ  прнставныхъ  имати  пе- 
чатшшу  у  недЪлщиковъ  по  Ъзду;  съ  которые  приставные 
pyöjb  нед^лщику^  и  Д1аку  отъ  подписи  взяти  алтынъ  у  недЪд- 
щико  съ  рубля,  а  печатнику  отъ  печати  у  нед-клщика  взяти 
алтынъ  же.  А  будетъ  "кзду  больши  рубля  или  иеньши  до 
которого  города,  и  д1аку  и  печатнику  ииать  по  тому  же 
розчету.  А  будетъ  въ  приставной  искъ  менши  Азду,  и 
Д1аку  тЬхъ  прнставныхъ  не  подписывати;  а  безъ  нед'Ьлщи- 
ковъ  д{ако]|ъ  прнставныхъ  не  подписывати  же.  А  колько 
вытей  въ  приставной  ц  будетъ,  и  нед'Ьлишку  Ъздъ  одинъ 
до  того  города,   въ  которой  городъ  приставная  писана. 

29.  А  хоженого  на  МосквЪ  площеднаа  нед-клщику 
десять  денегъ,  а  на  правду  вдвое;  и  отъ  поруки  помин-* 
ковъ  не  имати  имъ.  А  Аздъ  нед'Ьлщикъ  емлетъ  до  кото-^ 
раго  города,  а  на  правду  имъ  имати  вдвое  Аздъ. 

30.  Указъ  о  Ъзду.  А  *зду  отъ  Москвы:  До  Ко- 
ломны полтина,  до  Коширы  полтина,  до  Хотуни  10  ал- 
тынъ, до  Серпухова  полтина,  до  Тарусы  20  алтынъ,  до 
Алексина  полтретьятцать  алтынъ,  до  Кодуги  рубль,  до 
Ерославца  полтина,  до  Вереи  полтина,  до  Боровска  пол- 
Т1ша,  до  Вышегорода  полтина,  до  Креиенска  20  алтынъ, 
до  Медыни  полъ  30  алтынъ,  до  Можайска  полтина,  до 
Вязиы  полъ  2  рубля,  до  Звенигорода  2  гривны,  до  Воро- 
тынска  40  алтынъ,  до  Одоева  40  алтынъ,  до  Козельска 
рубль  съ  четвертью,  до  БЪлева  тожъ,  до  Мезецка  40  ал- 
тынъ, до  Оболенска  полтина,  до  Дмитрова  10  алтынъ,  до 
Радонежа  четверть  рубля,  до  Переславля  20  алтынъ,  до 
Ростова  рубль,  до  Брославля  рубль  съ  четвертью,  до  Во- 
логды   полъ   3   рубля,    до   Б'блаозера    полъ    3    рубля,    до 

Устюга   5  рублевъ,   до   Вычегды   7  рублевъ,  до  Двины   и 
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изыжавъ  ену  татя<,  не  отпустита,  ни  посуда  взяти;  а  оприш-^ 
ныхъ  ену  людей  не  ииати. 

35.  А  у  котораго  нед^дщика  сндятъ  тати :  и  еиу  та- 
тей на  поруку  безъ  докладу  не  дати^  и  не  продавати  ену 
татей. 

Зв.  А  котораго  татя  дадутъ  на  поруку,  въ  каковА 
А^лЬ  ни  буди:  н  инъ  исцовъ  и  отвЪтчиковъ  не  волочити, 
а  ставитн  нхъ  перегъ  судшни.  А  срочные  ихъ  xpecTía* 
нонъ  отписывать  и  безсудные  давати  неволокитно,  а  отъ  * 
безсудныхъ  инъ  у  хрест1анъ  не  инати  ничего.  А  коли 
срокъ  отпишу тъ  об'Ьна  исцеиъ  ъжЬстЬ:  и  ену  взяти  одно 
хоженое  съ  обФихъ  сторонъ,  а  опроч!»  того  еиу  не  взяти 
ничего.  А  въ  Ьзду  въ  своенъ  дастъ  на  поруку,  до  обы- 
ску, доколе  дЬло  скончается,  и  ену  взяти  Ъздъ  на  вино- 
ватонъ.  А  кто  ищея-  или  отвЪтчикъ  санъ  не  поЪдетъ  къ 
отнЪту,  а  пришлетъ  въ  свое  н^сто  срока  отписывати:  и 
нед'Ьлщиконъ  хоженое  взяти  на  тонъ  на  однонъ,  кто  по- 
%детъ  въ  его  нксто  срока  отписывати. 

37.  Указъ  нан^стниконъ  о  судЪ  городскынъ.  А 
въ  которой  городъ  или  въ  волость  въ  которую  прЦкдетъ 
недЬлщнкъ  или  его  челов'Ькъ  съ  приставною:  и  ену  при- 
ставная явити  нан^стнику  или  волостелю,  или  ихъ  т1унонъ. 
А  будутъ  оба  истца  того  города  или  волости  судиныя:  и 
ену  обонхъ  истцовъ  поставити  предъ  нан'Ьстниконъ,  или 
предъ  волостеленъ,  или  предъ  ихъ  т!уны. 

38.  А  бояронъ  или  дЪтенъ  боярскинъ,  за  которыни 
корнлен1я  съ  судонъ  съ  боярскинъ:  и  инъ  судити,  а  на 
судЪ  у  нихъ  быти  дворьскону  и  старость,  и  лучшинъ 
люденъ;  а  безъ  дворского  и  безъ  старосты  и  безъ  луч- 
шихъ  людей  суда  нанЬстниконъ  и  волостеленъ  не  судити. 
А  посула  инъ  отъ  суда  не  инати,  и  ихъ  т1унонъ  и  ихъ 
люденъ  посула  отъ  суда  не  ииати  же,  ни  на  государя 
своего,  ни  на  т1уна;    и   пошлинниконъ  отъ  суда  посуловъ 


инятн  ену  съ  суда,  оже  донщетса  ищея 
иатв  на  виноватонъ  оротивень  по  гражо- 
съ  т!уномъ;  а  ие  будетъ  гдк  граиогы,  н 
иву  исцева.  А  ые  доищется  вщея  своего, 
1ТЪ  ищея:  и  ену  имати  на  ищеи  съ  рубл 
т1уну  его  съ  рубля  по  8  денегъ;  а  бу- 
е  рубля  или  ниже,  ПВО  имати  на  нщеи  но 
'У,  а  доводчику  инати  хоженое  и  ^адъ  и 
IT*.  А  досудятся  до  подя  да  помирятся:  а 
laMOT'b.  А  ноб1ются  на  полЬ:  н  ему  ииатн 
ь  00  гранотЁ*  А  гд'Ь  н'Ьтъ  грамоты,  а  по- 
нмати  противень  вполы  иоцева,  то  ему  в 
поб1ются  на  иолЬ  въ  заемвохъ  дЪдА.  иди 
имати  противень  противъ  исцева.  А  ио- 
въ  пожег11,  иди  ъъ  душегубьствъ,  иди  въ 
татбЪ:  ино  на  убитомъ  исцево  доправити. 
1ъ  казни  и  въ  продажа  нам1(стаику ;  то  ему 

Ъхъ  указъ.  А  доведутъ  на  кого  тятбу. 
душегубьство,  иди  ябедничьство,  иди  иное 
10,  а  будетъ  в4доиоЙ  дихой:  и  ему  того 
смертною  казнью,  а  исцево  донравитн  нзъ 
JTO  ся  у  статка  останеть,  ино  то  ваиЪст- 
у  имати  себ*.  А  не  будетъ  у  которого  у 
itN  истцего  заплатить:  и  ему  того  лихого 
|беди  не  выдатв;  ведЪти  его  казнити  смерт- 

»ой  rpaMOTt.  А  отъ  правой  грамоты  имати 
ly  боярьскону,  за  которымъ  корнленье  съ 
»ьскимъ,  съ  рубля  по  подутретья  алтына 
ему  и  съ  т1уномъ;  а  Д1аку,  которой  гра- 
пншетъ,  отъ  пйсма  съ  рубля  имати  по  три 
дасть  грамоту  правую:  и  онъ  ежлетъ  отъ 
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печяти  еъ  рубля  по  похутретья  адтыня  на  гоеударя  сво- 
его и  на  себя^  а  д1акъ  его  ендетъ  съ  рубля  по  три  денги. 
А  съ  холопа  и  съ  робы  отъ  правые  граиоты  отъ  отпуст- 
ные  инатн  боярину  или  сыну  боярьскоиу^  за  которыиъ 
корнленье  съ  судомъ  съ  боярскииъ,  отъ  печати  съ  головы 
по  полутретья  алтына^  а  д!аку  его  отъ  письма  съ  головы 
по  три  денги. 

41.  А  т!уну  его  на  кормленьЪ  холопу  правые  гра- 
моты безъ  доклада  государя,  и  отпустныя  грамоты  не 
дати. 

42.  О  отпустной  грамота.  А  положитъ  кто  от- 
пустную  грамоту  безъ  боярьского  докладу  и  безъ  дьячьей 
подписи,  или  зъ  городовъ  безъ  намЪстничя  докладу,  за 
которымъ  кормлеше  за  сыномъ  боярьскимъ  съ  судомъ  съ 
боярскимъ:  и  та  отпустная  грамота  не  въ  отпустную, 
опроче  тое  отпустные,  что  государь  своею  рукою  напи- 
шетъ,  и  та  отпустнаа  грамота  во  отпустную. 

43.  А  нам^стникомь  и  волостелемъ,  которые  дрьжатъ 
кормлеше  безъ  боярского  суда,  и  т{уномъ  великого  князя 
и  боярьскимъ  т1уномъ,  за  которыми  кормьлен1а  съ  судомъ 
съ  боярскимъ,  холопа  и  робы  безъ  доклада  не  выдати  и  от- 
пустные  не  дати;  а  татя  и  душегубца  не  пустити,  и  всякого 
челов-Ька  безъ  докладу  не  продати,  ни  казнити,  ни  отпустити. 

44.  О  приставах ъ.  А  приставомъ  нам^стничимъ  по 
городомъ  имати  хоженое  и  Ъздъ  по  грамотЪ;  а  гдЪ  н'Ьтъ 
грамоты,  и  ему  хоженое  имати  въ  города  по  4  денги,  а 
Ъздъ  на  версту  по  деизЪ,  а  на  правду  еъ  города  и  въ 
волости  вдвое. 

45.  А  кто  пошлетъ  пристава  по  наместника  и  по  во- 
лостеля, по  боярина  и  по  сына  боярского,  и  по  ихъ  т1- 
уновъ ,  и  по  великого  князя  т1уновъ :  и  наместнику  и 
волостелю,  л  ихъ  т!уновъ,  и  великого  князя  т1уновъ  и 
доводчикомъ   къ   сроку    отв^чивати   "Ьхати ;    а   не   поЪдетъ 


къ  сроку  саиъ,   и  еку  къ  с 
nocjaTB. 

46.  О   ToproButxx. 
яово,   опроче  лошади^    а  у 

будетъ  люлешъ  добрымъ  двкмв  hjh  тревъ  гЬдоно,  и  по- 
яиаются  у  него,  r  тЬ  люди  добрые  скажутъ  по  праву. 
что  передъ  нимв  кушиъ  въ  торгу :  rho  тотъ  правъ,  у  кого 
noRHajRCb,  и  ч1иовав!а  ену  irfcrb. 

47.  А  кто  купить  на  чюжей  зени  что,  а  поинаются 
у  него,  н  кодько  у  него  свидетелей  два,  и  два  илв  три 
дюди  добрые  скажутъ  по  праву,  что  передъ  вини  купилъ 
въ  торгу:  ино  тотъ  правь,  у  кого  пояиадися,  и  цЬюва- 
Hia  ему  я*гъ.  А  не  будетъ  у  него  свидетелей :  ино 
правда  дати. 

48.  О  посдушестве.  А  кого  nociyxb  послушест- 
вуетъ  въ  бою,  или  въ  грабежю,  или  въ  за8|гЬхъ:  иио  су- 
днти  на  того  волю,  на  комь  ижутъ;  хощетъ,  на  ноле  съ 
послухоиъ  лезетъ,  или  ставъ  у  поля  у  креста  положитъ. 
чего  на  немъ  ущутъ,  и  истець  безъ  ц11лован1а  свое  во- 
зиетъ,  и  отв^тчикь  полевые  пошлины  заплатить;  а  вины 
ему  убитые  аЬтъ.  Ане  стоявъ  у  поля,  у  креста  положитъ: 
и  онъ  суд1а11Ъ  пошлину  по  списку  заплатил;  а  полевыхъ 
eiry  ношлвнъ  нЬтъ. 

49.  А  протнву  послуха  отвктчикъ  будетъ  старъ,  кля 
наль,  или  чЪмъ  увЪченъ,  или  попъ,  или  чернецъ,  или  чер- 
ница, или  жонка:  нво  противу  послуха  няйнитъ  наняти 
вольно,  а  послуху  цайнита  нФтъ.  А  что  правому  учинится 
убытка  или  его  послуху:  ино  гЬ  убытки  на  виноватокъ. 

50.  А  послухъ  не  пойдетъ  предъ  судью,  есть,  или 
за  нинъ  pÍ4H,  Htrb  ли:  ино  на  тонъ  послусЪ  нсцево  н 
убыткы  и  Bct  пошлины  взяти;  а  съ  праведчиконь  о  cpoirb 
тому  послуху  судъ. 
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51.  А  посдухъ  не  говоритъ  передъ  суд1ями  ъъ  исцевы 
рЪчи:  и  истедъ  тЪмъ  и  виноватъ. 

52.  А  на  конъ  чего  взыщетъ  жонка^  иди  дЪтица 
шалъ^  или  кто  старъ,  или  ненощенъ^  или  ч^иъ  увЪченъ^ 
или  попъ^  или  чернецъ^  или  черница^  или  кто  отъ  тЬхъ. 
въ  послушеств'Ь  будетъ  кому:  ино  наймита  наняти  волно; 
а  истцемъ  или  послуху  ц'Ьловати,  а  наймитоиъ  бити  ся. 
А  противъ  тЬхъ  наймитовъ  истцу  или  ответчику  наймитъ 
же;  а  въсхочетъ,  и  онъ  самъ  б!ется  на  полк. 

53.  А  кто  кого  поимаетъ  приставоиъ  въ  бою^  или 
въ  даЪ^  или  въ  займ'Ьхъ^  и  на  судъ  ити  не  въехотятъ,  и 
они  доложа  суд!и  помирятся:  а  судь!»  продажи  на  нихъ 
HtTb^  опроче  "Ьзду  и  хоженого. 

54.  А  наймитъ  не  дослужитъ  своего  урока,  а  пойдетъ 
прочь:  а  онъ  найму  лишенъ. 

55.  О  займ^хъ.     А  которой  купецъ,  идучи  въ  тор- 

« 

говлю,  возиетъ  у  кого  денги  или  товаръ,  да  на  пути  у 
него  утеряется  •  товаръ  безхитростно,  изтонетъ,  или  зго- 
ритъ,  или  рать  возметъ,  и  бояринъ  обыскавъ  да  велитъ 
дати-тому  д!аку  великого  князя  полАтную  грамоту  съ  ве- 
ликого князя  печат1ю:  платити  исцеву  истину  безъ  росту. 
А  кто  у  кого  взявши  что  въ  торговлю,  да  шедъ  про- 
п1етъ,  или  инымъ  какимъ  безум1емъ  погубитъ  товаръ  свой 
безъ  напрасньства:  и  того  истцю  въ  гибели  выдати  голо- 
вою на  продажу. 

56.  А  холопа  полонитъ  рать  татарскаа,  а  выб'Ьжитъ 
нзъ  полону:  и  онъ  слободенъ,  а  старому  государю  не 
холопъ. 

57.  О  христьанскомъ  отказа.  А  христ1аномъ  от- 
казыватися  изъ  волости,  изъ  села  въ  село,  одинъ  срокъ 
въ  году,  за  неделю  до  Юрьева  дня  осеннего  и  неделя 
лосл^  Юрьева  дня  осеннего.  Дворы  пожилые  платятъ  въ 
пол'Ьхъ  за  дворъ  рубль,  а  въ  л'Ьс'Ьхъ  полтина.    А  которой 
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христ1анинъ  пожвветъ  за  i 
овъ  платнтъ  .четверть  две 
пойдетъ  прочь,  и  онъ  по 
оожнветъ,  а  поИдетъ  про* 
двора;  а  четыре  годы  пож 

58.  О    чюжозенц 

на  чюжозеиц'Ь  чего  взыщетъ:  иво  того  водя,  на  ковъ 
ищутъ;  хочетъ,  отцЪдуется,  что  въ  тоеъ  не  виноватъ. 
HJR  у  креста  положить,  чего  па  неиъ  ищутъ,  и  истецъ 
поц^довазъ  крестъ  да  возиетъ. 

59.  Л  попа  и  д1акова,  и  черьца  и  черницю,  и  ста- 
рую вдову,  которые  питаются  отъ  церкви  бож!а:  то  су- 
дить святитедь  или  его  суд1я.  А  будетъ  простой  челов^къ 
съ  церковныиъ:  ино  судъ  вобчей.  Ä  которая  вдова  пе 
отъ  церкви  божш  питается,  а  живегъ  свомъ  доиоиъ:  то 
судъ  не  святительской. 

60.  А  которой  челов1>къ  умретъ  безъ  духовные  гра- 
иоты,  а  не  будетъ  у  него  сына:  ино  статокъ  весь  в 
земли  дочери;  а  не  будетъ  у  него  дочери:  ино  взятв 
ближнему  отъ  его  рода. 

61.  О  взгородахъ.  А  лромежн  селъ  и  деревень 
городити  нзгороды  по  половинамъ;  а  чьею  огородою  учи- 
нится протрава,  ино  тому  платити,  чья  огорода.  А  гдб 
отхОж1е  пожни  отъ  селъ  или  отъ  деревень:  ино  пожео- 
ному  государю  не  городитися;  городитъ  тотъ  всю  огороду, 
чья  земля  оранаа  пашвя  къ  пожн11. 

63.  О  межахъ.  А  кто  зоретъ  межу  вли  грави 
эсМетъ  изъ  великого  квязя  земли,  боярина  и  монастыря, 
Или  боярской  и  новастырской  у  великого  князя  земли,  и.1и 
боярской  или  новастырской  у  боярива,  вли  боярской  у 
монастыря,  и  кто  межу  зоралъ  илв  гранв  зсЪкъ:  ино  того 
битв  кнут!еиъ,  да  истцу  взяти  на  немъ  рублъ.  А  хряст1аве 
промежу  себя,  въ  одной  волости  вли  въ  сел!),  кто  у  кого 
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нежу  переоретъ  иди  перекосить :  ино  водостедемъ  иди 
поседскоку  имати  на  томъ  за  боранъ  по  два  адтына^  и  за 
рану  присудят ъ,  посмотря  по  чедов'Ьку^  и  по  pant  и  по 
разсужен!ю. 

63.  О  зенляхъ  судъ.  А  взыщетъ  бояринъ  на  бо- 
яринЪ^^иди  монастырь  на  нонастыр^^  иди  боярской  на  мо- 
настыре^ иди  монастырской  на  боярин:Ь:  ино  судити  за 
три  года^  а  дадЪ  трехъ  годовъ  не  судити.  А  взыщетъ 
черной  на  черномъ^  иди  пои'ёстникъ  на  пом^счикЬ^  за  ко- 
торымъ  земли  великого  князя^  или  черной  или  селской  на 
пом'Ьсчик'Ь,  или  пом^счикъ  на  черномъ  и  на  селскомъ:  ино 
судити  по  тому  жъ  за  три  годы^  а  далЪ  трехъ  годовъ  не 
судити.  А  взыщутъ  на  боярин:Ь  или  на  монастыри  вели- 
кого князя  земли:  ино  судити  за  шесть  л'Ьтъ,  а  далЪ  не 
судить.  А  которые  земли  за  приставомъ  въ  судЬ^  и  тЪ 
земли  досуживати. 

64.  А  пересудчикоиъ  пересудъ  имати  на  виноватомъ 
две  гривны;  а  менши  рубля  пересуда  н^тъ.  А  съ  списка 
съ  суднаго^  и  съ  холопа^  и  съ  земли  пересуда  н^тъ ;  а 
съ  поля  со  всякого  пересудъ.  '  А  списокъ  оболживитъ  кто^ 
пошлется  на  правду:  ино  въ  томъ  пересудъ^  а  подвойскымъ 
правого  десятого  4  денги,  а  имати  на  виноватомъ  же. 

65.  А  на  которомъ  города  будутъ  два  наместника^ 
или  на  волости  два  волостеля:  и  имъ  ииати  пошлины  по 
сему  списку  об^ма  за  одного  наместника^  а  т!уномъ  ихъ 
за  одного  TÍyna;  и  они  себе  делятъ  по  половинамъ. 

66.  О  полной  грамоте.  По  полной  грамоте  хо- 
лопъ«,  по  т!уньству  и  по  ключю  по  селскому  ходопъ^  съ 
докладомъ  и  безъ  докладу^  и  съ  женою  и  съ  детми,  кото- 
рые у  одного  государя.  А  которые  его  дети  у  иного,  или 
себе  учнутъ  жити,  то  не  холопи.  А  по  городскому  ключю 
не   холопъ.   По   робе    холопъ,   по  холопе  роба;  приданой 

холопъ^  по-духовной  холопъ. 
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Литовск!й  статутъ  1529  года. 

Права  писаные  Старого  Статуту  изданые 
великому  княжству  Литовскому^  Рускому,  Жо- 
иойтскому  и  иныхъ  черезъ  наяснейшого  Пана 
Жикгимонта^,  з  Божее  милости  Короля  Польского, 
Великого  Князя  Литовского,  Руского,  Пруского, 
Жомойцкого  и  иныхъ  многих ъ. 

Мы  Жикгмонтъ,  3  ласки  Божее  Король  Польск1й,  Бе- 
лик1й  Князь  Литовск1Й,  Руск1й,  Пруск1й,  Жомойтск1Й,  Мозо- 
вецкШ  ииныхъ,  маючи  собе  достаточное  уиышленье^умысломъ 
добрымъ  и  3  ласки  нашое  господарское  хотячи  обдаровати 
правы  хрестЫнскими,  всим  прелатом,  и  княжатомъ,  и  паном  хо- 
руговным,  велможнымъ  рыцером,  повышоным  шляхте,  и  всему 
поспольству  и  ихъ  подданымъ  а  тубылцомъ  земл  Великого 
Князства'  нашего  Литовского,  которого  бы  колвекъ  стадла 
п  стану  были,  вси  их  права  и  привиля  костелные  такъ  Ла- 
тинского закону  яко  Кгреческого,  теже  и  светские,  кото- 
рые от  паиети  Королей  и  Великихъ  Князей,  от  некдьи  отца 
нашего  Казииера  и  брата  нашего  Александра  предковъ 
нашихъ  за  живота  ихъ,  на  которые  бы  колвекъ  добра  и 
волности  мели  и  наютъ  подъ  которою  колвекъ  датою  латин- 
скою або  рускою  даны,  волности  в  собе  замыкаючи  справе- 
дливе,  слушные,  справные,  вшицке  дань1е  и  взычень1е,  которые 
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Розд.  I.  хочемъ  такъ  нети  иоцне^  якобы  в  тые  листы  наши  слово 
от  слова  были  выписаны.  Которые  словоиъ  нашимъ  госпо- 
дарскимъ  и  подъ  присягою  нашею  телесною  на  светую 
Евангелию  вделаны,  держати  и  ховати  сл10били  есио,  какже 
обецуемъ  и  слюбуем  во  всих  их  положеных  обычаех  я 
артыкулех . . .  з  ласки,  з  цноты  и  щедрости  нашое  умыслили 
есмо  потвердити  и  вмоцнити,  какже  потвержаем  и  вмоциуемъ. 
сказуючи  их  нети  моцны  вечными  часы. 

РОЗДЪЛЪ  ПЕРВЫЙ. 

Господарь  шлюбуетъ  никого  не  карати  на  за- 
очное поведанье,  хотя  бы  ся  тыкало  ображеяя 
маестату  Его  Милости.  А  хто  бы  тежъ  неспра- 
ведливе   на    кого   велъ,    сам   тым  маетъ  каранъ 

быт  и. 

1.  На  первеИ,  преречонымъ  прелатом,  княжатомъ,  паноиъ 
хоруговным,  шляхтам,  и  местом  преречоныхъ  земль  Великого 
князства  Литовского,  Руского,  Жоиойтского  и  иныхъ^  дали 
есмо,  ижъ  на  жадного  члов'бка  выдано  або  осочене  явное 
або  таенное  подозренье  послушное  тых  княжатъ  и  пановъ 
хоруговныхъ,  шляхты  и  мещанъ  карати  не  хочем  ани  ви- 
нити  которою  колвекъ  виною  пенежною,  кривавою,  нятствомъ 
або  именя  отнят!ем,  нижли  бы  первой  в  суде  явяымъ  вре- 
дом права  хрестиянского  коли  повод  и  отпоръ '  очивисте 
стали  и  остаточне  были  покопаны.  Который  по  суде  и  та- 
ковом поконаню  подле  звычая  правь  хрестиянскихъ  мают 
быти  караны  и  узказываны  подле  тяжкости  и  легкости  вы- 
ступовь  своих.  И  теж,  коли  бы  хто  обмовляючи  кого  кол- 
векъ, вчинилъ  ку  copoMOTt  або  ку  страченью  головы«  а 
шло  бы  о  горло,  або  о  именье,  або  о  которое  колвекъ  ка- 
ранье :  тогды  тот  хто  на  кого  помовит  а  не  доведет,  тымъ 
караньемь  сам  маетъ  каранъ  быти. 
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О  зраженье   Маестату  Господарского^    ато  въ  Розд.  i. 
томъ  хто  бы  до  земли  неприя телексе  втек. 

2.  Хто  бы  колвекъ  з  подданыхъ  нашихъ  втекъ  з  пан- 
ства нашего  до  земли  неприятелей  нашихъ:  таковый  кож- 
дый  честь  свою  тратить,  а  именье  его,  отчизное  и  выслу- 
женое  и  купленое,  ни  детемъ  ни  ближнимъ^  только  на  насъ 
Господара. 

Хто    бы   в   кого   именье   купилъ    а   закупилъ,    а 
тот  потом  до  земли  неприятельское  втекъ. 

3.  Коли  будетъ  оный  чловАкъ  перед  ъ  в  чинком  оного 
злого  вчинку,  будучи  еще  в  панстве  нашеиъ,  продал  або 
запродалъ  какое  именье  кому,  а  будет  ли  он  тое  рады  его 
не  ведал,  а  на  том  право  поднесет:  мает  онъ  купленое 
або  закупленое  отъ  него  именье  с  покоемъ  держати.  А 
пакли  бы  не  хотЪлъ  присягнути,  тогды  и  тотъ  свое  именье 
власное  и  тое  купленое  и  закупное  тратит. 

Ее  тли   бы  отецъ   от   детей   втекъ  до  земли  не- 
приятелское,  также  и  который  близкый. 

4.  Тежъ  уставуемъ,  естли  бы  отецъ  втекъ  отъ  детей 
до  земли  неприятельское,  и  деги  оставилъ  по  собЪ  и  не 
были  бы  делные:  тогды  такове  именье  спадываетъ  на  нас 
Господара,  бо  чрезъ  выступ  отца  их  властного  вже  они 
сут  отдалены  от  именя  их,  и  хотя  бы  и  летъ  не  мели. 
Тымже  обычаем  естли  бы  который  прирожоны  братъ,  або 
дядко,  або  который  бы  колвек  з  роду  втек  до  земли  не- 
приятелское:  тогды  делийца  его  спадываетъ  на  насъ  Го- 
сподара, и  ближни  жадны  к  тому  ни  чого  немает.  А  естли 
бы  теж  хотя  сынъ  власный  был  у  отделе  от  отца  а  втекъ 
до  земли  яеприятелькое :  тогды  его  делница  не  спадываетъ 
на  отца  ани  на  братю,  але  толко  на  насъ  Господара.  Лечъ 
естли  бы  сынове  были  делные  отъ  отца  своего,  а  отец  бы 
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Розд.  1.  втбкъ^  а  они  води  отца  своего  неведади^  а  еиеди  бы  ся  з 
того  вывести  ся  присягами  своими  телесными:  тогды  они 
части  свое  не  тратят,  нижди  тодко  тая  часть  отцовская 
спадываетъ  на  насъ  Господара.  Тым  же  обычаем  и  брати 
естди  бы  быди  дедные,  а  брат  втекъ,  а  они  бы  о  той  неве- 
дади,  ани  его  выправляли,  а  смели  бы  то  вывести  ся  при- 
сягами телесными :  тогды  они  частей  своих .  не  тратят, 
лечъ  тодко  того  брата  часть,  который  втекъ,  спадываетъ 
на  насъ  Господара. 

Хто  бы  листы  або  печати  Господарск{е  Фалшо- 
вадъ,  чимъ  маетъ  каранъ  быт  и. 

5.  Коли  бы  хто  листы  або  печати  наши  Фалшовалъ 
ябо  ихъ  ведомо  поживалъ:  таковый  мает  кожды  каранъ 
быти  Фалшер  огнем. 

Хто  бы  врадника  або   посла  Госпо дарского  не 
учтилъ,  чимъ  маетъ  каранъ  быти. 

6.  Тежъ  если  бы  который  подданны  нашъ  врадника 
нашего  земского  або  посла  на  справе  нашой  зеискоа 
згвалтовалъ,  зранид  або  збил:  таковый  кождый  маеть  быти 
каранъ  горломъ  такъ,  какъ  бы  Маестат  нашъ  Господарсюй 
образил. 

Не  маетъ  нихто  ни  за  кого  терпети,  аде  кажды 

сам  за  себе. 

7.  Тежъ  ни  о  чШ  колвекъ  вчинокъ  жадный  иный  не 
маетъ  быти  каранъ  а  сказыванъ,  только  тот  который  ви- 
ненъ.  А  ведже  завжды  врадъ  права  хрестянского  захова- 
ючы,  судом  не  поконавшы,  не  маетъ  быти  каранъ,  то  естъ 
ни  жопа  за  выступ  мужа  своего,  ани  сынъ  за  отца,  н  такеж 
ани  жадный  прирожоный,  ани  слуга  за  папа. 
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Хто  бы  за  иало  иного  упросялъ,  абр  побрадъ  Ром.  I. 

без  данины. 

8.  Тежъ  хто  бы  много  за  иало  упросил,  а  то  бы  на 
него  сдушне  было  переведено  з  права,  а  знайдено  было 
выше  нижли  просилъ:  таковый  тую  выслугу  и  данину  тра- 
тить. А  хотя  бы  добре  упросилъ,  а  без  данины  што  взял, 
к  тому  привернул:  тогды  однако  тую  выслугу  и  тое  за- 
бранье  на  Господара  тратить.  А  хто  бы  ку  отчизноиу 
своему  именью  люди,  або  зевгли,  пущи,  або  ^овы,  озера,  без 
данины  забрал,  такъ  много  яко  тое  именье  его  стоить,  къ 
чому  привернулъ:  тогды  тое  именье  мает  тратить  (па  Го- 
сподара), с  тымъ  што  взялъ.  (А  хто  бы  взял)  человека 
або  дву  або  десет  або  колко  колвекъ  и  с  землями,  або 
земли  пустые:  тогды  мает  кождого  чловЪка,  колко  будеть 
взялъ,  своим  отчизным  яавязывати  и  с  землями,  а  земли 
кождую  землю  землею. 

Вси    у  великомъ   князстве    Литовском   одным 

правомъмаютсужоныбыти. 

9.  Тежъ  хочем  и  уставляем  вечными  часи  быти  хо- 
ваны,  ижъ  вси  подданные  наши,  такъ  убог1И  яко  и  богатые, 
которого  бы  колвекъ  ряду  або  стану  были,  ровно  а  одно- 
стайно  тымъ  писанымъ  правоиъ  мають  сужоны  быти. 

Листы  3  канцелереи  ку  отволоченю  права  ни- 
кому   не   маютъ   даваны   быти,   леч   в   причинах 

с  л  уш  н  ы  X. 

10.  Тежъ  обецуем,  иж  листов  заповедных,  справедли- 
вост  людскую  яко  колвекъ  повстегаючы,  от  сих  мест  на 
потом  до  жадных  судов  давати  не  будемъ,  ани  потомки 
наши  будуть  давати,  окром  толко  трех  члонковъ:  Первое, 
коли  бы  хто  о  речъ  посполитую  в  неприятелей  наших  в 
нятствЪ  былъ;  другое  коли  бы  хто  был  на  службе  земской 

Slov.  Zákony.  15 
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Гмд.  I.  оосполитое  речи  в  пвястве  няшоиъ ;  третее,  kojh  бы  хто 
аравдиве  неноценъ  бьм;  тогды  тотъ,  которы  нестиъ,  мает 
на  другой  року  присягвути,  естдв  справедшве  нежоценъ 
быд.  А  у  инших  прнгодах  крои  тых  члонков  врадншш  не- 
шы  зеиские  и  иестские  таковых  листов  заповедных  ку 
кривде  одаое  стороны  одерханыхъ  неоовианы  бытн  по- 
сдушни,  ави  нх  иають  пр1йиовати. 

Листы  отвороные  кождоиу  вают  ворочаны  бытк. 
11.  А  хто  бы  диеты  отвороные  ваши  о  жадобе  своей 
до  кого  прннесъ,  будь  до  князя.,  до  пана  або  до  державцы. 
або  зененйн  до  зеиенина,  а  хто  бы  кодвекъ  их  оный  дистъ 
отвороны  прочотши  в  себе  загаиовад,  а  оноиу  засе  вер- 
нути  не  хотедъ:  тогды  таковы  упадываетъ  у  вину  Госпо- 
дарскую  Королю  Его  Мидоств  двавадцать  рубдев  грошеВ, 
(а  оноиу  хто  лист  прннесеть  а  он  задержал,  другую  два- 
надцат  рубдев  грошей).  А  вшак  же  листы  сдушаыи  обы- 
чаев вають  даваны  быти,  або  черезъ  королевского  дво- 
ранина,  або  в  повете  перед  вяжожъ  поветовый.,  або  перед 
людни  cTOpOHHRHBf  шдяхтою,  або  иными  годными  веры,  а 
ведже  внж  пред  ся  мает  сторону  мети. 

О  диеты  Господарск!е  заповедные,  естли  бы 
хто  о  ныхъ  пе  дбалъ. 
13.  Тежъ  уставуем,  естли  бы  хто  с  кии  право  мел  о 
землю,  або  о  ловы,  або  о  севожати,  або  о  бортное  де- 
рево; а  естли  бы  оный,  под  которым  правом  зыскано,  не- 
дбаючи  о  суды-  и  диеты,  оноиу  суседу  своему  в  тых  выше 
писаныхъ  речахъ  через  право  кривду  делалъ  а  в  тое  ся 
вступалъ,  а  оный  бы  ся  втекъ  до  насъ  Господара  в  взялъ 
листъ  подъ  закладом  Господврским  нашимъ,  иж1  бы  боде 
черезъ  суд  в  то  ся  пе  вступал  Ca  ов  бы  через  заклад 
наш  Господврски  и  через  тот  суд  пред  ся  в  то  вступал): 
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тогды  на  таковой  иаетъ  ноцно  тот  закдад  свой  справити^  Ровд.  i. 
а  онону   приказати  шкоды    оправити^    а  того  подле   суда 
первого   ноцно    }гвезати.     А   без   бытности   нашое   Панове 
рада   наши   тынже   обычаен   нають  (заклады)  ддвати  и  по 
тону  справовати. 

Хто  бы  выпустил  3  казни  осажоного  злочинцу^ 

або  виноватого. 

13.  Коли  бы  хто  дал  был  в  казнь  нашу  Господар- 
скую,  або  в  которую  иншую  в  некоторой  суие  осажоной, 
або  о  которое  иное  обвиненье;  а  онъ  бы  которому  оного 
виноватца  в  руки  поданого  своею  неопаторпостью  з  казни 
выпустилъ:  тот  иает  сан  тую  суну  або  шкоду  заплатити, 
в  которой  былъ  посаженъ,  и  на  што  бы,  чиего  нетца  вы- 
пущоно,  слушный  довод  учинить,  або  оного  выпушоного 
опят  вправо  поставити  иает  на  року  судовой  положоноиъ; 
естли  у  земли  (пашой)  Господарской,  тогды  дванадцат  недел, 
а  естли^  же  въ  чужой  земли,  тогды  трое  дванадцат  недел. 

Которые  ся   впоминали   за  Короля  Казимера  и 
за  Александра,   тым  обецуеть  Господаръ  спра- 
ведливость чинит  и. 

14.  Тежъ  которые  колвекъ  за  живота  отца  нашего 
на  права  свои  справедливости  жадали,  а  за  Александра 
Короля  упоминали  и  листы  упоминальные  отца  и  брата 
нашего  вказали:  тым  хочем  и  будемъ  повинни  с  пора  дою 
рад  наших  всякую  справедливость  чинити  безъ  отволоки. 
А  от  права  теж  ничего  брати  не  маем,  также  теж  и  рады 
наши,  ани  маем  стати  из  зычности  при  одной  стороне,  але 
просто  кождому  справедливост  давати  и  чинити  будем  по- 
винни. А  вшакже  жадного  впоминанья  не  маеть  довожоно 
быти   жаднымъ   иншимъ   обычаем,   ани  сводки,    одно  листы 

нашими  або  врадников  наших. 
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Foai,  I.  Хто  чого  6uj  В  держаньи  за   Казимера  Короля 
и  за  Одександра,  а  о  то  нихто  ие  enoHKnaji. 

15.  Тежъ  уставуеи  княясатоиъ  и  павом  хоруговныа 
шдяхте,  хто  бы  держалъ  именье  и  люла  и  эекли  за  Кази- 
иера  Короля  во  впокои,  а  о  той  до  Kopojifl  Олександра 
будет  нихто  са  не  привпоиинадъ,  бы  и  добре  таковы  ли- 
стов на  то  не  мелъ:  тогды  то  во  впокои  держати  мает  и  вол- 
ную иоць  иает  иненья  своего  третюю  част  отдати,  про- 
дати,  даровати  (а  в  пожитки  доброволные  привести,  а 
вежде  таких  продати),  и  проиенити.,  н  отдати,  н  зааисатн 
маеть,  пришодши  обличне  нерел  иасъ  Господаря,  а  без  быт- 
ности нашое  нанов  воевод  и  маршалковъ  нашихъ  земского 
и  двориого  и  старость  наших,  въ  котором  повете  хто  э 
нихъ  будеть,  и  дозволенье  у  них  иаеть  узнти.  А  Панове 
воеводове  и  маршалки  и  старосты  наши,  кождый  у  cBoei 
ловете,  иают  дозволати  купити  и  листы  свои  дозволение 
мают  имъ  давати,  и  писарон  своим  за  листы  дозволеные  не 
naiQT  казати  болше  брати,  толко  отъ  чловЪка  но  два  гроши, 
а  от  десети  бочокъ  земли  по  грошу,  а  от  десети  воз  сеио- 
.жати  по  грошу.  А  за  листы  дозволеныин  панов  воевод  и 
маршалковъ  и  старость  наших  иают  кождый  з  них  куплю 
свою  держати,  яко  и  за  листы  дозволеныии  нашими.  Л 
што  ся  дотычеть  данинм  нашое  госнодарское,  тогды  не 
иаеть  продано  бытн ,  ани  отдано  перед  нани  радами  п 
иаршалки  и  старосты  нашими,  нижли  перед  нани  Госнода- 
реиъ  с  волею  нашею  господарскою.  А  естли  бы  хто  выше 
третее  частя  отдал,  або  продал  кому  на  вечност:  тогдн 
тотъ  кому  отдано,  або  продано,  або  даровано,  одержатн 
не  наеть,  нижли  пенязи,  што  за  што  дано  будетъ,  мают  ежу 
отданы  быти.  А  естли  бы  пенязен  дано  выше  суны,  них-ш 
третяя  часть  стоит:  тогды  тот  маеть  взяти  толко  пенязев 
своих  чего  третяя  часть  стоит,  адостолъ  пенязей  тратить. 
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Две    части   ииеня    волно    в  пенезях   заставит и^  Розд.  i. 
TOJKO  не  на  вечность  про  дат  и. 

16.  Тежъ  дозволили  есио  третюю  часть  ииеня  продати 
на  вечность.  Авшак  же  ести  бъ  была  потреба  на  службу 
нашу  земскую  пенезеи  (або  бы  хотя  на  свою  потребу 
доставал  пенязей):  тогды  иожеть  и  тые  две  части  заста- 
вити  в  толку,  за  што  бы  тые  части  стояли;  одножъ  над 
вышъ  того  не  иаеть  брати,  ани  теж  вечне  од  ближних 
можеть  отдалйтй.  А  естли  бы  и  тыё  две  части  хотел  кому 
заставити :  тогды  не  иает  болшей  взяти,  только  чого  тые 
две  части  будутъ  ртояли.  А  естли  хто  выше  пенязей 
дасть  нижли  тые  две  части  стоять:  тогды  ближшы  непо- 
ВИННИ  болшъ  дати,  одно  чого  стоять  тые  две  части,  а  што 
будеть  того  выше  дано,  тот  иает  тратити  тые  пенязи, 
што  вышей  нерядпр  дано. 

Хто    бы   кому   тестаментом   або   листоиъ  отпи- 
салъ   и  обявилъ  перед  Господареиъ  и  паны  ра- 
дами, тоиаетвечнедержати. 

17.  Уставляемъ  теж  и  допущаем  с  порадею  рад  на- 
ших^ нж  коли  бы  хто  в  добром  здоровлю  своем  передъ 
Маестатом  Нашим  або  перед  некоторым  врадником  оного 
повета,  под  которым  седитъ,  очивисто  ся  поставивши  и 
отписалъ  кому  другому  тастаментом  або  записом  третюю 
часть  именя  своего  отчизного  або  материстого;  которому 
тое  именье  отписано,  мелъ  бы  на  то  листы  наши  або  врад- 
ника  нашего  поветового  дозволеные:  тогды  таковый  теста- 
мент  або  листы  мают  моцно  держаны  быти.  А  естли  бы 
хто  отписал  безъ  дозволеня  нашего  або  врадника  нашего 
поветового  третюю  часть  именя  своего,  будучи  в  хоробе 
своей,  а  сведки  бы  на  то  были  годные:  таковый  листъ  маетъ 
держанъ  быти;  а  однакожъ  по  смерти  того  мает  для  ближних 
тот   листъ  в  нас  Господаря  або  в  пановъ  рад  потвердити. 


розд.  I.  Што  бы  кону  через  листъ  дано,  а   ов  бы  листу 
того  невхивалъ,  а  в  иолчави  десет  летъ   быд. 

18.  Уставуеи  теж,  иж  кождый  таковый,  хто  бы  кошу 
череэъ  jRCTb  што  дад  або  записал  под  слупшынъ  сведо- 
нок  або  перед  врадникои  ва  которую  кодвекъ  речъ,  а  тот. 
кону  записано,  подчал  десет  летъ  и  записовъ  своих  ве- 
вживадъ:  таковы  запвсы  по  пройтю  давности  десет  деть 
жадное  иоцы  ве  иают  иети^  а  тотъ  которы  то  держадъ  и 
поживадъ  через  давность  зеискую,  иаеть  вечне  держати. 
Нижди  бы  хто  под  давностью  земскою  о  тон  позвы  ся 
увоиинадъ  а  нолчаненъ  речи  своее  веопустидъ:  тогды  та- 
ковый  давностью  не  тратит.  Авшвк-же  кону  бы  записано 
хто  бы  лет  своих  дорослых  не  иелъ :  тогды  таковому  в  мо- 
додости  давность  нешкодпт,  олиж  от  лет  дорослыхъ,  а 
то  есть  лета  дорослые  младенцу  осннадцать  лет  а  девце 
петнадцать  лет.  Л  естлн  бы  хто  в  чужой  земли  был: 
тогды  теж  тому  давност  не  шкодить,  вижли  от  того  часу 
какъ  3  чужое  стороны  къ  своей  земли  приедеть,  иж  бы  дав- 
ности земское  не  омешкалъ. 

Хто  бы  за  Казимера  Короля  которое  именье  во 

впокою  мель,  а  за  Александра  Короля  не  вно- 

миналъ  нихто. 

19.  И  тежъ  хто  бы  которое  именье  або  отчизну  за 
Короля  Казимера  во  впохои  мел,  а  за  Александра  о  то 
нихто  ся  невпониналъ:  тогды  иаеть  во  впокою  держата.  А 
хто  будетъ  искати  земли  а  ему  Корол  дасть,  не  мает 
иного  ничего  TOJRO  такъ,  какъ  (ему  дано  а  как  на  короля 
державо;  а  што  бы  хто  отнял,  как)  Господаръ  далъ,  того 
мает  искати.  А  естли  бы  хто  тую  землю  в  него  отвалъ. 
а  держалъ  то  за  Витовта,  Жикгинонта  и  Казимера,  тотъ 
и  тевер  мает  то  держати. 


XV.  ЛнтовскШ  статутъ  1629  г.  119 

Хто  бы  коку  на  честь  nparaHHJb,   четвертого  Розд.  i. 
року  справедливость  вчинена  яает  быти. 

20.  Тежъ  естли  бы  хто  кому  на  честь  приганилъ, 
або  о  добрую  славу,  а  то  бы  ся  ку  Нашей  Ясности  прито- 
чило: в  сын  справедливости  чинити  будем  повинни.  А  коли 
бы  на  тот  рокъ  нригодило  ся  наиъ  великими  трудностями 
яедоснех  таковых  справ,  через  год  чотыри  роки  устав- 
ляем. А  колы  бы  на  первой  и  второй,  або  на  трет!й  рокъ 
в  таковыхто  справах  конец  не  был  вчиненъ:  ино  коли 
остаточны  рокъ  придет,  конечную  справедливость  безъ  от- 
волоки с  радами  нашими  учинимъ.  А  до  того  четвертого 
року,  который  ся  справуетъ,  чести  его  не  мает  шкодити.  А 
естли  бы  вмер,  недождавшы  четвертого  року  у  оной  справы: 
тогды  ему  ани  потомком  его  у  чести  шкодити  не  маеть, 
а  приганеный  не  мает  ся  службы  нашое  вымовляти.  А  естли 
бы  убит  был,  а  того  ся  несправилъ:  однакож  ему  и  по- 
томком его  пшодити  не  маеть. 

Хто  бы  новые  мыта  уставлялъ. 

21.  Тежъ  приказуемъ^  абы  жаденъ  чловекъ  в  панствЪ 
нашомъ  Великомъ  КнязствЪ  Литовскомъ  не  смел  новых  мыт 
вымышляти  ани  уставляти,  ни  на  дорогах,  ани  на  мЪстех, 
ани  на  мостах,  и  на  греблях  и  на  водахъ,  ани  на  торгохъ 
в  именьях  своих,  кроме  которые  были  з  стародавна  устав- 
леные,  а  мели  бы  на  то  листы  предков  наших  Великих  Князей 
або  нашы.  А  хто  бы  колвекъ  смел  уставляти  новые  мыта: 
тогды  тое  именье,  у  котором  уставилъ,  тратит,  и  спадываетъ 
на  насъ  Господара. 

О  вызволенье  от  платов  и  от  подводъ  и  от  ро- 
бот людей  новых ъ,   кроме   стародавныхъ   звы- 

чайныхъ  обычаев ъ. 

22.  Хочем,  абы  вси  посполито  кмети  и  люди  подданые 
кяяжатъ  и  панов  хоруговных,  шляхты,  бояръ  и  мещан,  тых 
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Рмд.  L  зенль  Великого  Каязства  Литовского  от  кождого  дани,  lua- 
ченья  я  податку  серебщизиою  званого,  и  тежъ  дяиу  и  от 
всяких  беремен  повозовыхъ,  которые  подводаии  зовут,  и  от 
везенья  каненьа,  дерева  або  дров  ку  паденю  плиты  на  го- 
роды  наши,  от  кошена  сена  и  от  иншнх  несправедлнвыхъ 
работ  вынаты  были  и  до  конца  вызволены.  И  хочекъ  при 
целости  заховати  здавна  звычайыыа  обычай  нодыноваия 
стацей  на  станех  стародавиа  звычайиыхъ,  посты  старые 
поправляти  и  танже  на  тых  старых  местех  делнвцы  свои 
знову  будовати;  иостов  новых  будованья  и  подвод  под 
гонцы  наши  даваня,  где  з  стародавяа  давали  сут. 

Хто   бы   напротивко   выроку   Господарскому   иовялъ. 

23.  Если  бы  U1T0  Господаръ  с  паны  радами  вашолъ 
и  сказанье  свое  Господарское  вчинил,  а  хто  бы  хотел  на 
противко  выроку  Господарскому  быти  н  за  се  о  туюх 
речь  мовит'и  и  ку  праву  повызати :  тогды  таковый,  будь  к-а- 
кого  стадла  такъ  вышъшого  яко  и  нижнего,  маетъ  у  везеню 
седети  шесть  недел  и  до  скарбу  Господарского  пред  ся 
мает  дати  дваиадцет  рублевъ  грошей,  а  тому  кого  черезъ 
право  позоветь,  шкоды  оправовати. 

Хто   бы   под  кимъ   што    упросил,    а  ему    на    нсредъ 

дано    и   в   привила    на   перед   описано,    таковый    за 

привильи  первыми  зостати  мает. 

24.  Тежъ  если  бы  хто  собе  под  кии  упросил  и  в 
привили  то  собе  выпвсалъ,  а  в  того  под  ким  бы  он  то 
собе  упросил,  первей  было  у  привили  его  выписано,  н  то 
ему  потвержояо,  и  того  колко  летъ  поживал  и  в  держаню 
был:  тогды  таковый  першы  привилей  або  лист  уяоцненъ  я 
мает  держанъ  быти  и  поживати  того  подлугъ  первшое 
даты  в  потверженья  того  привила,  а  тотъ  последни  листъ 
або  привилей  ни  у  во  што  мает  обернеяъ  быти.    Естли  бы 
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теж   хто   собе   которую   реч   упросил .  и  в  листе   то   собе  Ровд.  i. 
описадъ    або    потвердилъ^    а  того    в  держаньи    не  был  до 
десети  летъ :  тогды  таковый  потоиъ  вжо  к  тому  прШти  не 
иожет^  и  листъ  его  на  тоеж  ни  у  во  што  иает  оберненъ  быти. 

Будучи    в  Полщы  не    иаеиъ    ничего  никому  давати^ 

ани  привилевъ  потвержати. 

25.  Теж  уставуем^  иж  от  того  часу  мы  сами  и  по- 
томки наши  будучи  въ  панстве  нашои,  короне  Полской,  не- 
маек никому  ничого  в  панстве  нашем,  великом  князстве 
Литовском,  именей,  людей  и  земль  давати  и  первых  данинъ, 
кому  будем  дали,  потвержати,  нижли  мы  сами  и  потомки 
будучи  у  великом  князствЪ,  подданым  нашим  маем  давати 
и  обдаровати  подлуг  их  заслуг.  И  привилевъ  на  вечную 
реч  не  маем  инде  никому  давати,  олижъ  кгды  будемъ  ве- 
сполокъ  с  паны  радами  нашими  на  валномъ  сойми.  А  так 
если  бы  хто  после  тое  уставы  нашое  яко  колвекъ  в  нас 
люди  и  земли,  кгды  будем  в  Полщи,  упросил,  або  первую 
данину  нашу  привильемъ  нашим  потвердилъ :  таковые  листы  и 
привиля  наши  ни  у  во  што  оборочаеиъ,  и  не  маем  их  мы 
сами  держати  и  потомки  нашы.  Нижли  што  ся  дотычет  ку- 
пли, кождому  везде  и  у  папства  нашомъ,  коруне  полской 
будучи,  маемъ  то  потвержати. 

Ездечи    дорогами    по    дворомъ    Господарскимъ    не 

мают  ся  становити. 

26.  Тежъ  уставуем,  иж  жадный  в  подданыхъ  наших 
по  дворомъ  нашим  в  панстве  нашем  (великом  княжстве 
Литовском  ездячи  дорогами)  не  становити  ся  и  стацей 
жадныхъ  на  себе  и  на  кони  свои  не  мают  в  дворов  на- 
ших брати  и  сажовок  наших  волочити.  И  теж  которые 
дворы  маши  сут  по  нуац1М,  в  тых  могут  ся  становити, 
нижли  жадное  шкоды  и  пожоги  не  маютъ  в  тых  дворех 
наших    нам    вчинити.     А  естли    бы    хто    на  противко  тое 

Slov.  Zákony.  16 
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Розд.  I.  уставы  нашое  вчинил  а  у  дворех  наших  становилъ.  н  ста- 
цею  собе  и  на  кони  свое  брал  и  сажовки  наши  волочнлъ. 
або  на  пущах  стоечи  у  дворех  наших  которую  шкоду 
двору  нашоиу  вчинил:  таковы  мает  нан  платити  дванад- 
цать  рублевъ  грошей^  и  шкоду  всю  иает  наи  оправити. 

Устава  давности  земское. 

27.  Тежъ  уставуем  давность  земскую  от  выданя  правъ. 
иж  кожды,  якого  колвекъ  стадла^  вышшего  и  нижнего,  речи 
своее  от  именя,  або  о  земли  молчалъ  чрезъ  десет  летъ  и 
приупоминаня  на  то  не  бралъ  :  таковы  реч  свою  тратит  и 
о  то  вечне  молчати  мает. 

РОЗДЪЛЪ   ВТОРЫЙ. 

О    ОБОРОН«    ЗЕМСКОЙ. 

Повинны  кожды  войну  служити. 

1.  Уставуеиъ  с  призволеньем  рад  наших  з-уполных  и 
всихъ  подданых,  ижъ  кождый  княз  и  панъ  и  дворанинъ  и 
вдова,  также  и  кождый  сирота,  лета  з-уполные  маючы  або 
не  иаючи,  и  всяк1й  иный  чловекъ  земское  именье  маючы 
часу  потребы  с  нами  и  с  потомки,  або  при  гетманех  на- 
ших повиненъ  войну  служити  и  выправляти  на  службу 
военную,  колко  бы  коли  надобе  было  подле  уФалы  земское, 
яко  на  тот  часъ  будеть  потреба  указывати;  то  есть  з 
людей  такъ  отчизных  какъ  и  похожих  и  з  именя  такъ  отчиз- 
ного  какъ  и  выслужоного  такъ  купленого,  кроме  хто  бы 
от  насъ  держал  в  заставе  именье  нашо.  Тогды  тот  з  людей 
нашихъ  повиненъ  будетъ  выправовати  подле  уФалы,  кото- 
рая на  тот  часъ  будеть  уставлена,  пахолка  на  добром 
кони,  што  бы  конь  стоял  за  чотыри  копы  грошей,  а  на 
нем  бы  панцыр  а  прилбица  а  кордъ  и  повеза  а  древцо  с 
праторцемъ.  А  который  бояринъ  або  иещанинъ  не  мает  у 


ХУ.  Литовспй  статутъ  1529  г.  123 

своем  иненици  людей  такъ  много  яко  устава  будетъ ,  тот  Роэд.  п. 
маеть  сам  ехати  и  служити  подле  важности  именья  своего.  А 
которШ  пан  не  маетъ  ни  одного  чловека^  тотъ  маетъ  самъ 
ехати  какъ  могучи,  або  какъ  за  наглою  кгвалтовною  по- 
требою листом  нашим  Господарскимъ  поставлено  будет,  а 
на  местцу  на  менованом  часу  через  листы  наши  положономъ 
мает  ся  очивисто  ставити  и  дати  ся  шиховати  и  пописати 
ся  гетманом  нашим  на  оныЙ  ден,  который  через  насъ  або 
через  гетманы  наши  к  тому  шихованю  и  полису  будет 
положенъ  и  выволанъ.  А  коли  бы  было  колко  братьи  не- 
делное^  тогды  з  них  годн'Ьйшый  з  имена  ихъ  сумесного 
один  межи  ними  мает  войну  служити  тымже  обычаемъ  какъ 
выше  поставлено.  А  тую  уставу  подданые  наши  мают 
держати  до  десети  лет.  А  какъ  десеть  летъ  выдеть,  тогды 
кожды  иает  военную  службу  служити  подле  наболшее  мож- 
ности  своее,  какъ  и  предъ  тымъ  служили.  Хочемъ  теж 
■ети  и  вставляем,  абы  вси  мещане  и  подданые  наши  часу 
навалное  потребы  и  с  иншиии  людми  нашими  земскими 
войну  служили,  або  с  дозволеньеи  нашим  на  войну  выправляли. 
А  хто  бы  колвекъ  з  тых  выше  мененых  войны  неслужил  або 
приехавшы  на  рокъ  не  пописал  ся,  а  хотя  и  пописался  а 
шиху  не  дождалъ,  або  и  шиховався  а  без  воли  гетмановы 
поехад  прочъ:  тотъ  именье  свое  тратит  под  тым  обычаем,  яко 
(бы)  войны  не  служилъ.  А  то  будетъ  у  Господарской  ласце. 

Вси   повинни  становится  под   хоруговю  своею 

поветовою. 

2.  Хочемъ  теж  и  приказуем  грозно,  абы  вси  поддан- 
ные наши,  военную  службу  повинни,  не  инде  бы  ся  шихо- 
вали  ани  ся  инде  становили  парсонами  своими  толко  под 
хоруговю  своею  поветовою.»  в  котором  повете  сут  осели, 
Ь'роие  особного  розказанья  гетматского.  А  естли  бы  кото- 
рый   3  нихъ   службу   мел   в  некоторого   пана   рад  нашихъ 

16* 
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Розд.  И.  або  врадников^  або  тежъ  в  кого  иного :  тотъ  будеть  пови- 
нен местце  свое  подле  пана  своего^  которому  присдугует. 
кин  иным  войны  неповинный  осадити^  а  иестца  своего 
хоруговного  яко  повиннейшого  жадною  мерою  опустмти  и 
омешкати  не  смел^  под  зтраченем  ииеня  своего.  А  которые 
зподданых  наших  иають  у  инших  поветех  розные  именья 
свои,  тотъ  маеть  в  повете  своем  том  со  всимъ  свонмъ 
почтомъ  3  именей  купленыхъ  и  выслужоныхъ  и  отчизныхъ 
и  3  женяего  именья  стати,  в  котором  повете  будетъ  его 
именье  отчизное  головное.  И  теж  которые  слуги  князские 
и  панские  маючи  под  князми  и  паны  именя,  а  другие 
именья  подъ  Господаремъ  покупили:  тогды  в  часъ  потребы 
оставившы  пана  своего  мают  ся  подле  хоругове  становити 
для  тых  именей  своихъ,  которы  под  Королем  покупили.  А 
естли  бы  хто  таковый  подъ  хоруговью,  под  которою  именье 
купил,  стати  не  хотел:  тогды  тот  именье  на  Господаря 
тратит. 

Духовные  3  именя  закупного  повинни  сами  пар- 
сунами своими  на  службу  Господарскую  ехати. 

3.  Тежъ  коли  бы  который  духовный  именье  закупное 
держалъ,  тогды  з  именья  закупного  повинен  будеть  сам  своею 
парсуною  подле  уставы  нашое  службу  Господарскую  и  зем- 
скую заступати.  Естли  жъ  который  духовный  будеть  мЪтл 
именье  дедицное,  тогды  повиненъ  будет  з  именья  дедицного 
на  службу  нашу  земскую  военную  выправовати,  а  ихъ 
парсоны  будут  на  ласце  нашей  Господарской. 

Кождый  по   шиху   на   том  почте   при  Господари 
або  при  гетмане  служити  повиненъ. 

4.  Тежъ  уставуемъ,  иж  кождый  подданый  нашъ  тихо- 
вавши  ся  и  пописавши  ся  обычаем  выше  писанымъ,  с  тыми 
конми  и  со  всим  статком,  которым  ся  шиховалъ,  при  насъ 
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И  потоикахъ  наших,  также  и  при  гетианех  наших  зеискихъ,  Роэд.  и. 
або  иных  через  насъ  и  потомки  наши  уставленых  на  то, 
повияенъ  будет  войну  служити  на  rtx  же  конех;  слугь  и 
статку  своего,  с  которым  ся  шиховал  и  пописал,  не  мает 
3  войны  отсылати  ажъ  до  розпущеня  з-уполного  войска  на- 
шего. Который  колве  бы  подданый  нашъ  то  смел  вчинити 
противъ  тое  нашое  уставы:  будет  лы  оселы,  хот  именье 
тратит,  как  бы  на  войне  не  был;  а  естли  бы  тое  учинил 
пенези  бравши  а  чловекъ  неоселы,  таковый  каждый  честь 
свою  тратит,  яко  бы  з  битвы  втекъ.  А  пописавши  кож- 
дого  коня  мает  написати  вшерсть  и  клейно  его  у  реестръ 
намалевати.  А  станы  свои  вси  поветники  мают  у  одном 
месте  при  хоружомъ  мети^  а  розно  не  мают  стояти. 

Который  для  немоцы  своее  не  можетъ на  войну 
ехати,    маеть    передъ    гетманом    немоцъ    свою 

оповедити. 

5.  Естли  бы  хто  правдиве  немоцень  был,  а  для  того 
не  годенъ  былъ  службы'  нашое  земское,  а  не  мел  бы  тот 
немоцны  сына  ку  служба  военной  годного,  або  бы  тот 
сынъ  у  двора  нашего  Господарскаго  служил,  або  теж  с 
отцомъ  деленъ  былъ:  тогды  таковый  немоцны  мает  ся 
дати  вести  ку  гетману  нашему,  а  тую  немец  свою  об- 
явити.  А  естли  гетманъ  познаетъ,  ижъ  тот  немоцны  для 
хоробы  своее  ку  службе  земской  не  ест  годный:  маетъ 
его  самого  на  тот  часъ  з  тое  службы  выпустити,  а  тот 
немоцны  повиненъ  будет  вместо  себе  з  именя  своего 
CAjn  свои  на  войну  выправити  тыиже  обычаемъ  яко  вы- 
ше выписано,  под  сведомом  листовъ  гетмана  нашего  зем- 
ского. А  немоцны  естли  бы  не  могъ  ехати  до  гетмана 
нашего,  мает  ся  оповедити  враднику  и  хоружому  а  двум 
зеияноя,  которые  мают  перед  гетманомъ  под  чест{ю  и  под 
верою  поведитн,  иж  в  правде  есть  немоценъ.     А  естли  бы 
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Роэд.  П.  хоружей  поведил  о  ком  колве,  иж  бы  был  неиоцон«,  а  онъ 
бы  (был)  здоровъ«)  а  то  бы  на  того  хоружого  справедливе 
правом  было  переведено:  тогды  тотъ  хоружШ  мает  именье 
свое  власное  тратити. 

Бстлибыхтомел  сына^  который  бы  иогъ  службу 
земскую'  заступити^  маеть  гетману  оповедити. 

естли  будет  годенъ. 

6.  Пакли  бы  хто  был  здоровъ^  а  мелъ  сына,  который  (ся) 
отъ  него  не  отделилъ,  анн  тежъ  служит  у  двора  нашего 
Господарскаго,  а  будеть  тому  осмнадцать  летъ:  онъ  може 
за  отца  на  войну  ехати,  а  мает  сам  же  с  тым  сыном  до 
гетмана  нашего  ехати.  А  естли  гетману  будет  ся  видетн« 
ижъ  сын  оный  годенъ  ест  ку  службе  военной:  тогды  тотъ 
сын  за  отца  военную  службу  мает  заступити,  а  с  тым 
почтом,  какъ  отецъ  его  мел,  служити.  А  пакли  бы  тот  сынъ 
не  здался  гетману  добре  годный,  тогды  сам  отец  наеть 
на  войну  ехати. 

Естли  бы  хто  замешкалъ  року  войны  и  на  рокъ 
положоный  неприехалъ   безъ  жадные   слушное 

причины. 

7.  Теж  уставляем,  естли  бы  хто  замешкал  року  воен* 
ного  от  насъ  уставленого  и  на  тот  не  приехал  без  жад- 
ное сл}гшное  причины:  тогды  таковыхъ  гетманове  наши 
(не)мают  у  свои  реестра  пр1ймовати,  ани  от  них  даров  брати« 
под  ласкою  нашею  панскою  ^  ани  таковыхъ  выступных 
мают  перед  нами  таити,  а(бы)  были  караны  подле  уФалы  на- 
шое  земское,  а  были  бы  похопнейшые  ку  службе  нашей 
и  обороне  посполитой.  А  естли  бы  панъ  гетманъ  нашъ. 
приказана  недбаючы,  таковых  неслушныхъ  в  реестра  свои 
примовалъ,  а  на  то  бы  ся  потом  иные  спущали,  а  нам  або 
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подданнынъ   нашииъ   в  тонъ   отъ   неприятеля   шкода  стала  Ровд.  п. 
ся:  то  хочем  на  саион  гетмане  тое  всей  шкоды  сиотретн. 

Гетмановенеиают  казати  болшъ  брати  от  по- 
пису  войска  нашего  писарои  своииъ^  толко  от 
коня  по  полу*грошку^   а  розпускаючы   не  иают 

ничего  брати. 

8.  Тежъ  уставуеи,  абы  гетманы  наши  не  казали  бол- 
шей  брати  от  полису  войска  нашего  писарои  своии^  толко 
от  коня  по  полу-грошу  за  прац  их  писарей,  а  то  в  тот 
часъ  коли  ся  войско  нашо  с-ежджает.  А  коли  войско 
нашо  наеть  рЬзпущоно  быти,  будь  на  иестцы  або  на  поли 
або  в  земли  неприятелской ,  где  бы  вжо  потребы  земское 
не  было :  тогды  не  маеть  гетманъ  ничего  отъ  них  брати ; 
хает  их  отпустити  доброволне. 

Которые  будуть   посланы  над  заставою  стар- 
шими. 

9.  Тежъ  прйказуем,  которые  бы  были  посланы  з  ра- 
иени  нашего  або  гетмани  наши  над  заставы  старшими, 
абы  розпускаючы  людей,  коли  службу  нашу  заслужатъ,  ии- 
чого  на  нихъ  небрали.  А  естли  бы  хто  на  противку  той 
уставы  нашое  вчинил,  тогды  мает,  в  кого  што  возмет, 
совито  вернз^и:  а  нам  вину  заплатити  дванадцат  рублев 
грошей ;  и  отъ  колка  парсонъ  што  возметь,  от  кождое  пар- 
соны   дванадцет   рублев   грошей   будет   повиненъ  платити. 

Хоружие  не  мают  земянъ  осаживати  дома,  ани 

по   шихованю  отпускати. 

10.  Теж  приказуем  хоружии  нашим,  абы  несмел  жа- 
ден 3  них  земенина  дома  осадити,  и  ни  по  попису,  ани  по 
шиху  его  без  ведома  гетманскаго  отпустити  не  мает.  А 
естли  бы    который   з  них  земенина  осадити,    або  бы  зе- 
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Розд.п.  менин^  который  дояа  остался^  и  передъ  гетманом  утаилъ« 
або  по  попису^  або  по  шиху  отпустыъ  земенина^  а  то 
бы  было  на  него  переведено:  таковы  кождый  тогды  хо- 
ружый  врад  хоружство  тратит^  и  именье^  которое  маеть. 
спадывает  на  нас  Господаря. 

Кождый    без    ведома    гетманского    не    мает    з 

войны  прочъ  ехати. 

11.  Хочем  теж  и  уставляем«,  абы  кождый  повинен 
войну  служяти^  без  нашего  ведома  и  гетмана  нашего  особ- 
кого  допущенья  з  войны  выехати  не  смелъ  дотоле^  поколе 
бы  все  войско  наше  я  рад  наших  не  было  роэпущено ;  бо 
таковый  кождый  именье  тратит^  какъ  бы  на  войне  не  быль. 

Сторожи    военное    хто   бы  не  гораздъ 

досмотрел. 

12.  Коли  (бы)  хто  3  подданых  нашихъ  на  войне  через 
насъ  або  черезъ  гетманы  наши  посланъ  был  на  сторож)^ 
против  неприятеля  нашего,  а  тот  посланый  гораздо  того 
не  досмотрел  недбалостью  своею^  на  которое  местце  послав, 
а  там  не  стоял  и  з*ехалъ  проч«»  або  недождал  року  обмены 
и  выехал  прочъ,  а  в  том  бы  ся  нам  шкода  стала  або  войску 
нашему  от  неприятеля  нашего,  такъ  в  людяхъ^  яко  и  в 
коняхъ  военных:  тогды  таковый  кождый  именье  и  шыю 
тратить,  которое-ж  карань1е  при  ласце  нашей  Господарской 
себе  зоставляемъ. 

Кого  пошлютъ  в  заставу,  абы  был  там  на  рокь. 
а    онъ    на    рок   положоный   тамъ  не  будет ъ. 

13.  Тежъ  уставляем,  естли  быхмо  мы  сами  парсоною 
нашею  Господарскою.,  або  Панове  рада  наша  пошлют  кого 
в  заставу  на  замокъ,  и  рокъ  ему  положили,  на  который  бы 
онъ  могъ  приехати  на  оный  замокъ,  а  такъ  онъ  сплошен- 
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ствон  СВОИМ  на  тот  рокъ  положоный  таи  неприехал,  а  в  ро8д.п. 
тотъ  часъ  неприятели  тот  замокъ  ГосподарскШ  обогнали, 
а  бы  и  добре  шкоды  не  вчинили:  тогды  таковый,  иж  на 
рокъ  не  приехалъ,  все  иненье  тратить,  и  спадывает  на  насъ 
Господаря.  А  естли  бы,  чого  Боже  уховай!  неприятели  в 
тот  часъ  тому  заику  шкоду  вчинили:  тогды  тотъ,  што 
омешкалъ  року,  горло  и  ииенье  тратит. 

На  войне  будучи  неиаеть  ни^кто  на  доны  и 
гунна    шляхетские    наежджати. 

14.  Теж  уставуеиъ,  хто  бы  на  войне  будучы,  который 
шляхтицъ,  наежджалъ  на  дом  або  на  гумна  которого  шлях- 
тича, або  едучи  на  войну  по  дорозе  грабилъ,  а  переведено 
то  было  на  него,  што  пограбилъ  або  пошкодил:  тогды 
иле  кротъ  будет  тот  на  дом  або  на  гумна  наежджати  або 
по  дорозе  грабити,  тотъ -за  кождымъ  своим  наеэдомъ  и  по 
дорозе  браньемъ  маеть  кгвалтъ  платити. 

Коли  бы  кому  стацей  недостало  на  войне,  будь 

на   самого   и   на  кони  его. 

15.  Кому  бы  недостало,  будучи  на  войне,  стацей  и 
самому  ести  и  пити,  и  на  кони  его:  тогды  маеть  тот 
с  вижом  гетманским  где  Ъхати  або  пойти  або  и  взяти  с  по- 
требу живности  собе  и  на  кони,  а  то  маеть  заплатити 
водлуг  уставы  положоное.  А  дрова  мають  брати  где 
будутъ  стояти;  нижли  домов  разбирати  и  плотовъ  жечы 
и  ставов  волочити  и  спускати,  ани  жит,  ни  ярин  не  мают 
топтати  ани  травити.  А  естли  бы  хто  таковую  шкоду 
учинилъ,  тогды  маетъ  гетманъ  нашъ  таковыхъ  в  ланцугъ 
сажатм,  а  предся  оный  тую  шкоду  маетъ  оправовати  и 
кгвалтъ  платити. 

81оу.  Zákony.  17 
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Ровд.  П.  О   иаход   або   о   кгвалт   военны. 

16.  Естди  хто  будучи  на  службе  нашой  на  вовне 
нашол  одинъ  на  другого  на  обозъ  або  на  станъ  кгвалтонъ« 
а  ранилъ  або  ударидъ  кого:  таковый  кгвалтовникъ  горло 
тратить. 

РОЗДЪЛЪ  ТРЕТ1Й. 

О    СВОБОДАХЪ    ШЛЯХТЫ    И    о    РАЗИНОЖЕНЫЮ    ВЕЛИКОГО    КНЯЖСТВА 

ЛИТОВСКАГО. 

Господаръ  шлюбует   панства  Его  Милости 
великого    князства    Литовскаго    и   пановъ    рад 

ни   в   чом    не    понижати. 

1.  Тежъ  коли  Пан  Бог  узхочет  зычити  и  допустити 
нам  панства  иного^  также  и  королевства:  тогды  панства 
нашего  великого  князства  Литовского  и  рад  наших  ни  в 
чои  не  виеншыи,  але  от  всякое  легкости  и  пониженя^  яко 
славное  намети  отецъ  нашъ  чинилъ  в  (часу)  щасного  па- 
нованья  своего,  того  панства  стеречы  будеиъ. 

Господаръ  шлюбует  розиножати  великоекняз- 
ство    Литовское,    и   што    не    добре    разобрано« 

ку    панству    привернути. 

2.  Теж  добра  князства  того  великого  Литовского  не 
вменшимъ,  але  што  будет  неспрадливе  отдано  и  неслушне 
розобрано  и  упрохано,  (ку)  власности  того  князства  нри- 
ведемъ  и  привести  хочем. 

Держаньи    и    чести    чузоземцом    не    маютъ 

даваны     быт  и. 

3.  Теж  шлюбуем  и  обецуем,  ижъ  в  землях  наших 
того  великого  князства  земль,  и  городов, '  местъ  а  которых 
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KOJBeKb    дедидствъ^    и  держанья,    и  тежъ  которых  кодвекъ  Розд.  ш. 
урадовъ   наших   або   честей   и  достойности    жадному   об^ 
40fliy«,  але  тодко  прирожоныи  а  тубыщои  тых  зеиль  нашихъ 
ведикого   князства    выше    мененого   будем    давати    и    по- 
топни наши  будутъ  давати  в  держанье  и  в  жадованье. 

Врады    старые    и  а  ют  захованы  быти  подде 

давнегообычаю. 

4.  Тежъ  уставуеи^  ачъ  кодве  права  писаные  дади  ёсио 
земди  ведикоиу  князству  Литовскому,  авшак  же  старых 
врадовъ  воеводства  Виденского  и  воеводства  Троцкого  и 
иншых  воевод«,  каштадяновъ  и  канцдерства,  маршадства 
земского  и  маршадства  дверного,  и  староствъ,  и  вси  врады 
наши  ничии  не  вменшаем ;  мает  ся  кождый  з  нихъ  у  своем 
повете  справовати,  и  судити,  и  радити,  и  децких  свои^ 
высыдати  и  врадов  своихъ  уживати  подде  давнего  обычая; 
одно  еудити  мают  тым  писаным  правомъ. 

Держан!я    на    причины    заочный    не    маютъ 

отъиманыбыти. 

5.  Теж  держан1я  дворовъ  наших  и  тивунове  на  при- 
чины заочны  через  насъ  не  мают  быти  никому  отниманы. 
Аде  коди  бы  который  з  урадниковъ  яко  розпрошитедь  а 
шкодникъ  двора  нашего  в  нас  быд  обвиненъ :  обоя  сторона 
маеть  перед  нами  очивисто  стати,  а  высдухавши  тую  речь, 
винный  подде  засдуги  мает  каранъ  быти;  аде  без  вины 
держанье  отнимати  не  будем. 

Господаръ   шдюбуетъ   вси  уФады   старые  дер- 
жат и,  а  новые  съ  паны  радами  прибавдяти. 

6.  И  теж  о  захованье  старыхъ  привидевъ   земских  и 

звычаевъ,  которые  в  тыхъ  привидяхъ  описаны,  потвержоны 

п  уФадены,   або  новых  деданю,  або  множеню,   што  бы  ся 

17» 
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Ром.  ш.  мело  причинити  къ  нашому  и  речы  посподитое  пожитку,  с 
ведомостью  и  порадою  и  с  призводеньемъ  рад  наших  вели- 
кого княжства  Литовского  радити  и  справовати  будем. 

Водности   княжатом   и  нанятом^   шляхтам   н 
мещаном^    Господарь    Его   Милость   шлюбуетъ 

в    целости     заховати. 

7.  Слюбуеи  своею  парсоною  Господарскою,  иж  всю 
шляхту^  княжята  и  паны  хоруговные,  и  вси  бояре  посполитые. 
и  мещаны,  и  их  люди,  заховати  при  свободахъ  и  волностяхъ, 
от  продковъ  наших  даных  имъ  и  теж  од  насъ. 

Водность    выйтя    из    земли    Господарское,    для 
ааученья     учниковъ     рыцерскых,     до     всяких 
землц  крон  зеил  неприятельскихъ,   всимъ  Го- 
сподарь Его  Мидост  дозволяет ь. 

8.  Тежь  узычаем,  абы  княжата  и  Панове  хоруговные. 
и1ляхта  и  бояры  преречоные,  мели  волную  моц  выйти  з 
тых  земль  наших  великого  князства  ЛГитовского  и  иных. 
для  набытя  дешпого  щастья  своего  и  навченя  учинковъ  ры- 
церских,  до  всяких  земль  чужих,  окром  неприятелей  наших ; 
а  ведже  такь,  абы  з  добра  их  такь  выходячихъ  службы 
наши  не  были  бы  омешканы,  аде  нам  и  потомком  нашим 
яко  при  них  были  бы  чинены,  колко-крот  (бы)  надобе  было 
водлугъ  уставы  земское.  А  естли  бы  сыпь  поехал  по 
рыцерству,  а  отца  по  собе  оставил,  и  отец  бы  умер,  а  не 
оставил  по  собе  опекуна  вь  именяхь:  тогды  Господарь 
мает  уставити  опекуна  на  тые  именья,  хто  бы  земскую 
службу  заступил.  И  для  неприеханя  сына,  або  брата,  имения 
не  тратить. 
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По  смертн  отцовъ  сынове  и  дочки  отчизны      Ро«д.га. 

отдалены   быти  яемиют. 

9.  Теж  по  смерти  отцовъ  дети^  сынове  а  девки,  добра 
отчнзного  и  дедицного  не  иають  быти  отдалены,  але  тые 
добра  и  съ  ихъ  шадкы  властными  и  з  уполнымъ  правоиъ  по- 
сядутъ,  яко  княжата  и  Панове  хоруговные,  шляхта,  мещане 
великого  князства  Литовского  посядаютъ  и  на  пожитки 
свои  оборочаютъ. 

Простых  людей  над  шляхту  не  маем  повьишати. 

10.  Теж  нешляхту  над  шляхту  не  маем  повьишати,  але 
всю  шляхту  заховати  у  их  почстивости. 

О  звод  шляхетства. 

11.  Теж  уставляем,  ест  ли  бы  хто  кому  рекъ,  иж  бы 
не  был  шляхтичъ:  тогды  тотъ  хто  выводится,  мает  поста- 
ВИТИ  зъ  отца  и  матки  два  шляхтича,  а  тые  мають  прися- 
гнути.  А  пакли  бы  ся  род  звелъ,  а  он  тубылецъ:  тогды 
бояр  шляхту  околичныхъ,  которые  бы  знали  его,  иже  ест 
шляхтичь,  мает  поставити,  и  мают  тые  бояье  которых  онъ 
поставит,  при  нем  присягнути,  иж  онъ  естъ  з  роду  шлях- 
тичъ. А  пакли  бы  который  чужеземец  приеждж1й  был 
чловЪкъ:  тогды  маеть  ехати  до  земли  своее,  отколе  ест, 
тамъ  маеть  перед  врадом  вывести  шляхетство  свое,  и  з 
враду  под  печатми  листы  мает  принести,  выводечы  шля- 
хетство свое.  А  естли  бы  валка  з  тое  стороны  бьиа^ 
отколе  онъ  есть:  тогды  мает  поставити  двух  члов^ковъ 
шляхтицов,  которые  з  тое  стороны  будуть  отколе  онъ,  и 
мают  при  немъ  присягнути,  иж  естъ  з  роду  шляхтичъ; 
тыми  ся  мает  вывести. 


Rdm.iii.Xto  бы  кону  приганядъ,  а  назвал   его,  вж  ecu 
нечистого    дожа   сынъ. 

1%.  Тежъ  уставдяемъ,  коли  бы  хто  кону  приганилъ: 
,Ды  еси  Sioro  ложа  сынъ,^^  а  того  бы  яа  него  недовелъ : 
тогды  сказуен,  иж  таковый  наеть  того  нагабаня  судо» 
'  очнстити  под  тынн  словы,  рекучы:  „Што  есни  неиил  аа  тебе. 
иже  бы  ты  был  злого  ложа  сывъ,  неннл  есни  то  яко 
песъ.^^  Авшак  же  тын  обычаеи  иает  быти  перевожово  на 
бенкарта,  естли  бы  отец  его  власный  был  отрек  ся  его  н 
вызнал,  иж  то  его  яе  сынъ,  або  у  тестаменте  отписвлъ 
отдаляючы  его  от  своего  иненя,  або  теж  с  невевчалною 
жоною  нелъ;  тогды  таковы  наеть  быти  поличонъ  за  пра- 
вого бевкарта,  а  иньгаъ  ничинъ  неиает  на  него  довожово 
быти.  А  однакож  при  иачосе  и  отец  ве  иает  сына  от 
иненя  отдалитн  и  бенкартом  вчинити,  кгды  его  при  натие 
за  сыва  нел. 

Естли    бы   хто    кону    нригавилъ  о  шляхетство. 

а    за    се    санъ    запрел  г. 

13.  Коли  бы  который  шляхтичъ  другону  нешляхетство 
задал,  або  которую  иншую  речъ  новил  на  него,  которая 
бы  шляхетству  его  о  чест  и  о  доброю  славу  его,  и  о 
то  былъ  до  суда  поэванъ :  тогды  такъ  уставляеи,  естли 
бы  тот,  который  другону  прияовилъ,  до  суда  позваный 
и  тону  ся  ве  зналъ,  тогды  оного  приганеного  честп  н 
доброй  славе  не  шкодить,  апи  ся  виненъ  о  тое  судов 
очищати. 

О. бой  шляхтича,  хто  бы  его  збнлъ. 

i4.  Ёстди  бы  шляхтичъ  шляхтича  збылъ:  тогды  водле 
обычая  прав  дванадцат  рублевъ  грошей.     А  кола  простый 
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хдопъ  або  иещанинъ  шмхтича  зъбьетц  а  рукою  на  него  Ровд.  ш. 
сягнеть^  а  окравовит  его,  а  оиъ  бы  то  правом  пе- 
ревел: тогды  иныиъ  не  мает  каранъ  быти  только  руки 
утяти ;  авшак  же  иещанинъ,  который  бы  не  быдъ  радою.  А 
если  бы  мещанинъ  былъ  радою  а  збилъ  шлятича:  тогды  также 
мает  навязывати  дванадцат  рублевъ  грошей,  а  руки  не  тратит. 

Естли   бы   шляхтичь   выслужилъ   под   паномъ 
або   подъ  князеиъ,   а  хотелъ  с  ним  прочъ  пойти. 

15.  Коли  бы  который  3  подданныхъ  наших  на  ком 
выслужилъ,  на  княжатахъ  або  на  панятехъ  або  на  кои 
инонъ,  именье  лежачее:  тогды  именье  оное  зоставившы 
оному  пану,  своему  або  потомкомъ  его  подлугъ  листовъ 
его  на  то  ему  даныхъ,  волно  ему  будеть  и  потомком  его 
отъяти  прочъ  куды  хотя,  нижли  тыми  листы  ему  даными 
вьфвжоно  было,  иж  бы  иогъ  с  тымъ  именемъ  служити 
кому  хотя.  А  естли  бы  хто  таковый  лист  слузе  своему 
дати  хотел:  тогды  мает  созвавшы  людей  добрых  сто- 
ронних, под  своею  печатю  и  под  печатии  и  добрыиъ 
сведоиеи  людей  добрых  иает  дати;  и  саи  же  тот  панъ 
мает^  або  саиъ  або  черезъ  листъ  свои,  насъ  просити, 
быхно  еиу  то  потвердили;  таковый  лист  будеть  держанъ, 
А  естли  бы  тотъ,  который  выслужилъ  ииенье  на  пане 
своенъ,  а  по  смерти  пана  своего,  на  которомъ  онъ  вы- 
служилъ, дети  того  пана  делити  ся  хотели,  а  тот  бы  у 
тотъ  часъ,  коли  ся  они  будуть  делити,  неприупоиииалъ, 
а  листа  невказивал,  а  тот  панъ  будет  ли  еиу  того  в  насъ 
листои  нашииъ  не  потвердил,  а  они  ся  поделят:  тогды 
таковый  лист  иоцы  йети  не  будетъ,  иж  заиолчалъ,  и 
спадываетъ  тое  ииенье  засе  на  отчица ,  а  тоиу  иает 
слуткити,  коиу  у  делу  достанет.  А  естли  бы  не  хотелъ 
служити,  тогды  иает  ииенье  подати  с  тыиъ  всии,  с  чим 
ему  дано,  а  самоиу  волно  пойти  со  всиии  его  статки. 
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Рмд.ш.  Хто   бы   не  учтилъ  лиотовъ  воевод  и  старост« 
або   тежъ   державец  наших^   чии  таковыЙ  мает 

каранъ  быт  и. 

1в.  Теж  уставу  ем,  естли  бы  (хто)  листовъ  яашихъ  и  во- 
евод, або  старость,  або  теж  державецъ  наших  не  учтилъ,  або 
служебника  вбилъ,  або  листъ  покинул,  або  листъ  содрал, 
або  лист  Фалшивыи  иеновал:  таковыв  упадываеть  у  вину^ 
яко  у  кгвалтъ,  у  двенадцати  рублевъ  грошей,  а  онону 
служебнику  навезку  подле  роду  его,  естли  будет  на  него 
правом  переведено. 

Корчмы  покутны  мают  от  воевод  браны  быти. 

17.  Тежъ  уставлаем  и  приказу  ем  воеводамъ  и  старо- 
стань  и  всии  державцаиъ  нашииъ  великого  князства  Ли- 
товского, абы  недопущали  корчоиъ  варити  покутных  на 
местцехъ  неслушных,  а  наболшей  тын,  которые  бы 
данины  не  мели  через  лист  нашъ  або  через  лист  продковъ 
нашихъ.  А  про  то  приказуем,  абы  кождый  з  васъ  таковые 
корчмы  забиралъ,  будь  духовный  и  светск!й  и  панск!В  и 
всих  посполите,  и  вси  тые  суды,  в  которых  пива  варат. 
и  давали  до  двора  нашего  Господарского ;  бо  черезъ  та- 
ковые корчмы  много  ся  злодейства  чинит,  и  теж  плат 
наш  ГосподарсК1Й  уменшается,  теж  и  тыи,  которые  мают 
данину  через  листъ  нашъ. 

Р03Д*ЛЪ  ЧЕТВЕРТЫЙ. 
О    погллвли    жвнскомъ. 

Естли  бы  хто  хотел  вено  записати  жоне  своей. 

1.  Теж  у  ставу  ем,  естли  бы  хто  хотел  вено  жоне 
своей  записати,  тогды  маеть  ошацовати  вси  именья  свои,  и  на 
третей  части    чего  стоит^   маеть   совнто  противко  внесевя 
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запнсати  вено  жоне  своей  ^  такъ  якъ  бы  суиа  переносила  Ровд.  iv. 
тое  третее  части^  чого  стоит.  И  кгды  будет  тая  жона 
его  на  третей  части  имена  вено  описано  от  него  мети,  а 
онъ  потом  умрет,  а  дети  по  собе  оставит,  а  тая  жона 
потом  за  другога  мужа  пойдетъ,  а  дети  узхотят-ли  зъ  тое 
третее  части  за  живота  се  вывеновати:  тогды  мают  ей 
всю  суму  пенязей,  яко  будет  в  листе  описано,  заплатити, 
тожъ  тое  именье  к  своимъ  рукамъ  мети.  Естлиж*бы  дети 
будуть  ждати  смерти  матки  тое  своее,  а  того  именья  за 
живота  ее  зъ  ее  рукъ  не  взхотят  выкупати:  тогды  повинни 
будуть  толко  внесенье  ее,  которую  суму  пенязей  внесла 
в  дом  их,  по  смерти  ее  заплатити  тому,  кому  она  отпи- 
шетъ;  а  привенку,  што  будет  записал  отец  их  на  про- 
тивку  внесеня  ее  совито,  того  неповинни  платити,  а  она 
теж  не  мает  никому  привенка  отписывати,  кром  волна  бу- 
дет отписати  внесенье  свое.  А  естли  бы  тот  муж  детей 
по  собе  не  оставил :  тогды  близкие  в  томъ  по  томуж  мают 
справоватн.  А  волно  теж  будет  мужу  отписати  жоне  своей 
вси  свои  рухомые  речы,  злато  и  сребро,  шаты  и  иншые 
речы,  кром  зброи  а  стада  а  челеди  неволное  и  быдла 
двориого  третюю  часть;  бо  то  не  ест  речь  рухомая,  але 
при  именьн  лежачее.  А  такъ  подле  тое  уставы  нашое 
хают  заховати  вси  подданные  наши  и  на  потомные  часы. 
Хто  бы  на  звышъ  тое  уставы  нашое  вчинилъ,  а  что  не- 
слупшого  жоне  своей  записал:  таковыхъ  записов  не  жочем 
моцне  мети  мы  сами  и  потомки  наши,  великие  князи.  А 
вшакже  естли  бы  хто  зъ  подданых  наших  хотел  дочку 
свою  дати  за  кого,  и  за  нею  мел  дати  которою  суму  не- 
незей:  тогды  первей  мает  смотрети,  естли  бы  того  зятя 
его  стояла  третяя  часть  именя  совито  сумы  пенязей,  на 
чом  бы  мел  веновати  тую  дочку  его.  Пакли  бы  третяя 
часть  именья  его,  тое  сумы  пенязей  совито,  не  стояла: 
тогды  онъ  нехай  купивши  за  тые  пенязи  именье  и  по  той 
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Pos  д.  IV.  дочце  своей  зятю  своему  дасть.  Пакли  бы  онъ  предел 
тую  суму  пенязей  зятю  своему  дал,  а  онъ  дочки  его  ве- 
новати  не  будет  на  чом  мети :  таковый  пенязи  свои  тратить. 

О  вдове«,  которая  седит  на  вдовьем  столцы.  а 
будет  ли  венована  от  мужа  своего,  а  сыново 
мают  дорослые,  тогды  маетъ  осести  толко  на 
вене   своем,    а  сынове    мают   припущены  бытв 

ко  всим  именямъ. 

2.  Вдова,  которая  седит  на  вдовьемъ  столцы,  а  будет 
ли  венована  от  мужа  своего,  а  сынове  мають  дорослые: 
тогды  мает  осести  толко  на  вене  своем,  а  сынове  мают 
припущены  быти  ко  всим  именям  и  скарбомъ  отцовскиж., 
которые  мают  службу  земскую  заступати.  Ilaiun  не  вено- 
вана будет  от  мужа  своего:  тогды  мает  во  всем  ровную 
часть  от  детей,  дорослыхъ  летъ  своих,  мети  у  скарбехъ  н 
у  именяхъ  рухомых  и  лежачих. 

О  пустые  вдовы,  которые  детей  не  мают. 

3.  Вбачившы  есмо  тое,  иж  которые  вдовы  пустые 
седять  на  вдовьемъ  столцы,  много  ся  от  них  шкоды  де- 
лает речи  посподитой,  а  то  тым,  иж  не  бывают  службы 
служены  такъ  якъ  бы  мели  быти,  и  теж  ближнихъ  много 
именя  утрачают:  уставуем  такъ,  яко.  нижей  написано.  А 
которая  вдова  пустая  детей  не  мает,  а  будет  ли  венована 
от  мужа  своего:  тогды  мает  толко  на  вене  осести,  а 
им^ня  вси  мают  на  ближние  спасти.  А  естли  бы  не  была 
венована  от  мужа  своего:  тогды  мает  на  третей  части 
седети,  поки  за  мужъ  пойдет.  А  естли  за  муж  не  пойдет: 
тогды  мает  таюж  до  живота  на  третей  части  седети,  а  на 
ближние  все  именье  маеть  прийти;  а  они  мают  службу 
Господарскую  заступати. 
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Бстли  бы  которая  жона  за  иужон   была  и  детиРоздЛУ. 
иела,    а   вена    оправеного   от   мужа   своего    не 

мает. 

4.  Естди  бы  которая  жона  за  мужои  была^  а  вена 
оправеного  не  иела,  а  мела  бы  с  ниц  дети,  муж  бы  от  нее 
унеръ,  а  она  бы  по  мужу  своемъ  вдовою  зостала:  тогды 
мает  ровную  часть  взяти  межи  детми  своими  у  именяхъ  и  в 
скарбехъ.  А  на  оной  части  своей,  естли  бы  вдовою  хотела 
быти,  мает  до  смерти  седети,  а  от  детей  зъ  оное  части 
не  мает  рушона  быти.  А  естли  бы  она  хотела  за  муж 
пойти:  тогды  тую  часть  свою  мает  детей  зоставити;  а 
дети  венца  ей  не  повинни  дати. 

О  мачесе,    которая  будет  мети   с    двема    мужи 

дети. 

5.  Тым-жо  обычаем  и  мачоха,  естли  дети  мела  с  му- 
жомъ  своим:  тогды  мает  с  первыми  своими  детми  во  всемъ 
ииеньи  такъже  ровную  част  мети  и  в  скарбе.  Пакли  бы 
хачоха  не  мела  детей  с  тым  своим  мужом:  тогды  мает 
также  съ  первыми  детми  въ  именьи  ровную  част  мети, 
а  у  скарбехъ  детиныхъ  не  мает  мети,  крои  только  при- 
несенное с  собою  мети,  або  што  мутк  ее  особливе  з  ласки 
дадъ  рухомых  речей.  А  на  той  части  и  мачоха  маеть  с 
детми  до  живота  седети,  естли  бы  за  муж  не  шла.  Пакли 
бы  за  муж  пошла :  тогды  тую  часть  мает  детем  зоставити, 
а  дети  венца  ей  не  повинни  дати  будутъ  той,  которая 
вепа  от  мужа  записаного  не  будет  мети. 

Естли    бы    жона    пуста    была,    детей    не    мела, 
тогды  мает  седети  на  вдовьемъ  столцы  до  жи- 
вота своего. 

6.  Теж   ecTJH  бы  жона   пуста   была,   не  мела  детей, 

ани  оправы  от  мужа  своего:   тогды  мает  седети  на  имени 

18* 
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Розд.  IV.  TöiKo  на  третей  чвсти^  а  две  части  меня  нают  быти  на 
близкихъ;  а  она  мает  седети  на  третей  части  до  живота 
своего^  а  по  животе  ее  и  тая  третяя  часть  ииеня  нает 
прийти  на  близких ;  а  пакли  бы  за  муж  пошла,  тогды  нает 
именье,  на  чои  была,  близкимъ  зоставити. 

Жона  и  с  детии  малыми  по  смерти  нужней 
мает  седети  на  вдовемъ  столцы  до  лет  дети- 
ныхъ;  естли-ж  ся  будет  недобре  справо- 
вати,  Тогды    близкие    мают    того    ее    боронитп 

п  р  а  в  о  м  ъ. 

7.  Теж  уставуем ,  естли  бы  который  муж  сходячи  с 
того  света,  або  через  тастаментъ  полецалъ  дети  свои  и 
именя  кому  колвекъ  приятелю  своему,  хотя  бы  обчоиу. 
хотя  бы  опека  на  кого  слушным  правом  прирожоныи  не 
прислушала:  тогды  оный  мает  в  опеце  мети  именье  н 
дети  его,  а  жона  мает  только  на  вене  своем  седети. 
Пакли  бы  которы  отмер,  детей  своих  не  полецавшы  ни- 
кому: тогды  жона  дети  мает  ховати  и  на  всем  вменьи 
седети  на  вдовемъ  столцы  до  лет  детиных.  А  естли  бы 
дети  узросли:  тогды  мает  ровную  част  взяти  межи  детей 
своих.  А  естлибъ  одного  сына  мела,  тогды  мает  сыну 
две  части  именье  постунити,  а  сама  мает  зостати  на  тре- 
тей части.  А  естли  бы  жона  маючы  дети  у  опеце  своей, 
а  пошла  за  иужъ :  тогды  стрыеве  або  ближние  мають 
опекати  ся  детми  и  именьемъ;  бо  уже  коли  жона  за  муж 
пойдет,  не  мает  иными  опекати  ся,  а  ближние  не  мают  ее 
стискати  с  именя  веновного;  алиж  дети  доростут  лет  своих, 
тогды  дети  мают  у  ее  скупати,  естли  бы  за  муж  пошла. 
Бстлибъ  которая  жона  седячы  на  вдовьем  столцы  с  детин 
своими,  хотя  бы  венована  або  невенована,  а  за  1нуж  не 
хотела  пойти,  а  седеч  вдовою  именя  и  скарбы  втратила. 
люди  розогнала,  серебщизны  и  вины  на  себе  брала,  а  тые 
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бы  ййевя  пуетошила :  тогды  иают  стрыеве,  а  ve  будет  Роад.  гу. 
ли  их^  ино  близкие  позвати  ее  на  роки  сложоные  пред 
Госоодара  або  передъ  панов  рад^  и  таковые  утраты  мают 
на  нее  доводити.  И  ее  тли  того  доведу  тъ,  тогды  наеть 
Гоеаодаръ  або  панове  дети  и  именье  в  нее  з  рукъ  выняти 
и  подати  у  в-опеку  стрьюм  або  близкимъ  для  ее  выступу. 
А  она  естли  будеть  венована,  мает  зостати  толко  на 
вене  своем;  а  естли  бы  ей  вена  не  было,  тогды  мают  ей 
ровную  часть  межи  детми  выделити^  и  мает  мешкати  на 
той  делницы  до  живота  своего;  а  по  животе  ее  и  тая 
част  мает  на  дети  прийти.  А  естли  бы  стрыев  або  ближ- 
них оных  детей  не  было:  тогды  Господаръ  або  панове 
наютъ  кого  обчого  доброго  чловека  к  тым  именьям  у 
в-опеку  уставити ,  который  бы  ее  и  вен  именя  и  дети 
въ  опеце  мелъ  и  не  допускал  именей  и  скарбу  тратити, 
поки  дети  ее  лета  свои  будутъ  мети. 

О  выправьене  девок  за  муж  за  живота  отцовского. 

8.  Теж  уставуем,  иж  который  отец  або  матка  умрет, 
а  дочку  свою  при  своемъ  животе  за  муж  выдаст,  а  иншые 
по  себе  зоставит:  што  будет  за  первою  дочкою  дали, 
толкож  иають  дати  и  другим  девкам.  А  хоть  бы  не  вы- 
дали девки  при  своем  животе,  леч  бы  выправу  записали : 
тогды  мают  такъ  выданы  быти,  якъ  отец  або  матка  за- 
писали. А  естли  бы  выправы  не  дали,  ани  теж  умираючы 
записали:  тогды  то  прото  мают  суди  все  именье  на  суме 
ошацовати,  и  за  што  станет  четвертая  часть,  хотя  много 
сыновъ  а  одна  дочка:  тогды  мает  дати  тое  выправы, 
чого  четвертая  част  именья  стоит;  а  хотя  теж  один  сын 
а  много  сестръ,  тогды  теж  на  вен  сестры  четвертая  часть 
шацунку  розделити,  и  кождой  выправу  ровную  зъ  тое  че- 
твертое части  маеть  дати. 
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Ро9д.  1У.      Отец  шает  от  зятя  наперед  оправити  вена^ 

ниж  дочку  свою  за  иужъ  дасть. 

9.  Теж  уставуеи,  естли  бы  хто  дочку  свою  выдал 
за  муж:  тогды  маеть  ей  первей  вена  оправити.  А  естли 
бы  хто  дочку  свою  выдал,  а  вена  ей  не  оправивши:  тогды 
тая  девка  не  маетъ  венца  мети. 

О  девки,  которые  будуть  выданы  до  чужое 

земли. 

10.  Тежъ  уставу  ем,  естли  бы  которая  девка  з  панства 
нашего  Великого  Князства  Литовского  пошла  до  чужое 
земли,  до  Полщы  або  до  Мазовшъ  або  до  которое  колве 
земли,  маючы  ииеня  отчизные  и  матерыстые  в  панстве 
нашои  Великом  Князстве  Литовском:  тогды  тая  девка  с 
тым  мужом  своим  чужоземцом  не  мает  дедичити  в  тыхъ 
именяхъ  своихъ;  тыя  именье  ее  отчизные  и  материстые 
мают  прийти  на  стрыевъ  рожопых,  а  не  будет  ли  стрыев, 
ино  на  близких  ее,  а  они  не  повинни  ей  будуть  посагу 
дати,  яко  в  тых  правех  описано  девком  зъ  пменей  и  четвер- 
тое части  давати. 

О  девки,   которые   без  воли   отцовское  або 
матчиное  засядут  за  муж  своволне. 

И.  Тежъ  уставуем,  естли  бы  девка  без  воли  отцов- 
ское або  матчиное  засела  за  мужъ:  таковая  отпадываетъ 
от  посагу  отчизного  и  материстого  и  имена  материстого. 
А  естли  бы  одна  у  отца  была:  тогды  отчизна  на  близких 
спадывает,  мимо  такую  дочку. 

О  девки,    которые    по  смерти  отцовской  и  мат- 
чиной  недоросши  лет  своих,  без  воли  стрыевъ 

и   брати   за   муж    пошли. 

12.  Естли  бы  девка  зостала  без  отца  и  матки,  еще 
немаючы  летъ  своих  дорослыхъ,  а  пошла  без  воли  стрыевъ 
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або  браги  своее  за  муж :  тогды  таковая  отпадывает  от  Ровд.  iv. 
ихеня  всего.  А  естди  бы  она  иела  дета  свои,  а  братя 
або  стрыи  задержали,  а  не  хотели  бы  ее  за  жуж  выдати: 
тогды  однако  своеволие  не  иаетъ  ни  за  кого  ити,  лечь 
иает  ся  втеч  до  инших  кровных  своих  або  до  враду. 
А  врад,  або  кровные,  маютъ  дозволити  за  муж  пойти,  а 
она  с  волею  враду  або  ближних  своихъ  за  муж  пойдет; 
тогды  таковая  именя  не  иаеть  тратити.  А  без  bojh  враду 
або  близких,  хотя  бы  лета  мела,  за  муж  пойдет:  тогды 
именье  тратит. 

О  спадокъ  именя  отчизного  и  материстого. 

13.  Теж  уставу  ем,  иж  коли  бы  было  неколко  братьи 
и  сестръ  рожоныхъ  делныхъ  або  неделных,  а  в  том  бы 
который  брат  умеръ:  тогды  его  делийца  именя  отчизного 
только  на  братью  приходить.  А  естли  бы  именье  пришло 
котарым  колвек  сладком  материстое :  тогды  сестра  промежи 
брати  ровную  делницу  того  именя  маеть  мети,  а  з  отчиз- 
ного выправа. 

Хто  бы  отца  або  матку  вдарил  чим,  мает  от 

отца   каранъ    быт  и. 

14.  Теж  уставу  ем,  естли  бы  сын  отца  вдарил  ъ  або 
зсоромотилъ,  або  которые  втиски  и  пренагабанья  ему 
)^инилъ:  тогды  отец  может  от  таковыхъ  сыновъ  всю  его 
отчизну  отдалити.  А  естли  бы  отецъ  сына  от  отчизны 
отдалил,  а  иншыхъ  сыновъ  у  себе  не  мел:  тогды  именья 
две  части  мают  пр1йти  на  ближнихъ,  а  третюю  часть 
может  где  хотя  там  обернути.  А  и  маткы  под  тым-же 
обычаенъ,  естли  бы  сынъ  або  девка  матку  зсороиотили: 
тогды  также  матка  можеть  отдалити  от  своее  части  мате- 
ристого.  А  втакже  тастаментомъ  не  мает  отец  ани 
натка  сына  и  дочки  от  отчизны  отдалити,  лечъ  пришодшы 
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Розд.  IV.  перед  нами  Господарей  або  перед  урадникои,  поведити  и 
дати  на  него  сл}гшные  причины,  тож  иаетъ  да  его  выстр 
злый  запиеои  от  ииеня  отдалити. 

Хто   бы   мел   дети  с  двема  або  с  тремя  жонами. 

15.  Теж  уставу  ем,  хто  бы  мел  с  первою  жоною  дети, 
а  потом  кгды  жопа  умреть,  и  онъ  поиметь  другую,  а  с 
тою  другою  таюке  дети  мети  буде:  тогды  дети  яко 
первое  жоны,  такъ  и  другое  и  третее  и  четвертое,  и 
колько  их  мети  будеть,  ровную  част  во  всих  именах  его 
яко  у  в  отчизнье,  так  у  выслузе  и  в  купли  мети  будут. 

Бстли  бы  которая  вдова  за  муж  пошла. 

16.  Теж  уставуем,  естли  бы  которая  вдова  за  муж 
пошла,  а  первой  будучи  за  первым  мужом  своим  вена 
оправеного  от  мужа  своего  мела:  тогды  вжо  от  другого 
мужа  не  мает  вена  записаного  мети.  Нижли  естли  бы 
тотъ  друг1й  муж  ее  умер,  а  детей  по  собе  оставил:  тогды 
она  маеть  межи  детми  ровною  часть  узяти  и  на  ней  до 
живота  мешкати;  и  естли-ж  детей  не  будет  мети,  тогды 
отъ  ближнихъ  мает  зостати  на  вдовьемъ  столцы  на  третей 
части,  а  по  животе  ее  и  тая  часть  мает  на  близких 
пр1йти. 

Естли   которая   вдова   по   смерти   мужа   своего 

зостанет   без   детей,  не  повинна  отказывати  в 

суду    до   году    жадныхъ   речей. 

17.  Теж  уставуем,  иж  которая  вдова  по  смерти  мужа 
своего  зостанет  без  детей,  або  с  детми  малыми  або  доро- 
слыми  не  летными:  не  повинна  будет  отказывати  в  суду 
по  смерти  мужней  до  году  в  жадных  речах. 
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Кнегинц  паней^  вдовъ,    девокъ  не   мают   ни   заРозд.1У. 

кого  кгвалтомъдавати. 

18.  Теж  обецуем  и  нрирекаеш  з  ласки  и  щедрости 
Нашое  Господарское^  иж  маеиъ  иы  сами  и  потомки  наши 
княгинь  и  паней  и  вдовъ^  и  княженъ  и  паненъ  и  девокъ 
заховати  при  волностях  их,  а  кгвалтомъ  ни  за  кого  ихъ 
не  маеиъ  давати  без  ихъ  воли;  нижли  кождой  з  них  с 
порадею  приятелей  их,  за  кого  хотя,  за  того  волно  пойти. 

РОЗДЪЛЪ  ПЯТЫЙ. 

О    ОПЕКУНАХЪ. 

Опекунъ  яко  прирожоный,  такъ  уставлены й, 

што  бы  заиешканьем  детем  упустил,  дети 

дошедши  летъ  мают  правом  искати. 

1.  Коли  бы  опекунъ^  такъ  прирожоный  яко  и  уста- 
вленый,  оиешканьемъ  своим  за  непослушенство  што  упу- 
стил детей  в  молодых  летех:  тогды  дети  доросши  лет 
з-уполныхъ  могут  ся  своего  правомъ  доискивати  на  томъ, 
хто  бы  тое  именье  держал,  нижли  бы  толко  дошедши  лет 
з-уполных  давности  земское  не  омешкали. 

Опекунъ    моценъ    кривды    детиное    у   праве 
доискивати,    а   не   моценъ  тратит  и. 

2.  Коли  бы  сиротамъ,  або  детем  лет  немаючымъ  крив- 
да ся  о  што  колвекъ  стала:  тогды  опекун  именем  мо- 
цонъ  естъ  в  праве  того  ся  доискивати,  але  не  моцонъ 
яичого  детиного  тратити;  бо  если  бы  онъ  што  стратил, 
тогды  дети,  коли  доростут  лет  з-уполныхъ,  могут  ся 
доискивати  подлуг  того,  яко  у  вышъшем  артикуле  выпи- 
сано. Теж  волно  им  будет,  коли  доростут  летъ  з-упол- 
ных,  о  всякие  кривды,  о  которые  бы  опекунъ  в  праве  ничего 

Slov.  Z&kony.  19 
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Ром.  V.  не  ВЧИНИЛ,  перед  врадом  своим  доходити,  толко  бы  доросшы 
летъ  давности  зеиское  не  оиешкали. 

Хто  бы  детей  до  суда  позвал  дет  неиаючых. 

нвиовйвии  до  летъ  откаэывати,  а  суд  яает  то 

ИИ  отложити  до  летъ. 

3.  Коли  бы  хто  детей  летъ  ненаючых  до  суда  поавалг 
о  ииеня,  какъ  отчизну  и  иатеризну  и  о  купленнну  и  о 
выслугу:  тогды  уставляеиъ,  иж  тые  дети  ани  опекунъ  не 
будутъ  повинии  отказывати  в  суда.,  але  суд  выроком 
своииъ  иает  тую  справу  до  летъ  детиных  з-уполных  от- 
ложити и  завесити.  Которые-ж  дети ,  коли  летъ  своих 
з-уполныхъ  дойдуть.  будуть  повинни  о  тое  в  суда  стороне, 
которая  жалуеть.,  коли  будетъ  урадне  к  тому  позвалъ. 
жадною  давностью  для  такъ  долгого  молчанья  не  отбы- 
ваючы,  отказывати.  коли  бы  толко  той  жалобникъ  по 
выштью  лет  детиных  давности  земское  не  оиешкалъ. 
Братъ  сларшый  маючы  именье  братьи  своее 
у  спеце,  а  они  будут  ли  на  службе,  части  ихъ 
без     бытности    их     перед     правонъ     утратнти 

не    и  о  ж  е  т. 

4.  Теж  уставуеи,  иж  коли  бы  были  братья  неделеные. 
в  иаючы  лета,  а  одного  бы  у  имени  брата  зоставили. 
а  тотъ  братъ,  которого  бы  у  имени  за  болшого  поста- 
вили, будучы  позванъ  на  право  через  которого  жалоб- 
вика,  которое  дело  суиестное  своее  бряти  упустил:  тогды 
другая  братья  его  рожоная  для  небытности  своее  не  будутъ 
моцни  того  зыскяия  судового  в  права  потом  поправнти,  але 
UITO  черезъ  брата  своего  впустили,  вечне  о  том  молчати  мают. 
А  естли  бы  брат  одинъ  лет  дошедшы,  а  именье  его  и  другое 
братьи  его  ыедорослое  пришли  з  опеки  опекуповы  в  рукн 
его,  а  хто  бы  ку  праву  в  которой  колвекъ  речи  о  именье  або 
о  землю    припозвал :    тогды    тот    брат    лет    дорослых    мает 
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перед  правой  отказывати^  неждучи  детъ  братьи  своее;  иРозд.  у. 
што  колвекъ  передъ  правой  зъ-щет^  тогды  мает  с  братею, 
какъ  лет  дойдуть^  в  ровный  дел  поделити.  Бстли-ж  што 
на  праве  упустит:  тогды  теж  того  брати  своей  сам  не 
повивенъ  оправовати,  и  тые  братья  его  лет  своих  до- 
шедшы  на  ней  и  на  той,  хто  зъ-щет«,  не  мают  того  искати. 

Опекунъ   не    моцон   отчизны    детиное    продати 

ани    тратит  и. 

5.  Уставляем  теж,  иж  опекунъ  не  моцон  есть  отчизны 
детиное  продати  або  яко  колве  стратити,  ани  теж  того 
имени  их  граничити ;  бо  естли-б  инак  вчинилъ^  дети  доросшы 
летъ  своих,  могут  свое  одержати,  правом  ся  доискивати, 
а  в  том  им  давность  земская  не  может  шкодити,  коли  бы 
толко  летъ  з-уполных  дошедши  тое  давности,  подлугъ  какъ 
которой  парсоне  служит,  не  омешкали. 

Дети  летъ  не  доросшы  не  мают  перед  судомъ 
отказывати,  толко  в  чотырох  речах:  о  выку- 
панье  ииеня,  о  поруку  отцовскую,  о  которое 
дедицтво  отец  за  живота  право  мел  и  не  до- 
конал, и  о  долгъ  отцов. 

6.  Теж  уставуем,  иж  дети  не  маючы  летъ,  в  той  мо- 
лодости их  до  суда  позваны,  толко  в  чотырох  речах  по- 
ВИННИ  отказывати:  Первой,  коли  бы  отецъ  ихъ  за  доброго 
здоровя  своего  именье  лежачее  в  пенязях  заставным  обы- 
чаем держалъ,  а  ближни  тое  именье  од  тых  детей  выкупити 
хотел,  и  позвал  их  для  того  ку  бранью  пенязей,  повинни 
пенязей  взяти  через  опекуна  своего,  а  держанья  того 
именья  выкупаючыему  поступити.  А  другое,  коли  бы  отец 
ихъ  кому  ручилъ  о  которую  колвекъ  речь,  а  о  тую  по- 
руку   еще   отецъ   ихъ   за   живота    былъ  позванъ  до  суда: 

тогды  по  смерти  отцовы  дети,  естли  бы  ихъ  тот  рукоемца 

19» 
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Розд.  V.  ку  вызволеню  або  до  суда  позвал,  повинни  ему  отказы- 
вати  и  выбавити  его  з  паруки,  лет  з-уполныхъ  не  ждучи. 
Третее,  коли  бы  отецъ  за  живота  своего  о  некоторое 
дедицство  мелъ  право,  а  не  доконалъ  и  вмеръ :  тогды  дети 
черезъ  опекуна  повинни  отказывати;  а  естли  толко  позвы 
позвал,  а  у  праве  не  стал,  тогды  тая  речъ  мает  отло- 
жона  быти  до  лет  детиныхъ,  а  о  том  дети  не  будутъ  по- 
винни  отказывати,  немаючи  летъ.  Четвертое,  долги  отца 
своего  повинни  суть  платити,  молодостью  лет  своих  не 
вымовляючи  ся. 

Старшый  сынъ,або  первородный,  именье  брати 
своей  ему  неотделеное  не  мает  никоторымъ 
колвекъ   вымыслом   от  братьи    отдалит и,    крон 

своее  части. 

7.  Уставляем  теж ,  ижъ  старшый  брат  або  перво- 
родный который,  именьемъ  суполнымъ  братскимъ  и  сво- 
имъ  ся  впекаючы,  именей  братьи  своее  ему  не  отделе- 
ное,  под  которою  колвек  мерою  або  хитростью  або  вымы- 
сломъ  каким  колвек,  кром  части  на  него  прислухаючое, 
задолжити,  продати,  заставити,  отдалити,  втратити  не  мо- 
жет, нижлиты  долги  родичовъ  их  записаные  або  зъ  права 
пайденые  того  потребовали.  У  которой  потребе  старшый 
брат  с  ведомом  и  с  волею  и  с  порадею  старшихъ  прияте- 
лей дому  своего,  тогды  моцон  будетъ  именья  братън 
своее  в  пенезех  завести;  а  тые  долги  отцовские  або  мат- 
чины  30  всих  частей  иаютъ  заплатити  з  тых-же  пенязей 
такъ,  какъ  же  бы  сума  пенязей  на  именье  братское  взятая 
непереходила  сумы  долговъ  родичовъ  их.  А  естли  бы  тые 
долги  або  некоторый  платеж  зъ  права  зысканый  малый  был: 
тогды  брат  старши,  осмотревшы  напередъ  живность  домо- 
вую и  тутеж  иные  потребы  ку  домовому  господарству,  зъ 
цыншовъ  и  3  доходовъ  братского  именья  мает   тые   малые 
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ДОЛГИ  вьшлатити,  а  останок«)  што  назвыш  было,  верне  брати  Розд.  У. 
своей  мает  заховати ;  бо  естли  бы  то  инакъ  учинилъ,  мимо 
тую  уставу  нашу,  тогды  таковое  кождое  именья  братского 
заведане  и  записы  на  то  будучие  ни  в  во  што  оборочаеи, 
а  не  хочеи  тых  записовъ  иоцныхъ  йети  на  потом.  А  тая 
братя,  которыиъ  бы  именя  ихъ  таковым  неслушным  обы- 
чаенъ  заведено  было,  коли  бы  толко  дошедшы  летъ  своихъ 
з-уполныхъ,  давности  земское  десети  летъ  неомешкали,  мо- 
гут ся  того  правомъ  доискивати.  А  тотъ  который  бы  про- 
тивъ  тое  уставы  нашое  неопатрне  пеняаи  дал  на  именье 
братьи,  безъ  ихъ  всих  суполного  дозволенья:  на  том  же 
старшомъ  брате  або  на  его  потоикох  мает  их  опять  пра- 
вом доходити.  А  естли  бы  хто,  хотя  летъ  доросъ,  а  былъ 
на  службе  у  чужой  земли  або  на  науце  або  в  руках  не- 
приятелскихъ ,  а  оттол  приехал:  хотя  бы  и  тая  десеть 
летъ  и  вышъшей  минула,  тым  не  тратит ;  нижли  естли  бы 
оттоле  вышедшы,  а  десят  летъ  минувшы,  а  онъ  не  при- 
поминался, тогды  тратить. 

Которымъ    опекуном    дадут   опекунство,    какъ 

маютъ  в  том  справовати  с  я. 

8.  Тежь  уставуем,  хто  бы  кому  дети  або  именье  свое 
полецал  в  опеку,  або  жону  свою,  тогды  тым  обычаем  ся 
иають  справовати:  Вземшы  от  враду  вижа  того  повета,  и 
при  немъ  еще  трех  шляхтичов  годных  веры,  тыми  сводки 
мают  списати  все  именье,  люди  и  доходы,  стада,  кони,  челед 
неволную,  и  за  се  скарбы,  золото,  серебро,  клейноты,  пенези, 
перла,  шаты,  зброи  и  вси  иные  речы  рухомые.  И  отъ  того 
вижа  и  от  тых  бояр  шляхты  годных  веры  под  печатми 
ихъ  вземшы  двои  реестра,  одны  маетъ  у  себе  заховати  а 
други  поветови  дати  воеводе  або  старосте  в  котором  по- 
вете. И  коли  дети  доростут  лЪтъ,  тогды  мають  оные  опе- 
кунове   подле  оных  реестров   все  в  целости  подати  и  вси 
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fmjL  V,  uani«  которые  з  Hseoei  щдут,  дшоц  недовые  и  грошовые, 
■гго  KOJKBb  будуть  за  тае  дета  собрада«  мают  детех 
отдатн.  А  за  свою  працу.  нпо  водае  првдет  з  пашенъ.  з 
ядыаовъ  ■  3  првеудов.  то  ишшп  собе  опевателшкн  на  свов 
вожвтви  оборочатв.  в  сдужбу  зевсвую  застуиатв«,  и  детя 
жвввтв  в  одеватв.  А  с  которою  павшею  с  «яъ  возиет 
явенъе.  вает  с  tub  вред  ев  податв.  А  серебпцизны  и  вин  one- 
катеднвкв.  в  виые  пожвткв.  або  скарбы  потратвдв  або  людв 
разогвадв^  а  то  бы  ва  ввх  правой  переведено:  тогды  все 
подле  реестру  з  своих  ввевев  иают  детей  наполнвти. 

У  в-опеце  иаючы  чужое  нненье,  пе  нает  ничего 

с  него  за  свою  вину  платити. 

9.  Коли  бы  хто  ч>'жое  нньнье  у  в-опеце  або  у  за- 
ставе держадъ^  а  были  бы  о  якве  крывды  суседскне  | 
або  долги,  такеж  и  вины  господарск1е«  або  о  каки  иные 
права  локонанъ:  таковый  кожды^  будь  нуж  будь  невеста, 
естли  бы  не  был  на  свое  властности  оселый  в  таковыхъ 
своих  речахъ  усужоных^  на  рухоион  ииеньи  его  а  не- 
востатку  на  персоне  его  нает  быти  каранъ. 

Которые  екзекуторове  и  оборонцы^  почавшы 
тестаиентоиъ  справовати  и  не  доконавшы  по- 
мрут, могут  иншому  опекуну  тую  справу  подле 

тастамента  поручит  и. 

10.  Коли  бы  лригодилося,  же  бы  екзекуторове  и  обо- 
ронцы тестаментовъ,  почавшы  доводити,  и  недоведшы  сво- 
его тестаменту  а  помрели:  тогды  могут  тую  справу  во- 
дле  тестаменту  иному  опекуну  поручити.  Тогды  тая  мод 
и  справа,  которая  им  была  через  чиненого  тастаменту 
узычона,  на  вряд  приходит ;  а  тотъ  урад,  под  которым  бы 
ся  траФИЛО,  мает  того  тестаменту  подле  остаточное  воли 
чиненого  до  конца  доводити. 
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Кону  бы  за  который  выступъ  именье  взято^  а  напе-Розд.  v. 
ред  будеть  оправа  вчинена  жоие  его^^   она  при 
первой    оправе   на   з  о  стати,  кроме  злодейства, 
ест1и  будет  посподъ  с  мужомъ  винна. 

11.  Коли  бы  которому  чловеку  земскому  о  который 
колве  выступ  або  за  которымъ  правом  переведеным  именье 
его  дедицное  або  закупленое  взято,  або  в  долгу  подано, 
або  осужоно,  а  на  тоиъ  бы  имени  первым  записом  жена 
его  нела  оправу  свою  веновную  слушную  записану  пер- 
вей,  нижли  бы  оный  виноват  зосталъ  з  права :  тогды  тая 
оправа  ее  мает  держана  быти,  окром  злодейства,  коли 
бы  жона  посполу  с  мужом  краденыхъ  речей  ведома  была 
н  с  мужом  поживала. 

Естли  бы  брат  от  брати  кому  именье  записалъ. 

12.  Коли  бы  который  брат  одному  брату  або  сестра 
своей  от  иншое  брати  и  сестръ  своих  всю  часть  именя 
своего  отчизного  або  материзного  в  суме  пенязей  запи- 
салъ: таковый  записъ  не  маетъ  быти  держанъ;  нижли 
пенязи  тые  братья  и  сестры  оному,  которому  записано, 
отложившы,  именье  оное  промеж  себе  мають  поделити,  коли 
бы  одно  давности  земское  не  омешкали  десети  лет. 

Не  мает   нихто  никому   жадного   спадку  запи- 

сати,  чого  в  руках  не  маетъ. 

13.  Теж  уставу  ем,  естли  бы  хто  хотел  кому  запи- 
сати  которым  спадком,  который  бы  мелъ  на  него  прийти, 
веновное  або  материстое  або  которую  колве  близность, 
который  бы  колве  по  ближнемъ  по  пустой  руце  спалъ,  а 
тотъ  бы  еще  былъ  живъ:  тогды  такового  спадку  нихто 
не  можетъ  записати  а  отдати,  ани  продати,  ани  сумы 
которое  на  том  записати,  олиж  бы  у  своих  руках  мелъ. 
А  естли  бы  хто  кому  таковый  спадокъ  записалъ  або  про- 
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Розд.  V.  дал  або  теж  записал  на  том  которую  суму  пенязей :  та- 
ковы запис  перед  правом  не  мает  держанъ  быти ;  бо  нихто 
никому  не  может  такового  дати,  олиж  бы  што  у  своих 
руках  мелъ.  А  естли  бы  оный^  хто  кому  што  записалъ  от 
своих  близких,  сам  наперед  умрел:  однакожъ  тот  запись 
ни  в  во  што  маеть  оберненъ  быти,  пред  ся  то  мает  прийти 
на  прирожоныхъ  близкихъ. 

Бстли  бы  хто   кому  записал  именье  або   землю 

по  своем  животе,  а  тотъ  бы,  кому  записано,  того 

смерти  не  дождал  и  сам  наперед  умрет ь. 

14.  Теж  уставуем,  естли  бы  хто  кому  записал  именье 
або  люди  по  своемъ  животе,  а  тотъ,  которому  тая  реч 
будеть  записана,  того  смерти  не  дождал,  который  то 
ему  будет  записалъ,  и  самъ  наперед  умеръ:  тогды  тотъ 
может  тую  реч  иншому  записати,  кому  воля  его  будет. 
Нижли  естли  бы  тотъ  живъ  был,  а  онъ  ему  записавши 
и  потом  иншому  другим  записом  хотел  записати:  то- 
гды тотъ  первый  записъ  мает  при  моцы  зостати,  а  по- 
саЬдеШ  ни  у  во  што  мает  обернен  быти.  Такъ  теж  хто 
бы  кому  именье  або  люди  або  земли  продал,  а  потом  тот 
же  иншому  продал:  тогды  хто  первой  ь-упилъ,  тот  мает 
то  одержати,  а  тотъ  который  опосле  купилъ,  мает  пе- 
нязей своих  на  истцех  смотрети. 

Хто  колве  на    которую  реч  доброволне  записъ 
дасть,  тот  мает  при  моцы  зостати  записъ. 

15.  Теж  уставуем,  естли  бы  хто  кому  запись  на  ко- 
торую речь  доброволне  дал  под  печатми  своею  и  людни 
добрыми  подле  обычая  права:  кождый  таковый  мает  при 
таком  записе  зостати,  а  тотъ  запись  кождый  моцонъ  у 
права  мает  быти  захованъ. 
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Хто  бы  ПОД  кии  ииеня   искал   близкости,    а  тотРо8д.у. 
бы  держалъ  именье  записомъ  слушныиъ. 

16.  Коли  бы  хто  под  кииъ  ииеня  искал  близкости 
своее,  а  тот  бы^  под  кыиъ  ищет,  держалъ  тое  именье  за- 
писои  слушным  описано,  а  поведал  иж  не  одно  еиу,  але  и 
иншымъ  тыи-же  записои  ииеня  сут  описаны,  тое  ииенье  дер- 
жалъ, и  рек  бы  про  то :  ^,Я  без  них  о  тот  запись  не  хочу 
отповедити  :^^  тогды  тот  хто  ииеня  ищет,  иает  оныхъ  всих 
припозвати,  который  запис  служит,  а  дотоле  таки  иает 
тое  именье  держати  тотъ,  коиу  записано,  поки  ся  право 
иежи  всиии  не  переточить,  на  которыхъ  тое  ииенье  за  те- 
стаиентои  прислуша. 

Хто  мает  моц  и  нема  о  речах  своих  рухомых 

тестаненту  чинит  и. 

17.  Теж  уставуеи,  иж  кождая  парсона  волна  и  иоцна 
будеть  о  речахъ  своихъ  тестамент  чинити,  окрой  тых  пар- 
сонъ  ннжей  написаныхъ,  которые  парсоны,  про  то,  иж  по- 
дле права  не  иают  ничого  своего  волного  тестаиентои 
никоиу  отдати.  На  первей^  дети  лет  своих  з-уполных  не- 
маючы;  законники  будучи  в  законе  привилиеваноиъ,  при- 
нявшы,  потвердивши  ся  в  законе ;  сынове  с  отцем  недел- 
дым,  окрой  речи  набытья  своего  властного  або  выслугы; 
в  чужую  иоц  заставлены,  то  ест  тот,  кого  бы  коиу  вы- 
дано съ  его  статки;  шалени;  кацеры;  неволники;  розуиа 
отходячыи ;  а  ведже  тые,  коли  к  собе  прийдутъ :  иоцны  те- 
стаиенты  свои  чинити. 

О  тестаиентох  на  рухоиые  речы,  как  иают 

чыненыбыти. 

18.  А  коли  бы  хто  на  речы  свои  рухоиые  або  на 
именье,  на  куплю  хотел  тестаиент  чинити :  тогды  таковый, 
хотя  бы  теж  неиоцонъ  былъ,  коли  бы  толко  былъ  при 
доброй  паияти,  иоцон  будетъ  речы  свои,  ииенье  купленое 

Slov.  Zákony.  20 
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вое  отказывати.  куды  хочет^  какъ  духовный  парсонамъ. 
и  светским,  призвавши  к  току  капдана,  або  ивые 
кщ  або  люди  веры  годные,  або  теж  явного  писара 
яжного.  А  KOiH  сам  потом  уиреть,  а  тую  волю  свою 
точную  сиертью  потвердить,  а  хотя  бы  и  печати  не 
ожид:  таковыИ  тестаиент  на  при  иоцы  зостати.  А  пакди 
хто  по  вчиненю  тастаменту  и  жив  остад,  волно  будет 
ому  кождый  тестаиент,  koíko  крот  хочет  tojko  крот  от- 
ти,  а  остаточны  з  тых  всих  тестаментовъ  смертью  по- 
жоныЙ  врадовне  вчинеиый,  каждым  врадои  мает  прн 
I  зостати.  А  именье  куплю  тестанентон,  яко  и  рухоиую 
может  кождый  отдалити  и  лродати,  кому  хочет.  Такъ 
1И  хто  бы  хотел  куплю  на  церковь  записати,  мает 
сати  тым  обычаем:  Который  колве  духовны  тое  именье 
íT  держати,  тодко  наеть  з  того  имеоя  службу  земскую 
о  а  збройно  сдужити  водде  уставы  и  уФалы  земское.  Юх 
эго  часу  уставуеи,  иж  хто  бы  записал  именье  на  костед. 
ы  3  того  имена  также  иает  служба  быти,  яко  и  первеК 
.  А  естди  бы  что  перед  врадом  або  передъ  сведкаии 
годными  описадъ  третюю  часть  записом  яменя,  або 
ю,  або  которую  рухоную  речь,  а  хотя  быдъ  жив: 
а  вжо  таковы  запис  мает  вечве  держати,  а  аны  вжо 
и  раз  отозвати,  ани  кому  иному  оное  речы  записыватя 
торы  раз  не  может. 

аедкох,   которые   мают  быти  при    справенв 

тестаментовъ. 
19.  Теж  уставуеи:  Прн  тестамептех  мают  быти  сведьи 
годные  а  неподозреные ;  про  то  тые  сведкв  ниже 
саные  сведки  быти  не  могут.  На  первой,  тые  которые 
iMOHTOB  своих  чинити  ne  могут;  теж  невесты,  и  екзе- 
рове,  або  опекунове  того  ж  тестаменту ;  такъ  теж  тые. 
рым  в  тастаменте  што  описано. 
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Отец   и  матка  не  повинни  детем  з  мушенья      Роад.у. 
иненей  записывати  при   животе   своеиъ^  нижли 

ПОДОбрОЙВ01И. 

20.  Теж  уставуеи^  иж  за  живота  его  отец  детей 
СБОИН  3  иушеня  не  повинен  иненя  жадного  поступати^  нижди 
по  доброй  воли  может  части  его  ему  поступити,  або  што 
воля  его  будет.  Также  и  невеста«,  которая  будет  именя 
свои  отчизные  або  материстые  шЬтщ  также  з  иушеня  не 
повинна  за  живота  своего  детей  поступати^  але  по  доброй 
воли  может  поступити,  што  воля  ее  будеть. 

РОЗДЪЛЪ  ШОСТЫЙ. 

О  судяхъ,   абы   судили   правом   писаным;    а 
естли   бы   иначе   судили^   чии   мает  каран  быти. 

1.  Теж    у  ставу  ем^  иж  кожды  воевода  наш  и  старосты 

и   маршалки    земские    и    маршалокъ   дворный    и    державцы 

наши^   кожды    у  своем  повете«,   не   мают   подданых   наших 

иначе  судити  и  правовати,  леч  тыми   писаными  правы,  ко- 

торыя   есмо  всимъ    подданымъ  нашимъ   Великого  Князства 

дали.     А  естли  бы  которой  стороне  суженой  в  том  кривда 

ея  видела,   же  бы  не  подле   того   права  писаного  сужоно: 

тогды    коли    Мы   сами    господарь    со    всЬми  паны    радами 

нашими,  або  без  бытности  нашое  панове  рады  наши,  будут 

где   колвекъ,   на   первом  сойми,   оный,   которому  кривда  в 

том   будетъ,   мает   о   том   на    пана   врадника    нашего   нам 

або  паном   радам   нашим   жаловати.     Мы  або  панове  рады 

наши   мают   книги   того   права   писаного   отворити   и  того 

смотрети:   Естли  оное   право   писаное  такъ  сужоно,  и  яко 

есть   в    тых    правех    выписано,    тогды    тот   суд    пред    ся 

мает    держанъ    быти    водлуг    всказанья    оного    врадника 

нашего.     Пакли   бы   тотъ  суд  иначе  былъ  сужон,  не  такъ 

яко  есть  въ  книгах  писаного   права   выложено;    тогды  -мы 

20» 
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Ро8д.  VI.  або  Панове  рада  наши  иают  книги  отворити  и  водле  тых 
правъ  писаных^  которые  есмо  всей  земли  дали,  сказан1е 
вчинити.  А  естли  бы  оного  судью  узнано,  иж  не  подле 
права  писаного  всказалъ,  мает  ему  шкоды  и  наклад  опра- 
ВИТИ  а  тот  суд  ни  в  во  што  обернути.  А  кому  будет  суд 
присудил  або  на  ком  што  узято,  то  маеть  ему  вернути 
без  доводу,  а  што  бы  шкодовал  в  накладех  и  у  стравах. 
на  што  довод  слушный  учинит  або  присягнет,  то  мает 
ему  судья  заплатити.  А  естли  бы  судья  добре  судил  и 
сказал  водле  тых  правъ  писаных,  а  он  ему  приганнлъ: 
тогды  тот  мает  ему  заплатити  тую  легкость  его  дванадцат 
рублевъ  грошей.  А  вшакже  который  бы  з  державецъ 
наших  таковою  речью  был  обвинен,  таковый  кождый  мает 
припозван  быти  перед  воеводу  повету  своего,  и  будеть 
повинен  суд  свой  оказывати.  А  естли  бы  хто  з  папов 
рад  наших,  воевод  и  старост,  которые  не  сут  в  поветех. 
также  обвинен  мел  быти:  тогды  так-же  мает  на  первшо! 
сойме  то  отказывати  або  на  року  земском.  А  естли  бы 
не  хотел  хто  стати,  тогды  мает  от  Господаря  або  от 
инших  панов  припозванъ  быти,  однакожъ  повинен  будет 
стати  и  отказывати.  А  пакли  был  хор,  або  на  службе 
господарской,  або  пак  на  копе  на  завитом  року:  тогды 
мает  быти  тая  речъ  отложена  на  други  съемъ.  А  естли 
бы  пак  был  здоров,  и  без  жадных  причинъ  стати  не  хотел-, 
тогды  Панове  мают  книги  отворити  и  тому  шкоды  на  неж 
сказати  водлуг  того,  яко  выше  писано,  и  рок  мают  заплагЬ 
положити  земски,  четыри  недели.  А  што  будет  всказано. 
а  он  не  взхочеть  платити:  тогды  Панове  тые  нают  у 
оной  шкоде  у  именье  або  у  люди  его  увезати  казатн. 
штобы  за  шкоды  стояло,  а  тот  мает  держати  до  тых 
часовъ,  поки  ему  тую  шкоду  заплатит.  А  которых  бы 
артыкулов  не  было  еще  в  тых  правах  выписано:  то- 
гды  тое   право   мает   сужоно   быти  водле  старого  обычая. 
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а  на   потоиъ   на   водной   сойие   тот  члонок  и  иные^  чого  Розд.  vi. 
потреба  вкажет^  мает  уписано  быти. 

В    суду    не    мает  ся    нихто  отозвати  до  Госпо- 
даря^ aie  повиненъ  будет  кожды  одинъ  другому 

права   достоят  и. 

2.  В  суду  нихто  ся  не  мает  отозвати  перед  правомъ 
ИИ  до  короля  ани  до  сойму,  для  того  абы  в  том  волокиты 
не  было^  але  повинен  будет  отказывати  один  другому  и 
права  достояти  аже  до  конца.  А  естли  бы  ся  видело 
подле  всказаня  которой  сторона  кривда,  а  бачила  бы 
сторона,  иж  ей  не  подле  права  писаного  сказывано:  тогды 
иает  листа  просити  в  судей  сказаня  своего,  которым 
обычаемъ  всказали  на  нем,  а  суди  повинни  будут  ему 
лист  дати  под  печатою  своею,  а  онъ  мает  с  оными  судь- 
яии  перед  нами  або  перед  паны  радами  нашими  на  первомъ 
сойме  говорити  и  лист  тых  судей  вказати.  А  естли  бы 
судя  выпису  дати  не  хотел:  тогды  мает  узяти  с  собою 
трех  шляхтичов  и  за  ся  у  него  просити;  тогды  онъ 
конечно  повинен  будетъ  дати.  А  естли  бы  иедал,  а  то  на 
него  будеть  переведено :  иает  вины  платити  на  Господаря, 
дванадцать  рублей  грошей,  а  тому  шкоды  оправити. 

Кожды    воевода   и   старосты   и   державцы   наши 

хают    обрати    дву    землянов    в    повете    своемъ 

и   ку    присязе    ихъ    привести,    которые    мають 

судити    посполе    с    урадники. 

3.  Засе  теж  уставу  ем,  иж  воеводы  и  старосты  и 
державцы  наши  мают,  кожды  у  своем  повете,  обрати  двох 
зеиляниновъ  людей  добрых  а  годныхъ  веры,  и  ку  присязе 
привести,  а  встановити  тым  обычаем:  Коли  пан  воевода 
и  староста  и  державца  нашъ  сами  за  некоторыми  справами 
нашими  або  земскими  не  поспешны   будут  которыхъ  правъ 
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Розд.  VI.  судити,  тогды  ТЫС  два  зеиянины  веспоюкъ  с  наместники 
и  маршалки  тых  пановъ  врадников  наших  маютъ  того 
смотрети  и  то  справовати  водле  тыхъ  писаных  прав. 
•  которые  есмо  всей  земли  дали.  И  писари  присяжные  тых 
пановъ  воевод  и  старост  и  державецъ  наших  маютъ  также 
при  них  быти,  а  то  все  пописывати^  и  к  тому  вин  наших 
и  теж  вин  и  иных  доходов  панов  своих  смотрети.  А  безъ 
тых  пановъ  земанъ  присяжных^  естли  бы  обеюх  не  было, 
тогды  не  мают  наместникове  ани  маршалкове  судити,  нежли 
бы  одинъ  3  тых  земянинъ  вставичне  при  них  мел  быти. 

О  крывды  какъ  мают  позвы  господарскими. 
панов  воевод  и  старостъ  и  инших  врадниковъ 

к  у   праву   позывати. 

4.  Тежъ  уставуем,  естли  бы  до  которого  князя  або 
до  пана  або  до  шляхтича  шляхтичем  было  некоторое 
дело:  тогди  мает  быти  позван  позвы  господарскими  або 
Воеводиными  або  инших  врадников.  Пакли  бы  тотъ  по- 
званый  не  сталъ  на  тые  два  позвы :  тогды  мает  децкин 
поставлен  быти.  Паклиж  бы  онъ  был  такъ  небачный  и  за 
децкимъ  ку  праву  не  сталъ,  або  ся  перед  децким  скрыл, 
вникаючы  права  а  не  хотячы  права  достояти:  тогды  мает 
дано  быти  увязанье  у  именье  тому,  естли  ся  о  именье  правуеть 
до  права;  а  естли  бы  о  рухоиую  реч,  тогды  мает  дано 
быти  увязане  в  люди  або  у  земли,  которые  будуть  стоятп 
тое  речы,  о  которую  будет  позывати.  А  кому  увязанье 
у  именье  або  в  люди  або  в  земли  дано  будеть:  тот  мает 
то  в  целости  до  права  держати  и  ничим  не  мает  ушко- 
дити.  А  естли  бы  чим  ушкодил,  тогды  то  мает  за  се 
направити  и  в  целости  по  праве  маетъ  подати  с  тым  яко 
емгу  в  то  увязованье  дано.  А  вшакже  панов,  которые  не 
судятся  у  поветех,  •  мает  позывати  позвы  нашими  або 
пановъ  за  четыри  недели   на  кождом  местцу,  иж  не  толко 
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В  дому  аде  где  кодве  его  найдет^)  възеишы  сторону  людей  ^*®'^-  vi. 
добрых  двух  або  трех  шляхти4овъ.  А  онъ  мает  позвы 
взяти  и  на  том  року  статнц  и  повинен  отказывати  яко  на 
року  завитом.  Также  и  земдь  далеких,  як  Киевское  так  и 
Волынское,  Полоцкое,  Витебское,  Жомоицкое  мает  позывати 
перед  тыми  роки,  потому-ж  за  чотыри  недели,  для  дороги 
далекое.  А  шляхту,  которые  сут  у  поветех,  маеть  позы- 
вати стороною  на  который  рокъ  узхочет  подле  старого 
обычая,  то  ест  яко  и  о  именя  и  о  реч  рухомую,  так  и  о 
вси  речы.  Ёстли  бы  ся  чиему  человеку  отъ  чиего  человека 
злодейство  стало,  або  бой  або  грабеж  стался,  або  голов- 
щнна  межи  мужики,  або  иные  некоторые  речы,  которые  ся 
часто  крот  пригожаютъ  у  суседстве:  тогды  мает  обослати 
оного  пана,  просячы  справедливости,  раз  и  два.  А  естли 
на  то  справедливости  невчинить,  тогды  мает  его  также 
позвати  перед  воеводу,  у  котором^  повете  мешкает.  А 
естли  хто  кого  позоветъ  на  который  рок  о  именье,  а  он 
поводит  иж  маеть  листы,  а  для  короткого  року  положити 
их  не  можеть:  тогды  мает  ему  рок  быти  положен  две 
недели.  Вшакже  естли  бы  ся  хто  крыл  перед  позвы,  а  в 
дому  было  бы  его  не  найдено:  тогды  мает  позвы  дати 
тивуну;  а  не  будет  ли  тивуна,  ино  рикунь  и  албо  хто 
колве  в  том  дворе  будет,  и  рокъ  положити  мает  оный, 
кого  позовет  ку  праву  стати. 

А  для  кривд  шляхты  судити  паном  с-Ъжъча- 
ти  ся  на  местцо  положоное  до  Вилни  на  два 
рокы:  нервы  рокъ  о  семой  суботе,  а  други  рок 

о  светом  покрове. 

5.  Теж  уставу  ем:  Для  кривдъ  шляхты,  которые  ся  от 
пановъ  деють  або  урадников  наших  панских  в  землях,  въ 
грабежох,  у  кгвалтехъ  и  говоловщинах,  або  теж  и  межи 
паны    самыми    и   их    поддаными:    для   чогож  уставуем   на 
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Розд.  VI.  зъ  еханы  таковых  летъ  два  роки  на  годъ,  на  которые  Па- 
нове повинни  будуть  з-ежчати  ся  на  местце  положоное  до 
Вилни,  а  жаден  ся  не  мает  ничимъ  вымовляти  крон  одной 
хоробы,  о  сеиой  суботе  а  о  светом  покрове.  На  которых 
же  роках  яко  на  завитых  кождый  нанъ  одинъ  одному  мает 
быти  правъ;  и  теж  кому  дадуть  вину^  иж  бы  был  сужон 
не  водлуг  прав^  мает  каждому  отказывати^  и  на  тых  же 
роках  мает  быти  прав.  Вшак  же  сые  суды  нигде  инде 
немают  сужоны  быти^  одно  на  палацу  нашем  Господарскои 
у  Вилни. 

О  кривды  паном    земяном   от   паней^   удов   в   от 
наместника   и    от    подданых    их^    естли    бы    ся 

справедливост  не  стала. 

6.  Теж  уставуем,  естли  бы  ся  которому  пану  отъ 
папа  або  отъ  панее  вдовы^  або  земенину  отъ  пана  и  от 
наместника  и  от  подданых  его  стала  которая  кривда: 
тогды  оный  кривжоны  мает  того  обослати^  абы  онъ  сам  з 
себе  або  с  наместникоиъ  або  с  поддаными  своими  справе- 
дливость учинил.  Если-ж  оный  справедливости  за  обсыла- 
немъ  его  вчинити  не  взхочет^  а  мы  Господар  в  тот  часъ 
въ  панстве  нашем  Великомъ  князстве  Литовском  не  будем: 
тогды  оны  мает  ожаловати  паном  радамъ  нашимъ  двом  а 
наболей  трем^  которые  близко  себе  будутъ^  а  позвы  у 
нихъ  двох  або  у  трех  взяти^  абы  тот  пан  сталъ^  и  на- 
местника и  подданых  своих^  от  кого  кривда  ему  будет, 
поставил  на  первомъ  сойме  ^  который  будеть  от  насъ  го- 
сподара  або  от  панов  рад  нашихъ  положен.  А  онъ  мает 
сам  стати  и  подданых  своих  поставити^  и  повинен  'за  то 
отказывати  будет  яко  на  завитом  року.  Бстли-ж  бы  ся  на 
томъ  сойме  справедливость  не  стала:  тегды  оный  незваный 
маеть  стати  перед  паны  радами  на  тые  роки,  которые 
есмо  паном  радомъ  кождого  году  положили  сбирати  ся  до 
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ВНЛНИ     для     ТЫХЪ    судов,     вступивши    в    пост    велики    и    двух  Розд.  Л'1. 

неделах.  А  Панове  на  тот  рок  собравши  ся  до  Вилни, 
повинни  будуть  вси  дЪла  тые  судити  и  имъ  досыт  чинити 
нерозежчаючы  ся,  которые  будуть  на  тые  роки  позваны. 
А  вшакже  будучы  на  тых  роцех  мають  тые  дела  судити 
тыии  правы  писаными.  Бстлиж  бы  ся  пригодили  таковые  дЪла 
судити,  которые  бы  были  в  тых  правех  не  писаны:  тогды 
Панове  рады  наши  мают  тые  дЪла  судити  подле  старого 
обычая^  до  тых  часов,  поколе  мы  Господарь  с  паны  радами 
нашими  тые  дЪла  уФалим  и  въ  тые  права  уписать  кажеи. 
А  от  жадного  права  до  сказаня  не  мает  нихто  ся  до 
нас  Господара  отзывати,  нижли  мает  кожды  другому  во 
всяких  речах  права  достояти.  А  когды  уже  увидится  ему 
по  всказ1^нью  с  кривдою :  тогды  въземшы  выписъ  з  книгъ 
сказанья  иожеть  то  до  нас  по  собе  узяти;  а  што  будет 
на  нем  осужоно,  естли  о  именье,  тогды  въ  именье  мает  быти 
дано  увязанье ,  естлиж  шкоды ,  тогды  мают  отправены 
быти;  а  тым  ся-отказыванеиъ  жадной  справедливости  про- 
волока быти  не  мает. 

Естли    бы    на    роки    панове    вси    ку    сойму 

не  зъ-ёхалися,  ино  которы  на  тот  часъ  будуть, 

тые    мают    справедливость    чинити. 

7.  А  естли  бы  вси  панове  к  тым  роком  зъ-ехати  ся 
не  могли,  а  тот  который  будет  к  тым  рокомъ  позван, 
а  не  хотечы  права  достояти  а  проволоку  чинячы,  хотел 
ся  отозвати  до  всих  панов  рад:  тогды  тые  панове,  кото- 
рые ся  зберут,  мают  сами  судити,  а  оный  позваны  не  мает 
ся  отзывати,  але  мает  права  достояти  перед  тыми  паны, 
которые  ся  к  тым  рокомъ  зберут. 
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Розд.  VI.  О    ЛИСТЫ    господарские    закривалные    не    иает 

ся   до  Господара   отзывати. 

8.  Естли  бы  хто  мел  листы  наши  таковые,  абы  его 
нихто  не  судил  npont  насъ  Господара:  тогды  таковы  не 
мает  ся  перед  правом  тыми  листы  нашими  закривати  и  до 
нас  отзывати,  але  мает  перед  паны  радами  нашими  права 
достояти  на  том  земском  року;  бо  мы  з  рамени  нашего 
Господарского  оставляем  комисарми  панов  рад  наших,  абы 
справедливост  подданым  нашим  чинили. 

О  позыванье  на   рокъ  хто  нестанет ъ. 

9.  А  естли  бы  хто,  будучи  з  подданых  наших,  к  тожу 
року  судовому  без  жадных  слушных  причин  не  сталъ^  а 
о  себе  перед  тым  роком  ведати  не  дал:  тогды  Панове 
жалобнику  мают  дати  увязанье  у  зтраве  и  в  накладе  его 
у  въ-именье,  естли  будет  о  именье  позвал  до  права.  А  естли 
будет  позывал  о  шкоды  и  о  кгвалты  и  о  головщины  и  о 
иншые  рухомые  речы:  тогды  панове  мают  в  него  доводу 
на  тые  речы  выслухати  такового,  яко  бы  мел  при  бытности 
другое  стороны  на  то  довод  чинити.  И  кгды  оный  таковыв 
довод  вчинитъ:  Панове  мают  всказанье  вчинити  и  листом 
того  обослати,  даючы  ему  ведати,  иж  то  на  нем  за  нестанье 
всказали,  и  роки  покладаючи  заплате.  Естли  бы  оный 
того  платити  не  хотел:  тогды  панове  подле  всказанья 
своего  мают  тому,  кому  што  вскажут,  дати  увязанье  в  люди 
того  винного,  то  ест,  за  кождую  десет  коп  у  службу  людей. 

О  люди    князские,    иж    не    мают    первой    по 
нихъ    децкие    посыланы     быти,     олиж    первой 
пана  их  обослати,   абы   справедливост  вчинил. 

10.  Теж  естли  бы  была  кривда  которому  подданому 
нашему,  землянину  або  чловеку,  от  слугъ  албо  от  людей 
князских  албо  панских,  кроме  кгвалту  або  наезды  домовое. 
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а  О  яшиые  вси  жалобы^  ани  Мы  ани  воеводы  наши  по  люди  Роэд.  vi. 
князские  або  панские  не  наен  децких  давати,  олиж  первей 
обослати  того  пана,  чие  люди  сут,  приказуючы  ему,  абы 
учинил  справедливость  перед  вижои  нашим  або  перед 
врадовын.  А  естли  бы  оный  разы  два  на  обсыланье  спра- 
ведливости вчинити  не  хотелъ :  тогды  в  чиеи  повете  оного 
пана  тот  подданый  седить,  то  възеишы  децкого  от  воеводы 
або  от  старосты«,  и  таиже  в  той  повете  перед  правой 
воставити  нает;  а  оный  иает  таи  права  доводити  перед 
поветовый  судею.  Естли-ж  оны  подданый  панскШ  зостанет 
винен  оному,  хто  на  нем  ищетъ:  тогды  иного  ничего  не 
иает  платити,  толко  тое,  в  чом  зостанет  винен,  а  тому 
децкону,  который  по  него  ездил,  децкованое.  А  што  ся 
дотычеть  земли:  тогды  не  иает  позывати  ни  слуги  ани 
чловека,  только  самого  пана.  Тымже  обычаем  мает  быти 
промежку  князи  и  паны  и  земяны.  А  естли  бы  кому  отъ 
чиего  человека  была  кривда :  тогды  его  пана  первой  маеть 
обослати  разъ  и  друпй,  абы  вчинил  справедливость.  А 
естли  бы  справедливости  вчинити  не  хотел :  тогды  тотъ,  кому 
будет  жаль,  мает  ся  втечы  до  права ;  а  оный  маеть  поставити 
Jюдeй  своих  ку  праву  на  тот  рокъ  всей  земли  положоный. 
И  кгды  в  той  речи,  о  которую  реч  в  него  права  прошено, 
люди  его  ВИННИ  зостанут:  тогды  навезку  на  тую  речъ 
мают  платити  от  того  часу,  в  который  в  него  права  на 
НИХ  прошено^  а  онъ  права  будеть  не  далъ. 

О    бранье    пересудовъ. 

11.  Теж  уставуем,  иж  воевода  и  староста  и  врадники 

наши    не   мают   пересуду   брати   от   жадных   речей,  толко 

отъ  презысканья   десети   грошей   грошъ,   а   от  именя,  яко 

будет    чего    стояти    водлугъ    его    важности,    а    от    земли 

рубли  грошей,  а  от  чловека  копа  грошей,  а  о  Фольварокъ 

чотыри  гроши. 

21* 
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заступенье   в   речи   одноиу  за   другого. 

12.  Теж  уставуеи  и  приказуеи,  иж  kojh  бы  которы 
;къ  кого  другого  о  которую  речъ  колвекъ  в  суда 
птл^  тотъ  вжо  повинен  будет  сан  за  него  отказыватп. 
тъ  позваный  будет  воденъ  от  року  его  заложояого. 
тое  все  дело,  о  которое  былъ  до  того  суда  позван, 
шакъ-же  не  иаеть  инакимъ  обычаек  тотъ  приятел 
гн,    аж  олиж  бы  мел   тот   сам   очивисто   статн   и   реч 

свою  полецыти.  А  естли  бы  был  и^яоцон :  тогды 
маеть  ему  дати  листъ  под  печатью  своею.  А  естли 
кто  принес  листъ.,  а  поведил,  иж  то  лрняте1я  его 
>,  а  былъ  тот  лист  писаный  от  него.,  а  справоваль  бы 
сан  а  тот  приятель  ену  не  лолецыл  а  листа  ему 
алъ,  а  он  уиыслне  то  учинилъ,  и  чужую  реч  утратплъ: 
i  тотъ  суд  ни  во  што  иаеть  быти  оберненъ.,  оныН 
'ел  не  мает  тын  собе  речи  своее  утратити,  а  пред 
1ет  о  то  правоватн.  И  на  того,  естли  будет  на  него 
ведено,  иж  то  он  «алшовалъ:  тогды  онъ  наеть  бытй 
I  яко  Фалшер  ничии  ннын,  толко  огнеиъ. 
О  прокураторы. 

13.  О  именья,  о  шкоды,  о  кгвалты  не  мает  жаден 
аеиецъ   прокураторон   быти,   ани  о  то  иовити  передъ 

Господарем,  ани  в  зенскоиъ  праве,  одно  который  бы 

у  Великом    князстве    оселый.     А    што    ся    дотычет 
г,  хто  бы  кону  на  честь  приганилъ:  в  таковой  речи 

каждый  прокуратора  йети,  кого  колве  ножетъ  достатк. 

и  не  оселого  у  Великоиъ  князстве. 
>ли   кого   закажуть,  абы  не  от-еждчал  от 
ja,    а  он  у-едет,    нают    на    него    всказапье 
вчинити. 

14.  Тежъ  уставуеи,  иж  коли  бы  хто  подданого  дво- 
IOH  нашим  обослали,  абы  з  двора  нашего  не  зъеждчал. 
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аж  бы  ся  С  другою  стороною  жалуточею  перед  нами  разпра-  Розд.  vi. 
BHJ.  а  Off  бы  в  том  отъехал  своволне,  приказанья  нашего 
недбаючн:  таковый  для  непослушенства^  естли  будет  о 
речи  рухолые^  о  кгвалты  и  о  шкоды<^  тогды  сказати  и  . 
отправити;  естли-ж  будет  о  землю^  мают  тому  в  тое,  о 
што  ся  жалует,  увязанье  дати.  И  тымже  обычаем^  естли 
будуть  от  воеводы  або  от  врадника  через  заповед  од-ехал : 
тогды  также,  а  пред  ся  может  правом  искати. 

О   роки    заплате   пенежной. 

15.  Теж  уставуем,  иж  кождой  заплате  пенежной  з 
права  сказаной  маеть  быти  сказыванъ  рокъ  чотыри  недели, 
а  болшой  суме  далшы  рокъ,  а  тысечы  копам  роки  розло- 
жити,  на  каждую  чверть  лета  по  сту  копъ,  поки  тую  суму 
тисячи  копъ  заплатит.  А  естли  бы  на  тые  рокы  незапла- 
тил, в  той  суме  в  именье  его  увезати ;  а  естли  бы  именье 
за  тую  суму  нестояло,  ино  за  шию  его  выдати. 

Хто  бы  кого   на  право   позвалъ,   а    сам    с  дово- 
дом своим  ку  праву  не  сталъ. 

16.  Коли  бы  который  жалобникъ  позвавшы  на  рок, 
который  меновал  под  страченьем  права,  готовъ  не  был  и 
с  своим  доводом,  ку  которой  ся  справе  брал :  тот  свою 
реч  тратить,  а  врадникъ  не  маеть  ему  отволоки  допускати. 

Хто  бы   позвавшы,    а  сам   без   слушное    причи- 
ны не  сталъ. 

17.  Коли  бы  тотъ  жалобникъ,  позвавшы  кого,  на  пер- 
воиъ  року  самъ  не  сталъ  без  слушное  причины  (таковое 
правдивое  немоцы,  або  службы  нашое  Господарское).  а  пе- 
ред судом  не  дасть  о  собе  знати  з  тых  справедливых 
причинъ:  тот  его  у  другое  не  мает  позывати  о  тую-ж 
речъ,  олиж  ему  заплатившы  первой  наклад  и  зтраву. 


18.  EcTJH  бы  хто  кого  мелъ  позвы  позвати:  тогды 
жалобу  иает  всю  в  позвех  выобразити^  а  чого  въ  по- 
звехъ  не  выобразить,  того  на  праве  не  наеть  искатя. 

Хто  бы  кого  через  причину  або  через  суд  ку 
праву  поэвадъ. 

19.  Теж  уставуемъ^  иж  koíh  бы  хто,  венаючы  жадное 
справедливости,  або  через  суд  позвал  кого  другого  о  име- 
нье: тотже  хто  на  перед  реч  свою  утратит,  а  перед-ся 
упорои  своии  о  туюж  речь  позвалг,  таковый  иает  запля- 
тити  три  рубли  судьи,  а  три  рубли  тому,  кого  через  суд 
ку  праву  позовет. 

Хто  бы  за  двеиа  позвы  ку  праву  не  сталъ. 
тогды  за  третий  децки  наеть  поставитн. 

20.  Коли  бы  хто  о  отчизну  свою  або  о  спадокъ  або 
о  власность  которую  дедичную  позвои  былъ  позванъ,  а 
онъ  на  позовъ  не  стал  бы  за  децким:  тогды  жалобовк)' 
нает  дано  бЬ1Ти  увязанье  в  тое  иненье,  о  которое  жало- 
вал до  права. 

Хто  бы  кого  пхнулъ  або  вдарил  перед  правомъ. 

21.  Коли  бы  хто  на  другого  рукою  сягнулъ,  по- 
охиулъ,  торгнулъ,  або  вдарил  перед  судон,  а  не  ранил,  а 
тым  сяганьенъ  суду  кгвалтъ  вчииилъ :  тот,  который  сягнуд, 
иаеть  вины  заплатити  дванадцат  рублевъ  грошей,  а  тоиу 
безчестье,  какого  будеть  стану.  А  хто  бы  передъ  судов 
добыл  корда  або  меча,  хотя  и  неранилъ :  тотъ  тратит  руку, 
а  коли  бы  хто  перед  судом  ранилъ  кого,  щию  тратит. 


i' 
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Коли  бы  хто  судью  або  сторону  на  праве  зсо- Розд  vi. 
ромотилъ,  або  судья  кого  на  праве  вдарил  або 
зсоромотилъ^  чии  на  каран  быти. 

22.  Коли  бы  хто  в  суда  кому  другому  або  судьямъ 
сороиотное  слово  мовилъ^  а  тьш  суда  и  судьи  неучстил: 
таковый  мает  нятствоиъ  каран  быти^  шест  недел  седети. 
А  судья  теж  на  праве  седячы  не  маеть  никого  соромити. 
А  естли  бы  судья  на  кого  рукою  сягнулъ  и  вдарилъ : 
тогды  маеть  тому  безчестие  платити  водле  стану.  А  естли 
бы  кого  неучстивыми  словы  зсоромотилъ :  тогды  мает  его 
тотъ  позвати  перед  Господара  або  перед  паны^  а  в  том 
ся  мает  ему  судьею  справедливость  стати,  водлуг  писа- 
ных правъ.  А  естли  бы  поФалку  вчинилъ  або  отповедал 
судьи:  тогды  не  толко  маеть  шесть  недель  седети,  але 
и  по  выседеню  шести  недель  маеть  рукоемство  доброе 
дати,  жебы  судья  от  него  добрый  покой  мелъ.  Авшак  же 
то  уставуем  яко  для  тых  судей  покою,  которые  сут  на 
местцох  наших  от  насъ  и  от  пановъ  рад  наших  уставле- 
ные,  для  тых  которые  бывают  на  копах. 

Мещане   всих  мест  за   раны  и  головщизны  се- 
ляпом  права  мають  достояти   в  земском  праве. 

23.  Теж  уставуем,  иж  мещане  местъ  нашихъ  и  всих 
подданых  наших,  духовных  и  светских,  за  раны  и  голов- 
щизны людем  селяном  нашим  и  подданых  наших  правом 
земским  мают  справедливост  чинити.  А  естли  бы  в  чи- 
ненью  справедливости  омешкали,  такъ,  иж  положивши  рокъ 
ку  вделанью  тое  справедливости,  невчинили  а  сторону 
жалобную  без  потребы  волочили,  а  на  року  завитомъ 
справедливости  невчинили :  тогды  тая  винност  и  заплата  вся 
на  судьях  местких  зостанеть. 
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Розд.  VI.      О  судьях,  иж  пересуд  мают  на  трое  делитн. 

24.  Судьи,  которые  мают  быти  уставлены  в  поветех, 
коли  судят  с  урадники  воеводиными  и  Старостиными, '  тогды 
судьи  мають  пересуд  на  трое  делити :  Одна  часть  воеводе^ 
а  другая  судьям,  третина  наместнику  воеводнну.  А  коли 
воевода  судить:  тогды  пересуд  весь  на  воеводу.  А  естли 
бы  дана  вина  о  суд  наместнику:  тогды  судьи  повинны 
с  наместникомъ   на   року  судовом  перед  паны  отказыватн. 

Не    мает    жаден    болшы    брати   пересуда,    крои 

уставы. 

25.  Коли  бы  который  воевода,  або  староста,  або  дер- 
жавца,  або  судья  болте  взял  от  кого  пересуда  против 
тое  уставы  нашое:  тотъ  повиненъ  будеть  стороне  с  на- 
везкою  вернути,  а  вины  маеть  заплатити  Господару  (королю 
Его  Милости)  дванадцат  рублев  грошей. 

Хто    бы   после   права    и   присяги   тогожискалъ. 
што  первой  перед  правом  утратил. 

26.  Теж  уставуемъ,  естли  бы  хто  на  ком  чого 
искавъ  и  пустил  бы  его  на  присегу,  а  оный  бы  при- 
сягнулъ,  а  потом  бы  оный,  хто  пустил  на  присегу. 
хотел  доводити  на  него ,  же  несправедливе  присягнул : 
тогды  вжо  не  маеть  искати,  бо  его  сам  ку  присязе 
пустил. 

Хто   бы   сведков   выдал,   а   они   бы  на  противку 

его  посведчили. 

27.  Теж  уставуем,  естли  бы  хто  чого  на  ком  искал, 
а  выдал  бы  сведков,  а  тые  бы  сведки  на  противку  его 
посв'Ьдчили,  а  мелъ  бы  потомъ  на  тыхъ  св'Ьдкохъ  искати. 
„иж  есте  вы  неспрадливе  сведчили:^^  тогды  оный,  который 
сведки   выдал   на   свои   сведки,   не   мает   ничего  доводити. 
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Нижлн  ecTjH  бы  один  на  противко  другого  далъ  сведков^  Розд.  vi. 
а  тые  бы  сведки  его  посведчили,  а  тону  видится^  иж  тые 
сведки  несправедливе  его  посведчили:  тогож  часу  не- 
сстунуючы  с  права^  иожет  с  тыни  сведки  перед  правом 
иовити.,  иж  его  несправедливе  посведчили.  И  естли  будуть 
тые  сведки  шляхта:  тогды  они  иають  себе  подперати  и 
отводити  слушныи  доводом,  иж  справедливо  сведчили. 
Ёстли-ж  бы  люди  простые:  тогды  тот,  который  их  обвинит, 
в  тон  нает  на  них  доводити.  Бстли-ж  тые  сведки  были 
люди  простые  а  панов  розных,  а  перед  правом  вси  по- 
сполу  на  сведецстве  не  были,  а  через  децкого  были 
пытаны,  а  несправедливе  его  в  том  осведчили:  тогды  тот 
обвинный  через  ихъ  сведецство  мает  о  том  суду  объявити 
и  в  панов  их  на  них  права  просити,  иж  его  несправедливе 
осведчили.  И  когды  придетъ  перед  паны  их  на  довод, 
тогды  оный  с  своими  сведки  мает  довод  на  них  чинити, 
иж  они  его  несправедливе  осведчили.  А  когды  они  в  том 
ВИННИ  зостанут,  за  несправедливое  свядецство  свое  мают 
тому  шкоды  платити.  А  когды  тые  сведки  и  панские 
подданые  будуть  шляхта,  тогды  теж  они  мают  ся  иншими 
сведки  отводити. 

Хто   бы   двох   чловЪков   дал   а   третего   не  мел, 

а    при    тых    двох    сведкох     присегати     хотел: 

тогды   тым   можеть  реч  свою  одержат  и. 

28.  Тежъ  естли  бы  хто  на  противку  у  сведецстве 
о  которую  реч,  яко  о  кгвалтъ  и  о  бои,  такъ  и  о  суму 
пенязей  позычоную  и  у  иншых  речах  выдал  сведков  двох, 
а  третего  мети  не  могъ,  а  при  оных  двохъ  сведкох  еще 
сам  присягнути  хотел :  тогды  тым  мает  реч  свою  одержати, 
и  на  праве  тот  довод  от  него  за  достаточный  Припяти 
иають.  И  естлиж  бы  хто  выдалъ  сведковъ  на  который 
колвек   довод,    або    о  землю,    або    подпиранье    листовъ    и 

Slov.  Zákony.  22 
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Розд.  VI.  записовъ,  а  хотя  бы  один  сведокъ  его  выдал^  а  сведчнтн 
по  нем  не  хотел^  або  розност  у  сведецетве  вчинилъ:  тот 
реч  свою  тратить. 

Хто  бы  кому  именье  продадъ  и  листъ  свов 
дал,   а   поводил,   иж   ему   не   заплатил,   а   квиты 
на   тот   долгъ    от   него    не    будет   мети:   тот   не 

повинен    того    платит  и. 

29.  Теж  уставуеи,  естли  бы  хто  кому  продал  именье 
або  речы  рухомые  а  листъ  иод  сведомомъ  людей  добрых 
ему  дал,  и  тых  людей,  которые  в  тонъ  листе  описаны, 
просил,  абы  печати  приложили  к  тому  листу,  и  сознаеть 
передъ  тыми  сводки,  иж  вжо  ему  за  то  досыт  стало,  и  в 
листе  то  опишет:  тогдыбы  ни  пенязя  не  взял,  а  сознал 
перед  сведки  в  лист^  описаными,  и  в  листе  написалъ,  ms 
вжо  его  заплата  з  полна  дошла,  а  оные  сведки  печати  свои 
приложили,  тогды  таковый  листъ  маетъ  держанъ  бытн,  а 
тот  который  продал,  такового  запису  сведки  ани  присегою 
дойти  и  отозвати  не  может.  Нижли  естли  бы  што  хто 
кому  продал  и  лист  свой  на  то  ему  дал  под  печатми  и 
сведомом  людей  добрых,  а  пенезей  з  полна  в  того  пе 
взялъ:  тогды  тотъ,  которому  продал,  не  маеть  тотъ  листъ 
держан  быти. 

Ёстли   бы   доводу   не   мели,   а   о  присегу  сноръ 
мели:    мает   жеребей   метанъ    быти. 

30.  Теж  уставуем,  иж  о  кождую  реч,  естли  бы  доводу 
не  мели,  а  одинъ  другому  пускалъ  на  присегу,  а  о  том 
спор  мели:  тогды  мают  жеребей  метати;  <||й  жеребей  ся 
выметь,  тотъ  мает  присягати. 
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Бстди  што  на  коп  суди  обчыи  присудят^  м а ю т ь  Розд.  vi. 

грабит и^  воземшы  вижа. 

31.  Теж  ecTjH  бы  што  кому  судьи  обчыи  присудили 
и  рокъ  заплате  положили^  а  оный  бы  на  тые  роки  того 
платити  не  хотелъ:  тогды  тые  судьи  иають  взяти  вижа  у 
дворе  нашом,  который  колвек  наближе  будеть,  и  при  ояомъ 
вижи  иают  того  пограбити^  и  тотъ  грабеж  дати  тону^  кому 
што  присудять^  и  рокъ  виноватому  положити  подъ  утра- 
ченьенъ  того  грабежу,  иж  бы  тотъ  грабеж  выкупил ъ. 
А  естли  бы  того  грабежу  выкупити  на  тот  рок  не  хотел: 
тогды  кону  тот  грабеж  дан  будеть,  волную  моцъ  ма  мети, 
тот  грабеж  заставити  и  продати  кому  хотя,  албо  собе 
зоставити. 

А  коли   бы   XTÓ  мел  с  ким  именье  неделное 
сябреное,   какъ   мает   на   люди  сябреные  спра- 
ведливость   чинит  и. 

32.  Теж  уставуем,  иж  коли  бы  было  братьи  колко 
делное  або  неделное ,  або  которые  колве  иные  сяброве 
мели  которые  люди  суместные  нерозделные,  данники  або 
сумежники:  тогды  кожды  з  тых  братьи  або  сябровъ  по-> 
виненъ  будет  особливе  кождоиу  суседу  и  иным  человеком 
сунестным  справедливость  чинити,  не  откладаючы  до  братьи 
ани  до  сябров.  А  естли  бы  самому  отъ  такового  чело- 
века стало  ся  што  кривда:  тогды  моцон  будеть  право  и 
суд  о  немъ  осадити,  а  каждое  винности  правомъ  на  нем 
искати,  хотя  безъ  братьи  своей  або  безъ  сябров  прере- 
чоных.  А  коли  бы  тая  братья  або  сябры  у  имени  были, 
он  мает  к  тому  праву  их  обослати. 

Новые   державцы   не   мают   шляхты  судит  и. 

33.  К  тому    уставляем,    иж    державцы,    которые    не 

давно   названы   державцами   и   первой   менованы  тивунами, 
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Розд.  VI.  НС  иают  шляхты  и  бояръ  наших  судити  и  децких  своих 
по  нихъ  посылати,  але  мають  их  воеводы  и  иаршалки 
наши  земские  и  дверные  и  старосты  судити.  Нижли  они 
сами  естли  бъ  зволити  перед  ними  по  доброй  воли  стати 
а  розправити:  то  будет  ихъ  волно  розсудити.  А  и  такъ^ 
когды  ся  ииъ  у  праве  которой  стороне  увидить  с  кривдою: 
тогды  онъ  можетъ  отозватися  до  воеводы  або  до  старосты^ 
в  котором  повете  хто  з  них  будетъ,  а  державцы  им  того 
боронити  не  мають  и  их  мають  пустити  до  воеводы,  в 
которых  3  них  поветехъ  хто  будеть. 

Устава  вижового  и  децкованья. 

34.  К  тому  уставляем  вижу  и  децкому  нашему  ви- 
жового и  децкованья  рубль  ^  а  воеводиному,  маршалка 
земского  и  дверного  и  Старостиным^  которые  давно  ста- 
ростами^ полтину^  а  державцовым  вижом  и  децким^  кото- 
рые не  давно  названы  державцами  а  первой  званы  ти- 
вунами,  по  дванадцати  грошей;  а  естли  бы  вижи  на- 
местников их.  мают  брати  помилное  на  милю  по  грошу, 
а  Воеводиным  наместником  по  дванадцати  грошей.  А  естли 
^ы  вижи  и  децкие  наши  и  воеводъ  и  маршалков  и  старость 
наших  и  державецъ  наших  и  теж  их  наместников^  нигде  на 
децкованье  ани  на  вижовое  будучьц  взяты  вижом  и  децким 
3  места  не  ехали:  тогды  им  мает  быти  плачено  вижового 
и  децкованья  половина.  Нижли  которого  децкого  мы  або 
Панове  рада  наши  воеводы  або  маршалки  и  старосты 
пошлем  на  отправу  пенезей:  тым  децкованья  от  кождого 
рубля  по  десяти  грошей. 

О  вижа^  иж  его  нихто  пересведчити  не  может ь. 

35.  Тежъ  уставуем,  естли  быхмо  где  послали  на 
справу  нашу  земскую  албо  на  жалобу  подданых  нашихъ 
о   которую   колвек   реч   вижа    нашего,   албо   Панове  рады 
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наши^,  а  тот  ввжъ  мает  при  собе  сторону  йети,  а  пришло  Розд.  vi. 
бы  в  которой  речы  на  опытанья  того  вижа:  тогды  вижа 
жаденъ  пересведчити  не  может.  А  вшакже  естли  бы  ся 
видело  которой  стороне,  абы  виж  инакъ  сведчилъ  нижли 
поведилъ:  тогды  виж  повинен  будеть  тую  стороною  себе 
подпирати,  которую  при  собе  мел,  иж  так  было. 

По  суде  не  мает  нихто  без  вижа  еднанья 

ч  и  н  и  т  и. 

36.  Тежъ  уставуем,  иж  по  суде  нашом  господарскои 
и  панов  воевод  и  старость  наших  и  судей  высажоных, 
што  будет  на  комъ  сказано,  именье  або  сума  пенязей, 
по  праве  и  всказанью  не  мает  жаден  жадного  еднанья 
чинити,  олиж  перед  децким,  и  заплаты  без  вижа,  естли 
будет  вь1данъ,  або  перед  вижом  врадовым,  воземшы  вижа 
зураду  або  тыхъ  судей,  которые  будут  ему  што  на  нем 
сказали.  А  естли  бы  хто  инак  вчинилъ,  а  еднанье  тое 
за  моцное  мети  не  хочем.  И  тот,  который  через  тую 
уставу  нашу  смел  то  вчинити,  повиненъ  будет  заплатити 
тым  судьям,  которые  то  судили,  три  рубли  грошей.  А 
пред  ся  оный  не  подле  того  еднанья,  але  подле  всказу 
права  мает  речь  свою  одержати  и  децкимъ  ее  отправити, 
а  тые,  которые  бы  при  таком  еднаньи  нерадном  были, 
а  печати  свои  къ  еднанымъ  листом  клали,  повинни  будуть 
платити  нам  Господару  три  рубли  грошей. 

37.  Теж  уставляем,  ачколве  права  писаные  дали  есмо 
Леей  земли,  по  которому  праву  мають  суд  судити,  од- 
накже  вси  права  до  остатку  в  рыхле  не  могут  ся  сложити, 
якож'  и  тые  права  не  могли  до  остатка  всихъ  артыкуловъ 
мети.  Нижли  естли  бы  ся  што  пригодило  перед  судьями, 
чого  бы  в  тых  правах  не  было  описано:  тогды  то  даем 
на  розознанье  судей  под  сумненьем  их,  иж  они  мають 
упоменувшы    Бога    и    то    сказати,    водлуг    стародавнего 
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Pobavil  обычая.  А  вшакже  на  первомъ  сойме  перед  нахи  або 
перед  паны  радами  нашими  мають  тые  чдонки  уФвлшт: 
тогды  мают  теж  приписаны  быти  к  тым  правам. 

РОЗДЪЛЪ  СЕМЫЙ. 

О    КГВАЛТЕХ    ЗЕМСКИХ^     О   БОЕХ^    О    ГОДОВЩИНАХ    НМЯХЕТСКИХЪ. 

Хто  бы  на  чый  дом  умыслне  наехал^  хотечы 

его    забит  и. 

1.  Тежъ  уставуем^  иж  хто  бы  на  чий  дом  умысдне 
naexaj^  хотечы  его  забити^  або  нашол  моцю  и  кгвахтомъ. 
а  в  том  бы  дому  кого  колве  ранилъ  або  забил^  а  хотя 
бы  не  ранил  никого^  толко  кгвалтомъ  нашолъ:  тотъ  шию 
тратить,  а  бой  и  головщина  з  именя  его  близкимъ  забитого 
мает  быти  плачено,  а  противня  до  скарбу  господарского. 
также  и  ранамъ  навязка.  А  естли  бы  теж  на  чий  дом  на- 
ехано  або  найдено^  а  боронячи  ся  з  дому  своего  втекъ«  а 
головщина  бы  ся  не  стала  ани  раны:  однак  тот  который 
находилъ  на  дом,  шию  тратить,  а  кгвалтъ  мает  быти  пла- 
чонъ  господару  домовому,  а  штобы  того  именя  на  звышъ 
зостало,  то  у  вине  господарской« 

О  довод  кгвалту,  яко  мает  осведчити 

и  жаловати. 

2.  Хто  бы  кому  на  дом  наехал  и  вбилъ,  авшак  же 
на  такового  кгвадтовника  мает  быти  таковый  довод.  Естли 
бы  на  дом  ч1й  наехалъ  а  ранилъ  або  забылъ:  тогды  з 
того  дому  маеть  скоро  по  кгвалте  оповедити  и  оказати 
ся  околичным  суседом  своим,  и  на  то  мает  вижа  взятв 
3  удару  двора  нашего,  который  близшы  будеть,  и  оказати 
кгвалт  и  раны  або  вбитого.  ,И  потомъ  естли  бы  ся  тот 
к  тому  не  зналъ :    тогды   вжо  тотъ  близшы  будет  околич- 
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ныни  суседы  и  вижомъ  того  допирати,  а  сам  при  ранномъ  Розд.У11. 
1ает  с  женою^  естди  бы  детей  не  медъ^  а  естли  бы  дети 
дорослые  были,  тогды  и  с  детин  дорослыми  н  слугаии  або 
с  челядю^  а  естли  бы  слуг  не  было,  самотрет  на  тоиъ 
присягнути.  А  тотъ  хто  наехалъ,  мает  вжо  горло  тратити 
яко  кгватовникъ. 

А  естли  бы  кгвалтовникъ,  забившы  кого,  втекъ 
из   земли,    головщина    забитого    мает    з  именя 

плачена  быт  и. 

3.  Тежъ  естли  бы  тотъ  кгвалтовникъ  убившы  кого 
втекъ  зъ  земли  проч:  тогды  зъ  именья  его  мает  плачена 
быти  убитого  голова  и  шкода  и  вина  господарская  вышей 
писаная.  А  хотя  бы  именье  за  то  не  стояло,  однакже 
предся  мает  быти  подано  тое  именье  и  мает  держано 
быти  в  той  суме,  пока  д'кти  або  близкие  то  отложат.  А 
оный  уб1йца  мает  выволан  быти  из  земли  вон,  а  хотя 
бы  за  се  потом  приехалъ,  а  хто  бы  его  забил:  тогды 
тотъ  не   повиненъ    будеть  за   голову   его  платити,  ничего 

ани  у  вину  жадную  невпадываеть. 

* 

Хто   бы   забилъ    кгвалтовника   в   дому    своемъ 
або  на  кгвалте  и  помочниковъ  его. 

4.  Теж  уставуем,  хто  на  ч1й  домъ  наедет  або  най- 
дет кгвалтомъ,  а  тотъ  истый  будучи  в  дому  своемъ,  бо- 
ронячы  дому  своего,  а  забьеть  того  кгвалтовника  в  дому 
своем,  або  помочников  его  колко  забил  або  ранилъ :  тогды 
не  маетъ  головщины  ни  ран  платити,  але  при  оных  ран- 
них еще  маетъ  своего  кгвалту  домового  доходити.  Авшак 
же  того  маеть-  отвести  ся  телесною  своею  присягою  и  с 
жонот  и  с  детми  своими  дорослыми  сам  третей,  и  к  тому 
сведки  естли  бы  были,  а  при  сведкахъ  таки  н  сам  повинен 
вчинитм   присягу«     А   по  присазе   естли  ся   того  отведет, 
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PosA.vn.  тогды  предси  оному  кгвалтъ  двенадцать   рубдевъ    грошей 
нает  сказанъ  бытн  воддуг  присяги  его  и  сведков  его. 

Хто  бы  наехад   ва  чие  нменье  в  подданыхъ,   а 
тот  бы  боровячи  своего  забидъ. 

5.  Теж  уставдяен,  естди  бы  хто  боровид  иненя  сво- 
его або  поддавык  своих  ва  кгвадтехъ,  шхяхтича  забил: 
тону  годовщины  не  нает  пдатити;  а  однакъ  на  то  наеть 
сдушный  довод  быти,  нж  его  ва  своей  земдн  зъбяд^  а  тот 
■ает  довести  своею  тедесною  присягою  а  окодичвыми 
суседы. 

О    кгвадтованье    невесты    идевкя. 

6.  Теж  уставуем,  естди  бы  хто  невесту  або  девкл' 
зкгвадтоаадъ,  будь  какого  кодвекъ  стадда,  почоншы  от  вышъ- 
шого  аж  до  иижшого,  а  оная  невеста  або  девка  вoдaJa 
кгвадту  своего  за  онын  вчинконъ,  а  люди  бы  некако  при- 
бегли на  оный  кгвадтъ^  а  она  бы  перед  вини  вказывада, 
а  потом  бы  оного  ку  праву  приведа,  двеиа  або  трема 
сведками  пересведчида,  а  к  тому  при  оных  сведкох  те- 
десною врисягою  присягнула :  тогды  таковый  мает  быти 
каран  горлом.  А  естди  бы  она  хотела  его  собе  за  мужа 
мети:  тогды  у  ее  води.  А  естди  бы  она  невеста  пбо 
девка  кгвадту  волада,  а  люди  оные  слышали,  ниждн  на 
кгвалтъ  не  прибегли,  авшак  же  по  оном  къвадте  скоро  бы 
была  волна  выпущена,  а  оповедала  ся  тын  люден,  а  за 
се  оного  ку  праву  притягнула,  а  тыми  дюдмн  пересвед- 
чила:  тогды  тынже  обычаемъ  нает  каранъ  быти,  яко  вы- 
ше описано. 

Блтди  бы  хто  на  кого  ся  поФалнд,.а  за  по*ал- 
кою  его  годовщина  або  пожога  двору  стада. 

7.  Тех  естди  бы  хто  на  кого  поФалил  ся  або  отпо- 
ведалъ  перед  дюдин,   хотечы  ему  шкоду  вчннятв,   спалитг 
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двор  аабо  гумно  або  забити,  а  в  той  поФадце  або  отпо-  Розд.уп. 
веди  ену  которая  шкода  стала  от  огня  або  забитье^  а 
онъ  бы  на  него  перевел,  же  ся  поФалилъ  пожогою  або 
забитеиъ:  тогды  тая  шкода  мает  присужона  быти  на  онем 
поФалце  або  отповеднику.  А  естли  бы  тот  того  ся  прелъ, 
..иж  я  того  неучинилъ^^:  тогды  нехай  нихто  ся  ни  на  кого 
не  поФаляет,  а  нехай  тую  шкоду  предся  отправуеть,  а 
себе  винного  ищеть.  А  ведже  не  маетъ  иначе  тая  по- 
Фалка  переведена  быти,  леч  трема  шляхтичы  противко 
шляхтича,  а  на  шкодах  сам  мает  присягнути  с  женою 
и  с  детми. 

Естли  бы  было  колко  парсонъ  об   одного  шлях- 
тича забитье  в  суда  обвинено. 

8.  Теж,  коли  бы  было  колко  парсонъ  об  одного  шлях- 
тича забитье  в  суда  было  обвинено:  тогды  толко  одинъ 
иужобойца  мает  быти  о  тое  забитье  осужонъ,  которого-ж 
жалобникъ  самъ  третей  с  двема  шляхтичы  собе  ровными, 
естли  бы  слушного  доводу .  не  мел,  маеть  присягнути,  а 
звлаща,  коли  бы  ся  сам  к  тому  забитю  незналъ. 

Хто   бы    шляхтича    ранилъ    в   руку   або   в   ногу 

а   охромил,   або   око  выбил. 

9.  А  естли  хто  шляхтича  ранит,  а  з  тое  раны  его 
в  руку  або  в  ногу  охромил,  або  око  выбилъ,  або  носъ 
втялъ,  або  зубы  вырубал,  або  ухо  утял:  тогды  маеть 
предся  платити  пол  человека.  Крои  того,  естли  бы  ранил 
у  твар:  тогды  мает  платити  тридцать  копъ  грошей  тотъ 
виноватый  битому,  а  вины  толкож  до  скарбу  господарскаго, 
коли  его  жалобникъ  самотретей  поприсягнет  в  недостатку 
слушного  доводу. 

Slov.  Zákony.  23 
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Межи   братьи   и   сестръ   рожоных  хто  мает     Розд.уп. 
годовщины     отцовское     и    иатчины     искати. 

13.  А  коли  бы  колко  братьи  было  и  сестръ  рожо- 
ныхъ  выпосажоных^  и  один  брат  з  нихъ  або  отец  забит 
был:  тогды  они  сами  братья,  миио  сестръ  выпосажоныхъ, 
мают  головщины  доискивати  ся.  А  естли  бы  братья  знерли: 
тогды  дочки  выпосажоные  иают  головщины  искати.  А 
естли  бы  сынове  и  дочки  зиерли:  тогды  иают  искати 
б.шжние. 

Хто  бы  забилъ  отца  своего  або  натку. 

14.  Ус'тавуеи  теж,  иж  коли  бы  хто  отца  своего  ро- 
жоного  або  натку  забилъ:  тот  горло  и  честь  свою  тратит. 

Коли    бы   хто   брата   або  сестру  забил. 

15.  А  хто  бы  брата  або  сестру  забилъ  въ  надею 
именья  на  него  приходячого:  таковый  отходит  оного 
именья  правонъ  прирожонын  на  себе  спадываючого ;  которое 
именье  по  тых  забитых,  какъ  по  отцу  так  и  по  иатце, 
або  тежъ  по  Орате  и  по  сестре,  на  нншую  братю  або  на 
сестры  приходити  и  спасти  нает.  А  естли  бы  другое 
братьи  ани  сестръ  не  было:  тогды  тое  иненье  на  инших 
кревных,  близкостъ  прирожоную  к  тому  наючих,  нает 
спасти,  а  таковый  сан  горлонъ  нает  каран  быти. 

Хто   бы   на   кого   дорогу    засел,    а    тот    бы 

был   ранен ъ. 

16.  Теж,    естли    бы  который    шляхтичъ    кону    инону 

дорогу    заселъ    або    заступилъ    хотя    не   однону    санону, 

хотячи  их  зранити   або  злупити   або  забити,  а  в  тон  тот, 

который    доброволную    дорогу    заседал,    через    которого 

оныхъ,    на    которыхъ   ся   кинулъ,   забит    былъ,    и   естли 

бы   ближний   тогото   забитого   хотели   на   тон  присягнути, 

23* 
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Poii.vn.  иж  ОНЫЙ  его  забил  за  его  початкои:  тогды  наеть  rojoB- 
чяну  матити.  А  естли  бы  ближние  не  хотела  прнсягнутв. 
„иж  есмо  при  том  не  были :"  тогды  тот  ся  мает  отирнся- 
гнути  ев»  третей  с  двеиа  шляхтнчы,  то  есть,  хотя  бы 
слуги  его  были,  одно  были  шляхтичы^  и  не  будет  (аовя- 
неи)  таковый  головщины  платити.  А  ведже  пакъ,  иж  тую 
головщину  вчинялъ,  боронячы  живота  воего  за  початко1г 
того  забитого,  от  вины  и  головщины  проженъ  (прощ). 

Коли  хто   кого  о  кгвалт  позовет, ку  праву. 
какъ    мает    перед    правой     кгвалту     доводите. 

17.  Коли  бы  хто  кого  другого  о  который  кгвалт  до 
суда  позвалъ,  жалобникъ,  што  иенилъ,  мает  слушньп 
сведоиеиъ  доводити,  то  есть  вижои  врадовыи  и  шляхтою 
людии  добрыни,  который  будет  тотъ  кгвалт  оказывалъ. 
албо  которые  при  той  были  и  тот  кгвалтъ,  як  ся  стал, 
видели.  А  естли  бы  сведена  не  пел,  а  знаки  бы  того 
кгвалту  были:  тогды  он  сан  ближшый  будет  позваиого 
присягою  своею  локонати.  Нижли  естли  бы  доводу  немел 
и  саиъ  присягати  не  хотел,  а  позваноиу  присягати  по- 
ступил, а  оный  позваный  хотелъ  невинность  свою  очп- 
стити:  тогды  тотъ  повинен  будеть  себе  от  того  кгвалту 
присягою  очищати. 

Кону   бы   шкода  в  чыем  дону  стала  або  кгвалт 
на   дорозе    с  ведоностю    донового    господаря. 

18.  А  коли  бы  кому  шкода  в  чыеи  дону  стала,  або 
кгвалт  на  дорозе,  або  где  инде,  с  волею  або  с  прика- 
заньенъ  або  с  ведоностю  господаря  донового,  а  оный  го- 
сподар  быль  до  суда  позван,  а  было  бы  на  него  пере- 
ведено слушныиъ  доБОдои,  або  присягою  жалобннковою 
телесною,  за  лицон  або  за  ненкнии  знаки  врадовне  пе- 
реведеньши:    таковыЙ  повивенъ  будеть  оныЙ   раэбой  або 
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шкоду   СВОИМИ   власными  пенезии  оправовати,   а  тых  заО-Роэд.У11 
деев  искати. 

Хто    бы    на    чие    сею    наславши    або    сам    на- 
ехавшы   побил  и  поранил  и   пограбилъ. 

19.  Теж,  коли  бы  хто  на  именье,  або  на  село,  або 
на  люди  его  наехавшы,  або  наславшы,  также  и  раны  и 
грабежи  або  шкоды  некоторые  кгвалтон  починилъ :  таковый 
стороне  ображоной,  естли  на  кгвалт  довод  слушный  вчинит, 
иаеть  кгвалт  и  раны  и  шкоды  оправити  и  грабежи  с 
навезкою  поворочати.  А  вшакже  естли  доводу  не  будеть, 
мает  сан  на  кгвалту  присягати,  а  на  шкодах  и  на  грабежох 
люди  его.  А  хотя  бы  и  не  ранилъ  ани  бил,  а  будет 
наехавшы  брал:  также  мает  кгвалт  платити  и  вину  нашу 
господарскую. 

За   кгвалт    посполитый    суседск1й    дванадцат 

Рублев   грошей. 

20.  Теж  уставуем,  иж  за  кождый  кгвалт  посполитый 
суседск1й  судом  переведеный  мает  быти  сказано  стороне 
ображоной  дванадцат  рублев  грошей,  а  толкож  вины  (нам) 
господару  (королю). 

Естли   бы   шляхтич  шляхтича  на  дорозе  збилъ. 

21.  Тежъ  естли  бы  шляхтичъ  шляхтича  на  дорозе 
розбил,  а  оный  розбитый  его  в  парсуну  познал,  и  раны 
людей  добрымъ ,  або  злупенье  враду  або  сторонным 
людей  оказалъ,  а  при  том  оказе  або  при  ранах  пред  ся 
того  у  парсоне  меновал,  хто  его  розбилъ,  а  оного  бы  ку 
праву  позвалъ,  хто  его  ранил,  а  оный  хотел  бы  ся  от- 
присягну ти:  тогды  близшые  подле  ран  своихъ  присягнути, 
нижли  оному  ся  отприсягнути.  А  вшакже  тот,  который 
розбил,  нехотел  его  передьеднати,  а  пустилъ  его  на  себе 
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Розл.  УИ.  ку  присязе:  тогды«  скоро  присягнет^  тот  мает  карапъ  быти 
яко  разбойникъ. 

О  свадс   шляхетской  на   дорозе,   естли   бы   робиаъ. 

22.  Бстли  бы  на  дорозе  свадил  ся^  а  не  злупнлъ. 
толко  бы  ему  дана  вина  разбойная:  тогды  ранный  мает 
присягнути,  а  тот  раны  мает  ему  платити,  а  горла  для 
разбою  мененого  не  мает  тратити. 

О  ев  ад  ах. 

23.  Теж,  коли  бы  хто  с  ким  свадился^  а  у  оной  сваде 
оба  два  ся  ранили,  а  одинъ  бы  з  тых  позвался  до  права« 
(або  бы  ся  оба  два  позвали  до  права),  а  сведков  бы  ме- 
жи собою  немели,  хто  бы  мел  межи  ними  розознати,  а  один 
бы  другому  не  допустил,  а  оба  два  бы  ся  тягнули  к 
присязе:  тогды  суды!  мают  им  сказати  жеребей  кинути. 
Тогды  ч1й  ся  жеребей  выймет  на  перед,  тот  мает  при- 
сягнути на  ранах  своих  и  на  початку,  иж  он  его  почалъ 
первой  бити,  а  за  оным  початком  вся  тая  свада  стала. 
А  коли  оный  присягнет,  тогды  тот  тому  присяжному  мает 
ему  навезати  раны,  якого  стану  будет.  А  естли  бы  ся 
у  оной  сваде  годовщины  стали  на  обе  стороны:  тогды 
также  на  початку  мают  сказати^  жеребей  метати,  и  чив 
жеребей  выймет  ся,  тотъ  на  початку  доводити  будеть.  Але 
естлиж  у  одное  стороны  ранный  будет,  а  с  другое 
стороны  убитый:  тогды  при  оном  убитом  блйзшый  будет 
довод  чинити,  нижли  ранным  отводити.  Авшак  же  не  мает 
за  то  иншого  жадного  каранья  мети,  одно  годовщину 
платити  подле  его  роду,  и  тым  ранснымъ  и  битым,  ко- 
торый при  нем  ранены  и  биты  будут,  за  раны  и  бой 
досыт  вчинити. 


•Г"  ■-' 


XV.  Литовспй  гтатугь  1529  г.  183 

О  сваде  вечерной.      ,  Розд.уп. 

24.  Теж,  коли  бы  при  какой  вечерней  сваде  некоторый 
человекъ  свечу  загасилъ^  а  в  том  некоторый  з  тыхъ,  ко- 
торый при  той  сваде  был^  а  ранен  былъ  неведаючы  от 
кого,  а  позвалъ  до  суда  того,  который  свечу  загасил, 
мовечы  такъ  „же  я  в  той  сваде  ранен  был  а  неведаючы 
от  кого  за  причиною  твоею,^^  а  на  то  бы  довод  вчинил,  а 
естли  бы  доводу  не  мелъ,  а  смел  бы  присягнути:  тогды 
тотъ,  который  свечу  загасил,  повинен  ему  раны  платити. 
Так  тежъ  о  годовщину  в  такой  пригоде  хочем  быти  су- 
жено^ а  тотъ  заплатившы  раны  або  головщину  мает  собе 
винного  искати. 

Хто  бы  кого  умыслне  ранил,  а  до  суда  былъ 

п  о  3  в  а  н  ъ. 

25.  Теж,  коли  бы  хто  о  рану  другого  позвалъ,  а  он 
позваный  менилъ,  „жем  тя  ранил  невмыслне^^,  а  брал  бы 
ся  тот  позваный  на  довод:  мы  бачечи  иже  где  никому 
рана  мела  невинна  быти  (образлива),  уставляемъ  и  ска- 
зуея:  Тые  раны  жалобнику  мают  плачоны  быти. 

Слуга,    который    боронячы    пана    своего,    кого 

бы  ранилъ  або  забил.  • 

26.  Теж  уставуем,  иж  коли  бы  у  какой  сваде  слуга 
шляхтичъ  пана  своего  боронечи  ранил  або  забилъ,  таковый 
от  кождого  естъ  вызволен ;  але  тотъ,  кому  будеть  надобе, 
на  пане  его  ран  своих  и  головщины  маеть  искати. 

Коли    чий    слуга    вчинившы    кому   кгв9лтъ    або 

головщину  и  втекъ. 

27.  А  коли  слуга  вчинившы  кому  кгвалтъ  домовый 
або  головщину  и  втекъ,  а  у  его  пана  через  сторону  былъ 
застанъ  а  приповежон,  а  он  через  тую  заповедъ  его  впу- 
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Роад.  уп.  стил :  ТОТ  пан  санъ,  чий  слуга^  кгвалтъ  и  головпцшу  и 
шкоду  мает  платити^  а  собе  на  слузе  искати.  А  коля  бы 
тот  слуга  непривежон :  тогды  пан  не  повинен  за  слугу 
стояти.  I 

Хто    бы    кому   кгвалт    вчинил   або    злодейство,    i 
або   чий   челов'Ькъ    за    кого    зашол^    а  он  будет    ^ 

десет  лет  у  иолчаньи. 

28.  Теж^  естли  бы  хто  кому  кгвалтъ  учинил  або  зло- 
действо^ або  чий  человекъ  за  кого  зашол,  або  хто  по 
коиъ  ручилъ^  або  кому  грабежи  вчинил,  а  будет  нолчати 
того  десет  лет:  тот  о  тые  речы  мает  теж  молчати  вечне. 
К  кому  ся  от  кого  кгвалт  стал  або  бой,  а  до  трех  год 
молчалъ:  тот  мает  о  том  вечне  молчати. 

Устава  годовщине   шляхетской  и  вины  против 

насъ   Господаря. 

29.  И  теж  уставуем,  естли  бы  шляхтич  шляхтича  за- 
бил у  сваде  або  которою  пригодою,  а  переведено  бы  на 
него  правом:  тогды  мает  платити  за  головщину  сто  копъ 
грошей  кровнымъ,  а  господару  другую  сто  копъ  до  скарбу 
грошей.  А  естли  бы,  боячися  вины,  втекъ  зъ  земли:  тогды 
головщина  мает  быти  плачена  кровным  зъ  именья  сто  копъ 
грошей,  а  противня  господару  зъ  именья  сто  копъ,  адетп 
того  мают  на  имени  седети.  А  того  истого  забойцу  мают 
выволати:  Хто  бы  забил,  тогды  яко  бы  безецшжа. 

Который  злочинца  на  смертъ  будетъ  сыдалъ 
за  которое  колве  злочинство,  а  от  того  к а- 
раня  выйдетъ:    не  мает  местца  межи  добрыми 

людми  мети. 

30.  Теж,  коли  бы  хто  о  злодейство  або  о  которое 
иное  злочинство  на  каранье,    або  на  смерть  врадом  права 
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nocnoJHToro  сказан  былъ^  а  в  тоиъ  караньи  и  шию  свою  Розд.уп. 
пенязни  откупит^  або  ся  от  того  каранья  або  от  шии 
страченя  через  приятелей  своих^  або  гостей,  пословъ,  панов, 
выпрохан  быль  або  выправенъ,  або  теж  за  свой  злый  учи* 
нок  в  ката  в  руце  был:  таковый  кождый  мает  безо  чети 
быти,  а  не  иает  иестца  нети  проиежи  добрыни  людии 
рыцерекиии,  и  не  иает  болшей  того  привила  своего  шля- 
хетского поживати;  а  тых  всих,  которые  такового  чело- 
века осужоного  ведомо  выправляли  або  пенязии  своими 
окупали,  того  честь  а  добрая  слава  на  ласце  господарской. 

Хто    бы   злочинцов,   розбойников,    злодеев ъ, 
людей  выволаныхъ  в  себе  в  дому  ховалъ. 

31.  Теж  уставляем,  иж  коли  бы  подданые  наши  людей 
подозреныхъ,  злочинцов,  розбойников,  выволаныхъ  из  земли, 
в  дому  або  у  именьи  своем  ведомо  переховывалъ,  або 
имъ  некоторую  раду,  або  помоч  ку  шкоде  посполитое  речы 
давалъ  и  чинилъ,  або  теж  речей  злодейских  ведомо  пожи- 
вал, а  на  кого  бы  то  переведено:  тогды  тот  не  инако 
иает  быти  каран,  толко  яко  каждый  з  тых  злочинцов  вышъ- 
шей  писаныхъ;  або  всим  справедливым  правомъ,  чинячы 
а  призволяючи,  одинаковою  виною  мают  быти  караны. 

РОЗДЪЛЪ  осьмый. 

о  ПРАВА    ЗЕМСКИЕ,    О    ГРАНИЦАХ,    И    О    МЕЖАХЪ,    О    КОПАХЪ. 

На  первей  починаются  выроком  королевским 
а  с  лодписю  власное  руки  Его  Милости:  ижъ 
хто  кому  взхочеть  через  границы  або  через 
межу*землю  отнят  и,  мает  кождого  стану  в  том 
артикуле  меноваяом  и  с  сведки  своими  шести  а, 
кому  право  скажет,  сам  присяг  пути. 

1.  Тежъ  уставуем,  если  бы  который  бискупове  и  ду- 
ховные,  закону   яко  Рымского   так  Греческого,   и  князи  и 
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Роэд.УШ.  Панове,  и  пани  вдовы,  и  зеияне,  меди  ииен1я  и  люди  и  земи, 
ловы  и  лесы  и  озера  и  бобровые  гоны  в  границах  або  в 
межах,  а  хотел  бы  одинъ  в  другого  землю  перешедшы 
границу  або  через  межи  вступати,  або  люди  и  земли  и 
ловы  и  лесы  и  озера,  сеножати  и  бобровые  гоны  отнииати. 
хотячы  его  с  того  имена  вытиснути:  тогды  мают  с  обу 
сторон  по  осмадцат  сведковъ  перед  правом  поставити.  И 
кого  найдуть  суди  близшого  ку  доводу:  тогды  з  кождого 
стану  вышей  мененыхъ  мает  с  шестма  сводки,  а  самъ 
семый,  на  всемъ  присягнути. 

За  давностью  земскою  близшый  будет  дер- 

жанья  своего  доводити. 

2.  Тежъ  уставляем,  иж  кождый  держачый  за  правой 
своим  прирожоным,  або  набытым,  або  теж  за  давностью 
земскою,  близшый  будет  держанья  своего  доводити,  то  ест 
сема  сводки  людми  добрыми,  шляхтичи,  або  листы,  або 
иными  людми  годнейшими,  близкими  суседы;  чий  будуть 
сведки  годнейшие,  тые  мают  сведчити  без  присяги  их  те- 
лесное, подле  давного  звычая  земского,  за  которых  со- 
знаня  сторона  доводячая  речь  свою  мает  одержати,  а 
пред  ся  другая  сторона,  естли  будеть  хотети,  маеть 
правом  искатй. 

О  рокъ  завитый  на  землю  вые  хат  и. 

3.  Теж  уставуемъ,  иж  рокъ  сторонам  ку  граниченью 
судом  положоны  мает  быти  завитый,  а  про  то  через 
жадную  причину  не  мает  отложонъ  быти  далей,  долко  з 
тых  причын,  которые  особным  артыкулом  суть  описаны: 
То  первое  моромъ,  а  сеймом  валным,  службою  нашею  го- 
сподарскою,  а  немоцъю.  Коли  бы  которая  сторона  окроме 
тых  чотырох  причин  нестала :  тогды  другая  сторона  за 
своим   враднымъ   доводомъ   перед  ездоки   на  то  выставле- 
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ныни  нает  реч  свою  одержати  подле  заведеня  сведковъ  Pos4.yiii. 
присягдыхъ,  на  нестцу  граничномъ  поставленыхъ  и  своее 
телесное  присяги^  и  тымъ  иает  вже  свою  реч  на  вечност 
одержати.  А  естли  бы  хто  перед  тым  рокои  был  неиоцонъ, 
мает  дати  судьям  ведомо  и  сутяжоиу:  поки  иает  то  отло- 
жоно  быти,  поки  он  выздоровеет ;  а  на  другом  року  перед 
судяни  мает  прнсягнути  на  том,  ижъ  справедливо  был  не- 
ноцон;  А  естли  бы  судья  был  немоцон,  а  перед  роком  ся 
рознеиогъ,  на  тот  суд  быти  не  мог:  тогды  мает  другого 
приятеля  своего  на  свое  местце  установити  черезъ  листъ 
свой,  а  тот  маеть  также  на  его  иестцы  судити,  и  тот  его* 
суд  мает  также  моцон  быти,  какъ  и  того  самого. 

О  вказанье  границ,  которые  лепшые. 

4.  Теж  уставляемъ,  коли  бы  судья  або  ездокъ  от 
права  высланый  былъ  на  розъездъ:  тогды  тот  судья  або 
ездокъ  оную  сторону,  которая  лепшые  и  знакомитшые  привиля 
и  листы,  и  знакы,  або  концы,  або  граны  взкажут,  будеть 
повинен  ку  доводу  припустити.  А  естли  бы  с  обу  дву  сто- 
ронъ  знаковъ  не  было:  тогды  чий  сводки  годнейшие  бу- 
дуть,  того  мает  ку  доводу  и  присязе  допустити.  А  веджо 
таковые  мают  разумети  сводки,  што  бы  шляхта;  але  тые 
сведки  шляхта  и  люли  добрые  неподозреные ,  которые 
будуть  суседы  близкие  и  сумежники;  тые  годнейшые  бу- 
дуть  у  сведецстве,  нижли  тые  шляхта,  которые  не  граничники 
и  не  сумежники. 

О  землю  обрубную  и  о  суместные,  как  мают 

доводъчинити. 

5.  Теж   уставляем,    естли    хто   с   ким   будеть   право 

мети   о  земли   обрубную:    тогды   которой   стороне   повод 

усказан  з  права,    сведков  своих  подле  обычая  права  осм- 

надцать  повинен  будеть  перед  правом  поставити,  и  по  три 

24» 
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Розд.У1П.  разы  водити.  А  сторона  з  тых  трох  одного  обирати  наеть. 
аж  покуль  шесть  маеть  обрати.  И  какъ  тотъ  пан  або  зе- 
иянинъ  с  тыми  сведки  присягу  вчинившы  заведет^  потоле 
иает  граница  чинена  быти.  Нижли  естли  бы  право  нели  о 
земаю  суяежную,  а  не  у  одном  местцу  порозну:  тогды  и 
на  каждой  иежи  саи  с  шестиа  сведкаии  повинен  будет 
присягати.  Нижли  сведки«^  который  на  первой  межи  присягнут, 
на  другой  иежи  тогож  часу  сведчити  не  ногуть. 

О  повод,  естли  бы  ся  суди  згодити  ся 

не  могли. 

6.  Теж  уставуеи,  коли  суди  от  Насъ  господара 
взятый  албо  от  пановъ  рад  наших,  выехали  на  копу: 
тогды  мают  ся  справовати  тым  обычаем.  Первей  мают 
сами  ся  обослати  и  зложити  местцо  где  мают  выехати, 
и  снемшы  се  поеполе,  выслухают  речей  обеюх  сторон,  яко 
жалоб  такъ  и  отпоров,  и  объехати  землю  обеюх  сторонъ. 
куды  поведут,  и  снотрети  листов  и  знаковъ.  Чии  будуть 
листы  албо  знаки  лепш1и:  того  мають  ку  доводу  припу- 
стити,  подле  обычая  права.  Пакли  бы  суди  спор  нели  о 
повод,  а  згодится  не  могли  за  спором  своим,  одна  одной 
стороне  Фолкгуючы:  тогды  выслухавшы  жалоб  и  отпоров 
и  списати  мають;  и  не  выпускаючы  сторонъ  з  моцы  своее 
от  права,  запечатавшы  реестъ  тых  речей  своими  печатмя. 
мают  послати  до  воеводы,  в  которого  повете  тое  право 
будет,  и  науку  взяти,  хто  будет  близшы  ку  доводу.  А 
сами  оттоле  зъеждчати  дотол ,  покол  науки  от  воеводы 
возмуть,  не  мают,  олиж  мают,  науку  воземшы,  наконецъ 
справедливость  вчинити.  Авшак  же,  которая  сторона  судей 
видячы  кого  близшого  ку  доводу  а  Фолкгуючы  стороне 
противней,  сказати  нехотели:  тогды  поколе  будет  наука  от 
воеводы.  А  што  обедве  стороне  на  сведки  и  на  судп 
наложать,  повинни  будут  тые  суди  сами  оправовати. 
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Усведецтве   жадного  иншого  закону   не  иетиРозд.УШ. 
кроне    хрестьянь    римского    закону    або    гре- 
ческого. 

7.  Теж  уставуем,  иж  сводки  о  реч  земную  и  о  по- 
водъ  держанья  земли  не  мают  припущоны  быти  Жидове 
ани  Татарове^  одно  хрестиянского  закону,  Латинского  або 
Греческого  закону.  Авшак  же  и  межи  тыми  хрестияны, 
которые  бы  на  кождый  год  в  плебанов  або  в  попов  своих 
на  их  зповеди  бывали^  ани  у  злой  славе  межи  околицы, 
ани  у  злодействе,  ани  у  Фалшивстве,  тые  мают  допущены 
быти  сведецъства  о  земное  дело.  А  хотя  бы  и  хрестияне, 
будь  Латинского  закону  такъ  и  Греческого,  которые  Бо- 
жого  тела  не  примают  и  на  исповед  не  ходять:  тые  о 
землю  у  сведецтве  перед  правомъ  не  мают  быти  допу- 
щены. А  в  иншых  речах  всих  яко  Жидове  и  Татарове,  такъ 
и  хрестияне  кождый  сведецтва  допущонъ  будеть,  подле 
старого  обычаю. 

А   хто   маеть  с  державцы  копу  вести. 

8.  А  естли  бы  который  зеиенинъ  мел  право  с  дер- 
жавцею  або  с  паном,  а  тотъ  панъ  або  державца  мелъ  бы 
у  своем  повете  сугрань,  а  мели  бы  копу  вести:  тогды 
того  пана  державца,  который  держит,  не  мает  быти  простый 
человЪкъ  поличон  за  сводки,  кром  шляхты  або  инших 
поветовъ  людей,  годных  веры,  близких  у  суседстве. 

Роки     какъ     мают     положены     быти     о    земное 

право. 

9.  Хочемъ  теж  и  уставляем,  иж  кождый  очивисте  рок 
ку  граниченью  толко  крот,  колко  бы  крот  надобе  было, 
нает  быти  на  неделю  правом  положонъ.  А  которое  сто- 
роны судья  выедет,  того  сказанья  обе  стороне  будуть 
повинни  Припяти,  небытностью  других  судей    не   вымовля- 
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Розд.уш.  ючы,  кром  службы  зеискоб,  або  хоробы,  або  теж  естли 
бы  в  речы  нашой  земской  в  руках  неприятелских  былъ. 
або  в  поселстве  от  насъ  был  посланъ.  А  естли  бы  хто 
через  лиетъ  а  не  очивисто  або  ездоков  на  землю  взялъ 
отъ  господара  короля  Бго  Милости  або  от  панов  рад,  а 
тотъ  перед  стороною  людми  добрыма,  годными  веры. 
и  взеишы  вижа  во  враду  у  дворе  господарскомъ,  который 
наближей  будеть:  тогды  иають  ему  суди  выдати  листы, 
а  онъ  маеть  сторону  обослати^  и  перед  роком  ему  дати  и 
ему  вьесть  дати  мает,  абы  онъ  ку  тому  року  налепей  ся 
зготовалъ  и  аася  того  невымовлялЪ|,  же  бы  ку  тому  рок}' 
ся  не  готовал^  и  повинен  отповедати  яко  на  завитом  року. 

Хто   бы  кому  границу  або  межу  сказилъ. 

10.  Пакли  бы  шляхтичъ  шляхтичу  границу  сказп.!. 
або  огнем  выжог^  вырубал  кьвалтовне  и  яко  колвекъ  инакъ. 
а  было  бы  то  на  него  переведено:  тогды  таковый  мает 
заплатити  ображоному  дванадцат  рублевъ  грошей.  А  естли 
бы  межу  переорал :  тогды  три  рубли  грошей^  а  вины  толко 
жъ;  (а  естли  бы  мужик  мужику  то  учинил,  тогдьи  м^тгикл' 
рубл  грошей,  а  вины  толкож);  а  над  то  границу  або  жежу 
чиего  скаженую  будет  повиненъ  с  урадОм  направити,  по 
старому.  А  естли  бы  тая  граница  або  межа  здала  ся  ему 
в  кривде,  мает  ее  правомъ  спирати,  а  не  кгвалтом. 

О  лес  суместиый  и  о  проробки. 

11.  Тежъ  уставуем,  естли  бы  хто  мел  лес  сумежный: 
тогды  маеть  кождый  з  своего  поля  против  себе  проробки 
чинити,  а  отъ  леса  ни  один  одного  не  мает  заходити,  а 
какъ  сотнут  ся  топоры,  тут  будет  граница.  Авшак  же 
естли  бы  один  дужъ  был  и  болше  проробил  нижли  друпй. 
а  оному  бы  ся  видела  кривда,  а  он  бы  его  потягнулъ  до 
права :  тогды  маеть  сослано  быти  и  осмотрено ;  тогды  овый 
мает   лесу   дати   против  проробков,  што  болше  проробилъ. 
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ХОТЯ  не  такъ  доброго,  поки  тот  проробил.  А  коли  оныйРозд.уш. 
тот  десъ  проробить,  который  мел,  а  ровно  столкож  про- 
робнтц  колко  и  оный:  тогды  мают  в  лыко,  и  лихое  и 
доброе,  поделЕти  на  полы.  А  оный  естли  бы  не  мел  лесу 
ему  отвести,  што  болшей  проробилъ:  тогды  ему  мусить 
проробков  своих  на  полы  делити. 

Кому   бы   межи   именей   река  граница  была. 

12.  Коли  бы  межи  которыми  дединами  река  в  место 
границы  была,  а  под  часом  сама  на  чию  ся  дедину  повер- 
нула, оставившы  старое  речище:  тогды  однак  межа  або 
граница  по  старое  речище  мает  держана  быти  своего 
берега  стародавнего,  а  оное  реки  половину  мает  поживати 
в  ловленьи  рыб  и  у  иншых  пожитках.  А  естли  бы  хто 
реку  перекопал  умыслне  ку  шкоде  суседа  своего,  а  тот 
бы  его  о  то  ку  праву  позвалъ,  а  довел  бы:  тогды  оному 
маеть  право  сказати,  абы  зася  реку  по  старому  загамовал, 
и  шкоды  и  гоны  бобровые  и  иные  ему  оправовалъ. 

Естли   бы   хто    своим    ставом    иншый    став    або 

сеножать    затопил. 

13.  Коли  бы  хто  у  своей  дедизне  суполную  реку 
мел,  то  есть  обадва  береги  его,  а  на  ней  ставы  и  млыны 
поставил,  а  суседнии  вышшие  млыны  своими  млыны  затопилъ: 
тогды  мает  вижа  з  ураду  взяти  и  с  вижомъ  мает  спустити 
воду,  и  шкоду  затопленому  оправовати  мает  водлуг  слуш- 
ного  доводу.  А  естли  бы  сеножат  затопил  без  воли  того, 
чин  сеножат  естъ:  тогды,  будет-ли  его  воля  отмену  взяти, 
он  мает  ему  отмену  дати,  а  пакли  бы  его  на  то  воли  не 
было,  и  онъ  нехай  потому  держить  воду,  как  бы  его  се- 
ножати  шкоды  не  бы-ло.  А  и  воду^  теж  такъ  мает  держати, 
какъ  бы  верхнего  млына  не  затопилъ.  А  естли  бы  поло- 
вину реки  мел,  або  хотя  и  суполную  реку  мел,  а  присыпал 
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Розд. VIII.  греблю  к  чужому  берегу,  або  Ьеножать  затопилъ  без  его 
дозволенья:  тот  тую  греблю  розкопает,  тогды  неповинен 
будет  кгвалту  платити;  бо  нихто  не  мает  без  дозволенья 
к  чужому  берегу  гребли  засыпати,  ани  ставу  заняти. 

Хто    бы    хотел   к    берегу    чужому   став   занят н. 

14.  Теж  хто  бы  хотел  к  чужому  берегу  став  заняти. 

або   чужие   сеножати    потопити,    або    покосити,    або    десъ 

порубати,  або  поля  побрати :  тогды  мает  такжо  того  внжом 

обослати  и  заповедати  под  закладом.   И  сужона  мает-  быти 

тая  кождая   речъ  тым  же  обычаем,  яко  стоит  в  том  арти- 
куле вышей  писано. 

Хто  на   чией  земли  посеет  збоже,  как  мает 
заповедати   вижомъ,   абы   не    звозилъ   до  права 

под  закладомъ. 

15.  Теж,  хто  коли  на  чией  земли  жито  посеет,  тогды 
тот  хто  поведает  свою  землю,  мает  взяти  вижа  з  ураду, 
в  чием  повете  седит,  и  мает  заповедати  ему  под  закладом 
на  нас  Господара  и  на  нас  врадника,  што  бы  он  того  жита 
долов  не  везъ,  а  пожоншы  поставилъ  на  той  же  земли 
до  права;  и  рокъ  положившы  мают  с  обу  сторон  ездоки 
вывести.  А  естли  бъ,  хто  заповедал,  правом  перевел,  штож 
оное  жито  будеть  сеялъ  на  его  власной  земли:  тогды  мает 
быти  ему  как  земля  так  и  оное  жито.  А  естли  он  через  тотъ 
вышей  писаный  заклад  права  не  дождавшы,  оное  жито  пожон- 
шы, и  звез  долов :  тогды  мает  заклад  и  жито  платити  с  навез- 
кою.  А  естли  же  хто  будет  на  своей  земли  власной  сеяти^ 
а  он  ему  то  заповедает,  а  того  правом  не  переведет,  ижъ 
была  земля  его:  таковый  тот  заклад  мает  сам  платити  до 
скарбу  нашего  господарского,  и  шкоду  тому  оправоватн. 
А  то  естъ  шкоды,  естли  бы  чие  жито  за  заповедью  погнило. 
Або  теж  оный,  хто  ездока  вывелъ,  и  на  его  наложил«,  а 
того,  на  кого  жаловал,  недовел :  тогды  тое  жито  мает  тону 
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платити  и  тую  шкоду  всю  мает  тому  оправовати,  а  то  естъ  Pom-VIIL 
накдад.  Хто  бы  кому  хотел  через  границу  шкоду  вчияити 
в  тых  речах  нижей  писаныхъ:  тогды  мает  заклад  таковый 
быти  на  короля  сто  рублевъ  грошей,  на  державцу  дванадцат 
рублевъ.  А  естли  бы  о  межах  была  заповед:  тогды  мает 
заклад  быти  на  короля  дванадцат  рублев,  а  на  державцу 
три  рубли.  А  тая  заповед  житу  и  сеножатем  мает  быти 
до  Божего  нароженья. 

Хто  бы  земли  в  держаньи  был  три  годы, 
а  друг1й  бы  правом  не  перепершы  жито  пожал, 
або  жатое  побрал,  або  бой  учинил  и  сохи 

порубал  ъ. 

16*  Тежъ  уставляем,  иж  коли  бы  хто  которую  землю 
держалъ  во  в-покою  три  годы  а  с  покоем  сеял  або  орал, 
а  хто  бы  пришодшы  на  тое  поле  пожалъ  або  жатое  взялъ, 
а  вдарил  самого,  або  человека  его,  або  котораго  колве,  або 
вола,  або  соху  зрубалъ:  таковый  мает  платити  кгвалт  два- 
надцать  рублев  грошей,  а  нам  господару  толкож.  А  естли 
вознеть  без  бою:  тогды  мает  шкоду  платити  с  навезкою, 
а  потом,  коли  хочет,  держачого  о  тую  землю  правоиъ 
врадныи  спирати.  А  естли  бы  хто  в  кого  отнималъ,  а 
друпй  того  боронилъ,  а  в  держанье  недалъ:  тому  мает 
право  быти;  и  хто  вземшы  винен  будет,  тот  мает  шкоды 
и  кгвалт  оправовати. 

Хто   бы   кому   сводки   ганилъ. 

17.  Коли  бы  хто  своволне  стороне  доводячой  сводки 
ганилъ,  то  есть,  естли  бы  онъ  подлугъ  права  поставилъ 
осмнадцать  сведковъ,  а  тот  бы  межи  тыми  осмнадцатма 
сводки  не  обобрал  шести  годных  веры,  и  ихъ  отстаблялъ, 
хотечи  ему  тымъ  права  кончанье  переказити,  а  тот  до- 
водячи  другими  ся  сводки  не  осмотрил,  а  мелъ  бы  тымъ 
на  ономъ  року  завитомъ  речь  свою  упустити :  тогды  таковы 
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Ро*д.УШ.  аоцонъ  будетъ,  о  тое  сведков  свонхъ  наганевье  танхе 
пред  судямн  ихъ  очищати.  А  коли  тыи  суды  узяают., 
нж  ему  тых  сведков  своводне  зганилъ  и  отставнлъ,  а 
она  ся  выведуть:  тогды  таковый  отставуючы  этых  сведков 
кождого  зганеиых,  водде  стану  кождого  з  них,  будетъ 
повиненъ  навязыватн  водлугъ  роду  ихъ^  шляхтича  яко 
шляхтича,  а  хлопа  яко  хлопа,  такъ  яко  бы  его  ранил. 
Коли  бы  хто  сведков  наганеных  перед  судом 
не   очистил ъ. 

18.  Коли  бы  хто  тыхже  сведковъ  перед  тыки  судями 
своих  згаяеных  всих  не  очистилъ:  тогды  хто  сведь'онх 
эаганит,  а  оные  сведки  эагавеные  не  очистили  са,  тогды 
тые  сведки,  которые  непрнганеные,  иають  присягати.  А 
естли  бы  с  обу  сторон  сведки  нежи  собою  заганили :  тогды 
тые  сведки  на  обе  стороны  иают  отетавити,  а  знову 
ившых  сведков  с  обу  сторон  «аютъ  поставит  неподо- 
эреныхъ,  и  иежп  тыми,  которые  будут  годнейшие,  тые 
■ают  сведки  присягати. 

О  увязанье  у   иненье   за    долгъ  або  за  нншую 
причину,    як    ся   иаютувяжчиесправовати. 

19.  Теж,  коли  быхио  которого  дворанина  нашего  по- 
слали або  3  ураду  которого  воеводы,  в  чие  ииенье  увязывати 
сторону,  або  которого  врадника  нашего  за  долгъ,  або  за 
которую  колвекъ  иншую  причину:  тогды  тот  увяхчШ  або 
виж,  кого  будеть  увязывати,  иает  то  чинитн  с  людии 
добрыни  сторонниии  с  двена  або  с  треаа  шляхтичы. 
Вен  статки  доиовые,  и  которые  колве  речы  у  оном  иаеньи 
або  у  дворех  будут,  мает  верне  пописатн  под  сведомоиъ 
тых  добрых  людей,  и  один  реестръ  под  печатей  своею 
и  тых  людей  добрых  мает  дати  тону,  кого  увезати  иает, 
а  друг1Й  собе  эоставвти,  а  трет{Й  врадови  датя,  от  кого 
посланъ    будетъ.     И    коли    потон    хто    бы    хотелъ    внжа 
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нагабати,  поведаючы,  иж  он  справовад  не  подде  тое  уставы  Ро8д.ут. 
яашое,  а*  которую  шкоду  в  тоиъ  ниеньи  учинил:  тогды 
будет  он  тыни  реестры  и  стороною  прав^  а  его  при 
таковой  справе  нихто  пересведчити  не  может.  А  естлиж  бы 
тотъ  увяжчы  инач4В  вчинил^  а  не  справовал  ся  подле  тое 
уставы  нашое:  тогды  мает  оную  шкоду  платити,  што  колве 
у  оно«  дворе  в  тот  часъ  эгинет,  на  што  слушный  довод 
]гчивит^  або  на  чои  шкодный  присягнет.  А  естли  бы 
увяжчоиу  не  чин  платити:  ино  его  за  шию  выдати.  А 
естли  бы  тот  увяжчШ  слушне  то  перевелъ,  иж  тое  именье 
со  вс^ян  статки  и  речми  найия  пописаныни  кому  иному 
подлуг  воли  и  науки  нашое  господарское  або  пановъ  рад 
подал:  тогды  ужо  тот,  который  в  увяжчого  тые  статки 
и  речы  побралъ,  повинен  сторонам,  на  которые  прислушает, 
перед  правом  отказызати  и  оправити. 

О  люди,  которые  приходят  на  волю,  и  заседевши 
волю  проч   идуть,  што  мают  платити. 

20.  Теж  уставуен,  иж  коли  бы  человекъ  водный  пришол 

за   которого    князя    албо  за  пана  и  сел  на  воли,  и  высе- 

девшы  волю  хотел  зася  проч  пройти:    тогды   олиж   толкож 

заслужившы  тонуж  пану  своему,  колко  на  воли  седел.  Естлиж 

бы  нехотед  толкож  заслужити :  тогды  мает  пенязми  заплатити, 

за  кождую  неделю  по  шести  грошей.     Естлиж  бы  онъ  засе- 

дюшы  волю,  и  вътекъ  за  другого  пана :  тогды  тот  за  кого 

втекъ,  мает  ему  его  выдати,  не  мней  аде  яко  отчича.     Пакли 

бы  на  обсыланье  его  того  человека  выдати  нехотел,  а  то  бы 

на  него  перед  правом  доведено:    тогды  мает  сам  за  него 

платити,   за   кождую   неделю,   колко  на  воли   неробыл,   по 

шести   грошей.     Естлиж    бы   тот    человекъ    ему  приручен 

былъ,   а   оп   его  -выдати  нехотелъ,  и   онъ   зася  отъ  него 

втекъ:    тогды   онъ   самъ    повинен    будетъ   тому,    от    кого 

первой  до  него  втекъ,  платити  яко  за  отчича  десят  копъ 

25* 
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Р08Д.УШ.  грошей^  И  за  сыновъ  его,  колко  съ  нииъ  втекло  будетъ. 
по  десяти  копъ  грошей^  и  засе  колко  не  робил^,  седечы 
на  воли^  за  неделю  по  шести  грошей. 

Чужого  человека  земли  не  иает  дакупати  безъ 

воли  пана  его. 

21.  К  тоиу  тежъ  уставуенъ,  ижъ  не  иает  жаденъ 
бояринъ  ани  человекъ  в  чужого  человека  земли  закупати 
безъ  воли  пана  его.  Естлиж  бы  в  чужого  человека 
землю  безъ  воли  пана  закупилъ  и  што  на  ней  посеялъ: 
тогды  тое  сеяное  и  пенязи  тратитъ^  а  тотъ  панъ^  Ч1Я 
земля,  маетъ  безъ  'откладанья  пенязей  землю  ку  своимъ 
рукамъ  узяти,  а  онъ  и  по  тоиъ  человеце  его,  в  которого 
будет  землю  закупилъ,  и  на  поручнику  черезъ  чий  руки 
пенязи  далъ,  искати  немаетъ  для  того,  ижъ  то  онъ  у^инилъ 
на  тую  уставу  нашу.  Также  и  чужого  человека  немаетъ 
нихто  закупати  безъ  воли  пана  его. 

Естли  бы  хто  с  кимъ  положилъ  право  межи 

людми   своими   подъ  страченемъ  права,  а  самъ 

не  станетъ:  тотъ  речь  свою  тратить. 

22.  Тежъ  уставуеиъ,  естли  бы  хто  положилъ  рок 
под  страченемъ,  сами  межи  собою  и  людми  своими  спра- 
ведливость чинити,  а  которая  сторона  на  тотъ  рок  песта- 
петь,  и  судей  и  людей  своихъ  не  поставить,  а  перед 
роком  сезнати  той  стороне  недасть,  для  которое  причины 
къ  тоиу  року  готов  небыл:  тогды  тую  речь  свою  тратит, 
а  той  стороне,  которая  не  станетъ,  маютъ  суди  его  всказ 
вчинити  и  шкоды  всказати,  на  што  доводъ  слушный  учинить. 
А  естли  на  которую  реч  доводу  не  будет:  тогды  маетъ 
присега  вчинена  быти;  естли  въ  речы  самое  о  кгвалтъ 
и  о  шкоды,  тогда  самъ  панъ,  а  в  речы  людей  его  люди. 
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Коли   бы   3   дозволенья    обеюхъ   сторонъ    даноРозд.УШ. 
именье  въ  руки  господарск1е^  а  господарь  далъ 
тое  держати   до   розсудку   коиу^  а  тотъ  бы  тое 

ииеньесказилъ. 

23.  Теж  уставляеи,  ижъ  коли  бы  обе  стороне  сволили 
и  дали  именье  въ  руки  наши  господарские  до  розправы^ 
а  ны  быхно  которому  враднику  нашему  черезъ  листы 
наши  або  черезъ  увяжчого  оное  именье  до  воли  нашое 
або  до  наученя  нашего  господарского  въ  держанье  дали: 
тогды  тотъ  врадникъ  воленъ  будет  въ  томъ  имени  слуш- 
ную  живность  мети  на  себе;  а  з  двора  не  маетъ  инде 
ничего  возити,  ани  с  жоною  и  с  детми  не  маеть  в  немъ 
лежати,  а  оное  именье  со  всини  речми  рухоиыми  также 
D  с  доходы  часу  держанья  собраными,  оной  стороне, 
которой  прислушаетъ,  верно  а  з-уполне  вернути  мает  за 
дистомъ  нашимъ  господарскии,  а  осмотрети  того,  иж  бы  у 
оноиъ  имени  за  держанья  его  жадная  ся  шкода  и  спусто- 
шеня  не  стала.  А  ест  ли  бы  тотъ  врадникъ  иначе  вчинилъ: 
повиненъ  будетъ  оной  стороне  зашкожоной  всю  шкоду 
и  згубу.  Маемъ  мы,  и  потомки  наши  повинни  будемъ,  съ 
нимъ  той  стороне  справедливость  вчинити  на  первомъ 
року  яко  на  завитомъ,  а  въ  небытности  нашей  Панове 
рада  наши. 

Которые  братья  або  близк1е,  маючы  именье 
нероздельное,     а     передъ    правомъ    сровнали 
н   розписали:    тогды    тотъ    делъ    маютъ    дер- 
жати  вечне. 

24.  Тежъ  уставляем,  иж  коли  бы  которыя  братья  ро- 
жоная,  або  и  далши  в  роду  нижли  братья,  лета  з-уполные 
наючы,  мели  которые  именье  сумесное  неразделное,  а  потом 
перед  правомъ  себе  сровнали  и  розписали:  тот  вжо  дел 
промеж   себе    мают   вечне   держати.     А  коли  бы  тот  делъ 
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Ро8д.У1П.  не  перед  врадником^  ме  перед  сполными  своими  также  т 
инен]и  собе  сознали  и  розпис  учинили^  а  тот  делъ  оро- 
нежи  себе  через  зенскую  давность  десет  годъ:  таковы! 
вжо  делъ  за  тую  давностью  земскою  мают  теж  промежя 
себе  вечне  держати. 

Естли  бы   положонъ   рокъ   праву   не   под  стра- 
ченьемъ,    однаж     сто|рона    станеть     а    другая 
сторона  не  станетъ:    мает  дано  быти  той  сто- 
роне увязанье  в  то,  о  што  ся  правуеть. 

25.  Тежъ  уставуемъ,  естли  быхио  мы  або  Панове 
рада  наши  положили  кому  рокъ  право  мети  о  землю  не 
под  страченемъ  права,  а  одна  бы  сторона  на  тотъ  рокъ 
сама  стала  и  судей  своихъ  вывела,  а  другая  сторона 
сама  стати  и  судей  своихъ  вывести  нехотеда:  тогды  тые 
судьи,  которые  выедут,  за  непоставёнье  другое  стороны 
маютъ  тому,  который  на  тот  рокъ  станет,  в  тую  землю 
або  в  люди,  о  што  ся  правують,  въ  держанье  дати  въ 
шкодахъ  и  въ  накладехъ,  што  наложилъ  на  тое  право. 
Естли  межи  паны,  тогды  шаФвр  або  врадникъ  его,  а  естли 
межи  земяны,  тогды  сами,  коли  врадниковъ  не  будутъ  мето; 
а  коли  врадники  будутъ  мети:  тогды  врадники  ихъ^  на 
чомъ  присягнеть,  то  ему  маеть  платити,  а  заплатившы  тотъ 
наклад  и  шкоду  его  мают  предся  с  обу  сторонъ  судей 
выводитм  и  право  о  то  мети.  А  естли  бы  тотъ  упоргаъ 
своимъ  в  тую  землю  або  в  люди  вступалъ  черезъ  увязанье 
тыхъ  судей :  мает  позван  быти  ку  праву,  а  право  мает  на 
немъ  за  то  всказати  кгвалт  и  наклады;  и  пред  ся  в  томъ 
кгвалту  и  шкодахъ  и  в  накладехъ  его  мают  ему  въ  тую 
землю  увязанье  дати  або  в  люди,  у  во  што  первой  суди 
будутъ  ему  }гвязанье  дали.  А  оный  первый  заплатившы 
кгвалт  и  шкоды  и  наклады  его,  тож  мает  с  ним  знову  о 
тое  право  мети. 
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РОЗДЪЛЪ  ДЕВЯТЫЙ.  Ромлх; 

О  ЛОВЛЫ^    о   ПУЩЫ,     о   БОрТНОЕ .  ДЕРЕВО   И    ОЗЕРА,    О   БОБРОВЫЕ 
ГОНЫ,    О    СОКОЛИЕ   ГНЕЗДА   И    О   ХИЕДИ1ЦА* 

Хто  бы  чие  ловы  кгвалътоиъ  половилъ. 

1.  Тежъ  уставуеиъ,  хто  бы  чии  ловы  кгвалътои 
половилъ :  тогды  тону«,  в  чие  пущи  будеть  половилъ,  иаеть 
кгвалтъ  платити  дванадцать  рублев  грошей,  а  на  нас 
господаре  противенъ  иает  заплатити,  под  ценою,  который 
зверь  будетъ  половилъ,  яко  нижей  написано.  А  естли 
бы  хто  стрельцовъ  послалъ  въ  чужую  пущу,  або  саяъ 
украдонъ  зверь  побилъ:  тогды,  естли  на  него  будетъ 
доводокъ  слушнынъ  переведено,  колко  дверу  вбпто,  та- 
ковый  иает  зверь  платити  под  ценою  ниже  написаною. 
А  естли  бы  стрелца  поймано  надъ  звереиъ  вбитыиъ  въ 
пущи:  тогды  нает  веден  быти  до  враду,  а  з  ураду  маеть 
быти  на  смерть  сказанъ,  яко  иншые  злодей.  А  хто  бы 
тежъ  у  своей  земли  звер  половилъ,  а  тот  бы  звер  бегъ  до 
чужое  земли:  тогды  тотъ  за  своимъ  звереиъ  мает  гонити 
и  через  чужую  землю,  и  можетъ  свой  звер  убити  въ 
чужой  земли.  А  естли  хто  застрелилъ  звер  у  своей  земли, 
а  тот  звер  вшол  бы  въ  чужу  землю:  тогды  за  своимъ 
застреломъ  нает  ити  въ  чужу  землю. 

Цена    звереиъ    дикинъ. 

2.  Тежъ  уставуенъ  цену  зверонъ  дикинъ:  За  зубра 
дванадцать  рублевъ  грошей,  за  лося  шест  рублевъ  грошеЙ, 
за  оленя  або  за  ланю  три  рубли  грошей,  за  недведя  три 
рубли  грошей  (за  коня  або  за  кобылу  три  рубли  грошей), 
а  за  вепра  або  за  свиню  рубль  грошей,  за  серну  пол- 
копы грошей,  за  рысь  рубль  грошей. 
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Ро*д.1Х.      о   борти    и   озера,    о  сеножати,    хто    наетъ 
въ    чужой    пущы,     яко    ся    каютъ    в    томъ 
справ  OB  ат  и. 

3.  И  тежъ  уставуемъ,  которые  иаютъ  борти  свов  въ 
пущи  нашой  господарской,  або  теж  у  князской,  панской  л 
в  зеиннской,  которымъ  обычаеиъ  нают  бортей  своихг 
уживати.  Л  то  тыи  обычаеиъ:  Хто  иает  борти  свои,  або 
озера,  або  сеножати  а  при  сеножвтехъ  и  лазни  у  чвей 
nynuJ  —  ку  озеру  ему  ехати  с  неводонъ,  а  собаки  ешу 
небрати,  ани  рогатины,  анн  жадное  cTpeJÖu,  чимъ  бы  желт, 
3BQpy  шкоду  вчннити.  А  хто  иает  сеножати  в  чужой 
пущи,  тотъ  иаетъ  сеиожатей  своихъ  старыхъ  вживатв.  а 
новыхъ  не  нает  прибавляти;  а  естли  бы  старые  сеножати 
sapocjH,  то  иожетъ  ихъ  зася  розтеребити  собе.  А  хто 
мает  борти  въ  чиеЙ  пущы,  бортники,  которые  иаютъ 
ходита  къ  ихъ  бортни,  не  мают  с  собою  псов  братн 
ани  рогатин,  ани  иное  жадное  crpejÖH,  чин  бы  цел  шкоду 
зверу  вчинити,  але  бортники  толко  иають  нети  секиру 
а  пешню,  чииъ  борти  робити.  А  къ  сеножатемъ  не  мают 
щ  с  чим  ити,  TOJKO  с  косою  а  с  секерою,  чем  заросл! 
розтереВ1ивати,  а  с  косою,  чинъ  ему  косити.  А  вшакже 
тыиъ,  которые  озера  иаютъ  в  ч!ей  пущи,  кгды  придут 
зиме  озер  своихъ  волочити,  водно  имъ  дров  з  тое  пущы 
къ  дазнеиъ  своииъ  взяти,  а  корыта  на  рыбу  вдедати.  А 
тыиъ,  которые  сеножати,  иаютъ  водност  на  стврту,  або 
на  стог,  або  на  одрину  вчинити,  або  огородити.  А  борт- 
никои  водно  дыкъ  на  дезиво,  або  дубя  на  дазын  и  иа 
ившые  потребы,  што  бортникоиъ  на  потребы  их  бортвнцкнс 
прислуша,  иде  пи  потреба  будетъ,  а  што  ножет  на  собе. 
а  не  воэоиъ,  вывезти,  ножеть  з  пушы  чией  кодве,  в  которой 
будетъ,  ихъ  взяти.  А  кгды  дерево  въ  которой  борти  ихъ 
будуть  опадить,  або  со  пчодами  або  безъ  пчодъ,  або  xoit 
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дерево  И  це  опалит«^  bojhq  имъ  улей  з  бортью  выпустит»,  Рдвд.  к. 
а    верховье   и   |френ   того   дерева  оставити  в  пущы  тожу 
вану,  чия  вуща  естъ.     А  дерева  на  будовавье  и  дровъ  за 
тыий  бх;одьг  нйХто  з  чужое  пущы:  на  потребы   свой  брати 
не  маеть.   А  ведже  хто  хаеть  з  давна  озера,  ееножати  ибо 
борти  вчией  nyn^ir  озеры^  сеножатив,  бортйн  чужое  пущы       . 
взяти   не  иожетъ;    а  тотъ  въ  чией  пущы  озера,  сеножати 
и  борти  будуть,  также  тыхъ  чужих  входовъ  у  свою  пущу    . 
отннти  ве  яожеть.^ 

Который    пущу    свою    иает,   ачужьи   борти   въ 

его  пущы. 

_         ^  •        #  '       . 

4.  А  тотъ,  который  пущу  свою  мает  а  чужие  борти 
у  его  пущы  будуть,  а  кгды  пущу  свою  розробдивати 
взхочетъ,  не  иаетъ  бортенъ  и  дереву  бортноиу  жадное 
шкоды  вчивити.  А  естди  бы  хто  ниву  розробливаючы  чые 
дерево  бортное  або  на  борть  вделаное  кремлевое,  або 
со  пчолаии  або  безъ  лчолъ,  очер  або  пожароиъ  опалилъ 
а  шкоду  которую  тому  дереву  вчинилъ,  съ  чого  бы  мело 
тое  дерево  усохнути:  тотъ  тому,  чиему  дереву  шкоду  .. 
вчинит,  за  то  повиневъ  будеть  платити  подле  toe  уставы 
нашое  ниже  написавое.  А  кгды  ва  чиемъ  поли  дерево 
бортное  чужое  будеть,  оручы  тое  свое  поле  не  маетъ 
чужое  борти  близко  подорывати,  такъ  какъ  з  борозды 
освомъ  дерева  досягнути  можетъ.  А  кгды  близко  тое 
дерево  подорет,  а  тое  дерево  для  того  усхнеть:  тогды 
тотъ  повиневъ  будеть  тое  дерево  платити  тому,  чие  будеть. 

Хто  чуж1е  озера  въ  пущы  своей  половит   и  се- 
ножати покосит^  што  мает  платити. 

5.  А  хто  чужое  озеро  въ  пущы  своей  поволочить: 
тогды  маеть  тому,  чие  озеро  будеть,  кгвалт  платити,  а 
господарю  противня,  и  за  рыбу,  на  чомъ  тотъ  смет  и  иметь 
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Ровд.  IX.  присягнути,  што  ему  шкоды  въ  рыбе  станетъ.  Также  естдн 
чужий  сеножати  у  своей  пущи  хто  кгвал^омъ  локоситъ,  и 
вытискаючы  того  отъ  его  сеножатей.  бой  вчинит:  тогды 
повиненъ  будетъ  кгвадтъ  платити  а  господару  противия. 
Бстлиж  бою  не  будетт-«,  а  хто  сеножати  чуж!е  покоситъ: 
тогды  повиненъ  будетъ  сено  с  навезкою  вернути. 

Хто  бы  въ  пущы  своей  застадъ  чиего  человека. 

6.  Хто  бы  въ  пущы  своей  застал!^  чиего  человека,  и 
пограбилъ:  тогды  за  тотъ  грабежъ  неповиненъ  навязывати. 
нижли  мает  того  человека  пану  и  тотъ  грабежъ  на  руко- 
емство  дати  и  до  пущи  ку  пню  повести,  где  пограбилъ.  и 
шкоды  своее  на  немъ  доводити.  И  естли  шкоды  на  немъ 
доведетъ:  тотъ  мает  ему  оправовати.  А  естли  шкоды  ему 
въ  пушы  отъ  него  не  стало,  онъ  безвинно  его  пограбилъ: 
тотъ  грабеж  наетъ  ему  навязывати. 

Хто  бы  мел  спор  о  борть  або  о  входы  въ  пу- 
щы, а  хошелъ  хто  кого  от  бортей  и  отъ  вхо- 
довъ    спирати,    якъ    маютъ    межи    ними    право 

в  ч  и  н  и  т  и. 

7.  Хто  бы  мелъ  спор  о  борть  або  о  входы  въ  пущы. 
а  хотелъ  хто  кого  отъ  бортей  и  отъ  входовъ  спирати,  и 
яко  колве  чий  борти  або  входы  хто  завелъ  въ  чужие 
руки,  ято  то  много  ся  здает  межи  мужиков.»  ижъ  пчолы  для 
недостатку  дани  продаеть,  або  по  дочце  дасть  дерево  со 
пчелами  зятю  въ  чужое  село,  а  тотъ  на  тыя  пчолы  знамена 
свой  наложить,  н  за  онымъ  знаменемъ  новымъ  вход  в  тую 
пущу  мети  будет,  а  зася  того  первшого,  хто  бы  первей 
был  тыхъ  входов  в  держаньи,  вытискал  а  спор  о  том  былъ: 
тогды  иають  знамен  в  дереве  заколоти ;  чие  старшое 
уросльшое  знамя  будет:  тому  борти  и  входы  всказатя 
мают,  абы  ся  в  тое  не  вступалъ. 
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Хто  бы  кому  озеро,  абосажовку^   абостав      Ровд. ix. 

зволочилъ. 

8.  Теж  уставуеиъ,  хто  бы  кому  озеро,  або  сажовку, 
або  ставъ  зволочилъ^  або  езъ  порубалъ:  таковый  иаетъ 
платити  кгвалт,  и  шкоду  предся  оправитн.  Або  теж  илын 
сказил,  або  греблю  перекопалъ,  або  млын  зжогъ,  а  коли 
бы  оный  шкодовал,  иж  илын  стоялъ,  а  ему  плату  не  было, 
або  бы  став  выпустилъ,  на  штр  довод  слушный  учинит, 
або  присегою  телесною  потвердить:  таковые  мают  за- 
платити  кгвалт  дванадцат  рублев  грошей,  а  королю  два- 
надцать  рублев  грошей,  и  шкоду,  и  илын  збудовати. 

Хто  бы  кому  соколье  гнездо  сказил  або 

подрубал  ъ. 

9.  И  теж  уставуемъ,  хто  бы  кому  соколье  гнездо 
сказил  або  подрубалъ,  або  умыслие  сокола  под  гнездом 
помкнулъ,  бо  3'  гнезда  соколы  молодые  покрал :  тогды  мает 
тому  заплатити,  чие  гнездо,  дванадцат  рублев  грошей, 
естли  бы  то  на  него  переведено.  И  теж,  естли  бы  хто 
лебединое  гнездо  сказилъ,  або  покрал:  тогды  также  два- 
надцат рублев  грошей.  И  также,  хто  бы  перевес  чужий 
порубал,  або  шост  с  перевеся  скрал,  двададцать  рублевъ 
грошей. 

О  бобровые  гоны. 

10.  И  теж,  естли  бы  князскии,   або  панский,   або  зе- 

иянскии  были  гоны  бобровые  у  въ*иншого  суседа  дедизне : 

а   оный    панъ ,    в  чией   дедизне   будуть    гоны ,     не    мает 

сам  ани   людем   своииъ   допустити,   отъ  старого  поля  до- 

орати  так  далеко,  какъ  от  зеремяни  того  киемъ  докинути. 

Также  далеко  сеножати  подкошивати  не  маеть,  и  лозы  те- 

ребити.  А  пакли  бы  -бобръ  того  зеремяни  вышол  у  въ-ин- 

шое  зеремя  в  поле,  або  в  сеножати :    тогды  также  не  мает 
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Розд;  IX.  П01Я  подорывати  И  сеножати  подкошывати  и  лозы  теребити. 
какъ  бы  могъ  от  зеромени  киеиъ  докинути.  А  естли  бы 
подле  зереияни  подорал,  або  сеножат  подкосил^  або  лозу 
подрубал,  а  тым  бобра  выгонилг;:  таковый  мает  платити 
дванадцат  рублев  грошей,  а  тому  зеремяни  предел  покой 
мает  дати,  так  далего  какъ  бы  могъ  кием  докинути.  А 
пакли  бы  кгвалтои  бобры  побил,  або  злодейским  обычаем 
выкрал:  таковый  мает  кгвалтъ  платити,  а  колко  будеть 
бобров,  тогды  мает  платити  за  карого  копа  грошей,  а  за 
чорного  две  копе  грошей. 

О  хмелищахъ. 

11.  Пакли  бы  хто  хмелища  кгвалтом  подралъ  або  по- 
рубалъ,  хотя  у  своей  дедизне  чужий,  а  в  том  на  него 
слушный  довод  учинить :  таковый  мает  кгвалт  платити  тому 
чии  хмелища,  а  противня  на  насъ  господара  дванадцат 
рублевъ  грошей.  А  естли  бы  толко  хмель  *  подралъ,  а  не 
посекъ:  тот  мает  платити  шкоду  с  навезкою. 

О  принаде  пташом. 

12.  Хто  бы  кому  принады  порубал,  а  то  бы  на  него 
переведено  правом :  тот  мает  заплатити,  чии  принады,  два- 
надцат Рублев  грошей  а  господару  Его  Милости  противен 
токло  жъ. 

Хто  бы  принады  злодейским  обычаем  показил. 

13.  А  хто  бы  принады  злодейским  обычаем  чии  по- 
казилъ,  дегтем  або  чосноком  подмазалъ,  а  переведено  бы 
то  на  него  правом:  тогды  мяет  заплатити  тому,  чии  при- 
нады, три  рубли  грошей.  И  теж  тым  обычаем  хто  бы  кону 
украл:  тот  мает  заплатити  три  рубли  грошей. 
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У  стара,  за  дерево  бортное  што  мает  пла-       розд.  ix. 

чонобыти. 

14.  А  хто  бы  дерево  чужое  со  пчмани,  сосну  очеръ, 
або  пожогом  ожог,  або  яко  колве  сказил:  тотъ  за  тое 
дерево  и  за  пчолы  повинен  будет  платит  тому,  чие  бу- 
дет, копу  грошей,  а  за  лубъ  по  томуж. 

Хто  бы  кому  сосну  пчолницу  порубал  або 

сказил. 

15.  А  хто  бы  сосну  пчолицу  порубал  або  сказил,  в 
которой  пчолы  бывали,  хотя  в  тотъ  часъ  ихъ  не  будеть: 
повиненъ  будеть  платити  за  нее  полкопы  грошей,  а  за  луб 
пчолный,  в  котором  пчолы  бывали,  потомужъ. 

Хто  бы  порубал  або  сказил  сосну. 

16.  А  хто  бы  порубал  або  сказил  сосну  або  лубъ 
бортный,  в  котором  еще  пчолы  не  бывали,  або  сосну  крем- 
леную :  тотъ  за  такое  дерево,  колко  ихъ  будеть  и  сказит, 
повинен  будет  платити  по  пятнадцат  грошей. 

Цена  пчелам. 

17.  А  хто  кому  выдерет  пчолы  нелажоные,  чинячи 
шкоду,  а  дерева  не  сказить:  тогды  повинен  будеть  за 
кождые  пчолы  нелажоные^  и  колко  ихъ  будеть  и  выдереть, 
по  полуконю  грошей,  а  за  лажоные  по  пятнадцати  грошей. 

Хто   бы   кому   в    гаи   зарощоном   шкоду  вчинил. 

18.  Хто  бы  кому  у  гаи  зарощоном  которую  шкоду 
кгвалтомъ  умыслне  вчинилъ,  або  рубал:  естли  шляхтичь 
шляхтичу,  тогды  мает  ему  кгвалту  заплатити  дванадцат 
рублевъ  грошей,  а  шкоду  оправити,  за  воз  дерева  по 
осии  грошей.  А  естли  бы  мужикъ  мужику  гаи  кгвалтои 
порубал    а    шкоду    вчинилъ:     тогды    мает    заплатити    три 
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Ро8д.  IX.  рубли  грошей^  такъ  яко  бъ  ему  межу  переорадъ^  а  шкоду 
оправити.  А  естли  бы  хто  злодейскииъ  обычаеиъ  а  кому 
порубал^  боярину  або  мужику«,  а  его  бы  с  лицомъ  с  де- 
ревоиъ  было  поймано^  а  лицо  бы  вынято:  тогды  за  кождое 
дерево,  которое  бы  годило  ся  на  бервенье,  яко  на  клеть 
такъ  на  избу,  по  двенадцати  грошей,  а  которое  будет 
ся  годити  яко  на  оглобли  такъ  и  на  дрова,  по  шести  грошеа. 

Хто  кому  сад  покрадет ь. 

19.  Хто  бы  шляхтичу  сад  покралъ,  а  на  него  было 
бы  переведено,  або  с  лицом  поймано:  тот  маеть  заплатоти 
дванадцат  рублев  грошей,  а  мужику  три  рубли  грошей. 

О  шацованье  земли 

20.  Тежъ  уставуем,  коли  быхмо  Мы  сами  або  Панове 
рада  наши  выслали  шацовати  именя  в  которой  колвекъ 
речы:  тогды  мают  шацовати  под  тым  способом:  Ссужба 
людей  десет  коп  грошей,  *  земля  пустовская  пят  копъ 
грошей,  а  пашни  дверное,  бочъка  земли  навозное,  полкопы 
грошей,  а  не  навозу  полтретядцат  грошей,  а  сеножатн. 
на  возъ  сена  по  пятнадцати  грошей.  А  боры  и  лесы, 
которые  бы  ся  годили  на  пашню  и  на  сеножатн,  мают 
потому-ж  шацовати;  а  пущы  мают  шацованы  быти  подлуг 
важности  и  пожитков  земли,  каковая  земля  и  пун^а  пожи- 
точна  будеть. 

РОЗДЪЛЪ  ДЕСЯТЫЙ. 

О  ИМЕН1ЯХЪ,  КОТОРЫЕ  В  ДОЛЗЕХЪ,  И  О  ЗАСТАВЫ. 

Хто    бы    купилъ    именье    должное,   а    тот^   хто 
долгъ  мЪлъ,  десят  летъ  молчал ъ. 

1.  Теж  уставуем,  иж  коли  бы  хто  купилъ  какое 
дедицство  и  держалъ  с  покоем,  заплатившы  або  не  допла- 
тившы,  а  на  том-же  бы  именьи  хто  иншый  долгъ  пеп 
первой  записаный,  поки   еще   было  не  продано,  а  молчалъ 
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бы  О  ТОТ  додгъ  десеть  летъ^  через  давность  земскую,  а  ро8д.х. 
правом  не  искадъ :  тот  не  иаеть  того  долгу  на  том  именьи 
смотреть,  але  маеть  истца  у  своих  пенязяхъ  искати. 
А  естли  бы  тот  истец  не  медъ  чим  платити:  тогды  в  том 
долгу  мает  его  за  шию  приняти.  А  естли  бы  о  тот  долгъ 
до  права  позвал  того,  который  тое  имеше  держить,  дав* 
ности  земское  неомешкавшы:  тому  подлуг  запису  его 
першого  маеть  держанья  оного  дедицства  в  том  же  долгу 
быти  присужоно,  а  тот,  который  в  держаньи  того  де- 
дицства, тотъ  долгъ  мает  заплатити.  А  тотъ  державца  на 
том,  в  кого  купилъ,  мает  ся  тыхъ  пенезей  и  кождого 
накладу  доискивати,  а  наболей,  естли  бъ  того  долгу  и 
ниших  накладовъ  которыхъ  колвекъ  на  себе  не  принялъ 
в  тотъ  часъ,  коли  тое  дедицство  записалъ. 

Хто   бы   чужое   должное    за    свои    долги    взялъ. 

2.  Коли  бы  хто  на  вечност  именья  чиего  закупного 
в  недостатку  другого  о  якие  долги  свои  правом  перевелъ, 
а  свое  бы  именье  за  оный  обой  долгъ  стояти  не  могъ: 
тогды  тотъ,  который  маеть  болшую  суму,  такъ  держачый 
яко  зыскуючый,  будет  повинен  другому  меншую  суму 
отложити,  а  самъ  оное  именье  в  обеюхъ  сумах  держати 
мает ,  аж  до  выкупеня  через  отчича ,  который  з  права 
останет  тому  ииеню  отчиному.  А  естли  бы  тот,  который 
болшую  суму  мает,  будет-ли  мелъ  волю,  можетъ  другому 
за  его  пенези  спустити,  або  иншому  могут  заставити  в 
той-же  суме,  и  тые  пенези  розделити. 

О  долгъ,  на  чомъ  хто  присягнути  маетъ. 

3.  Теж  уставуем,  иж  кождый  жалобник  на  шкоды  свои, 
яко  колвек  ему  вделаныи,  такъ  и  долгъ  власный,  на  ко- 
торый бы  долгъ  листы  мел,  а  стратилъ,  а  уставил  бы  на 
то   годных    сведков^   хто    тые    листы   виделъ:    тогды    чим 
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Р0Э4.  X.  будетъ  виненъ  ему^  нает  тыми  сводки  осведчити,  а  cai 
мает  на  томъ  присягнути^  а  оный  мает  ему  то  П1атитн; 
на  чом  он  присягнет,  мает  держано  быти.  Л  которые  бы 
.  листы,  мел  на  додгъ,  тому  без  присяги  тот  долг  на  лист 
мает  плачон  бытй.  А  уставуем  теж,  абы  жаден  щляхтнчъ 
и  мещанин  не  позыча^  вышей  десяти  копъ  без  листу.  А 
хто  бы  в  шляхты,  або  хто  з  мещанъ  одинь  одном;у  нозы- 
чйл  вышев  десяти  коп  грошей  без  листу^  а  оныЙ  ему  за- 
прить:  тогды  право  оному  маетъ  допустити  одно  на  де- 
сеть  копъ  присягнути,  а  што  будеть  вышей  десяти  коп 
позычоно  без  листу,  мает  тратити. 

Коли    бы    хто    речь   заставную   в    болшой  суме 

заставил   кому   иншому. 

4.  И  теж,  коли  бы  хто  речь  заставную  въ  болшой 
суме  заставил,  а  тотъ,  чия  речъ,  в  кого  бы  свое  застаи 
ку  бранью  ихъ  пенезей,  которые  пенязи  онъ  або  пре- 
докъ  его  будут  на  тую  реч  взяли:  маетъ  ку  праву  по- 
звати  его,  а  перед  правом  позвавщы  ц  положивши  суму 
пенязей  на  записе  мененую,  свою  реч  мает  взяти;  а  тот. 
который  на  чужую  реч  болшую  суму  дасть,  на  истцы 
нехай  того  смотрить,  што  будет  назвышъ  первое  сумы  далъ. 

Кождая   застава   давности    мети   не   может. 

5.  Хочем  теж  и  уставляем,  абы  кождая  застава  дав- 
ности земское  не  мает  мети  ани  тратити^ижъ  воляо. будет 
всякому  дедйчу,  отложивши  перед  правом  пенези,  а  заста- 
вленыхъ  держан  ей  дедицства  своего  допустити,  так  за 
правом  своим  прирожоным  так  яко  колве  инакъ  набытынъ. 
А  коли  бы  хто  именье  свое  або  иншую  реч  которую  кол- 
векъ  свою  заставилъ  на  рокъ  мененыЙ,  и  хотел  бы  венези 
его  ему  вернути,  а  заклад  свой  в  него  к  собе  взяти,  а 
онъ  бы  пенезей  своих  в  него  брати  не  хотел,  ани  закладу 
его  ему  поступити,  а  позван   бы  былъ  ку  праву,  абы  не- 
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нези  СВОИ  ъдЯАЪ^  а  онъ  бы  на  року  завитой  не  хотедъ  Ром  х. 
стати:  тогды  жаюбникъ  подожившы  перед  правомъ  пенези, 
врад  иает  ему  дати  увязанье  у  ииенье,  и  каждый  заклад 
свой  3  ураду  держати  мает.  А  естди  бы  оный,  который 
ихенье  або  которые  иные  речы  заставным  обычаем  закупил, 
на  року  позванои  стад:  тогды  взявшы  пенези  свои  и  тое 
заставы^  то  есть  заставы  имена  дежачого  або  рухомых 
речей,  мает  жалобнику  поступити  поддуг  запису  и  умовы, 
жадною  давностью  не  отбываючы.  А  естли  бы  кому  за- 
ставилъ  на  рокъ:  тогды  естли  бы  тот  живъ,  а  рокъ  пришодъ, 
а  на  рок  онъ  невыкупилъ:  тогды  оный  и  тую  заставу 
хает  держати  ажъ  до  другого  року,  а  не  мает  окупати 
аж  от  року  до  року.  Нижли  естли  тотъ,  хто  заставить, 
умреть,  своее%  заставы  невыкупивши,  а  сын  зостанет  або 
ближнШ:  тогды  того  року  не  мает  смотрети,  аде  припо- 
звавшы  мает  пенези  взяти  а  заставы  поступити. 

Рокъ   праву   о   заставную  реч  мает  быти  поло- 

жонъ    завитый. 

6.  Хочемъ  тежъ  мети  и  уставляем  то,  иж  первый  рокъ 
3  права  задожоны  о  кождую  реч  заставленую  мает  быти  рокъ 
завитый,  под  страченьемъ  права.  А  отъ  которого  часу  позвом 
будеть  позван  тотъ,  который  заставу  держить,  отъ  того-ж 
часу  не  маеть  бодше  казити  именья  ани  уживанья  доходовъ, 
которых  колве  ся  уступати;  што-ж  бы  колве  после  поло- 
женья позву  из  оного  имена  взялъ,  то  все  маеть  выку- 
паючы  ему  вернути.  Естли  бы  не  могъ  сам  врадникъ  на 
которои-же  року  о  выкупенье  заставы  быти  для  которое 
иное  потребы :  тогДы  врадникъ  будеть  моцон  в  место  себе 
человека  доброго  на  суде  посадити,  который  будет  мети 
з-уполную  моцъ  о  выкупенье  заставъ  все  судити  и  сказы- 
вати,  што  право  которой  стороне  принесеть. 

Slov.  Zákony.  27 
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Розд.х.  Ко1и  бы  позвадъ  тот,  в  кого  застава,  того,  хто 

ему  заставилъ. 

7.  Коли  бы  справа  была  кому  о  которую  реч  дедичную. 
то  естъ  яко  о  долгъ  позыченый  або  о  речь  рухомую 
заставленую :  тотъ  который  ку  выправенью  тых  речей  его 
заставленых  на  первой  и  на  другом  и  на  третемъ  роьт 
не  сталъ,  тотъ  свою  реч  тратить,  а  тотъ,  которому  бы 
тые  речи  заставлены,  будеть  иоценъ  обернути  куды  хотечы. 

Хто  бы  што  запродал  на  рок   под   страченьем. 

8.  Тежъ  естли  бы  хто  заставил  кому  реч  рухомую 
на  рокъ  под  страченьемъ,  а  коли  бы  рокъ  пришол,  а  тотъ 
хто  заставилъ,  невыкупилъ :  тогды  тот,  хто  закупил,  может 
тые  речы  обернути  ку  своей  потребе  на  вечность. 

Естли    бы    хто    заставил    на   рок   именье,   а   ве 

выкупил  ъ. 

9.  Также  именье  естли  бы  хто  кому  заставил  на  рокъ 
под  страченьемъ,  тогды  естли  бъ  рок  пришол,  а  тотъ  хто 
заставилъ  именье,  на  тот  рокъ  не  мог  выкупити:  тогды 
тот,  хто  закупилъ,  мает  обослати  ближнихъ,  абы  блнжн1н 
тое  именье  окупили.  Пакли  бы  и  ближний  не  могли  по 
томъ  обосланьи  до  году  того  имена  окупити:  тогды  тотъ 
хто  закупил,  вечне  тое  именье  одержить. 

Естли   бы   хто   заставил  на  рок  именье,  и  в 
листе  описал,  без  року  не  окупати. 

10.  Естли  бы  теж  хто  кому  заставил  именье,  и  на- 
писал бы  в  листе  своем,  иж  мают  на  тот  рокъ  окупити. 
^а  коли  на  тотъ  рокъ  не  окуплю,  тогды  до  того-ж  poKj' 
мает  держати:^  ино  таковые  мают  быти  держаны  подлуг 
запнсу. 
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О  именья  заставные  на  рокъ.  Розд.х. 

11.  Теж  уставуеи,  естди  бы  хто  заставидъ  кому 
именье  або  люди  в  которой  суме  пенезей  на  рок,  а  зася 
ленезей  не  запдатившы,  тое  именье  або  люди,  што  будеть 
заставйлъ,  в  него  которого  отнял  до  року:  тогды  мает 
заплатити  ьтвалту  тому  двенадцать  рублевъ  грошей,  а  Нам 
господару  противень  толко-жъ.  А  колко  будеть  до  року 
тые  люди,  колко  ихъ  заставил,  не  побьили :  тогды  за  кождый 
тый  день  мает  платити  навязки  шесть  грошей  за  того, 
который  будеть  мети  волы  а  клячу,  а  за  того,  который 
пешъ  будеть,  мает  платити  три  гроши.  Пакли  бы  тотъ, 
который  заставил,  хотел  тые  люди  на  рокъ  окупити,  а  тот, 
которы  закупил ,  не  хотел  пенезей  своихъ  взяти  а  ихъ 
поступити:  тогды  тотъ  маетъ  вижа  з  ураду,  в  котором 
повете  будеть,  взяти  и  до  него  ехати,  абы  пенези  свои 
взялъ.  Бстли-ж  бы  он  пенезей  взяти  не  хотел:  тогды 
тотъ  вижъ  тые  пенези  воземшы  мает  до  скарбу  нашего 
дати,  а  его  в  тые  люди  увезати. 

Естли     бы    в    люди    заставные    хто    иншый 

увезался. 

12.  Бстли-ж  бы  хто  иншый  в  люди  заставные  або  в 
земли  заставленые  за  иншею  причиною  увязалъ:  тогды 
тот  истец,  который  ему  заставилъ,  мает  ему  очищати;  и 
не  очистит-ли,  сам  ему  шкоду  оправовати  будет. 

РОЗДЪЛЪ   ПЕРВЫЙ-НАД.ЦАТЬ. 

О    ГОЛОВЪЩИНЫ     ЛЮДЕЙ     ПУТНЫХЪ,     и    МУЖИЦК1Е    и    ПАР0Б0ЦК1Я. 

На  первей,   о   головщинахъ   путного  человека 

и   бортника. 

1.     Тежъ     уставляемъ,     хто    бы    путнаго    человека 

або   бортника    забилъ:    головщина    за   путнаго  дванадцать 

27* 
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Розд.  XI.  рублевъ  грошей,  а  за  бортника  осмъ  рублевъ  грошей. 
А  хто  бы  бил  путпаго  человека  або  бортника :  тогды  пут- 
ному человеку  навязка  три  рубли  грошей,  а  бортник}' 
рубль,  а  жонаиъ  их  совито. 

О    головщины  и  навезки  ремесныхъ  людей. 

2.  Золотару,  органисте,  пушкару,  кухару,  дойлиде. 
гаФтару,.  ковалю,  столяру,  маляру,  соколнику,  псарцу,  воз- 
ницы, машталеру,  муралю,  кравцу,  шевчу,  гаФтарце,  ковер- 
ницы,  прали  иает  тыи  всим  головщина  быти  яко  путном}' 
человеку ;  слузе  дванадцат  рублевъ  грошей.  Хотя  бы  тяглый 
неволный  былъ  ремесником:  тогды  ему  тая  головщина,  а 
навезки  рубль  грошей.  И  естли  тое  работы  не  будутъ 
вмети:  тогды  имъ  головщина  подле  роду  ихъ;  естли  хто 
хдопъ,  то  ему  хлопье,  а  естли  мужикъ,  то  мужицкое. 

О  бои  и  головщина  тивуновъ  й  приставовъ 

и    иншыхъ    врадниковъ. 

3.  Тежъ  уставуемъ,  тивуну  и  приставу  и  ключник}' 
его  головщина,  хто  бы  его  во  враде  забилъ,  дванадцать 
рублевъ  грошей,  и  навезки  во  враде  HJ^b  три  рубля 
грошей.  Л  естли  бы  который  тивунъ  або  пристав  з  ураду 
были  выставлены:  тогды  имъ  головщина  и  навезка  яко  п 
тяглому  человеку.  А  естли  бы  паробокъ  во  враде  въ  ти- 
вунстве  або  у  приставницстве  былъ :  головщина  ему  десять 
копъ  а  навезки  рубль  грошей,  до  того  часу,  поки  на  враде : 
а  естли  з  ураду  вызволоны  будутъ,  тогды  имъ  головщина 
и  навезка  яко  паробку. 

О    бои,    о    головщины    простыхъ     людей    а 

паробковъ. 

4.  А  хто  бы  мужика  тяглого  забилъ,  тотъ  маетъ  пла- 
тите  за   него   головщины  пять  коп  грошей;   а  за  паробка 
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нево1ного  гоювщины  пять  копъ  грошей^  а  жонце  неводной  Роад.х1. 
00  тону-ж  гоювщины. 

о    бои   и   раны  мужицкие  и  паробоцкие. 

5.  Коли  бы  хто  иужика  тяглого  ранил  або  билъ :  наетъ 
его  навезати  полтину  грошей^  а  жонце  рубль  грошей;  а 
паробку  полкопы  грошей^  а  жонце  копа  грошей. 

ЖвАч  Татаринъ   хрестьянъ   въ  неволи  нети 

не   м а ю т ъ. 

6.  Теж  уставуемъ,  естли  бы  который  Жидъ  або  Тата- 
ринъ которого  колве  стану  хрестьянина  купилъ  або  за- 
ьупилъ:  отъ  того  часу  приказуеиъ  воеводамъ,  старостаиъ 
и  державцамъ,  абы  того  ся  доведывали  и  каждаго  хрестя- 
нина  отъ  Жида  або  отъ  Татарина  з  неволи  вызволяли. 
А  то  тыи  обычаемъ:  Естли  бы  купилъ  на  вечность  або 
в  ьулленое  жонки  его  родилъ,  доросшы  летъ  своихъ 
яает  ся  в  него  выробити  за  сеиъ  летъ^  а  по  семи 
летехъ  маетъ  на  волю  пущон  быти.  А  естли  бы  Жидъ 
або  Татаринъ  закупилъ  въ  пенезяхъ:  тогды  уставуемъ 
таковыиъ  выпуску  на  каждый  годъ,  иужчизне  такъ  и  жонце 
полкопы  грошей.  Идо  тыхъ  часовъ  иает  еиу  закупъ  слу- 
жвти^  поки  3  тое  сумы  выробит  ся.  А  челяд^  которая  дана 
Татароиъ  за  отца  нашего  и  продковъ  нашихъ  и  за  насъ 
с  дворы  нашими^  г  тую  челед  они  маютъ  держати  вечне. 

Человекъ   волны й    за    жадный   выступъ   въ 
неволю  не  маетъ  взятъ  быти. 

7.  Тежъ  уставуемъ^  ижъ  человекъ  волный  за  жадный 
выступъ  не  маетъ  взятъ  быти  у  вечную  неволю.  А  естли  бы 
за  который  выступъ  выданъ  былъ  въ  которой  суме:  тогды 
мает  ся  выробити ;  на  кождый  годъ  выпуску  мужику  два- 
надцать  грошей,   естли   имъ   дано   присевокъ  на  пожитокъ 
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Р08Д.Х1.  ихъ.  А  естли  бы  имъ  присевку  яедалъ:  тогды  мужику 
на  годъ  выпуску  полкопы  грошей  а  жонце  дванадцать 
грошей.  А  естли  бы  ся  имъ  не  могъ  выробити^  же  бы  таны 
у  великой  суме  выданъ  былъ:  тогды  дети  его  мают  ся 
выробити,  а  выпуску  имъ  потому-жъ  мает  быти. 

О  выпусканья  пенезей  закупнымъ  людемъ. 

8.  Тежъ  уставуемъ,  естли  бы  хто  закупом  закупилъ 
мужика  або  жонку^  а  с  нымъ  бы  не  вмовилъ^  п^то  маеть 
присевати  або  пенезей  выпустити:  тогды  маетъ  также  а 
пенезей  отручоно  быти  пятнадцать  грощей  на  лето^  а 
жонце  десеть  грошей. 

Бстли   бы   человекъ    волный    або  неволный  або 

челядинъ  зашолъ  за  другого^   а  онъ   бы   не  хо- 

телъ  права  дати  и  сего  выдати. 

9.  Теж  уставуемъ,  естли  бы  который  человекъ  не- 
волный або  волный  або  челединъ  неволный  за  кого  зашолъ 
за  иного^  а  поведалъ  ся  волный^  а  оны^  панъ,  чей  челов4къ 
або  челядинъ,  просилъ  въ  него  права  раз,  або  два,  а  оный 
бы  панъ  нехотелъ  ему  на  него  права  дати :  тогды  таковый 
земенинъ  маеть  притягненъ  быти  ку  праву  земскому.  Естли 
бы  тотъ  человекъ  ч1й  непохожий  або  чедядинъ  зыщенъ 
правомъ,  иж  его  неволный,  а  на  оного  пана,  в  кого  будеть 
былъ  человекъ,  переведетъ,  иж  въ  него  права  просил  разъ 
и  два,  а  он  права  недалъ:  тогды  тотъ  маеть  навезати  оного 
человека  або  челядина  отъ  того  часу,  какъ  отъ  него  втекшы 
в  него  мешкалъ,  подле  уставъ  тыхъ  правъ. 

Бстли   бы   кого   челединъ   втекъ,   а  другий   ве- 
даючы  заказъ  пропустилъ  его  доброволне. 

10.  Тежъ  уставу емъ,  естли  бы  от  кого  челядинъ  втекъ. 
мужикъ  або  жонка  неволная,    а  который  бы,    ведаючы  че- 
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резъ    заказъ   або   заповедц   иж   то   чужая  челедь  бежить,  Ро8д.Х1. 
вказалъ   имъ    дорогу^   або   хлеба   далъ,   або   ихъ    в  себе 
переховалъ^    а   то  бы    было    на  него   переведено :    тогды 
таковый    иаеть   тую   челядь   отыскивати.     А  естли    бы   не 
отыекалъ:  тогды  иаеть  тому,  чия  челядь,  платити. 

Естли  бы  хто  сына   своего  або  волного  чело- 
века въ  неволю  продал ъ. 

11.  Тежъ  уставуемъ,  естли  бы  хто  волного  человека 
або  сына  своего  з  голоду  продалъ  въ  неволю,  або  саи  ся 
4ifl  голоду  далъ:  таковый  листъ  не  иаеть  держанъ  быти; 
а  якъ  голодъ  оиинеть,  тотъ  человекъ  пенезей  набывшы,  и 
ему  отдаст,  а  саиъ  засе  воленъ  зостанетъ.  Естли-ж  бы 
пак  хто  неволного  своего  продалъ,  або  з  хлеба  дал  коиу: 
тогды  таюй  вечне  тоиу  иает  быти. 

Естли  бы  хто  в  голод  челед  свою  выгналъ. 

12.  Теж  уставуемъ,  естли  бы  хто  челед  свою  невол- 
цую  в  голод  выбыл  3  двора  проч,  нехотячи  их  переховы- 
вати,  а  они  бы  ся  сами  в  голод  перекориили:  таковые 
вжо  не  мают  быти  неволныии,  але  волными.  Авшак  же 
тыи  обычаем,  иж  коли  хто  тую  свою  челед  выбыеть: 
тогды  ся  она  мает  оповедити  враднику  в  повете  або  враду 
иестскому,  бурмистру  або  мещаном,  иж  их  выбыл ;  а  тыи, 
которыиъ  отповедают,  мают  обослати  того,  чия  челяд  естъ, 
естли  бы  их  выбыл  прочъ,  нехотечи  их  кормити;  тогды 
оная  челяд  вжо  вечне  мает  быти  волна. 

Неволницы  мают  быти  четвераких  причинъ. 

13.  Теж  у  ставу  ем,  иж  неволницы  мают  быти  четве- 
ракихъ  причинъ :  Первое,  которые  з  давна  в  неволи  сут  або 
3  неволных  ся  родят ;  другое,  которые  полоном  заведены 
из  земли  неприятелское ;    третье,  коли  бы  на  смерть  ска- 
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Ром.  XI.  заны  кому^  окроле  злодейства^  а  они  бы  просили  того 
коиу  сказаны,  же  бы  их  не  губилъ,  а  давали  бы  ся  в 
неволю,  а  он  бы  их  не  вбил ;  таковые  в  неволю  иают  даны 
быти  и  дети  их,  которые  ся  будуть  потом  родити;  че- 
твертые, коли  бы  ся  сами  в  неволю  поддали  в  тот  обычай, 
иж  хто  бъ  ведаючы  жонку  неволную,  хотя  человекъ  вол- 
ный,  ее  понял,  тогды  и  сам  в  неволю  мает  быти  и  дети 
ихъ,  будь  музского  стану  або  женского ;  тым  же  обычаем 
и  жонка  мает  быти:  Бстли  бы  за  неволного  пошла  веда- 
ючы, тогды  и  сама  в  неволю  поддает  ся  и  дети  ихъ. 

К  навезкам,  о  приказ  слуги. 

14.  Ест  ли  бы  хто  кому  приказалъ  слугу,  а  тот  слуга. 
шкоду  вчинившы  тому  пану  своему,  от  него  прочъ  втекъ: 
тогды  тот,  который  ему  приказалъ,  повиненъ  будет  его 
ку  праву  поставити,  а  судьи  мают  ему  рок  зложити^  на 
который  маеть  его  доискавши  ся  и  ку  праву  поставити. 
Естли-ж  бы  онъ  на  тот  рокъ,  который  судьи  положат,  того 
непоставил:  тогды  он  сам  повиненъ  будет  тую  шкоду 
оправовати,  на  чом  он  слушный  довод  учинить.  Á  естли 
бы  ся  потомъ  тому  пану,  в  кого  слуга  втечет,  пригодило 
видети  на  торгу  або  поткати  на  дорозе:  тогды  вже  он 
самъ  не  мает  его  имати,  нижли  мает  смотрети  того  при- 
казцы  своего. 

О  слугу  неприказного,    естли  бы  пану  своему 

зашкодилъ. 

15.  Бстли  бы  мел  слугу  неприказного,  а  он  ему 
шкоду  вчинившы  прочъ  втекъ:  тогды  он,  где  колве  его 
увидит  або  споткает,  его  мает  поймати  и  вести  ло  права. 
и  передъ  правомъ  мает  шкоды  своее  доводити. 


Ih. 
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Ровд,  ХП. 

РОЗД-ВЛЪ  ВТОРЫЙ-НАД-ЦАТЬ. 

О    ГРАБЕЖИ   И    НАВЕЗКИ. 

EcTJH    бы    хто  занял    або    пограбил   стадо  ко- 
ролевское,  або    князское,    або    панское    и  зе- 
иянское,  и  што  з  него  уморил. 

1.  Теж  уставляеМ|)  естли  бы  хто  занял  або  пограбилъ 
стадо  королевское,  або  князское,  або  панское,  або  зенянское, 
а  уиорил  кобылу  або  жеребца:  тогды  за  жеребца  королевского 
десеть  копъ  грошей,  а  за  кобылу  пят  копъ  грошей.  А  естли 
бы  панского  стада  хто  жеребца  або  кобылу  пограбилъ :  тогды 
за  жеребца  пят  копъ  грошей,  а  за  кобылу  три  копы  гро- 
шей. Авшак-же  естли  бы  нихто  жеребца  королевскаго  або 
земянского  не  торговалъ,  тогды  тая  цена ;  а  естли  будеть 
хто  торговал,  што  будеть  давано.  А  свирепа,  естли  бы 
которая  в  бороне  не  бывала,  або  дров  не  воживала:  тогды 
то  иаеть  быти  плачено;  а  коли  которая  будет  в  дворе 
робливала^  тогды  полтина  грошей.  А  што  ся  дотычеть 
иужиковы  клячы  або  жеребца  деиорослого,  полтина  грошей ; 
нижли  если  бы  кляча  была  купленая,  што  будет  дал,  то 
мает  быти  плачено;  або  хотя  бы  жеребца  доморослого 
хто  будет  в  него  торговалъ,  што  будет  давалъ,  то  мает 
плачено  быти,  за  доводомъ. 

Хто  бы  пограбил  кому  стадо  свирепье  на  своей 
земли,  або  на  его,  або  на  изпаши. 

2.  Естли  бъ  хто  кому  побрал  стадо  свирепье  на 
его  або  на  своей  земли,  або  на  ч1ей  колвекъ,  в  гра- 
бежи або  на  изпашы:  тот  мает  платити  кгвалт  и  шкоду, 
што  бы  стало  тому  стаду,  подлуг  уФалы  нижей  напи- 
саное.  Бо  не  мает  за  изпаш  стада  брати,  бы  и  застал 
на  изпаши ,    але   мает   то   стадо   отогвати    до   пана ,   чие 
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D,   а  йзпашъ   мает   обвести   сторонними   людни;  тогды 

повиненъ  пзпаш  платити ,  чие  стадо  шкоду  вчи- 
,  Вшак-хе  вызволяючы  стадо  кобыл,  абы  на  изпашы  ве 

займаны ;   нижди   быдло,   кони,  волы,  коровы,   свинья. 

ивют  займаны  бытя  подле  давного  обычая.  И  скоро 
1ШЫ  мает  обослати  того  пана,  чие  есть  тое  быдло, 
быдло  свое  на  паруку  взял,  а  о  изпаш  иа  кону  шол^ 
'О  копа  иа  изпаши  шкоду  присудят,  а  тот  аап,  чие 
о  на  изпаши  занято,  на  обосланье  того,  кону  йзпашъ 
1,  быдла  своего  брати  на  паруку  и  на  копу  итв 
I:  тогды  тот,  хто  займет,  нает  обвести  тую  нзпашъ 
и  добрыми  стороною,  и  што  тая  сторона  шкоды  око- 
,    он    мает    в  той    шкоде    своей    оставити   того  быдла, 

або  двое,  што  бъ  за  шкоду  его  стало,  а  достол  ото- 
f  до  того  пана,  чие  быдло  есть. 

бы  под  шляхтичок  або  под  шляхтянкою 
грабеж  учинилг. 

3.  Тежъ  уставуеи,  хто  бы  под  шляхтичоиъ  або  под 
:тянкою  грабеж  учинилъ,  кони  побрал,  або  в  костела, 
на  торгу,  або  на  поли,  або  в  пи,  у,  хотя  бы  бою 
ого  не  вчинвлъ,  а  бы  она  парсона  не  была  при  конв. 
слуги,  або  перед  слугою  взялъ  коня,  або  з  воэв 
ег,  хотя  бы  оная  парсона  при  том  не  была,  а  было  бы 
ведено  слушным  доводом:  тогды  оный,  который  грабил. 

оправити  то  ему,  яко  бы  раны  шляхтичу  або  шляхтянце, 
адцат  рублевъ  грошей. 

грабеж   коня   панского   и   дворанского и 
шляхецкого. 

4.  Панского,  шляхетского,  дворанского  копя   от  кож- 
грабежу    безврадиого    вызволяем.     Л    естли    бы    хто 
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без  враду  в  князя   або   у  пана    пограби1ъ:    таковый  маетРом-ХП. 
коня  конец  навезати. 

Хто  чиего  чеювека  пограбить. 

5.  Теж,  естди  бы  шляхтичъ  чийх  мужиков  на  торгу^ 
або  при  церкви^  або  на  поди,  або  кде  кодвекъ  пограбидъ, 
кони  або  животину  на  поли  побрадъ  в  грабеж,  а  оный, 
кому  ся  грабеж  стадъ,  втек  ся  до  права  и  на  то  довод 
учинид,  иж  его  пограбидъ:  тогды  первей  иает  сказати 
права  тону  три  рубди  навезати  а  грабежъ  вернути,  тожъ 
тепер  мает  на  оном,  чего  ему  потреба,  искати.  А  естди 
бы  онъ,  кого  пограбидъ,  нестерпядъ  и  неходячи  правоиъ, 
а  против  пограбид:  тогды  тотъ,  хто  грабеж  за  грабеж 
грабит,  тот  свою  навезку  тратить,  а  тому,  кого  пограбидъ, 
наеть  грабежъ  вернути  и  навезати.  А  естди  бы  тежъ  чий 
чедовекъ  также  чиего  человека  пограбидъ:  тогды  маеть 
навезати  грабежъ,  яко  кони  так  и  быдло,  по  недедямъ, 
подле  давнего  обычая. 

Навезка   мужику   и   жонце. 

6.  Тежъ  уставуемъ  навезки  на  кождую  речь,  што 
маетъ  быти  плачено :  На  первей  мужику  навезки,  хто  чиего 
мужика  поймаеть  а  в  себе  держить,  полтина  грошей,  а 
жонце  рубль  грошей,  а  паробку  подкопы  грошей,  а  неводной 
жонце  копа  грошей. 

Навязка    на    чедедь    неволную. 

7.  А  естди  бъ  кому  чедедь  втекла,  а  заповедадъ  бы 
колко  о  той  челяди  перейма,  и  пошолъ  за  нею  въ  погоню, 
а  в  кого  бы  ее  знашелъ :  тогды  иаетъ  тому ,  в  кого 
челядь  знашолъ,  переемъ  дати,  з  чого  будеть  заповедадъ. 
А  естди  бы   безъ   заповеди  и  переема  в  кого   тую  челядь 

нашолъ,   а   тотъ   бы   ему   нехотелъ   тое   челяди   его  безъ 

28» 
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Розд.  XII.  позему  выдати^  а  взядъ  на  неиъ  позеиъ  кгвадтонъ,  а 
потонъ  о  то  до  права  быдъ  позванъ:  тогды  тотъ.  хто 
взядъ^  за  тотъ  позеиъ  повиненъ  пдатити  яко  за  кгвадтъ. 
дванадцать  рубдевъ  грошей.  А  естли  бы  пакъ  хто  чию 
чедедь  ховадъ  в  себе,  а  по  кодкукротъ  закшкадъ  опо- 
ведаючы  ее,  а  потом  бы  тот,  чия  челядь,  въ  коглку  неделяхъ 
тую  челедь  свою  в  него  нашолъ:  тогды  ему  иаеть  за 
зтраву  толко  отъ  кождого  челедина  дати  на  недедю 
по  грошу. 

Хто    бы    чию    челядь    выкралъ   або    вывел ъ. 

8.  Теж  уставуеи,  естли  бы  хто  вывелъ  або  выкралъ 
чиего  человека  албо  челядина,  а  погонен  былъ  на  дорозе 
и  пойианъ  с  тыи  человеком  або  с  челедью:  тогды  маеть 
с  тым  лицом  веден  быти  до  враду  нашего,  где  на- 
ближей  будет,  а  врад  мает  ему  справедливость  вчинити. 
И  естли  ся  оный  знати  к  тому  небудетъ,  абы  тую  чедед 
выкрадалъ:  тогды  оный,  хто  его  поймает  с  тою  челедью. 
мает  на  него  довод  або  присягу  вчинити,  иж  он  его 
вывелъ,  а  он  мает  каранъ  быти  яко  злодей,  а  челяА  мает 
тому  вернена  быти,  чия  была.  Паклиж-бы  на  дорозе 
погонити  неиогъ,  а  в  дому  чиемъ  засталъ:  тогды  маетъ 
тотъ  панъ,  у  чиего  человека  тую  челедь  засталъ,  спра- 
ведливость вчинити,  и  тая  челядь  маетъ  выдана  быти  ежу 
с  навезкою,  а  тотъ  предся,  хто  ее  вывелъ,  маетъ  каранъ 
быти  яко  злодей. 

Навязка   на   волы  и  коровы  и  иншое   быдло. 

9.  А  хто  бы  в  кого  украл  вола,  або  корову,  свиню  або 
вепра,  або  овцу,  або  козу:  ино  тому  цена  за  вола  пятдесят 
грошей,  за  корову  по  сороку  грошей,  за  вепра  полколы 
грошей,  за  теля  дванадцат  грошей,  за  свинью  петнадцать 
грошей,  за  порося  три  гроши,  за  ягне  три  гроши,  за  под- 
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свинка  шест  грошей^  за  кнороза  полкопы  грошей.     А  хто  Розд.  хп. 
бы    в    кого    пограбилъ    тыхъ   скота,    а    што    бы    умерло: 
тогды  мает  с  навезкою  реч  платити. 

Цена    збожю  уставлена. 

10.  Тежъ  уставляем  цену  збожю,  хто  бы  побрал  або 
зосталъ  виненъ,  яко  мает  платити:  Пшеницы  копа  дванад- 
цат  грошей,  жита  копа  десет  грошей,  ячменю  копа  шест 
грошей,  овса  копа  чотыры  грошы,  гречихы  копа  чотыри 
грошы,  ярыцы  копа  осмъ  грошей. 

О  мещанех,   иж   немают   на   торгу    зеиянъ 

г  р  а  б  и  т  и. 

11.  Тежъ  уставуем,  иж  мещане  и  подданные  наши 
о  долги  свои  якии  колвекъ  немают  селанъ  нашихъ  ани 
теж  чиих  иных  духовных  и  светских  в  месте  на  торгу 
заповедати,  ани  тыи  собе  на  них  справедливости  доводити : 
але  о  тые  долги  с  тыми  виноватыми  в  панов  их  и  с  ин* 
ииши  поддаными  в  наших  врадников  будут  повинни  спра- 
ведливости доходити,  а  наши  врадники  и  панские  мают  им 
справедливости  чинити.  А  естли  бы  хто  пограбилъ  не- 
доведечы  права:  тогды  мает  дати  вины  Нам  господарю 
(королю  Его  Милости)  три  рубли  грошей,  а  стороне  три 
рубли  грошей. 

Цена    птахам    ловчим. 

12.  Тежъ  уставуем,  хто  бы  кому  вкрал  сокола,  кре- 
чета и  болобана,  ястреба  великого,  чеглея,  або  ястребчика 
иалого,  або  дремлюга,  тым  цена  нижей  написана:  За  кре- 
чета красного  дванадцат  рублев  грошей,  за  белого  кречета 
десет  рублевъ  грошей,  а  за  серого  кречета  шесть  рублевъ 
грошей,  за  сокола  дванадцат  рублевъ  грошей,  за  ястреба 
шесть    рублевъ   грощей,   за  болобана   три  рублы  грошей; 


Foil.  xiL  за  рарога  три  рубды  грошей,  за  чегдея  три  py6jH  грошей, 
за  яст^ебца  рубль  грошеВ,  за  дрешюга  рубль  грошеН. 

Цена    птахам   доиовымъ. 

13.  За  гусь  три  гроши,  за  каплуна  шест  грошей,  за 
курицу  шесть  грошей,  за  утку  два  гроши,  за  селезвя 
грошъ,  за  голуба  грошъ ;  а  естли  бы  хто  круговую  уткт 
украл,  што  на  крузе  седят,  дванадцат  копъ;  за  наву.,  хто 
украдеть,  три  копы  грошей^  а  за  лебедя  домоваго,  хто  бы 
также  вбилъ  або  вкралъ,  десет  копъ  грошей. 

Цена    собакам. 

14.  Тежъ  уставуем  цену  собакам:  Хто  бы  кому  след- 
пика  або  набрешника  вкрал  або  забил,  дванадцать  кол 
грошей,  за  хорта  пат  коп  грошей,  за  курча  десет  коп 
грошей,  за  кобеля  пят  коп  грошей,  за  узлайника  три  коп 
грошей,  а  за  огара  три  коп  грошей,  за  меделянского  ася 
дванадцать  рублевъ  грошей,  а  за  осочного  пса  дванадцат 
рублевъ  грошей,  а  за  щайку  три  копы  грошей,  а  за  под- 
стрелчего  пса  десет  коп  грошей. 

Естли  бы  пес  непривязаный  кого  уелъ. 

15.  Тежъ  уставуеи,  коли  бы  кого  пес  уел  з  чиего 
пощваньа,  а  бьи  бы  о  то  до  суда  позванъ,  а  незнал  бы 
ся  ку  пошеванью,  таковому  хочем  и  сказуеи,  иж  таковый 
присягою  своею  телесъною  невинность  свою  мает  очищатк. 
А  естли  бы  сам  нехотелг  присягнути:  тогды  халобннку 
мает  присягу  допустити;  тогды  повинен  будеть  шляхтичу 
безчестье  платити,  а  простому  человеку  за  рану.  А  естлн 
бы  хто  кому  пса  забил  з  руки  боронечнся:  таковыЙ  не- 
мает ничего  за  него  платити;  естдиж-бы  кивувшы  3a6HJ. 
повинен  ему  платити. 


чГ*^ 
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Естли  бы  хто  иед  пса  або  быдда^   которые  быРо8д.Х11. 

пели   шкоду    люден   чинити. 

16.  Теж  уставу  ей,  вжъ  коли  бы  чий  пес  коня,  вола, 
або  иншого  якого  другого  уелъ,  або  еиу  тын  которую 
шкоду  вчинилъ:  за  таковое  быдло  господарь  будет  по- 
винен отказывати. 

РОЗДЪЛЪ  ТРЕТ1Й-НАД-ЦАТЬ  ОСТАТОЧНЫЙ. 

О    ЗЛОДЕЙСТВЕ. 

Опаробки,    где   крадуть. 

1.  Естли  где  паробки  крадуть  в  околици,  а  с  лицом 
нх  пойнають,  которое  лицо  будеть  стояти  полтину  грошей : 
тогды  маеть  каран  быти  яко  злодей.  А  естли-ж  полтины 
лицо  стояти  не  будеть:  тогды  иаеть  з  бонды  его  шкода 
плачена  быти,  або  лицо  вернути,  а  за  навязку  пугаии 
бити.  А  повторе  естли  вкрадеть,  хотя  што  десяти  гро- 
шей стояти  небудеть,  а  с  лицом  пойиають :  тогды  вжо  его 
на  шибеницю  выдати  иаеть. 

Которым   обычаем    заставати   иаеть   лицо   або 

след   в  Ч1ем  дому. 

2.  Теж  уставуем,  естли  бы  кому  сок  вел,  або  за 
лицом  следом  пришел  в  т1й  дом,  а  немог  мети  вижа  от 
того  пана,  чШ  человек,  або  от  повету:  тогды  маеть  при 
той  стороне  трести  дом.  А  естьли  бы  знашол  лицо: 
тогды  маеть  вести  того  человека  с  лицом  до  того  враду, 
ч1й  есть  человек.  А  естьли  бы  его  отбили  от  лица,  або 
от  свежего  следу,  а  он  то  переведеть  тыми-ж  сторонними 
людми:  тогды  таковый  мает  шкоду  платити,  на  чом  при- 
сягнет, и  вину  злодейскую  три  рубли  грошей,  естьли 
шляхтичь  отобьетъ,  а  себе  злодея  искати. 
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ьли  бы  хто  недал  трестн  речей  крадояых. 
або  от  лица  бнл. 

3.  Пакли  бы  хто  недал  грести  а  искати  речей  кра- 
IX,  або  от  лица  отбил,  а  оный  бы  на  то  сторовнини 
ин  перевел,  с  которыии  трести  пришол  доиу  еги: 
>1,  будь  на  шляхтича  або  на  простаго  человека,  из  i 
шкодный  на  своихъ  шкодах  присягнет,  тот  Haeib 
гтп,  н  бой  оправити  водлуг  стану  их.  кого  будет  бпто.  ' 

ли-ж  чыего  человека  поймано  с  лнцоиъ.  I 
того  наеть  вести  до  его  пана. 

4.  Теж   естли   бы   у  ииеньи   княжскокъ   и  в  панскон   ; 
■янсконъ  человека  с  лицеи  нойиано:   тогды  тотъ  че-  [ 
съ   мает   веден   быти  до    его  пана.     Нижли  естлн  бы 
человекъ  былъ  поймав -на  обчоиъ  торгу  с  лицом,  або 
иен  чужоиъ  именьи:    тот  человекъ  мает  веден   быти 
}го  пана,   чий   торгъ,   або   до   его   врадннка,   а   тотъ 

оное    лицо    взяти    на    свой    двор,   а   того   человека 
у   свою   казнь  осадити  и  до  именья  обослати  оного, 
еловекъ,  раз  и  три.  Тотъ  панъ  иает  прислати  за  тыя 
1екомъ  своимъ   вижа,  перед  которым  мает  оный  панъ. 
■о  человекъ,   справедливость  чинити.     Естли  бы  оный 
ч1й   человек,   на  три  обсыланя   за   тын   человекомъ 
[Ъ  до  оного  пана,  в  чиеиъ  торгу  тот  человекъ  есть  i 
[нъ,  вижа  своего  не  прислалъ:  тогды  тотъ  панъ  мает  ; 
себе  сторону  людей  добрых  посадившы,  тому  спра-  ' 
воет  на  конецъ  вчвнити. 

бы  в  кого  лицо  засталъ,  иает  вести  до 
пана,    а    проситн    с  внн    справедливости. 

Ъ.  Коли  бы  хто  лицо  своее  речы  краденое  в  чяего 
або   у   поддавого   засталъ,   такъ   на   дедицнем   его. 

1нде  колве:    тогды  такового  человека  иает  вести  до 
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пана  его,  а  просити  с  ним  справедливости.  А  естди  бы  Pom.xiii. 
еиу  справедливость  невчинена:  тогды  тотъ,  при  чиеи 
человеце  лицо  застанет,  будет  повиненъ  о  то  перед  судом 
нашим  поставити.  А  естли  бы  оный  злодей  втекъ  з  рукъ 
его,  або  оное  лицо  зтратилъ,  а  пере дъ  судом  непоставил, 
а  лица  неположил:  тогды  будетъ  повиненъ  оному  шкоду 
заплатити,  на  чом  оный  присягнеть,  або  слушный  довод 
учинит,  што  ему  будет  при  оном  лицу  згинуло.  И  теж 
коли  бы  што  в  кого  украдено,  а  видит  ся  ему  шкода  от 
которого  села,  а  шкодника  своего  неведает:  тогды  мает 
просити  права  въ  том  селе;  а  дал-бьи  о  томъ  всему  селу 
вину :  тогды  три  мужи  из  оного  села,  которых  онъ  оберет, 
мают  присягнути,  якъ  въ  том  селе  шкодника  его  неведають. 
А  пакли  бы  на  тое  неприсягнули:  тогды  оное  село  оную 
шкоду  всю  тому  шкодному  мает  платити,  а  собе  злодея 
искати. 

Хто  бы  злодея  лицованого  ;  себе  въ  дому 
ховалъ,   або   ведал   о   немъ,   або   от  шибеницы 

откупилъ. 

е.  Теж  уставуеи,  иж  коли  бы  хто  злодея  лицованого 
у  своем  имени  ведоме,  его  ховалъ,  або  мешкати  допустил, 
або  злодея  явного  от  шибеницы  своими  пенязми  откупилъ: 
тогды  таковый  кождый,  естли  бы  то  на  него  слушным 
доводом  переведено,  всю  шкоду  которая  бы  ся  через  того 
злодея  которому  з  именья  его  стала,  всим,  которым  надобе, 
будет  повинен  оправовати. 

Хто    бы   шляхтича  первый  раз  обвини лъ  перед 

правом. 

7.  Теж  уставлаем,  иж  коли  бы  который  шляхтичъ  о 
злодейство  без  лица  обвиненъ  первый  раз  был  перед  пра- 

Slov.  Zákony.  29 
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Роад.хш.вои:  тогды  таковый^  естди  лица  при  нем  не  застанут^  мает 
присягою  своею  телесною  невинность  свою  очищати. 

Теж  естди  друг1й  раз  тогож  шляхтича   без 

лица  было  обвинено. 

е.  Естли  бы  тот-же  шляхтичъ  друг1й  раз  о  злодей- 
ство так-же  без  лица  былъ  обвиненъ:  тогды  вжо  сам  тре- 
тей собе  ровными  шляхтичы  доброе  славы  присягою  своего 
телесною  мает  ся  очищати. 

Коли  бы  тот-же  шляхтич  без  лица  о  злодейство 
обвинен  был  третей  раз  перед  правом. 

9.  Коли  бы  трет1й  раз  тот*же  шляхтич  без  лица  о 
злодейство  обвинен  был :  тогды  сам  семъ^  то  естъ  с  шестью 
шляхтичовъ  собе  ровньихъ  во  чети  захованых.  присягою 
своею  и  ихъ  телесною  мают  з  того  ся  выправити.  А  за 
четвертым  обвиненьемъ  таковый  кождый  мает  быти  обешонъ 
злодейскымъ  обычаер. 

Коли   бъ   мужикъ    мужику   клет   выкралъ,   чияъ 

мает  быти  каран ъ. 

10.  Теж  уставу емъ,  ижъ  коли  бы  мужик  мужику  клет 
выкрал,  а  найдено  бы  лицо:  тогды  при  лицы  мужик,  на  чом 
присягнет,  то  мает  заплатити,  а  за  навезку  мает  впсети. 
А  естли  бы  шляхтичу  свирепъ  покраден  с  спижными  речни: 
тогды  мает  плачоно  быти  дванадцат  рублевъ  грошей,  а 
вины  до  скарбу  господарского  толкожъ.  А  естли  бы  по- 
краден клет  с  скарбными  речми :  тогды  при  лицу,  на  чех 
шляхтич  присягнетъ,  то  маеть  плачено  быти,  а  вину  Нам 
господарю  противня,  а  за  навязку  злодей  на  шибеницу. 
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Коли  бы  лице  в  Ч1ей  хоромине  за  заикой        Ром.хп1. 

знайдено  было. 

11.  Коли  бы  лицо  в  ч1ей  хороиине  за  замкои  было 
знайдено^  а  в  той  хороиине  окно  будет^  который  бы  оное 
лицо  ногло  быти  укинено,  а  тое  лицо  небудет  прихоро- 
нено:  то  не  есть  злодейство.  А  коли  в  шеи  дворе  за 
njoTOH,  або  в  гуине  найдено  было  таковое :  таковое  лицо 
не  иаеть  быти  сужено  за  злодейство. 

Коли    бы  злодея  на   злодействе  пойиано  было. 

12.  Который  бы  злодей  на  его  злодействе  пойиан 
был  окрой  доиу  его^  а  речь  краденая  в  доиу  его  не  была 
застата:  такого  жона  и  дети  и  челадь  от  таковых  зло- 
чинств  прожни,  а  саи  злодей  иаеть  висети. 

Коли  на  кого  знаки  слушные  пописаны  будуть. 

13.  Коли  бы  на  которого  человека  подозреного  знаки 
злодейск1е  пописаны ,  а  тые  знаки  были  бы  слушны  ^  а 
торпоста  будеть  человек  добрый:  таковый  человек  мает 
быти  на  иученье  выдан. 

Трикроть  злодея  приличного  одного  дня  иаеть 

и  у  ч  и  т  и. 

14.  Злодея  приличного  иаеть  иучити  три  разы  одного 

дня,    а  ничйи  не  охроиити.     А  не  доиучит-^ли  ся  на  ней 

злодейства:    тогды    тотъ,   который   дал    его   иучити,    иает 

его   навязывати,    колко   крот    будеть   иучити,    за    кождую 

муку  полтина  грошей.     А  естли  бы  уморил  иучачи ,    а  не 

доиучил  ся  ничего;  иаеть  за  него  головщину  платити,  как1й 

будеть  человек.     А  естли  бы  оный  человек  въ  оной  иуце^ 

чары  иаючи,  иуки  нечул^  а  в  той  яко  бы  спал :  тогды,  на 

чои   тот   истец   на   шкодах   своих    присагнет^    иает   тоиу 

платити. 

29» 
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Ро8д.Х111.  Бстли  бы  разбойники  або  злодей  4ifl  люди  бы- 
ли пойманы,  а  поволали  на  кого,    абы  ся  делит 

с  ними. 

15.  А  естли  бы  разбойники  або  злодеичш  люди 
были  пойманы  и  перед  право  приведены,  а  поволали  на 
наместника  своего,  иж  он  с  ними  разбивая,  або  их  пере- 
ховывая,  оным  ся  лупежом  делил,  и  напотоиъ  бы  по- 
мерли, а  того  перед  смерт1ю  неотволали,  а  так  бы  ся 
придало,  иж  бы  других  злодеев  поймано,  а  тые  на  тогож 
бы  поволали,  и  теж  напотом  бы  померли  неотволаючи;  и 
по  третШ  раз  были  вжо  пойманы  и  на  тогож  поволали^  и 
на  смерть  идучи  также  неотволали:  тогды  таковый  чело- 
век без  лица  мает  быти  каран  яко  злодей. 

Естли  бы  шляхтичь  поволал  на  ч1его  человека 

о  злодействе. 

16.  Теж  уставуем,  иж  который  врожоный  шляхтичь  въ 
ч!ем  имени,  на  котораго  человека  злодейство  помовил,  ре- 
кучи  тым  обычаем:  ^Ведаю  добре,  иж  тот  человек  твой 
злодей,  а  от  него  маю  тую  шкоду ^,  а  так-же  менити  будеть: 
тогды  с  таковым  человеком  обвиненым  маеть  быти  дано 
право.  А  тот,  который  его  винил,  естли  бы  немел  на  него 
слушного  доводу:  тогды  маеть  его  присягою  телесною 
сам  третей  присягнути,  а  въ  тем  мають  судьи  ему  сказати 
водле  выступу  его. 

У  кого  бы  лицо  застато. 

17.  Коли  бы  тотъ,  в  кого  лицо  застато,  шляхтпч 
або  нешляхтич  будучи,  менилъ  заводцю,  от  которого  тое 
речы  краденое  досталъ,  або  менилъ  борышники,  которые 
тому  сведоми,  а  были  въ  той  земли,  въ  которой  ся  приго- 
дило:  мает  ставити  перед  врадом  нашимъ,  а  тымъ  невин- 
ность  свою   очищати;    тогды   невинность  свою   очистит  а 
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пенези  свои  тратит.    А  пакли  бы  неставилъ :  тогды  онону  Роадлт. 
шкодноку  шкоду  мает  платити  с  навязкою^   а  тое  лицо  до 
врадника  нашего  приведено  бы  або  принесено,  то  мает  у 
дворе    нашем   остати,    нижли   бы  тот  виноватый   тое  лице 
в  врадника  нашего  ценою  выкупил. 

Хто    бь   о   реч    краденую    перед    врадои   обви- 
нен был. 

18.  Коли  бы  хто  3  подданыхъ  нашихъ  которого 
колве  раду  о  якую  речъ  краденую  перед  врадом  обвинен 
былъ,  а  тот,  хто  бы  купилъ,  заводцы  бы  ани  барышниковъ 
немел,  але  съ  добрыми  людми  годными  веры  высведчил, 
ижъ  тую  реч  на  волном  торгу,  або  на  войне,  або  на  яр- 
иарку  явно  купил:  таковый  оное  лицо,  которое  в  него 
застато,  оному,  чие  было,  мает  вернути,  а  пенези  свои 
тратит. 

Хто  бы  ся  доискивалъ,  а  поведал  при  томъ  лицы 

много  покрадено. 

19.  А  естли  бы  хто  ся  доискивал  а  поводил,  што  ему 
при  том  лицы  (не  мало)  загинуло :  тогды  тот,  в  кого  тое  лицо 
застато,  мает  присягнути,  иж  бы  болшей  того  лица  ничего 
некупил,  ани  от  того  пожитку  маеть. 

Хто  бы  злодея  при  злочинстве  забил. 

20.  Теж  уставуем,  естли  бы  злодей  вшол  в  ч1й  дом 
красти,  а  оного  бы  злодея  застали  и  хотели  поимати,  а 
он  бы  ся  поимати  недал  и  боронил  ся,  а  они  бы  его  тут 
при  злодействе  забили:  тогды  назавтрже  тот,  хто  его 
забылъ,  воземшы  сторону  околичныхъ  суседов,  мает  то 
обвести  и  послати  туюж  сторону  до  того  пана,  ч1й  естъ 
человекъ,  естли  бы  близко  былъ,  и  оповедити  ему,  ^ижъ 
человека   твоего  забито  при  злодействе^,  а  не  будет    его 
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Р08Д.ХП1.  саиаго^  ино  его  наместнику,  шк  бы  посладъ  по  того  чело- 
века<^  або  сам  ехавшы  огдеделъ.  А  пакли  бы  не  было  тоги 
пана,  ч1й  человекъ  забит,  близко  именя:  тогды  иает  с 
тымиж  людми  стороними  того  чeлoвtкa  до  двора  госпо- 
дарского  повезти  и  враду  того  оповедити.  И  естли  то 
онъ  оповедить,  а  оный  панъ,  ч1й  человекъ,  хотел  искати 
головщины:  таковый  головщины  не  платит.  А  естли  бы 
забил,  ани  кому  неоповедал :  таковый  головщину  платит. 

Хто  бы  злодея  ранил  при   злодействе   у  своей 

дому. 

21.  Естли  бы  хто  злодея  ранил ъ  при  злодействе  у 
своем  дону:  тогды  его  мает  повести  с  лицомъ,  што  украл 
будет,  до  того  пана,  ч1й  есть  человекъ.  А  естли  бы  оный 
панъ  был  далеко:  тогды  мает  вести  до  двора  господар- 
скаго  с  лицом,  который  будеть  ближшы,  и  то  враду  опо- 
ведити. А  естли  бы  оного  ранного  человека  не  велъ  до 
его  пана,  ч1й  естъ  человекъ,  ани  до  двора  господарского« 
а  держал  бы  в  себе  три  дни,  а  он  бы  въ  его  дому  вмер: 
таковый  головщину  платит. 

На  которого  человека  знаки  будуть  пописаны« 

и  он  недаст  ся  мучит  и. 

22.  А  коли  бы  на  которого  человека  подозреного 
знаки  злодейские  пописаны,  а  онъ  бы  ся  к  тому  незналъ. 
ани  ся  о  том  дал  мучити,  и  хотел  то  заплатити,  чого  на 
немъ  ищеть:  таковому  иает  быти  дано  на  заплату,  а  он 
собе  нехай  ищеть  на  ком  хочет.  А  маеть  ся  окупатн  и  не 
дати  себе  мучити  до  дву  раз,  а  за  третий  разомъ  мают 
его  вжо  за  такими  знакьи  обесити. 


^'•: 
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Хто    бы  што  вкрал  на  дворе  господарскояъ.    Розд.хш. 

23.  А  хто  бы  што  украл  на  дворе  господарскомъ«  што 
бы  стояло  меньше  полукопья,  которая  бы  речь  не  о  шыю 
пришла^  а  то  бы  на  него  переведено  або  (лицо)  вынято: 
таковому  маютъ  ушы  обрезати. 

О    блудяги. 

24.  Княжата  и  Панове^)  которые  неседят  въ  поветех., 
о  блудное  мают  ся  заховати  водле  давнего  обычая;  нижли 
мают  брати  от  клячи  по  шест  грошей,  а  быдло  мают 
даром  отдавати.  А  шляхта,  которые  седят  въ  поветех, 
блудные  клячы  и  быдло  мают  водити  и  давати  до  дворов 
наших,  а  через  три  дни  немают  в  себе  ховати.  А  хто 
бы  через  три  дни  блудягу  в  себе  ховалъ  а  к  двору  нашему 
не  далъ,  а  то  будет  на  него  доведено:  тогды  иает  винен 
быти  яко  злодей.  А  хто  зженет  от  коней  злодея:  тогды 
3  одного  маетъ  быти  дано  враднику  нашему  шесть  грошей, 
а  тому,  хто  зженетъ^  шесть  грошей. 

На    которого    бы    человека    знаки     были 

пописаны. 

25.  Теж  уставуем,  естли  бы  на  которого  человека  по- 
дозреного  знаки  злодейские  пописаны  были,  а  он  бы  перед 
тым  у  злодействе  отъ  околицы  поволан  былъ,  або  за  то 
платеж  чинил,  або  в  книгах  чорных  записанъ  былъ,  а  тор- 
постой  будет-ли  человекъ  добрый:  таковый  человекъ 
хает  на  муку  выдан  быти.  Бстлиж  бы  на  которого  че- 
ловека неподозреного  знаки  злодейские  пописаны  были, 
н  онъ  небылъ  в  жадном  подозреньи  и  в  поволаньи  от 
околичных  суседов,  и  платежу  жадного  за  злодейство 
нечинилъ:  таковый  человекъ,  бы  и  добре  знаки  слушные 
на  него  были  пописаны.^  не  маетъ  на  муку  выдан  быти. 
Нижли  тот,  в  кого  што  украдено  будетъ,  мает  просеку 
на  лицо   давати,   и   в   кого   лицо   застанет,   а   он   доводу 
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РОЗД.Х111.  слушного  не  ВЧИНИТ :  таковый  всю  шкоду  оправовати  будет 
повинен.  А  естдиж  бы  тот,  в  кого  лицо  застато,  поведпл, 
иж  тую  речъ  краденую  купил  и  борышников  на  то  дал. 
а  тые  борошники  сознают,  ^иж  он  перед  нами  то  купилъ^: 
тогды  онъ  толко  пенези  свои  тратит,  а  тое  лицо  тоит 
мает  вернути,  в  кого  згинуло.  А  естли  бы  борышники. 
которые  он  меновати  будеть,  того  по  ней  не  сознали« 
^абы  онъ  тую  речъ  краденую  передъ  нами  купилъ^,  а  он 
иншого  доводу  на  тых  борышниковъ  не  будетъ  хети,  чяиъ 
ся  вывести:  тогды  он  мает  быти  каран  яко  злодей.  А 
хотя  бы  потом  на  тыхъ  борышников,  будучи  в  муцЪ  албо 
идучи  на  шибеницу  волал,  абы  они  тую  реч  весполокъ 
съ  ним  крали:  тогды  то  им  не  мает  шкодити,  иж  он  в 
томъ  первой  крылъ.  И  теж,  естли  бы  кому  было  злодея 
выдано,  а  оный  бы  его  на  платеясъ  пустилъ,  а  подле 
выступу  его  скарати  не  далъ,  а  оный  злодей  выпущоныи 
потом  кому  цолве  шкоды  чинил:  тогды  тот,  который  его 
выпустилъ,  повиненъ  кождому  будеть  шкоду  платити,  яж 
злодея  скарати  не  далъ. 

Хто    мает    трести    чый    дом    которым    обычаем. 

26.  Теж  уставуем,  естли  хто  мает  трести  чый  дом. 
будучи  сводом  або  теж  черезъ  соков  доведавши  ся  лица, 
абы  было  в  дому  чиемъ,  в  коморе  або  в  погребе  найдено : 
тогды  не  сам  истец,  кому  шкода,  але  сторонного  человека 
осмотревшы,  абы  ничого  в  него  небыло,  маеть  послано 
быти,  абы  лица  осмотрел.  И  естли  найдеть  албо  на  серед 
избы,  албо  под  окном :  тогды  мает  обьявити,  а  подле  того 
сознаня  маеть  сказано  быти. 

Естли    въ    дому    лицо   застато   будеть,    а  жона 
будет   вживала  тых  речей  краденых. 

27.  Естли  бы  въ  дому  лицо  застато,  дети  и  жона  при 
том    были,   а   тыхъ   речей   краденых   вживали:    тогды  ош1 
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повинни  будуть,  тую  шкоду  платити  и  сами  головами 
своими  выданы  быти;  нижди  не  у  вечную  неволю,  але 
поколя  ся  выробять,  и  мает  им  выпускъ  быти,  яко  и  тым, 
которые  бы  закуплены  были,  а  горломъ  тот  самъ  мает 
каранъ  быти  яко  злодей,  который  кралъ. 

Естли   бы   лицо   важное  понесено  до  двора 

чиего,    а    не    будет     чимъ     з     дому     злодеева 

заплатити,   маеть   вернено   быти. 

28.  К  тому  уставуемъ,  естли  бы  лицо  было  прине- 
сено до  двора  Нашего  або  князского  и  панского,  а  было 
бы  тое  лицо  речъ  важная,  албо  шаты,  або  сребро,  або 
кони  добрые,  а  того  злодея  маетност  не  змогла  бы  чым 
3  дому  его  шкодному  заплатити :  тогды  таковое  лицо  важ- 
ное 3  двора  Нашего,  также  и  князского  и  панского,  маеть 
даром  вернено  быти  тому,  чые  будет;  а  тот  злодей  на 
шиченицу,  в  кого  тое  лицо  застато  будет. 


SloY.  Zákony.  30 
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Судебникъ  царя  [оанна  Васильевича 

1550  года. 

Л^та  7058  месяца  1юна  въ  ..деиь^  царь  и  велиюй 
князь  Иванъ  Васильевичь  всеа  РусЦ  съ  своею  братьею 
и  съ  бояры,  сесь  Судебникъ  уложилъ:  какъ  судити  бо- 
яромъ^  и  околничииъ,  и  дворецкииъ,  и  казначееиъ^  и  д!- 
якошъ^  и  всякииъ  приказныиъ  людемъ,  и  по  городоиъ  на- 
м'Ьстникрмъ,  и  по  волостемъ^  и  ихъ  т1уномъ,  и  всякинъ 
суд1ямъ. 

1.  Судъ  царя  и  великого  князя  судити  бояроиъ,  и 
околничимъу  и  дворецкимъ^  и  казначееиъ,  и  д1якоиъ;  а 
судоиъ  не  дружити  и  не  истити  никому,  и  посула  въ 
судЪ  не  ииати;  тако-жъ  и  всякому  судьЪ  посуловъ  въ 
судЬ  не  ииати. 

2.  А  которой  бояринъ,  или  околничей,  или  дворец- 
кой,  или  казначей,  или  д1якъ  просудится,  а  обвинить  кого 
не  по  суду  безъ  хитрости,  или  списокъ  подпишетъ  и 
правую  грамоту  дастъ,  а  обыщется  то  въ  правду:  и  боярину, 
и  околничему,  и  дворецкому,  и  казначею,  и  д1яку  въ  тоиъ 
пени  н-Ьтъ ;  а  истцемъ  судъ  съ  головы, .  а  взятое  отдати 
назадъ. 

3.  А  которой  бояринъ,  или  околничей,  или  дворецкой. 
или  казначей,   или  д1якъ  въ  судЬ   посулъ  возметъ  и  обви- 
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нитъ  КОГО  не  по  суду^  а  обыщется  то  въ  правду:  и  на 
томъ  бояринЪ,  или  на  околничеиъ^  или  на  дворецкоиъ,  или 
на  казначеФ^  или  на  дшкЬ  взяти  истцевъ  искъ,  а  пошлины 
на  царя  и  великого  князя^  и  Фздъ^  и  правда^  и  перееудъ, 
и  хоженое,  и  правой  десятокъ,  а  пожелФзное  взяти  втрое, 
а  въ  пенЪ,  что  государь  укажеть. 

4  А  которой  д1якъ  списокъ  нарядить,  или  запишетъ 
не  по  суду,  не  такъ  какъ  на  судЪ  было,  безъ  боярского^ 
или  безъ  дворецкого,  или  безъ  казначеева  ведома,  а  обы- 
щется то  въ  правду,  что  онъ  отъ  того  посулъ  взялъ :  и  на 
тоиъ  д!якЬ  взяти  передъ  бояриномъ  вполы  да  вкинути  его 
въ  тюриу. 

5.  А  поддячей,  которой  запишетъ  дЪло  не  по  суду, 
для  посула,  безъ  д!ячего  приказу:  и  того  поддячего  каз- 
нити  торговою  казтю,  бити  кнутьемъ. 

6.  А  кто  виноватой  солжетъ  на  боярина,  или  на 
окольничего,  или  на  дворецкого,  или  на  казначея,  или  на 
д!яка.)  или  на  поддячего,  а  обыщется  то  въ  правду,  что  онъ 
солгалъ:  и  того  жалобника,  сверхъ  его  вины,  казнити 
торговою  казн1ю,  бити  кнутьемъ  да  вкинути  въ  тюриу. 

7.  А  кто  къ  которому  боярину,  или  къ  дворецкому, 
или  къ  казначею,  или  къ  д!яку  придетъ  жалобникъ  его 
приказу:  и  ему  жалобниковъ  cboofo  приказу  отъ  себя  не 
отсылати ,  а  давати  ему  жалобникомъ  своего  приказу 
всЪмъ  управа,  которой  будетъ  жалобникъ  бьетъ  челоиъ 
по  д*лу.  А  которому  будетъ  жалобнику,  безъ  государева 
вtдoиa,  управы  учинити  не  мочно:  ино  челобитье  его 
сказатн  царю  государю.  А  которой  бояринъ,  или  дворец- 
кой,  или  казначей,  или  д!якъ  жалобника  своего  приказу 
отошлетъ,  а  жалобницы  у  него  не  возметъ,  и  управы  ему 
или  отказу  не  учинитъ,  и  царю  государю  челобитья  его 
не  скажетъ,  и  учнетъ  тотъ  жалобникъ  бити  челомъ  госу- 
дарю,  что   ему  управы   не  учинили,    и   госурарь   ту   его 

30» 


23в  XVI.  Судебннкъ  1650  г. 

жалобницу  отошдетъ  къ  тожу,  чей  судъ,  и  ведитъ  ену 
управу  учинити,  и  бояре  еиу^  или  дворецкой^  или  казна- 
чей, управы  не  учинятъ-же:  и  т^мъ,  которые  ему  управы 
не  учинитъ,  быти  отъ  государя  въ  onajt.  А  которой  жа- 
лобникъ  бьетъ  челонъ  не  по  дЪлу,  и  бояре  ему  откажутъ. 
и  тотъ  жалобникъ  учнетъ  бити  челомъ,  докучати  госу- 
дарю: и  того  жалобника  вкинути  въ  тюриу. 

8.  А  имати  боярину,  и  дворецкому,  и  казначею,  я 
д!яку  въ  судФ  отъ  рублевого  дЪла  на  виноватомъ  по- 
шлинъ,  кто  будетъ  виноватъ,  ищея  ли,  или  отвЪтчикъ;  и 
боярину,  или  дворецкому,  или  казначею  на  виноватомъ 
одиннадцать  денегъ,  и  д!яку  семь  денегъ,  а  поддячем>' 
двЬ  денги.  А  будетъ  дЬло  выше  рубля,  или  ниже  рубля, 
и  имъ  имати  пошлины  по  розчету,  а  болпш  имъ  того  не 
имати;  а  отъ  записки  поддячему  не  имати  ничего.  А  во- 
зметь  бояринъ,  или  дворецкой,  или  казначей,  или  д1якъ. 
или  поддячей,  или  нед'Ьлпщкъ  на  комъ  что  лшпекъ :  и  на 
томъ  взяти  втрое.  А  кто  учнетъ  бити  челомъ  на  боярина. 
или  на  дворецкого,  или  на  казначея,  или  на  д1яка,  или  на 
поддячего,  или  на  недФлпщка,  что  взяли  на  немъ  сверхъ 
пошлинъ  лишекъ.  И  обыщется  то,  что  тотъ  жалобннкъ 
срлгалъ:  и  того  жалобника  казнити  торговою  казшю  да 
вкинути  въ  тюрму. 

9.  А  досудятся  до  поля,  да  неставъ  у  поля  поми- 
рятся: и  боярину,  и  дворецкому,  и  казначею,  и  д1яку,  н 
поддячему  имати  по  тому-жъ  указу;  а  околничему,  и 
д!яку,  и  нед'Ьлнгаку  пошлинъ  полевыхъ  не  имати.  А  во- 
зметъ  бояринъ,  или  околничей,  или  дворецкой,  или  казна- 
чей, или  д!якъ,  или  поддячей,  или  нед'Ьлщикъ  лишекъ  бол- 
пш того,  и  обыщется  то:  и  на  томъ  взяти  втрое.  А  обы- 
щется то,  что  жалобникъ  солгалъ:  и  того  жалобника  каз- 
нити торговою  казшю  да  вкинути  въ  тюрму. 

10.  А  у  поля   ставъ  помирятся:  и   боярину,   и  дво- 
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рецкону^  и  казначею^  и  д1яку  ииати  пошлины  по  тоиу-жъ 
розчету.  А  окодничеиу  ииати  полевыхъ  пошлинъ  четверть 
рубля,  а  д1яку  четыре  алтына^  а  поддячеиу  денга,  а  не- 
д4лщик7  имати  четверть  рубля,  да  нед'Ьлщику-жь  ииати 
вязчего  два  алтына,  а  болши  ииъ  того  не  ииати;  а  кто 
возиетъ  лишекъ,  и  на  тоиъ  взяти  втрое.  А  обыщется  то 
что  жалобникъ  солгалъ:  и  того  жалобника  казнити  торго- 
вою  казщю  да  вкинути  въ  тюриу. 

11.  А  поб!ются  на  пол'Ь  въ  заеиноиъ  д'Ьл'Ь,  или  въ 
бою:  и  околничеиу  полтина,  да  за  доснЬхъ  убитого  три 
рубля,  а  д1яку  четверть  рубля;  да  нед'Ьлщику  полтина,  да 
нед'Ьлщику-жъ  вязчего  четыре  алтына  безъ  дву  денегъ,  а 
поддячеиу  двЪ  денги.  А  не  станетъ  кто  у  поля,  или  отъ 
поля  сб'Ьжитъ:  ино  околничеиу,  и  д1яку,  и  нед'Ьлщику 
ииати  на  тоиъ  какъ  и  съ  мирового  дЪла,  а  избные  по- 
шлины съ  рубля  по  гривна,  а  болши  ииъ  того  не  имати ; 
а  возиетъ  кто  лишекъ,  и  на  тоиъ  взяти  втрое.  А  обы- 
щется то,  что  жалобникъ  солгалъ:  и  того  жалобника  каз- 
нити торговою  казшю  да  вкинути  въ  тюриу. 

12.  А  поб!ются  на  пол^  въ  пожегЬ,  или  въ  душе- 
губства, или  въ  розбо'Ь,  или  въ  татбЪ:  ино  на  убитоиъ 
истцово  доправити;  да  околничеиу  на  убитоиъ  полтина,  да 
за  доспЪхъ  убитого  три  рубля,  а  д!яку  четверть  рубля, 
а  нед'Ьлщику  полтина-жъ,  да  нед'Ьлщику  жъ  вязчего  че- 
тыре алтына  безъ  дву  денегъ,  а  поддячеиу  двЪ  денги.  А 
убитого  дати  на  поруку:  Какъ  его  государь  попытаеть, 
ино  его  поставити  передъ  государеиъ;  а  не  будетъ  по 
неиъ  поруки,  ино  его  вкинути  въ  тюриу,  докол'Ь  по  неиъ 
порука  будетъ. 

13.  А  къ  полю  пр14детъ  окол ничей  и  д!якъ :  и  окол- 
ничеиу и  Д1яку  взпросити  истцовъ  и  отв'Ьтчиковъ ,  кто  за 
ниии  стряпч1е  и  поручники?  И  кого  за  собою  стряпчихъ 
и  поручниковъ  скажутъ,  и  ииъ  тЬпъ  вел'Ьти  у  поля  стояти ; 
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а  дос1гЬху^  и  дубинъ,  и  ослоповъ  стряпчихъ  и  поручни- 
ковъ  у  себя  не'держати.  А  бой  подщикомъ  давати,  okoj- 
ничииъ  и  д!якоиъ^  ровенъ.  А  которые  будутъ  у  пооя 
опричные  дюди:  и  околничеиу  и  д!яку  отъ  подя  ихъ  от- 
сылати;  а  которые  опричные  люди  не  пойдутъ^  и  инъ 
тЬхъ  отсылати  въ  тюрку. 

14.  А  битися  на  пол^  бойцу  съ  бойцоиъ^  или  небойцт 
съ  небойцоиъ,  а  бойцу  съ  небойцомъ  не  битися.  А  по- 
хочетъ  небоецъ  съ  бойцоиъ  на  полЪ  битися :  ино  ииъ  на 
пол^  битися.  Да  и  во  всякихъ  д'Ьл'Ьхъ  бойцу  съ  бойцонъ. 
а  небойцу  съ  небойцоиъ,  или  бойцу  съ  небойцоиъ^  по 
небойцов'Ь  воли^  на  пол^  битися  по  тоиу-же. 

15.  А  ищея  пошлется  на  послуси  въ  заеиноиъ  дiit 
безъ  кабалы^  или  въ  какова  дЬлЬ  ни-буди,  и  nocjyx» 
ставъ  да  иежъ  себя  порознятъ,  иные  колвятъ  въ  истцовы 
pt4H,  а  иные  въ  истцовы  р'Ьчи  не  молвятъ :  и  которые  hoj- 
вят  въ  устцовы  речи,  а  попросятъ  съ  ниии  Tt  нослухы  поля, 
которые  не  иолвятъ  въ  истцовы  р'Ьчи,  ино  ииъ  присужати  поля. 
А  уб1ютъ  на  полЪ  гЬ  послухи,  которые  послушествовали  въ 
истцовы  Р'Ьчи,  тЪхъ  послуховъ,  которые  не  послушествовали 
въ  истцовы  р4чи :  ино  истцово  и  пошлины  ииати,  по  списку, 
на  отвФтчикЬхъ  и  на  т'Ьхъ  послусЬхъ,  которые  не  послуше- 
ствовали въ  истцовы  рЪчи.  А  которые  послухи  не  послушест- 
вовали въ  истцовы  Р'Ьчи,  а  убьютъ  будетъ  на  пол'Ь  гЬхъ  по- 
слуховъ, которые  послушествовали  въ  истцовы  рЪчи :  ино 
ииати  пошлины,  по  списку,  на  ищеА  и  на  т'Ьхъ  пocлyctxъ. 
которые  еиу  послушествовали.  А  не  попросятъ  поля  тЬ 
послухи,  которые  послушествовали  въ  истцовы  рЪчи,  съ 
т^ии  послуси,  которые  не  послушествовали  въ  истцовы 
Р'Ьчи,  или  послухи  не  договорятъ  въ  истцовы  рЪчи:  ипо 
гЬи  ищея  виноватъ.  А  по  кабала  порознятъ  послуси  и 
д!якъ:  ино  по  тоиу-жъ. 

16.  А  кого   послухъ    опослушествуетъ   въ   бою,  или 
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въ  грабеягЬ,  иди  въ  зайи^хъ:  ино  су дъ  на  отвЪтчикову 
волю;  хочетъ,  съ  послухомъ  на  поде  лФзетъ,  или  ставъ 
у  поля  у  креста  на  цЪловань'Ь  еиу^  или  безъ  ц4лованья, 
дастъ;  а  вины  въ  тоиъ  ответчику  и  пошлинъ  полевыхъ 
убитыхъ  нктъ.  А  побштся  на  подЪ:  и  пошлины  судныя 
и  полевыя  взяти,  но  указу,  на  убитоиъ. 

17.  А  противъ  послуха  отвФтчикъ  будетъ  старъ,  или 
налъ^  или  ч'Ьиъ  ув'Ьченъ,  или  попъ,  или  чернецъ,  или  чер- 
ница^ или  жонка:  и  тону  противъ  послуха  найиитъ,  а  по- 
слуху найиита  н'Ьтъ.  А  которой  послухъ  чЪмъ  будетъ 
ув^чень  без  хитрости,  или  будетъ  въ  послу сЬхъ  попъ, 
НЛП  чернецъ,  иди  черница,  или  жонка:  и  гЬиъ  найиита 
наняти  волно-жъ.  А  что  правому  или  его  послуху  учи- 
нится убытка:  и  Tt  убытки  ииати  на  виноватомъ. 

18.  А  послухъ  перед  суд1ю  не  придетъ,  есть-ли  за 
нимъ  рЪчи ;  нЪтъ-ли :  ино  на  томъ  послусЬ  истцово  и 
убытки  и  Bct  пошлины  взяти;  а  съ  недАлпщкоиъ  и  съ 
праведчикоиъ  о  cpout  тому  неслуху  судъ. 

19.  А  на  коиъ  взыщетъ  жонка,  или  детина  иалъ, 
И.1И  старъ,  или  нежощенъ,  или  чФмъ  увЪченъ,  или  попъ, 
или  чернецъ,  или  черница :  ино  ииъ  найиита  наняти  водно ; 
а  0TBÍT4HKy  противъ  найиита  найиитъ-же.  А  истцу  и 
ответчику  крестъ  ц'Ьловати,  а  найиитоиъ  битися.  А  похо- 
четъ  истецъ  или  отв4тчикъ  саиъ  битися  съ  найиитоиъ: 
н  онъ  саиъ  бьется. 

20.  А  кто  взыщетъ  челов'Ьк4хъ  на  трехъ  иди  на 
четырехъ,  по  жалобниц'Ь,  а  напишетъ  въ  жалобниц'Ь  чело- 
вtкъ  десять  или  пятнадцать,  или  болши  или  иенши:  и  Tt 
два  или  три  за  себя  и  за  иныхъ  товарыщевъ  отвЪчаютъ, 
а  за  иных  не  отв'Ьчаютъ.  И  за  которыхъ  по  жалобниц'Ь 
отвАчаютъ:  ино  тАхъ  судити  въ  ихъ  жереб'Ьхъ.  А  за 
которыхъ  людей  по  жадобницЪ  не  отвЪчаютъ:  ино  въ 
тtxъ  ихъ  жереб'Ьхъ   велАтн   посылати  пристава.  А  будетъ 
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ПО    тЪхъ   людей  ходила    приставная:    ино  по  той  срочной 
въ  ихъ  жереб^хъ  давати  безсудныя. 

21.  А  на  которого  изъ  нихъ  Фздокъ  срочную  наки- 
нетъ  на  одного^  и  тотъ  срочный  своей  товарып^еиъ  свониъ. 
которые  съ  нииъ  въ  срочной  писаны,  не  покажетъ^  н  ва 
которыхъ  его  товарыщевъ  выдяжетъ  въ  ихъ  жереб^хъ 
безсудная  граиота:  ино  тЬпъ  людеиъ  съ  тЪиъ  дати  судъ. 
кто  ииъ  срочныя  не  показалъ. 

22.  А  которые  люди  учнутъ  искати  на  наиЪстниккхъ« 
или  на  волостел'Ьхъ,  и  на  ихъ  людехъ,  по  жалобницажъ. 
и  которые  наместники  или  волостели  за  своихъ  людей^  по 
жалобницанъ,  не  за  всЬхъ  учнутъ  отвЪчати,  а  истцы 
учнутъ  искати  на  наи'Ьстник'Ьхъ,  или  на  волостелЪхъ. 
и  на  ихъ  людехъ  всего  своего  иску,  по  жалобниц^.  н 
безъ  тЪхъ  людей,  за  которыхъ  они  не  отвЪчаютъ:  и  по 
тФиъ  ихъ  жалобницаиъ  судити  во  всеиъ  иску  по  жалоб- 
ницЪ,  и  безъ  т^хъ  людей,  за  которыхъ  не  отвДчаютъ. 

23.  А  которыхъ  людей  истцы  учнутъ  прииЪшивати 
къ  наиАстничииъ  людеиъ,  или  къ  волостелинынъ  лгодеиъ, 
городскихъ  людей  или  волостных,  а  намАстничи  или  воло- 
стелины  люди  за  тАхъ  городскихъ  людей  или  за  волост- 
ныхъ  отв^чати  не  похотятъ:  и  наи'Ьстничихъ  и  волосте- 
линыхъ  людей  судити  въ  ихъ  вытяхъ,  а  на  гЬхъ  на  го- 
родскихъ или  на  волостныхъ  людей  въ  их  вытяхъ  давати 
пристава;  а  до  нагЬстничихъ  и  до  волостелиных  людей 
въ  гЬхъ  вытяхъ  дЪла  нЪтъ. 

24.  А  которые  люди,  иногородцы,  учнутъ  бити  челоиъ  на 
нам^стниконъ,  или  на  волостелей,  о  обидныхъ  д^л^хъ,  какъ  Tt 
наиЪстники  или  волостели,  Ъдучи  на  жалованье,  или  на  жало- 
ванье живучи,  или  едучи  съ  жалованья,  кого  ч^иъ  изобидятъ : 
и  тФиъ  людеиъ  иногородцемъ  приставовъ  по  тЬхъ  на- 
и1»стниковъ,  и  по  волостелей,  и  по  ихъ  людей,  и  до 
сЬзду  съ   жалованья   давати,   а  вел^ти  гЬиъ  наиестниконъ 
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И  водостедеиъ  присылати  въ  свое  иЪсто  къ  ответу  людей 
своихъ.  А  которые  иногородцы  не  учнутъ  о  тФхъ  своихъ 
обндяыхъ  АклЬхъ  бити  челоиъ  на  нан'Ьстниковъ,  или  на 
волостелей^  и  на  ихъ  людей  до  году:  и  т^иъ  людеиъ 
тогды  приставовъ  и  суда  на  наиЪстников  и  на  волостелей 
и  на  ихъ  людей  не  давати. 

35.  А  которой  ищея  взыщетъ  бою  и  грабежу^  и 
отвЪтчикъ  скажетЪ)  что  билъ^  а  не  грабилъ:  и  ответчика 
въ  бою  обвинити  и  безчест1е  на  немъ  взяти;  а  въ  nent 
посиотря  по  человеку,  что  государь  укажетъ;  а  въ  гра- 
беягЬ  судъ  и  правда^  а  во  всеиъ  не  обвинити.  А  скажетъ, 
что  грабилъ,  а  не  билъ:  и  на  той  грабежъ  доправити,  кто 
скажетъ  ^^грабилъ^^;  а  въ  nent  посиотря  по  человеку,  что 
государь  укажетъ ;  а  въ  бою  судъ  и  правда.  А  въ  иныхъ 
А^лЬхъ  судити  по  тоиу-же.  Кто  въ  чеиъ  скажется  вино- 
ватъ.  то  на  немъ  взяти ;  а  въ  nent,  что  государь  укажетъ, 
посиотря  по  человЪку;  а  въ  достали  судъ  и  правда  и 
крестное  цАловаше. 

26.  А  безчест!е  дАтеиъ  боярскииъ,  за  которыми  кор- 
млешя,  указывати  противу  доходу,  что  на  томъ  кормлень^ 
доходу  по  книгамъ;  а  женамъ  ихъ  безчест1я  вдвое  про- 
тивъ  того  доходу.  А  которые  дЬтн  боярсте  емлютъ  де- 
нежное жалованье:  а  сколько  которой  жалованья  ималъ, 
то  ему  и  безчест!е;  а  жен^  его  вдвое  противъ  его  жа- 
лованья. Ад!якомъ  полатныиъ  ндворцовымъ  безчестЫ,  что 
царь  и  велик1й  князь  укажетъ;  а  женамъ  ихъ  вдвое  про- 
тивъ ихъ  безчест!я.  А  гостеиъ  болшимъ  безчестЫ  пять- 
десятъ  рублевъ,  а  женамъ  ихъ  вдвое  противъ  ихъ  без- 
чест!я.  А  торговымъ  людемъ,  а  посадским  людемъ,  вс^мъ 
середним  безчест!я  пять  рублевъ ;  а  женамъ  ихъ  безчест!я 
противъ  ихъ  безчест1я  вдвое.  А  боярскому  человеку  до- 
брому безчест1я  пять  рублевъ,  опричь  т1уновъ  и  доводчи- 
ковъ ;  а  женЪ  его  вдвое.  А  т!уну  боярскому^  или  доводчику 
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И  праведчику,  безчест1я  противъ  его  доходу,  а  женанъ 
ихъ  вдвое.  А  крестьянину  пашенному  и  непашенному  без- 
чест!я  рубль,  а  жепЬ  его  безчест  два  рубдя.  А  бояр- 
скому человеку  молодчему,  или  черному  городскому  чело- 
веку молодчему,  безчест!я  рубль-*же;  а  женамъ  ихъ  без- 
чест!я  вдвое.  А  за  ув4ч!е  указывати  крестьянину,  посиотря 
по  увечью  и  по  безчест1ю;  и  всЬмъ  указывати  за  yBt4Íe. 
по  человеку  и  по  увЪчю. 

27.  А  которой  чужеземецъ  взыщетъ  чего  на  чуже- 
земце*жъ:  ино  того  воля,  на  комъ  взыщетъ;  хочетъ,  самъ 
отц4иуется,  что  въ  томъ  не  виноватъ,  или  у  креста  по- 
ложитъ,  чего  на  немъ  взыщутъ,  и  истецъ,  поцеловавъ 
крестъ,  да  возиетъ.  А  которой  челов^къ  здешнего  госу- 
дарства взыщетъ  на  чужеземце,  или  чужеземецъ  на 
здешнемъ  человеке.'  и  въ  томъ  имъ  дат  жеребей: 
чей  ся  жеребей  выйметъ,  тотъ,  поцеловавъ,свое  возметъ. 
или  отцелуется. 

28.  А  которое  будетъ  дело  судитъ  царь  и  велиюй 
князь,  или  дети  царя  и  великого  князя,  или  бояре,  и  ко- 
торой судъ  не  кончается,  а  оставятъ  его  въ  обговоре:  н 
д1яку  истцовы  и  ответчиковы  р'Ьчи  велети  записывати  пе- 
редъ  собою,  или  о  чемъ  ся  пошлютъ  на  послушество,  и 
д!яку  то  велети  записывати  передъ  собою-жъ,  да  те  ему 
дела  держати  у  себя,  за  своею  печатью,  доколе  дело  кон- 
чается. А  которые  дела  дадутъ  д{яки  поддячимъ  зъ  черна 
на  чисто  переписывати :  и  д!якомъ  къ  темъ  жалобницамъ  н 
къ  деломъ  по  сставомъ  руки  свои  прикладывати ;  а  какъ 
поддячей  зъ  черна  на  чисто  дело  перепишетъ,  и  д!яку  tí 
дела  все  справити  самому,  да  къ  темъ  деломъ  Д1яку  рука 
своя  приложити,  и  держати  те  дела  д!яку  у  собя  за  своею 
печатью.  А  поддячимъ  у  собя  делъ  никоторыхъ  не  дер- 
жати. А  выймутъ  у  поддячего  списокъ  или  дело  не  за 
д!ячею  печатью,  и  руки  д!яч!я  у  того  списка,  или  у  дела. 
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lUH  Y  жаюбницы  не  будетъ:  и  тотъ  искъ,  и  пошлины  и 
^здъ  взяти  на  дхякЬ^  а  поддячего  бити  кнутьеиъ.  А  вы- 
йнутъ  у  поддячего  списокъ  или  аЬло  за  городомъ,  иди  на 
no4popbt :  и  тотъ  искъ  взяти  на  д1як4-же^  и  поддячего  каз- 
нити  торговою  казшю,  да  выкинути  изъ  поддячихъ,  и  ни 
у  кого  ему  въ  ноддячихъ  небыти. 

29.  А  которые  д^лл  судятъ  бояре:  и  тотъ  судъ  ве- 
jtTH  д{якоиъ  записывати  передъ  собою;  а  истцоиъ  у  за- 
писки не  стояти.  А  будетъ  надоб4-ть  на  которое  дЬло 
истца  иди  отвЪтчика  вспросити:  ино-  его  къ  ce6t  дозвати^ 
да  вспросивъ  его  отъ  записки  отосдати.  А  какъ  дАдо  ихъ 
д!якъ  запишетъ:  и  того  дЬла  передъ  истцы  не  чести,  а 
прочести  его  боярои!. 

30.  А  сдучится  судъ  смЪстной,  ищея  иди  отвЪтчикъ 
судимы  будутъ  не  одному  суд!*;  и  кто  по  кого  взведетъ 
пристава,  въ  каков*  дЬлЬ  ни  буди:  и  тотъ  ишея  вознетъ 
у  своего  суд1и  за  собою  сторожа,  да  идетъ  къ  тому  су- 
Д1*  просити  пристава,  у  кого  въ  присуд*  тотъ,  на  комъ 
еиу  искати,  да  передъ  т*иъ  суд1ею  и  ищетъ.  А  будетъ 
тотъ  отв*тчикъ,  неходя  съ  суда,  противъ  на  немъ  взы- 
щетъ:  и  ему  передъ  т*мъ  суд1ею  и  отв'Ьчати.  Да  и  во 
всякихъ  д*д*хъ  судити  см*стной  судъ  тому  суд!*,  у  кого 
въ  присуд*  отв*тчикъ.  А  пошдины  обоимъ  суд!ямъ  имати 
по  указу,  а  д*дится  суд1ямъ  пошдинаии  по  половинаиъ,  а 
пошдины  обоимъ  суд!я|1Ъ  имати  одн*. 

31.  А  кто  кого  поииаетъ  приставоиъ  въ  бою,  иди  въ 
да*,  иди  въ  займ*хъ,  а  на  судъ  итти  не  похотятъ:  а  они  до- 
дожатъ  судь*,  да  помирятся;  а  суд!*  пошлинъ  и  продажи 
на  нихъ  н*тъ,  опричь  *зду  и  хоженого.  А  которые  жа- 
добницы  зададутъ  суд1яиъ,  и  оба  истца  до  суда  помирят- 
ся: и  по  т*мъ  жадобницамъ  суд1яиъ  пошдинъ  не  имати. 

32.  А  нед*дщику  на  суд^й,  на  бояръ,   и  на  окодни- 
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чихъ^  R  на  дворецкихъ,  и  на  казначеевъ,  и  на  д!яковъ 
посудовъ  не  просити^  и  саиоиу  нед^дщику  посуловъ  ве 
иматн.  А  которой  недЪдщикь  вознетъ  на  судей,  на  бо- 
ярина, Hjih  на  околничего,  или  на  дворецкого,  или  на  каз- 
начея, или  на  д!яка  посулъ,  или  co6t  посулъ  вознетъ,  и 
уличать  его  въ  томъ :  и  того  нед'Ьлщика  казнити  торгового 
казн!ю,  а  посулы  на  неиъ  доправити  втрое,  да  изъ  не- 
дЪлъ  выкинути. 

38.  А  пошлины  ииати  отъ  правые  грамоты:  Боярину 
отъ  печати  съ  рубля  по  девяти  денегъ,  а  д1яку  пати  огь 
подписи  съ  рубля  но  алтыну,  а  поддячеиу,  которой  пра- 
вую граиоту  напишетъ,  имати  съ  рубля  по  три  денги;  а 
болши  того  имъ  не  ииати.  А  кто  вознетъ  болпш  того,  н 
уличать  его  въ  тоиъ:  ино  на  тоиь  взяти  втрое;  а  обы- 
щется то,  что  тоть  жалобникь  солгалъ:  и  того  жалобника 
казнити  торговою  казнш,  да  вкинути  въ  тюрну. 

84.  А  докладной  списокъ  боярину,  или  дворецкому, 
или  казначею  печатати^  а  д1яку  подписывати.  А  имати  огь 
печати  боярину,  или  дворецкому,  или  казначею  съ  рубля 
по  алтыну,  а  Д1яку  съ  рубля  по  четыре  денги,  а  поддя- 
чеиу, которой  на  списка  подпишетъ,  съ  рубля  по  дв'к 
денги ;  а  болши  того  имъ  не  имати.  А  кто  вознетъ  лишекъ 
а  уличать  его  въ  тоиъ :  ино  на  тоиь  взяти  втрое ;  а  обы- 
п^ется  то,  что  жалобникь  солгалъ :  и  того  жалобника  каз- 
нити торговою  казн!ю,  да  вкинути  въ  тюриу. 

35.  А  съ  холопа  и  съ  робы  отъ  правые  грамоты  и 
отъ  отпускные  боярину,  или  дворецкому,  или  казначею 
имати  отъ  печати  съ  головы  по  девяти  денегъ,  а  д!яку 
имати  отъ  подписи  съ  головы  по  алтыну,  а  поддячему,  ко- 
торой правую  грамоту  напишетъ,  или  отпускную,  съ  го- 
ловы по  три  денги. 

86.  А  кто  заиметь  денги  въ  кабалу,  въ  ростъ:  и  на 
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tí  кабалы  отписи  безъ  боярского  докладу  и  безъ  д!ячей 
подписи  не  быти.  А  боярину  отъ  всяк1я  отписи^  въ  колко 
отпись  ни  будеть,  ииати  отъ  печати  по  три  деяги^  а  д!яку 
от  подписи  ииати  по  дв1»  денги^,  а  поддячеиу,  которой  отпись 
напшиетъ^  инати  по  денг'Ь. 

37.  А  съ  царева  и  великого  князя  суда^  и  съ  дЪтей 
царя  и  великого  князя  суда,  ииати  пошлины  на  виноватоиъ 
по  тому-жъ,  какъ  и  съ  боярского  суда:  Съ  рубля  по 
одиннадцати  денегъ,  кому  государь  укажетъ,  а  д!яку  сеиъ 
денегъ^  а  поддячеиу  дв'Ь  денги. 

38.  А  цареву  я  великого  князя  печатнику  и  дЬгеЛ 
царя  и  великого  князя  печатнику  отъ  печати  ииати  отъ 
правые  граиоты  съ  рубля  по  девяти  денегъ,  а  д1яку  съ 
рубля  по  алтыну,  а  поддячеиу,  которой  правую  грамоту 
напишетъ,  ииати  съ  рубля  по  три  денги. 

39.  А  съ  докладного  списка  царя  и  великого  князя 
докладу,  и  д^тей  царя  и  великого  князя  докладу,  ииати 
цареву  и  великого  ьиязя  печатнику,  ид'Ьтей  царя  и  вели- 
кого князя  печатнику,  отъ  печати  съ  рубля  по  девяти 
денегъ,  а  д!яку  отъ  подписи  съ  рубля  по  алтыну,  а  под- 
дячеиу, которой  на  списка  напишетъ,  ииати  съ  рубля  по 
дв1»  денги. 

40.  А  et  холопа  и  съ  робы  отъ  правыа  граиоты 
печатнику  съ  головы  по  девяти  денегъ,  а  Д1яку  отъ  под- 
писи ииати  съ  головы  по  алтыну;  а  поддячеиу,  которой 
правую  грамоту  напишетъ,  ииати  съ  головы  по  три  денги. 

41.  А  отъ  срочныхъ  отъ  подписи  ииати  д!яку  отъ 
срочные  по  ДВ'Ь  денги,  а  отъ  отписныхъ  срочныхъ  д!яку 
няати  отъ  подписи  съ  рубля  по  три  денги,  а  поддячииъ 
отъ  подписи  ииати  съ  рубля  по  дв4  денги.  А  похотятъ 
оба  истца,  ищея  и  отвЪтчикъ,  срокъ  отписати:  и  они  оба 
пiaтятъ  отъ  подписи  и  отъ  письиа,  и  нед4лщику  хоженое, 
по  половииаиъ.     А  которой  ищея  или  отв'Ьтчикъ  къ  сроку 
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не  по^детъ^  а  пришлетъ  срокъ  отписывати:  и  тому  все 
платити  одножу  ^  отъ  обЪихъ  срочкыхъ  ^  и  хоженое, 
опрйчь  служидыхъ  дюдей.  А  будетъ  оба  истца^  ищея  и 
отвАтчикъ^  сдужидые  люди,  а  пошлютъ  ихъ  на  службу^  а 
похотятъ  передъ  т^мъ  срокоиъ,  нед^л!  за  двЪ  иди  за 
три  до  того  сроку,  на  которой  день  велено  ииъ  на  служба 
быти,  по  срочныиъ  срокъ  отписати:  и  тЬшъ  сдужидып 
дюдеиъ,  нед4ди  за  двЬ  или  за  три,  срокъ  отписати  без- 
пошлинно,  для  службы.  А  срочныя  Д1як0иъ  держати  у 
собя,  за  своею  печатью;  а  какъ  давати  безсудныя  и  дЫ- 
коиъ  срочныя  снести  въ  одно  и'Ьсто  саиииъ,  да  розобравъ 
срочныя  саиииъ  д!якоиъ  по  срокоиъ,  да  вед'Ьти  инъ  под- 
дячииъ  безсудныя  давати  и  сроки  отписывати ;  а  у  ^под- 
дячихъ  д1якоиъ  срочныхъ  не  держати.  А  которой  д!якъ 
учнетъ  срочныя  держати  у  поддячихъ,  и  у  чьего  под- 
дячего  ип^ея  или  отвАтчикъ  съ  приставоиъ  выйметъ  сроч- 
ную подписану  до  сроку,  а  не  за  д!ячею  печатью:  и  на 
тоиъ  д1якЪ  тотъ  искъ,  что  въ  срочной  написано,  допра- 
вити;  а  д{якъ  съ  своииъ  поддячииъ  саиъ  ся  вЪдаетъ. 

42.  А  безсудныя  и  правыя  граиоты  давати  за  сто 
версть  семымъ  днеиъ,  а  дадА  того  по  тому-жъ  розчету. 
А  пошлинъ  ииати,  отъ  правыя  граиоты  и  отъ  безсудныя. 
царя  и  великого  князя  печатнику  отъ  печати  съ  рубля  до 
алтыну,  а  д1яку  отъ  подписи  съ  рубля  по  алтыну-жъ,  а 
поддячему  съ  рубля  по  двЪ  денги;  а  бодши  инъ  того  не 
ииати.  А  кто  возиетъ  бодши  того,  иудичатъ.его  въ  тоиъ^ 
и  на  тоиъ  взяти  втрое;  а  кто  солжетъ,  н  того  казнити 
торговою  казшю,  да  вкинути  въ  тюриу. 

43.  А  велитъ  государь  кому  какову  граиоту  дата, 
дготную,  или  уставную,  или  податную,  съ  красною  пе- 
чатью: и  что  возиетъ  печатникъ  отъ  которыя  граиоты  отъ 
печати,   а  д!яку  отъ   подписи   взяти  тожъ.     А  тарханиыхг 
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впредь   не   давати   никому,    а   старыя   тарханныя   граиоты 
поииати  у  ъсЬхъ. 

44.  А  отъ  приставныхъ  ииати  царя  и  великого  князя 
печатнику  и  д!яку  у  недЪдщиковъ  по  Азду:  Съ  которые 
приставные  рубль  Ъзду,  и  печатнику  у  нед'Ьлшика  имати 
отъ  печати  съ  рубля  алтынъ,  а  д!яку  отъ  подписи  съ  ру- 
бля алтынъ-же.  А  будетъ  Азду  до  которого  города  рубля 
болши  или  иенши:  и  печатнику  и  д!яку  ииати  по  тоиу-ж 
розчету.  А  будетъ  въ  приставной  искъ  иенши  ^зду:  и 
д!якоиъ  тЬхъ  приставныхъ  не  подписывати ;  а  того  нед1»л- 
щика  вкинути  въ  тюриу,  да  сказати  царю  государю.  А 
безъ  недЪлщиковъ  д!якоиъ  приставныхъ  не  подписывати, 
а  въ  приставной  болши  двадцати  вытей  не  писати;  а  не- 
дtлщикy  отъ  приставныя  одинъ  Аздъ,  отъ  которого  города 
въ  которой  городъ  приставная  написана.  А  подпишетъ 
которой  д1якъ  приставную,  а  въ  приставной  будетъ  иску 
иенши  Ъзду,  или  подпишетъ  приставную  безъ  недФлпщка, 
н  уличать  его  въ  тоиъ:  и  что  въ  приставной  иску,  и  то 
взяти  на  д!як1ц  а  въ  nent,  что  государь  укажетъ. 

45.  А  хоженое  недЪлпщку  въ  города  десять  денегь, 
а  на  правду  вдвое;  а  отъ  поруки  недЪлщикоиъ  поиинковъ 
не  ииати.  А  Ъздь  нед'Ьлпшкомь  ииати  до  которого  города 
по  указу,  а  съ  правды  ииъ  ииати  вдвое  Ъзду;  а  болши 
инъ  того  не  ииати. 

46.  А  Азду  отъ  Москвы:  До  Коломны  полтина,  до 
Коширы  полтина,  до  Хотуни  десять  алтынъ,  до  Торусы 
двадцать  алтынъ,  до  Олексина  полтретьядцать  алтынъ,  до 
Колуги  рубль,  до  Ярославца  полтина,  до  Боровска  полтина, 
до  Вышегорода  полтина,  до  Креиенска  двадцать  алтынъ, 
до  Можайска  полтина,  до  Вязиы  полвтора  рубля,  до  Воро- 
тынска  сорокь  алтынъ,  до  Козелска  рубль  съ  четью,  до 
Одоева  сорокь  алтынъ,  до  Булева  рубль  съ  четью,  до 
Мезецка  сорокь  алтынъ,  до  Оболенска  полтина,  до  Звени- 
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города  двЪ  гривпы,  до  Диитрова  десять  алтынъ^,  до  Радо- 
нежа четверть  рубля,  до  Переставля  двадцать  алтынъ,  до 
Ростова  рубль,  до  Ярославля  рубль  съ  четью,  до  Вологды 
полтретья  рубля,  до  Б'Ьлаозера  полтретья  рубля,  до  Устюга 
пять  рублевъ,  до  Вятки  полосма  рубля,  до  Вычегды  семь 
рублевъ,  до  Двины  и  до  Колиогоръ  восиь  рублевъ  москов- 
ская, до  Юрьева  рубль,  до  Володимеря  рубль  съ  четью, 
до  Суздаля  рубль  съ  четью,  до  Костромы  полвтора  рубля, 
до  Галича  полтретья  рубля,  до  Мурома  полвтора  рубля^ 
до  Стародубскихъ  князей  отчины  полвтора  рубля,  до  Ме- 
щеры два  рубля,  до  Новагорода  до  Нижнего  полтретья 
рубля,  до  Углеча  рубль,  до  Бежецкого  Верху  полвтора 
рубля,  до  Романова  городка  рубль  съ  четью,  до  Клипа 
полтина,  до  Кашина  рубль,  до  Твери  рубль,  до  Зубцова 
рубль,  до  Опокъ  рубль,  до  Хлепни  сорокъ  алтынъ,  до 
Торжку  рубль  съ  четью,  до  Вереи  полтина,  до  Медыни 
полтретьядцать  алтынъ,  до  Великого  Ыовагорода  полтретья 
рубля,  до  Пскова  полчетверта  рубля,  до  Лукъ  и  до  То- 
ропца  по  получетверта  рубля.  А  гдЬ  будетъ  болши  того 
верстъ:  ино  имати  по  тому-же  розчету. 

47.  А  Ъздити  нед^лщикомъ  съ  приставными  и  на 
поруку  давати  самимъ,  или  своихъ  Ъздоковъ  посылати;  а 
людей  имъ  своихъ  съ  приставными  не  посылати.  А  отъ 
поруки  имъ  самимъ  и  ихъ  "Ьздокомъ  поклонного,  съ  при- 
ставными Ъздячи,  не  имати  ничего.  А  въ  которомъ  ropo4t 
нед'Ьлщикъ  живетъ:  и  ему  въ  тотъ  городъ  съ  приставными 
не  4здити,  и  въ  свое  мЪсто  не  посылати  ни  въ  KaKost 
дФл'Ь.  А  которого  нед'Ьлщика  пустятъ  въ  недели,  и  сколко 
у  которого  недЪлпц1ка  будетъ  заговорщиковъ  и  Ъздоковъ, 
кому  съ  кЬшъ  въ  заговора  дЬлати  и  кому  отъ  кого  съ 
приставными  'Ьздити:  и  тому  недАлщику  тЬхъ  своихъ 
Фздоковъ  приводити  къ  д!якомъ,  которые  д!яки  у  кормлен1Я 
будутъ,     да     тЬхъ     своихъ     заговорщиковъ    и    Аздоковъ 
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недЪдщиковъ  у  Д1яковъ  запнсывати  въ  книги,  для  того, 
что  бъ  ся  недЪ^щики  своихъ  заговорщиковъ  и  'ёздоковъ  не 
отпирали.  А  какову  обиду  или  продажу  ^здокъ  кому  учинитъ, 
и  уличать  его  въ  тоиъ :  и  тотъ  искъ  взяти  на  нед'ЬлпщкФ, 
отъ  кого  тотъ  "Ьздокъ  Аздилъ,  а  Ъздока  казнити  торговою 
казшю.  А  держати  нед'Ьлщику  до  семи  'Ьздоковъ,  а  болши 
семи  tздoкoвъ  нед'Ьлп^ику  не  держати.  А  которого  Ъздока 
нэынаютъ,  а  тотъ  4здокъ  въ  книгахъ  у  кормленых  д1яковъ 
ни  у  которого  нед4лщика  будетъ  ненаписанъ  ^  и  того 
ездока  казнити  торговою  казшю;  а  будутъ  тому  ездоку 
истцы:  и  тЬхъ  истцовъ  иски  взяти  на  тоиъ  ЪздокЪ  безъ 
суда.  А  какъ  нед'Ьлщикъ  изъ  нед'Ьль  выйдетъ:  и  тФиъ 
'кздокоиъ  въ  тоиъ  города  отъ  иныхъ  нед^лщиковъ  не 
Ъздити.  А  которого  "Ёздока  изымаютъ,  а  онъ  Ъздитъ  въ 
тоиъ-же  город!»  отъ  иного  нед'Ьлщика:  и  того  ездока 
казнити  торговою  казшю,  да  вкинути  въ  тюрму;  а  будутъ 
тону  .  ездоку  истцы :  и  Tt  иски  Bct  взяти  безъ  суда  на 
тоиъ  нед4лщик'Ь,  отъ  кого  'ёздилъ,  и  на  ЪздокЬ.  А  которой 
t340Kb  въ  котороиъ  города  жйветъ:  и  тону  ездоку  ни 
отъ  какова  нед'Ьлщика  въ  тоиъ  города  не  'Ьздити.  А  ко- 
торого Ъздока  изыиаютъ,  а  онъ  въ  котороиъ  города 
жйветъ,  въ  томъ-же  и  съ  приставными  Фздитъ ;  и  кто  ему 
будзггъ.  истцы,  и  тЬ  иски  всЬ  взяти  на  неиъ  безъ  суда^ 
а  его  казнити  торговою  казн1ю.  А  что  заговорщикъ  коиу 
учинитъ  какову  продажу  или  обиду,  и  уличатъ  его  въ 
тоиъ:  и  Tt  иски  Bct  взяти  на  всеиъ  BaroBOpt,  а  его 
вкияути  въ  тюриу.  А  безъ  заговорщиковъ  нед'Ьлщикоиъ 
яед'бль  не  д4лати. 

48.  А  въ  которой  городъ,  или  въ  которую  волость 
пр^детъ  нед'Ьлщикъ  или  ^здокъ  съ  приставною:  и  еиу 
явити  приставная  наиЪстнику  или  волостелю,  и  ихъ  т1уноиъ. 
А  будутъ  оба  истца  того  города  или  волости,  и  наймет- 
нику  или  волостелю  оба   будутъ    судииы:    и    еиу    обоихъ 
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истцовъ  ставити  передъ  наи^стникоиъ  или  перед  водосте- 
деиъ,  иди  передъ  ихъ  т1уны.  А  не  явить  недЪдщикъ  или 
^здокъ  его  наиФстнику  иди  водостедю  иди  ихъ  т^унонъ 
приставныя«,  и  обоихъ  истцовъ  передъ  наи^стниконъ  иди 
передъ  водостедемъ  и  передъ  ихъ  т1уны  не  поставитъ; 
а  будутъ  оба,  истецъ  и  отв^тчинъ,  одного  города  иди 
одное  водости^  а  ему  будутъ  оба  судимы:  и  тотъ  недФд- 
щикъ  иди  ^здокъ  "Ьзду  дишенъ;  а  доводчику  на  томъ 
нед^дщикЬ  иди  на  его  'Ьздок'Ь  взяти  хоженое. 

49.  А  кого  нед'Ьдщикъ  дастъ  на  поруку,  въ  RaRost 
д'Ьд'Ь  нибуди:  и  ему  истцовъ  и  отв^тчиковь  не  водочити^ 
а  ставити  ихъ  передъ  судьями.  А  сроки  крестьяномъ 
отписывати  и  безсудныя  по  срочныиъ  давати  по  срокомъ^ 
по  указу,  без  волокитно.  А  кто  станетъ  водочити  посл^ 
срока:  и  на  томъ  взяти  тому,  кого  водочитъ,  проЪстн  по 
три  денги  на  день.  А  отъ  безсудныхъ  нед'Ьдщикомъ, 
опричь  пошлинъ,  не  имати  ни  у  кого  ничего.  А  коли 
нед'Ьдщикъ  срокъ  отпишетъ  обоииъ  истцемъ  BMtcTt:  и  ему 
ваяти  съ  обЪихъ  сторонъ  одно  хоженое,  а  опричь  того 
не  взяти  ему  ничего.  А  въ  "Ьзду  въ  своемъ  дастъ  на 
поруку,  докодЪ  ся  дЬло  кончаетъ:  и  ему  'Ьздъ  взяти  на 
виноватомъ.  А  которой  ищея  иди  отв'Ьтчикъ  самъ  къ 
сроку  не  пр1'Ьдетъ,  а  пришлетъ  въ  свое  мЪсто  срока  от- 
писывати :  и  нед'Ьлщику  взяти  хоженое  на  одномъ  на  томъ, 
кто  пр14детъ  въ  его  м^сто  срока  отписывати. 

50.  А  кто  по  кого  пошлетъ  пристава,  а  самъ  къ 
сроку  не  пр№детъ,  иди  отв^тчикъ  на  тотъ  срокъ  не  станетъ, 
и  что  посдЪ  срока  тому  учинится  убытка,  что  дастъ  по- 
шлинъ,  и  что  живучи  npotcTb:  и  правому  Tt  Bct  убытки 
и  npotcTb  взяти  на  виноватомъ.  А  пролети  имати  на  чело- 
века на  голову  на  день  по  три  денги. 

51.  А  Пересу дчикомъ  пересудъ  имати  на  виноватомъ 
по  двЬ  гривны;  а  менши  рубля  пересуда  нЪтъ;  а  съ  поля 
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СО  ВСЯКОГО  пересудъ.  А  списокъ  кто  оболживитъ^  да 
mjCTCff  на  правду:  и  въ  тоиъ  пересудъ.  А  подвойскимъ 
правого   десятка    четыре  денги^  а  ииати  на  виноватои-же. 

52.  А  приведутъ  кого  съ  поличнымъ  впервые:  ино 
его  судити^  да  посдати  про  него  обыскати.  И  назовутъ 
его  въ  обыску  лихимъ  чедов'Ькомъ :  ино  его  пытати.  И 
скажетъ  на  собя  самъ:  ино  его  казнити  смертною  казнш; 
а  не  скажетъ  на  собя  саиъ :  ино  его  вкинути  въ  тюриу 
до  сиерти,  а  истцово  заплатити  изъ  его  статка.  А  скажутъ 
въ  обыску,  что  онъ  доброй  челов'Ькъ:  ино  д'Ьло  вершити 
по  суду. 

53.  А  пошлютъ  которого  нед'Ьлщика  имати  татей  и 
розбойниковъ :  и  ему  ииати  татей  и  розбойниковъ  безхи- 
тростно,  а  не  норовити  ему  никому.  А  изымавъ  ему  татя 
иди  розбойника  не  отпустити,  ни  посуловъ  не  взяти;  а 
опричныхъ  ему  людей  не  имати.  А  поноровитъ  которой 
нед'Ьлщнкъ  татю  или  розбойнику  по  посуломъ,  а  его 
отпуститъ,  и  уличатъ  его  въ  томъ:  ино  на  томъ  нед'Ьл- 
щикк  йстцовъ  искъ  доправити,  а  его  казнити  торговою 
казтю,  да  вкинути  въ  тюрму,  а  въ  казни,  что  государь 
укажетъ. 

54.  А  у  которого  недЪлщика  сидятъ  тати:  и  ему 
татей  безъ  докладу  на  поруку  не  давати  и  не  спродати 
ему  татя.  А  которой  нед'Ьлщикъ,  безъ  докладу  безъ  бо- 
ярского и  безъ  д!ачьего  в'Ьдома,  татей  подастъ  на  поруку, 
или  татя  спродастъ,  и  уличатъ  его  въ  томъ:  и  на  томъ 
нед'Ьлщик^  йстцовъ  искъ  доправити  вдвое,  да  казнити  его 
торговою  казнш,  да  вкинути  въ  тюрму,  а  въ  казни,  что 
государь  укажетъ. 

55.  А  которого  татя  поимаютъ  съ  ка  кою  татбою  нибуди 

въ  первые,  опричь  церковныя  и  головныя  татбы,  а  въ  иной 

прежней  татбЪ  довода  на  него  не  будетъ :  ино  его  казнити 

торговою  казн!ю,  бити  кнутьемъ,  да  йстцовъ   искъ  допра- 
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вити^  а  его  дати  на  крепкую  поруку;  а  не  будеп  по 
неиъ  KptnKÍfl  поруки,  ино  его  вкинути  въ  тюрму^  докохк 
порука  по  немъ  будетъ.  А  не  будетъ  у  которого  татя 
CTOJKO  статковъ^  чЬпъ  истцово  запдатити:  ино  его  бивъ 
кнутьеиъ,  да  истцу  въ  его  гибели  выдати  головою,  на 
правежъ,  до  иэкупа,  а  истца  дати  на  поруку,  что  ену 
доправя  свое,  отдати  его  бояромъ.  А  не  похочетъ  истецъ 
по  ceöt  поруки  дати  въ  томъ:  то  ему,  свой  искъ  доправя. 
да  того  татя  привести  къ  суд№ ;  и  того  татя  вкинути  въ 
тюриу,  доколе  по  неиъ  порука  будетъ ;  а  какъ  по  ненъ 
порука  будетъ,  и  тогды  на  неиъ,  за  тою  порукою,  кто  его 
изъ  тюрмы  выручитъ,  истцовъ  искъ  доправити.  А  какъ  истецъ^ 
взявъ  на  немъ  свое,  отдастъ  его  бояромъ:  и  бояромъ 
велЪти  его  дати  на  крепкую  поруку,  кто  ему  будутъ 
впередъ  иные  истцы ;  а  не  будетъ  по  немъ  KptnKie  поруки, 
ино  его  вкинути  въ  тюрму,  доколЪ  по  немъ  порука  будетъ. 
А  суд!*  съ  того  не  имати  ничего. 

56.  А  поимаютъ  того-жъ  татя  съ  татбою  въ  друпе: 
ино  его  пытати.  И  скажет^э  на  собя  самъ:  ино  его  казнити 
смертною  казнш,  а  истцово  заплатити  изъ  его  статка. 
А  не  будетъ  у  которого  татя  съ  истцову  гибель:  ино  его 
казнити  смертною-жъ  казшю,  а  истцу  въ  его  гибели  не 
выдати*  А  пытанъ  тать  на  собя  не  скажетъ:  ино  про 
него  послати  обыскати.  И  скажутъ  про  него,  что  ояъ 
лихой  человЪкъ,  ино  его  всадити  въ  тюрму  до  смерти: 
а  назовутъ  его  добрымъ  челов'Ькомъ,  ино  его  дати  на 
крЪпкую  поруку ;  а  не  будетъ  по  нем  KptnKie  поруки,  ино 
его  вкинути  въ  тюрму,  докол*  по  немъ  крепкая  порука 
будетъ. 

57.  А  на  кого  тать  возмолвить,  и  про  того  обыскати : 
и  будетъ,  по  обыску,  въ  каков*  въ  прежнемъ  д*л*  при- 
речной челов'Ькъ  съ  доводомъ :  ино  его  пытати.  И  скажетъ 
на  собя   самъ:    ино   его   казнити  'татиною   казшю.    А  не 
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будетъ.на  него  доводу^  и  въ обыску  про  него  лиха  не  ска- 
жутъ:  ино  тативымъ  р!Ьчеиъ  не  вЪрити^  дати  его  на  поруку. 

58.  А  на  кого  взиодвятъ  дЪти  боярсюе  чедовЪкъ 
десять  иди  пятнадцать  добрыхъ,  или  черныхъ  людей  че- 
лов1жъ  пятнадцать  или  двадцать^  добрыхъ-же  крестянъ  и 
ц4ловалниковъ  по  крестному  цЪловатю,  что  онъ  тать,  а 
доводу  на  него  въ  прежнихъ  дЬхЬхъ  не  будетъ,  у  кого 
кралъ  '  или  кону  татбу  плачивалъ :  ино  на  томъ  взяти 
истцову  гибель  безъ  суда,  а  его  дати  на  крепкую  поруку. 
Ане  будетъ  по  немъ  крЪпюе  поруки:  ино  его  вкинути  въ 
тюрну,  и  безъ  KptnKie  поруки  его  изъ  тюрны  не  выпущати. 
А  мошеннику  та-же  казнь,  что  и  татю.  А  кто  на  оман- 
щикЪ  взыщетъ  и  доведетъ  на  него :  ино  у  ищей  искъ 
пропалъ;  а  омаищика,  какъ  ни  приведутъ,  ино  его  бити 
кнутьемъ. 

59.  А  доведутъ  на  кого  розбой,  или  душегубство, 
или  ябедничество,  или  подписку,  или  иное  какое  лихое 
д^ло,  а  будетъ  ведомой  лихой  человЪкъ:  и  боярину  велЪти 
того  казнити  смертною  казн{ю,  а  истцово  вел'Ьти  заплатитй 
изъ  его  статка ;  а  что  ся  его  статка  за  истцовымъ  останетъ, 
п  то  отдати  въ  прогоны.  А  не  будетъ  у  которого  лихого  столко 
статковъ,  чЪмъ  истцово  заплатитй:  и  боярину  того  лихого 
въ  истцов^  гибели  истцу  не  выдати,  а  велЪти  его  цареву  и 
великого  князя  тиуну  Московскому  да  дворскому  казнити 
смертною  казшю.  А  боярину  и  Д1яку  и  нед'Ьлщику  отъ  того 
не  имати  ничего. 

60.  А  на  кого  доведутъ  татбу,  или  душегубство, 
или  иное  какое  лихое  дЬло,  опричь  розбоя,  въ  которомъ 
городЬ  или  въ  волости,  а  будетъ  ведомой  лихой  чедов^ъ: 
и  наместнику  или  волостелю  велЪти  того  казнити  смертною 
казтю,  а  истцово  велЪти  доправити  изъ  его  статка ;  а  что 
ся  статка  истцова  останетъ,  и  наместнику  или  волостелю 
и  ихъ  т1уномъ  то  имати  «собЪ.     А  не  будетъ   у  которого 
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jfixoro  статка^  ч^иъ  истцово  заплатити:  и  ему  того  jnxoro 
истцу  въ  его  гибеди  не  выдати^  а  ведЪти  его  казнити 
смертною  казнш ;  а  .  на  истцЪ  налтЬстнику  иди  водостедю 
и  ихъ  т1уноиъ  не  ииати  ничего.  А  приведутъ  кого  въ 
розбо^,  иди  на  кого  въ  судЪ  доведутъ,  что  онъ  ведомой 
розбойникъ:  и  навгЬстниконъ  тЬхъ  отдавати  губнынъ  ста- 
ростаиъ.  А  старостаиъ  губнынъ^  опричь  в'Ьдоиыхъ  роз- 
бойниковъ,  у  нанЪстниковъ  не  вступатися  ни-во-что:  а 
татей  судити  имъ  по  царевымъ  и  ведикого  княза  по  губнынъ 
грамотанъ,  какъ  въ  нихъ  написано. 

61.  А  государьскоиу  убойц'Ь^  и  градскому  сдавцу« 
и  короиолнику^  и  церковному  татю^  и  годовному  татю, 
и  подметчику,  и  зажигалнику,  ведомому  лихому  человеку, 
живота  не  дати ;  казнити  его  смертною  казшю.  А  будегь 
изъ  тЬхъ  которому  лихому  истець :  ино  заплатити  истцово 
изъ  его  статка;  а  что  ся  его  статка  за  истцовымъ  оста- 
нетъ,  и  то  отдати  въ  прогоны.  А  не  будетъ  у  которого 
лихого  столко  статка^  чЪмъ  истцово  заплатити:  ино  его 
истцу  въ  его  гибеди  не  выдати,  казнити  его  смертною 
казшю. 

62.  А  бояромъ  и  д^темъ  боярскимъ  судити,  за  кото- 
рыми кормлешя  съ  судомъ  съ  боярскимъ.  А  на  судЪ  у 
нихъ  и  у  ихъ  т1уновъ  быти,  гдЪ  дворской,  дворскому.  да 
старости,  и  лучшимъ  людемъ  цЪловалникомъ.  А  судные 
дЪда  у  нам^стниковъ  и  у  ихъ  Т1уновъ  писатн  земскимь 
д1якомъ;  а  дворскому,  да  старости,  и  ц'Ьловалникомъ  къ 
тЪмъ  судным  дЪдоиъ  руки  свои  прикдадывати.  А  противни 
съ  гЬхъ  судныхъ  дЬлъ,  слово  въ  слово,  писати  naMtcT- 
ничимъ  д!якомъ;  а  наи'Ьстникомъ  къ  тЪмъ  противнеяъ 
печати  свои  прикдадывати.  Да  гЬхъ  судныхъ  дЬлъ  записку, 
земского  д!яка  руку  съ  дворского  и  съ  старостиною  и  съ 
ц'Ьдовадниковыми  руками,  намЪстникомъ  имати  къ  coot:  а 
противни   тЬхъ  дклъ  нам'Ьстникомъ,   д1яковъ   своихъ  руку« 
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съ  СВОИМИ  печатии,  давати  дворскому,  да  старост^^  и  цЬло- 
ваинйкоиъ.  А  которые  старосты  и  ц^довадники  граиотЬ 
не  увгЬютъ,  и  которые  грамота  ул^Ьють:  тЬмъ  старостамъ 
и  а^ловалрлтжъ  къ  судному  списку,  земского  д1яка  pyxt, 
руки  свои  прикдадывати ;  а  противнемъ  съ  тЬхъ  д'Ьдъ, 
ная^Ьстнича  дшка  рукЬ,  быти  у  того  старосты  и  у  цЪдо- 
вадниковъ,  которые  грамота  не  ум^ютъ,  и  они  его  держать 
у  себя«,  спору-д1я.  А  без  дворского  и  безъ  старосты  и 
безъ  цйювадниковъ  намЪстникомъ  и  ихъ  т!уномъ  суда  не 
суднти.  А  гдЪ  дворского  н^тъ,  и  прежь  сего  не  бывалъ: 
ино  быти  въ  суд*,  у  нам^стниковь  и  у  ихъ  т1уновъ,  ста- 
рость да  д^ловалникомъ.  А  безъ  старосты  и  безъ  цЪло- 
валниковъ  суда  не  судити,  и  посуловъ  нам^стниконъ  и 
ихъ  т!уномъ,  и  ихъ  людемъ  не  имати ;  а  на  государя  своего 
т!уну  и  пошлиннику  никому  посуловъ  отъ  суда  не  просити. 
А  имати  намЪстникомъъ  отъ  суда  пошлинъ:  Доищется 
ищея  своего  въ  заемномъ  д'Ьл'Ь,  или  въ  бою,  или  въ  лаЬ^ 
и  ему  имати  на  виноватомъ  съ  рубля  по  гривна,  то  ему 
и  съ  т1уномъ;  а  не  доищется  ищея  своего,  а  будетъ 
ищея  виноватъ,  и  ему  имати  на  ище'Ь  съ  рубля  по  тому- 
жъ;  а  будетъ  д'Ьло  выше  рубля  или  ниже,  ино  имати  на 
ище*,  или  на  отв'Ьтчик'Ь,  по  тому-жъ  розчету.  А  довод- 
чику его  имати  хоженое,  и  4здъ,  и  правда,  по  уставной 
грамогЬ;  а  гд'Ь  не  будетъ  грамоты,  и  ему  имати  хоженое 
въ  городЪ  по  четыре  денги,  а  'Ьздъ  на  версту  по  денг'Ь, 
а  на  правду  въ  городЪ  или  въ  волости  вдвое.  А  досу- 
дятся  до  поля,  да  ставъ  у  поля  помирятся:  и  ему  имати 
съ  рубля  по  гривн'Ь-жъ  (то  ему  и  съ  т1уномъ),  да  поле- 
выхъ  пошлинъ  полтретьядцать  алтынъ ;  а  побштся  на  полЪ, 
ино  на  убитомъ  полевыхъ  пошлинъ  взяти  полвтора  рубля, 
а  досп^ху  не  имати.  А  поб{ются  на  пол^  въ  пожегЪ,  или 
въ  душегубств'Ь ,  или  разбое,  или  въ  татбЪ,  а  уб1ютъ 
ответчика:    ино    на   убитомъ   истцово   доправити,   а   самъ 
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убитой  въ  казни  и  въ  продажа  нангкстнику  и  его  луну. 
А  уб]ютъ  на  полЪ  ищею  въ  пожегЪ^  или  въ  душегубь- 
CTBt^  или  въ  розбоЪ,  или  въ  татб^:  и  наместнику  на  немъ 
инати  съ  его  иску  четвертная  пошлина,  по  Щfлyпoлтинt 
съ  рубля  (то  ему  и  съ  т!уноиъ),  да  полевыхъ  пошлвнъ 
полвтора  рубля«,  и  досп'Ёху  не  имати. 

63.  А  судъ  боярской  то:  Которому  наместнику  дано 
съ  судомъ  съ  боярскимъ,  и  ему  давати  оолныя  и  доклад- 
ныя;  а  нравыя  и  бЪглыя  давати  съ  докладу,  а  безъ  до- 
кладу правый  и  бЪглыя  не  давати. 

64.  А  д^тей  боярскихъ  судити  намЬстникомъ,  по  вс^нъ 
городомъ,  по  нынейшнимъ  царевымъ  государевымъ  жало- 
валнымъ  по  ихъ  вобчимъ  грамотамъ. 

65.  А  отъ  правый  грамоты  имати  боярину  или  сыну 
боярскому,  за  которымъ  кормлен!е  съ  судомъ  съ  бояр- 
скимъ,  отъ  печати  съ  рубля  по  полутретья  алтына  (то 
ему  и  съ  т1уномъ),  да  д1яку  его,  которой  правую  грамоту 
напишетъ,  имати  отъ  писма  съ  рубля  по  три  денги.  Л 
т1унъ  его  дастъ  правую  грамоту:  и  онъ  емлетъ  на  госу- 
даря своего  и  на  собя  отъ  печати  по  трвгу-я^,  съ  pyöjfl 
по  полутретья  алтына;  а  д{якъ  емлетъ  отъ  писма,  которой 
правую  грамоту  напишетъ,  съ  рубля  по  три  денги.  А  съ 
холопа  и  съ  робы  отъ  правые  грамоты  и  отъ  полные  бо- 
ярину или  сыну  боярскому,  за  которымъ  кормлеше  съ 
судомъ  съ  боярскимъ,  имати  от  печати  съ  головы  но  полу- 
третья алтына,  а  д!яку  отъ  писма  съ  головы  по  трп  денги. 

66.  А  наиЪстникомъ  и  волостелемъ,  которые  держатъ 
кормлен{я  безъ  боярского  суда,  полныхъ  и  докладныхъ  не 
давати ;  и  холопа  и  робы  безъ  докладу  не  выдати,  од 
грамоты  бЪглые  не  дати,  тако-жъ  холопу  и  po6t  на  го- 
сударя грамоты  правые  безъ  докладу  не  дати.  А  которой 
наместникъ  или  волостелъ  безъ  боярского  суда  и  выдастъ 
холопа  или  робу   безъ  докладу  и  правую  грамоту  дастъ. 
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И  та  грамота  не  въ  грамоту;  а  что  государь  того  xojona 
или  робы  убытка  своего  скажетъ^  и  то  взяти  на  суд!!» 
вдвое^  а  истцомъ  судъ  съ  головы. 

67.  А  т1уну  намЪстничу  на  кормленьЪ  государю  на 
холопа^  ни  холопу  на  государя  правыя  грамоты  безъ  до- 
кладу не  дати.  А  которой  Т1унъ  государю  на  холопа^  или* 
холопу  на  государя^  дастъ  безъ  докладу  правую  грамоту : 
и  тому  холопу,  которой  возметъ  правую  грамоту  на  го- 
сударя, дати  судъ  съ  головы,  да  то  дЪло  по  суду  и  кон- 
чати;  а  нам^стнича  или  волостелина  т{уна,  до  царева 
государева  указу,  вкинути  въ  тюрму,  а  убытки  act  пра- 
вому взяти  на  TÍyHt.  А  дастъ  т^унъ  государю  на  холопа 
правую  грамоту  безъ  докладу:  и  та  правая  грамота  не 
въ  грамоту,  а  дати  судъ  съ  головы. 

68.  А  которому  намЪстнику  данъ  въ  кормлен!е  го- 
родъ  съ  волостьми ,  или  ему  даны  въ  кормлен1е  волости, 
а  въ  которыхъ  волостЪхъ  напередъ  сего  старостъ  и  ц^ло- 
валниковъ  не  было :  и  нын'Ь  въ  тЬхъ  во  всАхъ  волостЪхъ  бытй 
старостамъ  и  цЪловалникомъ.  А  случится  кому  изъ  гЬхъ 
волостей  передъ  нам^стникомъ,  или  передъ  волостелемъ, 
пли  передъ  ихъ  т^уны,  искати  или  отвЪчати:  а  въ  судЪ 
быти  у  намЬстниковъ  и  у  волостелей  и  у  ихъ  т!уновъ 
тЬхъ  волостей  старости  и  цАловалникомъ^  изъ  которые 
волости  кто  ищетъ  или  отвЪчаетъ;  а  судные  дЪла  писати 
земскому  д!яку  тое-жъ  волости.  А  безъ  старосты  и  безъ 
цЪловалниковъ  нам'Ёстникоиъ  и  волостелемъ,  за  которыми 
кормлен{я  съ  боярскимъ  судомъ,  и  за  которыми  кормленая 
безъ  боярского  суда,  й  ихъ  т!уномъ,  тако-жъ  не  судити, 
и  посула  въ  суд^  нам^стникомъ  и  волостелемъ  и  ихъ 
Т1уномъ  не  имати. 

69.  А  пришлетъ  нам^стникъ,  или  волостель,  или  ихъ 
пунъ,  списокъ  судной  къ  докладу,  и  будетъ  ищея  или 
отв4тчикъ  у  докладу  списокъ  оболживитъ :  ино  послати  на 
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правду  по  дворского^  и  по  старосту,  и  по  ц1иова1никовъ« 
которые  у  того  дЪла  въ  суд4  сидЪди,  да  ведЪти  ииъ  того 
д1да  и  противень  списка,  намЪстнича  иди  водостеднна 
д!яка  руку,  съ  налтЬстничею  иди  съ  водостединою  печатью, 
на  изправу,  съ  собою  привезти.  Да  будетъ  Tt  судные 
мужи  скажутъ,  .,что  судъ  таковъ  былъ,  и  руки  у  списка 
ихъ^\  и  противень  будетъ  нам'Ьстнича  иди  водостеднна  д!яка 
съ  т^иъ  судныиъ  спискоиъ,  съ  земского  д!яка  рукою, 
сойдется  сдово  въ  сдово:  и  тЬпъ  тотъ  и  виноватъ,  ьто 
списокъ  дживидъ,  и  списокъ  на  него  подписати.  А  скаж^тъ 
судные  мужи,  „что  судъ  быдъ  да  не  таковъ,  и  списокъ  не 
земского  д!яка  рука,  и  руки^^  скажутъ,  „у  списка  не  итъ^и  и 
противень  будетъ  нам1стнича  иди  водостелина  д1яка  съ 
суднымъ  спискомъ  не  сдово  въ  сдово:  и  по  тому  спискл* 
истцовъ  искъ  взяти  на  суд!Ъ,  а  пени  суд!^  сверхъ  того. 
470  царь  государь  укажетъ.  А  будетъ  скажетъ  дворской 
и  судные  мужи,  и  староста,  и  цЪдовадники,  которые  гра- 
мота не  уи'Ьютъ,  что  судъ  быдъ  таковъ,  и  руки  у  списка 
ихъ;  а  Tt  судные  мужи,  которые  граиогЬ  не  умЪютъ,  съ 
ними  порознятся,  скажутъ,  „что  судъ  быдъ  да  не  таковъ*\ 
и  которой  противень  нам^стнича  иди'  водостеднна  Д1яка 
руку  подожатъ,  и  тотъ  противень  съ  суднымъ  спискомъ 
не^  сдово  въ  сдово:  и  т^мъ  виноватъ  суд!я  и  судные 
мужи,  которые  по  списку  такади,  и  взяти  истцовъъ  некъ 
на  суд!1  и  на  тЬхъ  судных  ъ  мужЪхъ^  которые  по  списку 
такади,  а  пеню  сверхъ  того,  что  царь  государь  укажетъ. 
А.  не  станетъ  за  спискомъ  ищея  иди  отвЪтчикъ  на  срокъ. 
а  доводчикъ  на  него  запись  поручную  подожитъ:  и  того, 
которой  не  стадъ  по  доводчикову  сдову,  обвинити,  а  под- 
писати на  него  списокъ  за  сто  верстъ  семымъ  днемъ  по 
сроцЪ;  а  днлЬ  ста  верстъ  иди  бдиже,  ино  подписывати 
списки  посдЪ  срока  по  тому-жъ  розчету. 

70.  А  кого  пямЪстничи  иди  водостедины  люди  учнутъ 
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давати  отъ  кого  на  поруку  до  суда  и  послЪ  суда^  и  по 
кохъ  поруки  не  будетъ:  и  навгкстничнмъ  и  водостединымъ 
.1юдеиъ  ткхъ  людей  являти  въ  города  приказщикоиъ  горо- 
довыиъ^,  да  дворскому^  и  старост!!^  и  ц'Ьловалникомъ ;  а  въ 
волости  являти  старостЪ,  и  цЪловалникомъ  ^  которые  у 
HaHicTHHKOBb  и  у  волостелей  и  у  ихъ  т{уновъ  въ  судЪ 
сидятъ ;  а  не  явя  тАхъ  людей^  по  коиъ  поруки  не  будетъ^ 
намЪстничииъ  и  волостелинымъ  люденъ  къ  coot  не  сво- 
дити  и  у  собя  ихъ  не  ковати.  А  кого  наи^стничи  или 
волостелины  люди^  не  явя  приказщикоиъ^  да  дворскоиу,  да 
старост!  и  ц'кловалникоиъ^  к  собЪ  сведутъ  да  у  собя  его 
екуютъ,  и  кто  тЬпъ  людеиъ  родъ  и  племя  придутъ  на  на- 
згкстничихъ  или  на  волостелиныхъ  людей  къ  приказщикоиъ, 
да  къ  дворскому  и  къ  старост!  и  къ  ц'Ьловалникоиъ,  о 
тоиъ  бити  челомъ  и  являти ;  и  приказчикомъ,  да  дворскому 
и  старост!,  и  ц'Ьловалиикомъ  у  нам!стничихъ  или  воло- 
стелиныхъ людей  т'Ьхъ  людей  выйиати.  И  кбго  у  цаи!ст- 
ничихъ  или  у  волостелиныхъ  людей  выИиутъ  скована,  а 
имъ  не  явлено:  ино  на  наи'Ьстнич'Ь  или  на  волостелин! 
челов!к!  взяти  того  человека  безчест1еч  посмотря  по  чело- 
вЪку;  а  чего  тотъ  на  намЪстнич!  или  на  волостелин! 
человек!  взыщетъ,  и  тотъ  искъ  взяти  на  немъ  вдвое. 

71.  А  нам!стникоиъ  и  волостелеиъ,  которые  держатъ 
кормлен{я,  и  т{уномъ  царя  и  великого  князя,  и  боярскииъ 
т1уиомъ,  и  д*тей  боярскихъ  т1уномъ  татя  и  душегубца  и 
и  всякого  лихого  человека  безъ  докладу  не  спродати,  ни 
казнити,  ни  отпустити.  А  кто  татя  или  душегубца  и  вся- 
кого лихого  человека  отпуститъ,  или  кого  безъ  докладу 
продастъ  или  казнитъ:  и  на  томъ  суд!!  истцовы  иски  до- 
правити  вдвое,  а  въ  государев!  пен!  вкинути  его  въ  тюрму 
до  царева  государева  указу. 

72.  А  по   городоиъ  нам!стникомъ  городскихъ  посад- 

скихъ   вс!хъ   людей    промежь    ихъ    судити,   обыскивая   по 
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ихъ  животомъ  И  ПО  проиысдомъ  И  ПО  розиету:  сколке 
рубдевъ  кто  царевы  и  великого  князя  подати  даетъ^  по 
тому  ихъ  обыскивая^  судити  и  управа  чинити.  А  розиетныя 
книги  старостамъ,  и  сотскимъ,  и  десятскииъ^  и  всЬпъ 
людеиъ  т^хъ  городовъ  своихъ  рознетовъ  земского  Д1яка 
руку  за  своими  руками  ежегодъ  прйсылати  на  Москву  къ 
tím  бояромъ^  и.  къ  дворецкимъ^  и  къ  казначеемъ.  и  къ 
д!якомъ,  у  кого  будутъ  которые  городы  въ  приказа;  а 
друг{я  книги  своихъ  розметовъ  старостамъ^  и  сотскимъ. 
и  десятскимъ  тЪхъ  городовъ^  гдЬ  кто  живетъ^  отдаватп 
тФхъ  городовъ  старостамъ  и  ц'Ёловалникомъ^  которые  у 
намЪстниковъ  въ  судЪ  сидятъ.  И  кто  тЪхъ  городовъ  го- 
родск1е  посадск!е  люди  учнутъ  промежь  себя  искати  много, 
не  по  своимъ  животомъ:  и  про  тЪхъ  истцовъ  з-ыскивати 
розметными  книгами^  сколко  онъ  рублевъ  съ  своего  жнвота 
подати  даетъ.  И  будетъ  живота  его  столко  есть,  на  колко 
ищетъ,   ино    ему  дати'судъ;    а  будетъ  живота  его  столко 

НЪТЪ,  Н  ТЪХЪ  истцовъ  въ  ихъ  ИСКЪХЪ  TtM  и  ВИНИТИ^  и 

пошлины  имати  по  Судебнику «^  а  въ .  царева  гocyдapeвt 
nenit  вел'Ьти  дати  на  поруку,  да  приел ати  къ  MocKat,  къ 
горударю.  А  городскимъ  посадскииъ  людемъ  искати  на 
намЪстникЪхъ  и  на  ихъ  людехъ  по  своимъ-же  жнвотоиъ. 
и  по  промысломъ,  и  по  розмету.  А  которого  году  староста 
и  ц^ловалники  розметныхъ  книгъ  къ  Москв!  не  пришлютъ : 
и  въ  томъ  году  имъ  на  наместника  суда  не  дати.  А  по 
волостемъ  волостелемъ  судити  черныхъ  людей  по  ихъ 
жалобницамъ,  и  управа  имъ  чинити  безволокитно.  А  кто 
взыщетъ  много,  не  по  животомъ,  а  отвЪтчикъ  учнетъ  битн 
челомъ,  а  скажетъ,  „что  тотъ  истецъ  ищетъ  много,  а  жи- 
вота его  столко  н'Ьтъ,  на  колко  ищетъ^^ :  и  тЬшъ  воло- 
стелемъ посылати  о  томъ,  выбираючи  тЪхъ-же  волостей 
луцчихъ  людей,  да  цЪловалника  одного  или  дву,  посмотри 
по  дАлу,  и  велАти    про    то    обыскати  на  крЪпко^  было-ли 
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живота  его  столко^  на  колко  ищетъ.  И  скажутъ  въ  обыску^ 
что  живота  его  столко  было,  и  въ  тоиъ  ему  датн  судъ; 
а  скажутъ  въ  обыску,  что  живота  его  столко  не  было, 
ино  его  обвинити  и  пошлины  на  неиъ  взйти,  а  въ  госу- 
дарева neHt  и  въ  ябедничествЪ  дати  его  на  поруку,  да 
прпслати  съ  обыскнынъ  спискоиъ  къ  MocKBt. 

73.  А  которой  человЪкъ  скажетъ,  что  у  него  былъ 
жввотъ  чужей:  и  того  обыскати,  былъ-- ли  у  него  чужей 
животъ  и  было-ли  столко  того  живота?  И  чей,  скажетъ^ 
тотъ  у  него  животъ  былъ:  ино  и  про  того  обыскати, 
было-ли  у  него  столко  живота,  и  которымъ  обычаемъ  тотъ 
у  него  животъ  взятъ?  —  да  по  тому  то  д^ло  и  вершити. 

74.  А  на  которомъ  города  будутъ  два  наместника, 
или  на  волости  два  волостеля,  а  судъ  у  нихъ  не  въ  роз- 
аЬЛ:  и  ииъ  имати  пошлины  по  списку  об^ма  за  одного 
наместника,  а  т1уномъ  ихъ  за  одного  TÍyna,  и  они  соб4 
д^лятъ  по  половинам.  А  которые  городы  или  волости  по- 
делены, а  случится  у  нихъ  судъ  вобчей:  и  имъ  обЪиа 
пошлины  имати  однЪ,  да  т1  нмъ  пошлины  межь  собя  дЪ- 
JHTH,  по  половинамъ-же.  А  возиутъ  т1  два  наместника, 
или  два  волостеля,  или  два  TÍyna,  съ  одного  дЬла  пошлины 
двои,  и  уличать  ихъ  въ  томъ:  и  тому,  на  комъ  пошлины 
взяли,  на  тЪхъ  наместникехъ,  или  на  волостел^хъ,  и  на 
ихъ  т1унехъ  те  пошлины  велети  взяти  втрое. 

75.  А  кто  пошлетъ  пристава  по  наместника,  по  боя- 
рина, или  по  сына  боярского,  или  по  волостеля,  и  по  ихъ 
т1уновъ,  и  по  царева  и  великого  князя  TÍyna,  и  по  довод- 
чиковъ :  и  наместникомъ,  или  волостелемъ,  и  ихъ  т!уномъ, 
и  царя  и  великого  князя  т!уномъ,  и  доводчикомъ  отвечати 
къ  сроку  ехати.  А  не  поедутъ  къ  сроку  сами:  и  имъ  къ 
сроку  въ  свое  место  посылати  къ  ответу.  А  не  пр1едутъ 
сами  къ  ответу,  или.въ  свое  место  отвечати  не  пришлютъ, 
после  срока,  за  сто  верстъ  въ  семой  день :  ино  темъ  об- 
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ВИНИТИ  И  истцовы  ИСКИ  ПО  жадобницамъ^  а  нед%дщйКовъ 
Ъздъ  на  т4хъ  доправити^  да  отдати  искъ  ищеянъ.  А 
срочныхъ  по  приставныиъ  на  нам^стниковъ^  и  на  bojo- 
стедей^  и  на  ихъ  т!уновъ  не  наиетывати;  а  изъ  дал- 
ныхъ  городовъ  розчитати  по  верстамъ,  по  тому-жъ  роз- 
чету.  А  съ  записми  не  посылати  никуды^  опричъ  et- 
доиыхъ  розбойныхъ  д'Ьдъ,  по  намЪстниковъ  и  водосте- 
дей,  и  ихъ  т!уновъ^  и  ихъ  людей,  и  опричъ  приказныхъ 
дЬлъ^  въ  которыхъ  д'кл'Ьхъ  велитъ  государь  дати  за- 
пись. А  приставовъ  съ  записни  по  нан'Ьстниковъ.  и  по 
волостелей,  и  по  ихъ  т!7Н0въ  давати ;  а  вел^ти  инъ  чинити 
срокъ,  какъ  съЪдетъ  съ  жаловатя,  опричь  гЬхъ  записей, 
которую  запись  велятъ  дати  бояре,  приговоря  виАстЪ.  А 
одному  б.оярису  и  Д1яку  пристава  съ  записью  не  давати. 
76.  А  о  холопств*  судъ :  По  полной  грамотЪ  холопъ. 
по  ключу  по  солекопу  съ  доклад1А)ю  холоп,  съ  женою  и 
съ  дЪтми,  •  которые  у  одного  государя  съ  нииъ  въ  одной 
крепости  и  которые  его  дЬти  родилися  въ  холопства.  А 
которые  его  д^ти  родилися  до  холопства  а  учнутъ  жнти 
у  иного  государя,  или  co6t  учнутъ  жити:  то  не  холопи. 
А  по  городскоиу  ключу  не  холопъ,  по  роб*  холопъ,  по 
холоп*  роба ;  по  духовной  холопъ,  по  приданой  роб*  хо- 
лопъ а  по  холоп*  роба.  А  по  т!уньству,  без  полныя  и 
безъ  докладныя,  не  холопъ;  а  по  селскоиу  ключу  безъ 
докладныя,  не  холопъ.  А  полному  и  докладному  холопу  сына 
своего  свободного,  которой  ся  у  него  родилъ  до  холопства^ 
не  продати;  а  продастъ  ся  онъ  сам,  кому  хочетъ,  том)- 
жъ  ли  государю,  у  кого  отець  его  служитъ,  или  иному, 
кому  хочетъ.  А  отцу  его  и  матери  у  полныя  не  стояти 
и  изъ  холопства  не  взяти,  потому  что  отець  его  и  матл 
сами  въ  холоп*хъ;  да  и  въ  полныхъ  и  въ  докладныхъ 
то  писати,  что  у  него  отець  и  мати  есть,  а  у  полныя 
не    стояли,    потому    что    сами    въ    холоп*хъ.     А   у    кого 
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отець  въ  черньцЪхъ,  или  иати  въ  черницахъ :  и  тону  отцу 
н  матери  у  сына  и  у  дочери  у  подныя  и  у  докладныя 
не  стояти-жъ  и  изъ  ходооства  не  взяти;  а  въ  подныя  и 
въ  докдадныя  писати,  что  у  него  отець  и  иати  есть^  а 
у  подныя  и  у  докдадныя  не  стояли  потону,  что  постри- 
жены; да  и  не  продавати  ииъ  своихъ  дФтей,  продастъ  ся 
онъ  саиъ  кому  хочетъ. 

77.  А  отпускныя  давати  съ  боярского  докладу«,  а 
бояроиъ  къ  т^мъ  отпускнымъ  печати  свои  прикладывати, 
а  Д1яконъ  подписывати.  А  отпускныя  давати  на  Москва 
бояромъ  да  Д1якомъ,  да  давати  отпускныя  въ  Великомъ 
НовЪгородЪ,  да  во  ПсковЪ  нам'Ьстникоиъ  да  д1якомъ.  А 
пошлины  ииати  отъ  отпускныя:  Боярину  или  наместнику 
отъ  печати  съ  головы  по  девяти  денегъ,  а  Д1яку  отъ  под- 
писи съ  головы  по  алтыну,  а  поддячеиу,  которой  отпускную 
напишетъ,  съ  головы  по  три  денги.  А  опричь  Москвы  да 
Великого  Новагорода  и  Пскова,  инд^  нигдЪ,  ни  в:^  кото- 
рыхъ  городЪхъ,  отпускныхъ  пе  давати.  А  кто  положитъ 
отпускную  безъ  боярского  докладу,  и  безъ  Новгородскихъ 
и  Псковскихъ  намЪстниковъ  докладу,  и  безъ  д1ячее  под- 
писи, хотя  и  государя  своего  руку:  и  та  отпускная  не  въ 
отпускную. 

78.  А  которые  люди  водные  учнутъ  бити  челомъ 
княземъ  и  бояроиъ,  и  дЪтемъ  боярскимъ  и  всякимъ  лю- 
демъ,  а  станутъ  па  собя  давати  кабалы  за  ростъ  служити : 
и  бол^  пятинадцати  рублевъ  на  серебряника  кабалы  не 
имати.  А  старые  кабалы,  которые  иманы  на  волныхъ 
людей  и  болши  пятинадцати  рублевъ,  до  сего  Уложешя, 
а  за  ростъ  инъ  въ  тЪхъ  денгахъ  у  нихъ  служити:  и 
т1мъ  людемъ  Tt  кабалы  приносити  къ  бояромъ:  и  бо- 
яромъ къ  т1шъ  кабаламъ  печати  свой  прикладывати ,  а 
д]якоиъ    подписивати.     А  впередъ   кто   ту  кабалу  оболжи- 
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витъ:  и  та  кабала  вершити  по  суду.  А  ннати  ияъ 
кабалы  на  волныхъ  людей,  а  на  полных  людей,  и  на  до- 
кладныхъ,  и  на  старинныхъ  холопей  кабалъ  не  инатя. 
А  кто  возметъ  на  полного,  или  на  докладного,  или  на 
старинного  холопа  кабалу,  не  опытавъ,  или  кто  на  него 
беглую  грамоту  вознетъ,  а  кто  на  того  холопа  положитъ 
полную  или  докладную,  или  доведетъ  на  него  которое 
старинное  холопство  по  духовной  rpamoTt  и  по  нныиъ 
кр^постемъ :  и  у  того  денги  пропали.  А  чей  тотъ  холопъ 
былъ,  а  скажетъ  тотъ,  что  отъ  него  тотъ  холопъ  сб1жалъ 
покрадчи:  и  та  гибель  взяти  на  тоиъ,  кто  не  обыскавъ 
на  чужого  холопа  кабалу  или  беглую  вознетъ;  а  тотъ 
холопъ  по  старому  холопству,  или  по  полной,  или  по 
докладной,  или  по  духовной,  тому  государю. 

79.  А  положатъ  на  одного  холопа  лвЬ  полныя,  или 
двЪ  докладныя:  и  которая  будет  ъ  старее,  и  тому  тотъ 
холопъ;  а  денги  по  новой  полной  или  по  докладной  у 
того  пропали.  А  сносъ  старого  государя  взяти  на  тонъ« 
кто  положитъ  новою  полную  или  докладную,  а  тотъ  ся 
в'кдаетъ  съ  своииъ  знахоремъ  самъ.  А  станетъ  тотъ  на 
того  знахоря  бити  челомъ  о  судЪ:  ино  на  него  судъ  дати. 

80.  А  холопа  рать  полонитъ,  а  выбЪжитъ  изъ  полону : 
и  онъ  свободенъ,  а  старому  государю  не  холопъ.  А 
похочетъ  тотъ  холопъ  къ  своему  къ  старому  государю: 
и  того  холопа  явити  бояромъ,  а  д!яку  подписати  на  старой 
крепости,  а  пошлины  имати  съ  головы  по  алтыну.  А  ко- 
торой холопъ  поб'Ьжитъ  съ  государемъ  своимъ,  или  одинъ 
побЪжитъ  безъ  государя  своего,  а  не  рать  полонитъ,  и 
выйдетъ  тотъ  холопъ  изъ  которыя  земли  опять  къ  Mocrbí: 
и  онъ  старому  государю  холопъ  по  старому  холопьству« 
опричь  того,  иЬчто  кому  государь  пожалуетъ  дастъ  волную 
грамоту. 

81.  А  дЪтей  боярскихъ  служивыхъ  и  ихъ  AtTefl,  ко- 
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торые  не  сжутвалл^  въ  ходопи  не  пр!йнати  никому^  опричь 
т1а:ъ,  которыхъ  государь  отъ  службы  отставитъ. 

82:  А  кто  зайнетъ  ckojko  денегъ  въ  ростъ:  й  тЪмъ 
людешъ  у  ннхъ  не  служити  ни  у  кого^  жити  имъ  о  себ'Ё; 
а  на  денги  имъ  ростъ  давати.  А  кто  дастъ  денегъ  въ 
заемъ  въ  ростъ«,  да  того  человека  станетъ  держати  у  собя, 
и  сбЪжитъ  отъ  него  тот  чедовЪкъ  покрадчи^  и  что  снесетъ : 
то  у  него  пропало,  а  по  кабала  денегъ  лишенъ. 

83«  А  найнитъ  у  государя  не  дослужитъ  уроку  своего^ 
да  пойдетъ  прочь:  и  он  найму  лишенъ.  А  которой  госу- 
дарь наймиту  не  захочетъ  дати  найму,  и  уличитъ  его  въ 
томъ  наймитъ:  и  на  тоиъ  доправити  наем  вдвое. 

84.  А  о  земляхъ  судъ :  Взыщегь  бояринъ  на  бояринФ, 
или  .монастырь  на  MOnacTHpt,  или  бояринъ  на  монастыре, 
ино  судити  за  три  годы ;  а  взыщетъ  монастырь  на  бояринй, 
ино  судити  за  три-жъ  годы,  а  дал'Ь  трехъ  годовъ  не  су- 
дити. А  взыщетъ  черной  на  черномъ,  или  повгЬщикъ  на 
noHtniHKt,  за  которыми  земля  царя  и  великого  князя,  или 
черной  селской  на  noMtnj^HKt,  или  помЪщикъ  на  черномъ 
на  селскомъ:  ино  судити  цо  тоиу-жъ  ва  три  годы,  а  да^Ъ 
трехъ  годовъ  не  судити.  А  взыщутъ  на  боярина,  или  на 
монастыре  царя  и  великого  князя  земли:  ино  судити  за 
шесть  лфтъ,  а  дал^  не  судити.  А  которые  земли  за 
приставомъ  въ  судА:  и  тЪ  земли  досуживати.  А  государю, 
и  бояромъ,  и  всАмъ  приказнымъ  людемъ,  по  ищенну  че- 
лобитью, судШ  на  землю  не  посылати,  а  послати  судш 
на  землю,  выбравъ  одного,  не  по  ихъ  челобитью;  а  дву 
судей  на  землю  не  посылати. 

85.  А  о  вотчинахъ  судъ:  Кто  вотчину  продасть,  и 
дЪтемъ  его  и  внучятомъ  до  тоЪ  вотчины  дЪла  нАтъ,  и  не 
выкупити  ее  имъ.  А  братья  будутъ  или  племянники,  въ  тАхъ 
купчихъ   въ  послусАхъ,    и   имъ,    и  ихъ   дАтемъ    и    вну- 
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чятонъ  ДО  Tot  ОТЧИНЫ  ПО  т01гу-жъ  дкла  нЪтъ.  А  не 
будетъ  братьи  въ  посдусЁхъ,  или  нлеиянниковъ :  и  братья, 
или  сестры ,  иди  плеиянники  ту  вотчину  выкупать.  А 
станетъ  тотъ  купець  ту  отчину  продавати:  и  т1шъ  про- 
давцоиъ  ту  вотчину  у  нихъ  купити  полюбовно,  какъ  ему 
тотъ  продавець  ту  вотчину  продасть;  а  не  полюбовно 
ему  вотчины  не  выкупити.  А  судити  о  вотчин'Ь  за  со- 
рокъ  лЪтъ;  а  дал'Ьо  сороко  лЪтъ  вотчичемъ  до  вотчины 
д'Ьла  нЪтъ,  и  до  купель  д'Ьла  н'Ьтъ;  а  кто  куплю  продасть^ 
и  д'Ьтеиъ,  и  брать'Ь,  и  плеиянникомъ  то-Ь  купли  не  выкупити. 
А  кто  напишетъ  свою  куплю  д'Ьтенъ  своимъ  посл*к  своего 
живота,  ино  имъ  та  вотчина;  то  имъ  держати  въ  вотчину^ 
и  впередъ  ииъ  та  вотчина  выкупити,  по  тону-жъ  указу^ 
за  вотчину.  А  кто  вотчину  свою  выкупитъ  въ  гЬ  урочные 
сорокъ  л'Ьтъ:  и  та  ему  вотчина  держати  за  собою,  а  иному 
ему  Tot  вотчийы  не  продати,  ни  заложити  въ  чужой  род: 
а  отдати  ему  та  вотчина  въ  свой  родъ,  по  тоиу-жъ,  кого 
въ  прежнихъ  купчихъ  въ  послусЬхъ  етЬтъ.  А  кто  выкупитъ 
вотчину  чужими  денрами,  или  заложить,  или  продасть,  а 
доведетъ  на  него  продавець,  что  ояъ  выкупилъ  чужими 
денгами  и  держитъ  ее  не  за  собою :  и  та  вотчина  прежнему 
продавцу  безденежно.  А  кто  похочетъ  вперед  свою  вот- 
чину мимо  вотчичевъ  заложити  у  стороннего  чeлoвtкa; 
и  гЬмъ  стороннимъ  людемъ,  не  вотчичемъ,  тЬ  вотчины  въ 
закладъ  имати  въ  толк1,  чего  та  вотчина  стоить.  А  во- 
зметъ  кто  сторонней  челов'ЬкЪу  а  не  вотчичь,  вотчиму  въ 
закладъ  болши  то4  ц'Ьны,  чего  та  вотчина  стоить,  и  кто 
вотчичь  учнетъ  бити  челомъ,  что  закладываеть,  или  уже 
заложилъ,  въ  чужой  родъ:  и  тому  вотчичу  та  вотчина  въ 
закладъ  взяти,  въ  м^ру,  чего  та  вотчина  стоить.  А  что 
тотъ  денегъ  въ  займы  даль  лишекъ .  болши  Tot  цАны,  чего 
та  вотчина  стоить:  и  у  того  тЬ  денги  пропали.  А  кто 
свою  вотчину  промЪнитъ  не  вотчичю,  а  приметь  денегъ,  и 
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КТО  вотчичь  учнетъ  ту  вотчину  выкупати:  и  тому  та  вот*- 
чина  выкувити^  а  земли  ему  оставити  въ  м^ру  стодко. 
ckojUco  онъ  своей  земли  пром%нидъ. 

86.  А  промежь  седъ  и  деревень  городити  огорода 
по  подовинамъ;  а  чьею  огородою  учинится  протрава^  ино 
платнти  тому^  чья  огорода.  А  гд'Ь  отхож1я  пожни  отъ  селъ 
и  отъ  деревень,  ино  поженному  государю  не  городитися; 
городитъ  тотъ  всю  огороду,  чья  къ  пожн-Ь  земля  ораяая 
пришла.  А  кто  вытравитъ  какой  хлЪбъ  или  пожню:  и  тотъ 
хлЪбъ  и  пожня  платити  тому^  чья  огорода. 

87.  А  кто  з-оретъ  межу,  или  грань  сс*четъ.  изъ  ца- 
ревы и  великого  князя  земли,  или  у  боярина,  или  у  мона- 
стыря, или  боярской  у  монастырского,  или  монастырской 
у  боярского,  и  кто  въ  гкхъ  межу  з-оретъ,  или  грань  cct- 
четъ:  ино  того  бити  кнутьемъ,  да  истцу  на  иемъ  взяти 
рубль.  А  крестьяне  межь  собя,  въ  одной  волости  или  въ 
селйхъ,  кто  у  кого  межу  переоретъ  или  перекоситъ:  ино 
волостелю  или  поселскому  имати  на  немъ  за  боранъ  два 
алтына. 

88.  А  крестьяномъ  отказыватися  изъ  волости  въ  во- 
лость и  изъ  села  въ  село  одинъ  въ  году:  за  нед'Ьлю  до 
Юрьева  дни  осеннего  и  недЪля  по  ЮрьевЪ  дни  осеннемъ. 
А  дворы  пожилые  платятъ:  Въ  полЪхъ  за  дворъ  рубль  да 
два  алтына,  а  въ  л^сАхъ,  гд'Ь  десять  верстъ  до  хоромного 
л1к?у,  за  дворъ  полтина  да  два  алтына.  А  которой  кре- 
стьянинъ  живетъ  за  к^мъ  годъ,  да  пойдетъ  прочь,  и  онъ 
платнтъ  четверть  двора ;  а  два  годы  поживетъ,  и  онъ  пла- 
титъ  пол  двора;  а  три  годы  поживетъ,  и  онъ  платитъ  три 
четверти  двора;  а  четыре  годы  поживетъ,  и  онъ  платитъ 
весь  дворъ,  рубль  и  два  алтына.  А  пожилое  имати  съ  во- 
ротъ;  а  за  повозъ  имати  съ  двора  по  два  алтына;  а 
оиричь  .того  на  немъ  пошлинъ  н^тъ.  А  останется  у  кото- 
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рого  крестьянина  хлЬбъ  въ  земли :  и  какъ  тотъ  хлЬбъ 
пожнетъ^  и  онъ  зъ  того  хлЫв^  иди  зъ  стоячего  даетъ 
боранъ  два  алтына.  А  по  кой  нЪста  была  рожь  его  пъ 
зекли:  и  онъ  подать  цареву  и  великого  князя  пдатвтъ 
со  ржи;  а  боярского  ему  дЪла,  за  кЪмъ  жилъ^  не  дЪлати. 
А  попу  пожилого  нЪтъ,  и  ходити  ему  вонъ  безсрочно 
воля.  А  которой  крестьянинъ  зъ  пашни  продастья  кому  въ 
полную  въ  холопи:  и  онъ  выйдетъ  безсрочно-жъ,  и  по- 
жилого съ  него  н'Ьтъ.  А  которой  хлМъ  останется  въ 
земли«)  и  онъ  зъ  того  хлЪба  подать  цареву  и  великого 
князя  платитъ ;  а  не  похоче  гъ  подати  платити,  и  онъ  сво- 
его хлЪба  земляного  лишенъ. 

89.  А  уб1ютъ  которого  крестьянина  на  нол^^  въ  роз- 
боЪ^  или  въ  иномъ  въ  которомъ  въ  лихомъ  лЬлЬ^  и  дадутъ 
того  крестьянина  за  государя  его^  за  кЪмъ  живетъ^  илм 
выручитъ  его  государь  тотъ^  за  кЬмъ  живетъ,  и  пойдетъ 
тотъ  крестянйнъ  изъ  за  него  вонъ:  ино  его  выпустмтн.  А 
на  откаэщика  въ  томъ  лЬлЬ  взяти  порука  съ  записью: 
попытаютъ  того  крестьянина  на  томъ  его  государи^  за 
кЬшъ  жилъ^  въ  иномъ  въ  какова  дЪлЪ,  и  онъ  бы  былъ  въ 
лиц'Ьхъ. 

90.  А  которой  купець^  идучи  на  торговлю,  возметъ 
у  кого  денги  или  товаръ,  да  на  пути  у  него  товаръ  утер- 
йется  безхитростно,  изтонетъ,  или  сгоритъ,  или  рать  лли 
розбой  Бозметъ:  и  бояромъ,  обыскавъ,  вел'Ьти  тому  дати 
цареву  и  великого  князя  Д1яку  полетную  грамоту^  съ  царя 
и  великого  князя  печатью,  посмотря  по  животомъ;  плати- 
тися  истцомъ  въ  истину  безъ  росту.  А  кто  у  кого  взявъ, 
идучи  въ  торговлю,  да  проп{етъ,  или  инымъ  какимъ  безум!емъ 
тотъ  товаръ  погубитъ  безъ  напрасньства :  ино  того  выдатн 
истцу  головою  до  изкупа.  А  въ  розбойномъ  дЬлА  дадутъ 
кому  полетную   грамоту,  и  какъ  своего   розбою  доищется, 
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плн   ъъ   его  иску   розбойниковъ   поимаютъ :   и   у  тога   та 
грамота  его  полФтняя  не  ъъ  грамоту. 

91.  А  попа^  и  д1якона^  и  чернца,  и  черницу,  и  ста- 
рую вдовицу,  которые  питаются  отъ  церкви  бож1И :  ино 
ихъ  судити  святителю  или  его  суд1ямъ;  а  будетъ  простой 
человАкъ  съ  церковнымъ:  ино  судъ  вобчей.  А  которая 
вдовица  питается  не  отъ  церкви  бож{и,  а  живетъ  своимъ 
домомъ:  ино  тотъ  судъ  не  святительской.  А.торговымъ 
людемъ  городскииъ  въ  монастыр'Ьхъ  не  жити,  а  жити  имъ 
въ  городскихъ  дворЪхъ ;  а  которые  торговые  люди  учнуть 
жити  на  монастырЪхъ,  и  тЪхъ  съ  монастырей  сводити,  да  и 
нам'Ьстникомъ  ихъ  судити.  А  на  ионастырЪхъ  жити  нищимъ, 
которые  питаются  милостынею  отъ  церкви  бож1и. 

92.  А  которой  челов'Ькъ  умретъ  безъ  духовныя  гра- 
моты, а  не  будеть  у  него  сына:  ино  статокъ  весь  и 
землю  взяти  дочери;  а  не  будетъ  у  него  дочери:  ино 
взяти  ближнему  отъ  его  роду. 

93.  А  кто  купитъ  на  торгу  что  поношено  у  нося* 
щего  или  съ  лавки:  и  тому  купити  съ  порукою  съ  рядо- 
вою; а  кто  купитъ  безъ  поруки,  и  тому  т^мъ  быти  и 
виновату. 

94.  А  кто  купитъ  лошадь  на  MocKBt  или  въ  Москов- 
скомъ  уЪздА:  и  тЪмъ  rfc  лошади  пятнати  у  пятенщйковъ 
на  МосквЪ,  да  и  въ  книги  написати  по  старина;  а  по- 
шлина пятенщйкомъ  имати  по  старин1(-же. 

95.  А  по  городомъ  и  по  волостеиъ,  гдЪ  кто  лошадь 
купитъ  или  м'Ьнитъ:  тутъ  у  намЪстниковъ  и  у  волостелей, 
и  у  ихъ  пошлинниковъ  и  пятнаетъ.  А  записывати  Tt  ло- 
шади въ  книги  у  цАловалниковъ  д{яку  земскому,  а  пятен- 
щйкомъ имати  съ  купца  денга,  а  съ  продавца  денга-же; 
а  ц'кловалникомъ  и  д!яку  земскому  у  т'Ьхъ  нам1»стниковъ 
и   у  ролостелей    пятна    ихъ    образецъ    писати    въ    книги. 
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спору-ддя.  А  кто  купитъ  лошадь  п  своей  волости  bji 
выи^нить,  да  до  такова-жъ  дни  не  запятнитъ  и  въ  книги 
не  запишетъ,  и  уличать  его  въ  тонъ:  ино  на  тонъ^  кто 
купитъ  или  вымАнитъ,  взяти  наиЪстнику,  или  волостелю, 
или  пятинщику^  пропятенья  два  рубля.  А  кто  пойиается 
за  ту  лошадь  и  чего  съ  тою  лошадью  взыщетъ^  до- 
колЪ  ее  не  запятнилъ:  и  на  томъ  тотъ  искъ  взяти  безъ 
суда,  кто  ее  не  запятнилъ.  А  дЪтемъ  боярскимъ  купле- 
ныя  и  и'Ьновныя  лошади  пятнити  по  тоиу-же.  А  въ  слу- 
жебномъ  похода  кто  у  кого  купитъ  лошадь,  и  кто  у  него 
за  ту  лошадь  'поймается,  и  тотъ,  кто  купилъ,  поставнтъ 
свидетелей  человАкъ  пять  или  шесть  на  того,  у  кого  онъ 
купилъ,  а  запрется  тотъ,  у  кого  купилъ:  ино  инъ  судъ. 
А  кто  гдЪ  купитъ  лошадь  или  BuntHHTb  не  въ  своегь 
присудЪ,  тотъ  тутъ  и  пятнитъ;  а  приведетъ  ту  лошадь 
къ  собЪ  непятнену,  и  уличатъ  его  въ  тоиъ:  ино  на  тонъ 
пропятенье  взяти,  у  кого  онъ  въ  присуди. 

96.  А  наи^стникомъ  и  волостелеиъ,  и  ихъ  т!уномъ. 
и  пятенщикоиъ,  въ  городЪхъ  и  волостЪхъ  непродажныхъ 
и  доморопденыхъ  лошадей  не  пятнити.  А  кто  учнетъ  въ 
городАхъ  и  въ  волостАхъ  непродажные  и  доморощенные 
лошади  пятнити,  и  доведутъ  на  него  то:  и  кто  на  ненъ 
чего  ввыщетъ  въ  гЬхъ  лошад^хъ,  и  Tt  ему  убытки  пла- 
тити   безъ  суда   втрое,   а  въ  пенЬ,  что  государь  укажетъ. 

97.  А  которые  д%ла  прежъ  сего  Судебника  вершены, 
или  которые  не  вершены  въ  прежнихъ  во  всякихъ  д1и^хъ, 
суженыхъ  и  несуженыхъ:  и  тЬхъ  дЪлъ  всЬхъ  не  посужи- 
вати ;  быти  т^нъ  дЪ лоиъ  всЬи  въ  зеиляхъ,  и  въ  холопствЪ. 
и  въ  кабалахъ,  и  во  всякихъ  дЪлЪхъ,  и  въ  TÍyncTBtxb  по 
тому,  какъ  Tt  аЬлн  преже  сего  вершены.  А  впередъ  всяк1е 
дАла  сулити  по  сему  Судебнику  и  управа  чинити  по  тому, 
какъ  царь  и  велик1й  князь  въ  семъ  своемъ  Судебника  съ 
которого  дни  уложилъ, 
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98.  А  которые  будутъ  дкда  новые.,  а  въ  семь  Су- 
лебяшЛ  не  написаны,  и  какъ  т1  дtJa  съ  государева  до- 
кладу  и  со  всйхъ  бояръ  приговору  вершатся:  и  тЬ  д1и1а 
въ  сень  СудебникЬ  приписывати. 

99.  Да  ведйти  прокдикати  по  торгомъ  на  MocKst  и 
во  вскжъ  городЬхъ  Московск1я  зенди  и  Нрвгородск1я  земли, 
и  TsepcKifl  земли,  и  по  водостемъ :  Что  бы  ищея  или  отвАт- 
чикъ  суд1ямъ  и  приставомъ  посуловъ  въ  судЪ  не  давали 
и  не  сулили;  а  послуху  не  вид^въ  не  послушествовати, 
а  видЪвъ  сказатн  правду.  А  послухъ  опослушествуетъ, 
не  вид'Ьвъ,  лживо,  а  обыщется  то  опослЬ:  ино  на  винова- 
томъ  послуха  гибель  истцова  и  убытки  set  взяти,  а  въ 
BHHt  казнити  его  торговою  казнт. 

100.  О  суд^  съ  удйлными  князя.  Взыщетъ  Москвитинъ 
какова  дЬла  на  селецкихъ  волостел^хъ,  которые  селца 
MocKOBCKie  за  удЪлиыми  князми :  ино  судити  царю  и  вели- 
кому князю;  а  не  отв^чаетъ  волостель  селецкой,  н  царю 
и  великому  князю  его  обвинити.  А  взыщетъ  селецкой  на 
ceJeцкoмъ,  а  судитъ  ихъ  же  волостель;  а  не  будетъ  йхъ 
князя  на  MocKBt,  и  волостелю  къ  докладу  зъ  Москвы  не 
вести,  а  ждати  князя  на  Москва.  А  поведетъ  ихъ  волостель 
зъ  Москвы  къ  докладу  къ  своему  князю,  а  утечетъ  тЪхъ 
истцовъ  одинъ  къ  царю  и  великому  князю,  и  бьетъ  челомъ 
царю  н  великому  князю  на  того  волостеля:  и  царю  и  ве- 
JHKOMy  князю  на  того  волостеля  дати  пристава.  А  поведетъ 
его  черезъ  то  въ  удЪлъ,  и  тФмъ  его  царь  и  великМ  князь 
обвинитъ.  А  бьетъ  челомъ  царю  и  великому  князю  царевъ 
и  великого  князя  сынъ  боярской  на  уд'Ьлного  человека:  и 
царь  и  великМ  князь,  воименовавъ  своего  судью,  да  попиетъ 
къ  своему  брату,  къ  уд4лному  князю,  коли  будетъ  князь 
на  Москва,  и  удЪлной  князь  дастъ  своего  судью;  а  суду 
быти  на  MocKBt,  хотя  бъ  тотъ  человЪкъ  былъ  и  лъ  его 
4tjt  на  MocKBt.     А  уд^лного  князя  сынъ  боярской  бьетъ 
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чедонъ  на  царева  и  великого  князя  чедошЪка:  нно  суду 
быти  тако-жъ  на  Москва.  А  бьетъ  чедонъ  жалобнип 
царю  If  вединрцу  князю  удАдного  князя  чедовЪкъ^  изъ  его 
вотчины,  на  царева  и  ведикого  князя  чедов^ка:  н  царь  и 
ведик|й  князь  дастъ  пристава,  да  еудитъ  царь  и  ведикМ 
князь  саиъ.  Л  на  MocKBHTHnt  взыщетг  которого  уд^лного 
князя  городской  челов^къ:  ино  судити  ихъ  нагЬстинкоиъ 
Московскийъ.  А  искати  Москвитину  уд'Ьдного  князя  на 
городскоиъ  человек!» :  ино  íxbth  еиу  съ  судьею;  а  судь% 
быти  Московскихъ  наиЪстниковъ.  А  д1иовые  люди  въ 
ионастырскихъ  станЪхъ  которого  князя,  и  писцы  царя  r 
ведикого  князя  пншутъ  ихъ  подъ  сотника  въ  дань  и  во 
Bct  проторы:  а  князю  надъ  ниин  судъ  одннъ.  А  случите« 
судъ  cntcTHoif  въ  селцАхъ  въ  ионастырскихъ  удЪлножу 
съ  удЬ1ныиъ,  иди  д^ловыиъ  становыиъ  съ  городскииъ,  идм 
седскииъ  съ  ионастырскииъ :  и  судьянъ  додожити  царя  и 
ведикого  князя,  а  третьего  ииъ  въ  тоиъ  иЪтъ  ничего. 


Законь  блaгoвtpнaгo  цара  Стеоана 

(1349-1354). 


Вь  jtTo  .  fS&ni^.  инд1кт!она  .в.  въ  празникь  възнесен!а  Го- 
сподьня,  и^сеца  Mala  .ка.  дьнь.  Сш-же  законыкь  постав- 
ляемь  оть  правосдавнаго  събора  нашего,  прЪосвЪщеныиь 
narpiapxoMb  Kvpb  loaHHKÍeiib,  и  въсЪмы  apxiepen  и  црьков- 
никы,  налимы  и  ведикыии,  и  иною,  бдагов^рнынь  цареиь 
СтеФаномь,  и  въсЪмш  властеди  царства-хи,    надихы-же   и 

ведикыми. 
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Законоиь-же  синь  сюжета  быше: 

О    xpcTÍaHbCTBt. 

1.  Наипрьво  за  xpcriancTBo.  С!ииь-зш  образонь  да 
се  очисти  xpcTÍaHbCTBO : 

О  женитвк 

2.  Власт'Ёде  и  прочш  дюдш  да  се  не  жене,  не  бла- 
госдовивьше  се  у  своего  apxiepea.  Али  у  техь-з1и  да  се 
благосдове,  кои  су  избрали  духовникы  apxiepen. 

О  свадьба. 

3.  И  ни  едина  свадьба  да  се  не  учины  без  вЪньчан^а. 
Ако  ли  се  учины  безь  благословета  и  ]гпрошеша  црькве. 
таковы  да  се  разлуче. 

О   духовноиь   закона. 

4.  И  за  духовны  дльгь  въсакь  чловЪкь  да  инать  по- 
виновение и  послушан1е  къ  своеиу  арх!ерею.  Ако  ли  се 
кто  обрате  съгрЪшивь  црькви,  или  пр^ступивь  что  любо 
оть  ciera  законика  воломь  али  нехотЪн1емь,  да  се  по- 
вине  и  исправи  се  црькви.  Ако  ли  пр^чюе  и  удрьжи  се. 
оть  црькви  не  въсхоще  исправити  повел'Ьн1а  црькви^  по- 
тоиь  да  се  отлучи  оть  цркви. 

Опроклети   хрст1аньскоиь. 

5.  И  светител1е  да  не  проклинаю  хрспань  за  съгрЪ- 
шен!е  духовно.  Да  пошле  дващи  или  трищ1И  къ  оному-з1н. 
да  га  облич1и.  Да  ако  не  чюе,  и  не  усхоме  исправити 
запов^Д1Ю  духовною,  потоиь  да  отлучит  се. 

О    ереси    Латиньскои. 

6.  И  за  ересь  Латиньскую:  Що  су  вратили  хрст1ане 
въ  аз1ниство,   да  се  възврате  опеть  въ  хрст1анство.     Ако 
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JH  се  КТО  обрате  пр^чювь  и  не  възвративь  се  въ  хрст1ань- 
ство^    да  се  каже,  како  пшие  у  законику  Светыихь  Отьць. 

О   ереси   Латиньскои. 

7.  И  да  постави  црьковь  велика  npoTonont  по  въс1»хь 
трьгов1»хь,  да  възврате  хрст1ане  оть  ереси  Латиньскые, 
кои  се  су  обратили  въ  Btpy  Латинску;  и  да  имь  даде 
заповедь  духовну,  и  да  се  въсакы  врати  въ  хрст1аньство. 

О    Латиньскоиь    nont. 

8.  И  попь  Латиньскы«)  ако  се  наиде  обративь  xpcTÍa- 
нина  въ  Btpy  Латиньску,  да  се  каже  по  закону  Светыихь 
Отьць. 

О    nojyBtpbuÍH. 

9.  И  ако  се  наиде  полув^рьць,  узьиь  хрст1аницу^ 
ако  уздюби,  да  се  крсти  у  хрст1анство.  Ако  ли  се  не 
крсти^  да  иу  се  узиЪ  жена  и  Д'Ьца^  и  да  имь  даа  Д'Ьль 
оть  куше^  а  онь  да  се  иждене. 

О   еретизе. 

10.  И  кто  се  обрате  еретигь  живЪ  въ  xpicTiaHtxb^  да 
се  жеже  по  образу,  и  да  се  прожене.  Кто  ли  га  име 
таити,  и  тъ-зы  да  се  жеже. 

О  светителюхь  духовныихь. 

11.  И  светителые  да  поставе  духовныкы  по  въсЪхь 
»Hopiaxb^  по  градов'Ьхь  и  по  сел'Ьхь.  И  ти-зы  духовны- 
ци  да  су,  и  да  ихь  слуша  въсакы  по  закону  црьковноиу. 
И  они-щи  духовници,  коихь  не  су  поставили  духовныщи, 
да  се  иждену,  да  ихь  вЪде  въса  црьква,  по  закону. 

О  духовномь  дльгу. 

12.  И  духовному  дльгу  козмици  да   не  суд!.     Кто  ли 

се  наиде  оть  козмикь  судивь  црьковному   дльгу,  да   плати 

.т.  перьпер.    Тъкьмо  црьковь  да  суд1и. 
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О   суду   нитрополнтьскоиь. 

13.  И  HüTponojHTie,  и  епископ1е^  игунни  по  мяту  да 
се  .не  постава.  И  оть  сьда^  кто  се  наиде  поставивь  по 
миту  митрополита,  иди  епископа,  иди  игуина,  да  есть 
прокдеть,  и  0Hb-3ÍH,  кои  га  le  поставъдь. 

О   поставлен1и   игумена. 

14.  Игумны  да  се  не  поставляю  без  дела  оть  црькве. 
Йгумни  по  MHHacTHpixb  да  се  став^  добрш  чловАци,  кон 
те  црьковь  стожи  домь  боши. 

О    ЖИТ1И     KVHOBÍHCKOMb. 

15.  Игуини  да  живу  у  KvnoBÍaxb  по  закону^  зговарае 
се  (сь)  старцш. 

О   жити   мнишьскомь. 

16.  И  на  тысущу  кукь  да  се  храни  у  манастнр'Ьхь 
•й.  калугерь. 

О    постризе    мнишьскомь. 

17.  И  калуперше  и  кадуперице,  кое  се  постризаю'1 
тере  живу  у  своихь  кукяхь:  да  се  иждену,  и  да  живу 
по  манастырАхь. 

О   мнишьскомь    постризе. 

18.  И  калуперше,  кои  се  су  постригли  топици  из  ме- 
тохые  кое  црькве,  да  не  живу  у  те-зш  црькве,  нъ  да 
гр$ду  у  ине  монастыре,  и  да  имь  се  дава  храпа. 

О   сврьжен1и  расахь. 

19.  И  калуперь,  кои  сврьже  расе,  да  се  дрьже  у 
тьмници,  докла  се  обрати  опеть  у  посл}1иан1е,  и  да  се 
педепьеа. 
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О  rpoötxb. 

20.  И  люд1и,  кое  съ  вдьховьствоиь  узиилю  из  гробовь, 
тере  ихь  съжижу :  седо^  кое  то-зш  учини,  да  плати  вражду. 
Ако  jui  буд'Ь  попь  на  то-зи  дошьль,  да  му  се  узие  по- 
повство. 

О  продан1и   хрст!аньскоиь. 

21.  И  кто  прода  хрст1анина  у  ину  невЪрьну  Btpy, 
да  се  осече  и  езыкь  уреже. 

И  люд{е  властАльсщи,  кои  сЬде  по  црьковныихь  се- 
лЪхь  и  по  катун^хь,  да  походи  въсакь  къ  своему  го- 
сподару. 

ОпоносецрьковнЪмь. 

22.  Црькваиь  поноса  да  н^сть,  развЪ  къдь  греде  каио 
царь,  тъдп!  да  га  дижу. 

23.  И  ако  се  наиде  владальць  црьковны,  узьмь  мито . 
да  се  разспе. 

О  владан1и  црьковнЪмь. 

24.  Црькваии  да  овлада  господинь  царь  и  патр1арьха 
и  логоФеть,  а  инь  никто. 

О  ослобог1ен1и  црьковнЪнь. 

25.  Црькви  въсе,  що  се  обретаю  по  земли  царства- 
ми ,  освободи  царство-ии  оть  въсЪхь  работь  иалыхь  и 
великых.  И  црькви  царскыю  да  се  не  подла(га)ю  подь  црькви 
вел1е. 

О  храпе  убогымь. 

26.  И  по  въсЬхь  црьквахь  да  се  храпе  убозш,  како 
lecTb  уписано  оть  ктиторь.  Кто  ли  не  усхрани  одь  ийтро- 
полить  и  оть  епископь  или  оть  игунень,  да  се  отлучи 
сана. 
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О  кадуперсконь   жит!и. 

27.  И  Kajynepie  да  не  живу  изьвьнь  монастыре. 
О   урьван!и   црьковнаго    члов^ка. 

28.  От  cejt  да  не  урьвЪ  ни  едина  власть  кадупера  hjh 
црьковнаго  чдовАка.  И  кто  потвори  cie  при  живота  и  по 
съмрьти  царства-ии,  да  нФсть  бдагосдовень.  Ако  ли  кто 
кону  кривь,  да  га  ище  судоиь  и  правдоиь  по  закону. 
Ако  ли  урьвЪ  безь  суда,  иди  кону  забави,  да  плати  само 
седьио. 

О   б  а  щи  не   поповом  ь. 

29.  И  ПОПОВА  бащини  да  си  имаю  свою  землю  ба- 
щину  и  да  су  свободни.  А  ин1и  nonoat,  кои  не  имаю  ба- 
щине,  да  ииь  се  даде  три  нщЬ  законит^,  и  да  есть  оо- 
повска  капа  свободна.  Ако  ли  векю  узме,  да  работа 
црьквамь  тъ  по  закону. 

О  людЪхь   црковныхь. 

30.  Люд1е  црковныи,  кои  дрьже  црьковна  села  и  земли 
црьковне,  а  прогнали  суть  иеропьхе  црековне  или  влахе: 
0HH**3ÍH,  кои-но  су  разьгнали  люд{и,  да  се  свежу  и  да  ииь 
ее  узме  земля  и  люд!е,  и  да  ихь  дрьжи  црьква,  догде 
скупе  людш,  кое  су  разьгнали. 

О  судЬ  люд1и  црковныхь. 

31.  Црковныи  люд!е  о  въсакои  правда  да  се  cyдt 
прЪдь  своими  иитрополити  и  пр'Ьдь  епископы  и  игумни. 
Коя  ста  чловЪка  оба  едне  црькве,  да  се  судита  прЪдь 
своюмь  црьквомь ;  или  оть  двою  црькву  будЪта  два  члов'Ька, 
коя  се  пршта,  да  имь  суде  o6t  црькви. 

О   селЪмиропьшькомь. 

32.  И  що  су  села  меропьшине  царства-ми  по  3aropin 
и  инуде,    црьковны  люд!е   да   не  греду  у  м^ропшине,   ни 
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на  село,  ни  на  ораше,  ни  на  винограда«)  ни  на  едину 
работу«^  ни  на  Haiy^  ни  на  ведику.  Оть  въсЪхь  работь 
освобод1И  царство-ии,  тъкьио  да  работаю  црькви.  Кто 
ЛЕ  се  нанде  изьгнавь  метох!ю  на  ниропьшину  и  прЪчю1е 
законь  царства^ии :  тъ-зи  вдастникь  да  се  разспе  и  накаже. 

О  области  цркваиь. 

33.  И  пр^даде  царство-ии  нгуменоиь  црькви,  да  обла- 
даю въсомь  куконь,  кобилани  и  коньии  и  овьцаиш  и  инеиь 
въсЬнь,  и  о  въсЪмь  да  су  вольный,  що  lecTb  прилично  по 
путЬ  и  по  правда. 

О   црковнонь    законе. 

34.  И  да  устава  по  црьквахь  законь  kvhobíhckhh 
калупероиь  у  ионастыр^хь  противу  како  юсть  нонастырь. 

О   исправлен1и   нитрополитоиь. 

35.  И  екьсарьси  козмици  да  не  су,  да  ихь  не  поси- 
Jaю  иитрополит{е  по  поповЪхь,  ни  да  воде  конь  нитрополить- 
скыхь  по  nonoBtxb,  pa3Bt  да  носила  иитрополить  калупера 
саио-другаго  по  поповЪхь,  да  исправе  духовно  и  доходькь 
духовны  да  узие  оть  поповь,  кои  lecTb  оть  бащине. 

О    храпе   конюнь. 

36.  И  оть  сьда  и  напр^да  ждребьцш  и  ковш  царства* 
ИИ  да  се  не  даваю  црьквамь  ни  по  црьковныхь  селАхь 
у  храпу. 

О  властелЪхь   и  властеличикшхь. 

37.  ВласгЬле  и  властЪличикыи,  и-же  се  обретаю  у 
дрьжавЪ  царства-ии,  Срьблхе  и  Грьцш,  що  есть  кону  дало 
царство-ни  у  бащину  и  у  хрисовол{и,  и  дрьже  до  сиега-зи 
събора,  бащине  да  су  тврьд'Ь. 
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О  хрисовоиехь. 

38.  И  въси  xpEcoBOiié  и  простагьне,  що  есть  кому 
учицило  царство-ИИ  и  що  ке  кону  учинити :  и  те-зш  ба- 
щине  да  су  тврьд4,  како-но  и  прьвыхь  правовЪрныихь  царь, 
да  су  вольны  ныии,  и  цодь  црысовь  дати,  иди  за  душу 
отдати,  иди  иному  продати  кому  дюбо. 

О  бащине   вдастеоскои. 

39.  Кои  вдастЪдннь  неи-узима  дФце,  а  ли  пакы  узима 
дЪцу,  тере  умрФ:  по  еговЪ  съмрьти  бащнна  пуста^  догде 
се  обрате  оть  егова  рода  до  трепега  братучеда ;  тъ-зш  да 
ииа  егову  бапщну. 

Обащинесвободне. 

40.  И  бащине  въсе  да  су  свободне  оть  въсЪхь  работь 
и  поданькь  царства-ми^  pasát  да  даю  coKie  и  войску  да 
воюю  по  закону. 

О   бащине    по    сидЪ. 

41.  Да  нЬсть  водьнь  господинь  царь^  ни  крадь^  ни 
госпожда  царица  никому  узети  бащине  по  сидф,  ни  купити«, 
ни  заменити,  pasBt  ако-си  кто  саиь  полюбыи. 

О   отроцехь   вдастЪоскыихь. 

42.  И  отроке,  що  имаю  властЪде,  да  имь  су  у  бащинл' 
и  ^  ныхь  д Аце  у  бащину  вЪчьну ;  нъ  отрокь  у  прикые  да  се 
не  дае  никъда. 

О    бащине   вольной. 

43.  И  вдаст^де  и  иныи  дюд{е,  кои  имаю  црькви  ба- 
щиньне  у  своихь  бащинахь,  да  нФсть  водьнь  господинь 
царь,  ни  патр!архь  ни  инь  светитедь,  те^-зш  црькве  подь 
вел1ю  подложити  црьковь ;  развФ  да-си  е  водьнь  бащинцкь, 
да  си  стави  свога  кадупера  и  да  га  доводе  къ  светителю, 
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да    га    благослови    светитедь^    у  чиеи   будЬ   инур!и^   и  да 
обдада  светитель  у  то(0-з1и  црькви  духовнымь  д'клоиь. 

О  отроцЪхь. 

44.  И  отроке,  що-си  кто  ииаю,  да  ихь  имаю  у  ба- 
щину ;  тъкно  що  Kie  властЪлинь  простити,  а  или  иу  жена^ 
а  или  сынь,  T0-3ÍH  да  есть  свободно,  а  ино  нищо. 

О    црькви. 

45.  и  46.  И  власгЬлинь,  кои  се  обрате  подложивь 
свою  црьковь  подь  другую  црьковь,  BtKie  томь-зи  црьквоиь 
да  не  облада. 

О   властелину  и  о  коны. 

47.  Къда  умрЪ  власт'клинь,  конь  добр1и  и  оруж1е  да 
се  дахе  цару,  а  свита  велика  бисерьна  и  злати  поясь  да 
ииа  сынь-иу,  и  да  иу  царь  не  узие.  Ако  лц  не  узииа 
сына,  нъ  ииа  дъщерь,  да  есть  томь-з!и  вольна  дъици,  и 
продати  или  отдати  свободно. 

О  краищнику  властелину. 

48.  Власт'Ьле  краищници,  коя  войска  тугя  греде  и 
плени  землю  цареву,  тере  пр'Ьиде  оп^ть  пр'Ьзь  ныхь 
зеилю :  ти-з1и  властЪле  въсе  да  плате,  пр'Ьзь  коихь  пр'Ьиде 
дрьжаву. 

О    пьсован1и    властЬличикя. 

49.  Власт^линь,  кои  опьсуе  и  осрамоти  власт'Ьличикя, 
да  плати  -р*  перперь;  и  власт'Ьличикь,  ако  опьсухе  властелина, 
да  плати  «р*  перперь,  и  да  се  6íe  сташи. 

О   пр^даньныи   сына   у   дворь. 

50.  И  кто  пр^да  сына  у  дворь,  и  упроси  га  царь: 
^^В-Ьровати  ли  га  кю  ?^\  и  рече :  „вЬруи,  колико  и  мене'^ :  ако 
кое  зло  учини,  да  плати  онь-з1и,  кои  га  е  пр^даль.  Ако  ли 
тако-й  име  дворити,  како-но  дворе  у  полати  царева:  що 
съгр-Ьши,  да  плати  саиь. 

Slov.  Zákony.  36 


282  Xyil.  Законик  цара  СтеФана. 

« 

За  невЪру. 

.  "  51.  За  нев^р^  въсаку^  съгр^шеше  брать  за  брата, 
и  отьць  за  сына,  родииь  за  родина^  кто  су  отдельшц  одь 
оАога-з1и  •  у  своихь  кукяхь :  кто  е  не  съгр'Ьшидь,  тъ-31и 
да  не  плати  нища;  развЪ  онь-зш,  кои  е  сът'рЬвтль, 
того-ва    и    кукя  да  плати. 

О  осил1ю  владике. 

52.  И  кои  власгЬлинь  узие  владику  по  сил'Ь^  да  ну 
се  oöt  руке  отсеку  и  нось  уреже.  Ако  ли  себьрь  узне 
по  сил'Ь  владику,  да  се  об^си.  Ако  ли  свою  другу  узне 
то  силЪ,  да  ну  се  обЪ  руке  отсеку  и  нось  уреже. 

О  блуд'Ь   владике. 

53.  Ако  ли  владике  блудь  учини  своимь  члов'Ьконь^  да 
инь  се  об*  рукЬ  отс*ку  и  нось  уреже. 

О   опьсован1и   власт'Ьоскомь. 

54.  И  ако  себьрь  опьсуе  властелина,  да  плати  -р- 
пьрперь.  Ако  ли  властелинь  и  власт^личикь  onbcyie  себра« 
да  плати  *|i/ перперь. 

О  позову    власт^осконь. 

55.  Властелинь  на  вечерш  да  се  не  позива,  paset 
да  се  позива  nptrie  об^да,  и  да  му  се  nptne  приповеда. 
И  кто  будЬ  позвань  nptne  обЪда  сь  приставомь,  и  не 
пршде  на  об'Ёдь:  да  есть  кривь,  и  простои  властелину 
•S.  воловь. 

Опреселйце. 

56.  Кои  le  властелинь  на  преселице  кому  пизмомь 
Koie  зло  учини,  зеили  пленомь  и.  кукю  пожеже,  кое  любо 
зло  учини:  тако-зи  та-зи  дрьжава  да  иу  се  узне,  а  пна 
да  не  дасть. 
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О  селу   КТО  у мр*. 

57.  Кто  ли  yMpt,  а  има  едино  седо  у  жупе  тля  иерю 
супами :  що  се  здо  учини  тому-зи  седу,  въсу  ту-зи  здобу 
да  пдатн  окодннаа. 

Опрон1и. 

58.  Прон1Ю  да  нЪсть  водьнь  никто  продати,  ни  ку-^ 
пити^  кто  ле  ииа  бащину.  Оть  прошарьске  земде  да  нЪсть 
водьнь  никто  подложити  подь  црьковь;  ако  ди  поддожи, 
да  HtcTb  тврьдо. 

О  царскоиьдиженьныи. 

59.  Цара  въсакь  да  диже^  куде  каио  греде:  Градь 
Бъсакы  до  жуп'Ь,  и  жупа  до  жуп4,  и  пакы  жупа  до  града. 

Опошьствивоиске. 

60.  Къди  пр1иде  вдастединь  з  войске  дииомь^  иди  кои 
любо  воиникь:  ако  га  кто  позыва  на  судь,  да  буд-Ь  дома 
•г-  нед-Ьде,  ту-зи  да  греде  на  судь. 

О  позову  вдастеоскоиь. 

61.  Вдастединь  ведш  да  се  не  позыва  безь  Книге 
судине,  а  прочшиь  печать. 

О  доходьку. 

62.  Кепал1е,  що  су  по  градов'Ьхь,  да  узыиаю  свои 
доходькь  закояоиь,  и  да  ииь  се  продаваю  жита  и  вина 
и  неса  за  динарь^  що  иному  за  два;  нъ  грапенинь  то-зк 
да  иу  продава<)  а  инь  никто. 

О    cinpoTt. 

63..  Сирота  куд*дьница  да  есть  свободна  також-де, 
како  и  попь. 

36* 
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о  nont. 

64.  Попь^  кои  не  има  свога  стаса^  да  му  се  даде  -г- 
HHBt  законите^  и  попь^  кои  е  годЪ^  оть  свога  господара  да 
не  греде  никамо.  Ако  ли  га  господарь  не  име  хранити  по 
закону^  да  доиде  къ  своему  арьх1ерею,  и  арх!ерен  да 
рече  оноиу-зи  властелину i,  да  храни  попа  по  закону.  Да 
ако  онь-зи  господарь  не  име  чюти^  да  есть  попь  свободьнь 
куд^  му  годЬ.  Ако  ли  будЪ  попь  бащиньныкь^  да  га  нЪсть 
вольнь  отгнати,  тькьно  да  е  свободьнь. 

О    брат'Ьньц'Ёхь. 

65.  Братеныци^  коъ  су  заодно  у  енинои  куше,  къд» 
ихь.кто  позови  на  дому:  кои  одь  ныхь  пршде,  тъ-зи  да 
отпира.  Ако  ли  га  обр*те  на  двору  цареву,  али  судину. 
да  пр1иде  и  рече :  ,,дати  кю  брата  стареега  на  судь^^  да 
му  да,  а  силе  да  му  не  отпирати. 

О  отроце  и  о  м'Ёропьсе. 

66.  Отроци  и  меропьси,  кои  с^де  заодно  у  едномь 
сел'Ё:  въсака  плакя,  коя  приходи,  да  плакяю  въси  заедно 
на  люд1и.  Како  плату  плакяю  и  работу  работаю,  тако-зи 
и  землю  да  дрьже. 

О  меропьху. 

67.  Меропьхомь  законь  по  въсои  земли:  у  неделю 
да  работаю  два  дьни  nponíapy,  и  да  му  дава  у  године 
перьперу  цареву,  и  заманицомь  да  му  се  накоси  дьнь 
единь,  и  виноградь  дьнь  единь.  А  кто  не  има  виноградь : 
а  оны  да  му  работаю  ине  работ-Ь  дьнь.  И  що  уработа 
меропьхь,  To-3ÍH  въсе  да  стеж!и,  а  ино  npt  законь  ннщо 
да  му  се  не  узме. 
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О  себр*. 

68.  Себрова  събора  да  н-Ьсть;  кто  ди  се  обр*те 
^ъборьникь^  да  му  се  уши  урежу,  и  да  се  осмуде  подьвоч1е. 

Кто  су  у  единоеи  куке. 

69.  И  кто  се  обр-Ьте  у  единой  кук1е,  или  братеньщи, 
м\\  отьць  оть  сыновь,  или  инь  кто  отдельнь  хл'Ьбощ  и  има- 
nieMb,  и  ако  будЪ  на  единомь  огнищш,  а  теиь-зш  отд-Ьлюнь : 
да  работа,  яко  инш  иалш  люд1е. 

О   братин'Ь   злоб1(. 

70.  И  кто  зло  учини,  брать  или  сынь  или  родииь, 
кои  су  у  единой  куке:  въсе  да  плати  господарь  куке,  или 
да  дасть,  кои  е  зло  учинио. 

О  невольней ь. 

71.  И  кто  невольнь  доиде  на  дворь  царевь:  да  се 
въсакоиу  учини  правда,  осв^нь  отрока  властеоскога. 

О  сирота. 

72.  Сирота,  коя  н'ёсть  яка  пр^ти  или  отпирати:  да 
даш  пьрьца,  кои  ке  отпирати. 

О    паши    селу. 

73.  Село  (сь)  селомь  да  пасе,  куд*  едно  село,  туд*'-и 
и  друго,  разв-Ь  заб'Ьль  законитыхь  и  ливадь  законитыхь 
никто  да  не  пасе. 

О  жупЪ  и  о  попаши. 

74.  Жупа  жуп^  да  не  попаса  добитькомь  нища.  Ако 
ли  се  наиде  едно  село  у  то-зи  жуп*  у  кога  любо  власт*- 
JHHa,  или   lecTb   царства-ии,   или  lecT  црьковно  село,   или 


.  ejacTÍJH4H[Cfl :  оноиу-тзи 
пасе,  кудЪ  и  жуаа.- 


75.  За  пойашу:  «пи  п 
ЯЛ1Г  диваду  rptxoMb,  то-з1и  попашу  да  плат1и,  щ«  рек; 
душевници,  кои  цЬне ;  ако  ли  нвхвалицои  попасе,  да  олаги 
попашу  -S'  BOJöBb. 

О    ПОТЬЦ*; 

76.  Потька  негю  седьми  .н.  перперь,  а  влахоиь  я 
арьбанасоиь  -р-  перперь;  и  те-эт  потьке  цару  половпыа. 
а  господару  половина,  4ie  буд*  село. 

О  земли   црьковпон. 

77.  О  зеили   и   о   людехь   црьковньихь,   що  икаю  сь 
'  нии1И    судь    црьковвыи^   а   кто   изнесе   иилостну  княгу.,  а 

fiAa  рече :  „иидостника  ииамь  :"■  у  тоигз1и  книзе  и  у  то-жен 
милостнику  нища  да  ntcTb ;  разв^  да  се  cyдt  по  зяБову 
царства-ИИ,  нъ  вину  да  упросе  царство-и1. 

Оиепенозенли. 

78.  А  за  негю  и  за  землю,  шо  се  погвараю  седа 
мегю  собомь,  да  ище  судоиь  .оть.Светаго  Крадя,  къдн  се 
le  пр-Ьставил.  Ако  тько  дасть  милость  цареву  и  рече: 
„даль  ИИ  lecTb-  господивь  царь,  квко  lecxb  дрьжаль  моя 
другь  nptrie  мене:*'-  акО  дасть  милость  цареву,  да  буд* 
тако-з1и,  да  дрьжи;  осв^нь  црьковнаго. 

О   мег.1е  сельск-ои. 

79.  За  мегю  сельске  да  даду  обои,  кои  niny,  свЪдоке, 
.  онь  половину,   а  онь  половину,   по   закону ;  да  куд4  реку 

сведоцш,  тогова-зи  да  .есть. 


f 
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80 — 81.  Шанине^  що  су  у  зейли  царства-ии^  що  су 
Цареве  ианине,  да  су  цару,  а  црьковне  црькваиь^а.  вла- 

crtocKe  BjtaČTtiÓHb. 

• '      .       •  .  .     . , 

■ 

о  власехь. 

82.  Гд1  простои  вдахь  ми  арьбанасинь  на  сежЬ^  на 
на  T0Hb-3ÍH  cejt  да  не  пр'Ёстон  другы,  трэде  за  аимш. 
Ако  ли  по  сил'Ь  стане^  да  плати  поть^су  й  що  lé  изпасьль. 

• 

О    потеси    зеилю. 

83..  Тдк  се  изнесета  двЬ  кнйз!  цареву  за  едну  ипо- 
тесь  за  зенлю:  кто  съда  дрьжи  до  с1егв-зи  доб.а  съборь- 
наго,  тогова  да  lecTb,  а  иилость  да  cq  не  потвори. 

Заоправ^котлене. 

84.  Судбы  не  за  котьль,  ни  оправа  никакьве.  Кто  се 
оправи,  да  н6  дава  суд1амь;  onpaet  pyKt  на  суд t  да 
HtcT,  и  опадан!а  и  удав^ ;  т1&кмо  да  се  суд'Ь  по  закону*. 

*         .  •  ■  • 

О  реч1и  бабуньскои."    . 

85.  Кто  рече  бабуньску  речь:  ако  буд4  властелинь, 
да  плати  •(!•  перперь;  ако  ли  не  будЪ  власт'Ьлинь^  да 
плати  -ы*  перпер,  и  да  се  6ie  стапш. 

О    у  61  ист  в  t. 

•  ■  '  I 

86.  Гд*  се  обр-Ьте  уб1нство:  онь-зш,  кои-но  будЬ  за- 
рьваль,  да  юсть  кривь,  ако  се  и  y6ie.      . 

O.yĎincTBt   нахвалицомь. 

■ 

87.  Кто  HtcTb  дошьлъ  нахвалицомь  по  сил'Ь,  тере  le 
учиниль  убшство:  да  плати  »т*  перперь;  ако  ли  буд*  при- 
шьль  нахвалицомь,  да  му  ре  об*,  руц*  отсЬку. 
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О    npifl    власт^оскои. 

88.  Къди  се  пру  власт^де:  кто  се  у  що  упри,  да 
дава  емьце. 

О  позван1и  кривьца. 

89.  Кто  позови  кривьца  пр^дь  суд!е  позвавь^  н  не 
поиде  на  судь^  нъ  сЬди  дона:  овь-зш,  кои  месть  позвань, 
ако  пр1иде  на  рокь  прЪдь  суд1е  и  отстой  се  по  закону, 
тъ-зи  да  lecTb  прость  оть  тога-зш  ддьга,  за  коя  е  6ы1Ь 
позвань;  ере  онь,  позвавь,  доиа  сЬдш. 

О  зад 03t. 

90.  Залоге^  куд*  се  обретаю,  да  се  откупую. 

О  приставу. 

91.  Къди  се  пр1ита  два^  ако  рече  единь  оть  ныю: 
^^ииаиь  пристава  овьд'Ь-зи  на  двору  цареву,^^  ако  ли  ,,на  су- 
д{ину,^^  да  га  да.  Къда  поище  оньде-и  и  не  обрЪще  га 
у  дворЪ  тъ  чась,  да  пр!ид1  на  судь,  и  рече :  ,,не  наидохь 
пристава;"  ако  есть  на  об*ду ,  да  му  есть  рок  на  ве- 
чере; ако  ли  на  вечере,  да  есть  на  обЪду,  да  га  дасть. 
Ако  ли  га  буд4  одьслаль  царь,  ако  ли  суд1е  на  работу 
тога-з!и  пристава,  да  н^сть  кривь  онь-зи^  кои-но  га  да1е. 
да  иу  се  постави  рокь,  да  къда  онь-зш  приставь  ирш^. 
да   га  даа  пр-Ьдь  суд1ам1и. 

О  поличномь  скоте,  иди  коня  или  що  год-Ь. 

92.  Ако   кто   позна   лице    подь    члов4коиь,  а  буд'Ь  у 
гор*  у  пустош1И:  да   га  поводе  у  nptnpbBHie  село,  и  за- 
ручш  селу  и  позов*,  да  га  дад*  пр-Ьдь  суд1ам!и.     Ако  jhi 
га  не  да  село  пр-Ьдь  суд1аи1и:  що  покаже  судь,  да  плат!11 
село  T0-3ÍH. 
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О  npoBorieHÍH   чловФка. 

93.  Кто  проводи  дружняго  члов'Ька  у  тужду  землю: 
да  му  га  даа  само  седьмаго. 

О   властФлехь  и   о   себру, 

94.  Ако  yóie  власт^линь  себра  у  граду,  или  у  жуп*, 
или  у  катуну :  да  плати  тысущу  перперь.  Ако  ли  себьрь 
властелина  уб1е:  да  му  се  об*  руц*  отс*ку  и  да  плати 
•т»  перперь. 

О  ПС  ости. 

95.  Кто  oncyie  светителя  или  калупера  или  попа,  да 
плати  *(1*  перперь;  и  кто  се  наиде  убывь  святителя  или 
калупера  или  попа,  да  се  тъ-зш  y6ie  и  об*си. 

О    уб1иству. 

96.  Кто  се  обр*те  убывь  отьца  или  матерь  или  брата 
или  чедо  свое:  да  се  тоиу-з1и  об*  руц*  отсЬку. 

О  брад*  власт*оской. 

97.  Ако  се  обр*те  йзкувъ  браду  власт*лйну,  или  до- 
бру члов*ку :  да  се  тому-31И  об*  руц*  отс*ку. 

О  скуб*жу  себрову. 

98.  И  ако  се  оскуб*та  два  себра:  мехоскубине  •$« 
перперь. 

О  опаляющи  кукы. 

99.  Кто  ли  се  наиде  ужегь  кукы  или  гумно  или  сламу 
и^исело:  да  то-зш  село  даа  пожежьцу;  ако  ли  га  н*  дасть, 
да  платш  оно-з1и  село,  що  би  пожежьца  платиль. 

О   гумна   ужизаюкы. 

100. 'Ако  ли  кто  ужеже  изьвьнь  села  гумно  или  село: 
да  плати  околипа,  воля  да  да  пожежьцу. 

StoT.  Zákony.  37 
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t  «  * 

О  chjíio»  ; 

■ 

101.  Силе  да  нЪсть  никому,  нищо  у  земди  царства- 
ми; Лко.  ЛЛ1  кога  обрате  наезда  или  сила  орхвальнаа: 
они-зш  коны  наезны  въси  да  се  узму,  половина  царству- 
ми,  а  половина  оному-з1и,  кога-но  су  наяхал1и. 

О  уздан1юмь. 

102.  Уздан!а  да  нФсть  никому  нища  никакьва.  Кто 
ли '  се  цоузда  за  що,  да  плати  само  седьмо.     . 

О    суду   отрочьскоиь. 

103.  Аще  су  отроц1и,  да  се  суде  прЪдь  своими  го- 
сподар1и,  како  любъ,  за  свое  дльгов'Ь;  а  за  царева  да  гре- 
дуть  црфдь  суд!е,  за  крьвь,  за  вражду,  за  тати,  за  rycapi. 
за  nptoMb  людьскыи. 

О   приставу   безь   мужа. 

104.  И  да  се  не  нав'Ьде  приставь  на  жену,  къди 
HtcTb  мужа,  нъ  да  си  даа  жена  мужу  глась,  да  греде  на 
судь ;  у  томь-з1и  мужь   н^сть  крывь,  дог  да  му  даде  глаеь. 

О   потвору  книжномь. 

.  105.  Книге  Цареве,  KOie  приносе  пр'Ьдь  суд1е  за  що 
любо,  тере  ихь  потвори  законикь  царства-ми,  що  сьмь 
записаль  кою  любо  книгу:  оне-зш.  книзе,  кою  потвори 
судь,  те-з!и  кнйзе  да  узму  суд1е,  и  да  ихь  принесу  прЪдь 
царство-ми. 

О  двор  ant хь. 

106.  Дворан'Ь  властЪоскы,  ако  учины  кою  зло  кто 
оть  нихь,  кто  буд'Ь  прон1аревикь :  да  га  onpast  отьчияа 
дружина  потворомь ;  ако  ли  юсть  Себьрь,  да  хыти  у  котьль. 
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О  ý-6ÍHCT,By  сокальника. 

107.  Кто  се  наиде  убывъ  судина  сокадьника  или  при- 
става :  да  се  пд'Ьни,  и  да  иу  се  въсе  узи^,  що  ииа. . 

О  издав'Ь. 

108.  И  о  здав'к  сико-зи  да  будЪ:  Издава  оть  зеил1е 
приставу  -fv  пернере,  оть  села  -г*  перпере,  оть  илина'*г« 
перпере,  оть  жуп^,  оть  въсакога  села  *г«  перпере,  и  одь 
винограда  *г-  перпере^  оть  коня  перперу^  оть  кобилЪ  •*$• 
динари,  оть  говедета  »д»  динари,  оть  права  «ь*  динара.  . 

OOTpOBtXb. 

109.  Мапиникь  и  отровникь^  кои  се  наиде  облично, 
да  се  каже  по  закону  CstTunxb  Отьць. 

О  сил1ю. 

110---111.  Суд1е,  кудЬ  греду  по  земли  царства-ми 
й  своей  области,  да  н^сть  вольнь  узети  оброка  по  силФ, 
ни  ино  пло  любо;  развЪ  поклона,  що  му  кто  поклони  оть 
своега  хотЪша. 

О  суд!ине    срамоте, 

112.  Кто  се  наиде  суд1ю  осрамотивь:  ако  буд^  вла- 
стЬлйнь,  да  му  се  въсе  узме;  ако  ли  село,   да.  се  paacnt 

и  плЪши. 

•  .  •      ' 

О   утечен1л   тьмничномь. 

113.  Кои  члов'Ькь  утече  изь  тьмнице>,  сь  чимь  пршд'к 
на  дворь   царства-ми,    или   юсть   члов'Ькь   царства-ми,  или 
црьковны,  или  власт'Ьльскы :  сь  темь-зш  да  юсть  свободьнь, ' 
аще  lecTb  утЪкьль  у  тога-зш .  чловЪка ;  що  буд4  оставить, 
тъ-зш  да  има,  кому  будЪ  угЬкьль. 

37» 
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О  еужн1е. 

114.  Кои  се  сужьнь  дрьж1и  у  двору  царства-ни^  тере 
утече  на  дворь  патр!арьшь :  да  lecTb  свободьнь ;  и  такожде 
на  дворь  царевь,  да  lecTb  свободь. 

О   емьству. 

115.  Люд1е,  кои  се  вракяю  изь  тужде  земле  у 
землю  царства-ми:  кто  буд'Ь  поб^гль  оть  емьства,  ош1-зш 
емьцш^  кои  су  по  тога-з1и  чловЪка«  нища  да  не  плакяю. 

О  поб*гьству. 

116.  И  кто  lecTb  4iera  чловФка  пр1ель  из  тужде 
земл1е,  а  онь  le  поб'Ьгль  оть  своега  господара  оть  суда: 
ако  даа  книгу  милостну  цареву,  да  се  не  потвор{и;  ако 
ли  nt  дасть  милости,  да  иу  се  врати. 

О  обрЪтели. 

117.  Кто  що  наиде  у  царева  земли,  да  не  узме  тере 
да  рече:  ,^вратить  кю.^^  Ако  кто  позна,  ако  ли  похватн 
или  узме,  да  плати  що  тать  или  гусарь.  А  що  наиде 
у  тугой  земли  на  воисц'Ь,  да  вфде  и  несе  пр'Ьдь  цара 
и  воеводу. 

О   nptHibCTBíro. 

118.  Що  lecTb  кому  прешло  у  цареву  землю  млн  изь 
града  или  и  жуп'Ь  KOie  до  npicTÍa  господина  цара,  догдЪ 
н4сть  било  царево,  нъ  le  било  инога  господара:  оть  то- 
га-з1и  вр^мене,  що  хесть  члов^кь  или  ина  правда,  да  се 
не  ище.  Ако  будЬ  прешло  по  пр'Ьети  господина  цара: 
то-зш  да  се  не  ище,  рекьше,  къда  le  било  размир1е,  а 
н^сть  била  земля  и  градове  царевш. 


üpHspeflCRH  текст.  393 

О  трьговьцФхь. 

119.  Трьговьци,  кои  греду  по  Цареве  земли^  да  нЪсть 
BOJbHb  никои  власт^линь  или  кои  любо  чловЪкь  забавити 
по  сил'Ь,  а  или  разбити  куплю,  а  динаре  ну  силомь  на- 
вр^пци.  Кто  ли  се  наиде  силомь  разтоварив,  или  раз- 
валявь:  да  плати  »б*  сьтъ  перперь. 

О    TpbroBbicbxb. 

120.  Скрьлата  и  мал'Ь  и  велике  руке  потребна  трь- 
говьщи  да  греду  свободно  без  забава  по  земли  царства-ми, 
да  продаю  и  купую  и  трьгую,  како  кому  трьгь  доноси. 

О    цариньцехь. 

121.  Царинйкь  царевь  да  н'ёсть  вольнь  забавити  или 
задрьжати  кога  члов'Ька,  да  иу  куплю  продасть  у  безьц'Ьн!е ; 
вольно  да  проходи  въсакы  по  трьгов^хь  и  волоиь  да  по- 
ходы въсакы  своа>мь  купломь. 

122.  Да  нЬсть  вольнь  власт'Ьлинь,  ни  иаль  ни  великь, 
ни  кто  любо,  задрьжати  и  заручити  свое  люд1и  или  ине 
трьговьце,  да  не  греду  на  трьгов^  царевЪ;  да  греде  въсакь 
свободно. 

О  трьговц^хь. 

123.  Ако  ли  кои  власт1линь  задрьжи  трьговьца,  да 
плати  *т*  перперь;  ако  ли  га  царинйкь  задрьжи,  да  плати 
•т*  перперь. 

124.  О  трьгов^хь.  Що  су  куд4  посекли  Саси  гор*  до 
ciera-3ÍH  събора,  ту-зш  землю  да  си  имаю.  Ако  су  кому 
властелину  безь  правьды  узели  землю,  да  се  суд*  съ 
нимь  властЪле  закономь  Светаго  Краля.  А  оть  съда  напр^дь 
Сасинь  да  н*  сече,  а  що  сече,  онога-з1и  да  не  тежи,  ни 
люд!и   да   не   сагя,  тъкьмо  да  стой  пуста,   да  расте  гора. 


ХТЛ.  Smwbirv  щчд»  Стмява. 

I  да  не  забрани  Сасину  горЪ,  koíhko  lecTb  трЬбе 
,  толико-з1и  да  Ё-Ьче. 

О  SflKont  градовой ь. 
I2E).  ТрадовЪ  ГрьчьШи,  коехь  lecTb  itpieib   госоодннь 
що  ииь  lecTb  учиниль  хрисовудш   и  простагьие,  що 
■аю  гдЪ   и  дрьже   до  čiera-3ÍH   събора :   то-з1и   да  сн 
I  и  да  имь  lecTb  тврьдо,  и  да  нмь  се  не  узие  ынщо. 

О  нрисЬднци  градовом ь. 

126.  Градовомь  да  н^сть  приседнцЪ,  развЬ  кон  иде 
нияь,  да  ходи  кь  станянину,  яли  надь  вли  великь,  да 
р^да  конь  и  стань  въсь,  да  га  съблюдЬ  станянинь 
>ctMb.  И  къда  си  пояде  ов-з1я  гость,  да  иу  пр%да 
нияь  въсе^  що  иу  буд^  11р1ель;  ако  ли  му  будЪ  що 
удо,  въсе  да  >у  пдати. 

О   градской  зенди. 

127.  Градскаа  зеидя,  що  le  окодо  града^  що  се  на 
уси  иди  украдф,  да  пдати  то-з1и  въсе  окодина. 

О  зидан1И   града. 

128.  Заградь  зидаше:  V&t  се  градь  обори  иди  куда, 
HanpaBt  граждане  тога-эЫ  града. 

О    помоку    царской. 

129.  Господинь  царь  къди  име  сына  женитн,  ядя 
iHÍe,  и  буд4  иу  на  потрЪбу  дворь  чиняти  я  кук1е:  да 
ь  ноиоже,  иадь  и  ведвкь. 

О    вдасти    воеводань. 
130. .  На    вовсц^     на    вгсакон    да    обладаю    Boeao.it-, 
о   и   царь;   що   реку,   да   се   чю1е.     Ако    ди  ихь  кто 
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пр1(чю1е  у  чемц  да  lecŤb  то-зи  бсуждеше,  ROie  и  онёиь-$ш; 
кои  бы  цара  прЪслушали.  И  судовЪ  малы  и  голЪмы,  1<ои 
су  на  воисцЪ,  да  инь  суд'Ь  во1еводЪ^  а  инь  никто. 

О    црькви. 
131.   Црьковь  кто   обори    на   воисц^^    да   се   уб!е   и. 


OÖtCH. 


о    сваде. 


132.  На  воисц'Ь  свад'б  да  HtcTb.  Ако  ли    се    свадита  . 
два,    да    се    б1ета,    а    инь  йикто   одь   воиникь  да  ииь  не 
поноже.  Ако  ли  кто  потече  и  поиоже  на  порьвицу,  они-зш 
да  се  бш. 

Ö    плену. 

133.  Що  кто  купи  оть  плена  изь  тупе  землш,  що 
будЪ  пльн1ено  по  царевЪ  земли,  да  юст  вольнь  купити  оть. 
Tora-3ÍH  плена,  колико  у  тугой  земли.  Ако  ли  га  кто  по- 
твори  говори :  ,,0H0-3Íe  мое,^^  да  га  оправи  порота  по  закону. 
Ере  le  купиль  у  туждои  земли,  а  не  му  ни  тать,  ни  прр- 
водьч!а,  ни  вЪстникь :  тако-зи  да  си  га  има  како  свое. 

О  поклисару. 

134.  Поклисарь,  що  греде  изь  тупе  землю   ки  цару, 
а  или  одь  господина  цара  къ  св;оему  господъну :  гдЬ  пршду 
у  4ie  любо   село,  да  му  се  чины  чьсть,  да  му  le  въоега  • 
довольно,  нъ   да  обЪдую  или  вечера,  а  да  греде  напреда 
у  ина  села. 

•  О  б  а  щи  не. 

135.  И  що  записую  царь  бащине,  кому  запише  сэло, 
да  lecTb  логоФету  «л«  перперь  за  хрисовуль,  а  кому  жупу, 
одь  въсакога  села  -л*  перперь,  а  д!аку  за  писаше  •$•  перпер. 


XVII.  3|*01нп  пера  Cte«(BB.. 

О   воисц*. 

1 36.  Войска,  какоя  греле  по  seaj«  царева,  гд^  паднс 
1ь-зи  селу:  друга,  коя  по  ной  гредЪ,  да  не  падне  у 
-зи  седу. 

137.  Вь  лЬто  ,В^К  ипьд!ктонь  .;. 

Книга  царства-ИИ  да  се  не  nptcjyiua,  гд£  приходи. 
ъ  госпожди  царици,  ала  къ  крадю,  иди  къ  вдасгЪдомь 
;ииь  и  иадииь,  и  въсакому  чдов'Ьку,  никто  да  не  npt- 
що  пише  книга  царства-ни.  Ако  ди  будЪ  такова-зи 
I,  що  ве  иоже  онь-эи  съврьшитя,  водя  не  ина  да 
.:  тъи  чась  да  греде  опеть  сь  книгонь  къ  царству- 
|а  ohobIi  царству-ии. 

О  хрнсоводыхь. 

138.  Хрисоводи  царства-ми,  що  су  учив1еин  грвдо- 
царства-ии:  що  ииь  пише,  да  ииь  nlicTb  водьнь  по- 
1ти  ИИ  господинь  царь,  ни  инь  кто;  да  су  хрясоводы 
ы. 

О  дьжи. 

139.  Ако  се  обр1|те  у  ч1еиь  хрисоводи  сдово  дъжво 
1сано  и  обрЪту  се  сдовеса  пр'Ьтвореньнаа ,  и  речв 
орене  на  иио,  него  що  le  повед'Ъдо  царство-нн:  да 
-3ÍH  хрисовуди  разд1|ру,  а  овь-зи  вепе  да  не  има 
le. 

140.  Mtponbxonb  въ  зеиди  царства-ни  да  nictb  водьнь 
дарь  учивитн  npt  законь  нища,  разв'Ь  що  шсть  цар- 
ии  записадо  у  законице,  то-зн  да  иу  ;  абота  в  дава. 
ди  иу  учини  що  без  закона,  повед11ва  царство-вн: 
xj  веропьхь  дн  lecT  вольвь  пр^ти  се  своииь  госпо- 
:ь,  иди  съ  царство-ИИ,  иди  съ  госпождомь  царицоиь. 
;ъ  црьквоиь,  иди  съ  вдастЪдн   царства-мя,  я  ськымь 
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любо,  да  га  н^сть  водьнь  никто  дрьжати  оть  суда  цар- 
ства-ни,  развЪ  да  иу  суд!е  судЪ  по  правда.  И  ако 
упри  ntpoübxb  господара^  да  уемьчи  суд1а  царства- 
ми, како  да  плати  господарь  вгЬропьху  въсе  на  рокь,  и 
потоиь  да  н^сть  вольнь  онь-зи  господарь  учинити  зло 
HtpoHbxy. 

О  пр!емани  члов'Ька. 

141.  Повел'Ёва  царьство-ми:  Никто  нич!ега  чловЪка 
да  неприна,  ни  царство-ми,  ни  госпожда  царица,  ни  црьква, 
ни  властЪлинь,  ни  прочш  любо  кто  чловЪкь  да  не  пршми  ни- 
4iera  чловЪка  безь  книг^  царства-ми;  тако-зи  да  се  каже 
кто  любо,  како  и  нев^рьныкь. 

О  трьгу. 

142.  Такожде  и  rpbroßt  и  кнезов^  и  по  градовЪхь 
4iera  чловЪка  приму,  такожде  образомь  да  се  кажу  и  отдаду. 

О   власт'Ьличикюхь. 

143.  ВласгЬломь  и  власт'Ьличикюиь,  коииь  lecT  дало 
царство-ИИ  землю  и  градов^,  або  се  кто  одь  ныхь  обрЪте 
опленивь  села  и  людш  и  затрьвь  npt  законь  царства-ии, 
що  есть  царство-ИИ  узаконило  на  събору:  да  му  се  узи* 
дрьжава,  а  онь-зи  що  будЪ  струль,  да  въсе  плати  оть 
свое  KyKie,  и  да  се  каже  како  и  прЪбЪгльць. 

О  гусар*. 

144.  И  ако  се  обрЪте  гусарь  ошьдь  прЪзь  дрьжаву 
краищьника  и  плени  гд'ё  год*,  и  опеть  се  врати  сь  пле- 
номь:  да  плаюа  краищникь  само  седио. 

Опоб*гльцу. 

145.  Ако  ли  се  обрате  власт'Ьлинь  или  власт'Ьличикь 
поб'Ьгльць,   и    инь   кто   любо   царьства,    тере    устану    на 
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граблете  окольня  села  и  жупа  на  шегову  кукю  и  на 
егоБь  добитькь^  що  будЪ  оставиль :  они-зш^  кон  то-зи  учи- 
не,  да  се  кажу  како  нев^рьинщи  царства-ии. 

О  rycapt  и  тат*. 

146.  Повел'Ьва  царство-ии:  По  въс^хь  зеиляхц  и  по 
градовЪхь,  и  по  жупахь,  и  по  краищехь  гусара  и  тата 
да  HtcTb,  ни  у  ч!еиь  пр'ЬдЪлу^,  и  сииь-зи  образоиь  да  се 
украти  татьба  и  гусарьство:  У  коемь  се  селе  напе  тать 
или  гусарь,  то-зи  село  да  се  разспе,  а  гусарь  да  се  об*си 
стрьноглавь,  а  тать  да  се  осл'Ьпи;  а  господарь  села  тога 
да  се  дов'Ёде  свезань  къ  царству-ми,  и  да  плакя  въсе,  що 
le  чиниль  гусарь  и  тать  оть  изпрьва,  и  пакы  да  се  каже 
како  тать  и  гусарь. 

О  владальц'Ьхь. 

147.  Такожде  кнезов^  и  nptHHKropie  и  владальци  и 
пр^дстаиници  и  чельници,  кои  се  обрЪтаю  сели  и  катуни 
обладающего:  ты-зш  въси  да  се  кажу  образоиь  выше  пв- 
саныиь. 

О   владальцехь. 

148.  Ако  ли  су  владальци  опов^дали  господареиь: 
да  се  та-зи  господа  кажу  како  гусарь  и  гать. 

О  суд1ахь. 

149.  Суд!е,  кою  царсдво-ми  положи  по  зеили  судитв, 
ако  пишу  за  що  любо,  за  гусара  и  тата  или  за  Koie 
любо  оправдан1е  судьбно,  тере  пр'Ьслуша  книгу  cy4ia 
царьства-ии,  или  црьковь,  или  власт'Ьлинь,  или  кто  любо 
члов'Ькь  у  зеили  царства-ии:  ты-з!и  въси  да  се  осуде  яко 
и  пр^слушници  царства-ии. 


^"     "Ч' 


Приаревски  текст.  299 

О  гусари  и  тат4. 

150 — 151.  Сииь-зи  образомь  да  се  каже  гусарь  и  тать 
обличит  и  тако-з{и  обличеше:  Ако  се  що-годЪ  лицемь 
ухвати  у  ныхь^  или  ако  ухвате  у  гуси  или  у  крапе,  или 
ихь  пр^да  жуп'Ь,  или  селоиь,  или  господаремь,  или  вла- 
сгЬлину,  кои  ш  надь  нынь,  како  юсть  выше  уписано, 
ты-з1и  rycapíe  и  тати  да  се  не  помилую,  да  се  ослепе 
и  об*се. 

О  тати. 

152.  И  ако  кто  поище  судоиь  гусара  и  тата,  а  не 
будЪ  обличен!а :  да  имь  шсть  оправдан!е  железо,  що  е 
положило  царство-ии,  да  га  узимаю  у  вратЪхь  црьковныхь 
оть  огня,  и  да  га  постави  на  светои  трапезе. 

О  nopoTt. 

153.  Повел'Ёва  царство-ми:  Оть  съда  ианрЪда  да  lecTb 
порота,  и  за  много  и  за  мало;  за  велико  дЪло  да  юсть 
.кд.  поротници,  а  за  помъны  дльгь  ли  поротпикь^  а  за 
мало  аЬло  •$•;  и  ты-зи  поротници  да  не  су  вольны  никога 
умирити,  развЪ  оправити  или  окривити ;  и  да  !есть  въсака 
порота  у  ц  ькве,  и  попь  у  ризахь  да  ихь  закльне ;  и 
у  nopoTt  камо  се  векы  кльну,  и  кога  векы  оправе,  ты- 
з1и  да  су  в^роваши. 

О    законЪ. 

154.  Како  lecTb  бьиль  законь  у  дЪда  царства-ми,  у 
светаго  краля,  да  су  велииь  власт'Ьломь  вели  власт'Ьле  (по- 
ротьци),  а  ср'Ьднниь  людеиь  противу  дружина  ихь,  а  себрь- 
Д1амь  ихь  дружина  да  су  поротници,  и  да  нЪсть  у  поротЪ 
родима  ни  пизи^ника. 
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О   трьговьцехь. 

155.  Инов^рьцЪмь  и  трьговьцеиь  поротьци  подовнна 
CpbÖJb^  а  половина  ныхь  дружина^  но  закону  светаго  краля. 

О  поротницЪхь. 

156.  Кои  се  поротници  кльну  и  оправа  онога-зи  по 
закону^  иако  се  по  тоо-зи  оправа  подич1е  обрате  истинь- 
но  у  онога-зи  оправьчю.)  кога-но  оправила  порота:  да  узие 
царство-ии  на  техь-з1и  поротницехь  по  тысущу  перпер,  а 
веюе  потоиь  да  не  су  ты-з!и  поротници  вЪрованш,  ни  да 
се  кто  оть  нихь  ни  мужи  ни  женш. 

О  приседици. 

157.  Оть  съда  напр'Ьда  присЬдице  да  нЪсть  ни  сдЪда 
нища^  развЪ  ако  се  случи  велика  властелина  стегоноше 
у  жупЪ  или  попала  властелина^  кои  (држе)  дрьжаву  на  се 
и  не  ииаю  yH'bcbHHMie  иегю  собоиь  и  иегю  свооиь  дрьжа- 
воиь,  ты-зш  да  плакяю. 

О  присЬлицЪ. 

158.  На  зеили  царства-ми^  рекьше  на  мЪропьшинахь. 
да  не  узимаю  власт^де  присЬдице^  ни  ияу  кою  плату. 
развЪ  да  плакяю  оть  куше. 

О   бдюсти-nyTie. 

159.  Г  At  се  обретаю  жупЪ  смесне,  седа  црьковна 
или  царства-ми  или  власт^дьска^  и  буду  см^сна  седа«  н 
не  будЬ  на  томь-зи  жупомь  еднога  посподара^  нъ  яко  буд1 
к1еФад1е  и  суд1е  царства-ми^  коихь  юсть  поставило  цар- 
ство-ми^ да  постава  страже  по  въсЬхь  путЪхь^  и  юеФа- 
д1аиь  да  прЪдаде  путов^^  да  ихь  блюду  стражами:  да  ако 
гуси  иди  украдЪ  иди  Koie  зло  учини,  тъ-зш  чась  да  греду 
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Kietaiianb^  да  ииь  пдакяю  оть  свое  кукю,  а  К1ефад1е  стра- 
же да  ищу,  и  гусаре  и  тати. 

О  брьд^  пуст*. 

160.  А  ко  le  брьдо  пусто  иегю  жупами,  седа  окодьня, 
коя  су  около  тога-зи  брьда,  да  блюду  стражу.  Ако  ли  не 
узьблюду  стражу,  що  се  учини  у  томь-зи  брьду,  у  пу- 
стоши, чтета  или  гуса  или  крагя  или  кое  зло:  да  плакяю 
окольня  села,  коииь  юсть  речень  блюсти-путь. 

О  купьцЪхь. 

161.  Купьци,  кои  приходе  нощш  на  ложище,  ако 
пхь  не  припусти  владальць  или  господарь  села  тога-и,  да 
обл*гу  у  селу  купьци,  по  закону  чарства-ии,  како  юсть 
у  законьниц*:  ако  що  изгуби  путникь,  онь-зи  господарь 
или  владальць  въсе  да  плати;  ере  ихь  не  су  у  село 
упустили. 

О  rocTtxb  или  путниц'Ьхь. 

162.  Ако  се  гд*  случи  кому  любо,  гостеви  или  трь- 
товьцу  или  калуперу,  тере  ну  узие  що  гуса  или  тать 
или  коя  год*  забава :  да  греду  ты-з!и  въси  къ  царству-ии, 
да  ииь  плати  царство-ми,  що  буду  изгубили,  а  царство- 
ИИ  да  ище  К1еФал1е  и  власт'Ьле,  коииь  будЪ  путь  прЪдаыь, 
и  страже  предано.  И  въсакы  гость  и  трьговьць  и  Лати- 
иннь  да  приходи  къ  прьвыимь  стражаиь  съ  въсДмь,  що  ииа 
и  носи,  да  га  стража  страже  пр'Ьдава  съ  въс^мь.  Ако  ли 
се  зьгоди  тере  що  изгуби,  да  юсть  порота  в^ровани  чло- 
BtuH,  що  реку  душоиь,  ерь  су  изгубили  сь  онемь-зи,  по- 
ротници,  то-зи  да  инь  плати  К1еФал1е  и  страже. 

О  поротниц'Ьхь. 

163.  На  судЪ,  кои  се  пьрьци  судЪ  и  пре  за  свою 
причю,  и  онь-зи  отпьрьч1а  за  що  га  пр!и,  да  нДсть  вольнь 
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отпьрьч!а  глагодати  потворьнЪ  на  онога*з1я  пьрч1ю,  ни  за 
Heetpy,  ни  за  ино  аЬло^  развЪ  да  му  отпира.  А  къдь 
съврьши  судь^  ако  що  ииа,  потоиь  да  гдагодю  съ  нть 
прЪдь  судшми  царства-ни,  а  да  иу  се  не  etpyie  нн  у 
чеиь,  що  гдагодю.  догда  иу  се  исправш. 

О  приставая ь. 

164.  Иристави  безь  книпе  суд!ине  никако  да  не 
греду  иди  безь  книг1е  царства-ми^  развЪ  ьамо  ихь  посндаю 
суд1е^  да  инь  пишу  книге,  и  да  учьме  приставь  инога,  разв1) 
що  нише  книга.  А  суд1е  да  дрьже  таке-пере  книге,  как- 
вено  су  дади  приставомь ,  коихъ  -  но  су  посдадн ,  ла 
исправе  по  зеиди.  Да  ако  буд'Ь  потворь  приставоиь,  ере 
буду  ино  учиниди,  него  що  книга  нише,  иди  аще  буду 
прЪписади  книге  на  инь  образь:  да  шсть  оправдаше,  да 
греду  прЪдь  суд1е;  и  аще  се  обр*те,  ере  су  съврьшиди. 
како  нише  у  суджне  книзЪ,  кою  дрьже,  да  су  правя: 
аще  ди  се  o6ptTe,  ере  су  инако  прЪтвориди  судь,  да 
имь  се  руцЪ  отсЬку  и  езыкь  уреже. 

О  суд1ахь. 

165.  Въсаке  ,суд1е,  що  суде,  да  уписую  судове,  и 
да  дрьже  у  себ*,  а  другу  книгу  уписавьше  да  ю  даде 
оному-31И,  кои  се  буд*  оправидь  на  суде.  Суд1е  да  поси- 
даю  приставе  добрЪ,  праве  и  достовЪрьне. 

О  пр!ети   дюд1и. 

166.  За  дюд!и.  Кто  будЬ  ч!ега  чдов'Ёка  пр{ель  прЪжде 
ciera  събора:  да  се  ище  прьвынь  судомь,  како  нише  у 
у  прьвыиь  законьнику. 
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О  потворе. 

167.  Аще  се  обрЪте  кои  любо  потворьиикь^  и  ище 
кога  потвороиь^  лъжоиь  и  обезоиь :  таковы  да  се  каже  како 
тать  и  гусарь. 

Опияници. 

168.  Пияница^  откуда  греде,  и  зарьве  кога  или  по- 
сече  или  окрьвави,  а  не  до  съирьти:  таковому  пияници  да 
му  се  око  изие  и  рука  отсЪче.  Аще  ли  шань  задере^  или 
капучь  скыне,  или  ину  сраиоту  учины,  а  не  окрьвави:  да 
га  б!ю  -р*  стап1и^  и  да  се  врьже  у  тъмницу^  и  потомь  да 
се  изведе  изь  тьинице,  и  да  се  6ie  и  пусти. 

О  пьрьцЪх. 

169.  Пьрьци,  кои  изходе  на  судь  царства-ми^  да  кою 
речь  узьговоре  у  прьвыну:  те-зш  речи  да  су  в^роване^  и 
темь-зш  речеиь  да  се  судш^  а  посл'Ьднимь  нищо. 

О  златар'Ьхь. 

170.  Златара  у  жупахь  и  у  земли  царства-ии  нигд^ 
да  HtcTb,  развЬ  у  трьговЪхь,  кд'ё  icct  поставило  царство- 
ми  динаре  ковати. 

О  златар'Ьхь. 

171.  Аще  ли  се  обр1те  златарь  осв^нь  градовь  и 
трьговь  царства-ии  у  коемь  сел'Ь:  да  се  то-зи  село  разспе 
и  златарь  изжеже. 

О  златар'Ьхь. 

172.  У  градов'Ьхь  царства-ми  да  cToie  златарю,  и  да 
кову  и  ине  потрАбе. 
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О  законЪ. 

173.  Еще  повел  tea  царство-ми  :  Аще  пише  кннгу 
царство-ми  или  по  любьви  иди  по  милости  за  н^кога^  а 
она-зи  книга  разора  законикь,  не  по  правда  и  по  закону, 
како  пише  законьникь:  судге  ту-зи  книгу  да  не  в^рую; 
тъкьмо  да  суде  и  врьше,  како  le  по  правдЪ. 

О   суд1ахь. 

174.  Въсаке  суд!е  да  суде  по  законьнику  право,  како 
пише  у  законьнику,   а  да  не  суде   по   страху  царства-ми. 

О  власт'Ьл'Ьхь. 

175.  ВластЪле  и  властЪдичикы,  кои  греду  у  дворь 
царства-ми,  или  Грькь,  или  НЪмьць,  или  Срьбинь,  или  вла- 
ст'Ьлинь,  или  инь  кто  любо,  тере  доведе  собомь  гусара  иди 
тата :  да  се  онь-зи  господарь  каже,  како  тать  и  гусарь. 

О  бащинахь. 

176.  Люд!е  зеилюне,  кои  имаю  свою  бащину  землю 
и  винограда  икупл1енице,  да  су  вольны,  оть  своихь  вино- 
градь  и  оть  землю  у  прикш  отдати  или  црькви  подложитв. 
а  вину  да  lecTb  работникь  на  томь-зи  míctí  оному-зи  гос- 
подару,  4ie  будЪ  село;  ....  да  lecTb  вольнь  узети  оне-зш 
виноградЪ. 

О  суд!ахь. 

177.  Кои  суд1а  lecTb  у  дворе  царства-ми,  и  учини 
се  зло,  тЪмь-зи  да  се  судш;  аще  ли  се  обрЪтета  пърьца 
нам^ромь  на  двору  царства-ми,  да  им  разсуди  суд1а  дворь- 
скыи.  А  никто  да  се  не  позива  на  дворь  царства-ми 
мимо  область  суд!и,  коихь  шсть  поставило  царство-ми. 
тъкьмо  да  греде  въсакы  прЪдь  свога  суд1ю. 
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О  градов^хь. 

178.  Градове  въси  по  земли  царства-ии  да  су  на 
законЪ  о  въсЬмь^  како  су  бьиди  у  прьвыхь  царь.  А  за 
судове^  що  имаю  мегю  собоиь,  да  се  суде  пр'Ьдь  вда- 
дадьци  градскыии  и  прЪдь  црьковныиь  кдиросоиь.  А  кто 
Ж}^ш1ян1гаь  при  гражданина^  да  га  при  пр'Ьдь  вдадальцеиь 
градьскыиь  и  пр'Ьдь  црьквоиь  и  прЪдь  кдиросоиь  по  закону. 

О   пр^ни   дворьскомь. 

179.  Кои  вдаст'Ьде  стою  у  кукы  царства-ии  въсегда : 
ако  ихь  при^  да  ихь  при  прЪдь  судиоиь  дворьскыиь^  а  инь 
никто  да  иль  не  суди. 

'О   суд1ин'Ь   книз'Ь. 

180.  Суд!е  куде  посидаю  приставе  и  книге  свое: 
аще  кто  nptqroie  и  отбш  пристава,  да  пишу  суд!е  книгу 
кеФад!аиь  и  вдаст'Ьдоиь,  у  чиеи  буду  дрьжав'Ь  они-з!и  npt- 
сдушници,  да  съврьше  за  то-зи  вдасти,  що  пишу  суд!е; 
аще  ди  не  съврьше  вхасти,  да  се  кажу  како  пр'Ьслушници. 

О  суд1ахь. 

181.  Судю  да  проходе  по  зендяхь,  куд'Ь  кому  юсть 
область,  да  огдЪдаю  и  да  исправляю   убогыхь    и  нипцихь. 

О  гушени. 

182.  Аще  кто  що  ухвати  гушено  или  крадено  лицемь, 
или  силомь  узето:  въсакы  о  томь  да  да  сводь.  Аще  кто 
будЪ  купиль  где  любо,  или  у  земли  царства-ии,  или  у 
иной  земли  царства-ми,  вь  ину  да  да  о  томь  сводь.  Аще 
ди  не  да  свода,  да  плакя  по  закону. 

Опьрьц'Ь  прЪдь  царем  ь. 

183.  Повед'Ьва  царство-ми  судгамь:  Аще  се  обр'Ьте 
велико  д'Ьло,  а  не  узиогу  разсудити  и  разправити,  кои  любо 
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судь  великь  буд'Ьть,  да  греде  оть  судш  единь  съ  обЪна 
OHema-sin  пьрьцеиа  прЪдь  царство-ни ;  и  що  хоте  судити 
кому  суд1е,  въсакы  судь  да  уписую,  како  да  не  буд*  по- 
твора^  и  да  се  испраьля  законьно  царства-ми. 

О  позову  невольней ь. 

184.  Кто  lecTb  у  области  коих  суд1и,  въсакь  члов^кь 
да  HtcTb  вольнь  позвати  у  дворь  царства-ми  ил1  кано 
инамо^  тъкьмо  да  греде  въсакь  пр'Ьдь  свога  суд!ю,  у  чиен 
будЪ  области,  да  се  разсуд!и  по  закону. 

О   станица. 

185.  Станици  въси  царьства-ми  да  греду  пр'Ьдь  суд1е, 
що  ииаю  судь  мегю  собом,  за  вражду,  за  гусара,  за  тага, 
за  пр^емь  людш,  за  крьвь,  за  землю. 

О    К1еФал1ахь. 

186.  Власт'Ьле  и  К1еФал!е  царства-ми,  кои  дрьже  гра- 
довЪ  и  трьгов^,  никто  оть  ныхь  да  не  приме  ч!ега  чловЪка 
у  тъмницу  безь  книге  царства-ми ;  аще  ли  кто  кога  приие 
npt  запов'Ьдь  царства-ии,  да  плати  царству-ми  «ф*  перперь. 

О  тьмнице. 

187.  Т'Ьмь-жде  образомь,  кто  дрьже  тъмнице  царства-ми« 
да  никога  не  приме,  ни  ч!ега  члов'Ька,  безь  кн1ге  повелЪн1а 
царства-ми. 

О  судЪ  праве  и  кривЪ. 

188.  СудовЪ,  кои  се  ищу  и  за  право  кои  за  криво., 
що  се  le  учинило  прежде  cíera  закона,  и  що  се  съдь 
учини  въсакь  судь,  кто  гре 
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Злконои-ЖЕ  сшиь  сложен!а  быше: 

о  xpHCTíaHCTBt. 

1.  2.  НаипрЪжде  за  христ1анство.  Сииь  образоиь  да 
очистить  се  христ1анстбо :  Властеле  и  прочш  люд!е  да 
нёженеть  се  иеблагосдовивши  се  у  своего  apxiepea  или 
у  духовникь;  да  благословеть  се  apxiepen  поставленными. 

3.  И  ни  единь  бракь  да  небываеть  безь  BtHbHaHÍa. 
Аще  ли  будеть  безь  благословеша  и  упрошеша  црькве^ 
таковы  да  разлучеть  се. 

О  духовномъ  дльгоу. 

4.  И  за  духовны  дльгь  вьсакь  чловЪкь  да  ищть  по- 
BHHOBenie  и  послушан1е  кь  своему  арх1ерею.  Аще  ли 
кто  обрЪщеть  се  сьгр'Ьшивь  црькви,  или  прЪступивь  что 
любо  оть  сего  закона^  волею  и  нехотЪн1емь,  да  повинеть 
се  и  исправить  црькви.  Аще  ди  пр'Ьслушать^  и  удрьжить 
се  оть  црькви,  и  невьсхощеть  исправити  повел'Ьн1а  црькви, 
потомь  да  отлучить  се  оть  црькви. 

5.  И  светител!е  да  непроклинають  христ1ан  за  сьгрЪ- 
uienie  духовно.  Да  посилаеть  дващи  или  трищи  кь  cbrpt- 
шйвшому,  да  обличить  его ;  и  аще  непослушаеть  и  не- 
вьсхощеть исправити  се  заповЪд!ю  духовною,  потомь  да 
отлучить  се. 

6.  И  за  ересь  Латинску :   Кои  се  су  превратили  хри- 

cTiant    вь    азимьство,   да   вьзвратеть    се   вьспеть  вь  хри- 
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cTÍaHCTBO.  Аще  ли  кто  обр^щеть  се  прЪсдушавь  ^  и 
невьзвратить  се  въ  христ1анство,  да  кажеть  се  по  закону 
Светыхь  Отьць. 

7.  И  да  поставить  црькви  великаа  протопопа  по  вьсФхь 
трьгов^хь^  да  вьзвратеть  христ1аны  оть  ереси  Латинскые^ 
кои  се  будуть  превратили  вь  Btpy  Латинскую,  дающе 
ииь  заповеди  духовьные.  И  да  вьзвратить  се  вьсакы  вь 
xpncTÍancTBO. 

8.  И  попь  Латнньскы,  аще  обрЪщеть  се-  пр^вративь 
христ1анина  вь  вЪру  Латиньску,  да  се  кажеть  по  закон- 
нику Светыхь  Отьць. 

9.  И  аще  обрЪщеть  се  полув'Ьрьць  вьзьиь  христ1ан- 
ку,  аще  вьсхощеть,  да  крьстить  се  вь  христ!анство.  Аще 
ли  некрьстить  се,  да  му  се  вьзиеть  жена  и  дЬтьца. 
и  да  дасть  ииь  дЬлъ  оть  вьсего  ииЪн1а,  и  он  да  отже- 
неть  се. 

10.  И  кто  се  обрате  еретигь  живЪ  сь  христ1аны,  да  се 
жежеть  по  образу,  и  проженеть  се.  Кто  ли  га  начнеть 
таити,  и  ть  да  жежеть  се. 

10^.  О  еретицЪхь.  Маг1нникь  и  отровьникь,  кои  се 
папе  обличьно,    да   се  скаже  по  закону  СвЪтыихь  Отьщ>. 

О   AyxoBHHatxb. 

11.  И  светител1е  да  поставеть  духовнике  по  вьсДхь 
Hopiaxb,  по  градовохь  и  по  селохь.  И  ты  духовници  да 
суть,  иже  суть  пр1ели  благословеше  на  духовннчьство 
„везати  и  рЪшити^^  oti^  своихь  имь  apxiepen.  И  да  слу- 
шаеть  ихь  вьсакь  по  закону  црьковноиу.  А  оный  ду- 
ховници, коихь  не  суть  поставили  духовнике,  да  ижде- 
нуть  се,  и  да  ихь  ведЪвьса  црьква  по  законоу. 


Xo дошки  текст.  309 

О    суд*. 

12.  И  духовному  д|ьгу  козмици  да  несудеть.  Аще 
ди  кто  обр^щеть  се  оть  козмикь,  судивь  црьковнопу 
дльгу,   да  платить  .т.  перперь.     Тькио   црьковь  да  судить. 

V.  О  епископЪхь. 

13.  И  иитрополит!е  и  епископи  и  игуиени  по  мыту 
да  непоставдяють  се.  И  отсел*  кто  поставить  иди  иитро- 
подита  иди  епископа  иди  игумена  по  иыту^  да  есть  про- 
кдеть  и  анафема  да  будеть.  И  аще  обр*щеть  се  кои 
дюбо  по  мыту  ставь,  да  изврьжета  се  оба  оть  сана,  и 
поставивы  и  поставденны. 

О  игуменах ь. 

14.  Игумени  да  неизьставляють  се  без  дЪда  оть 
црькви.  Игумени  по  монастыр^хь  да  ставеть  се  добри 
чдов'Ьчи  и  изкусни ,  кои  хотеть  быти  строител1е  дому 
божш. 

15.  Игумени  да  живуть  вь  к!нов!ахь  по  закону,  сьв*ть 
имуще  сь  старци. 

16.  И  на  тысущу  кукь  да  п1таеть  се  вь  монастырихь 
.н.  калоперь. 

ОкалоперФхь. 

17.  И  калог1ер!е  и  калоперице,  кои  се  постризають, 
та  живуть  вь  своихь  домохь,  да  изганяють  се,  и  да  жи- 
вуть по  монастырЪхь. 

18.  И  калог1ер!е ,  кои  се  су  постригьли  топици  из 
мЪтохые  те-зи  црькве,  да  неживуть  вь  монастыри,  нь  да  идуть 
вь  ин*  монастыре,  да  имь  се  давать  д!акоша.  Сего  ради 
сице  рече  се  о  нихь;  живуще  бо  въ  монастири,  мнозе 
злоб*    повинни  суть.    Немогуть   бо   вьси  удрьжати    есть- 
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ство,  яко  недати  что  любо  кому  оть  сьроднвкь  и  знае- 
иыихь.  Паче  бо  и  сьбяазьнь  вь  брат!ахъ  вел1а.  Наричють 
бо  иныхь  вь  монастыри  гости  и  пришльце.  Сего  ради  сице 
бысть.  Аще  ли  кто  оть  нихь  и  будеть  вь  монастыри,  нь 
ни  вь  чесоиь  да  будеть  обладаеиь,  оть  их-же  хощеть 
вьзьиь  даати,  яио-же  хощеть. 

19.  Калоперь,  кои  сьвржеть  pact,  да  се  дрьжнть  вь 
тьиници,  донде-же  обратить  се  на  покааше  и  послушаше,  и 
да  педепсать  се. 

О  еретицЪхь,   кои  тел'Ьса  ирьтвыихь  жегуть. 

20.  И  люди,  кое  сь  вльховствоиь  изииають  из  гро- 
бовь,  та  ихь  сьжижуть :  то-зи  село  да  платить  вражду,  кое 
то-зи  учинить.  И  аще  будеть  попь  на  то  прншль,  да  иу 
се  вьзиеть  ноповство. 

21.  И  кто  прода  христГанина  вь  иновАрну  вАру,  да 
му  се  рука  отсЬчЬ  и  езыкь  отрАже. 

О  црьковныхь  людАхь. 

21'.  Люд1е  властельсщи,  кои  сЬдеть  но  црьковныихь 
селАхь  и  но  катунАхь,  да  походи  вьсакь  кь  своему  го- 
сподару. 

22.  Црькваи  поноса  да  нЪсть,  развА  кьда  грЪдеть 
каио  царь,  тьда-зи  да  га  дижуть. 

23.  И  аще  обр'Ьщеть  се  кои  владальць  црьковны 
вьзьиь  иыто,  да  се  разсиплхеть. 

24.  Црькваии  да  обладаеть  господинь  царь  и  naxpi- 
архь  и  логоФеть,  а  инь  никто. 

25.  Црькви  вьсе,  що  се  обрЪтають  по  зеили  царьства- 
ИИ,  освободи  царьстло-ии  оть  вьсАхь  работь,  иалшхь  н 
великыихь.  Црькви  царьскые  да  неподлагають  се  подь 
црькви  вел1е. 
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26.  И  по  Bctxb  црьквахь  да  хранеть  се  убозы,  како 
есть  записано  оть  хтитор.  Кто  ли  ихь  неузьхранить  оть 
иитрополить   или   оть   игумень^   да   отлучить   се  оть  сана. 

27.  И  калог1ер!е  да  неживуть  извнь  ионастыра. 

28.  И  отсела  да  неурветь  ни  едина  власа  калопера, 
или  члов-Ька  црьковна.  И  кто  потворить  cíe  при  живота  и 
по  сирьти  *царьства-ии ,  да  нЪсть  благословень.  Нь  аще 
е  кто  коиу  кривь,  да  ищеть  судомь  и  правдоиь  по  за- 
кону. Аще  ли  га  урве  безь  суда,  или  кому  забавит^^,  да 
плати  само  седио. 

О  nonoBtxb. 

29.  И  попова  бащинници  да-си  ииають  свою  бащинну 
зеилю,  и  да  су  свободни.  А  иныи  попова,  кои  неииаю 
бащнне,  да  им  се  даду  три  нив^  законите,  и  да  есть  капа 
поповьска  свободна.  Аще  ли  векш  узие,  оть  те-зи  земле 
да  работа  црьквамь  по  закону. 

29^  Попь  кои-годЪ  оть  свога  господара  никамо  да 
неотходить.  Аще  га  господарь  неиметь  хранити  по  за- 
кону, да  изпов'Ьсть  своему  архиерею,  и  архиереи  да  вьзвА- 
стить  оному-и  властелину,  да  хранить  попа  по  закону; 
да  аще  он-зи  господарь  непослушаеть  епископа,  да  есть 
свободнь,  куде  му  xotíhic.  Аще  ли  будеть  попь  бащин- 
никь,  да  га  нАсть  вольнь  отгнати,  тькмо  да  есть  свободнь. 

О  люд'кхь  црьковныйхь. 

30.  Люд1е  црьковны,  кои  дрьжеть  црьковнаа  села  и 
землю  црьковну,  а  прогнали  суть  люди  црьковне  или 
влахе:  они-зи,  кои  су  разьгнали  люди,  да  се  свежуть,  и 
да  имь  се  вьзметь  земля  и  люде,  и  да  ихь  дрьжить  црьква^ 
докле  cKynt  люди,  кое  су  разьгнали. 

31.  Црьковны  люд!е  о  вьсакои  правда  да  судеть  се 
пр'Ьдь   своими   митрополити   и   прЪдь  епископи   и   игумени. 
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И  КОЯ  суть  оба  члов^ка  едне  црькве,  да  судеть  се  прЪдь 
своею  црькв1ю ;  аше  ли  оть  двЪю  црькву  будета  два  чло- 
вЪка^  коя  се  суде^  да  ии  судеть  обЪ  црькве. 

32.  И  що  су  села  црковная  и  люде  црьковны^  да 
негр'Ьду  у  HeponmHHt  царьства-ми ,  ни  на  сБно,  ни  на 
opaHie^  ни  на  виноградь,  ни  на  едину  работу^  ни  налу 
ни  велику.  Оть  вьсЬхь  работь  освободи  ца^ьство-жи. 
тькмо  да  работаю  црькви.  Кто  ли  се  обр'Ьте  изьгнавь  же- 
тох1ю  на  неропшину,  и  цр'Ьслуша  законь  царьскы:  ть-зи 
властникь  да  се  разспе  и  накажеть. 

И    еще    о    игуженехь. 

33.  И  пр'Ьдаде  царьство-жи  илуженожь  црькви  ^  да 
обладають  вьсЬжь  иж^тежь  жонастырскьижц  и  коньни  и 
овцажи  и  инАжь  вьсЪжь.  О  вьсЬжь  да  су  волни^  що  е 
прилично  по  пути  и  правда ,  и  како  пишеть  хрисоволь 
светыхь  хтиторь. 

34.  И  да  уставеть  по  црьквахь  законь  юновшсти 
калоперожь  вь  жонастырехь^  противу  како  есть  кои  но- 
настырь. 

35.  И  ексарьси  козжици  да  не  суть;  да  ихь  непоснла- 
ють  житрополит1е  по  попов^хь^  развЪ  да  посилають  житро- 
полит!е  калопера  сажо-другога  по  поповЪхь,  да  исправить 
духовно^  и  доходькь  црьковьны  да  вьзжеть  оть  поповь. 
кои  есть  оть  бащине. 

36.  О  людехь  црьковньшхь.  И  отсадь  напр'Ьдь  ждрЪбь- 
д     ци  и  кони  да  се  недаваю  по  црьквахь  ни  по  црьковьннхь 

сел'Ьхь  у  храпу. 

О  хрисовулехь. 

37.  О  бащинахь,  коежу  властелину  ди  господарь  царь. 
ВластелА  и  властеличищи  <,  иже  се  обретаю  у  дрьжаве 
жоеи,   Срьбли  и  Грьци^   що  есть  кожу  дато  ижь  ир*  дрь- 
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жаве  моей  у  бащину  у  хрисоводи,  и  држье  до  дьньсь,  до 
ciero  сьбора:  те  бащине  да  су  тврьде. 

38.  И  вьси  хрисовуди  и  простате,  що  есть  кому 
сьтворидо  царьство-ми,  и  что  вьзхощеть  кому  сьтворити: 
и  те-зи  öanuiHt  да  су  тврьде,  яко-же  и  прьвшхь  правов4р- 
выхь  царь.  И  да  суть  водни  ними,  иди  подь  црьковь 
дати,  или  за  душу  отдати,  иди  продати  кому  дюбо. 

О  вдастедАхь   умрьш1ихь. 

39.  Кои  вдастединь  имать  дЬтъцу^  иди  неимать  и 
умреть,  и  до  шегове  смрьти  бащина  пуста  останеть:  аще 
се  обрАщеть  оть  шегова  рода  до  трет!его  брату-чеда  ть 
да  имать  егову  бащину. 

40.  И  бащине  вьсе  да  суть  свободно  оть  вьсАхь  ра* 
боть  и  поданькь  царьства-ми,  развА  да  давають  коню,  и 
войску  да  воюють  по  закону. 

41.  И  да  н^сть  воднь  господ  инь  царь  иди  крадь  иди 
госпожда  царица  никому  узети  бащине  по  сидА,  ни  купити, 
ни  зам^нити,  развА  аще  си  кто  самь  полюби. 

42.  О  отроц'Ьхь.  И  отроке,  что  имаю  вдастеде,  да 
имь  су  у  бащину,  и  ныхь  дЪца  у  бащину  вЪчьну  да 
су;  а  отрокь  у  пракию  да  се  неда  никогда. 

43.  И  вдастеде  и  ины  дюд1е,  кои  имають  црькви  ба- 
щинные  вь  своихь  бащинахь,  да  н^сть  водьнь  господинь 
царь,  ни  naTpiapxb,  ни  инь  светитедь,  те-зи  црькви  под  вед!ю 
поддожити  црьковь,  развЪ  да  си  е  воднь  бащинникь,  да  си 
поставить  своега  кадопера.  И  да  га  приводе  кь  светитедю, 
да  га  благословить  светитедь,  у  ч1еи  будеть  инор!и;  и  да 
облада  светитедь  у  тои-зи  црькви  духовиымь  д1»домь. 

44.  И  отроке,  что  имаю  вдастеди,  да  ихь  имаю  у 
бащину.  Ако  прости  ему  вдастединь  иди  жена  его  иди 
сынь  его,  то  да  есть  свободно,  а  ино  пичьто. 

45.  46.  И  вдастединь,    кои   се   обрАщеть    поддоживь 
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СВОЮ  црьковь   подь   другу  црьковь^    B6Kie  да  необ1адаеть 
црьков!ю  тою. 

47.  Каде  уир%  властелинь.  конь  добьрь  и  оруж!е  да  се 
да  цару,  а  свита  велика  бисерьна  и  злати  поясь  да  узьме 
сынь  его,  и  да  »у  царь  неузьие.  Ако  ли  неима  сына  а 
има  дьщьрь,  да  ииа  дьщи  узети  или  продати  или  отдати 
свободьно. 

О  властел1»хь,  кои  држе  краище  зеили. 

48.  Властел!е,  кои  краища  дрьже,  коя  поиска  оть- 
туду  мине  и  плени  зеиьлю  цареву,  паны  приде  опеть  на 
нихь  земьлю:  ты  властели  вьсе  да  плате,  прЪко  кое  дрь- 
жаве  пр'Ьиде. 

О  псости. 

49.  Властелинь,  кои  опсуе  и  осраиоти  властеличища, 
да  плати  .р.  перпер.  И  властиличищь ,  аще  опсуеть  вла- 
стелина, да  платить  .р.  перьперь,  и  да  се  б1еть  стани.  — 
И  аще  властелинь  или  властеличищь  опсуе  себра,  да 
плати  .р.  перперь.  Аще  ли  себрь  опсуе  властелина  или 
властеличища,  да  платить  .р.  перьперь,  и  да  се  осиудить.  (54.) 

50.  И  кто  прЪда  сына  или  брата  у  дворь  царевь,  и 
упроси  га  царь :  „ели  atpbHb  ?^^  и  рече  тьн :  „вЪруи,  колико 
иене ;  ако  кое  зло  учини,  да  платимь  я,  кои  самь  га  дао.^* 
Ако  ли  тако  име  дворити,  како  дворе  у  полате  царев!: 
что  cbrptuiH,  да  плати  саиь. 

О  HOBtpt. 

51.  За  невЪру,  за  вьсако  cbrptuienie,  брать  за  брата« 
или  отьць  за  сына,  родииь  за  родина.  Кто  суть  отдЬлнн 
оть  оного  вь  своихь  домохь,  кои  есть  Hecbrptnnub:  ть  да 
неплатить  ничто,  развА  онь,  кои  есть  сьгр^шиль,  тоговь 
и  доиь  да  платить. 
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О  насилован! И. 

52.  Аще  кои  иастединь  вьзметь  владику  по  CHj|t,  да 
иу  се  o6t  руцА  отсекуть  и  нось  отр^жеть.  Аще  ли  себрь 
вьзметь  владику  по  cnit,  да  се  об^сить.  Аще  ли  свою 
другу  вьзметь  по  сил'Ь,  да  му  се  обЪ  pyut  отсЬкуть  и 
нось  зфЪжеть. 

(530 

54 — 55.  Властелинь  вечерь  да  непозиваеть  се,  развА 
да  позиваеть  се  прежде  об'кда,  да  му  се  прЪжде  припов'Ьда. 
И  кто  будеть  позвань  прежде  об'Ьда  сь  приставоиь,  и  не- 
пршдеть  на  обЪдь:  да  есть  кривь,  и  простои  властелину 
.S.  воловь. 

Кьда  пршдеть  властелинь  с  войске  вь  домь,  или 
кои  любо  воиникь,  аще  га  кто  позоветь  на  судь,  да  npt- 
будеть  вь  дому  .г.  недел1е :  потомь  да  гредеть  на  судь.  (60). 
Властеле  велицш  да  позивають  се  с  книгомь  судшномь, 
а  прочш  сь  печат!ю.  (61). 

О  пр%сел%н{и  властелинь. 

56.  Кои  е  властелинь  на  прАселици  кому  коюмь  пи- 
змомь  кое  зло  учини,  земли  пл'Ьномь,  ил{и  кукю  пожеже, 
или  кое  зло  сьтвори:  да  му  се  та  дрьжава  узьме  а  ина 
не  дасть. 

О    3  л  о  б  t. 

57.  Аще  кто  умр*ть,  а  ииать  .  едино  село  у  жуп*, 
или  между  жупами :  що  се  зло  учини  тому-зи  селу,  ноже- 
гомь  или  чимь  любо,  оному-зи  селу  вьсу  ту-зи  злобу  да 
плати  околина. 

О  продан!и  чюжди. 

57'.  Да  HtcTb  волянь  никто  продати  чюжде,  ни  купити. 

40« 


316  XYII.  Закоинк  цвра  Ште«ана. 

О  прони. 

58.  Прон{ю  да  яйсть  вольнь  никто  продати  ни  ку- 
питн,  кто  неимать  бащине.  Оть  прошарьске  soMiie  да  нЪст 
волнь  никто  поддожити  подь  црьковь;  аще  ли  подюжитц 
да  HtcTb  тврьдо. 

(59—60.61.)      о  к1еФал1ахъ. 

V 

62.  К1еФал!е^  що  су  по  градовохь,  да  узиняють  свои 
доходькь  законоиь^  и  да  ии  се  продавать  жито  и  вино  и 
иесо  за  динарь,  що  иному  за  два;  нь  гражданинь  то-зи  да 
ну  продава,  а  инь  никто. 

О  сиротах ь. 

63.  Сирота  куд'Ьлница  да  есть  свободна,  тако-жде  яко 
и  попь. 

(64.)  л       *    • 

^     ^  О  прън1и  суда. 

65.  Братенци,  кои  су  заодно  у  одной  кущи,  аще  ихь 
кто  позове  на  доиу:  кои  пршдеть  оть  нихь,  ть-зи  да  от- 
пира.  Аще  ли  га  обрЪте  на  цареву  двору  или  суд!ину. 
да  пршдеть  и  речеть :  ,,дати  кю  брата  стар^ега  на  судц^^ 
да  га  гасть,  а  сил'Ь  да  му  ntcTb  отпирати. 

О  OTpoicbxb  и  неропсЬхь. 

66.  Отроци  и  неропси ,  кои  сЬде  заодно  у  еднояь 
селу,  всакаа  плата,  коя  приходи,  да  плакяю  вьси  заедно 
на  люди.  Како  плату  плакяю  и  работу  работаю,  тако-зи 
и  землю  да  дрьжеть. 

О  закону. 

67.  Неропхоиь  законь  по  вьсе  зеили:  Вь  недели  да 
работаю  два  дни  npouiapy,  и  да  ну  дава  у  годищу  пер- 
перу  цареву,  и  заманицоиь  да  иу  коси  сЪна  дьнь  единь^ 
и  винограда   дьнь   единь;  а  кто  неимать  винограда,  а  они 
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да  ну  работаю  ине  работе  дьнь.  И  що  уработа  неропхь, 
то-зи  вьсе  да  стежитц  а  ино  прАзь  законь  нищо  да  иу 
се  неузиеть. 

О  сьбору  себрову. 

68.  Себрова  сьбора  да  нЪсть;  кто  ли  се  обр'Ьщеть 
сьборникь^  да  иу  се  уши  урАжита,  и  да  се  осиудеть 
подъоч1е. 

69 — 70.  И  кто  се  обрате  у  единой  кущи,  иди  братенци, 
тлв  отьць  оть  сыновь,  иди  инь  кто  отд'Ьдень  хдАбоиь  и 
ижашеиь :  аще  будеть  на  единомь  огнищи,  а  теи-зи  отд%- 
лень,  да  работа  яко  и  ины  иали  дюд!е.  И  кто  здо  учи- 
нить, брать  или  сынь  иди  родииь,  кОи  су  у  единой  кущи: 
вьсе  да  плати  господарь  кущны,  или  да  дасть,  кои  е  зло 
учиниль. 

71.  Ко  доиде  на  дворь  царевь,  да  се  свакому  учини 
правьда,  разьвЪ  онога,  чие  буде 

72.  Сирота,  коя  н^сть  яка  прАти  иди  отпирати:  да 
дае  прьца,  кои  Kie  отпирати  за  ню. 

О   паши. 

73.  Село  сь  седоиь  да  пасе,  куде  едно  седо,  туде  и 
друго,  развА  забудь  законитихь  и  ливадь  да  непасеть  никто. 

74.  Жупа  жупА  да  непопасеть  добиткоиь  нищо.  Аще 
ли  се  обр'Ьщеть  едино  село  у  онои-зи  жуп%  у  кога  годе 
властелина,  или  есть  царьства-ми,  или  есть  црьковно  село, 
или  властеличища :  оноиу-зи  селу  никто  да  незабранить 
пасти,  да  пасе  кудА  и  жупа. 

За   попашу. 

75.  Аще  кто  попасеть  жито,  или  виноградь,  или  диваду 
rptxoHb:  ту-зи  попашу  да  плати,  що  рекуть  душьници, 
кои  цАне;  аще  ли  нахвадицоиь  попасе,  да  платить  по- 
пашу .S.  воловь. 
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За  по  тьку. 

76.  Потька  между  седьии  .н.  перперь,  а  влахомь  в 
арбанасомь  .р.  перперь:  и  те-зи  потьке  цару  половвна,  а 
господару  половина,  4ie  буде  село. 

О  nptnin  суда. 

77.  О  зеилн  и  о  людехь  црьковныхь,  що  ииаю  с 
кымь  судь  црькви^  аще  кто  изнесеть  иилостну  книгу  или 
рече:  ^^милостника  имамь:^^  утои-зи  книзА  и  у  тои-зи  ни- 
лостнику  нищо  да  нЪсть;  развА  да  се  суде  по  закону  црь- 
ковноиь  и  царскоиь,  нь  да  упросеть  цара. 

О  иегяхь. 

« 

78.  А  за  иепе  зеили,  що  се  потвараю  села  между 
собомь,  да  ище  судомь  оть  Светаго  Краля,  кьда  се  е  npt- 
ставиль.  Аще  кто  дасть  милость  цареву,  и  речеть:  ,,даль 
ми  е  господинь  царь,  како  есть  дрьжаль  мои  другь  прежде 
мене:^^  аще  дасть  милость  цареву,  да  будеть  тако,  да  ев 
дрьжет;  освень  црьковнааго. 

За  мепе  селскые. 

79.  А  за  мепе  селскые,  да  дадуть  обои,  кои  ищу. 
св'Ьдоке,  онь  половину  а  онь  половину  по  закону;  да 
куде  р-Ькуть  св'Ьдоци,  тако  да  есть. 

О  планинахь. 

80 — 81.  Иланин'Ь,  що  су  по  земли  царьства-ми ,,  що 
су  планинЪ  царев'Ь,  да  су  царева,  а  црьковне  црькваиь, 
а  властельске  властеломь. 
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О  Bjactxb  И  apöauactxb. 

82.  Где  прЪстои  влахь  или  арбанасинь  на  ceih^  на 
тон-зи  сежЬ  да  нестанеть  другы,  за  нииь  греде.  Ащс  ли 
по  свлЬ  станетц  да  платить  потку^  и  що  е  изпасль. 

83.  Где  се  изнесу  две  книге  цареве  заедьяо  за  землю : 
кто  е  сьдрьжао  до  ciera  доба  сьборьнаго^  того  да  есть,  а 
нилость  да  се  непотвори. 

84.  Судьби  ине  да  нАсть  за  котьль,  ни  оправе  ни- 
кое. Кто  се  оправи,  да  недава  суд1аиь  оправе;  руке  на 
суду  да  неииа,  и  опадаша  и  даве;  тькьио  да  се  суде  по 
закону. 

О  бабунскои  pt4H. 

85.  И  кто  рече  баб)ньску  речь,  аще  будеть  власте- 
лину да  платить  .^.  перперь;  аще  ли  себрь,  да  платить 
U.  перперь,  и  да  се  б1еть  стап!емь. 

О   y6ÍHCTBt. 

86 — 87.  Кто  ntcTb  пришль  нахвалицомь  по  силЪ,  и 
сьтвориль  уб1иство,  да  платить  .т.  перпер.  Аще  ли  будеть 
пришьль  нахвалицомь,  да  му  се  06*6  руцЪ  отсЬкуть. 

И  где  се  обрЪщеть  уб1иство:  он-зи,  кои  будеть  за- 
рьваль  бои,  да  есть  кривь,  аще  се  y6ie. 

О  емствА. 

88.  Аще  се  пре  властеле:  кто  се  у  що  упри,  да 
дава  емце. 

О  позван! ю. 

89.  Кто  позове  кривца  прАдь  суд!е,  позвавь,  и  не- 
поидеть  на   судь,   нь  ожидаеть  вь  дому:    он-зи,    кои  есть 
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позванц  аще  ли  пршдеть  на  рокь  црАдь  суд1е,  и  отстон 
ее  по  закону,  ть-зи  да  есть  прость  оть  тога-и  дльга,  за 
кои  е  бияь  позвань. 

О  залогах ь. 

90.  Залоге,  куде  се  обр^тають,  да  се  откупують. 

О  nptHÍH. 

91.  Аще  се  пршта  два,  и  аще  речеть  единь  оть 
нихь :  „Инань  пристава  зд'к  на  двору  царевз^^,  или  ,,на  су- 
дшну,^^  да  га  дасть.  Аще  ли  га  необр'Ьщеть,  вь  ть  чась  да 
пршдеть  на  судь,  и  да  речеть :  ^^neoÓptTOXb  пристава  ;^*  аще 
есть  на  об'Ьд'Ь,  да  иу  есть  рокь  на  вечери,  да  го  дасть 
за-ютра  на  обАдА.  Аще  ли  га  буде  отслаль  царь  или  су- 
д1а,  того  пристава,  да  н^сть  кривь  он-зи,  кои-но  га  даеть; 
да  иу  поставить  рокь,  докле  он-зи  приставь  пршдеть,  да 
га  дасть  прАдь  суд{аии. 

Опознании   лица. 

92.  Аще  кто  познаеть  лице  подь  чловЪконь,  а  бу- 
деть  вь  ropt  и  вь  пустоши :  да  га  поведеть  вь  прш1рьвн1е 
село,  и  заручи  селу,  и  позоветь,  да  га  даду  прАдь  су- 
д!е що  покажеть  судь,  да  плати  село  то-зи. 

92^  И  ако  ли  кто  що  увати  удавл!ено  или  украдено 
лицеиь,  или  силомь  узето  буде:  да  вьсакы  отоиь  да  сводь. 
Ако  ли  кто  купи  где  любо,  или  у  земли  царевой,  или  у 
иной  земли:  в  ину  да  дасть  сводь.  Ако  ли  неда  свода,  да 
плати  по  закону. 

« 

О  провожден{и  чловЪка. 

93.  Кто  проводить  дружн!ега  члов'Ька  вь  тужду  зеилю ; 
да  иу  га  дасть  саио-седмога. 
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О   уб1ИСТВ*. 

94.  Аще  уб!е  властелинь  себра  у  граду^  или  у  жупЪ, 
или  у  катуну:  да  плати  тысущу  перьпер.  Аще  ли  себрь 
властелина  уб!етц  да  иу  се  обЪ  руцЪ  отсЪкуть^  и  да  плати 
.т.  перперь. 

О  псости. 

95.  Аще  кто  опсуеть  светителя^  или  калопера,  или 
попа:  да  плати  .р.  перьперь. 

О  yöincTB*. 

96.  Кто  се  обрЪте  убивь  светителя,  или  калопера^ 
или  попа:  да  се  ть-зи  уб1еть  и  об'Ьсить. 

Кто  се  обрЪте  убивь  отца,  или  матерь,  или  брата, 
иди  чедо  свое:  да  се  ть-зи  убшца  иждежеть  на  огни. 

О  скуб^жи. 

97.  Кто  се  обрате  оскубь  браду  властелину  или 
добру  члов4ку:  да  му  се  рука  отс*четь. 

98.  Аще  се  оскубуть  два  себра :  да  есть  иехоску- 
бина  .;;.  перперь. 

О  запал1ен!и. 

99.  Аще  кто  ужежеть  кукю  или  гумно  или  слаиу 
или  сЬно  по  пизме  кому:  да*.сьжегуть  его  огшемь.  Аще 
ди  се  ненаиде,  да  дасть  то-зи  село;  аще  ли  га  недасть, 
да  плати  то-зи  село,  що  би  пожегы  платиль. 

100.  Аще  ли  кто  ужежеть  извнь  села  гумно  или  et- 
но:  да  плати  околина,  или  да  дасть  вьжегьшаго. 

О   наезд  i. 

101.  Сил^  да  ntcTb  никому  ни  за  единь  дльгь  вь 
земли  царьскои.  Аще  ли  кого  обр4те  наезда  или  сила  по^ 
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хвална:  они-зи  кони  наездны  вьси  да  се  вьзнуть,  половина 
цару,  а  половина  оноиу-и,  на  кого  су  наяхали.  И  чловЪци 
наяхалци  да  пр1инуть  казнь^  како  пишеть  вь  закона  Све- 
тихь  Отьць^  вь  градскыхь  гранахь,  да  иучеть  се  яко  и 
волны  убгаца. 

О  уздан!и. 

102.  Уздаша  да  н^сть  никому  ни-вь-чесоиь.  Кто  jU 
се  поуздаа  за  що,  да  платить  само  седио« 

О   суд*, 

103«  Аще  су  отроци^  да  се  судеть  прЪдь  своими 
господари,  како  любеть,  за  свое  дльгове;  а  за  царева 
да  гредуть  пр*дь  суд{е :  За  крьвь,  за  вражду,  за  тати,  за 
xycapt  и  за  nptevb  людскыи. 

О  позиван{и. 

104.  Ида  се  ненаведе  приставь  на  жену,  егда  ntcib 
мужа  ее  вь  дому,  ни  да  се  позива  жена  без  мужа,  нь  да 
си  дасть  жена  мужу  глась,  да  гредеть  на  судь ;  вь  тои-зи 
мужь  да  ntcTb  кривь,  докле  му  непр1идеть  глась. 

О  книгахь  царевАхь. 

105.  Книге  Цареве,  кое  се  приносе  прЬдь  суд1е  за 
що  любо,  та  ихь  потвара  зжонникь  царевь,  що  е  запи- 
саль  царь  кому  любо  книгу:  оне-зи  книге,  кое  потворить 
судь,  те-зи  книге  да  вьзмуть  суд!е,  и  да  ихь  прннесуть 
прЪдь  цара. 

О  дворанехь. 

106.  Дворане  властельсщи,  ако  учини  кое  зло  оть 
нихь,  кто  буде  пронияревикь :  да  га  оправе  отчина  дружина 
поротомь;  ако  ли  есть  себьрь,  да  хвати  у  котьль. 
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За   отбои. 

107.  Кто  се  обрАте  отбивь  суд1ина  посльника  или 
пристава :  да  се  плАнить^  а  вьсе  да  иу  се  вьзнеть^  що  има. 

О  издан)И. 

108.  И  о  издаве  сице  да  будеть:  Издава  оть  зеил1е 
приставу  .г.  перьпере,  оть  села  .г.  перпере,  оть  шина  .г. 
перьпере^  оть  жупЪ  оть  вьсакого  села  .г.  перпере^  оть 
града  конь  и  свитЪ,  оть  винограда  .г.  перпере,  оть  коня 
перпера,  оть  кобилА  .;.  динари^  оть  говедета  .д.  динари, 
оть  брава  .в.  динара. 

(109.) 

О  суд1ахь. 

110 — 111.  Суд1е,  куде  греду  по  земли  царева  и  своей 
области^  да  нЪсть  волнь  вьзети  оброка  по  сил!,  ни  ино 
что  любо,  развЪ  поклона,  що  ну  кто  поклони  оть  своего 
xoTtma. 

112.  Аще  се  кто  обр'Ьщеть  судш  осраиотивь:  аще 
будеть  властелинь^  да  ну  се  вьсе  вьзнеть ;  аще  ли  село, 
да  се  разспеть  и  пленить. 

О  сужн!ехь. 

113.  Кои  чловЪкь  утече  изь  сужьньства,  сь  ч!иь  npi- 
ндеть  на  дворь  царевь,  или  есть  чловЪкь  царевь  или  црь- 
ковны,  или  властельскы :  с  теи-зи  да  е  свободнь.  Ащо 
есть  отб-Ьгль  у  тога-и  члов'Ька,  кому  есть  утекль:  то-зи 
да  есть,  кому  есть  утекль. 

114.  Кои  се  сужнь  дрьжить  вь  дворЪ  црьковномь,  та 
утече  у  цареву  полату:  да  есть  свободнь;  тако-и  сужнь 
утече  на  дворь  патр1арховь,  да  есть  свободнь. 
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О  людАхь  властельскыхь. 

115.  Люд1е,  кои  се  вракяю  изь  тупе  seiuie  вь  земдю 
цареву:  кто  буде  поб^гдь  оть  еиьства,  они-зи  енцн. 
кои-то  су  по  тому  члов'Ьку,  нищо  да  неплакяють. 

116.  И  кто  есть  ч1ега  члов^ка  npíejb  изь  Tyríe  зе- 
шлхе^  а  онь  е  noóirjb  оть  своега  господара  оть  суда: 
аще  дасть  книгу  цареву  иилостьну^  да  се  непотворить; 
аще  ли  недасть  милости,  да  ну  га  врати,  ч!и  будеть. 

О   обр'Ьтели. 

117.  Кто  що  напе  у  царева  земли,  да  невьзметь, 
та  речеть:  ,,вратити  кю.^^  Аще  кто  що  позна,  та  похвати 
или  вьзме:  да  плати  яко  и  тать  и  хусарь.  Аще  напе  у 
туждеи  земли  на  воисцЪ:  да  веде  и  несе  прЪдь  цара  и 
воеводы. 

О  людехь,  кои  се  врате  изъ  тужде  земл1е. 

118.  Що  есть  кому  дошьло  у  цареву  зеиьлю,  млн 
из  града  или  из  жупе  кое,  до  пр1ет1а  господина  цара. 
докле  небило  царево,  нь  есть  било  иного  господара:  оть 
тога  BptMOHa,  що  есть  чловФкь  или  ина  правьда,  да  се 
неище.  Аще  буде  дошьло  по  пр!ети  господина  цара,  то  да 
се  ище ;  рекьше,  каде  le  била  разьмерица,  а  небила  земьдя 
царевш  и  градове. 

О   трьгу. 

119.  Трьговци,  кои  греде  по  царевой  земли,  да  не- 
волиь  ни  кои  властелинь,  ни  кои  любо  чловЪкь  забавитн 
по  сил'Ь,  или  заграбити  куплю,  а  динаре  му  силомь  на* 
врьк!.  Кто  се  обрЪте  силомь  разтоваривь  или  разбалавь: 
да  плати  .ф.  перпер. 

120.  Скрьлата  и  мало  и  велико  купл1е  noTptÖnt,  трь- 
говци  да  греду  безь  забаве  по  земли  царев-Ь,    да  продаю 

и  купую,  како  ну  трьгь  доноси.  1 
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121 — 122.  Царинпикь  царевь  да  нАсть  вольнь  забавити 
или  задрьжати  трьговца,  да  му  куплю  кою  продасть  у  безь- 
4tHÍe;  волио  да  походы  вьсакы  по  трьговЪхь^  и  вол1ею 
да  си  походить  сь  своею  купл!ею. 

123.  Лще  ли  властелинь  задрьжить  трьговца^  да  пла- 
тить .т.  перперь ;  аще  ли  га  царинпикь  задрьжить^  да  плати 
.т.  перперь. 

О  Сасехъ. 

т 

124.  Пр  трьговихь.  Що  су  куде  посЬкли  Саси  ropt 
до  сицеваго  сьбора^  ту  землю  да  имають.  Ако  су  коей  у 
властелину  без  правде  узели  зеиьлю^  да  се  суде  сь  нимь 
властели  законикоиь  царевшь.  А  оть  садь  напр^дь  Сасинь 
да  несече;  а  що  посЬче^  ону  зеиьлю  да  нетежи,  ни  люди 
да  несели;  ни  властелинь  люди  да  несели;  тькьмо  да  стой 
пуста,  да  расге  гора.  Никто  да  незабрани  Сасину  горе; 
колико  есть  воля  трьгу,  толико  да  сЪче. 

О  градехь. 

125.  Градове  грьцасщи,  кого  е  примио  господинь 
царь,  что  ииь  есть  учинио  хрисовуле  и  простагьме,  что 
ииаю  и  дрьже  до  сицеваго  сьбора:  то  да  есть  тврьдо,  и 
да  ииь  се  неузьме  нищо. 

О  приселицахь. 

126.  Градовоиь  да  н^сть  приселице,  pasBt  кто  допе^ 
да  доходи  кь  станянину,  или  иаль  или  великь,  да  греде  кь 
станянину,  да  иу  прЪдаа  конь  и  стань  вьсь,  да  га  сьблюде 
станянинь  сь  вьсЬмь.  И  кьда  си  поиде  он-зи  гость,  да  иу 
прЪда  станянинь  вьсе,  що  му  буде  пр^ель;  аще  му  бу- 
деть  що  погинуло,  вьсе  да  му  плати. 

127.  Градьскаа  земля,  що  есть  около  града,  що  се 
напе  и  хуси  или  украде,  да  плати  вьсе  то-зи  околина. 
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О  зидан1И  града. 

128.  И  где  се  градь  оборить  или  куда.,  да  га  на- 
праве  граждане  того  града  ^  и  жупа,  що  есть  прЪдФдь 
тога  града. 

О  царскыхь  работах ь. 

129.  Господинь  царь  кьде  име  сына  женити  иди  крь- 
стнти,  и  буде  ему  дворь  чинити  кукю:  вьсакы  да  поноже, 
иадь  и  ведикь. 

Цара  вьсакы  да  прати,  куде  каио  поиде,  градь  вьсакы 
до  жупе,  и  жупа  до  жупе,  и  паки  жупа  до  града. 

О    BOHCUtXb. 

130.  На  вьсакои  воисц^  да  обдадають  воеводЪ,  кодико 
и  царь;  що  noBeitaaroTb,  да  ихь  сдуша  вьсакь.  Аще 
ли  кто  пр'Ьсдуша,  да  ииь  есть  то-зи  осуждвн!е,  кое  н 
онем-зи,  кои  би  цара  прослушали.  И  судове,  пали  и  вели- 
ци,  кои  су  на  воисцО,  да  ииь  судО  воевода,  а  инь  никто. 

131.  Црьковь  кто  обори  на  воисцО,  да  се  уб1еть 
или  обОсить. 

О   с  в  а  д  t. 

132.  На  воисцЪ  свадЪ  да  н^сть.  Аще  ли  се  сваднта 
два,  да  се  б1ета,  а  инь  никто  оть  воиникь  да  инь  непо- 
иожеть  на  порьвицу.  Аще  ли  кто  потече  и  поиожеть  на 
порьвицу,  да  се  кажуть,  руцО  да  им  се  отсОкуть. 

133.  Що  ко  купи  оть  плОна  из  тужде  зеиьле.  что 
буде  плОнено  по  царевой  зеиьли,  да  есть  волянь  купити 
оть  тога  плЪна,  колико  у  чюждеи  зеиьли.  Ако  ли  га  кто 
потвори  и  вели :  „то  е  иое,^^  да  га  оправи  порота  по  за- 
кону. Ере  есть  купидь  у  туждои  земьли,  а  не  иу  ни  тать, 
ни  продавьць,   ни   вЪстьникь:     тако  да  има  како  свое. 
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О   поклисар^хь. 

134.  Поклисарц  що  греде  изь  тупе  земле  къ  цару, 
или  оть  господина  цара  кь  своему  господину :  где  прихо- 
дитц  у  4ie  любо  село^  да  му  чинить  чьсть,  да  му  е 
вьсега  доволно;  нь  да  обЪдуе  или  вечера,  и  да  греде  на 
прЬдь  у  инаа  села. 

О   записан1й   книгь. 

135. .  И  що  запише  господинь  царь  бащину,  кому 
запише  село  у  бащину,  да  есть  логоФету  .л.  перперь  за 
хрисовуль,  а  кому  жупу,  от  вьсакога  села  по  .л.  перперь, 
а  д!аку  за  писан1е  .с.  перперь. 

О  войсках ь. 

136.  Войска,  коя  греде  по  земли  царева,  где  па  дне 
у  коемь  селу:  другаа  по  оной  идуш  да  непадне  у  том-зи 
селу.  * 

137.  Бь  л'Ьто  .^SCOl^B.  ицьдикт1онь  седм1и. 

О  книгахь  царевых ь.  Книга  царева  да  се  не- 
прЪслуша,  где  приходи,  или  кь  госпожди  царици,  или  кь 
кралю^  или  кь  властеломь,  велик1имь  и  малимь,  и  вьсакому 
чловЪку ;  никто  да  непрЪслушать,  що  пишеть  книга  царева. 
Аще  ли  будеть  такова  книга,  що  неиожеть  он-зи  сьврьшити, 
или  неимать  да  дасть:  вь  ть  чась  да  греде  опеть  с  кни- 
гомь  кь  цару,  да  опов^да  цару. 

О  хрисовулехь. 

138.  Хрисовули  цареви,  що  су  учинени  градовомь 
царевомь:  що  имь  нише,  да  имь  н'ёсть  волнь  потворити 
ни  господинь  царь^  ни  инь  кто;  да  су  хрисовули  тврьди 
царьсцш. 
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О  дьжномь  писан1и. 

139.  Аще  се  обр^щеть  у  ч1еиь  хрисовуди  cjobo  льжво 
прЪписано  ^  и  обр^щуть  се  словеса  потворена  в  р^чи 
nptiarant  на  ино^  що  1гЬсть  повед^ль  царь:  да  се  ти-зи 
хрисовули  раздЪру^  а  он-зи  векш  да  неимать  бащине. 

О   неропсЬхь. 

140.  Неропхомь  вь  земли  цар^вЪ  да  н^сть  вольнь  ив 
единь  господарь  пр^зь  законь  ничто  сьтворити^  развЪ  что 
есть  царь  записаль  вь  законницЪ,  то-зи  да  иу  работа  и 
дава.  Аще  ли  ну  учини  що  беззаконно,  повелЪва  господинь 
царь,  да  есть  воьнь  вьсакы  неропьхь  сь  своинь  господа- 
роиь,  или  сь  цареиь  или  сь  госпождею  царицею  или  сь 
црькв!ю  или  сь  властели  царевеии  или  с  кымь  любо.  Да 
га  HtcTb  вольнь  никто-зи  задрьжати  оть  суда  царева,  развЪ 
да  иу  суд!е  суде  по  правда.  И  аще  ynpin  неропьхь  гос- 
сподара,  да  га  уеичш  суд!а  царевь,  како  да  плати  гос- 
подарь вьсе  неропху  на  рокь,  и  по  тоиь  да  нЪсть  вольнь 
он-зи  господарь  никое  зло  учинити  неропху. 

О  неропсехь  законь. 

140^.  Люд!е,  кои  ииаю  свою  бащинну  зеиьлю  и  вино- 
градь  и  куплхенице,  да  су  вольны  оть  своихь  виноградь 
и  оть  зеиьли  бащинне  у  npaKvro  отдати,  или  цьркви  под- 
ложити.  А  вину  да  есть  работьникь  на  томь  иЪсте  оноиу 
господару,  4ie  буде  село.  Ако  ли  небуде  работьника 
оноиу  господару,  ч!е  село,  да  есть  волянь  узети  онаи 
виноградь. 

О   npteTÍH   туждаго  чловека. 

141.  Повел(н{е  царьско:  Никто  нич!ега  чловека  да 
непршиеть,  ни  царь  ни  царица  ни  црьква  ни  властелинь  ни 
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проч1И  КТО  дюбо  чловАкь,  да  непршиеть  Hii4iera  чдовЪка 
безь  книге  царева;  тако-зи  да  се  кажеть  кто  дюбо  како 
нев^рникь. 

142.  Такожде  и  трьговЪ  и  кнезовЪ  и  по  градовЪхь^ 
4iera  чдев^ка  пр!ймуть :  теи-жде  образоиь  да  се  кажуть 
и   отдадуть. 

О  властелехь,   кои  затираю  дрьжаву  свою. 

143.  Бдастедоиь  и  властеличикомь,  коииь  есть  дао 
царь  зеиьдю  и  градове.,  ако  се  кто  оть  нихь  напе  опд^нивь 
седо,  иди  градь,  иди  дюбо  что,  кроме  воде  царево :  что  ну 
есть  царь  дао  на  сьбору,  да  ну  се  узьие  дрьжава,  и  та-и 
кой  е  строидь,  да  все  лдати  оть  себе  и  оть  своега  дона, 
и  да  се  каже  како  прЪбЪгдьць. 

О    xycaptxb. 

144.  И  аще  се  обрЪщеть  хусарь  ошьдь  пр^зь  дрь- 
жаву краищника  и  пдЪнить  гдЪ-год'Ь,  и  опеть  се  вратить 
сь   пдЪноиь:  да  лдак1а  краищникь  само  седно. 

О  rycaptxb  закон ь. 

145.  Ако  ди  се  обрате  властединь  иди  вдастедичикь 
лобЪгадьць,  иди  инь  кто  дюбо  у  царевой  земли,  пакы  уста- 
ну на  грабдеше  окодна  седа  на  егову  кукю  и  на  еговь 
добитькь,  что  есть  оставио:  ты  люди,  кои  то  учине,  да  се 
каже  како-и  нев'Ёрньици  цареви. 

О   тат^хь  и  хусарехь. 

146.  Повед'кн'ю  царьско:  По  вьсЪхь  земляхь,  и  по  гра- 
довохь,  и  по  жупахь,  и  по  краищехь  хусара  и  тата  да 
HtcTb,  ни  у  ч1емь  пр^д^ду;  и  с1имь  образомь  да  умалить 
се  татьва  и  хусарьство:  У  коимь  се  селЪ  обр^Ьщеть  тать 
иди  хусарь,  то-зи  седо  да  се  разспе,  а  хусарь  да  се  обЪсить 
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стрьиогдавь,  а  тать  да  се  ослепить;  и  господарь  селя 
того  да  се  доведеть  свезань  кь  цару,  да  пдак1а  вьсе,  що 
е  учинидь  тать  и  хусарь. 

147.  Такожде  и  кнезов!)  и  nptHHKípie  и  вдададьцп  и 
пptдcтaиници  и  чедници^  кои  се  обрЪтають  сели  и  катуни 
обладающе:  ти-зи  вьси  да  се  кажуть  образоиь  выше  пн- 
саныиь,  аще  се  обр'Ёщеть  у  нихь  тать  или  хусарь. 

148.  Аще  ли  су  владалци  опов^дали  господареиь.  и 
гоеподар1е  се  попев'Ьдили:  да  се  ти-зи  господар!е  кажуть 
како  хусарь  и  тать. 

О  суд1ахь. 

149.  Суд1е^  кое  есть  царь  положиль  земли  судити^ 
аще  пишуть  за  що  любо^  за  xycapt  и  тати^  или  за  кое 
любо  оправдан1е  судьбно^  та  пр'Ьслуша  книгу  суд1е  ца- 
рева или  црьква,  или  властелинь,  или  кто  любо  члов^кь  вь 
земли  царевЪ:  ти-зи  вьси  да  се  осуде,  яко  и  прАслу- 
шници  цареви. 

150 — 151.  CíHMb  образомь  да  се  кажеть  тать  и  хусарь 
обличны^  и  тако-зи  вь  обличен1е :  Аще  се  що  годЪ  лицевь 
ухватить  у  нихь ,  или  аще  се  ухвати  у  хус*  или  у 
Kpari,  или  ихь  пр'Ьдаду  жупЪ  или  селоиь,  или  господар^е 
или  властелЪ^  кои  су  надь  нивш^  како  есть  выше  уписано: 
ти-зи  xycapie  и  тат1е  да  се  непомилую,  нь  да  се  осл4ое 
или  o6tct. 

152.  И  аще  кто  поище  судоиь  хусара  и  тата^  а  небу- 
деть  обдичеша :  да  имь  есть  оправдан1е  желЪзо,  що  е  по- 
ложиль царь,  да  го  вьзимають  у  врат^хь  црьковныихь 
оть  огня^  и  да  га  поставить  на  светои  трапеза. 

О   пор  ort. 

153.  Повел'6н1е  царьско:  Оть  ныня  да  есть  порота  и 
за  много  и  за  мало ;     за  велико  д^ло  да  су  .кд.  поротьцп. 
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а  за  помьны  дльгь  .si.  поротьць,  а  за  мало  aím  .с.  по- 
ротьць ;  и  ти-зи  поротьци  да  не  су  вольяи  уиирыти  никога, 
разв-Ь  да  оправе  или  да  окриве;  и  да  есть  вьсака  порота 
вь  црькви,  и  попь  вь  ризахь  да  ихь  закдьнеть;  и  у  по- 
port  камо  се  в^кы  кдьну,  и  кога  векы  оправе^  ти-зи  да 
су  в^ровани. 

154.  Како  есть  быдь  законь  у  д^да  царева^  у  све- 
таге  крадя,  да  су  вел{ииь  властеломь  вел{и  властелЪ  по-^ 
ротьци,  а  срЪднииь  людемь  противу  ихь  дружина,  а  про- 
чтиь  ихь  дружина  да  су  поротьци. 


О  суд1ахь,  како  подобаеть  судь  правьи  ^мати. 

155.  ИновЪрьцемь  и  трьговьцемь  да  су  поротци  по- 
ловина Срьбли,  а  половина  нина  дружина,  по  закону  ца- 
ревону. 

156.  Кои  се  суд1е  кльну,  тьи  оправе  оного  по  за- 
кону ;  и  ако  се  по  томь  оправе  обрате  обличеше  истине 
у  оного,  кога  су  оправили  суд1е:  да  узьне  царь  на 
гЬхь  суд1ахь  вражду  по  тисуща  перперь;  а  по  томь  да 
нису  техь  суд!е  в^роване,  ни  да  се  кто  оть  нихь  ни 
мужи  ни  жени. 

О   приселицахь. 

157.  И  отьсадъ  налр^дь  да  нЪсть  приселице ,  ни 
сл'&да  нища,  разьв^  ако  се  случи  велика  властелина  cTtr 
гоноше  у  жупи,  и  поиала  властелина,  кои  дрьже  дрьжаву 
на  се,  и  неимаю  умесе  никое  между  собою  и  между  своюмь 
дрьжавоиь,  ти  лд  плакяю. 

158.  На  зеиьли  царевой,  рекьше  на  меропьшинахь, 
да  неузимаю  властеле  приселице,  или  ину  кою  плату, 
развЪ  да  плате  оть  куке. 
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О    стражах ь. 

159.  Где  се  обретаю  жупе  снесне^  села  црьковна 
иди  царева  или  властельска,  и  небуде  на  той  жупн  едь- 
нога  господара^  нь  ако  буде  кеФал!е  и  суд1е  Цареве,  да 
поставе  страже  по  вьсехь  путехь,  и  кеФал!амь  да  прЪдаде 
путове,  да  и  na3t  стражаии:  да  кога  гусари  убш. 
или  га  украде,  ть  чась  да  приде  кь  кеФал1амь,  да  инь 
плате  оть  своега  дома,  а  кеФал!е  страже  да  ищуть  и  гу- 
саре и  тати. 

160.  Ако    буде    брьдо    пусто    между    жупаии,    села 

окольнаа,    коя    су    около    тога    брьда,   да   блюду   стражу. 

Ако  ли   неузблюду   стражу,   что   се  учини  у  тому  брьду, 

у  пустоши,   щета   или   гусарьство   или  крада  или  кое  зло 

оть  такови:  да  плате  окольна  села,  коимь  есть  речено,  да 

na3t  путь. 

• 

О   трьговцехь. 

161.  Купци,  кои  приходе  нощш  на  лежище,  ако 
и  не  припусте  владальць  или  господарь  села  того,  да 
облегу  у  селу  купьци  по  закону  цареву,  како  есть  у 
закону :  ако  что  изгуби  купьць,  они  господарь  и  владальць 
и  село  все  да  плати,  за  що  нису  упустили. 

162.  А  що  се  где  случи  кому,  или  госту  или  трь- 
говцу  или  калогеру,  ако  имь  что  узьне  гусар  или  тать 
или  Kaia-годе  злоба:  да  иду  суд1амь  и  кнеземь  или  кь 
цару,  да  имь  плате  суд{е  и  кнезови  или  царь,  что  буде 
изгубиль;  а  царь  да  ище  кеФал1е  и  властеле,  коимь  буде 
путь  пр^дань  и  страже  дане.  И  вьсакы  гость  и  трьговьдь 
и  Латининь  Да  доходи  кь  прьвимь  стражамь  сь  вьсемь^ 
что  има  и  носи,  да  га  прате,  и  стража  стражи  прЪдае 
сь  вьсемь.  Ако  ли  се  случи  что  изгубити,  да  имь  есть 
порота  в^ровани  члов'Ьци;    что  реку  душомь   своюмь,   ере 
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су  изгубили   сь  онеии   поротци^   то   ииь   да  плате  кеФал1е 
и  страже. 

О   суду   и   о   парьцехь. 

163.  На  суду^  кои  се  суде  пьрци^  кои  се  пре  за 
свою  лрьтьчю^  и  онаи  парьць^,  за  що  га  при :  да  нЪсть 
волянь  оть  парч1а  ине  рЪчи  глаголати  потворьне  на  онога 
аарьца,  ни  за  некЬру,  ни  за  ино  дtлo^  разьве  да  му  от- 
пира.  Каде  сьврьши  судь,  ако  что  ина«,  по  топь  да  гла- 
голе шь  нимь  пр'Ёдь  суд1а|1и  царевиии,  а  да  иу  се  неве- 
ру е  нища^  что  вели^  докле  се  неизправи. 

О  приставехь. 

164.  Прнстави  безь  книге  судине  никудь  да  нейду, 
или  безь  книге  Цареве,  развЪ  куде  и  посилаю  суд1е,  да 
ииь  пишу  книге,  а  да  неузьме  приставь  инога,  разьве 
что  пише  книга.  А  суд!е  да  дрьже  тако-гере  книге,  какь- 
ве-но  су  дали  приставоиь,  коихь-но  су  послали,  да  испра- 
ве  по  зеиьли.  Да  ако  буде  потворь  приставоиь,  те  буду 
UHO  учинили,  него  что  нише  книга,  или  ако  буду  nptnnca- 
ли  книге  на  инь  образь:  да  ииь  есть  оправдаи1е,  да  иду 
пр^дь  суд{е,  и  ако  се  обрЪте,  ере  буду  сьврьшили,  како 
пише  у  судинихь  книга,  кое  суд1е  дрьже,  да  су  прави; 
ако  ли  се  обрЪте,  те  су  инако  прЪтворили  судь,  да  ишь 
се  руце  отсЬку  и  езыкь  уреже. 

165.  Вьсакы  суд{а,  что  суди  по  зеиьли,  да  записую 
судь,  и  да  дрьжи  у  ce6t  книгу ;  и  друге  книге  уписавьше 
да  даду  оноиу,  кои  се  буде  оправио  на  судь.  Суд1е  да 
посилаю  приставе  добрЪ  и  достовЪрне. 

С166.) 
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О  потворьницехь   законь. 

167.  Ако  се  обрате  кои  любо  потворникь^  что  е  кого 
потворомь  и  дьжоиь  и  обезоиь:  такови  да  се  каже  како 
тать  и  гусар. 

О   п1аницахь. 

168.  П1аница,  откуде  иде^  и  зарьве  кога  или  noct4e 
или  окрьвави^  а  не  до  сьирьти:  таковому  п1аници  да  ну 
се  око  узьие  и  рука  да  иу  се  отс^че.  Ако  ли  шаиь 
кого  задере^  или  папуче  скине,  или  ииу  срамоту  учини, 
а  неокрьвави:  да  се  6ie  .(^.  по  табани,  и  да  се  врьже  у 
тьмьницу«  а  по  томь  да  се  изведе  изь  тьмнице,  и  да  се 
6ie  и  пусти. 

О   парцехь  на  суду. 

169.  Парьци,  кои  изходе  на  судь  царевь  да  кою  рЪчь 
изьговоре  пьрву :  и  те  речи  да  су  воровано,  и  тымь  р^чьма 
да  се  суди,  а  послЪднимь  нищо. 

(170—173.) 

174.  Вьсакы  суд{а  да  суди  по  законьнику,  право  како 
пише  у  законнику,  а  да  несуде  по  страху  цареву. 

175.  Властеле  и  властеличикы,  кои  иду  у  дворь  ца- 
ревь, или  Грькь,  или  Срьбинь,  или  Немьць,  или  инь  кто  любо, 
и  доведе  са  собою  гусара  или  тата :  да  се  онаи  господарь 
каже,  како  тать  и  гусарь. 

(176). 

О  дворьсконь  суд!и. 

177.  Кои  суд1а  есть  у  двору  цареву,  и  учини  се  кое 
зло,  таи  суд1а  да  разсуди;  ако  ли  се  обрЪте  два  парьца 
намЪромь  на  двору  цареву,  да  имь  разсуди  суд1а  дворь- 
скы.  А  никто  да  се  не  признва  на  дворь  царевь  мимо 
область  царева  суд1е,  кога  е  поставю  царь,  тькьмо  да 
иде  вьсакы  пр'Ьдь  своега  суд1Ю. 
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О  градскомь    закону   судь. 

178.  Градови  вьси  по  зеиьлн  царевой  да  су  на  за- 
кояехь  о  вьсииь,  како  су  бьили  у  прьви  царей.  А  за 
судь.  что  ииаю^  да  се  суде  пр'Ёдь  владальци  градьскыии, 
и  лр'Ьдь  црьковнынь  клирисомь.  А  ко  кто  буде  изь  жупе 
при  гражданина^  да  га  при  пр1)дь  владальцемь  градьскыиь 
и  пр'Ёдь  црьковнынь  клирисоиь  по  закону. 

(179.) 

О  суд!ахь   законь. 

180.  Суд!е  куде  госилаю  приставе  и  книге  свое: 
ако  кто  пр'Ьслуша  и  одтера  пристава  ^  да  пишу  суд1е 
книгу  кь  кеФал1амь  и  властелоиь^  у  чиеи  будуть  дрь- 
жави  они  прЪслушници^  да  сврьше  за  тога  власти,  что 
пишу  суд1е ;  ако  ли  несврьше  власти,  да  се  кажьню  како 
пр'Ёслущьници. 

181.  Суд1е  да  проходе  по  зеньли,  куде  му  есть 
область,  да  огледаю  и  да  исправляю  убогыихь  и  нищихь. 

182.  Кто  есть  у  области  коихь  суде,  вьсакы  члов'ёкь 
да  н'Ёсть  волянь  позвати  у  дворь  царевь,  или  каио  и  онамо, 
тькьио  да  иде  вьсакы  пр'Ёдь  своега  суд!ю,  у  чиеи  буде 
области,  да  се  разсуди  по  закону  (184). 

О  властелЁхь  законь. 

183.  Станьници  вьси  цареви  да  иду  пр^дь  суд1е,  что 
ииаю  судь  между  собоиь,  за  вражду,  за  гусара,  за  тата, 
за  крьвь,  за  пр1еиь  людьскы  (185). 

184.  Властеле  и  кеФал!е  Цареве,  кои  дрьже  градове 
и  вароши,  никто  оть  нихь  да  неприии  ничиега  чловЁка  у 
тьньницу  безь  книге  цареве;  ако  ли  га  кто  прими  безь 
вол1е  Цареве,   да  плати  да  цару  петь  сьть  перперь  (186). 

185.  Т'Ёиь-же  образонь    кто  дрьжи    тьньницу   у   ца- 
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ревой  земьли^  да  неприма  ничиега  чдов^ка  без  книге  по- 
вел tnia  царева  (187). 

О   здатарехь  законы 

186.  Златара  у  жупи  и  у  зеиьли  царевой  нигде  дх 
н'Ёсть^  разьве  у  варошн,  где  есть  поставио  царь  динаре 
ковати;  у  градовихь  цареви  да  стою  златарш  и  да  кову 
и  ине  потреб*  (170,  172). 

187.  Ако  ли  се  обр'Ёте  златарь  осьииь  града  и  ва- 
роши  царевой  у  коемь  селу:  да  се  то  село  разспе,  и  зла- 
тарь сьжеже  огнеиь  (171). 

188.  Ако  се  наге  златарь  у  граду  кове  динаре  безь 
воле  Цареве :  да  се  златарь  иждеже,  а  градь  да  плати  глобу. 
что  рече  царь. 

О  глобарехь    закон ь. 

189.  Глобари,  кои  стое  при  суд{ахь,  что  осуде  суд1е, 
и  уписавше  даде  глобаремь:  ты  глоб'б  да  узииають  глобар1е. 
Аще  неосуде  суд!е,  и  недаде  уписавьше  глобаремь^  да 
нису  вольни  глобари  ни-за-що  зббавити  кому. 

О  правде  Цареве. 

190.  И  еще  повел tuie  царево:  Аще  пише  книгу  царь 
или  по  срьдьцу  или  по  любви  или  по  милости  за  некога. 
а  она  книга  разораеть  законикь,  не  по  правде  и  по  закону, 
како  пише  законь:  суд1е  ту  книгу  да  нев'Ьрують.  тькыо 
да  суде  сьврьше  по  правьди. 

О  жиру. 

191.  И  ако  се  у  жупи  жирь  роди:  тога  жира  цару 
половина,  а  тому  властелину.^  чиа  е  дрьжава,  половина. 

192.  И  ако  гусарь  украде  свине  цареве.    да   плато 
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околина;  ако-ли  се  украду  свине^  да  се  суд1и  свинярь  сь 
жупойь,  что  рече  судь. 

193.  Шанине^  что  су  по  зеиьли^  Цареве  цару,  а 
кралю  кралеве,  а  властеломь  властельске,  что  есть  у  чиеи 
дрьжави. 

О  суду   правому. 

194.  За  три  работе^  за  нев^ру  и  за  крьвь  и  за  разь- 
бои  владичьскыи,  да  иду  пр'Ёдь  цара. 

195.  Ако  ли  кои  владика  блудь  учиныи  своииь  чло- 
BtKOMb,  да  имь  се  o6t  руке  отсЁку  и  носовш  урежу 
судоиь. 

196.  И  ако  се  приставь  обрЪте  кривь,  и  неоправе  га 
душевьници,  да  ну  се  уреже  езыкь  и  обЪ  yniin. 

О  попаши   закон ь. 

197.  И  за  попашу,  ако  кто  попасе  ч!е  жито  или 
диваду  или  виноградь  грЪхоиь:  ту  попашу  да  плати,  что 
реку  душевници. 

198.  Властелинь  и  вьсякы,  кои  се  обрЪте  подложивь 
црьковь  свою  подь  другу  црькоь,  веке  тонь  црьквоиь  да 
неиетахаа. 

199.  И  сводь  коньскыи  и  иныхь  добытькь,  или  кои 
год* ,  лравьда :  Что  се  гуси  или  украде,  тому  да  даа 
сводьника,  да  плати  вьсако  само  седьмо.  Ако  ли  рече :  ,,ку- 
пйхь  у  того  земьли^^,  да  оправе  душевници  оть  глобе;  ако 
ли  га  неоправе  душевници,  да  плати  сь  глобомь. 

О  гусарехь. 

200.  И  гусарь,  кои  ходи  изь  туге  земьле,  пакы  что 
узьне  у  царевой  земьли:  коимь  е  путеиь  дошьсо  таи  гу- 
сарь и  одша1д  пл'Ьнивьши,  ть  дрьжава  и  села  да  плате 
вьсе,  куде  буде  прошла  гусарь. 

Slov.  Zákony.  43 
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О  глобарехь  црьковнихь  дюд1е  законь. 

201.  И  глобе  на  црьковныихь  людехь^  что  се  суде 
пр^дь  црьквоиь  и  прЪдь  кеФал!еиь^  и  ти  глобЪ^  что  се  осу- 
де:  да  ииа  вьсе  црьква,  како  пише  у  хрисоволяхь.  Те 
глобе  да  се  узинаю  на  црьковныхь  людехь,  како  е  поставво 
господинь  царь  законь  по  зеиьли.  И  да  се  поставе  црь- 
ковьныи  люд{е  глобар!е)  кои  ге  сьбирати  те  глобе  и  npt- 
давати  црькви^  а  царь  ни  кеФал1е  да  неузииаа  нища. 

О  светител!е  и  игоиени. 

202.  И  светител!е  и  игуиени  да  неузинаю  на  своихь 
людехь  нита  ни  на  конь.  Ако  ли  се  наге  узьнь,  да  се 
изьврьже  сана.  Ако  ли  се  папе  владалць  црьковни  узыь 
нить,  да  се  разспе.  Ако  ли  калудерь  кои  узьие  нить,  да 
се  бие  и  прожене. 

203.  И  жене  да  необлежу  у  црькви,  развФ  господыня 
и  кралица. 

О  пострижени  !нокь   и  инокиню. 

204.  И  безь  благословен!а  светитель  да  се  непо- 
стризаю  ни  мужи  ни  жене ;  вьсакоиу  чловЪку  законь 
црьковьныи. 

205.  Коему  властелину  11р!иде  да  зимуе  чловЪкь. 
да  дава  травину  от  .(^.  кобиль  кобилу,  оть  овьць  овцу  сь 
аганьцемь,  и  оть  .^  говедь  говедо. 

206.  Доходькь  царьскыи,  союе  и  наметь  и  арачь^  да 
дава  вьсакь  чловЪкь :  кьбьль  жита ,  половина  чистаа  а 
половина  nptnpocTa,  воля  перьперь  динарьми.  А  рокь  тоиу 
житу^  да  се  усипа^  на  Митровь  дьнь^  а  други  рокь  на 
Рождьство  Христово.  Ако  ли  coKÍa  властелинь  не  да  на  те 
рокове,  властелинь  ть  да  се  свеже  на  царьскомь  двору,  я 
да  се  дрьжи,  докле  плати  двоиномь. 
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207.  И  ако  конь  лтиьте  у  конь  селу  а  небуде 
га  cejo  убидо  ни  одьгнадо,  нь  уирьло  оть  бога:  да  не- 
пдате  ншца. 

208.  И  псарень  и  соколароиь  и  свиняронь,  куде  иду, 
да  ииь  се  нища  недае. 

209.  И  где  се  наге  члов^кь  у  зеиьли^  кону  буде 
конь  унрьль,  или  влькь  изеде,  или  сань  убиль,  а  онь 
приселицу  узео  за  коня,  и  изнаге  се  истина,  ако  буде 
тако:  да  ну  плати  господарь,  ч1  е  члов'Ькь,  сано-седьныи 
конь. 

о   изьдаве   закон ь. 

210.  О  изьдавЪ  сико-зи  да  буде :  Приставу  оть  зеньле 
.к.  перьпера,  оть  села  .г.  перьпери,  оть  плена  .г.  перпери, 
оть  жупе  и  вьсакого  села  .г.  перьпери,  оть  града  конь  и 
свита,  одь  винограда  .г.  перьпери,  оть  коня  л.  перьперь, 
оть  нобиле  .с.  динари,  оть  говеда  .д.  динари,  оть  овце 
дикарь,  оть  брава  динар ь. 

211.  Меропьхь  ако  побЪгне  куде  оть  своего  господара 
у  ину  зеньли  или  у  цареву:  где  га  обрате  господарь 
неговь,  да  га  оснудш  и  нось  ну  разьпори,  и  уеиьчи,  да 
е  опеть  еговь;  ино  нищо  да  ну  неузьие. 
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Договоры  Дубровачке. 

1)  Договоры  съ  баноиъ  Бослнскыи  1332. 

Ва  име  Отьца  и  Сина  и  Светаго  Духа.  Сше  пнсаше 
одь  порогеня  Сина  божя  лиетъ  .^дтдв.  jíto,  индикьтионь 
.€!.<,  Августа  мисеца  .61.  дань  на  Свете  Марые,  господинь 
бань  Степань  утврьди  законь^  ки  le  прьво  био  мегю  Бос- 
ноиь  и  Дубровникомь,  да  зна  всаки  чловекь,  кои  le  законь 
прьво  биль. 

1.  Ако  има  Дубровчанинь  кою  правду  на  Бошнанину. 
да  га  позове  пр^дь  господина  бана  иди  прЪдь  негова 
вдадаоца,  рока  да  му  не  буде  одговор^ти. 

2.  Ако  Бошнанинь  запши,  да  ние  д]гжань,  да  ну 
нарече  пресеки  само-шесту^  KOie  любо  постави  бань  роды 
ако  буде  подобань  оть  банова  рода  тко^  да  му  су  порот- 
ници  оть  негова  пдеиена,  кога  ну  хотеше. 

3.  А  той  да  се  зна^  да  не  иоже  тех-еи  побегнути.  а 
веке  не  иоже  прЪдь  никога  иу  нареки. 

4.  Ако  ли  говори  Бошнанинь  на  Дубровчанина^  да  га 
позове  пр^дь  Дубровчани  на  породу. 

5.  Ако  зашли,  да  иу  нарече  пресеки  саио-шесту,  кои 
су  у  Босни,  на  свою  волю,  а  Дубровчанинь  да  иоже  по- 
бегнути трехь,   ако  je  nptiene,   KOie  иу  нарече  Бопшань. 

6.  А  рока  тако-ге  да  не  буде  Дубровчанину:  Кои  су 
у  Босну,  да  тоиу  поротници  у  Босни,   а  кои  у  Заврьшю. 
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TSKOie  у  Заврыпю^   а  инеиь   у  Заврьши^  тими  у  Заврьши; 
такое  поротници  да  су  и  Бошнанину  с  Дубровчани. 

7.  А  кто  Дубровчанинь  убше  ал  посече  у  Босни 
HJH  Бошнанинь  Дубровчанина :  таи  правда  да  le  пр1дь 
господнноиь  баноиь^  а  осудь  да  греде  бану  на  нихь. 

8.  Ако  буде  свада  Бошнанина  с  Дубровчаниномь  у 
Дубровници,  да  суди  кнезь  Дубровачки  и  суд1е,  а  глоба 
обкини. 

9.  Ако  ииа  сваду  Дубровчанинь  с  другоиь  сво1еиь  у 
Босне^  госнодинь  бань  да  не  има  печали. 

10.  Ако  лп  се  позову  пр^дь  бана^  да  даде  осудь  го- 
сподину бану,  у  що  се  осуде. 

11.  Ако  Бошнанинь  ухити  у  Дубровчанина  за  коня, 
а  онь  буде  украдень  или  ухушень,  а  прави  Дубровча- 
нинь :  ,,мо'  le  конь  влащи^^^  воля :  „га  саиь  купно,  не  знамь 
одь  кога,^^  воля  noaie  одъ  кога  le  куплень,  воля  прЪ- 
сеже  саио-шесть:  чисть  дуга  да  буде. 

12.  И  ако  Бошнанинь  буде  дужань,  а  побегне  изь 
Босне  с  дугомь:  да  му  нше  виере  ни  руке  одь  госпо- 
дина бана. 

13.  И  ако  Бошнанинь  изьие  добитакь  Дубровачки  на 
веру,  и  книга  буде  у  Дубровници:  ако  кнезь  к  судю  по- 
шлю, да  le  книга  права,  да  le  ворована,  да  плати  Дубров- 
чанину  и  безь  пр^ставщине. 

14.  Ако  ли  тать  или  хусарь  узме  Дубровчанину  у 
банову  владаню:  тко  се  yaie,  да  плати  Дубровчанину  безь 
приставщине,  а  господину  бану  всаки  шесть  волов  а  на 
свою  главу,  и  да  се  не  врате. 

15.  Ако  рать  буде  (чеса  богь  улиши!)  мегю  Бос* 
номь  с  Дубровникоиь,  да  да  госнодинь  бань  Степань  рокь 
Дубровчаномь  .s.  иисеца,  да  си  погю  у  Дубровникь  ело- 
бодно;  на  то  им  е  вера  господина  бана  Степана. 
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16.  А  Дубровчане  да  живу  Хунсконь  зеидонь  у  шоо» 
закону  J  прьвоиь. 

А  овому-и  писаню  сведокь  жупань  Кр^кша  и  вешка 
во1евода  Вдадисавь  Галешикь  и  Воколавь  Тепчьикь^  Радо- 
савь  Хлапеновикь^  Степко  Радосаликь,  Мидошь  Вукасикь. 
СтеФань  Дружчикь^  Будисавь  Гоисадикь^  Вдадисавь  Вука- 
сикь,  Миотень  Драживошвикь,  Пр^бисавь  Милобратикь.  А 
оть  Заврьшя  жупань  Ивахань  Прьбидовикь,  Вдатко  Добро- 
воювикь,  чеоникь  хдапь  Ивань  Будисадикь,  Дивошь  Тие- 
хорадовикь,  Гоисавь  Воисидовикь  и  Браношь  Чепрьнвкь, 
кнезь  Павдо  Хрьватиникь,  Станаць  Воисадикь.  А  сию- и 
книгу  писа  Пробою  диякь  ведшей  сдавнога  господина  бана 
Степана,  господина  свемь  земдяиь  Босансцемь  и  Хумь- 
сцеиь  и  донеиь  крашмь  господинь.  А  саи  прЪнисань  xpt- 
совой,  кои  пр'Ёнеше  покдисарые  Дубровачци  одь  госпо- 
дина бана,  Луче  Марька  Лукаревика  и  Федичь  Матинь  Пе- 
дичевика,  како  le  законь  био  мегю  господомь  Босанскожь 
старомь  и  оть  почеда  свето-почивша,  да  се  не  помете, 
паче  да  се  зна.  Овои  да  храни  господинь  бань  у  свою 
кукю,  а  други  хрисовои  да  храни  господина  бана  Степана 
Степань  Бенчудикь. 

2)  Договорь  съ  КРАДЕМ  Србскымь  1349. 

Сте-зи  повелению  записа  царьство-ми  вь  сведени1е 
вьсакому,  како  приде  кь  царьству-ми  покдисарь  Бенетьчькн 
Никода  Горьгию  и  ш  нимь  вдастедЪ  Дубровьчци  Маринь 
Буникь  и  Симонь  Бенешикь  и  ЖивЪ  ЧрЪвикь,  и  споведаше 
ми  за  вьсе  кривинЪ  и  ддьговЪ,  що  имь  су  биди  по  земли 
царьства-ми.  И  за  вьсе  за  то-зи  исправисмо,  и  зговори  се 
царьство-ми  съ  синомь  царьства-ми  крадхеиь  Урошемь  и  с 
вдастели,  и  оть-сед4  напредь  сико-зи  учини  милость  царь- 
ство-ми граду  Дубровьчанонь : 

1.  Да  греду  своими  главами,  иманихемь  своимь  и  нихь 


XVni.  Догсворы  Дубровачке.  343 

трьговьци  с  RynjOMb  свободно  без  забавЪ  по  земьди  царь- 
ства-жи  и  крадюв^,  да  имь  никто  нищо  не  узие  по  cnjt 
ни  забави,  ни  вдастелинь  царьства-ни  ни  краневь  Bja- 
етединц  да  ни  кто  любо  вь  зеиьл  царьства-ни  и  краневЪ, 
тькно  да  ходе  свободно. 

2.  Ако  ли  се  обреще  кто  узеиь  що-дюбо  по  сялЬ  у 
зеидя  царьства*ии  и  крад1евЪ:  вьсе  то-зи  да  плати  царь- 
ство-ми  оному-зи^  кому  буде  що  узето«,  а  тога-зи  кривьца 
да  ище  царьство-ии,  и  да  узьие  на  шемь,  кто  буде  узедь 
и  учинидь  3J0  Koie. 

3.  И  нихь  трьговьци,  с  трьгомь  кьто  люби  ити  у 
нну  зеиьдю,  с  трьгомь  с  купьдоиь  да  греде  прЪз  землю 
царьства-ми  и  кралюву  свободно  без  забав!. 

4.  Тькмо  оружия  да  не  носЬ  ни  у  Бугаре,  ни  у  Ба- 
сарабину  земьлю,  ни  на  Vrpt,  ни  у  Босну,  ни  у  Грьке,  ни 
инамо  камо  любо  у  тутю  земьлю,  тькмо  у  земьлю  царь- 
ства-ми  и  кралтеву;  кьто  ли  се  обрете  понесь  оружия  у 
ону  земьлю,  да  ну  се  вьсе  то-зи  оружию  узьие. 

5.  И  кто  греде  у  Дубровникь  и  изь  Дубровника,  да 
ИИ  сё  не  узииа  царина  на  Требини,  да  ни  на  юдьномь 
пути  ни  на  броду,  да  ходи  всаки  свободьно  без  забаве. 

6.  И  още  трьговци  ДубровчанЪ,  кои  се  обр'Ьтаю  по 
трьговЪхь  царьства-ми  и  крал!евехь,  що  им  се  случа  кои 
любо  суды  да  се  суде  предь  цариникомь  и  кьнёземь  а  или 
предь  юепалиомь,  кои  буде  града  тога-зи,  законоиь  роди- 
теля и  прародителе  царьства-ми. 

7.  И  за  си1е-зи  да  греду  предь  царьство-ми  на  судь : 
За  крьвь,  и  за  земьлю,  и  за  проводь,  и  за  чловека,  и  за 
сводь,  и  за  ино  ни-за-що. 

8.  И  кьди  прии  Латининь  Срьбина,  да  да  Латининь 
Срьбину  половину  Латинь  а  половину  Срьбль  сведоке ;  тако- 
жде  и  Срьбинь  кьди  прии  Латинина,  да  му  даю  сведоке 
половину  Срьбль   а  половину  Латинь   по   закону,    како   су 
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имали   у  родителя    и    у  прародителя    царства-ии,    светаго 
крадя. 

9.  И  где  кому  даю  Дубровьчанинь  свои  добитькь 
коиу-годе  трьтовцу,  тере  ну  одь  нюьа  у  бьхь  удрить: 
да  се  KibHt  Латининь  за  то-зи,  да  буде  вАровань  по  за- 
кону, како  су  имали  у  родителя  и  у  прародителя  царь- 
ства-ии. 

10.  И  кои  трьговць  купи  коня  на  трьгу,  и  плати  за 
нь  царину,  да  рече  цариникь  душоиь,  ере  юсть  тога-зв 
коня  купиль  и  за  шега  платиль  царину,  а  тати  не  зьна: 
да  му  за  то-зи  свода  несьть ;  ако  ли  га  тако-зи  не  оправи 
цариникь,  да  да  сводь,  у  кога  юсть  купиль. 

11.  А  кои  любо  трьговьць  доводе  коню  купивь  из 
тугю  земьл^,  а  познаю  се :  да  се  кльне  ть-зи  трьговць  саяь 
други,  ере  га  юсть  купиль  у  тутюи  земьли,  и  не  зьна 
тати  и  гусара,  да  не  даю  за  то-зи  свода. 

12.  Да  ако  си  узлюби  си-зи,  кои  га  познана,  узети 
коня,  да  си  га  узьмА,  а  оноиу-зи  да  пода  трьговьцу  цену, 
що  буде  подаль  за  шега. 

13.  И  кьди  царьство-ми  приходи  у  трьгь,  да  не  по- 
читую  и  дарую  своомь  волоиь,  како  юсть  подобно  цара 
(почитати};  а  посилнога  дара  и  узетия  да  инь  несть. 

14.  И  ако  се  царьство-ии  сьвади  с  Дубровниконь,  що 
се  обретаю  ДубровчанЪ  по  земли  царьства-ми,  да  им  се 
постави  рокь  за  .s.  мЪсець,  да  се  изпрате  свободно  без 
забава  и  да  походе,  а  с  градомь  да  се  ратую  царь- 
ство-ии. 

15.  И  що  се  разьбию  древо  Бенетьчко  и  Дубровьчко« 
що  утече  у  землю  царьства-ми  и  кралюву,  да  се  не  узне 
нищо,  да  юсть  свободно. 

16.  И  кои  трьговци  греду  по  земли  и  трьговехь  царь- 
ства-ии  и  кралюв^хь,  да  плакя  всаки  царину  по  закону, 
како  су  давали  у  родитель  и  прародитель  царьстван 
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17.  И  още  шь  ними  сико-зи  утькми  царство-ии:  Що 
се  обретаю  людте  царьства-ми,  кои  буду  пришьли  у  Стонь 
по  TOJ'E,  кьди  га  le  дало  царьство-ми  Дубровьчаномь^  те-зи 
люди  царьства-ии  Дубровьчан'Ь  да  отьженуть.  И  що  буду 
прЪузеди  землю  царьства-ми  прЪз  иегю,  коя  lecTb  била 
мегя  у  родителя  и  прародителя  царьства-ии,  светаго  краля, 
ако  буду  и  винограде  по  meú  насадили  пр^зь  мегю :  вьсе 
да  ми  поврате. 

18.  И  за  судов^  и  всако  оправданию,  како  су  имали 
у  родителя  и  прародителя  царьства-ии:  тако-зи  и  одь 
дньсь  напреда  да  имаю. 

19.  И  за  вьсе  да  юсть  судь  на  Железной  Плочи, 
како  lecTb  и  оть  прежде  било. 

20.  И  за  ^tTb  да  не  имаю  печали  ни-за-що,  тькмо 
да  lecTb  царьства-ми,  како  юсть  прЪжде  било  у  родителя 
и  прародителя  царьства-ми. 

21.  И  одьсели  напр'Ьда  да  не  прайме  ни  узьиЪ  ни- 
кьто  залоге  нп  одь  властелина  царьства-ми  ни  кралюва 
нн  кога  любо  дрьжания  царьства-ми  и  кралюва;  кьто  ли 
се  обрЪте  уземь,  да  залогу  ту-зи  поврати  опеть,  а  за  що 
16  пр41ель,  да  му  се  та-зи  купля  упадьи^. 

22.  И  потврди  имь  царьство-ми  закона  и  повела,  що 
ииали  у  родителя  и  прародителя  царьства-ми,  како  да 
lecTb  нищо  не  потворено. 

И  сим-зи  образомь  писа  царьство-ми:  Записахь  три 
хрисовул^,  едьна  да  стон  у  царьства-ми,  а  друга  у  Бе- 
нецехь  у  дужда,  а  третиа  у  Дубровьнице.  И  записа  се 
си-зи  златоопечатьни  хрисовуль  царьства-ми  вь  л^то  .$а)нн. 
индикта  .г.,  м^сеца  Сектебра  .к.  дьнь.  И  оше  тако-зи  ш 
ними  углави  царьство-ми,  що  су  залоге  заложена  кога 
дюбо,  мала  и  голЪма,  из  зeмлt  царьства-ми  и  крал1ев4,  да 
се  ищу  судомь  и  правьдомь. 

Slov.  Zákony.  44 
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-{-  СтеФань  вь  Христа  бога  бдаговЪрни  царь  Срьблемь 
и  Грькомь. 

3)  Договоръ  съ  Зетоиъ  1386. 

-{-  О  ведемощна  сило  прЪсветаго  духа.  Боже  славиви 
вь  Троици,  вь  Отьци-же  реку  и  Сину  и  вь  светЬмь  Дус1. 
троице  просвета,  слава  тебЪ;  вь  те  бо  крьстихь  се,  и  то- 
бою приюхь  божьствьную  благодать  процисти  ни  одрасхи 
богосаднЪи  вь  род4  М01емь  молитвами  и  моленшемь  светыхь 
моихь  прародитель  Симеона  Немаше,  прьваго  миро(т6чьца} 

срьпьскаго   и  светитела   Сави,   по   проро вь  светихь 

своихь  богь  Израилевь  твореи  чудеса,  т4мже  и  азь  вь 
Христа  бога  благов4рни  и  самодрьжавни  господинь  Гюргь 
всои  Зетскои  и  Поморской  земли,  да  юсть  вь  cвtд'ЬниIe 
вьсакоеиу  чловЪку,  како  дог(дше  кь  mhí  поклисарше  кнезь 
Симе  Буникь  и  Яке  Гундуликь  оть  града  Дубровника^  и 
говорише  ми  за  работе  и  за  свободу  и  за  трьговце  и  за 
повелю,  кое  су  имали  съ  господомь  срьпскомь  и  съ  госпо- 
диномь  и  родителюмь  моимь  Срациииромь,  и  съ  Гюрпемь,  и 
Балшомь,  и  я  ви(д'Ь)вь  нпхь  добро  говорению  от  братию 
мою  и  оть  приятель  моихь  властель  града  Дубровника 
вьсхогЬхь,  да  юсть  любьвь  стара  мегю  нами,  створихь 
имь  милость  и  потврьдихь  повелю  господь  срьпьсц'Ьхь  и 
господина  и  родителя-ми  Срацимира  и  Гюргя  и  Балше: 

1.  Да  су  трьговци  града  Дубровника  свободпи  по 
свои  мои  земли,  да  имь  нитко  нища  не  забави,  ни  нимь 
ни  трьгу  нихь. 

2.  Тко  годь  ли  имь  що  забави,  или  имь  що  узие 
у  моои  земли,  я  Гюргь  да  плакю  Дубровчанина  одь  мое 
ризнице. 

3.  И  створихь  имь  милость,  да  имь  nt  на  Даню  да- 
рине  ниюдне,  ни  инд1  нигдЪ  у  моои  земли,  тькмо  да  е 
онакои,  како  е  било  у  цара  у  Степана. 
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4.  И  да  Ht  вашимь  трьговцемь  посилнога  дара  ии 
оть  ноега  вдастедина^  ни  оть  юепалше^  ни  одь  царинника, 
ни  оть  кога-ре. 

5.  И  ако  се  гд!»  сдучи^  и  pasönie  се  ваше  дрЪво  иди 
на  мору  aiH  у  pti;t  у  иоои  зеиди,  да  се  за  оно-зи  дрЪво 
нитко  не  задепе  одь  иоихь  вдастедь^  ни  одь  вед^хь  ни 
одь  иадЪхь,  да  су  додые  свободни  и  добитькь^  шо  се 
ноже  изети  из  нора ;  ако  ди  инь  тко  що  узне^  да  я  плакю 
оть  мое  ризнице. 

6.  И  да  купую  трьговци  Дубровьчьци  по  иоои  зеиди 
и  по  ноихь  ptKaxb  жито,  и  да  га  ногу  изнести  свободно, 
плативши  .в.  динара  одь  ианти1е. 

7.  И  створихь  имь  милость,  да  нЪ  трьга  соднога,  и 
да  се  не  продана  соль  инад'Ь  нигд-Ь,  тькмо  како  е  било  у 
цара  у  CTtnana,  по  и^стЪхь,  кудЬ  се  le  продавала. 

А  писа  се  сия  поведя  подь  Скьдромь  по  рождь- 
ству  Христову  тисущу  и  .т.  и  .ns.  дЪто,  м^сеца  Гюнара 
.к.  и  .s(.  дьпь.  А  тону  иидостникь  протовистиярь  Филипь  и 
Никола  воевода   и  Млад^нь  Идиикь.  Писа  логоФеть   Бутко. 

4)  Договоръ  съ  КРАДЕМ  Србскым  1387. 

По  неизреченному  милосрьдию  и  члов'Ьколюбию  MOiero 
сдадкаго-ми  Христа  и  по  неизреченному  и  веле-мидостив- 
ному  его  призрению,  шже  на  господство-ми  якоже  и  на 
прьвихь  светихь  и  православнихь  царихь  такожде  благо- 
дать nptcBOTaro  cBOiero  духа  на  господство-ми  излия  и 
постави  ме  господина  земли  Срьпскои  и  Поморию  и  стра- 
нань  подунавьскимь  —  азь  вь  Христа  бога  бдаговЪрни  и 
санодрьжавни  по  милости  божиши  СтеФань  кнезь  Лазарь 
и  господинь,  сьдрьжещу'МИ  сия  вса.  Богу  о  семь  благо- 
волещу,  и  како  приела  кь  господству  моюму  вдадущи  и 
властеле  града  Дубровьника  cBOie  вдастели,  на  име  Ни- 
колу Гундудикя  и  Якова  Бавжедикя,  и  молише  господство- 

44* 
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ми^  како  що  имь  су  били  записали  прьва  господа  вса 
срьпска  простагме  и  законе^  да  ииь  господство-ми  по- 
тврьди.  И  господство-ии  потврьди,  како  що  су  имали  за- 
коне у  прьве  господе  срьпске  и  цара  СтеФана,  гЬ-зи  за- 
коне да  имаю  у  господства-ми,  да  имь  се  не  потвори  нв 
за-що.  И  още  имь  створи  милость  господство-ira,  како  си 
су  и  nptre  имали: 

1.  И  ако  се  учини  коя  пра  мегу  Дубровчани  и  Срьбли. 
да  се  постави  половина  суди  Дубровьчкихь  и  половина 
Срьбль,  да  се  прЪд  ними  пр-б. 

2.  И  да  le  порота  Дубровчанину  иегова  дружина  Ду- 
бровчане«)  кои  су  онде-зи  или  кои  се  нагу  Дубровчане  у 
наиближнемь  месту. 

3.  Ако  ли  узьхот^Ь  обоои  сведочбу,  кои  се  npt,  да 
поставе  половину  Дубровчань  а  половину  Срьбль;  а  одь 
онех-зи  сведокь  да  ше  вольнь  побеки  ниюднь. 

4.  Ако  ли  узимаю  кою  пру  Саси  с  Дубровчани,  такс- 
rept  да  се  суде  како  и  Срьбле:  половина  Сась  судии  а 
половина  Дубровчань. 

5.  И  да  не  позива  Срьбинь  Дубровчанина  на  судь 
никамо,  тькмо  пр^дь  оне-зи  судне. 

6.  Тако-гер*  и  Сасинь  да  се  пр*  пр^дь  онеии-зи  су- 
ниями,  и  да  се  не  муче  пр^дь  господство-ми  ни  пр'кдь 
кеФалию. 

7.  И  ако  кои  Дубровчанинь  купи  коня,  и  онога-зи 
коня  ако  ухвати  Срьбинь  или  Сасинь,  и  рече:  „украдень 
ми  le"  или  „гушень:*'^  да  се  одкльне  Дубровчанинь,  како 
Hie  сведьца  оному-зи  коню  ни  гусе  ни  татве,  ну  га  le 
купиль. 

8.  Ако  буде  драго  Срьбину  узети  своаа  коня  илн 
Сасину,  що  буде  даль  Дубровчанинь  за  онога-зи  коня,  то- 
зи  да  му  врат^,  а  коня  личнега   да   ше  вольнь  удрьжати. 

9.  И  где  стане  Дубровчанинь  на  стану,  ако  буде  онь 


XVro.  Договоры  Дубровачке.  349 

nptre    сталь   на   оному-зи  стану,   да  nie   вольнь  Срьбинь 
стати  оньде-зи  безь  негова  хт-Ьния. 

10.  И  кон-годе  Дубровчанинь  иде  сь  своииь  трь- 
гомь  или  съ  тугимь  по  трьгов*хъ  господства  -  ми  и  по 
земли:  како  имь  le  биль  законь  nptre  у  прьве  господе 
и  у  цара  Стефана,  тако-зи  и  сьда  имь  le  законь. 

11.  И  що  даа  Дубровчанинь  Срьбину  cBoie  иманше 
у  в*ру,  ако  му  запши  Срьбинь,  и  рече:  „не  си  ми  даль," 
да  рече  Дубровчанинь  своомъ  в^ромь  и  душомь,  шо  му 
16  даль  добитка,  да  му  плакя. 

12.  И  куде  иду  Дубровчане  по  земли  господства-ми 
съ  трьгомь,  где  га  убше  гуса  или  ако  га  покраду  у 
селе,  да  имь  плакя  околина,  що  имь  узме  гуса  и  що 
имь  се  украде. 

13.  Ако  ли  околина  не  плати,  да  плати  господство- 
ми,  що  имь  се  узме. 

14.  И  да  те  намета  Дубровчаномь  у  трьговехь  го- 
сподства-ми. 

15.  И  кои  се  le  Дубровчанинь  забащиниль  у  Но- 
вомь  Брьду,  ть-зи  да  зиге  градь  и  да  чува;  кои  ли  су 
гостие  и  не  су  се  забащинили,  да  имь  le  на  воли,  що 
имь  годе. 

16.  И  ако  се  разбше  дрЪво  Дубровчко  у  Приморию 
у  владению  господства-ми:  кои  le  законь  биль  за  то-зи  у 
прьвш  господе  и  у  цара  Стефана,  ть-зи  законь  да  lecTb 
и  сьди. 

17.  И  кто  люби  ити  изь  MOie  земле  у  Дубровникь, 
или  Срьй^нь  или  Влахь  или  чи-годе  члов^кь  на  куплю: 
всакь  да  грёде  слободно,  да  га  не  усталя  господство- 
■и  ни  кеФалия  господства-ми ,  и  що  имь  le  биль  законь 
при  цару  Стефану,  тон  и  сьди. 

18.  И  за  трьгове  Поморске,    кои  су  у  владанию  го- 
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сподства-ни,  а  сланиц^  у  цара   СтеФана,   туде-зи  да  су  е 
сьда^  а  инде  нигде  да  не  буду. 

19.  И  що  се  npt  иегу  собоиь  Дубровчане^  hjb  се 
буде  учинию  у  Срьблихь  или  у  Дубровнику,  да  се  щА 
прЪдь  куньсуюиь  Дубровчкииь  и  пр4д  нихь  судияжн.  в 
що  суди  куньсуль  и  негове  судие^  на  томь  да  croie. 

20.  Ако  ли  би  не  хт^ль  Дубровчанинь  стояти  ва 
онои-зи  суду,  да  le  вольнь  куньсуль  и  негове  судяе 
онога-зи  свезати  и  дрьжати ,  до-где  плати ,  у  що  le  осу- 
гень.  А  да  тога-и  закона  ню  вольнь  (потворитн  ни)  ке- 
Фалин  ни  владалць. 

21.  И  ако  се  случи  смрьть  кому  Дубровчанннт  у 
земли  господства-ми,  що  le  иегова  имания  [да  за  тон  ше] 
има  посла  господство-ми,  ни  кеФалия  господства-ми,  но 
инь  тко  су  у  земли  госпоства-ми,  тькмо  да  си  е,  кому 
га  да  он-зи  на  смрьти. 

22.  И  да  ние  Дубровчаномь  посионога  дара. 

23.  И  ако  случи  господству-ми,  тере  се  свагу  съ 
Дубровникомь ,  да  имь  приповемь  на  .;.  м-Ьсеца  nptre 
тога,  како  да  си  изиду  вен  Дубровчане  съ  инаншемь  сво- 
1емь  из  земле  господства-ии  свободно,  потоле  да  ихь 
ратую  господство-ми. 

И  молю,  хегоже  изволи  Богь  по  мене  бити  господнна 
земли  срьпскои  или  кого  одь  синовь  моихь  или  одь  рода 
господства-ми  или  иного  кого,  югоже  изволи  Богь,  сежу-л 
цише-писаному  не  потворену  бити,  ну  паче  потврьждену. 
шкоже  и  ми  не  потворисмо  nptre   нась   бивши'Ьхь. 

И  сои-се  повеленю  господина  Лазара  писа  се  н^сеца 
Генвара  .д.  дань  уславномь  граду  господства-ми  Крушевцу 
вь  лЪто  ....  и  сиему  повелению  господства-ни  ии- 
лостникь  логоФеть  Ненада  и  Петарь  жупань  и  челнвкь 
Михо  и  кеФалия  Гоиславь. 


Законик  общи  Црногорски  и  Брдски 

1798-1803. 

Бо  ИМЯ  ГОСПОДА  СПАСА  НАШЕГО  ИСУСА  ХРИСТА,  АМИН. 

НаходеЬи  се  ми  главари  и  старешине  и  остала  брака 
наша  из  сваког  племена  и  наше  слободне  области  Црне- 
горе  и  Брдах  на  вдияокупни  сабор  и  Bíefay  у  манастир 
ЦетинЪ  1798.  года  Октомвра  18.  дне,  сви  единогласно  и 
договорно  установисмо  закон,  по  коему  се  напр!ед  мо- 
жемо  владати  и  управляти  на  изглед  проч!ех  народах  от 
свАта,  а  то  како  ниже  у  33  точке  саборно  учин^номе  по 
раду  изговара: 

Первое  (1).  ПризиваюЬи  великога  Бога  у  помок  а  на 
обрану  нам,  потврдисио  вдним  гласом  свиколици  писмо 
наше  Августа  истога  числа,  то  ест,  на  ден  Преображен1я 
Христова  на  1793.  года  на  Цетин^  учинЪно,  кое  се  при 
овой  книги  находи,  и  тако  у  истоме  писму  свакога  издай- 
ника  вЪчноме  проклетству  и  анатеми  придасмо,  и  от  сваке 
чести  и  поштеня  братскога  изпустисмо,  тако  и  у  овом 
садашн^му  потврдисмо  и  сувише  рекосмо,  да  таковога  об- 
Щенароднога  крвника  и  вес  н^гов  дом  измену  нас  изкоре- 
ниио  и  да  от  нЬга  никога  неоставиио. 

Д  р  у  г  о  (2).  Будуки  единство,  мир,  тишина  и  сваки  добри 
поредак   nie   могуке   уздржати,   ако  сврху   злога   и  само- 
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вольнога  чоека  не  би  настига  било«,  тога  ради  рекосю  i 
зароку  учинисмо ;  Ако  по  данас  Црногорац  y6ie  брата  га- 
шег  Цреогорца  ол  Бр^анина^  или  Бр^анин  Црногорца^)  без 
ибдне  кривице  и  нижде,  него  от  силе  и  опачке^  да  се  та- 
кови  убоица  неиоже  никаквим  благой  одкупити,  но  ако  се 
ухвати^  да  буде  об'Ьшен,  ол  каиен!е11  поб1ен,  али  othía 
на  пушаках  разнесен. 

Т  р  t  т  е  (3).  Ако  тога  убивалца  не  би  могли  ухватите, 
него  би  изван  наше  границе  у  ту^у  землю  поб^гао:  то 
HtroBO  имуЬе  да  се  има  све  од  мала  и  до  велика  оро- 
щенити  и  од  тога  половину  дати  ономе,  коме  буде  зю 
учишо,  а  другу  половину  за  глобу  земальску  узети. 

Ч  е  т  в  р  т  о  (4).  Такови  убица  и  земальски  неприятель  в 
крвник  да  никада  повратка  на  свою  старину  ни  у  др}то 
мЪсто  ме^у  наиа  имати  неноже.  Кои  ли  бн  Црногорац  иаи 
Бр^анин  того  злочинца  примш  и  код  себе  држао^  и.ш  га 
npario  и  бран!о^  или  та1о  и  неухватю^  пощто  чуе  и  раз- 
уи1е  злочинство,  што  €  учишо:  таковога  еднако  hepar« 
и  кастигат  како  и  самог  убивалца,  будуЬи  се  ntroB  друг 
и  бранитель  учин!о.  По  чему  зли  люди,  кад  не  буд> 
ииапи  бранителях,  неЬе  имати  якости  чинити  зло,  како  су 
се  научили,  а  бранительи  неЬе  злочинце  бранити,  када  за 
ньих  стану  пла}1ати  и  суду  одговорати. 

Пето  (5).  Ови  рукоставник  и  убоица  ако  бн  ]се  икад  у 
коему  драго  м^сто  ухвати  или  убити  могао:  то  рекосю. 
да  га  найкраньи  Црногорац  или  Бр^анин  еднако  убитя 
може,  колико  и  они,  коему  е  он  брата  уб1о,  и  такс  да  се 
преб1е  эдан  за  другога,  а  прави  да  неможе  м^сто  кривца 
платити. 

Шест  о  (6).  Ако  кои  пушком  или  ножем  ранм  кога  у 
сва^у,  када  се  инадом  и  прицом  око  чеса  заваде :  то 
да  се  имаю  пред  судом  довести  и  да  суд  с  почетна 
разбере   све   по   реду,    кои   €  започео   инад   и   сва^у,  за 
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КОЮ  ли  ствар  и  нужду^  и  кои  е  зачео  први  бой  чинити  и 
оруж1е  прихватати  против  своега  брата  Црногорца.  У 
вр1еме^  када  може  суд  разсудити  таково  ствари  и  више  и 
када  е  забранено  да  се  нечини  бой  и  самовольна  освета^ 
тако  даклен  познавши  све  како  е  било  и  колико  се  кои  у 
кривици  наход!о^  кметовати  рану«,  прама  чеса  буде  праве- 
дно разбираюЬи  и  остале  од  еднога  или  обоиде  учин4не 
сагрЪхе  поставити  кастиг,  ^е  се  пристояло  буде. 

С  одно  (7).  Кои  Црногорац  оруж1ем  или  дрвом  или 
каменом  удари  и  рани  на  правду  Бож!ю  кога  од  сили  и 
опачине,  да  се  юнак  назове^  ^е  прилике  и  потребе  от 
юнаштва  nie:  на  таквога  да  се  рана  и  глоба  дво- 
струко  суди. 

О  с  МО  (8).  Ако  пак  кои  удари  брата  Црногорца  йо- 
гом или  камишем:  такови  да  плати  за  онай  ударац  цеки- 
нах  петдесет.  Ако  ли  га  они  y6ie,  пошто  буде  ударен :  за  н*- 
га  да  поговора  nie,  колико  ни  за  лупежа,  кои  у  кра^у  погине. 

Деве  то  (9).  Могло  би  се  догодити,  да  се  коме  пу- 
шка омакне,  или  коим  другим  начином  да  нектеЬи  чойка 
рани  или  y6ie,  како  се  то  на  многа  м4ста  догадало;  но 
таково  зло  пристои  судом  лшчити^  колико  се  може  болЪ 
учинити. 

Десето  (10).  Ако  кои  y6íe  чойка  напастника  врху 
себе^  бранеЬи  се  и  заклиняюЬп  га  Богом^  да  се  от  нЪга 
про^е,  а  он  неуступи^  него  преко  тога  погине:  и  то  зло 
валя  судом  л!ечити,  како  и  оно  неотице  учинено, 

Е  дана  ест  о  (11).  Кои  чоек  узме  ту^у  жену  из-за 
жива  мужа,  или  уграби  ^евойку,  кою  му  небуду  девоячки  роди- 
тельи  оли  свой  та  и  близика  ^евоячка  допуштала,  коя  роди- 
телях жив!ех  нема,  по  обичаю  и  закону  архипастирскоме : 
такови  да  се  има  Нерати  како  беззаконии  и  грабитель  ту))е 
д^це«,  и  да  му  станя  у  нашу  землю  nie,  а  нЪгово  имуке  да  се 
прощени  и  разд1ели,  какь  и  онога,  кои  саиосилно  чойка  уб1е. 

Slov.  Zákony.  45 
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Дванаесто  (12).  Кои  поп  вЪнча  чоека  с  жево! 
из-за  жива  мужа^  аяи  с  ^евойком  уграблЪном  на  силу,  pjffi 
с  другом,  кою  закон  недопущае  вЪнчати:  таковн  да  будет 
лишен  свещенства  и  прогнан  из  нашега  общества  безве- 
стно како  беззаконик  и  проклети  хулитель  закона  Бохк  в 
како  губител  душ  христянских. 

Тр инвест  о  (13).  Ако  лупеж  погине  али  се  ранв 
идуЬи  у  кра1)у:  да  за  н^га  поговора  Hie,  будуки  сви  до- 
говорно  рекосмо,  да  га  сва  земля  6ie  еднако,  како  и  рт- 
коставника. 

Четернаесто(14).  Коя  се  лупештина  на^  од-пр1ел 
него  ли  €  Btpa  и  зарука  ме^у  нама  на  ЦетинЪ  1796  hi 
Преображен!е  Августа  6.  дан  утвр^ено  :  такве  лупештпее 
да  се  ииаю  судити  по  староме  обичаю.  А  што  се  пак  на^ 
у  ово  вр!еме  од  стеге  и  преко  в^ре  и  заруке  до  сал 
украдено,  оли  што  по  данас  кои  лупеж  украде:  то  да  бу- 
дет извершено,  како  сетенща  наша  прошлога  годншта 
на  Госпощине  учинена  изговара,  то  ест:  За  говедо  ма- 
ло оли  велико  осудбине  цекинах  дванаест,  а  глобе  зе- 
иальске  цекинах  десет ;  за  едно  улище  пчелах  равняй  на- 
чином, како  и  за  €дно  говедо,  и  осудбина  и  глоба  да  се 
има  судит  и  подмирит.  За  брава  налога  или  велякога 
осудбине  тал1ера  пет,  а  глобе  тал1ера  десет.  За  по- 
краже из  куЬе  оли  из  обора  и  остале  различите  лупе- 
0Ц1не,  разбираюЬи  едно  редом  и  щенеки,  колико  коя 
ствар  асприх  валя,  пак  напрема  щепе  поставити  прилячну 
глобу  и  одсудбину,  на  пример  речи,  коя  ствар  едав 
грош  валя:  на  то  пека  буде  осудбине  грошах  пет,  а 
глобе  грошах  десет. 

Ово  се  разум1е  за  сваку  покраду  из  куЬе  и  изван 
куЬе  украдену  и  понешену,  не  споминяюЪи  д*те  лудо,  кое 
би  што  од  д^тияске  лудости  учинило,  оли  друго  челяде. 
кое  нема  чисте  св1естй  и  намети. 
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П  е  т  н  а  е  С  т  О  (15).  Кои  чоек  xohe  по  данас  продавати 

syhy,  или  баштину,  иди  виноград,  или  иетех,  иди  дубраву, 

ии     остадо    свое   недвижимо    ииуЬе,   нека  найпр{е  пита  и 

лонуди  свою  бдизику  пред  сЬдоцииа ;  пак  ако  не  би  кЬеда 

близика  купити,  нека  понуди  иергинаша,  то  ест  разд1оника 

од  баштине,  не  би  ди  он  ktío  купити ;  тада  сдободно  нека 

продае    кому   ноже   у   свое    седо  иди  у  свое  пдеие,  само 

валя    да    учини    кньигу   наЙианЪ    пред  три  поштена  чоека 

пди  сЪдока,  како  б  бдизику  и  мергипаша  нуд!о  и  како  они 

uiecy  хотеди  иди  niecy  ногли  купити.    А  кои  буде  кньи- 

гописац,  него  свое   име   и   презиме  подпише,  тако^ер  го- 

диште  и  ден  од  мЪсеца,  да  се  чисто  знаде  и  када  в  кьнига 

писана  и  на  кое  и^сто,  пред  койка   именем  и  презииенои 

сЪдоцима,  од  коега   су   пдеиена   биди    сЬдоци,   и   како  су 

ови    подписали  иди    неум^юки   писати    крсте    учиниди   за 

више  BtpoflTÍe,   како  в   продаа  по   закону   учинена  и  под- 

пуно  пдаЬено;  а  инако  куповица  неиоже  бити. 

Ово  се  говори  по  данас  за  оне,  кои  xohe  што  ку- 
повати,  а  не  за  оне,  кои  су  до  сад  куповади. 

Шестнаесто  (16).  Сваки,  кои  има  што  искати,  или 
дуг,  или  повраЬу,  иди  преузам  и  пд1ен,  иди  кою  штету 
и  похару,  или  осталу  малу  иди  голому  ствар:  нека  иште 
судом  и  разлогом  да  буде  помирен,  а  сам  да  (не)узима  ништа, 
без  руке  суда;  ако  ди  непослуша  кои,  бит-he  подложен 
глоби   и   кастигу    према   нЪгове   кривице,  колико  заслуж10 

буде. 

Бyдyhи  све  ово  више-писано  саборним  договором 
учинили,  и  опет  на  данашньи  Августа  17.  ден  а  1790 
года  всеобщим  собран1ем  нашим  разгледали  и  потврдиди, 
за  потребно  судисмо  приставити  ниже-сЬдующег  правила: 

Седамнаесто  (17).  SaarohM  да  найвише  зла  икрво- 

продмЬа   у   нашей    земльи    з   дупежах  бива  и  да  су  томе 

найвише  родительи  криви,   кои   из  нечетка   Hexohero   свою 

45* 
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д1Ьцу  С  добрим  дЪлом  возгатавати  и  ни  у  страху  Eosie- 
му  содерживати^  него  их  íohit  híkoh  уче  и  снлую«  да 
ту^е  HM^HÍe  грабе  и  краду  и  да  свако  здо  и  безза- 
KOHÍe  чине^  како  што  су  и  ови  чиниди^  тога  ради  ре- 
космо  и  овим  капитулом  стабилисио:  Кои  лулеж  по 
данас  украде  вола  или  коня  у  коему  драго  м^то  j 
Црнойгори  и  у  Брдама  или  у  Приморю  нашей  братш  в 
пр!ятельма,  кои  се  находе  у  цесарокралЪвской  земьл 
и  держави^  да  се  такови  лупеж  има  проЬерати  бднако 
како  и  убиваоц,  кои  самосилно  без  сваке  кривице  человека 
y6ie ;  будуЬи  када  украде  туЬега  вола  или  коня^  он  сву 
челяд  од  онога  дома  уцв{ели,  више  него  вдно  челяде  да 
закола,  а  особито  сироиаш,  коя  другог  коня  ни  вола 
нема,  нити  су  вр1едни  стеки  да  такове  купе,  но  да  продаду 
бащину  или  друго  сиромаштво  nnMant,  и  тако  да  остант 
без  ничега  за  прибавит  животина,  без  коега  жив'Ьт  неногут. 
Ако  ли  лупеж  по  данас  украде  брава  или  кою  другу 
ствар,  коя  валя  као  бдан  брав,  то  за  први  пут  да  нма 
платити  како  у  четернаестои  правилу  говори;  ако  ли  се 
пак  и  други  пут  у  таковой  кра^и  на^е,  да  се  ина  судити 
и  кастигат  како  и  они,  кои  самовольно  убиство  учине. 
Зашто  се  век  лупежи  трпЪти  и  подносити  немогут,  даклен 
нека  сваки  у  будуще  знаде,  що  га  допанут  xohe,  ако  се 
улупештину  обрати;  а  родительи  нека  свою  дЬцу  уче,  да 
с  миром  стое.  и  нека  се  не  лакоме  на  лупештину,  кою 
су  се  научили  ести  од  туке  муке,  што  им  синови  доносе': 
тако^ер  и  сваки  домаЬин  от  куЬе  нека  свою  браЬу  и 
челяд  на  добри  начин  наставля  и  учи,  да  зло  не  чине  и 
ту^е  не  краду,  ер  и  онако  бит-^е  им  жалост,  када  кои  за 
злочинство  буде  от  суда  кастигат. 

О  сами  а  ест  о  (18).  За  садржати  сПриморцима  mi 
и  тишину  сусЬдску,  кое  приноси  на  обое  стране  взаймну 
корист  и  cpehy,  забранюе  се  свако  самовольство  и  освета. 
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к  што  кои  Црногорац  ииаде  од  Прииорца  искати^  то  нека 
1ште  по  путу  суда,  ер  иначе  бит-he  подложан  кастигу.  На 
юти  начин,  кои  би  ие^у  нама  смутню  чин!о  или  зло  у 
[1рнугору  и  Брда  приносю,  што  се  тиче  до  иртвих  главах, 
кое  су  неки  Приморий  нашим  дужни,  и  то  нека  стой  како 
зъ1ове  главе  и  ранне,  кое  су  наши  ньима  дужни,  и  у  толико 
бит-he  вр!еме  да  сваки  судом  одговори,  и  да  плати,  колико 
се  кои  дужан  находи.  Само  нека  од  наше  стране  за^евице 
и  самовольне  освете  не  буду,  коя  иоже  на  непослушног 
настиг  и  теготу  навести.  А  правителство,  кое  ииа  от 
cBÍex  нас  поставлено  бити,  да  управля  общенародно  после, 
бнт-he  у  дужности  за  то  и  све  остало,  што  би  се  посад 
догодило,  иислити;  даклен  и  сваки  Црногорац  и  Бр^анин 
нека  се  спомене,  да  сам  по  себе  без  питаня  суда  и  пра- 
вителства  не  чини. 

Деветнаесто  (Л9}.  Познато  е  свакоме,  да  пазари 
служе  за  корист  народа  и  да  се  без  пазара  живити  неможе; 
али  и  то  нека  сваки  знаде,  да  они  ииаю  бити  иирни  и 
слобод  ни  без  сваке  смутна  и  кавге,  на  исти  начин  како  и 
црква.  Но  бyдyhи  неразумии  народ  по  своему  самовольству 
Ш1ТИ  бдно,  нити  друго  пази,  него  найвише  инате  и  прице 
и  кавге  пред  црквом  и  на  пазаре  чине,  от  чега  не  само 
пазари  остаю  у  смутньи  и  народ  жалостно  Bpaha  се  натраг 
без  своега  удовольств!я,  него  црква  Бож1я  находи  се  по- 
ругана и  обезчесЬена,  за  то  и  сам  Бог  пошила  кастиг  на 
такови  народ,  кои  беззаконно  у  вдном  злочинству  и  мрзости 
живе:  за  то  рекосмо  и  темельито  стабилисмо,  кои  Црно- 
горац или  Бр^анин  по  овоме  нашему  састанку  и  договору 
западе  пред  црквом  или  на  коему  драго  пазару  инад  и 
кавгу,  да  се  има  такови  хватат  и  суду  земальскон 
предават. 

Двадесето  (20).  Ни-едан  народ  неможе  бити  честит 
ни  cpehan,  у  коему  законитога  суда  и  доброг  правителства 
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неиа,  и  ни  едно  правнтелство  без  помоЬи  народна  стоите  не- 
може;  за  то  дакхе  свн  народи  на  св1ету  на  свако  годиште  даш 
у  общу  иир1ю  порЪз^  кодико  в  у  кобиу  MtcTy  и  државн  речено: 
а  то  не  даю  за  друго,  него  за  сам1ех  себе,  да  се  на  ове 
новце  држи  правите лство  и  судници  и  войска,  коя  he  нх  од 
ненр1ятельске  напасти  бранити  и  чувати  от  свакога  зюга  i 
опакога  чоека,  да  они  могу  мирно  и  без  свакога  страха 
свое  после  оправляти  и  спокойно  у  мирноКи  живитн;  i 
то  6  и  нама  од  найвише  потребе.  И  тако  учинисно.  д^ 
свака  куЬа  дае  на  годиште  парах  И1ити  динарах  шест- 
десет,  будуЬи  наш  Преосвящени  Господин  Митрополи 
и  Кавалер  Петар  ПетровиЬ  найпрви  дао  щели  доход  от 
cBÍex  земалях  Цетинскога  Манастира,  кое  се  находе  т 
Синачки  читлук.  И  ове  новце  да  има  сваки  кнез  с  глава- 
рима  от  свое  кнежине  сваке  године  сабрати  и  на  ден 
Рождества  пресвят1я  Богородици  у  Манастир  на  UerHHt 
и  ^е  правителство  буде,  доносити  а  од  правителства  писю 
узети,  К06  он  може  у  свою  кнежину  приказати,  нека  свакя 
знаде  како  е  и  колико  новаца  предао  ест.  А  на  ове  новце 
бит-fae  садржати  люди,  кои  he  по  законима  судити. 

Двадесет  прво  (21).  Находи  се  ие^у  нама  людях, 
кои  често  за  налу  ствар  позову  другога  на  мейдан,  адв 
неЬе  да  дЪле  сами  юнаштво,  него  вдан  а  други  кликуе 
и  купи  войску,  све  што  више  може,  пак  ето  мейдана  вз 
пушаках,  доклей  начине  по  толико  посилах  и  закрве  народ, 
да  се  и  ньиова  дЪца  колю,  а  мегдан^^е  на  страну  здрави 
и  весели  нити  кои  чини  ни  приступа,  ^е  може  погинут. 
Тога  ради  нека  сваки  знаде,  ако  се  по-сад  на^е  таквн 
мегдан^{я  у  нашу  землю,  бит-he  кастегом  от  суда  земадь- 
ског  и  от  CBÍex  нас  Ьеран  како  злочинац  и  возмутнтедь 
народа. 

Двадесет  второ  (22).  Када  судци  сЪду  на  свое 
м'Ьсто  судити  ствари  по  ньиховоме  разуму  и  разсужденш 
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односен^,  прво:  валя  да  се  спонену,  што  они  гласом 
арода  по  волья  Бож{ей  за  судце  и  управителЬ  поставд^ни 
су^  а  не  како  набмници^^  но  како  отци  и  прави  люби- 
ельи    отечества. 

Друго:  нолити  се  Богу,  да  ии  даде  просвещеше 
азума  и  силу  мудрости,  за  познати  што  б  праведно  и 
вето   и  богоугодно. 

Треке:  пазити  свое  обЪщаше  и  заклетву  да  непре- 
тупе  или  по  хайтеру  суде,  него  по  правици,  малому 
;ако   и  великому,  ер-бо  суд  Божи  ест. 

Четверто :  слушати  едне,  пак  и  друге  стране  разлоге 
)едом  и  недопуштавати  прете  олити  р1ечи  даву^1е,  да  едан 
ipyrony  у  pie4H  улази  и  прекида  говорен'Ё,  него  када 
ipBH  наговори,  нека  други  начне  говорити,  и  нека  обоица 
говоре  тихо  без  ината  и  вике,  како  може  писар  и  сваки 
еудац  ньиове  разлоге  записати  и  разум'Ёти;  а  ^е  потреба 
буде  коега  припитати,  да  опет  каже,  што  nie  заборав1о 
што  казати,  то  нека  едан  судац  пита,  а  не  свиколици.  И 
аошто  o6ie  стране  на  пуну  волю  изговоре  свеколике  свое 
разлоге:  тада  нека  се  уклоне,  за  учинити  судцима  мЪсто 
слободно,  да  они  могут  све  по  реду  чисто  разабрати  и 
сентеншю  праведно  по  начину  учинити,  коя  he  се  давати 
ономе,  кобму  се  пристои,  а  друга  бднака  при  канцелари 
правителства  у  записну  кньигу  оставляти. 

Двадесет  треНе  (23).  Ако  кои  судац  зачне  кога 
У  <5УДУ  судеЬи  бранити,  немоЬи  доказати  разлога  и  пра- 
вице  зачетая  брани  и  неразбираю  мисли  свое  дружине, 
него  само  да  се  иегова  р1еч  брои,  а  не  другога,  кои 
npaßie  мисли  имаде,  и  ко  больи  разлог  о  правици  доноси: 
такви  отвара  себе  и  каже,  да  б  хайтер1я,  митник  и  воз- 
мутитель суда,  а  не  истинити  судац  и  правитель  народа. 
За  то  ииа  бит  не  само  прогнан  и  лишен  вЪчно  сваке  главарске 
чести   и   поштеня,    него    и    сувише    подложан    жестокому 
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кастигу.  Тако^ер  и  они^  кои  би  за  иито,  или  за  11р!яте1ъся 
хайтер,  или  по  своему  неразум1ю  икакове  тайне  открш 
и  казао,  што  управнтелство  за  общенародну  корист  чни 
или  говори  потайно  и  сакривено ;  ер  ни-бДно  д'Ь^о  неиохе 
напредовати  желаении  путеи^  кад  се  ие^у  дружином  издай- 
ник  и  uiníoH  находи. 

Двадесет  четврто  (24).  Ако  се  на^е,  да  кон 
судац  заиште  или  узие  от  икога  мита^  навлаштнто  за 
оправдати  кривца  а  окривити  правога  чоека :  такова  дй  се 
ииа  из  суда  безчестно  прогнат. 

Двадесет  пето  (25).  Кои  чоек  по  данас  обеЬа 
или  коему  судцу  даде  мита,  и  ако  се  то  дознаде:  flehe 
бити  потреба  искати  на  далФ,  него  he  он  сам  т1ен  hhtoi 
себе  открити  и  казат,  да  нема  правице  ни  разлога  супрот 
онога^  с  коим  се  xohe  пред  судом  правдати.  И  за  то  ина 
бити  одсу^ен  како  кривац  под  затвор  у  темницу,  да  стой 
за  сваки  цекин  неделю  данах;  а  то  мито,  кои  буде  д^о 
или  обеЬао,  да  по^е  у  общу  мир{ю,  и  да  се  o6eha  и  даде 
соку,  кои  би  насоч!о  у  напр1ед  судца  митника  из  оннх 
главарах,  што  су  по  договору  земальскому  за  суднике  и 
управителе  земальске  поставл^ни,  или  осталога  чойка^,  кон 
би   икаквому  судцу  дао  или  o6ehao  мито. 

Двадесет  шесто  (26).  Сваки  мали  и  велики  Црно- 
горац  и  Бр^анин  остае  у  дужности,  поштене  и  добре  судце* 
кое  смо  добровольно  изабрали  и  по  согласхю  и  договору 
за  суднике  поставили,  слушати,  почитовати  и  любити  н 
сваку  чест  св{ема  наносити.  Ако  ли  се  кои  на^е,  да  ре- 
чене  судце  обезчести  и  осрамоти,  то  he  cBÍex  нас,  кои 
смо  их  поставили,  осрамотити,  и  ми  heno  таковог  искат,  да 
св!ема  за  безчест  и  срамоту  одговори. 

Двадесет  седмо  (27).  Када  судци  неби  вднаке 
вол^    и    соглас1я   били    сврху   кое   ствари,   кою   6H^KhejH 
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еудити,  него  вдш  овако*  а  други  онако  разсуждавали :  у 
такву  згоду,  ^е  буде  виши  брой  судаца,  остае  якост  от 
разлога  на  ньихову  страну';  ал  да  по  души  реку^  да  они 
то  без  свакога  нита  и  хайтера  своин  разумом  познаю^  да 
€  праведно,  како  говоре. 

Двадесет  оомо  (28).  Ако  би  кои  кудукч!я  заиет- 
нуо  неиир  н  снутню  ие^у  дружиной:  таквога  нетрпАт« 
него  одиах  послати  дона  а  искат  от  онога  пленена  коег 
другог  на  hígto  ntroBO  доброд'Ьтелна  и  у  друткнну  по*«- 
годна  чоека ;  тако^ер  отправит  и  непослушна  или  ленива 
и  беабрнжна  кулукч1ю. 

Двадесет  девето  (29).  БудуЬи  како  судци  и 
управителъи,  тако  и  кулухч1е  на  общенародни  трошак  по* 
cTaBjtaH  да  неназе  ни  работаю  друго  него  зенальеке 
после  и  но  начину  да  изпуняю,  како  he  бити  у  зеильи  мир 
и  тишина  боля;  по  чему  ни  вдан  неиоже  бити  слободам 
ходити  за  своима  послииа  дома  или  на  свое  путове  и 
трговмну,  него  стояти  до  реченога  времена  на  службу 
зенальску  вАрно,  како  су  на  то  м  поставлАни. 

Тридесето  (30).  Када  се  коя  жала  или  голема  штета 
от  похаре  жита,  с1ена,  винограда,  бостана,  зграде,  раз-* 
садника  нлм  кое  иу  драго  ствари  у  кое  племе  неотице 
учижЬна  догодй:  то  остае  кнезу  и  главарина  од  племена, 
да  проц1ене  м  да  чине  похарнику,  нека  штету  без  свакога 
дальнЪга  одмицаня  плати.  Ако  би  силом  и  задорицом  на* 
влаштито  похарао :  таковога  суду  земальокоме  обявити,  да 
буде  гастигат  како  злочинац  и  супротивник  тишине  зе- 
вальске. 

Тридесет  прво  (31).  Сваки,  коему  би  напастни 
чоек  учин!о  кою  налу  или  велику  пакост  и  штету  или 
преузимом  и  дерачином  или  другим  самосилием  и  грабм- 
телством:  нека  прикаже  суду  земальскоме  а  нека  се  сам 
свое-'вол'к  не  свети. 

Sio?.  Zákony.  46 
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Три  Д. е  сет  друго  (32).  Како  свещеници  у  свещене 
дневи  у  цркваиа^  тако]^ер  кнезови  и  старешине  од  njeiesa 
всу  дужни,  свакога  донаЬина  од  куЬе  научитн  и  свакову 
говорити^  да  мирно  у  любави  са  свакин  живе«,  да  се  Бога 
бое  и  да  зло  говорити  и  чинити  престану,  и  да  се  cio- 
иецу  и  разумею  ове  сетенц!е  илити  кастиге,  кое  сио  сви 
договорно  учинили  сверху  свакога  злочивда.  И  те  нека 
сваки  доиаЬин  од  Kyhe  запамети  и  cBoíofi  дкащ  и  челяди 
каже<)  да  се  чуваю  от  кастига,  от  коега  (не)-Ье  се  ноКи  отку- 
пйти,  ако  зло  учине,  будуЬн  сетенц1Я  учинЪна  за  свакога 
при^е  него  ли  в  кои  зло  учишо,  и  свакоиу  напр1ед  казано. 
да  ни*бдан  послА  неиоже  реЬн,  да  ше  зяао,  што  закон 
за  кое  зло  изговара.  Знаде  даклен  сваки,  зашто  сио  се 
свнколици  договорно  прво  у  ианастир  учинили  на  Стан^- 
виЬе,  пак  опет  на  ЦетинЬ  потврдили  и  сувише  што  € 
манкало,  приставили. 

Тридесет  треЬе  (33).  Дужност  свакога  сина  отече- 
ства веже  и  пону^,  да  он  буде  вЪран  и  уздан  своему  отече- 
ству, и  да  га  ни-едно  благо  и  богатство  от  тога  раздвоит« 
неможе,  нити  га  поднитити,  да  се  назове  издайник  и  невАр- 
ник  свое  браЬе  и  отечества.  У  ову  се  дужност  мм  свико- 
лици  находимо,  будуЬи  сви  ро^ени  и  возпитанн  у  вдноа 
отечеству;  али  по  несреЬи,  мало  в  нас,  кои  ову  блажену 
и  сваке  чести  и  похвале  достойну  дужност  познаемо.  Дай 
Боже,  што  би  она  у  познана  наше  свима  дошла  и  што 
би  ми  прави  синеви  илюбительи  дражайшег  отечества  со- 
вокупно и  нераздвоено  и  у  напр1ед  могли  називати  се. 
По  чему  и  потребно  ест,  да  како  судци  и  yпpaвмтeiьи. 
тако  и  сваки,  кои  на  обштенародну ....  своега  отечества  за 
службу  опред'клен  и  поставлен  будет,  имаде  найаре^е 
учинити    заклетву   от  в'Ьрности  по  нижеписаном  *)  начину. 


*)  Заклетва  од  г.  1796,  Юн1а  20:  Ни  главари  и  старешаин  етс. 
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како   се   чини  не^у  св1еи  народои  и  у  све  велике  и  иаде 
државе. 

За  сахранити  и  уздржати  све  ово  више-написано  и 
на  тридест  и  три  члена  разд'Ьлено^  учинисио  свикодици 
заклетву,  целуюЬи  честни  и  животворящи  крест  и  свя- 
тое Евангел1е,  при  той  и  свят!я  нощи  великомученика 
Пантелеймона. 

На  Цетин^!,  Августа  17.  числа  1803.  года. 


46' 


Обшт1й  земальскШ  законикъ  Црногорски 

1855. 

Дан1йдъ  првый^  Князъ  и  Господаръ  Црне- 
горе  иБрдахъ,  у  согласш  са  гдавариха  и  стар^ши- 
нама  одъ  све  Црнегоре  и  Брдахъ  установлява  «.oömriri 
зеиадьсюй  закон  икъ^\  по  коиъ  lie  се  по  садъ  и  за  вазда 
у  напр{едъ  судити  Црногорцу  и  Бр1)анину^  иаюиъ  н  ве- 
ликоиъ^  богатоиъ  и  сироиаху,  еднако  по  раздогу,  да  свак1Й 
свою  правицу  ииати  иоже. 

СтараюЬи  се  Князъ  и  Господаръ  за  cpehy  и  благо- 
стояшб  свое  државе,  свога  народа^  свое  юначке  ópahe^  коя 
су  крозъ  толико  в^кова  прол1еваюЬи  витежку  крвь  свою, 
сахранила  свою  поноситу  слободу^  ко1омъ  се  и  данасъ  по- 
носе^ жели  да  му  лубезный  народъ  нАговъ^  мила  брака 
Црногорцы  и  Бр^ани,  имаду  како  споляшну  тако  и  донаЬу 
слободу,  да  се  йогу  праведно  съ  ньоие  предъ  св1етомъ 
поносити. 

Свакоиъ  доброиъ  брату  Црногорцу  и  Бр^анину  би-he 
овай  законикы  наймилШ  аианетъ,  найвеЬа  драгоцАность,  еръ 
he  у  н^иу  и  ньиме  ииати  виство  и  заштиту  иирногъ  жи- 
вота, заштиту  части  и  поштеня,  заштиту  ииуЬа  и  до- 
бра своя. 

Нибдна  земля  и  држава  не  ноже  быти  среЬна,  не 
може  напредовати  а  не  може  ни  правогъ  уважен!я  предъ 
св1етомъ  ииати,  ако  неиа  законика,  кои  he  свакоеиу  по- 
наедино   и   све   заедно    еднако  по   правици   судити   и   одг 
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свакога  наоастиика  и  здога  чоека  бранити ;  за  то  се  Каязъ 
и  Господаръ  народа  Црногорскогь  и  Брдскогь  нашао  ообу- 
^ешшъ  дати  саакоеиу  Цряогорцу  и  Бр1^ииу  законну  сло<* 
боду^  такову  закояну  одободу,  безъ  ко€  ниедна  друга 
сюбода  не  иоже  свое  истините  и  достойне  вр1едяост1| 
нати. 

До  садъ  6  была  Црногора  а  и  Брда  метина  едободна^ 
ajR  явногъ  законика^  кои  he  Цряогорцу  и  Бр1^нину  сло<- 
боду  укрАпити  и  бранити,  ияада  nie,  веЪъ  в  правица  н 
судбина  ньихова  само  у  устияа  ядадаоца  быда. 

ЖедеЬи  Князъ  и  Господаръ,  да  се  свано  самовольно 
cy}^eHt  укине,  да  ее  народу  ностояна  правица  утврди, 
прекида  но  данасъ  овако  саяоводяо  су^еяЪ,  а  я^ото  тога 
сановодьнога  поставля  законито  и  праведно. 

Съ  отетескимъ  срцеяъ  и  дуяюиъ  оредае  Господаръ 
народа  Црногорскогъ  и  Брдскогъ  зеяальс]пй  закояннъ 
своеяу  народу,  и  полаже  саяъ  свою  внооку  заклетву, 
како'  he  подъ  своияъ  закрил'Ьяъ  истый  законикъ  чу- 
вати;  а  главари  и  старАшине  народа  зак1иню  се,  да  he 
се  овогъ  законика  држатя  и  да  he  но  ntny,  кано  што 
самъ  законикъ  изговара,  судити,  а  што  законнкъ  не  cno^ 
■Hflt,  да  he  праведно  я  по  души  свакоеяу  брату  ЦрнО'^ 
горцу  я  Бр1^анину  вднако  судити. 

Законнкъ  е  овай  штаяпанъ  у  толико  коиада,  да  га 
свакШ  Црногорацъ  и  Бр1ц(нинъ  ияати  може  само  кои  чн* 
тати  уи1е,  и  налазн  се  кодъ  Унравителства  на  Цетнн*» 
Законикъ  овай  нека  чнта  свак1й,  и  кои  Jana,  нека  га  по- 
каже  етакояу,  коя  незна,  да  позна,  како  законикъ  за  ною 
carpiexy  нзговара  нда  се  ноже  одъ  сви  carpiexa  чувати, 
да  не  до^е  подъ  кастигъ. 

1.  Сваюй  Црногорацъ  и  Бр^анинъ  вднакъ  е  нредъ 
судонъ. 

2.  Свакомъ  Цряогорцу  и  Бр1ц|нину  по  насл1е1(ецой  и 
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ДО  садъ  са<1уваной  слободи  остае  и  ао  данасъ  я  у  н«1р1едъ 
члоть^  инуке^  твотъ  и  слобода  нЪгова  о6езб^|^ена^  нити 
иоже  и^вданъ  Црногорацъ  нити  Бр^аиинъ  нити  еудъ  вра- 
ведноиу  брату  Цр1Югорцу'  и  Бр1^ага1ну  у  ове  светили 
дирати. 

3.  Князъ  како  данасъ  тако  и  у  будуЬе  за  вазда  по 
Гооюдаръ  наше  зеид^  остае  не1фИКОсновено  лице«,  као 
светит  свакоиъ  Црногорцу  и  Бр^анину^  а  као  таковога 
дужанъ  €  свак1Й  Црногорацъ  и  Бр1^анинъ  почитовати  ■  о 
Htoy  ништа  здога  иеговорнти^  нити  кога  противъ  Hin 
и  зашто  наговарати. 

4.  Кои  ди  бы  ее  Црногорацъ  иди  Бр^анинъ  усудио 
личность  или  достоянстао  Кияза  вр1е^ати^  бы-ке  исто 
онако   кастигатъ   како   и  они,    кои  самовольно  чоет  y6ie. 

5.  Князъ  како  Госнодаръ  наше  зешлЬ^  коеау  се  све 
енртне  прееуде,  кое  бы  врховни  судъ  пресудно^  нодвоеатн 
ииаю^  ииа  ораво  и  власть  поиидовашя  ддедити. 

е.  Судци,  кадъ  с1де  на  свое  нАсто  судити«  стварн 
но  ньиховоие  разуму  и  разсу^иваню  jpa36HpaTH,  треба 
Haünpie  да  се  споиеяу  што  су  они  гдасонъ  народа  но 
водьи  Божи1ой  за  судце  и  управителье  поставл^ни^  да 
■огу  по  правици  и  по  души  судити,  и  евапй  еудацъ  треба 
да  пази  на  свой  учинАни  завЪтъ  и  заклетву  да  не  нре- 
стуяи  иди  по  xattrepy  суди,  него  по  правицы  надоие  и 
ведикомб;  Судцы  треба  да  слушаю  вдне,.  пакъ  и  друге 
стране  раздоге  редояъ  и  не  допуштати  ирсте  и  р1ечи  до- 
Byl^ie,  да  вдаиъ  другоие  у  р{ечи  удази  и  прекида  говоръ. 
него  кадъ  првый  изговори,  нека  други  иочне  говорити,  и 
пека  обояца  говоре  безъ  инада  и  вике,  како  ноже  еаапй 
еудацъ  ньихове  раздоге  разуи^ти.  А  1^  потреба  буде 
коега  и  врипитати,  де1  опетъ  каже  што  nie  нрвый  путъ 
чисто  изговор!о,  иди  да  nie  што  заборав1о  казати :  то  мека 
едай%  суда1<ъ  пыта,  а  не  свикодицы.  И  пошто  o6ie  стране 
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на  пуну  волю  изговоре  свеколике  свое  pasjore^  тада  нека 
се  уклоне,  да  се  учини  судцыиа  нЪсто  слободно,  да  и  on 
могу  све  по  реду  чисто  разабрати  и  пресуду  праведно 
по  начину  учинити,  коя  he  се  давати  оноие,  Koevy  се  при- 
стояло  буде.  И  иста  пресуда  ииа  се  у  судейскШ  заийсникъ 
ставити,  да  се  зна  како  е  осу^но  и  кадъ  в  сужено  (6. 7.) 

7.  Яко  кои  судацъ  зачне  нога  у  суду  бранити,  не 
ногуЬн  доказати  разлога  н  правице  за  чега  га  брани,  не 
разбнраяЬи  мысли  свое  дружине,  него  да  се  саио  нЬгова 
pie4b  брои,  а  не  другога,  кои  праведн!е  иысли  ииаде :  та- 
кови  отвара  и  каже  да  е  хайтер1я  и  нитникъ  и  снутителв 
суда,  а  не  нстинитый  судацъ  и  управитель  народа;  за  то 
ина  не  саио  быти  лрогнанъ  изъ  суда  и  лишенъ  вАчно 
сваке  главарске  части  и  поштеня,  него  и  сувыше  под- 
ложанъ  6  да  плати  сто  и  двадесеть  тал^ера  глобе.  Исто 
тахо  и  они,  кои  за  нито  или  пр1ятельскШ  -хайтеръ  или  -  по 
своему  неразуму  икакове  тайне  открио  и  каэао  буде,  што 
управителство  за  обштенародну  користь  чини,  или  говори 
потайно  или  скривено;  връ  ни  едно  д^ло  неможе  нанредо- 
ватн  похелаиимъ  путеиъ,  кадъ  се  neffy  дружиномъ  издай*« 
никъ  и  уходя  находи  (23.) 

8.  Ако  се  на^е  да  кои  судацъ  заиште  или  узие  и 
одъ  кога  мята,  навлаштито  за  оправдати  кривца  а  окри« 
ВИТИ  правога  чоеки:  такови  да  се  ииа  изъ  суда  прогнатъ 
II  глобити  са  стотину  и  двадесеть  тал^ера  (34.) 

9.  Кои  чоекъ  по  данасъ  o6eha  или  даде  коеиу  судцу 
мйта,  и  ако  се  то  дознаде,  неЪе  требати  ништа  дал1| 
изтраживати,  него  he  онъ  саиъ  еде  тюмъ  митомъ  открити 
и  казати,  да  нема  нравице  и  разлога  супротъ  онога,  съ 
коииъ  се  хоЪе  предъ  судоиъ  правдати,  и  зато  ииа  б«ти 
оеу^нъ  како  кривацъ  подъ  затворъ  у  тавницу,  да  стой 
за  свак!й  цекинъ  неделю  дана,  а  то  мито  да  nol^e  у  об- 
штенародну касу  (25.) 
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10.  Сокъ,  КОВ  насочи  судца  митнвка^  добнЬе  награде! 
петдесеть  Taaiepa,  а  ов1е  петдесеть  rajiiepa  треба  узети  у| 
судца   житника  и  иоступати   съ   ньиие   онако.    како 
осио  оравидо  овогь  закоиика  изговара. 

11*  Кадъ  судцы  вебы   еднаке  sojt  и  corjacii    6i 
сврху  кое  ствари^  кою  бы  кЬеди  судити^  нега  вданъ  о] 
а  друга  оиако  раасу^ивати:  оида  у  такову  згоду^  ^  буд< 
вышШ    брой  судаца^    остае    якость    раздога  на    шлхо! 
страну;   ади  да    по  души   реку^  да    они  то  беаъ 
шгга  и  хайтера  своинъ  разуноиъ  познаю,  да   е  ораведнс 
каво  говоре  (27). 

12«  Ако   бы  кои  судацъ  иди  гдаваръ   занетнуо   н< 
мнръ  иди  снутню  не^у  дружинон%:  таковы  да  се  не 
векъ  да  се  одпушти,    а  другога  на  hícto  ntroBo  добро! 
и  ^оштенбгъ  и  у  дружину  погодногъ  чоека  нека   кдасть] 
етави.     Исто  тако  вада  одпуштити  непосдушна  ндн  дi 
и  безбрихня  судца  и  гдавара  и  CTapiHomy  (28.) 

13.  БудуЬн  како  судцы  и  уцрашггедыц  тшсо  Hocraj 
ккетови  на  обштенародный  трошакъ  поставдЪни  ссу^  да! 
не  пазе  и  не  работаю  друго  него  зенадьске  после  н  во 
начину  да  изпуняваю  свою  дужность,  как  о  he  быти  у  гетжьв 
ииръ  и  тишина  бодя ;  по  чеиу  не  ноже  быти  ни  еданъ  сдо- 
боданъ  ходити  за  cBoiena  носдина  дона,  иди  на  свое  ísyrome  и 
трговину,  него  стояти  до  уреченога  вренена  на  службу 
зенадьску  stpHO,  како  су  на  то  и  поставд1ши  (29.) 

14  СвакШ  иад1Й  и  ведикШ  Црногорацъ  и  Бр|^аннвг 
остае  у  дужности  добре  и  поштене  судце  и  остаде  гла- 
варе и  стар1ииине  сдушати,  почитюати  и  дюбити  н  свакт 
часть  ин»  указывати.  Ако  ди  (се)  кои  на|^,  да  речене  судце  i 
CTaplvniHHe  обезчасти  и  осранотн:  то  he  тай  быти  oгдo6дifl 
са  тадЕера  десеть;  ако  ди  небы  инао  да  пдап,  онда  га 
треба  кастигатъ  тавннцонъ  (26.) 

15.  Ако  ди  кои   судацъ   иди   гдаваръ   иди   CTaptnoma 
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осраиоти  Црногорца  ши  Бр^анина:  тай  да   njara  rajiepa 
двадесеть. 

16.  Свак!й  издайникъ  отечества  нашега  и  наше  браЬе   - 
кои   бы   са  непр1ятедьика   наплела   договора   имао,  да  зло 
нашей  зеиьи  учини^    или  га  народъ  лонутити  ysxohe  иди 
мутити   почне:  такови   he   быти  одна^    докъ   се  лредъ  два 
доставЪрна  докаже^  огн^нъ  изъ  пушака  разиешенъ. 

17.  Овакогъ  издайнйка  и  крвника  отечества  нашега 
коже  и  найкраиньи  Црногорацъ  и  Бр1^анинъ  убити^  докъ 
чуе  да  €  издайникъ  и  да  га  наша  зеиальска  власть  гони. 
Кои  ли  бы  овогъ  издайнйка  та!о  или  не  казао  или  не  уб1о^ 
пошто  чуе  и  разун1е  да  €  издайникъ^  тога  треба  исто 
како  и  издайнйка  Ьератъ  и  кастигатъ. 

18.  У  BpioMO  войне  кадъ  бы  непр!ятель  одъ  кое  иу 
драго  стране  на  нашу  зенльу  ударю,  дужанъ  е  одна 
сваюй  Црногорацъ  и  Бр1)анинъ,  докъ  чуе  да  свое  отечество 
бранити  треба,  устати  на  оруЖ1е  и  nhn  противъ  крвника 
и  непр1ятельа  нашего  отечества  и  наше  слободе.  Ако  ли 
бы  се  нашао  кой  Црногорацъ  или  Бр^анинъ,  или  кое  плене 
или  село  или  братство,  да  не  по1)е  противъ  нашегъ  обштегъ 
непрштельа:  свакоеиу  таковоиу  нехатнику  за  свое  оте- 
чество и  страшивицы  ииа  се  одузети  оруж!е,  и  да  га 
выше  нигда  за  живота  свога  носити  не  cmío,  и  да  по- 
штеня  ие^у  остал{е11а  Црногорцыиа  и  Бр^анина  нигда 
имати  неноже;  а  преко  свега  треба  иу  припасати  опре- 
глячу  женску,  да  се  зна  да  нушкогъ  срца  йена. 

19.  Свашй  войвода  или  главаръ  или  стар^шина  у 
своеиу  плеиену  или  у  покраини,  дужанъ  в  одна,  докъ 
чуе  да  опасность  нашей  земльи  съ  кое  то^ъ  стране  npie- 
ти,  народъ  свой  одна  на  войну  позвати,  предъ  ньинъ  хо- 
дити  на  оно  HtcTO,  ^e  бы  опасность  нашему  отечеству 
была.  Кои  ли  не  бы  пошао  или  народъ  не  бы  позвао,  такови 
се  ина  како  издайникъ  своега  отечества  осудити  на  сирть. 
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20.  Ако  бы  се  одъ  земадьске  власти  ын  главари  шл 
судницы  или  стар^шине  иди  перяници  послали  у  кое  OjieHe 
или  село  да  крйвца  (х)ватаю«  а  nahe  се  кои  га  кривца  брани: 
то  ови  люди  одъ  власти  послати  имаду  моЬь  и  истога  бра- 
нителя,  кои  кривца  брани,  уватити  и  суду  предати. 

21.  Ако  бы  се  кои  усуд1о  дики  оруж1е  на  ове  охь 
суда  и  власти  послате  люде,  кои  нмаю  кривца  уватип: 
то  ови  одъ  суда  и  земальске  власти  послати  люди  нмадл* 
Mohb  таковога  бранителя  и  смутителя  мира  и  поредка  зе- 
мальскога  на  мЪсту  убити,  ако  онъ  не  бы  одна  оруже 
полож10  и  своевольно  се  власти  предао. 

22.  Кои  ли  бы  кривогъ  Црногорца  или  Бр^анииа,  кадъ 
га  власть  ohe  да  увати,  коимь  го^  начиномь  пропушпо 
да  утече:  такови  да  ону  carpiexy  или  кастигомъ  или  жв- 
вотомъ  плати,  на  кою  бы  се  кривацъ,   што  утече,   осуд10. 

23.  И  ови  люди  одъ  власти  послати  треба  да  се  узиу 
на  умъ  и  да  пазе,  да  не  бы  чоека  на  правду  Божю  убили: 
еръ  и  они  ако  зло  безъ  нужде  учине,  по  закону  he  суду 
одговарати. 

24.  За  одржати  са  пограничн1ема  државама  мнръ  и 
тишину,  кое  приноси  узаймну  корпеть  и  cpehy  и  нашой 
држави,  забранюе  се  како  кра^а  тако  и  свако  преступлен 
Hie,  мало  и  велико,  а  исто  тако  и  четован'Ь  у  вр{еме  мира« 
то  есть  када  рата  нема. 

25.  За  сваку  овакому  carpiexy  у  пограничной  земльи 
учинЪну  быЬе  свамй  Црногорацъ  и  Бр^ачинъ  исто  онако 
кастигатъ,  као  кадъ  своему  брату  Црногорцу  или  Бр^а- 
нину  учини. 

26.  У  вр!еме  мира  и  atpe  не  см1е  се  у  турску  землю, 
коя  са  нашомъ  земльомъ  граничи,  четомъ  и^и  и  пАхешъ 
Ьерати;  еръ  he  се  пл1енъ  судомъ  повратити  ономе,  чИ 
буде,  а  кривацъ  he  быти  судомъ  кастигатъ. 

27.  Да  бы  се  мирь  и  поредакъ    и  единство  у  народу 
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»^ржало  и  да  нема  ие1)усобногъ  крвопродиЬа^  за  оиога 
иючинца^  быо  Црногорацъ  или  Бр})а11инъ^  кои  безъ  кривице 
[  безъ  нужде,  веЬъ  одъ  сме  и  опачине  уб1е  брата  Црно- 
^орца  или  Бр)^анина:  такови  убоица  не  ноже  се  никаковииъ 
Ьлзтопъ  одкупити.  веЬъ  яко  се  ухвати,  да  буде  огн^къ 
язъ  пушака  разнешенъ  (2.) 

28.  Ако  jUI  бы  убоица  изъ  ове  зеилье  утекао,  та  се 
ина  д1о  н^говг  одъ  куЬе  и  одъ  баштине  и  одъ  свега  што 
ва  нЪговъ  д1о  доходи,  узети  за  зеиальску  глобу^  и  све 
новце  одъ  ове  глобе  положити  у  зеиальску  касу  (3.) 

29.  Таковый  убоица  и  земальсюй  непр1ятель  и  крв-* 
никъ  да  нигда  у  нашей  земльи  повратка  ииати  не  може. 
Кои  ли  бы  Црногорацъ  или  Бр^анин  тога  злочинца  прим1о 
или  браню  или  Taio  и  не  ухват1о,  пошто  чуе  и  разум1е 
злочинство  што  6  учиню:  таковога  еднако  Ьератъ  и  кя- 
стигати  како  и  самогъ  убоицу,  будуЬи  се  нЪговъ  другъ 
и  бранитель  показао.  .Оваковинъ  начиномъ  зли  люди  не 
имаюЬи .  бранителя,  nehe  ииати  снаге  зло  чинити,  како  су 
се  научили,  а  бранительи  nehe  злочинца  бранити,  када  за 
ньихъ  стану  плаЬати  и  суду  одговарати  (4). 

30.  Овн  рукоставникъ,  а  исто  тако  и  бранитель  нЪ- 
говъ,  ако  бы  се  икадъ  и  у  коем  драго  м'Ёсту  уватити 
или  убити  иогао:  то  да  га  найкрайньи  Црногорацъ  или 
Бр^анинъ  еднако  убити  може,  колике  и  они,  коему  б  онъ 
брата  уб1о;  и  тако  да  се  преб1е  еданъ  за  другога,  а 
правый  да  не  може  мЪсто  кривца  плаЬати  (5.) 

31.  Ако  кои  пушкомъ  или  ножемъ  рани  кога  у  сва1)и, 
када  се  инадомъ  или  сва^омъ  око  чега  заваде:  то  да  се 
юведу  предъ  судъ,  tť  судъ  съ  нечетка  да  разбере  све  по 
реду,  кои  е  почео  сва^у  и  инадъ,  за  кою  ли  стварь  и 
нужду,  и  кои  в  започео  лрвый  бой  чинити  и  оруж{е  при- 
хватати   противу   своега    брата   Црногорца    или   Бр^анииа. 

Тако  дакленъ  познавши  све  како  е  было,  у  колике  се  кои 
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У  кривици  находио^  кметовати  рану  спрамъ  чега  буде  пра- 
ведно^  разбираюЬи  и  осталь  одъ  едногъ  или  обоице  учж- 
н^не  carpiexe^  поставити  кастигъ^  })е  се  пристояло  буде. 
и  да  се  стави  у  тавницу  или  да  плати  зеиальску  глобу. 
како  судъ  за  право  на^е  (6.) 

32.  Кои  Црногорацъ  или  Бр^анинъ  оруж1емъ  идя  др- 
вомъ  рани  на  правду  Бояпю  кога  одъ  силе  и  опачине^.  да 
се  юнакъ  назове^  ^е  прилике  и  потребе  ше  одъ  юнаштва: 
на  таковога  да  се  рана  и  глоба  двоструко  суди  (7.) 

33.  Ако  ли  бы  кои  Црногорацъ  или  Бр1)анинъ  хоти- 
мице  panic  Црногорца  или  Бр^анина^  те  остане  сакатъ  у 
руку  или  ногу:  тай  да  плати  тал1ера  стотину;  ако  лш  с 
нехотице^  онда  петдесеть  тал!ера.  Ако  слои1е  главу  ялн 
изб!е  око  хотииице^  тал{ера  шестдесеть ;  ако  ли  нехотнце. 
онда  тал1ера  тридесеть.  А  виданЪ  како  за  оно  одъ  силе 
такс  и  за  ово  hcxothuCi,  треба  да  плати  они,  кои  е  кривъ. 

34.  Ако  лакъ  кои  удари  брата  Црногорца  или  Бр^а- 
нина  ногоиъ  или  камишемъ  и  рани  на  правду  Бож1ю,  та- 
ковы да  плати  за  они  ударацъ  цекина  петдесеть.  Ако  ли 
га  они  у  они  истый  иахъ  и  у  оной  лютинн  y6ie,  пошто 
буде  ударенъ.  за  ntra  да  поговора  nie,  колико  нн  за 
лунежа,  кои  у  кра})у  погине.  (8.) 

35.  Ако  ли  га  ови^  што  е  ударенъ,  y6ie  послЪ  €дногъ 
сата  или  други  данъ,  пошто  е  веЬъ  ударенъ :  онда  he  бытв 
кастигатъ  исто  како  и  они«,  кои  самовольно  човека  yöie. 

36.  Ако  ли  се  догоди  да  е  еданъ  хотио  друтогъ 
ударити,  а  овай  удари  почетника  npie :  то  онда  еданъ  дру- 
гоиъ  Hie  ништа  дужанъ;  зашто  они,  кои  е  xotío  ударитн. 
а  удар10  Hie«  толико  е  кривъ  као  да  е  и  y4HHÍo,  еръ  да 
е  иогао«  бы  га  и  yдapio. 

37.  Могло  бы  се  догодити,  да  се  коме  пушка  омакне 
или  коимъ  другинъ  начиномъ  да  нектеЬи  чоека  рани  или 
y6ie,  како  се  то  на  ннога  и1»ста  догадало;  но  таково  не- 
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хотице  учинено  зю  треба  судомъ  смирити,  kojhko  се  дякше 
шоже;  ако  лн  буде  ран'Ьнъ^  то  да  они,  кои  €  нехотице 
310  учин1о,  плати  трошакъ  око  виданя;  ако  ли  оштети 
главу,  око,  ногу  или  руку,  онда  судити  онако  како  што 
тридесеть  треЬе  правило  изговара  (9.) 

38.  Ако  кои  y6ie  чоека  напастника  врху  себе  бра- 
неЬи  се  и  закливяюЬи  га  да  се  одъ  ntra  npol^e,  а  онъ  не 
уступи,  него  преко  тога  логине :  за  тога  поговора  йена, 
зашто  еречено,  да  се  такови  напастникъ  ноже  убити  а  да 
се  суду  ништа  не  одговара  (10.) 

39.  Како  Црногорцы  и  Бр^ани  имаду  обичай  чинити 
освету  не  само  на  кривду  и  на  крвнику,  веЬъ  и  на  правомъ 
брату  н^говоиъ :  то  се  такова  освета  по  данасъ  строго  за- 
бранюе,  и  кьи  бы  правогъ  чоека  y6io,  бы-he  осу^енъ  на 
снрть.  Само  крвника,  коега  и  самъ  судъ  гони,  иоже  убит  и, 
али  брата  или  близяку  или  свойту  крвника,  кои  у  томе 
ништа  криви  HÍecy,  не  см1е,  aehb  нека  само  они  главомъ 
плаЬа,  кои  е  зло  учишо,  а  други  нико  (18.) 

40.  Мегданъ  могу  само  мегдан^{е  само  д1елити,  али 
безъ  }^евера  и  безъ  окупляня  войске  и  безъ  и-ч1е  но- 
иоЬи ;  кои  ли  бы  пошао  за  ^евера  или  помоЬника  мег- 
дан1^1яма,  тай  he  быти  оглобл1»нъ  на  тал!ера  стотину  (21.) 

41.  Ако  бы  кои  Црногорацъ  или  Бр^анинъ  одъ  опа- 
чине  запал1о  Црногорцу  или  Бр^анину  куЬу:  то  да  се  одъ 
н1(говогъ  имуЪа  како  куЬа  тако  и  све  остало,  што  бы  у 
куЬи  пропало  и  изгорело,  намири;  а  овай  зликовацъ  преко 
свега  да  главомъ  плати,  и  може  га  слободно  они  убити, 
коему  е  куЪу  запал{о. 

42.  Кои  бы  Црногорацъ  или  Бр^анииъ  y6io  у  штети 
коня  или  вола  или  кое  му  драго  живинче:  тай  да  плати 
rjo6e  земальске  тал1ера  десеть  и  да  плати  оному  штету, 
коэму  6  коня  или  вола  или  кое  живинче  y6ío ;  и  самовольно 
не  cMie   ни  еданъ   судити,   зато,   што  имаде   судъ   и  што 
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he  местный  судъ  штету  прощенити:  само  иоже  пса^»    кадъ 
га  затече  у  штети^  убити. 

43.  Кои  ли  бы  Црногорацъ  или  Бр^анинъ  Црногорцу 
или  Бр^анину  слом!о  ножъ  или  пушку:  то  они«  кои  е  не- 
хотице  сломио.,  плаЬа  сданъ  дю,  а  они  коему  е  штета  учли 
Htna^  штетуе  два  д{ела. 

44.  Ако  бы  кои  Црногорацъ  или  Бр^анинъ  узео  у 
заямъ  оруж1е  еданъ  одъ  другога  и  нехотице  слом1о  пуипп' 
или  ножъ :  то  онда  они,  кои  е  узео  оруж!е  на  заямъ,  плаЬа 
два  д1ела,  а  они  што  му  б  дао,  штетуе  еданъ  дхо. 

45.  Кои  чоекъ  у  нашой  земльи  по  данасъ  xohe  про- 
давати  куЬу  или  баштину,  или  метехъ,  или  дубраву,  млн 
остало  свое  непокретно  имуЬе:  нека  найпре  пыта  н  по- 
нуди  свою  близику  предъ  св'Ьдоцима,  ohe  ли  и  може  ли 
Kynntíi;  пакъ  ако  не  бы  кЬела  или  могла  близнка,  нека  по- 
нуди  мергинаша«  то  есть  раздюника  одъ  баштине,  не  бы 
ли  онъ  KTÍO  купити;  пакъ  кадъ  не  бы  и  овай  ktío  иди  не 
бы  могао  купити«  онда  слободно  нека  продае  кому  може 
у  свое  село  или  племе.  Само  валя  да  учини  кньигу  предъ 
три  св'Ьдока,  како  е  близыку  и  разд{оника  нуд1о  и  како 
они  HÍecy  хотЪли  или  niecy  могли  купити.  А  кои  буде 
кньигописацъ,  нека  свое  име  и  презиме  подпише,  тако1>еръ 
данъ  и  м'Ьсеиъ  одъ  године,  да  се  чисто  знаде  и  кадъ  е 
кньига  писана  и  на  кое  м^сто,  предъ  ко1ема  именонъ  и 
презименомъ  свЪдоцыиа.  одъ  коегъ  су  племена  была  cat- 
доцы ,  и  како  су  ови  подписали  или  HoyMtohn  писатп 
крсте  учинили  за  веЬе  atpoBant,  како  е  продая  по  закону 
учииЪна  и  подпуно  плаЬено ;  а  иначе  куповица  быти  не  може. 

Ово  се  говори  по  данасъ  за  оне,  кои  ohe  што  ку- 
повати,  а  не  за  оне,  кои  су  до  садъ  куповали.  (15.) 

46.  И  близыка  и  раад1оникъ  мора  по  оной  цЪнв  ку- 
пити, ако  ohe  да  купи,  по  koíoh  се  може  и  друтоме  про- 
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дати,   л  не  во  оной  цЬын  да  купуе    бдизыка^    по  ко!ой  се 
ньойзи  сви^. 

47.  Д1елити  се  сынови  одъ  родителя  могу  само  онда, 
кадъ  родитедьн  на  Д10бу  пристану;  иначе  дюба,  докъ  в 
отацъ  иди  мати  жива,  не  може  быти. 

48.  Отацъ,  кои  е  самъ  што  стекао,  може  по  csoioíí 
водьи  д1едити  синовима;  а  ако  бы  отацъ  едномъ  сыну  выше 
него  другомъ  оставш,  у  то  се  дирати  не  CMíe;  връ  свакШ 
са  своюмъ  мукомъ  може  по  сво1ой  водьи  разподагати. 

49.  Сваки  чоекъ  вдастникъ  е  одъ  свога  имуЬа  и  остае 
иу  на  водьи,  да  може  свое  HMyhe  осимъ  свое  родбнне 
д1едити,  па  онъ  ово  учин1о  за  живота  или  оставю  у  своме 
ананету,  у  то  се  дирати  не  см!е. 

ЪО.  По  смрти  отчиной,  ако  не  бы  за  живота  са  ево- 
1емъ  имуЬемъ  разподожш,  д1еди  се  на  повднаке  д!едове  на 
сынове;  ако  ди  е  мати  жива,  ужива  дю  свога  мужа  докъ 
е  жива,  и  д1еди  се  посд'ё  ntne  смрти,  то  есть  ако  су  дЪца 
одрастда;  ако  ди  су  не  доростда,  не  д!еди  се  докъ  не 
порасту;  а  имуЬе  ово  има  се  ставити  подъ  нaдзиpaнt 
(прокурадуре)  nouitenie  люди,  докъ  д'Ьца  не  узинаю  два* 
десеть  година. 

51.  Кадъ  се  ^евойка  уда,  по  обичаю  наше  землЪ  не- 
ма ничесова  д1ела,  осимъ  npfaie,  што  1ой  родительи  при 
удадбы  одъ  добре  вол*  даду. 

52.  Удовица,  коя  panic  или  касн1е  остане  безъ  мужа, 
докъ  се  не  уда,  ако  нема  ^еце,  ужива  оавъ  они  д|0  свога 
вужа,  а  кадъ  се  уда,  доб!я  на  годину  по  десеть  твл{ера. 
Ако  ди  има  ^еце,  онда  кадъ  е  мушко,  доб1я  еданъ  цекииъ, 
а  кадъ  а  женско,  доб1я  по  два  цекина  на  годину.  0^  се 
разум1е,  да  удовица  за  онодико  година,  кодико  а  са  сво- 
1емъ  мужемъ  жимиа  и  колико  е  година  кпко  удовица  у 
куЬн  своега  мужа  стаяла,  доб1я  за  толико  година  по  оно- 
дико, колико  6  за  кою  згоду  одре^ено. 
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53.  Ако  КОИ  отацъ  остане  безъ  мушке  1^це^  а  остане 
6ДН0  иди  више  женске  ^Ъце :  то  се  ииа  онда  на  ньихъ  по- 
4ie дитн  како  отчинство  такъ  и  ^единство,  кое  ньнховоме  отц}' 
припада;  само  оруж1е  има  се  оставити  найближой  мушком 
гдави^  то  есть^  ако  га  не  бы  отацъ  у  своемъ  зав4ту  оста- 
Bio  иди  кЬери  или  коме  другоме. 

54.  Ако  бы  ови  отацъ  имао  сестре  удате  иди  ие- 
удате :  то  онда  сестре  доб^аю  еданъ  дю,  а  кЬери  два  д!еда. 

55.  Ако  дй  ^евойка  сама  безъ  мушке  ^еце«,  то  есть 
бе^ъ  браЪе^  остане  на  живцу:  онда  она  nacxhl^ye  све 
покрётно  и  непокретно  нмуЪе  отца  свога. 

56.  Ако  бы  ^евойка  кадъ  се  уда^  нонюда  каково 
имуЬе  одъ  родителя  свою,  а  умрда  бы  безъ  ^еце:  онда  се 
све  ово  имуЬе  и  све  оно,  што  бы  она  са  свотемъ  иму- 
Ьемъ  стекла,  има  подюдитп  на  н^ну  браЬу,  или  ако  нема 
браЬе,  на  сестре;  ако  ли  нема  ни  сестара,  онда  на 
бдизику. 

57.  Ако  ли  остане  пустошъ,  то  онда  насд^^уе  пай* 
бдижа  близыка;  ако  ли  не  бы  было  никакве  бдизике,  онда 
припада  све  у  народну  касу. 

58.  Могло  бы  се  догодити,  да  сынъ  свое  родителе 
не  почитуе  и  пакости  чини ;  то  се  за  такову  уврюду  има 
првый  путъ  глобити,  а  ако  се  не  бы  склон!о  почитовати  и 
слушати  свое  родителе,  таковн  се  има  кастигатн  затво- 
ромъ  у  тавницу  или  кастигатн  т1»десномъ  кастнгомъ.  Овако 
he  се  два  пута  каштигати,  а  третомъ  може  га  отацъ  мз- 
Ьерати  изъ  куЬе. 

59.  Као  што  €  по  св1ема  царевинама  и  крад4вмнама 
узаконЬно,  да  се  пдаЬа  данакъ,  како  бы  се  правитедетво. 
судъ  и  войска  oбдpжiввaти  могла,  како  бы  се  могло  при- 
бавити  праха  и  олова,  кое  е  у  нашей  земльи  одъ  наВвеЬе 
потребе,  како  бы  се  путови  правили  и  друге  обште  на- 
родно  потребе    подмиривати  могде:  одре^уе    се   за  Црно- 
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горце  И  Бр1^ане^  да  njaharo  данакъ  како  садъ  тако  и  за 
вазда  у  надр1едъ^  кои  he  intcTHe  старФшине  и  гдавари  са- 
бирати  и  у  народну  касу  сваке  године  на  уречено  вр1еме 
доносити  (20.) 

60.  Кои  ли  бы  се  opoTHBio  овай  одре^ени  данакъ  за 
обштенародну  земадьску  потребу  и  користь  да  не  дае^  бы- 
he  исто  онако  кастиганъ  како  и  други  издайникъ  и  про- 
тивникъ  нашега  отечества. 

61.  Кои  лп  бы  npHTaio  свою  баштину  иди  друго 
што-го^<,  одъ  чеса  се  данакъ  пдаЬати  има:  за  таковога  се 
одре^уе  да  му  местный  craptuiHHa  иди  гдаваръ  узне  све 
оно  за  гдобу^  што  бы  го^  cKpio,  а  ту  гдобу  да  ме1^у  свое 
киетове  под1еди. 

62.  Стар^шине  и  гдавари  по  седина  н  плеиенина  могу 
гюбу  само  до  двадесеть  тад1ера  узииати  и  Д1едити,  а 
сваку  веЬу  иораю  врховноие  судцу  приказати  и  гдобу 
у  земадьску  касу  положити. 

63.  Кои  ди  бы  старЪшина  иди  гдаваръ  иди  судникъ 
припадаюЬу  глобу  за  народну  касу  или  новацъ  одъ  данка 
притаю:  пдатиЬе  онолико  петь  пути^  кодико  асприхъ  при- 
№0  и  нритаю  буде^  и  бы-he  дишенъ  гдаварске  и  cTapt- 
шииске  власти. 

64.  Свак1й  Црногорацъ  иди  Бр^анйнъ  може  за  глобу 
или  за  другу  пресуду^  коя  му  се  криво  и  противъ  зако- 
ника  учини,  сдободно  врховноме  суду  приказати,  те  he 
судъ  развидити,  да  ли  е  по  закону  учинено;  ако  буде 
противъ  законика  учннЪно,  онда  he  судници  они,  кои  бы 
криво  и  противу  законика  пресу^ивали,  быти  изъ  суда 
прогнани,  огдобд'Ьни  и  лишени  сваке  гдаварске  части  и  по- 
штеня,  како  што  осмо  правило  овогъ  законика  изговара. 

'  65.  Кон  бы  Црногорацъ  иди  Бр^анинъ  по  данасъ 
дошао  суду  на  жалбу  са  ов1&шенимъ  каменомъ  на  врату: 
быо  правъ  или  кривъ,  быЬе  телесно  кастигатъ. 

SloT.  Zkkonj.  48 
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66.  Сваюй  свештеникъ  у  нашой  земльи  дужанъ  ^ 
сваке  Hel^ejt  у  цркву  ходити,  цркву  чисто  држатй^  пра- 
вила свете  цркве  тачно  извршивати^  и  народъ  rojdoco  се 
выше  може  на  добро  поучаватй  а  свету  виру  у  выпга 
утвр^ивати;  кои  ли  ово  не  бы  чинио^  бы-he  лишенъ  све* 
штеногъ  чина. 

67.  Разпустъ  мужа  са  женомъ,  кои  е  быо  до  садъ  у 
нашой  зеильи  уобичаенъ.  нема  по  данасъ  выше  никакова. 
осииъ  онога^  коегъ  по  нужди  у  недостатцыиа  или  norpiem- 
кама  мужа  или  жене  наша  православна  източна  црква 
допушта. 

68.  Свашй  Црногорацъ  и  Бр^анинъ,  кои  се  по  данасъ 
женити  xohe^  мора  н^говь  местный  свештеникъ  на  три 
дана  npíe  в'Ьнчаня  изпытати^  да  ли  е  она  ^евойка.  кою 
младоженя  узети  мислй^  са  младоженьомъ  задовольна  есть 
или  Hie.  Пакъ  ако  е  обое  задовольно^  онда  да  може  bíh- 
чати;  ако  ли  HÍecy^  да  в^нчати  не  см1е.  Ако  ли  свеште- 
никъ  преко  вол'Ь  едногъ  илъ  другогъ  вЪнча^  тай  he  све- 
штеникъ быти  одлученъ  одъ  наше  свете  цркве;  еръ  вЪре- 
никъ  и  вЪреница^  докъ  су  !оштъ  обое  в^рени,  ногу  се  у 
свака  доба  раздвоити,  али  кадъ  се  веЬъ  едномъ  венчаю, 
выше  1Й  ништа  раздвоити  не  може  до  едина  смрть  едногъ. 
или  само  оне  причине^  кое  шестдесеть-седмо  правило  овогъ 
законика  изговара. 

69.  Кои  бы  чоекъ  узео  жену  из-за  жива  мужа  или  бы 
уграбю  }^евойку^  кою  му  не  буду-  ^евоячки  роднтельн 
или  свойта  или  близыка  ^евоячка  допуштила,  коя  жив1е 
родителя  нема^  по  закону  и  обичаю  наше  православне 
източне  Btpe:  такови  да  се  има  Ьератъ  како  беззаконикъ 
и  грабитель  ту^е  ^еце,  и  да  му  стана  у  нашу  земльу  ш'е. 
а  негово  имуЪе  да  се  прощени  и  разд1ели  како  и  онога. 
кои  самовольно  чоека  y6ie  (11.) 

70.  Ако   бы   ^евойка  добре  вол'Ь   безъ    знаня    роди- 
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геля   cBoie   noiiua  за  моикоиъ:    то   имъ    се  онда  не  може 
аишта,  еръ  1й  е  сама  дюбавъ  везала. 

71.  Ако  бы  се  догодидо^,  да  бы  кои  Црногорацъ  или 
Бр^нинъ  ^евойку  или  удовиду  осраиотю  а  не  бы  в  xtío 
узетй  и  съ  ньоме  се  в^нчати:  тай  да  плати  д!етету  та- 
jiepa  сто  и  тридесеть,  съ  чииъ  he  се  д1ете  подранити 
■оЬи ;  а  кадъ  порасте  д!ете,  онда  доб{я  и  оно  отчинство 
како  и  друга  законна  Д'Ьца.  Ако  ли  узме  д!ете  къ  себи, 
не  нлаЬа  ништа,  а  таковой  ^евойцы  и  удовицы  неиа  л!ека 
ничесова.  Ако  ли  бы  быо  ожен'Ьнъ,  то  да  и  онъ  плати 
тал1ера  сто  и  тридесеть  íi  да  буде  затворенъ  у  тавницу 
шесть  и^сецы  и  да  се  храни  хл^боиъ  и  водомъ^  а  дру- 
гимъ  ничииъ. 

72.  Ако  бы  се  догодило  коему  Црногорцу  или  Бр^а- 
нину.  да  иу  жена  н^гова  nie  вЪрна^  пакъ  ако  бы  жену 
свою  уватю  у  блудности:  то  му  се  онда  допушта,  да  може 
н  6ДН0  и  друго  убити;  ако  ли  бы  она  побЪгла^  то  да  шй 
стана  у  нашу  земльу  nie. 

73.  Ако  бы  се  кадго1^ъ  догодило^  да  бы  жена  коимъ 
го^ъ  начиномъ  своему  в[ужу  о  глави  радила  и  нЬга  живота 
.1ИШИТИ  тражила,  или  бы  га  коимъ  го^ъ  начиномъ  живота 
лишила:  докъ  се  носв'Ьдочи,  такова  се  жема  има  осудити 
на  сирть  како  и  други  убоица;  само  жена  не  може  быти 
у6{ена  изъ  пушке^  еръ  е  пушка  и  стр1елянЪ  само  за  онога, 
кои  пушку  носи  и  пушкомъ  се  брани. 

74.  Ако  бы  се  догодило^  да  бы  коя  удовица  или  ^е- 
войка  или  друга  коя  жена  за  покрити  свою  срамоту^  за- 
блудила да  д1ете  задави :  то  се  такова  гр1ешница  има  осу- 
дити на  смртъ. 

75.  Ако  бы  была  мрзость  и  зао  животъ  ме^у  женомъ  и 
мужем  и  мужъ   бы  не  xtío  съ  ньомъ  живити:    то  се  онда 

могу  само  разставити,  али  не  разпустити^   и  онда   е  мужъ 

48» 
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дужанъ  жену  издржавати^   ади  да  се  онъ  не  ноже  хенитв. 
нити  она  удавати. 

7в.  Ако  ли  бы  она  жена  съ  мужемъ  разставд^на  не 
пристойно  се  вдадада  и  пркосъ  своему  мужу  чинила:  онда 
ioü  мужъ  обуставля  издржававгЬ  и  сваку  помоЬь.  а  она 
нека  живи  како  эна. 

77.  Коя  бы  жена  своега  мужа  крала :  та  се  ииа  првып 
и  друг1и  путъ  кастигатъ  тавницомъ,  а  rpehin  путъ  rfc- 
лесно  кастигатъ  и  съ  мужемъ  разпустити,  и  онда  да  се 
не  иоже  удавати,  а  онъ  да  се  може  женити. 

78.  Кои  се  лупежъ  послЪ  дана  проглашеня  овогъ  за- 
коника  по  треЫй  путъ  увати  у  кра^и :  тай  се  има  осудити 
на  смрть. 

79.  Кои  Црногорацъ  или  Бр^анинъ  y6ie  лупежа  у 
краЬи,  доб1я  награде  двадесеть  тал1ера;  али  опетъ  да  се 
свак1й  узме  на  умъ  да  правога  чоека  не  y6ie,  еръ  he  за 
Htra  како  убоица  суду  одговарати. 

80.  Коя  се  лупежтина  на^е  одъ  пр1едъ  но  што  е  ош 
законикъ  проглашенъ.  то  да  се  та  лупежтина  како  и  тро- 
шкови  око  яЬ  учйн^ни  плате,  и  што  бы  се  учинило  nocjt 
проглашеня  овогъ  закояика,  то  да  се  има  свакШ  лупежъ 
за  сваку  покраду  батинама  кастигатъ.  За  лупежтине  од- 
pel^ye  се  телесный  кастигъ  овако:  Кои  лупежъ  украде 
Црногорцу  или  Бр^анину  оруж1е,  батина  стотину;  за  кони 
или  вола  малогъ  или  великогъ  батина  петдесеть;  за  бдно 
улиште  пчела  исто  колико  и  за  едно  говедо  кастигъ  осу- 
дити; за  брава  малогъ  или  великогъ  батина  двадесеть: 
за  покраду  изъ  Kyhe  или  изъ  обора  и  остале  различите 
лупежтине  одъ  найтанЪ  ствари  до  брава  батина  двадесеть. 

Ово  се  разум1е  за  сваку  покраду  изъ  куКе  украдену 
и  понешену,    не  споминяюЬи  д1ете  лудо,   кое  бы  што  одъ 
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д%тинске   лудости  учинило,    илп   друго   челяде,    кое   неиа 
чнсте  cBiecTH  и  pajiieTH.  (14.) 

81.  Кои  бы  се  дупежъ  уватш  да  цркву  краде:  тай 
he  и  не  пазеЬи  на  то,  да  ли  е  {ошъ  кадъ  крао  или  суду 
rpiemio,  бьити  на  смрть  осу^енъ. 

82.  Кои  бы  зеиальску  ^ебану  крао,  одна  првый  путъ, 
докъ  се  увати  да  краде,  ина  се  на  сшрть  осудити  ;  исто 
he  тако  быти  и  свакШ  другШ  кастигатъ,  кои  бы  се  усудю 
явно  или  потайно  зеиальску  ^ебану  грабити. 

83.  Кадъ  бы  коя  нала  или  голема  штета  одъ  похаре 
жита,  ciena,  винограда,  бостана,  зграде,  разсадника  или 
коеиу  драго  ствари  у  кое  плене  нехотице  догодила  се 
учинено:  то  остае  главару  и  киетовина* одъ  села  или  одъ 
пленена  да  прошено  и  да  чине  похарнику  нека  штету 
безъ  свакогъ  одницаня  плати.  Ако  ли  бы  силонъ  и  задо- 
рицояъ  навалице  похарао :  таковога  суду  приявити,  да  буде 
кастигатъ  како  што  четрдесеть-друго  правило  изговара  (30.) 

84.  Ако  лупежъ  погине  или  се  рани  у  кра))у  идуЪи: 
за  ntra  да  поговора  Hie,  будуЪи  е  сагласно  речено,  да  га 
сва  зеиля  6ie  еднако,  како  и  рукоставника  (13.) 

85.  Пазари  инаю  быти  нирни,  да  ноже  сваюй  купо- 
вати  и  продавати  што  ну  треба;  кои  ли  бы  снутню  на 
пазарииа  чиню,  такови  се  ина  глобити  са  двадесеть  та- 
л1ера  или  кастигатъ  тавницонъ  (19.) 

86.  Кои  бы  Црногорацъ  или  Бр^анинъ  предъ  црквонъ 
смутню  или  сва^у  или  друге  чесове  непристойности  чи- 
ню: такови  се  ина  глобити  са  двадесеть  и  петь  тал1ера 
иди  кастигатъ  тавницонъ  (19.) 

87.  Потвараня  на  правога  чоека  быЪе  найстрож!е 
кастигана;  и  ни  едно  опаданЪ  не  см1е  се  npie  осудити, 
него  што  бы  се  освЪдочило  и  по  нужди  одъ  едногь  до- 
ставЪрногъ   чоека   или   одъ   выше   люд1й,    кои    niecy    одъ 
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npie  суду  гр^ешиди ;  ака  ли  су  гр1ешили,  не  могу  правогъ 
повЪреня  кодъ  суда  инати^  докъ  се  са  достав^рнина  свЬ^ 
доцииа  не  докаже.  Ако  ли  они,  кои  опада,  не  докаже.  да 
е  оно  истина,  што  6  онъ  казао  и  за  чииъ  бы  оногъ  о6- 
туж1о:  то  да  онда  овогъ  опадника  судъ  онако  осуди  и 
кастигуе,  кадъ  бы  кривъ  быо.  НайпослЪ  остае  да  еданъ  и 
другл  Hahy  за  себе  четыръ  поштена  чоека,  кои  he  се  за- 
клети;  кои  ли  узима  выши  поштеше  людШ,  да  се  за  Htra 
закуну:  онай  доб1я  разлогъ  и  правицу. 

88.  Послужбица  (осинъ)  крстногъ  имена,  и  торбице  по 
данасъ  выше  быти  не  cMie,  будуЪи  да  таковомъ  послужбн- 
ц(щъ  люди  само  свое  имуЬе  разсйпаю  пакъ  постаю  сиромаси. 
Кои  ли  ово  не  послуша,  веЬы  бы  преко  овогъ  законогъ 
поставлен1я  чиню:  тай  lie  быти  оглоблЪнъ  са  тал1ера  два 
или  кастигатъ  тавнидомъ.  Доста  е  да  се  по  нашемъ  срб- 
скомъ  обичаю  слави  крстно  име  као  успомена  нра^едов- 
скогъ  крштеня. 

89.  Досаданьи  обичай  да  люди  и  жене  за  мртв1ена 
шишаю  перчине,  по  образу  гребу,  те  нагр^ени  дулЪ  вре- 
мена остаю,  по  данасъ  се  забранюе  свакомъ  Црногорцу  и 
Бр1^анину,  и  кои  бы  преко  ове  забрано  чиню,  быЬе  огло- 
блЪнъ  првый  путъ  са  два  цекина.  Ово  се  разум1е  како  за 
мушке  тако  и  за  женске,  кои  бы  се  по  данасъ  гребсти  и 
перчинъ  шишати  усудю. 

90.  Кои  Црногорацъ  или  Бр^анинъ  по  данасъ  хоЪе 
да  дае  новде  на  добитъ:  тай  мора  направити  книгу  и  то 
предъ  два  св'Ьдока,  да  се  зна  колико  е  асприхъ  ономе  на 
добитъ  дао;  ако  ли  не  бы  правили  кньиге,  онда  he  они. 
кои  узимл'Ь  аспре  на  добитъ,  дати  по  вр1едности  залогу. 
Али  се  не  см!е  Beha  добитъ  одъ  двадесеть  данара  на  та- 
л1еръ  узети;  кои  ли  бы  Běhy  добитъ  узео,  узеЬе  му 
се    сва    она    главница,    кою  бы  на  добитъ  дао  и  та  глав- 
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ница    има   се   како   и  друга    глоба   ставити  у  обшту--на- 
родну  касу. 

91 .  Ускокъ  свашй,  докъ  ступи  у  нашу  сдободну  зеилю^ 
по  завету  светогъ  Петра  бывше  господара  црногорскогъ 
безб^данъ  е  и  не  сн!е  иу  нико  ништа  криво  чинити,  кадъ 
се  онъ  поштено  и  по  нашему  зеиадьскоме  законику  вдада 
и  управдя,  коегъ  правицу  ужива  исто  како  и  свакМ  нашъ 
братъ  Црногорацъ  иди  Бр^анинъ;  за  сваку  пакъ  carpiexy 
судиЪе  се  и  у  скоку,  како  што  овай  законикъ  изговара. 

92.  И  ако  у  овой  зеидьи  нема  никакве  друге  народ- 
ности до  бдине  србске  и  никакве  друге  в^ре  до  едино 
правосдавне  източне:  то  опетъ  свакШ  инопдеменикъ  и 
инов^радъ  може  сдободно  живити  и  ону  сдободу  и  ону 
нашу  домаЬу  правицу  уживати,  како  и  сваюй  Црногорацъ 

,  и  Бр^анинъ  што  ужива. 

93.  Ако  бы  се  кое  преступден1е  у  пи^у  учинидо,  то 
he  се  у  подовини  настигать  као  ономе  тр1езноме;  ади  ако 
бы  на  свомъ  трзномъ  то  преступден1е  и  carpiexy  учишо, 
бы  he  по  гдасу  законика  како  и  они  тр1езни  кастигатъ* 

94.  Кои  бы  се  Црногорацъ  иди  Бр^анинъ  усуд1о  дoмahy 
покличь  чинити,  пакъ  ако  бы  изъ  те  покдичи  быо  поколь 
и  иртв1е  бы  глава  остало:  онда  се  они,  кои  е  кликовй, 
ииа  осудити  на  смрть;  а  они  кои  бы  помагади,  да  се 
глобе  по  десеть  тад!ера;  ако  ли  не  бы  было  зла  ничесова 
нз-за  ове  покдичи,  то  онда  да  се  они  гдоби  са  двадесеть 
тал{ера,  кои  покличь  виче* 

95.  Они,  кои  сагр!еше  да  буду  осу1^ени  да  стое  у 
тавницу  затворени,  употребити-he  се  на  правд'ЬнЬ  путова 
или  на  кои  други  посао,  кои  he  Bohb  маетна  власть  одредйти. 

Све  ово  вышеставд'Ьно  у  деветдесеть  и  петь  правила 
на  данашньи  дап  светогъ  великомученика  и  победоносца 
Георгия  единодушно  и  саборно  са  св1ема  главарима  земаль- 


1  n  све  !bw"tqis-  I  fia. 
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Zákon  slavonski  1278. 

No8  Matheue^  banus  tocius  Sclavoniae,  signifícamue  omnibus 
presencium  per  tenorem,  quod  in  congregacione  regni  tocius  ScU- 
vonie  generali^  nobiles  et  jobagiones  castrorum  hec  jura  regni  et 
banatne  infrascripta,  redacta  in  scriptis,  nobis  exbibuerunt,  peten- 
tesy  quod  ea  in  jadiciis  exercendis  et  banatus  juribus  ex  .  .  .  .  mus 
per  noatros  judices  observari.  Nos  itaque,  utpote  qui  de  bonis 
regni  et  utilitatibus  gratnlamur,  ipsorum  justam  • .  • .  eo^  quod  premissa 
jura  yens  et  legitimis  racionibus  fundabantur,  admisimus  debito 
cum  effectu. 

1.  Primům  siquidero^  (quod  in)  pristaldum  suum  consanguineum 
vel  cognatmui  aut  servientem,  vel  suum  parochialem  sacerdotem 
pro  testimonio  recipere  nullus  possit. 

2.  Ad  hec,  si  citacio  fiat  in  presenciam  nostram^  quindena  diei 
citationia,  si  vero  in  presenciam  nostrorum  judicum,  citaoio  debet 

pro  termino gnari,  ét  actor  in  prime  citacionis  edicto  in 

litteris  jttdicio  suam  exprímet  accionem,  ne  locus  fraudibus  reser 
vetnr;  et  si  conventus  in  prímo  non  coroparuerit  termino  ^  qua- 
draginta  denariorum  judício  subjacebit,  pro  ceterorum  vero  obmis- 
eionibuB  terminorum  consueta  judicia  regni  sol  ven  tur. 

3.  Item  citatus  in  causa  possessionis^  fořti,  violencie,  homicidii 
aut  infidelitatís,  si  personaliter  vel  per  hominem  suum  comparuerít, 
responsio  peremptoria,  sine  indicii  g^vamine,  usque  ad  septimum 
terminům  debeat  prorogari,  et  in  recepcione  cuiuslibet  termini^ 
quindecim  dierum  inducie  observentur;  vel  pro  septem  edictis,  que 
legitime  recipi  possent,  unus  terminus  peremptoríus  assignetur.  £t 
bí  quis  in  premisais  casibus  in  septimo  termino  non  companierit^ 
judex  in  octavo  termino  publice  faciet  proclamari,  quod  reus  )urí 
parere  debeat;  quare  in  príoríbus  terminis  non  comparuerít,  osten- 
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сК1ема  ^  кои-сте  се  сви  на  данашньи  данъ  на  Цетин1  у 
главно  HtcTO  одъ  све  Црногоре  и  Брда  сабраяи^  потврднсю 
и  закяетву  на  крстъ  частный  и  свето  Бван^ед^  учиннсю. 
да  Ьемо  овай  законнк  чувати  и  по  н^иу  се  вяадати  н  q- 
дити;  кои  1и  се  по  данасъ  овогъ  држао  не  бы,  тога  пре- 
дасмо  вЪчноме  прокдетству  како  противника  и  злодЬя  на- 
шему отечеству. 


На  ЦетинЪ  23.  Априяа  1855.  года  одъ  ро^еня  Христова. 

Князъ  ЦрногорскШ  и  Брдсюй 
ДАНИЙЛЪ. 


Zákon  slavonski  1278. 

No8  Matheus^  banue  tociuB  Scl&voniae,  signifícamus  omnibus 
preeencium  per  tenorem,  quod  in  congregacione  regni  tocius  ScU- 
vonie  generali^  nobiles  et  jobagionee  caetrorum  hec  jura  regni  et 
banatus  infraseripta,  redacta  in  scriptis,  nobis  exhibuerunt,  peten- 
tes,  quod  ea  in  judiciis  exercendis  et  banatus  juribus  ex  .  .  .  .  mus 
per  noatros  judices  observari.  Nos  itaque,  utpote  qui  de  bonis 
regni  et  utilitatibus  gratularaur,  ipsorum  justam. . ..  eo,  quod  premissa 
jura  yens  et  legitimis  racionibus  fundabantur,  admisimus  debito 
cum  effectu. 

1.  Primům  siquidem,  (quod  in)  pristaldum  suum  consanguineum 
vel  cognatum,  aut  servientem,  vel  suum  parocbialem  sacerdotem 
pro  testimonio  recipere  nullus  possit. 

2.  Ad  hec,  si  citacio  fiat  in  presenciam  nostram,  quindena  diei 
citatíonisy  si  vero  in  presenciam  nostrorum  judicum,  citacio  debet 

pro  termino gnarí,  ét  actor  in  prímo  citacionis  edicto  in 

litteris  judido  suam  exprímet  accionem,  ne  locus  fraudibus  reser- 
vetur;  et  si  conventus  in  primo  non  comparuerit  termino ,  qua- 
draginta  denariorum  judicio  subjacebit,  pro  ceterorum  vero  obmis- 
sionibuB  terminorum  consueta  judicia  regni  sol  ven  tur. 

3.  Item  citatus  in  causa  possessionis,  fořti,  violencie,  homicidii 
aut  infidelitatis,  si  personaliter  vel  per  hominem  suum  comparuerit, 
responsio  peremptoria,  sine  indicii  g^vamine,  usque  md  septimum 
terminům  debeat  prorogari,  et  in  recepcione  cuiuslibet  termini^ 
quindecim  dierum  inducie  observentur,  vel  pro  septem  edictis,que 
legitime  recipi  possent,  unus  terminus  peremptorius  assignetur.  Et 
si  quis  in  premissis  easibus  in  septimo  termino  non  comparuerit, 
judex  in  octavo  termino  publice  faciet  proclamarí,  quod  reus  juri 
parere  debeat;  quare  in  prioribus  terminis  non  comparuerit,  osten- 
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Burus  iustam  et  legítimam  racionem;  qui  si  ecíam  tunc  se  abseu- 
taverit,  actor  mittetur  causa  rei  servande  in  poseessionem  conta- 
macis    pro  modo  debíti    vel  maleficii,  in  litteris  iudicis    declarati. 

4.  Preterea  si  quís  pristaldo  contradixerit  vel  maculam  obje- 
cerit  falsitatis^  si  ipsum  legitime  convincere  non  poterit^  solvet  pru 
iudicio  marcam  unam. 

5.  Item  si  quis  pristaldum  verberaverit,  vel  hominem  capituli 
datum  pro  teetimouio;  convictus  tarnen  legitime,  репе  decem  mar- 
carům  subiacebit. 

6.  Si  quis  autem  in  figura  indicii  litteris  capituli  vicium  oppo- 
suerit  falsitatis,  et  non  convicerit  regni  legitimis  documentis^  decem 
marcarum  penam  solvet. 

7.  Ceterum  cum  quis  in  causa  pecuniaria  condempnatus,  iudicí 
vel  adversario  suo  usque  ad  secundum  terminům  satisfacere  noD 
čuraverit,  in  tercie  termine  unus  de  iudicibus  per  regnum  consti- 
tutis  ibit  cnm  hornině  comitatus  Zagrabiensis  vel  Crisiensis  adhi- 
bito  testimonío  capituli  Zagrabiensis  vel  Chasmensis,  et  de  bonis 
seu  rebus  contumacis  iuxta  condignam  estimacionen  iustum  exiget 
indicatum.  In  peculio  autem  petito  magno  quantitatis,  iudicee,  in* 
specta  qualitate  personarum,  secundum  suam  discrecionem  mode- 
rabuntur  terminos  pro  solucionibus  faciendis. 

8.  Item  ei  quis  alteri  crimen  obiecerit  lese  maiestatie,  vel  dixerit 
quod  falsam  incudi  faciat  monetám,  si  convincere  non  potent^  pe- 
nam pati  debeat  talionis. 

9.  Statutům  fuit  eciam,  si  quis  contra  alteram  in  iudicio  propo- 
suerit,  quod  in  regno  ducat  vitam  publice  violentam  et  non  convi- 
cerit secundum  iuris  processum,  solvet  dimidii  homicidii  iudiciuni, 
pensas  scilicet  sexaginta;  si  vero  actor  proposuerit  contra  reum, 
quod  ipse  reram  suarum  fur  extiterit  sive  latro  et  legitime  non 
oonvicerit,  iudicio  due  solvet. 

10.  Si  quis  autem  in  iudicio  constitutus  adversarium  вишп  in 
presencia  iudicis  vituperaverit,  indicium  lingue  solvet,  scilicet  vi- 
ginti  quinque  pensas.  In  minoribus  autem  causis  convictus  solo 
iudicio  aggravatur. 

11.  Item  si  cui  obiectum  fuerit  in  iudicio,  quod  super  domum 
alteriue  manu  venerit  violenta,  et  non  convicerit  iusticia  mediante, 
indicium  duplex  solvet. 

12.  Adiectum  Mt  eciam  premissis,  quod   in   quolibet   genere 
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actoris,  adindicato  ad  duellum  sive  eacrameDtum,  si  partes  compo8Í< 
cionem   fecerínt,   index    ultra   formám  compoeicionie   habite   plos 

petere  non  valebit. 

13.  Item  in  omni    causa,   sivé   actor   reo   deferat,   sivé   reus 

actori  referát  sacramentum^  iudex  inter  ipsos  duellum  non  possit 
iudicare,  sed  per  sacramentum  causa  de  beat  terminari,  nisi  partes 
examen  duelli  assumpserint  spontanea  voluntate. 

14.  Exstitit  eciam  ordinatum,  quod  causa  bomicidii  vel  furti  si 
quia  pér  sacramentum  adjudicatum  se  purgabit^  solvet  purgacionis 
denarios  quadraginta,  et  eciam  in  causis  vinearum  ac  molendi- 
norum,  si  adjudicatum  fuerit  sacramentum,  idem  debet  indicium 
obaervari. 

15^  Item  in  causa  pecuniaria  reus  convictus  nullatenus  debet 
captivari,  nisi  peounia  vel  possessione  carare  inventus  fuerit  ma- 
nifeste. 

16.  In  accione  eciam  furti  sive  violencie  vel  cuiuslibet  roa- 
leficii,  homo  possessionatus    sine   caucione   fideiussoria   iudicetur, 

17.  Item,  alter  pro  alterius  delicto,  sicut  pater  pro  filio  eman- 
cipate, vel  e  converse,  aut  frater  pro  fratre,  divisionis  titulo  se- 
parato,  non  debeat  condempnari,  nisi  fuerint  conscii  vel  parti* 
cipes  criminie  perpetratí,  sed  quisque  in  bonis  propriis  et  porcio- 
bus  iuxta  suum  meritum  aggravetur. 

18.  Item  porcio  hereditaria  sine  berede  decedentis,  generacioni 
sue  debeat  remanere. 

19.  Nee  permittimus,  quod  si  terra  alicuius  reambulatur,  iudex 
ad  fructus  vel  utilitates  eius  non  debebit  mittere  manus  suae, 
donee  causa  inter  partes  fiierit  fine  debito  terminata. 

20.  Item  cum  hostilis  incursus  vel  exercitus  venerit  super 
regnum,  aut  dominus  rex  processerit  in  expedicionem  personaliter^ 
i\mc  nobiles  regni  de  Sclavonia,  singuli  et  universi,  ire  in  exer- 
citum  tenebuntur,  ita  tamen,  quod  iidem  cum  baronibus,  quibus 
voluerint,  exercituandi  habebunt  liberam  facultatem. 

21.  Item  super  debitores  zulusinarum  vel  procuradonum  aut 
descensuum,  exhibita  satisfaccione,  banus  descensum  facere  non 
debet»  nisi  iusta  causa  regni  et  legitima  imminente,  et  nobiles  ac 
iobagiones  castrorum  de  descensibus  bani  debent  usque  octavas 
sancti  Martini  modis  omnibus  expediri. 

22.  Item  si  quis  in  solvendo  marturinas,  collectam  septem  de- 
nariorum,  indicia  exercitualia,  vel  aliam  collectam,  quam  in  regno 
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fieri  contínget  seu  iudicia,  in  quibus  et  convictus  contumax  exti- 
terit  et  rebellis  :  сошев  Zagrabieneia  vel  Crisieneie  cum  uno  de 
coniudicibuB  sibi  deputatis  ad  exigendmn  procedet,  aaamnpto  весшв 
testimonio  capituli  Zagrabieneis  vel  Chasmeneie^  pro  eo^  De  plas 
iueto  debito  exigatur;  et  in  proceaeu  s.uo  euper  aliquem  nobilem 
vel  íobagíonem  caetri  descensum  &cere  non  debebit,  sed  expensas 
quae  fecerit  in  eundo,  de  bonis  eciam  recipet  contomacie. 

23.  Nee  volumue  sub  silentio  preterire,  quod  nobilie  in  Zagorio 
et  aliis  comitatibus  consimilibus  existentes,  comiti  parocbiali  de- 
scensum dare  non  tenentur,  nee  eins  astare  iudicio,  sed  banne  eoe 
iudicabit  pro  tempore  constitutus. 

24.  Sane  coUectores  eciam  marturinarum  non  cum  pluribus  pro- 
cedere  debeant  nisi  cum  duodeoim  hominibus  babentes  quatuor- 
decim  equos  et  non  plures,  quibus  quidem  de  qualibet  generaciooe 
pro  victualibus  administrari  debeat  о  vis  una,  sex  galline,  aoser 
unus,  quatuor  cubuli  de  vino  cum  cubulo  trium  palmárům,  duode- 
cim  cubuli  de  pabulo  cum  cubulo  quatuor  palmárům  et  non  ultra : 
prout  felicis  recordacionis  domini  nostri  illustris  regis  Bele  in  pri- 
vilegio  continetur. 

25.  CoUectores  autem  septem  denariorum  vel  iudiciorum  exer- 
citus  dimidietatem  habebunt  descensus  memorati ;  dictique  col- 
lectores  marturinarum  in  curiis  nobilium  vel  iobagionum  castri 
domos  aliquas  aut  domum  villici  vel  preconis :  molendina  et  stabas 
dicare  non  debeant  uUo  modo,  villico  eciam  domus  una  in  curia 
sua  pro  recipiendis  hospitibus  libera  relinquatur. 

26.  Et  talis  debet  habere  vilUcum  et  preconem,  qui  decern 
iobagiones  possidet  et  non  infra. 

27.  Item,  aliqui  commorantes  super  terrae  nobilium  vel  iobagio- 
num castri  dicari  non  debent,  sed  iobagiones  eorum,  si  quos  habent. 

28.  Et  quod  omnia  premissa  debito  ordine  observentur,  com 
comite  Zagrabiensi  quatuor  nobiles  et  duo  iobagiones  castri  et 
totidem  cum  comite  Crieiensi,  quos  regnum  eligendos  duxerit,  iu' 
dicabunt,  qui  st  omnes  interesse  non  possent,  tres  vel  duo  iuxta 
comitem  sufficiant  ad  indicium  faciendum. 

lit  autem  hec  statuta  suprascripta  seu  constituciones  robnr 
perpetue  obtineant  firmitatis,  presentes  concessimus  literas  sigilli 
nostri  manimioe  roboratus. 

Datum  Zagrabie  quarta  feria  proxima  post  octavas  Pasce 
anuo  ab  incamacione  domini  MCO  septuagesimo  tercie. 


Statut  Vinodolski. 

1288. 

V  ime  Bo^je,  amen.  Let  Oospodnjih  1288,  indieio  prvOy  dan 
6,  miseca  Jenvara. 

V  vrěme  kralja  Ladislava,  preslavnoga  kralja  ugerskoga, 
kraljeetva  njega  léto  Sest-na-deset ;  va  vrime  ubo  velikih  muži, 
gospode  Fedriga,  Ivana,  Levnarda,  Duima,  Bartola  i  Vida,  Erčkib, 
Vinc^Dlskih  i  Modruških  knězi. 

Zač  tolekrat  videči  Ijudi^  ki  bljudeéi  svojih  etarü  izkuäenih 
zákon:  zato  ubo  jedín  pojedinom  i . .  Ijadi  Vinodolski,  želeéi  one  stare 
(dobře)  zákone  shraniti  je  na  puni,  ke  njih  prví  (imiSe),  da  su  . . . 
njeni  neurejeni,  skupiSe  se  vse  na  kup  (tako)  crikveni  tako  prt- 
prošéi  Ijudi  svraenjem,..é  zdravé  svět,  u  Novom  Gradii  před  obrazoui 
toga  ístoga  kneza  Leonarda  zgora-imenovana.  Izbraše  se  od  vsakoga 
grada  Vinodolskoga  ne  vse  starij^ij  na  vkup,  na  ke  vijabu;  da  se  bolje 
spominjabu  v  zakonih  svojih  otác,  i  od  svojih  déd  6a  bihu  slidali; 
i  njim  narediše  i  ukaza&e  tesnim  zakonom,  da  bt  vse  dobré  stare 
i^kušene  zákone  u  Vinodolu  činili  položiti  v  pisma^  od  kih  Ы  se 
moglí  spomenuti  ili  slišati  od  svojih  otác  i  déd  zgora-rečenih, 
tako  od  sada  naprid  mogu  se  uleči  blujenja  te  riči  i  njih  dětca 
vrime  ко  pride,  da  nimaju  primisalé  v  tib  zakonih. 

Ki  ubo  buduč  izibrani  na  to  od  tib  istih  ludi  Vinodolskih :  Z 
Novoga  Grada  Cerna,  dvornik  vsega  Vinodola,  i  od  knězi  zgora- 
rečenih  Petar  plován  i  Vlkona  Pribohna  satnik,  Joanac  Saražin, 
Bogdan   Vlčnič   —   z  Ledenic   Ratko   prvad   i  Radoslav   popové, 
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Dobroäa  satnik  —  iz  Bribira  Dragoslav  arhiprvad  i  Bogdan  pop, 
Zlonomer  eatnik,  Jurielav  Qradenié  —  z  Orižan  Laban  i  Petar 
popovi,  Domian  šatník;  Dunat  i  Dragolub  i  Vidomir  Vlčic  — 
iz  Drivenika  Dragolub  satnik  i  Mikula  Dragolub  i  Pribinig  —  a 
iz  Hrilina  Raden  plovan  i  Ivanac  satnik,  Živina  sudac  i  Kliman 
Nedal  —  iz  Bakra  Krstiha  plovan  i  QrubeSa  pop,  Ivan  satnik, 
Derga  Vlčina  i  Nedrag  —  iz  Trsata  Vazmina  plovan  i  Nedrag 
satnik,  Dominik  sudac  i  Vieka  —  iz  Grobnika  Eirin  plovan  i 
Slavan  satnik  i  Doraian  Kinovié,  Paval  i  Slavina  Viikodrnžic. 
I  ti  vsi  pisani  na  vkup  skupleni  od  vole  obéinske  i  jedinim  při- 
stanenjem  i  narejenjem  sabranim  vse  obéini  Vinodolske,  ke  budu 
zdola  pisane,  vola  ke  su  slisali  od  svojih  stariih. 

1.  Najprvo,  da  ako  ká  od  crikav  obéinskih  z  Vinodola 
máju  se  krstiti,  vola  ih  bude  krstiti  gospodin  biskup,  u  koj  bi- 
skupu je  crikav  řečena:  nima  veée  imití  od  kršóenja  rečenoga 
vrnéz  benetačkih  soldini  40,  ter  1  oběd,  ter  I  večeru,  a  na 
vlačno  od  onih,  ki  účine  tu  crikav  krstiti;  žakan  ubo,  ki  ги 
biskupem  stoi  v  toj  istoj  crikvi  (zove  se  hrvateki  malik  a  vlaeki 
inacarol),  nima  imiti  od  toga  istoga  kri^éenjo  neveée  bolanač  lá 
vrnéz  benetačkih. 

2.  Osče,  svrh  crikav  opatij  vola  roolstinov  občinskih  re- 
čenih,  gosp.  biskup  nemore  položiti  vola  vzeti  ali  zapovidati  ne- 
veče  ono,  ča  bi  otili  dáti  kaštaldt  tib  istih  crikav  němu  svojii 
voljů  dobru. 

3.  Ošče,  svrhu  pop  občine  rečene,  ta  isti  biskup  nemore 
niče  zapovidati  vola  vzeti^  nere  gda  on  sam  pošle  vola  gre  jm» 
knežtvu.  Va  vsaki  grád  Vinodolski,  v  ki  on  gre,  imaju  mu  dali 
popi  onoga  grada  I  oběd,  ter  1  večeru;  niščemanje  nimaju  mu 
ponésti  ta  oběd  i  tu  večeru;  van  iz  imenje  onogo  grada,  i  nisu 
mu  držani  činiti  ponésti.  Nijednu  drugu  službu  nisu  mu  držani 
činiti  řečeni  popi  i  žakni,  nere  ako  bi  vpal  ki  v  niki  dug  ab 
zgreSenje,  za  ко  imel  bi  platiti  osud,  more  ta  biskup  isti  od  sa 
greáenih  vzetí  soldini  benetačkih  40  za  osud;  vece  osud  nemore 
mu  priti  od  popi  i  žakan  tih. 

4.  I  osče,  ondá  kada  poide  gospodin  biskup,  tada  ima  puiti 
s  sedmimi  koni  po  jidi,  osmo  va  ližnik. 

5.  Ošče,  ako  gospodin  kněz  u  Viuodolu  vt)la  řečeni  biskup, 
kada  bi  pošal   po  knežtvu   po  Vinodolskoui  i   v  ki   god  bi  grád 
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prisal  ki  od  niju,  more  öiniti  jetí  i  к  eebí  činiti  priti  po  ruki 
satnika  onoga  grada  za  svoje  jidenje  i  za  Bvoje  obitelí  od  kih 
kóli  goved  i  brav;  ke  se  inogu  tíaití  najblíže,  tako  od  skota 
kmetšéega  tako  od  plemenitih  ludi,  tako  od  popi  i  od  ioib  veakih 
ludi;  ništarmanje  za  ne  ímaju  platiti  gdn.  кпеж,  gdí  «e  koli  i 
mogu  ot  svojih  perman  činit  jetí  za  se  i  za  syoju  obitel  i  za  vas 
svoj  dvoř  od  nejblížnjago  skota  te  iate  občine,  buduéi  koga 
godi  zgora-imenovanih. 

6.  Oeče,  ako  bi  ki  bil  jet '  v  rubauji  м  puti  ili  gdi  indi^ 
da  platí  knezn  libar  Ö0. 

7.  06če/  ki  bi  v  gradu  hrám  razbil  v  noci,  vola  ako  bi 
ukral  v  nem,  ter  ako  bi  gdo  klical  ^pomagajte!'':  platit  ima 
knezu  libar  Ö0;  vapiuč  ubo  „pomagajte^  jesu  varováni,  ako  reku 
8  rotu,  da  Jesu  onoga  zloivorca  poznali;  ništarmanje  ako  nij'  onde 
klicano,  nima  platit  nego  soMini  40  ter  fikodu,  kako  j'  vise 
izrečeno.  Jako  tu  hudobu  va  dne  učini,  nij'  držan  platit  neveée 
soldini  40,   ako  se  móre  pokazati  po  verovanu  evedoku. 

8.  Oeče,  ako  nigdo  v  noéi  je  ukral  v  osiku  niki  skot 
vola  na  gumnu  žito,  vola  va  <  ulnici,.  v  mésti,  gdí  se  shranaju 
pčele,  med:  takoje  platí  knezu  libar  50,  jako  jest  onde  klic.bjl 
ppomagaj^;  a  va  dne  soldinih  40-  i  takoje  v  noéi,  ako  nij'  onde 
bil  vapaj,  i  škodu  duplu,  kako  j'  pisano  i  kliC  je  verovan. 

9.  Ako  bude  před  dvorom  ot  šili  pra,  vola  od  tatbi  svrhu  ke 
budu  riči,  i  parac  nima  svidočaetva  svrhu  krivca,  i  pustí  se  na  rotu 
od  rubanje:  ima  krivac  prised  samo  20.  ter  5,  i  ot  tatbi  imeno- 
váni  svrhu  samo  12.,  ako  su  v  toj  tatbi  skodni.  i  ako  onde  je 
klican  „pomagaj.^ 

10.  I  o&čé  od  tatbe,  od  mošune  i  ót  žita  požgatiia,  kó  stoji 
na  polji,  i  od  sena  vzeta  i  na  stógu  v  noéi,  ako  budia  pra  od 
toga  učinjena;  ima  se  odpríseči  samo  eest.  Г  nima  imiti  •  otgovor- 
nika  tat  prez  vole  dvora;  nišcemanje  on  ki  prisečí  ima,  naidi 
porotnike  kako  bole  more;  i  ako  ih  nemore  imiti,  prisezion  earn, 
vola  oni  toliko  krát  priseéi  imaju. 

11.  OSée,  ako  ki  silu  učini  v  pristaniSéu  Vinodölskom,  pla- 
titi ima  knezu  libar  petdeset ;  ako  tatbu  onde  učini,  plača  Ibr.  20. 
4.  Ako  evedod  Onde  nisu,  inia  priseéi,  ki  tai,  samo  12.,  a  to 
ako  sé  učini  tako  v  noéi  tako  va  dne. 

12.  Ošée,   ako  ki  prime  nikoga  sgonika  toga   knežtvd,  vola 
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ako  bí  im  dal  jistí  ili  pití    ili   ina   ku  pomoé   vola   svět :    platiti 
ima  knezu  libar  50. 

13.  OSée,  ka  godi  bratSdina  dili  sbor  meja  воЬгц  držana  je 
dáti  desetinu  na  pani. 

14.  08ée  у  niedni  zavezi  od  ke  godi  riči  nemoga  se  prvié  meja 
kimi  godi  ludi  knežtta  zaveeati|  ili  zagovor  položiti  obéinski 
vola  navlafini;  onoga  zaveza  pol  gre  obéini,  a  pol  goepodi  onoga 
grada,  gdi  bade  to  učiněno. 

15.  Oiée^  evaki  pop  držan  je  stražu  etriéi  v  noéi  v  gradu 
kako  ini  človik. 

le.  OBée^  niedan  žakan  neniore  přijeti  svetih  redi  kněžstva,  ako 
nij*  od  vole  kneza  i  od  obéine  grada,  gdi  je. 

17.  Ofiee,  niedan  od  kmet  i  od  ludi  obéinskih  nemore  poítí  pře- 
bivati  vniednu  crikav,  ni  vniednu  opatíju  ili  vmolstir  slažití,  ili 
se  onde  položití  za  obaritelnika,  ako  nij'  s  voljá  kneza  i  оЫапе. 

18.  OSée,  dobra  jedna  žena  i  dobra  glasa  pomaknena  za 
svidoéastvoi  ako  ni  veéesvedoki^  verovanaje  od  zeni  к  zeni,  tako 
od  psosti  jezika,  kako  od  bienje  i  branenje. 

19.  Oíé^y  niedan  svedok  pomaknen  za  svidoka  nima  avido- 
čiti;  ako  nij  prvo  pitan  od  přistává;  a  ki  to  učini,  platí  knesu 
40  soldini;  a  onomu  ostáni,  komu  budi  vidití^  da  mu  Skodi  nega 
svedočastvo,  vsů  Skodů^  ku  bi  onde  přijel. 

30.  Oléey  niedan  nemore  pomaknati  svoje  žene  za  svidočastvo 
sebi;  od  niedne  riči  nij*  mu  verovana. 

21.  Oče,  ako  ki  pita  nikoga  před  dvorom  na  polači,  i  reče :  „Je 
tako;  vola  ni'?^;  vola  pita  od  nega  nikoga  zgreSenje,  (koje)  on 
ima^  povídati  volán  je  vola  taiti. 

22.  Ofiče,  ako  se  ki  přikáže  před  dvorom  pritče  pokazanje^ 
ima  pomaknati  svedoki  i  ukázati;  da  tako  jest. 

23.  OSée;  pudaris;  to  jest  straža  nad  vinngradom;  i  od  zenial 
i  od  guman  i  od  inih  riči;  zvrhu  kih  pudari;  položena,  verovano; 
neveče  kada  bude  nika  Skoda  (před)  nim  činiti  se,  vapy  tads 
;,pomagajte;^  godi  ako  nevazme  nikoga  znamenjem  od  ákodnika 
onoga;  i  tadaj  ako  pokaze  verovanim  svedokom,  vola  před  dvoř 
neodnese  onoga  znamenjo;  pria  ner  se  bude  ta  krivac  tužil  před 
dvorom;  vola  ako  nepoide   s  tím  istim  krivcem  tadaje  před  dvoř. 

24.  I  ofiče;  more  zvatí  vsaki  „pomagajte,^  ako  vidi  delajué 
niko  zlO;  i  za  to  se  nima  kaStigati  niednů  peňů. 
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25.  Oée,  od  btenjC;  ranenje  i  od  stučenje  meju  kmeti  nij'  band 
nego  eoldiní  40;  ké  krívac  ima  platiti  knezu,  a  onomu,  ki  bude 
bijen^  2  brava^  ter  likaríju;  a  to  takoje  od  satnika  i  graáéika  i 
bueoyiéa,  ki  vsi  jesut  pod  zákon  i  pod  pravdu  kmeteku^  a  ne  od 
slažabnikiy  i  po  zákonu  kmetéekomu  sudet  se^  i  nim  je  za  uraženje 
zadovole  učiněno. 

26.  Обе,  satniku  i  grafiéiku  i  busoviéu  nima  se  verovati  v 
niedno]  ri£iy  ká  bi  učinjena  v  nih  vrimO;  ki  bi  pristojela  к  njih 
oficiu,  neveče  jednim  letom^  ко  pride  po  nih   izfiastju  (iz)   oficia. 

27.  Oée^  ako  bi  muž  zeni  zvrgal  boverlicu  ili  pokrivaču  s 
glave  va  zlí  voli,  ter  bi  se  moglo  prikazati  trimi  dobrimi  muži  vola 
ženami :  plati  libar  50^  ako.  tužba  s  toga;  od  kih  gdn.  kněz  imij 
soldini  40;  ona  koj  je  vaéina  učiněna;  40  i  8  Ibr.  Da  ako 
žena  zeni.  svrže  pokrivaču  vUe-rečenu,  plaéa  2  libře  dvorU;  a 
onoj  2  ovci.  Ako  ubo  onde  nisu  svedoci  dobri;  prisezi,  ki  tai; 
da  nij  to  učinil  —  budi  prost. 

28.  I  oSče,  ako  ki  muž  ili  žena  nepodobno  reče  ili  stvar 
bude  govoriti  nikomu  mužů  vola  niko]  zeni;  ter  se  more  pokazati 
jednim  svidokom  podobnim;  ili  mužem  ili  ženom,  ako  nij  onde 
vede  svedoki:  plati  dvoru  libře  2,    a  stráni;  koj  jerekal;  libre  2. 

29.  I  oSéO;  ako  bi  ki  ubil  od  podknežinov  ili  od  slug  od 
obiteli  kuéne  gdna.  kneza,  od  permanov;  ter  bi  ušal  i  nemogal 
se  jetí:  da  kněz  važme  vražbu;  toje  zagovor  vrnézi  kakov  i  kolik 
bude  otil  svrh  plemene  zlotvorca,  koliko  za  polovicu ;  zač  pleme 
držano  nere  od  pol  a  zločinac  drugi  pol;  da  ako  se  jeme  ta 
zlotvoraC;  iz  nega  ima  ta  isti  kněz  ili  niki  město  nega  učiniti  ко 
godi'maeeni  bude  hotil,  a  nedá  pleme  nifiče  se  neobsujuje. 

30.  I  očO;  ako  ki  učini  zasedanje  od  rečenib  podknežinov  ili 
služabniki  ili  регтаП;  ter  se  more  pokazati  podobnimi  svedoci: 
plati  knezu  libar  50;  a  to  takoje,  ako  bi  ga  bili  ili  fanili;  i  zft 
ranenje  platit  držan  je  polovicu.  Ako  bi  ki  od  nih  nikomu  niki 
ni  usikal  ili  shabil  tako;  da  bi  od  toga  nemogal  priti  na  prvo 
zdravje:  ostáni  na  osudu  onom,  v  kom  ga  kněz  oée  osuditi. 

31.  OSéO;  ako  bi  ki  ubil  nikoga  kmeta  ili  od  roda  kmet, 
cla  bi  se  nemogal  jeti ;  vpadi  v  osud  libar  100  bližikam ;  a 
onoga  grada,  ki  je  ubieu;  občini  libri  2;  od  tih  libar  100 
ímaju  inúti  ditca  ubienoga;  ako  ima  ditcu,  polovicU;  a  drugi  pol 
nega   bližiki.    Ta  osud    krivac   plati.     Ako  ubigne/   imaju   nega 

BloT.  Zákony.  50 
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bližike  oeud  platiti  pol,  apolnega  redi,  akojeima;  daako  se  jeti 
more  pria  ner  se  vražba  plati,  vola  ako  je  učiněna  náprava, 
budi  od  nega  máčeni,  a  nega  bližiki  badite  prosti. 

32.  O&ée^  héeroi  ke  su  ostale  po  smrtí  otčini  i  materíni,  ili 
síni  ako  nisu  ostali  brati  tím  héeram :  imaju  se  areditati  ili  ostaviti 
tim  héeram  blago  otčino  i  materíno,  čineéi  vsu  služba  onu,  ků 
Jesu  imili  sluiití  dvoru  otci  i  mateře   nih ;   i   takoje,  ako  bi   siní 

ostali  i  umrli  brez  reda. 

33.  Ošée,  ako  bi  ki  držal  o^tno,  to  je  ri6  niku,  ka  bi  nič« 
bila,  i  ima  к  dvoru  priti  prez  zapovidi  dvorské  vola  profiéenje, 
ter  bi  se  moglo  naiti  od  gospodina,  vola  od  nega  oficiala :  držan  je 
platit  knezu  za  prihodak  od  jednoga  7  za  vsako  lete,  kó  Ы 
drial  to  isto  blago  ošastno ,  ter  1  osud  soldini  40  na  vsako 
letO;  a  ono  ofiastno  ima  se  obrátiti  pod  dvoř  kneza. 

34.  Oiée,  ako  bi  ki  držal  kó  blago,  niku  žemlu,  vola  niki 
vinograd,  ili  poSiSion,  ili  vert :  od  tíh  pofiiSioni  bi  imel  gdn.  knes 
učestje,  i  ako  bi  ga  nedal,  držan  je  v.  tom  osudu  zgora-redenom, 
vola  od  učestnoga,  ako  se  more  ukázati,  ki  bi  to  učinil. 

35.  Oée,  ako  je  ki  ukral  rič  niku  knezu  ili  nega  dvora  ili 
podknežinu  ili  služabniku  komu  zgora-pisanih,  platí  knezu  osud, 
kako  je  vi&e  řečeno  od  tadbi,  onomu,  komu  je  bude  učinil,  od 
jednoga  7. 

36.  I  ošée,  kmeti  i  popi  od  tatbi  meju  sobu  imijte  1  zákon, 
da  ako  ki  ukrade  rič  niku  nikoj  crikvi  ili  molstiru  ili  opatíi, 
držan  je  v  osudu,  kim  je  držan  od  riči  knežih  ili  službeniki  vise- 
pisanih.  9 

37.  O&če,  za  niednu  tatbu,  ká  je  va  dne,  nij'  osud  veé  od 
soldini  40,  i  takoje  v  noéí  neveée  ako  bi  klič  bil  „pomagajte'' 
i  bilo  bi  v  gradu,  osvan  tatbe  viíe-imenovane ;  i  takoje  za  vsaku 
tatbn  vola  va  dne  vola  v  noéi  ima  platit  ta  krivac  soldini  40, 
i  imaju  biti  občini  grada,  gda  se  ta  tatba  učini. 

38.  O&če,  kádi  i  nebi  bila  tužba  i  niedan  osud,  ni  se  nima  stisnati 
nijedan  učiniti  niku  tužbu  od  nike  riči  před  dvorom  ili  indi,  ое- 
vece  ako  je  h  nega  dobru  volů ;  tu  tužbu  ki  učini,  ima  ju  na 
konae  prípelatí. 

39.  I  oi6e,  nijedna  ličba  nima  veéi  osud  od  6  libar,  neveée 
od  sil  Bgora-reČenih. 

40.  I  oiče,  nijedno  obranenje  vola   osud  ili   band  nemore  ее 
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položiti  prez  vole  kneže,  ili  ako  bi  nebil  od  kneza  ki  človiki  ki 
bi  po  nega  zapovidi  to  učinil. 

41.  0Si5e,  ludi  rotnici  za  osudíti  křivce  —  onim  rotoikom  nima 
se  verovatí,  nego  ako  vazmu  veaki  trať,  ki  je  pregrigíl^  za  nega 
křivinu  znamenje :  do  treti  dan  ima  priti  к  pravdi  e  tim  znamenem 
přikázati  je. 

42.  I  ošče^  niedan  klučar  nij'  verovan,  ni  mu  se  da  vera 
svrhu  niedne  ríéi^  ké  bi  rekal^  nikomu  da  je  dal  ili  přikázal  ili 
posudil,  vola  da  bi  dal  ž  nega  konobi  van  po  kigodi  zakon^  mimo 
ca  bi  vridno'  bilo  soldini  20,  neveée  toliko  ako  bi  imel  svedoki 
verovani;  i  tako  je  zvrhu  20  sold.,  6a  bi  vridno,  ima  priseči 
taknut  u  Bveto  evaneije. 

43.  Oée,  niedan  tovemar  nij*  verovan  prez  svedočastva  od 
niedne  krdenče,  ků  bi  on  učinil  od  svoga  vina  navlašnoga,  neveée 
soldini  10,  a  podružnik,  to*  je,  ki  tuje  vino  prodaje,  soldini  50, 
i  oée  imaju  zvrh  toga  priseéi. 

44.  Oée,  niedna  kvadema  od  tržác  ni  verovana  pi*ez  dobríh 
svedoki  nere  od  libar  50  od  svakoga  duga;  i  od  toga  takojí 
ima  8  rotu  zvrh  knig  svoje  kvadmi  přitvrditi. 

45.  Oée,  niedna  cena,  ka  se  ot  taj  da,  za  naiti  niku  ríč,  budobn 
ili  ča  drugo,  kako  su  žemle,  vinogradi  i  ine  druge  riči,  za  kih  je 
zákon  dáti  likuf,  vola  za  govedo  veliko  znaiti  je:  nemozi  vecdati 
soldini  40,  a  ki  veée  da,  imij  škodu  sbranenu.  Ako  bi  gdnu. 
knezu  viditi  veée  dáti  znaiti  za  niki  bud  oficij,  vola  za  niku  inu 
ríč,  ká  bi  viditi  pristojati  istomu  tomu  knezu:  zvrh  tih  40  sol- 
dini ima  priseé,  kako  je  dal  vola  obeéal  je  dáti  on,  ki  govori, 
da  je  tu  istu  cenu  dal,  i  da  ju  je  iziskal  i  znaial  dvoru  za  osud ; 
od  tih  40  soldini  nima  nišée  dat  nere  soldini  5:  za  vsaku  málu 
živinu  Boldina  2. 

46.  I  oSée,  ako  ki  ukáže  niko  ošastno  vola  od  učeitnoga,  ča 
je  zgora  izrečeno,  i  nebi  mogal  pokazati :  ostáni  v  onom  istom 
osudu,  v  kom  bi  ostal  on,  koga  bi  pokazal. 

47.  I  ošée  ako  bi  ki  před  dvorom  pokazal  vola  postavil  sve< 
doke  tako  govoreéi :  „Ta  i  takov  vi,  da  tako  je"  a  strana  supro- 
tivna  reče:  ,,Ata  i  takov  vi,  da  tako  nij'" — svedoki  od  toga  tako 
Jesu  prípušéeni,  a  oni,  ki  nisu,  izpujeni  jesu. 

48.  OSée,  niedan  přistav  nemore  veée  vzeti  razvi  10  soldini  od 

50* 
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najvece  pre ;  a  najyeéa  pravda  od  riči  ké-godi,  ká  je  vridna,  naj- 
veée  soldini  40,  a  od  najmanfie  pre^  ká  je,  takoe  soldioi  40,  a 
od  toga  niže  doli  soldini  45  od  kériči;  ako  euprotiv  ačini,  ostaje 
jednoga  vola  iii  libar  8,  od  kih  imaj  kněz  polovicu,  a  grád,  gdi 
bude;  drugi  pol. 

49.  I  oíée,  ako  s  pristavom  se  jame  niko  govedo  nudo  živo 
za  tatbu:  přistav  ima  imiti  za  to  1  par  pod  plát,  a  govedo  budí 
onoga,  čie  bilo  sa  svojů  pravdu,  kako  je  urejeno ;  da  ako  se  jeme 
mrtvo,  tere  oée  celo,  přistav  ima  imiti  od  nega  jednu  četert ;  ako 
ni  na  plnu  meso,  ко  je  jeto,  budi  toga  istoga  přistává,  a  on  čije 
je  bilo  mesO;  i6éi  svoje  pravdi. 

50.  Ošée,  od  goved  velikih,  ká  su  za  tatbu  jeta,  ta  přistav 
ima  imiti  od  vsakoga  goveda  soldini  5,  vola  budi  iivo  vola 
mrtvo,  i  od  ríči,  ké  su  vridne  soldini  40,  niže  ké  bi  vrídne 
bile,  ima  imiti  2  soldina,  i  viSe  toga  soldini  5.  Nifi4Se-manje  ta 
isti  přistav  ima  se  vzeti  od  dvora,  i  я  nega  pro&éenjem.  I  ima  se 
viditi,  da  kmet  važme  za  tatbu  od  jednoga  2,  a  dvoř  knei  ili 
služabnici.  više-pisani  od  jednoga  7. 

51.  loée,  ako  bi  se  nasal  křiv  přistav,  ostáni  knezu  od  vsegs 
svoga  blaga,  éa  se  gible  i  negible.  I  ako  nega  gdo  jeme  před 
dvorem  ili  indi  za  falso,  i  ukázati  nebude  moéi,  ostáni  knesn 
soldini  40,  a  onomu  pristavu  jednoga  vola  ali  libar  10.  Da  ako 
se  křiv  naide,  ostáni  v  "peni  viíe-rečenoj,  ni  mozi  veée  biti  při- 
stav prez  volje  kneže,  a  stráni,  suprotiv  ki  je  bil  rekal  krivo, 
ako  bi  imeje  v  nikoj  riči  osujena  biti,  budí  prosta,  vola  imij'  svoju 
pravdu,  od  ké  pre  jest  izlizla;  niSée-roanje  tribi  ga  je  ukázati 
kriva  s  trimi  podobnimi  svedoki. 

52.  Ošée,  ako  se  ki  naide  fals  svedok,  ostáni  knezu  jednoga 
vola  ili  8  libar,  a  strana,  koi  bude  suprotiv  svedoöiti,  od  vse 
nje  ikode  budi  odreSena,  ako  bi  se  v  koi  riči  imela  osuditi.  Od 
nemozi  biti  veée  svedok  odsele  napřed  prez  vole  dvora.  I  ako 
se  jeme  za  kriva,  i  ukázati  se  nebude  moéi  on,  ki  ga  je  jel,  ter 
nemore  pokazati :  plati  knezu  libře  2,  a  onomu  svedoku  vola  1 
ili  libar  8,  i  ima  se  pokazati  za  falso  s  trimi  podobnimi  ludi 

53.  I  ošée,  ako  bi  pokazal  kriva  přistává  kikoga  ili  avedoka, 
neimij  niednů  pravdu  zato  odsada  naprid  poiti  suprot  ukazuja- 
éemu  ili  suprot  svedokom,  ni  niedan   za   nega.    I  ako    ki  imel 
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bi  pristava  iB  svedoka  za  krivoga,  i  obeóa  se*  pokazati  po  sve- 
docíby  а  oni  bvedoci  nisu  němu  eprayni  íli  не  neskladuju,  kako 
je  on  ukázal:  oneoprotiy  nim  odeele  naprid  neimi  niednů  pravdu 
suprot  poitL  Vola  ako  je  niki  svedok  pomaknen  za  niku  ríč 
před  dvorom,  a  nika  od  stran  otela  bi  poíti  suprot  svomu  sve- 
dočastvu:  more  učiniti,  ako  ima  svedoke.  Ako  se  svedoki  po- 
maknu  suprotiv  onomu  vola  suprot  nega  svidočastvu,  a  oni  sve- 
doče,  kako  je  obeéal  pokazati:  od  sada  naprid  suprot  niednomu 
od  svedokov  tih  neimi  niednů  pravdu  pomaknuti  svedoki,  vola 
za  to  neimozi  v  niednoi  ríči  suprotiv  poiti  ili  niki  ini  za  tu  pritču ; 
vola  га  negovo  svedočaetvo  пепш  nemozi  utaknuti  suprotiv  od 
niednomu. 

54.  I  oiée,  niedan  odvetnik  od  veée  pre  nemozi  veée  vzeti 
za  svoje  odgovorenje  nere  soldini  10,  a  za  najmanu  soldini  5. 
A  kmet  za  plemenitá  nemore  biti  odgovomik,  ni  plemenit  za 
kmeta  prez  proicenje  dvora  od  ké  rídi;  ako  suprotiv  učini, 
imaju  platiti  knezu  vola  1,  a  toliko  onomu,  za  koga  bude  od- 
vetnik, vola  8  libár. 

55.  I  ošée,  vsi  zavezi,  ke  bi  kněz  od  sebe  poloiil  ili  prie 
učinil  obéinskim  i  navlašénim  zakonom,  budite  nega  i  němu  da 
imaju  pritt. 

56.  I  otče,  ako  bi  ki  učinil  silu  zeni  koj  •  .  .  .  éi,  ili  bi 
hotil  ....  ti,  ima  knezu  platit  libar  50,  a  toj  zeni  tolikoje.  Ako 
se  nebude  mogal  napraviti  fi  nů  po  niki  zákon,  vola  ako  od 
rečene  šili  nima  svedoki,  verovana  je;  nifiée-manje  ima  priseéi 
poloiivU  ruku  zvrlm  knig,  tičué  samo  20.  5  od  rečene  sile 
zvrhu  onoga,  od  koga  se  bude  tužiti.  Ké  porotnike  ta  žena  najdi 
kako  bole  vi.  Ako  porotniki  nima,  vola  ih  toliko  nemore  imiti 
ta  žena:  priseéi  je  držana  za  onib,  ki  joj  manjkaju;  prisegué  ubo 
š  DŮ  ali  ona  sama  po  prvom  tretč,  imaju  taknuti  ruku  i  reéi  v 
ta  rotu.  I  vsi  nje  porotnici  imaju  biti  žene,  i  ká  se  onde  rota, 
da  nje  odgovomik  ima  odgorovati,  dá  s  onů  rotu  prisegu,  a  ona 
ima  priseéi,  kako  je  zgora  řečeno.  I  ako  ta  ista  žena  ili  niki  od 
oje  porotnikov  umankal  bi,  ča  je  zgora  řečeno :  on  suprotivnik, 
komu  govori,  budi  odrifien  od  toga  griha  viSe-rečenoga. 

57.  Oiée,  niedno  viée  obéinsko  ili  navlaSéno  v  gradu  ili  indi 
nemozi  biti  od  niednih  del,  ke  bi   prístojale    к   obéini,  ako   ne< 


898  XXII.  statut  Vinodolski. 

bude  onde  knězova  človika, ;  i  ako  ká  dela  suprot  účine,  zgabUjc 
vee  svoje  blago,  i  budi  knezu  zgora-recenomu. 

58.  I  ošée,  veaki  pop,  ki  m&  crikav  v  gradu,  dužan  je  vsak! 
dan  elužiti  masu  i  eveti  drugi  ofícij,  neveée  ako  bi  bil  impačao 
dostojňim  impačom;  ako  suprotiv  učiní,  zgnblja  1  vola,  i  badi 
pol  knezu,  a  drugi  pol  obéiní  onoga  grada,    v  kom   ее  to  učini. 

59.  I  ofiče,  ako  bi  ее  ká  žena  naSla  tvamica,  ter  bi  se  mogU 
ekazati  evedočastvom  verovanim:  za  prvo  oetanene  knezu  lib&r 
100,  vola  se  eažgi,  ako  bi  se  neímelo  od  сева  platiti.  A  odeada 
napríd  ako  bi  učinila,  gdn.  kněz  ju  kaStigaj  po  nega  voli.  I  t&ko 
i  v  toj  ietoj  pěni,  ako  se  ki  muž  naide,  da  se  kaštiga  i  v  tom 
grihu. 

60«  I  oSče,  ako  bi  ki  otel  pokazati  nikoga  od  nikoga  zb 
tvorenje  před  dvorom,  vola  od  nikoga  inoga. banda  ili  nike  ine 
riči:  ima  tako  reéi  dvoru:  „Ja  tebi  pokazuju  (taková)  od  (takovei 
riči**  ili  „Tobě  dim,  da  (takov)  je  učinil  (takovu)  rič" ;  ni  drugogi 
ukazanje  vola  pokazanja  ne  vridno.  I  ako  bi  niki  pokaza!  nikoga 
dvoru,  a  nemogal  ukázati  ga:  ostáni  dvoru  onů  peňů,  ků  Ы  OBtal 
on,  ki  bi  osočen  bil,  i  osočeni  budi  prost. 

61.  I  ošče,  ličba  jest  verovana,  i  more  biti  před  gdnom.  kně- 
zem i  před  vsakim  nega  ofícialom  i  před  satnikom,  i  takoje  před 
nega  ženu,  ako  bi  satnik  onde  nebil. 

62.  I  ošée,  ako  bi  ki  položil  v  kuču  ogan,  ili  v  hrám  voU 
v  ničiji  osik:  za  požganjo  za  prvo  ostáni  v  osud  dvoru  100  iibar 
ter  Škodu  platiti  onomu,  komu  ji  učini,  vola  budi  osujen  na  život, 
ako  nima  odkud  platiti.  I  ako  to  vece  učini,  osudi  se  na  život 
i  na  smrt.  Ako  bude  onde  je  požgano  od  nikoga  človika  vola  od 
nikih  Ijudi,  a  on  zlotvorac  nebi  se  mogal  jeti:  platí  se  vražbas& 
vsako  ono  požganje,  kako  zgora  od  vražbi  je  izrečeno. 

63.  I  oSée,  nigdore  nemozi  prositi  duga  učiněna  za  dvoř 
zvrhu  stoječi,  vola  nijednoga  dvorskoga  oficiala  odsele  napríd, 
ako  ga  nepita  meju  izSastjem  s  toga  oficia  meju  letom. 

64.  06če,  ako  bi  pokaze  krv,  ka  mu  je  učiněna  za  zlůvoljú: 
ona  krv  mu  je  verovana;  niSta-manje  ima  s  rotu  potvrditi,  ako 
nisu  onde  svedoci. 

65.  Oée,  pristavi  i  pozovnici  jesu  verovani,  ako  se  krivinenaidu. 

66.  I  oée,   van  iz  grada  pastiri  i  oráči  i  lni  ludi  dobra  gke«, 


XXII.  StHtut  Vinodolskí.  399 

to  est  Ysaki  od  njih,  jeeu  verovani  za'svidoki  tako  v  rubáni  tako 
V  siiah  i  va  inom  drugom  zlu  stvorenju. 

67.  I  oče,  otac  sinu,  ein  otců  i  héi  mogu  biti  svedoci,  a  brat 
sestri  i  sestra  bratu,  ako  stoje  vsak  po  eebi,  i  razdileni  jesu  meju 
sobom. 

68.  I  (áée,  od  ubojstva,  ako  nisu  svedoci  osvajeni  od  negia^ 
ima  se  očistiti  samo  ödeset,  naidué  svoih  porotniki;  kako  najbole 
ví  i  more;  ako  rotniki  nima,  prisezi  on  sam  tolikokrat  vola  za 
onib;  ki  mu  mankuju. 

69.  Oée,  ako  bi  ki  rotu  imel  s  kim,  more  mu  ju  dobro  pro- 
stiti,  ako  oée,  ká  rota  bi  bila  za  málu  ríč;  kada  budu  na  kup 
na'  nom  městu  obi6ajnom,  kádi  se  rote  čine,  i  prost  budi  onde  U'- 
gotovan  za  toliko,  za  koliko  ostane  priseéi;  nifiée-manje  onde  ima 
biti  dvorski  elovik,  da  vse  ine  porotnike  more  pustiti  prez  ni- 
jedne  cíne. 

70.  I  oce,  ako  se  ki  naide  prodavač  gdna.  kneza  naturalskoga : 
ta  isti  gdn.  kněz  imij  punu  oblast  zvrhu  nega  i  zvrhu  negova 
blaga  za  učiniti  maóenje  zvrhu  nega  na  svoju  volu. 

71.  lošée,  ako  razbojnika  zvrhu  moje  škodí  naidu  v  noéi,  to 
jest  mne  škodu  éineé,  ter  nega  živa  nemogu  jeti,  vola  da  ga  ne- 
znám da  bim  vidil  od  česa  se  tužit,  a  nega  ubiju:  u  niednoj  riči 
nímam  se  osuditi,  ní  suprotiv  nemozi  nigdore  mne  poiti  vola  priti. 

72.  Ošée,  nijedan  posal  ni  verovan  koliko  na  pravdi  nebudué 
roéen  sfaraneno,  ako  jest  posláno  od  dvora,  komu  poslu  segovori 
hrvatski  arsal. 

73.  I  ošée,  pozovnici  imaju  biti  roéeni,  i  takoje  kmeti  imaju 
ве  pozivati  od  vsakoga  před  dvorom  před  rotnika. 

74.  I  ošée,  krivci  pěni  i  ako  inů  ríčů  nimaju  čim  platiti 
ví§e-rečenih  pěni  i  bandi  nimaju  čim  platiti :  gdn.  kněz  nad  nih 
životi  more  učiniti  volju  svoju,  če  bude  němu  drago. 

75.  I  oée,  od  vsih  bandi,  zagovori  i  máčeni  gdn.  kněz  ima 
pravdu  i  punu  oblast  tako  zvrhu  plemenitih  tako  zvrhu  ludi  cri- 
kvenih  i  zvrhu  kmeti  i  zvrhu  vsih  inih  ludi,  kako  se  zgora  udrži. 

Oče,  ki  ubozakoni  svrhu  pisani  i  vsi  zgora  řečeni  i  sabrani 
po  rečenih  obéinah  VinodolskíR  řekli  su  i  potvrdili  su  potvrdeči 
i  pokažuéi  stare  i  izkušene  zákone  Vinodolske,  i  v  nih  su  vsa< 
gda  živili  i  nih  dedi  i  nih  otci  i  vsi  nih  prvi. 

I  ošée,  na  vspomenenje  ké  riči,   ká  ima   priti   i  obciAskoga 
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svedetelstva,  ta  ista  obéina  Vinodolska  to  sada  pismo  zapovídali  н 
učiniti,  i  jedino  takaše  shraniti  va   veakom  gradiL 

Bi  načineno  v  Novom  Gradu  na  sali  knězi'  zgora  imenovanih. 
léta,  miseca;  dne,  indicione  гебепе. 

(Dod.)  I  oeée,  ako  pravda  zgodi  se  v  dvori;  ali  před  dvorcHii 
nikomu  se  podvigne  od  kíh  ludi  kibgodi  od  koga  imenje,  to  je 
od  vinograda,  vola  od  žemle,  vola  od  ku^  ili  od  vrtá,  vola  od 
koga  godi  posUion:  od  nikoga  človika,  koga  ima  onde  imenovau. 
vola  reée,  da  mu  je  dan  poSifiion,  vola  darován,  vola  saloien. 
vola  za  dufiu  sajeno,  i  ima  od  toga  svedoke  onde  živé,  ké  zakoE 
potribuje,  Jesu  němu  ti  svedoci  verovani.  Ako  li  nima  živib  ave- 
doki  na  to,  ter  pokaze  mrtvimi  svedoki,  govoreé  onim  iivudm, 
da  je  to  bilo  před  onimi  svedoki  toje  učiněno :  oni  svedoki  jeeu 
verovani,  da  niSée-manje  ima  priseéi  po  zákonu  grada:  „Preá 
onimi  svedoki  to  je  bilo,^  kako  je  zgora  řečeno«  I  od  te  pravdě 
nima  se  veée  naprid  brižiti ;  napače  pofiiSion  ta  slobodno  i  minio 
uživaj  tere  drži. 


Statut  Poljički. 
1400, 

и  ime  Qošpodina  Вода.  Amen. 

Statut  Polički  i  suéi  etatat  iz  etaroga  novi  činimo  na  lita 
Oospodina  letikrsta  ль. 

L  Záhon  prvi  od  kneza. 

1.  Pití  zákon  Polički  jest  vazimati  kneza  gogpodina,  ki  je 
Qospodinu  yiran  a  Policem  ugodan,  a  zákon  ga  je  do  godiSča 
obirati  trí-kraty  i  na  evako  priSae^e  dáti  mu  отап  .x«,  da  ick  je 
do  godiSča  devet-deset;  ot  toga-j  pristara  obdenoma  .r.  ovna  na 
godifiče,  zač  ich  kupi. 

2.  A  oeudi)  ča  osudí  kněz  i  eudcí;  knezu  polovica  a   obée 
nomu  pristavu  deseto  iz-meu  nich. 

3.  I  polag  kneza  imaju  biti  tri  eudci  zakletveni  ot  trích 
plemen:  Jedno  od  TiSemiri,  drugi  od  Limió,  a  treto  od  Ereme- 
ničaniy  i  oni  se  dostaju,  kada  i  knez^  i  prominuju. 

JX  ZaJcon  od  parné. 

4.  I  zákon  je  Polički,  da  nemore  priti  Poličanin  jedan  dru- 
goga  nego  najpri  na  Políčkem  stoli  ni  iz  nijedne  riči.  Ni  ini  čovik 
nijedan  nemore  priti  Poličanina  indi  nego  na  stolí  Poličkom,  Sto 
bi  iz  žemle,  ka  je  u  kotari  Polički. 

5.  Ako  bi  mu  se  nevidila  ugodna  odluka  u  Policích,  more 
se  apelati  naprid  po  ovi  put  do  tretjega  obroka.  I  tko  se  ne  apela, 
oije  mu  vridan  apeo  od  onoga-j  obroka,  na  kom  se  činí  setencía. 

6.  I  tko  ée  se  priti  s  druzim,  ima  ga  pozvati  třikrát,  vazam 
přistává  od  kneza  ali  od  sudac,  i  na  svaki  obrok,  na  ki  ga  po- 

Slov.  Zákony.  5]^ 
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zove,  ima  ее  javiti  ustoj  о  vi  ki  poživa;  ako  bi  sd  nejaviOi  oai 
pozov  mu  je  u  ščetu  na  oni  obrok,  ako-li  oni  roka  neopoví^  koga 
pozivaju ;  na  prvi  rok  oetaje  */.  bolanač,  a  na  drugi  rok  ako  ga 
neopovi;  ostaje  libru,  a  na  tretji  ako  ga  nebude  a  pozov  ga  je 
doma  zatoká,  a  nije  parna  o  plemenštinu,  gubi  pravdu. 

7.  I  kada  bude  na  tretjem  roku  ogovornom  i  pride  ovi^  koga 
pozivaju:  ovi  ki  pre,  ima  pozditi  iz  česa  govori;  ako  se  ovi, 
ki  odgovara,  pomože  prokaraturom  агебе  „Ni  ga  onde,^  ali  reče 
^^Neka  naidu  prokaratura,  neumim  sam  govorid** :  choée  mu  ве 
dáti  rok  prokaratura  na  obrok  tretji.  Áko  naide  na  ovi  rok  pro- 
karatura, choée  govoriti  za-nj;  ako  li  nenaide  a  on  govori  sam, 
tomu  nije  zákon  dale  dáti  rok. 

Dod.  I.  Ako  li  se  pomože  »Nedaj  bog!^  a  u  držanju  je  oni 
ki  pravi:  »Moje  je,  nedaj  bogl^  a  ovi  ki  pita,  nima  protiva  němu 
pravi,  ka  bi  virovana:  tada  mu  more  biti  rota  po  drianju.  Ako*Ii 
bi  ovi  ki  pita,  prtio  «Nedaj  bog!^  a  izvodio  pristavo,  a  ovi  je  u 
držanju  ki  zove  „Nedaj  bog!^  a  parna  je  o  žemlu  aveée  je  vridna 
žemla,  o  koju  je  parna,  petdeeet  libar  .  •  • 

Dod.  U.  Od  traditure  i  zástave  i  síle.  I  tko  bi  ae  nai&  tra- 
ditur  nafiega  místa,  rekuéi  tko  bi  přidává  sam  sebe  i  místo  naSe 
inomu  goepodinn,  nego  oée  ini  plemeniti  ludiPoliéani:  da  se  edda 
neviran  goepodi  naSoj  i  mistu  nafiemu,  da  se  izrene  van,  a  ple* 
men&tina  negova  u  obóinu  Poličku  da  se  zaujme,  a  on  veée  da 
ni  Poličanin. 

Dod.  III.  I  tko  86  zastaví  prid  knezom  i  prid  sudci  od  sut, 
Sto  imenuje  zástave.  Ako  tko  upade  u  zástavu,  Sto  se  zastaví  prid 
knezom  i  prid  sudci,  od  zástave  p6  knezu  a  druga  pol  obcini 
Poličkoj,  iznimaje  obéenoga  přistává  dio. 

I  tko  bi  pomenuja  silu  pruéi  ее  prid  knezom  i  prid  sudci, 
jur-ve  sila  nemore  poginuti,  ali  na  onomu  koga  imenuju  da  ju  je 
u6inio,  ali  na  onomu,  ki  je  imenuje. 

///.  Da  86  mogu  prokaraturi  priti  suprot  krivcu  г  skupiti  desetinu. 
Od  osude  plemenitá  Sovika  i  porotS  Ivpeía.     Od  setencije  kneza, 

i  ко  je  vojevoda,  i  Sa  se  osudi  lupei. 

8.  I  zákon  je,  da  stavi  obéina  Polička  tri  prokaratura  od 
tri  plemena,  po  jedan  od  svakoga  plemena,  kako  i  sudce  na  go- 
diSče,  da  oni  otežu  obéena  dugovanja;  najpri  za  desetinu,   da  je 
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skape  na  vrime  i  dada  kad  jo-j  je  red;   tko   li  bí  je  nedá  na 
'vrime,  za  to  je  oeud  pet  libar  i  desetinu,  da  li  da. 

I  oni  imaju  iskati  i  príti  ее  na  syakoga,  kí  učini  křivinu, 
naime  tko  uSini  krv,  ili  tko  učini  novi  gaj  prez  dopuSčenja 
kneza  Poličkoga;  a  Íko  bi  zagradio  put  stari  i  učinio  novi  prez 
dopuščenja  kneza  zborom,  i  tko  bi  koga  bijo,  a  oni;  ki  je  bijen, 
tužio  se  prokaraturom,  aii  oni  vidili  očima  taj  boj ;  ili  po  ki  put 
koli  tko  učini  silu,  i  pride  tužba  prokaraturom,  da  oni  mogu 
pitati  i  pozivati  za  te  stvarí;  i  tko  libí  se  naSá  lupež  meusobac, 
plemenit  čovik  ali  kmetié,  da  ga  oni  mogu  pozvati  i  príti  před 
knezoniy  ali  prid  sudci,  ali  prid  zborom.  Sto  koli  oni  dopru  pro- 
karaturi,  da  je  nim  trém  .д.  dio  od  dila,  fito  upadá  u  obéinu. 

9.  Á  osud  gre  tko  učini  meusobščinu,  ako  je  čovik  plemenit, 
tere  ga  osudi  zboř,  tri  dili  u  občinu,  a  četvrti  dio  trém  proka- 
raturom;  ako-li  je  kmetié  meusobac,  goapodinu  negovu  tri  dile, 
a  četvrti  obéini,  a  prokaraturom  nich  dio. 

10.  I  lupež  ki  bi  pria  porotnike,  nije  zákon,  da  more  uzvr- 
nuti  rotu  niktore  iz  lupeíčine;  a  uinoj  pamiusvakoj  tko  nevrati 
rote  na  pamom  mistu,  posli  je  nemore  vrátiti  po  zákonu. 

11.  I  Sto  bi  ukredeno  izpod  praga,  tere  iz  toga  zgodivši  sepo- 
roti,  ima  po  zákonu  samo  dvanadeste;  ako  lije  pokreja  na  pólu,  ter 
bi  se  zgodila  porotja:  iz  toga-j  gre  samo-Sest;  ako-li  iz  blaga,  íz 
toga  take -ji  samo  .s.  odpriseči  se.  Akoli  vrati  rotu  opět  na-nj^ 
tada  onomu  samo  .r,  ki  pita  i  na  koga  je  vracena  rota.  Ako  bi 
nebi  na  rok  onoga,  koga  pozivaju  iz  blaga :  tada  je  němu  popři- 
seéi  na  svom  samo-Sest. 

12.  I  tko  bi  Sto  dobio  blaga  pamom  gibučega:  toliko-je 
grede  knezu  i  obéini  Poličkoj. 

13.  I  toliko-je  odluči  kněz  Polički  sa  svimi  Polici,  tko  bise 
apelá  od  odluke  kneže  i  Poličko:  on  tko  se  apelava,  ako  do 
miseca  dan  nepozove  onoga-j,  koi  sentenciju  ima,  da  mu  je  u 
Sčetu  apeo  (i  toj  pisasmo  na  lita  Gospodna  .яиоб.  miseca  Agusta 
na  dni  .e.) 

14.  A  tko  je  voj  voda  Polički,  da  nima  nijedan  danak  dávati, 
odlože  desetinu,  tere  vraždu,  tere  kada  se  Turkom  harač  daje  ; 
od  toga-j  nemože  se  prostiti,  a  ino  sve  da  mu  je  slobodno  sva- 
komu  vojvodi. 
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/F.  Četirí  vlastde  i  deset   éUdió.    Kmetión  prvi  sud  njegov 

gospodar. 

15.  I  prijaše  Polica^  da  6etiri  vlastele  i  deset  didié,  da  ka- 
koli  tužba  prid  te  sudce  dochodi^  što  bi  se  tko  tužio  prokara- 
turom,  ili  bi  sami  tko  tužio  jim  se :  da  oni  pitaju  u  blago  oda 
svega  a  od  plemenSčine,  tko  bi  Sto  chotio  npvSSinu  učiniti,  da  ti  audci 
ustavlaju  i  rozgledaju;  a  osud  da  je,  tko  bi  silu  u6inÍ0|  osud  libar  a№. 

16.  A  kmetié,  tko  bi  se  nanj  tužio,  najpri  da  se  ima  tužiti 
prid  gospodinom,  Sigov  je  čovik,  prvi  rok.  Ako  mu  goepodin 
onoga-j  čovika  pravdu  zadovolnu  pravdě  neučiní,  da  se  je  voIan 
apelati  prid  ove  sudce  i  rotnike.  Ako  lí  gospodin  onoga-j  čovika 
nechtiti  bude  pravdě  uciniti,  da  se  ima  oni  komu  je  krivo,  da 
grede  prid  rotaike  i  pozvati  svoga  krivca. 

F.  Od  robstva  (da  nemore  stati  VUich  и  Poljicieh). 

17.  I  prijafie  Poličaue  svi  jedinno  i  zapovidile  svim  pleme- 
nitím  vlastelem  i  didiéem  i  kmetiéem  i  vlašiéem:  Ei  koli  bi  e 
Turci  pošli  na  vojsku  ili  s  martolosi,  da  didió  ima  se  uchititi  i 
vlasteličié  i  obisití,  a  gibuée  sve  u  občinu,  a  bližnemu  plemeniSčina. 
A  kmetió  i  vlašič,  ki  bi  se  naSá  da  s  Turci  vojuje  ili  в  martolosi, 
da  se  ima  uchititi  i  obisiti,  a  imanja  negova  polovina  obdíni  a 
polovina  gospodinu  negovu.  (Toj  se  razumi,  iko  grede  glavom, 
da  je  dužan,  a  ina  čeladj  da  ni  dužna  glavom).  I  na  ото-j  zgora 
pisano  prijafie  tako  vlasteličié,  tako  didió,  tako  kmetié,  ki  koli 
ulize  u  tu-j  zgrichu,  da  je  jedna  oslucba  svakomu,  kako  je 
zgora  pisano. 

18.  Na  konac,  ki-godi  bi  Poličanin,  ke  choó  vrate  budí, 
pobio  s  Turci  ali  s  martolosi,  ali  se  pridao  Turkom,  ali  u  Türke 
poSao^  chotě  od  svoje  vole:  li  je  dužan  najpri  glavom,  kako  je 
zgora  řečeno,  a  imanje  gre  u  občinu;  ako-U  plemeščinu  ima,  gre 
bližnemu;  ako-li  je  kmetié,  tada  imanja  p6  negovu  gospodina, 
a  ino  u  obcinu. 

19.  A  ovoj  prijaše  Poličane  buduéi  svi  zajedno,  svi  vlastele 
i  sva  obéina  Polička,  ovako  i  po  ovi  put:  Učiniše  po  četiri  vb- 
stele  i  četiri  didiée  za  tri  misece;  nakon  —  tri  misece  da  se 
druzi  promine,  li  tako-je  u  dile  po  osám  —  tich  je  zgora  pisanich. 
Ako  mu  bude  krivo,  da  poživa  přidané  za  tri  dni  u  svakoma 
misecu,  i  tko  bi  nepriSao  na  prvi  pozov,  da  platí  */.  bolanač^ana 
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dmgi  poiov  ako  nepride,  da  platí  drugu  deeet  bolanač;  ako  ne* 
pride  na  treti  pozov^  da  gubi  pravdu. 

20.  I  оуо-j  primiSe  РоИбапе  svi  obéeno  buduéi  zajedno  na 
okupa^  da  nijedan  Poličanin  nemore  držati  Vlacha  a  Policích  ní 
na  Políékom^  odlože  tko  ga  more  držati  na  svom  i  o  evoni;  od^ 
lože  dobré  voie,  ňa  čem  bi  stali. 

VL    Tko   Ы  vbio  eavika  и  Polici  Ш  vanka.    Da  nemogu  uzeti 

izvanskoga  porotnika. 

21.  I  prijaSe  Polica  sví  kapno,  da  ki-koli  bi  Políčanin  ubio 
čovika,  kí  bi  &á  na  Polica  istÍDÍm  zákonem,  u  Policích  da  zlo 
ufiini,  da  toga-j  imaju  eva  Polica  platitL  Ali  tko  bi  na6á  lupeža 
pri  svom  imanju  íli  prí  koga-koli  Poličanina  imanja,  tko-koli  ubije 
lupeža  greduéi  ali  vodeči,  da  ga  Polica  eva  plate.  Ilí  bi  tko  ubio 
gueara,  a  on  ga  choée  derati,  a  ovi  kí  se  braní,  ubije  ga :  i  toga-j 
Polica  plaéaju.  Kí  li  bi  Poliéanin  svadiv  se  i  ekarav  se  tere  ubio 
Políčanin  Poličanína,  da  ga  Polica  neplaóaju. 

22.  I  primifie  Poličane  bví  zajedno,  da  se  neima  nijedan 
Políčanin  ni  more  vazetí  za  izvanskoga  proti  Políčaninu,  Sto  je  iz 
plemenSčine  parna;  ki-li  bi  se  vazeo,  da  platí  libar  .и. 

VII.  Od  zarve,  nad  kim  Ы  uSinena. 

23.  I  primifie  Poličane  jedinno,  da  k^koli  Poličanín  učiní 
zarvu  nad  drugim  Poličanínom,  a  oni  nad  kim  je  zarva  učiněna, 
braneó  sebe,  ter  ga  obranio  onoga^-j  kí  je  počeo :  onomu-j  komu 
je  raná  učiněna,  da  se  li  platí  raná,  a  oni  kí  je  zarvu  učinio,  da 
íma  platiti  obéini  Políčkoj  onolíko-j,  koliko  se  němu  raná  plati. 

24.  I  primifie  PoUčani  meu  sobom :  Ako  bi  Políčanin  učinio 
ко  robstvo^  kako  je  prija  pisano,  ter  ga  tko  uchitio  ali  ubio  Polí- 
čanin, da  to-j  čine  sva  Polica^  a  tko  bi  pritío  onomu-j  Políčaninu 
za-nj,  da  je  on  pod  oním,  pod  čím  je  i  oni,  kí  je  křiv,  i  onolíko-je 
da  se  íma  od  nega  učiniti,  kako  i  od  onoga. 

VIII.  Povála  privüeje. 

25.  Líto  gospodne.  avnc,  .x.  dan  miseca  Decemra. 
Vaime  Qože.  Amen.  Ovo-j  Polica  kupno  i  dogovorno  učinifie 
u  nzakonifie  statut  svoj  i  zákone  svoje,  najprí  stmeči  i  tvrdečí 
zákone  i  običaje,   koje  imaju  u  lištích  i  u  zapisich  od  gospode 
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prídne,  a  potvrjene  po  sadignemu  naiemu  prisvitlomu  gospodstm 
Bnetačkomu  po  privíležich. 

IX.  Stvari  crikovne. 

2в.  Da  beneficíji  i  otčesta  crikve  imaju  se  aablueti  i  ргато 
dáti  prija  evicb  inich  stvari;  i  da  nitkor'  nemozi  príuseti  ali  posestí 
crikovnoga,  ali  ozdržati  ono  ča  je  crikveno ;  i  desetině  da  se  imaju 
plaéati  onako  kako  je  narejeno  sa  Svetim  Otcem  i  zapieana. 

X*  Od  proJdeUtva. 

27.  Toliko-je  kto  bi  se  naSao  grichom  proklet  o^io  i  na- 
viíiéen  га  prokleta,  da  nemozi  obóiti  ni  živiti  s  inimi  ludmi,  odloie 
čeladi  od  one  kuée,  gdi  stoji;  iako  bi  ga  u  tom  prokletstvu  do- 
stigla  smrt,  nima  se  ukopati  s  inimi  krstjani,  nego  indi. 

28.  I  oni  tko  bi  se  naSao  o6it  ožurnik  i  oni  ki  bi  se  necbtío 
izpovidati  da-ijedno6  na  godišče,  ter  ga  u  tom  smrt  nalila,  i  tko 
bi  (da  Bog  upazi!)  earn  sebi  učinio  smrt:  li  takojer. 

XI.  Zákon  od  dilenja. 

29.  Gdi  se  dile  bratja  bližna  ili  diona,  ili  sinovi  od  otca, 
ili  ini  bližika,  kim  se  podoba  razdiliti :  tada,  ako  je  blago  gibuée, 
to-j  je  lahko  právo  razdiliti;  nego  samo  ako  bi  soda  ali  provižinn 
od  gospode,  to-j  gre^ono-j  glavi,  komu  je  pisano. 

30.  Ako-li  je  plemenbčina,  ima  poiti  na  glave,  i  ima  bití 
mlajemu  staro  ognifiče.  I  kada  se  razdile  právo,  tada  ima  svak  svoje 
držatí,  i  ako  bi  se  kada  posli  podílivali  ali  pomirevali,  volán  je 
svak  podilivati  vazda  i  primirevati,  kad  mu  godi  drago ;  nego  samo 
svak  je  volán  stati  na  svojoj  ždribenice. 

31.  I  da  bratja  ali  ini  dionici,  dokle  se  godir  nerazdile,  tada 
im  je  sve  zajedno:  i  dobro  i  zlo,  i  kořist  i  š6eta  i  duzi,  koma 
su  dužni  i  tko  je  nim  dužan ;  to  im  je  zajedno  obéeno,  dokle  se 
razdile ;  a  kada  se  razdile,  tada  je  svakomu  svoj  dio. 

XII.  Od  pame  kapituj. 

32.  Najpri,  tko  je  s  kim  u  kojoj  pravdi  ali  pami,  tere  je 
jedna  strana  drogu  prvo  pozvala  po  zákona,  ali  budi  iz  plemenfičine 
ali  inoga:  tada  nemore  s  pravdom  opět  ovi,  ki  je  prvo  přen, 
onoga-j  drugoga  priti  ni  pozivati  dotle,  dokle  ее  ona-j  prvá 
pravda  nesvrii;    jere  nije  podobno,   da   pravda  uz-oret  gre,  ali 
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da  jedna  parna  drogu  smetá.  To-j  ве  razumi,  ako  nebi  vola  druge 
straně  odgovarati.  Ako-li  mu  počne  odgoÝaratí  i  ulize  u  parnu: 
tada  je  volán,  otloživ  ako  bi  se  prvá  parna  od  toliko  vrímena 
kako  ju  nepomnu,  zapustila  i  pake  schraneéi  ovu-j  pravdu,  ako 
bi  ovi,  kí  je  prvo  počeo  drugoga  príti,  tere  meu  to-j  li  ovomu, 
koga  pre,  učinio  mu  niku  silu,  ali  novbčinu,  ali  samoseg,  tada  je 
volán  ovi  priti  ga  i  na-nj  govoriti  za  svu  prvu  pravdu,  volán  je 
tužiti  ее  i  parnu  na-nj  zdvignuti  od  te  sile  ali  novSčine ;  da  nije 
volán  sile  u  silu  učiniti. 

XIU.  Od  svode  i  boja, 

33.  Ako  bi  se  tko  s  kim  svadio  tere  se  škubli  ali  bili,  prez 
rané  ali  modrice:  oni  tko  je  počeo  boj,  plaéa  osud  po  zákonu 
libar  .ne. 

34.  Ako  li  bi  se  tko  s  kim  zatakao  biti :  oni  koi  najprija 
čini  zatač,  dužan  je  osud  libar  .Кб. 

35.  Ostali  boi  ali  rané  gre  uz  ruku ;  ali  li  bi  bila  modrica, 
libar  .e. 

36.  Ako  li  je  raná  od  oružia  ali  po  ini  put,  koju  ránu  po- 
kriva  svita:  ta-j  svaka  raná  nosi  libar  .ne«;  ako-li  je  raná  na 
obrazu  ali  na  ruci,  koju  svita  nepokriva:  ta-j  nosi  libar  .и.  Ako 
li  bi  na  sridokraéu ...  ku  u  dio  svita  pokriva  a  u  niki  dio  ne- 
pokriva: tomu  ima  biti  razgled. 

37.  Ako  li  bi  tko  koga  oklastio  rukom,  ter  bi  bio  maga- 
natan  jednom  rukom,  ali  nogom,  ali  toliko-je  okom:  svako  jedno 
tich  nosi  pd  vraždě,  ča  je  libar  .(^к. 

XIV.  Od  ran. 

38.  Ako  li  bi  mankala  dva  ta-j  uda,  tada  dva-krat  toliko, 
ako  li  tri,  tada  tri-krat  toliko;  ako  li  četirí,  tada  četir  krát;  ako 
li  pet,  tada  pet  krát;  ako  li  sva  gest,  a  čovik  nebiiztoga-j  umro, 
tada  li  tako-j  po  ta-j  račun,  a  za  to-j  je  to-j  tako-j  uzákoněno 
na  vede  vraždě,  jere  je  gorji  i  težji  čoviku  zao  život,  nego  smrt; 
ká  se  jednom  čoviku  učini. 

39.  I  još,  gdi  bi  se  te  takové  stvari  zgodile,  ke  bi  iako-j 
vele  smetené:  ima  se  prociniti  po  cincicb,  nič  po  zákonu,  a  nič 
po  misii  i  kuSencii,  i  pake  razabravtí,  zač  je  toj  učiněno,  i  po  čem. 
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XV.  Od  rem  и  mcL 

40.  Gdi  bi  pomankao  prst:  palac  nosí  pö  ruke,  éa  je  libar 
.;.^  a  ostali  četiri  drugi  рб  гокв;  ёа  je  libar  .з;.;  i  toliko-je 
se  ima  činiti  veée  jedan  od  dragoga,  koliko  je  ki  odkoga  vxidniií 
i  pake  se  ima  prociniti^  ako  bi  sasvim  nemankao^  kojigodi  ud; 
to-tu  ima  biti  razgled,  a  to-j  se  гагшп!  oda  svakoga  uda. 

41.  Prsti  nožni  nose  za  рб  ručnich ;  a  tako-je  palac  pd^  a 
ini  sví  рб. 

42.  Ima  se  viditi,  gdi  je  i  u  kom  mistu  uäineno^  i  na  kojem 
dngovanjUy  i  z  koga  uzroka;  zač  se  nemogu  sve  st^ari  паршю 
izpisati;  da  ima  se  po  knfiencii  nikoliko  suditL 

43.  Gdi  bi  pomankao  od  boja  zub:   nosi  osuda    (libar    .■.) 

44.  Gdi  bi  odsičen  nos^  tada  grede  najprí  za  rannpo  sakonu 
libar  .H.,   a  za  ogrublenije   obraza    toliko-je,    neka   je   libar    f. 

46.  I  tako  se  ima  raznmiti  oda  svakoga  uda^  ako  bi  bila 
grubota  i  raná. 

46.  Gdi  bi  odsičeno  ucho,  to-j  nosi  libar  .и.;  gdi  bi  od 
boja  oglachlo  ucho,  tada  nosi  libar  .и.;  ako  bi  i  odsiSeno  i 
ogluchlo;  tada  nosi  libar  «^« 

XVI.  Od  krvi. 

47.  Ako  li  bi  iko  ubio  brata  prisnoga  (6a  nedaj  Bog!): 
neima  veée  biti  Poličanin^  a  plemenSčina,  negov  dio,  ako  ja  ima, 
bližnemuy  komu  pristoji  po  baS6ini,  kako  da  bi  шпгб.  Nu  li  bi 
se  ta-j  veée  naSao  u  Policich:  da  ga  imaju  tirati  sva  Polica 
u  negovu  glavu. 

48.  Ako  li  bi  ťko  ubio  brata  ne  prem  prisnoga,  ter  se  posli 
naSao  u  Policich:  toliko  ima  biti  tiran,  koliko  mu  je  bio  bližu 
u  bratstvu. 

49.  Ako  li  bi  tko  ubio  bližnega  ali  vrvnoga  za  cióa  plemen- 
Sčine :  da  němu  ostane,  ka  bi  ga  imala  pristojati  po  bafičini,  da 
tomu-j  ubojci  nemá  biti  oni  dio,  nego  inomu,  komu  pristoji  po 
razlogu  od  plemena. 

50.  Ako  li  bi  oni,  kí  je  ubijen,  imio  ku  chéer  ali  veée  ich: 
da  ona-j  plemenščina  ostaje  nim. 

51.  Ako  li  bi  gríchom  ubio  Poličanin  Poličanina  u  Policich 
ali  indi :  jednako  nosi. 

52.  Ako  li  bi  ubio  Poličanin  izvanskoga  za  krv  prídnn: 
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za  to-j  imajuPoIica  stati;  ako  li  bi  nezaimito,  to-j  je  onoga  stvar, 
ki  krv  učini. 

53.  Áko  li  bi  izvaneki  Poličanina:  to-j  imaju  tírati  Polica 
bratski,  ako  je  prez  zaimito ;  ako  li  je  za  pridnu  pizmu,  neimaju 
ga  Polica  tirati. 

54.  Ako  li  bi  nbio  ali  obranio  izvanni  izvannega  u  Policih : 
za  to  se  Polica  neimpačaju. 

XVII.  Od  krvi. 

55«  Gdi  li  bi  bila  mrtva  krV;  hoée  zákon  etarí,  dajetomu-j 
čina  libar  .cu;  to-j  se  razumi,  ako  bi  se  tko  s  kím  svadio  tere 
ubio  jedan  drugoga. 

56.  Ako  li  bi  ubio  tko  koga  zakonom  afiaSinekim^  vola  iz 
privarke,  ali  mu  zasedSi;  ali  ga  ubio  pri  komu  blagu,  ali  za  koju 
kořist,  ali  ga  odrd  ubivSi:  tomu  je  zákon,  da  tu-j  imaju  poiti 
vraždi ;  ako  bi  ее  mogao  takovi  aSašin  ali  razbojnik  uhititi,  ima 
se  obisiti  ili  razkvartatiy  ili  bi  PoliSanin  ili  izvaneki. 

XVUI.  Od  krvi. 

57.  Ako  li  bi  ubio  jedan  drugoga,  rvuéi  se  oba  se  i  na  sebi, 
nebuduéi  bila  u  tomu-j  krv  pridna  nezaimita,  ali  niki  ini  takov 
podobán  uzrok :  tu-j  takovu-j  krv,  ká  se  na  sebe  učuii,  mrtva  ili 
živa,  to-j  plaóaju  Polica. 

5^.  I  joSée,  ako  bi  tko  učinio  krv  mrtvu  ili  živu  pri  svomu 
imanju  ali  pri  kuéi,  a  tko  bi  ga  kreo :  i  tomu  je  takier  zákon ; 
ili  pri  živini,  (ili)  indi,  li  taki  je  zákon;  ali  pri  žitu,  ali  pri 
vinogradu,  ali  pri  inomu  voéu,  li  takier  zákon,  da  ga  Polica  pla- 
éaja;  jere  li  sva^ojako,  ako  bi  se  lupež  uhitio  u  kreji,  ima  se 
obisiti,  kako  je  posli  pisano  od  lupežstva. 

59.  Toliko-je  ako  li  bi  tko  koga  ubio,  naSad  i  na  negovu 
kuéu:  dužan  mu  je  i  kryju  i  nadvorjem.'' 

60.  Ako  li  bi  mu  bio  čelad,  ali  mu  koje  ino  nadvorje  učinio 
na  kuéi:  od  toga  je  řečeno  naprid. 

XIX.  Tko  vzUíi  od  boja. 

61.  Gdi  li  bi  čovik  od  boja  uzležao  i  bolizan  prija  i  toliko 
dan  izgubio:  tomu-j'  zákon  nije  ini,  nego  ako  bi  se  ča  procinilo 
po  dobrib  ludih. 

62.  Ako  li  tko  plemenitá  čovika  ubitio  za  vlase  Poličanin, 
SloT.  Zákony.  52 
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tere  vrgao  ním  na  tle,  rekfii  nezaímito  ali  prez  taková  podobna 
zloga  uzroka ,  ako  bi  mu  učinio  takovu-j  ků-j  šramotu  :  duzan 
mu  je  živom  vraždom,  éa  je  libar  .рк^  To-j  se  razumi,  ako 
bi  ovidrugi  nega  neskubao;  ako  li  skubeovinega,  tojje  u  zaimu; 
da  li  ovi;  ki  počine,  negova  je  křivina.  To-j  se  razumi  meu  ludmi 
plemenitimi.  Ako-li  bi  kmetié  plemenitu  čoviku  učinio  takovu-j 
šramotu,  tomu-j  vece  ide. 

63.  Ako  li  bi  tko  kmetovíč  na  svoga  gospodina  ruku  postavio : 
dužan  je  desnom  rukom. 

64.  Na  konac  i  na  syrhu,  kakova-bi-godir  bila  raná,  jedna 
ali  nih  veée,  i  u  kom-godir  mistu :  to-j'  Polica  uzakoniSe  ovako-j. 
Nebuduéi  nike  ine  načinbe  ali  takmine  meju  onimi,  kí  au  u  tom, 
tada  oni,  kí  budu  ranam  cinci,  imaju  viditi  i  razgledati  i  promi- 
elivSi  prociniti  nič  po  zákonu  i  običaju,  a  nič  po  domisli  i  po 
kuSenoii;  zač  se  nemogu  prem  sve  svake  stvari  napuno  easvim 
zakoniti,  izmirití  i  ugonititi,  ni  se  mogu  prem  sve  riči  u  Statut 
postaviti,  da  ima  se  prozriti  i  prociniti,  kft  je  raná  od  koje  žešca 
ali  luča,  ali  od  smrti  sumnienia,  ali  od  koje  se  prime  veée  bolestí 
i  težkoée  itraéenia,  vola  likarie  ali  škodě,  üli  pake  gdi  sezgodi, 
da  se  vide  kosti,  ali  pluéa,  ali  možčani,  ali  ini  stvarí  od  života: 
to-j'  se  sve  ima  sagnuti  i  primirití,  jere  ее  nemogu  sve  stvarí 
izimenovati,  kako  je  zgora  řečeno. 

65.  Ako  li  bi  tko  koga  razbijao  ali  derao  na  putu,  vola 
indi,  ali  mu  zaseo,  nebuduči  mu  křiv:  dužan  je  osudom  libar  ^. 
po  stráni^  a  druga  po  obéini  Poličkoj ;  a  da  se  prvo  ima  vrátiti, 
ča  mu  je  vazeto  od  blaga.  Ni  li  bi  ga  udrio  ali  obranio :  tomu 
je  zákon  řečen  zgora.  Ako  li  bi  ga  ubio  na  místi,  dužan  je  dvi 
vraždi,  kako  je  zgora  prija  pisano  od  ašaSinstva.  Ako  li  bi  ovi 
sebe  braneéi  ter  čá  učinio  na  sebi :  to-j  plaéaju  Polica,  kako  je 
i  prvo  řečeno. 

XX.  Od  Senskoga  boja. 

66.  Ako  bi  tko  komu  bio  ženu,  ali  sestru  gdl  hoé^  ali 
hóer,  i  prez  nich  uzroka  podobna:  ta-j  je  dužan  dvo-dupao  sioni 
osud,  ča  je  libar  .и.  Ako  li  bi  na  kuóu  doSad  u  kuči  ali  u 
dvoru:  ta  je  dužan  dva-krat  toliko,  ča  je  libar  .p. 

XXI.  Od  íenskoga  najahivanja  na  eovika. 

67.  Ako  li  bi  koja  ženská  glava  na  koga  najahtvala  psoetmi: 
ni  je  za  to-j  volán  udriti,  da  odgovorití.    Nu  li  bi  k&  ženská  glava 
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na  koga  naskákala  bojem  ali  kom  zarvom  na  škubánu  ali  na  boj, 
prez  negova  podobna  uzroka  ali  krivínO;  i  to-tu  ako  bi  u  prišcapío 
do  praga  neje:  za  to  neplaéa  ništar. 

XXII.  Oetidi. 

68.  Osud  sioní  jest  líbar  .кб^  osud  jezični  libar  */*,  osud 
razbojni  libar  ,fy  osud  zástavní ,  u  koliko  se  tko  od  koga 
zastaví  po  zákonu,  kako  je  dostojno ;  osud  za  psost,  tko  bi  opsovao 
svoga  druga,  listo  budí  gdi-hoéeš,  prez  uzroka  podobna^  upadá 
libar  .€.  Tko  li  bi  kmetió  opsovao  plemenitá  čovika,  tu  je 
duplo.  Tko  li  bi  kmetic  opsovao  svoga  gospodina^  dužan  je  da 
ma  86  jezik  uriže  ali  se  izkupi  líbar  ,p. 

'  XXIIL  Кода  potvore  и  šili. 

69.  I  ako  bi  tko  u  parní  spomenuo  silu^  ali  se  tužio  iz  sile, 
jure  nemore  poginuti  meu  nima  osud  sioní ,  ča  je  libar  .ке : 
ako  86  dostigne  na  onom,  na  koga  se  govorj,  to  je  na  nem.  Ako 
li  86  nedostigne,  nego  on  se  prav  naide,  na  koga  je  řečeno :  tada 
odsud  padá  opět  na  onoga-j,  kiji  spomenuo  silu  i  neprávo  se  tužio. 

XXIV.  Od  nadvorja. 

70.  Bio  je  u  pridne  dni  vele  velik  i  težak  zarok  i  zákon 
od  nadvorja,  tako  da  ga  niktor  nebi  mogao  lahko  platiti.  I  sada 
Polica  i  od  toga  učiniše  i  uzakoniSe  polagli  zákon,  ča  je  libar 
'Pf  oliS  onoga  svega,  ča  bi  se  u  tom  zgodilo,  nego  samo  na- 
dvoije  ta-j  osud. 

XXV.  Od  zemal  и  zalogu, 

71.  Lito  Gospodne  .яи.  sta  .o.  i  Sesto,  miseca 
Novem  bra  na  dan  .к,  na  Vracih.  Buduči  Polica  skupna, 
primiSe  i  uzakoníše  i  u  svoj  statut  zapisaše  ovako  i  po  ovi  put. 
Da  ká  je  godir  žemla  u  zastaví,  da  se  íma  oda  svake  dávati 
dohodak  gospodaru,  kí  ju  je  založio,  da  po  ovi  put,  kako  da  se 
ima  odgovarati  polovicom  očestja  od  one  praví,  na  ku  je  prav. 
A  to-j  86  razumi,  da  ka  je  žemla  na  p6,  da  se  ima  od  ne  dávati 
četvrto ;  a  ka  je  na  tretje,  da  se  ima  od  ne  dávati  šesto ;  a  ka  je 
na  četvrto,  da  se  od  ne  daje  osmo ;  a  ka  je  na  peto,  da  se  daje 
od  ne  deseto ;  li  po  ta-j  náčin  u  díle  od  ostaloga. 

52» 
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XXVL  Od  капШуга. 


72.  Lito  od  porojenia  Isukrstoya  .Aua.i.e.  tekuce, 
miseca  Julea  dan  .ки.  Ovoj  primifie  Polica^  da  imaju  diiati 
kančilira,  obéenoga  rodjena^  kojt  ima  imati  na  svako  godišée  отш1  л. 
ali  za  svakoga  ovna  bolanač  «an.,  a  to-j  ovne  tretinne  po  detirí 
třetině;  a  od  piema  Sto  izhodi  vanj  iz  kvatirna  od  kančiliríe, 
bolanač  •€.;  a  za  sentenciju,  ká  se  pečati  na  bunbažini,  bolanac 
7. ;  a  za  list  stolački  iibru  .a.,  i  da  mu  su  svi  daňci  prostí,  iz- 
kiadaje  Ьагаб. 

XXVn.  Kapihy  od  baióin. 

73.  Zákon  od  plemenfiéin  jest  ovoj.  čá  jest  stará  baSéína, 
ká  je  oiasta  od  prvih,  oni  tko  ju  drži^  ima  ju  radovati  i  uživati 
i  ob  noj  živiti;  da  nije  podobnO;  da  ju  kamo  ztrati  ni  obrati  brez 
veliké  nevole^  nego  kako  veli  stari  zákon  i  običaj,  da  ja  ondí 
oido;  gdi  je  i  zastao. 

74.  Da  ča-godi  čovik  prinaide,  i  pribavi,  ali  prikupi,  ali 
izdvoríi  ali  inako  kako-godi  dostigne  sobom  i  svoim  trudem:  5a 
bi  prinaSao,  to-j  svaki  zákon  hoée,  da  je  tím  volán  i  svobodan 
i  u  smrt  i  u  životy  ili  mu  za  put,  ili  mu  za  duSU;  ili  ča  mu  godi 
ugodno  od  toga-j  u6initi ;  rekuéi  ono-j^  ča  je  on  osobito  naSao  i 
dobio;  ili  pribavio  posli  dibii  s  kim  dio  ima  u  plemenfiéini,  ali  je 
jedan  ali  jih  veéOi  to  je  němu  slobodno ;  kako  je  stekao,  tako 
more  i  naroditi;  to-j  slobodno  kud  mu  godi  drago. 

75.  Nego  samo  ovo-j,  ako  bi  bio  čovik  na  smrtí,  tere  ima 
dice  veée  ali  naslidnikov,  komu  negovo  ostaje :  tada  je  volán  sve 
od  toga  učiniti;  nego  samo  nije  tribi,  da  jednomu  mimo  drugoga, 
prem  sve  na  smrti  oide  i  drugoga  sasvim  ubili,  nego  onako, 
kako  je  dostojno  i  podobno;  toj'  rekuči,  na  smrti,  da  koliko 
u  dobru  životu  öovik  je  volán  svim  svoim. 

XXVni,  Ča  je  stahulo  ali  gibube. 

76.  Zove  se  gibuóe,  ča  se  gible  ili  ča  se  more  lasno  gibati, 
a  zove  se  stabulo  ali  negibuče  ono,  ča  se  s  mista  negible,  a  to 
je  rekuéi  žemla,  ali  kuéa,  polača  u  japno  ili  u  pod,  ali  na  selu 
polipa,  ali  crikva,  ali  ki^teo,  ali  peč,  kaje  stanovitá  ;  to-j'  je  tvar 
negibuča  i  stabula. 

77.  A  ino  sve  zove  se  gibuée;  i  kuéa,  ča  bi  gomionica 
slamom  pokřivena,  to-j'  se  ino  nemore  reéi  nego  dajeríč  gibuéa, 
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i  mlin  ili  ina  kolovaja  jest  ri6  stabula;  i  ave  ino  na  sviti  zove  se 
gibuée^  zač  se  more  lasno  gibatí  в  mista.  I  voda  živa,  ka  nigdar 
neprisiše,  zove  se  da  je  etabula  i  negibuéa ;  i  ča  je  voda  rvenica^ 
ká  je  rakami  uöinena^  to-j'  je  rič  gibuéa.  Da  eve  ino  na  sviti 
jest  gibnée,  lasno  jer  se  gible,  za-to-j'  se  zove  gibuée. 

XXIX,  Od  prodaje  pleToer^in. 

78.  Najprvo  zákon  starí  hoée,  da  se  plemenSéina  nemore 
prodati  ni  založiti  u  tmi,  toj'  rekuéi  otaji,  a  navlaetito  od  bliž- 
nega ;  da  inia  se  prodati  svitlo^  bilodano^  i  ponuditi  prvo  bližnega 
svoga.  A  zákon  je  starí  Poliöki,  da  ima  opoviditi  oni^  kóji  misii 
prodati;  po  tri  zbora,  ali  o  knezu  na  tri  obroke,  go  vore :  ^Ovo 
ču  prodati;  ako  ée  koj  blizni  kupiti^  prístupi!  —  Ako  li  ňeée^  a 
ja  éu,  komu  mogu.'' 

79.  A  iko  prodaje,  nemore  izkupíti  opět ;  da  sada  su  Folica 
jo§«Se  uzákonila,  da  je  bližni  volán  izkupiti  do  godiSéa,  ako-li  se 
jo&ée  koj  bližni  naide  bliže  od  onoga-j',  k!  je  izkupio,  volán  je 
oni  od  onoga-j  izkupiti  Ako  li  sta  oba  pojednako  bližna,  ali 
bi  ih  vece  bilo,  kí  mu  su  jednako  bUzu :  tada  imaju  onako-j  i 
na  oni  dio  izkupiti,  kako-no  i  svoju  plemenSéinu  dile. 

80.  Na  pokon  konca,  ako  ima  biti  pravá  i  zákonitá  prodaja, 
ima  se  činiti  po.  cincich  dostojnih,  kóji  procine  i  stimaju  po 
e^ojoj  kusenciji  ono-j,  ča  je  ta-j  plemenSéina  vridna. 

XXX.    Od  zamine. 

81.  Tko  se  s  kim  promini  živim  utakam,  kako  je  koněm, 
ali  volom,  ali  inom  živinom,  ali  halinom,  ali  inom  stvarju  gibuéom, 
tere  se  prominita  utakam  prez  prídavka  ali  s  prídavkom,  i  oba 
se  kuntentata,  i  ide  svaki  domom  nad  tim  i  prinoéi :  jure  se  nemogu 
veée  poreči  ni  razminiti,  nebuduéi  vola  obojů,  ali  nebuduéi  ke 
prívarke;  odlože,  ako  bi  bio  koj  uvit  ali  ogovor  do  kufianja,  ali 
dogovora,  ali  inoga  roka. 

82.  Ako  li  bi  se  tko  s  kím  zaminio  plemeniiéine  laptom,  ali 
ih  veée  utakam  prez  prídavka:  ima  se  zaminiti  svitlo,  bilodano, 
i  volán  se  je  zaminiti,  s  kím  mu  drago. 

83.  Da  ako  bi  onda-j  prí  neg  se  zamini  i  utvrdi,  ter  bi  se 
bližni  koga  nih  javio,  tere  rekao:  „Brate,  ja  ti  éu  dáti  (utakam) 
takejer  žemle  —  zamini  se  sa  mnom  !"  toga-j'  se  nemože  odnetítí, 
da  ako  bi  se  jure  zaminili  i  namiríli  žemle  jedni  druzim  i  utvrdili 
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ве   pismom   ali   prístavi;    nebuduei   obiju   УоЦ   ali  nebuduči    kr 
hinbe,  ali  jale  vola  privarke, 

84.  Ako  li  bi  koj  komu  nadoplatio  pinezi  ali  cinom :  tada 
je  volán  bližni  izkupiti  do  godišca  po  zákonu  Foličkom^  kako-no 
prodajů. 

XXXI.  Zákon  za  kokoiL 

85.  и  grozdih  je  dužna  kokos  glavom^  ubití  i  izisti;  i  gdl 
kuéu  razgriba,  volán  ju  je  ubiti. 

XXXIL  Zákon  od  vrtla. 

86.  Vrtlu  je  zákon  kako-no  vinogradu.  Kada  je  vrime  koga 
povrtalja^  da  se  more  eeeta  učiniti  u  nem  od  koje  živině:  dužno 
je  živo  drobno  glavom. 

87.  A  prvo;  najpri  třibu  je^  da  je  vrtao  dobro  ograjen  izado- 
volno,  a  pake  da  gospodar  od  vrtla  opovi,  da  mu  ве  čini  i^éeta ;  a 
pake  volán  je  drobo  ubíti  i  veliko  zajati. 

88.  I  svine  volán  je  ubiti  kako  i  brav ;  i  tko  je  takova-j* 
veliká  béeta^  ká  bi  se  činila  u  vrtlu,  volán  je  i  brav  i  svine  ubiti 
i  izisti,  kako-no  u  vinogradu. 

89.  I  kokoö,  ká  éini  eéetu  u  vrtlu  ili  u  vinogradu:  tada 
gospodar,  opovidivfei,  volán  je  ubiti  i  izisti  jednu,  ako  ib  je  veée 
Ako-li  je  pivac  meu  nimi,  volán  je  ubiti  inu,  da  ne  pivca. 

90.  Ako  li  je  u  žitu,  koje  jur  mogu  kokosi  zobati :  ima 
gospodar  od  žita  opoviditi,  a  pake  ubiti.  Ako  ti  mu  óe  gospodar« 
od  žita  dáti  onomu-j,  čije  su  kokoši,  kvartu  mekin:  tada  je  pake 
volán  u  svako  zastanje  ubiti  kokos  i  izisti. 

XXXIIL  Od  nevivstva   suproó  gospodi. 

91.  V  a  ime  Bože.  Amen.  Ovo-j  neka  se  zna,  kako  buduci 
kupan  zboř  Polic  na  Mačinu  i  to  tu  svi  jedinno  i  skladno,  via- 
stele  i  didiéi,  svi  kupno  prijase  i  uzakoniae  ovo.  Tko  bi  se  godír 
našao,  ali  vlastelin,  ali  didié,  ali  redovnik,  ali  ini  koje  hoée  vršte 
čovik,  kí  bi  ali  po  sebi  ili  po  inom,  ali  po  pismu,  ali  ričjukojim 
zlo-j  pankao,  ali  se  do  virnosti  takao  naaoj  gospodi  prisvitloj 
Bnetačkoj,  ali  nih  režeturom,  suproé  mistu  naSemu :  da  koi  bi  se 
u  tom  našao,  da  po  svaki  put  i  preza  svakoja  milosrja  ali  umo- 
lenia,  niti  budi  gospodina  kneza  ali  inoga  gospodina,  ni  za  móbu 
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vladik;  ali  éju   hoéeš   na   svitu  molbtt^    da   nikakor  inako  neima 
Ыа,  nego  da  ima  biti  sažgan  ognem,  а  inako  nikakor. 

92»  To-j  svi  jedinno  prijal^C;  i  ozakoniSe;  i  na  to-j  primiie 
vinami  i  dušami^  da  ее  nikomur  neima  prostiti;  tko  bi  se  u  tom 
naSao.  JoUče  ako  bi  ga  tko  utom  pomagao  ali  za-nj  stao  za 
bratstvo;  ali  za  inu  prijazan:  da  mu  je  drug. 

93.  Ali  tko  bi  propovidao  viée  Poličko:  taj  je  nevirnik 
i  traditor  Polički* 

94«  I  ako  bi  tko  razbijao  ali  protivio^  čaučini  i  odlučikupan 
sbor  Polički,  da  taj  takovi  ima  biti  o&ujen  .к€.  libar  u  obéinu 
Poličku,  a  da  ti  onako  j'  bude,  ča  zboř  odluči. 

XXXIV,  Od  gajev  i  kotár ov. 

95.  Sela,  koja  imaju  kotáre  svoje  oddione  i  odtesite  po 
granicah  od  inih  seo,  i  imaju  svoje  stare  í  zákonité  gaje,  koje 
éuvaju,  i  gaje  po  običaju  s  vrimenom  ne  samo  od  inih  sumejnih 
seo,  da  i  sami  od  sebe  i  od  selan  svojih  do  vrimena,  kako  je 
uvit  i  zákon  od  onoga  sela,  i  tako  i  od  susidnega  sela,  i  od 
svakoga:  volno  je  ono  selo  svako  svoje  gaje  gajiti  i  poimati  do- 
bitak,  kako-no  je  zákon  svuda,  da  svako  selo  svoje  gaje  i  čuva 
jedan  od  drugoga  dotle,  dokle  se  izpase  vömi  i  ume  se  jalovina, 
a  pake  kada  se  jure  iztare  i  pusti  se  ini  dobitak,  to-j'  je  jure 
kako  izpaSa,  gdi  nije  gaja. 

96.  I  tako-j'  toga-j  izpasiSéa  i  onoga-j,  éa  je  izpaSa,  gdi 
i^\}e  gaja,  nije  volán  brániti  pase  niktor  od  susidnega  sela,  nebu- 
duéi  iz  priko  tretjega  sela,  nego  ima  biti  paSa  od  toga-j',  kako 
je  zákon  svuda. 

XXXV,  Od  gaji  i  izpaf. 

97.  Tko  li  bi  izpriko  inoga  kotara  hotio  pasti,  more  se 
brániti  i  pojati,  kako  je  običaj.  Á  rozumiju  se  gaji,  ki  su  stari 
i  zakoniti  gaji,  tako-j  meu  sobom,  kako  i  od  inoga  sela.  Ali  ako 
bi  komu  bio  dio  gaja  osobit  ali  oddilen  od  inoga  sela,  ali  ako 
bi  vas  gaj  razdilen  meu  sobom  na  vece  ali  na  mane  dilov:  to-j 
se  razumi,  da  neima  nitkor  učiniti  pozlobice  ali  novfióine  tako-j 
meu  sobom,  kako  i  od  inoga  sela. 

98.  I  da  niktor  ni  nijedno  selo  nije  volno  učiniti  gaja  novoga, 
ali  zagajiti  ono,  ča  nije  bio  stari  gaj;  odloživ,  ako  bi  dopuséeno 
dostojno  od  kneza  i  sudac  i  puna  dvora. 
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ILXXVI.  Od  izpaS. 

99.  IsspaSe  neima  brániti  Busid  od  susida^  kako  je  řečeno- 
Da  pake  níje  tribi,  da  bi  nitko  zgradio  stane  navlas  blizn  dru- 
goga  mejaSa^  neka  mu  je  lasnije  ondi  trti  oni  drugi  kotár.  To-j 
netribujO;  da  en  novScine  nijedne,  ni  pozlobice. 

XXXVJL  Da  86  negradi  novo  selo, 

100.  I  da  niktor  neima  učinitifnovoga  sela;  odlože,  ako  bi 
bilo  selo  sve  jednoga  öovika;  on  bi  volán  na  svojoj .  plemenSéini 
veée  ludi  nasoliti.  Ali  pake  ako  bi  dionici  od  sela,  svi.  sestávši, 
dogovorili  se  obéeno  zajedno:  i  tako  bi  mogli  učiniti  u  svomu 
selu,  ča  im  drago;  odlože  grád,  ali  nove  caríne,  ali  trgovine,  ali 
pak  nike  ine  novšóine,  ča  bi  proti  obéini. 

XXXVIIL  Zákon  od  dihnia  gaja  ali  kotara  шеи  sobom, 

101.  Ako  bi  se  zgodilo,  da  bi  koje  selo  hotilo  meu  sobom 
razdiliti  gaj  ali  kotár,  rekuéi,  ako  nemogu  ali  neée  zajedno  pasti 
ali  držati^  to  jest,  ako  bi  jedan  ali  ih  veée  prosili  od  onoga 
sela  dila,  kí  jib  more  doiti,  ali  pak  ako  bi  sve  selo  bilo  kun* 
tento,  da  se  razdili  i  da  vide,  ča  je  čigovo:  najprvo  Ča  jeizpaia, 
gdi  nije  gaja,  to-j  se  nemore  diliti  meu  sobom,  jere  se  i  tako  li 
nebi  moglo  od  selanina  brániti  pasti ;  ne  takám  od  svoga  selanina 
ida  i  odsusidnega  sela  neima  se  brániti  po  .zákonu  pastí  poizpali, 
nebudači  izpriko  tretjega  kotara,  kako  je  i  prija  řečeno. 

102.  A  ča  je  gaj,  toj  se  ima  diliti  ovako-j  i  po  ovi  put 
Najprvo,  ako  bi  se  znala  vrv  i  dio,  kako  gre  od  plemenséine 
meu  selom  po  miri  i  po  vrvi  od  baSéine,  tada  nebi  tribi  inoga 
ni  inaka  dilenia  iziskivati  od  gajev,  nego  po  pravoj  vrvi  i  po 
ndri  od  glav  i  podvornic  i  plemenfióine«  Eako-godir  gre  vrv  od 
bafiéine,  tako  ima  i  gaja  dio  poiti.  Nu  li  se  nezná  ni  se  more 
znáti  vrv  meu  sobom  od  plemenšéine,  ako  se  nabodi,  gdi  je 
veée  dionikov  u  selu,  tomu-j  se  ima  ovako  diliti  gaj.  Najprvo 
i  najpače  o  ni  je  počelo  od  iskoni  na  stare  i  zákonité  ždribove, 
a  sada  i  podvornice  ima  poiti  dio  gaja. 

XXXIX,  Od  kotara. 

103.  I  pake  к  tomu  ipolag  toga,  ako  bi  se  podobnim  pntem 
i  načinom  našlo,   da  bi  koja  zástava   ili   podvornica   i  novije  do- 
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stojno  naelíena,  ako  i  ne  bi  toliko  od  etarín^  a  jest  podobno  i 
dostojno :  to-tu  se  ima  niki  razgled  od  dila  učiniti,  neka  more 
svak  živ  biti;  jere  ništar  nije^  ča  je  vazda  bilo. 

104.  Od  zemal  popolnih.  Tko  bi  imao  u  jednomu  selu  ali 
u  kotáru  toga  sela  žemlu  popolnu  ali  jich  veée,  a  neimao  sada 
ni  podvomice:  tada-j  onada-j,  kada  one  žemle  tezi  i  ore,  dotle  je 
volán  volové  u  gaju  napásti,  dokle  se  težak  priobuje;  rekuéi  u 
gaju  toga-j  sela,  ondi  gdi  je  najbliže  gaj  seoski. 

105.  I  na  konac  i  na  svrhu  svega  ovoga-í  zgora  pieanoga 
tríbu  je  obslužiti  zákon  i  običaj  i  pake  nikuliko  i  pridomifilenije, 
koje  stoji  u  onib,  k!  budu  vrh  toga  dugovanja  odrejeni. 

XL.  Kapitxdi  od  popaXe, 

106.  I  ovoj  je  zákon,  da  se  neima  pušéati  živina  po  tujih 
tezih,  gdi  more  Séetu  učiniti.  Ako  li  se  naide  živo  u  tegu,  gdi 
činí  šéetu,  ovo  je  zákon:  Najprvo  živina  veliká,  ča  su  goveda  i 
koni  i  tovarci,  gdi  se  naidu  u  vinogradu  zimi,  ali  kada  nije  u 
grozde,  tada  svaka  glava  pla<{a  dinar,  a  živina  drobná  dužna  je 
svaka  glava  bolaoču. 

107.  I  jo&ée  Polica  priuzakoniáe  qcL  živině  veliké.  Ako  bi 
tko-bote  ugonio  u  vinograd  u  noéi,  plačaduplicu;  ako  li  seneée 
usvistiti,  tada-j  jednomu  usici  řepa ;  i  jošée  ako  se  neée  ostaviti, 
a  ti  posici.  A  ča  je  u  grozde,  odkada  bude  vinograd  u  mladicu 
tere  do  objamanja,  drobná  živina  dužna  je  glavom.  Jedan  brav 
i  josée  kozěj  brav,  i  zimi  ki  ogriza  voée,  dužno  je  glavom ;  a 
živina  veliká  ima  se  spratiti  tere  stimati.  A  ča  je  na  žitu,  zákon 
je  živini  velikoj  zajati  i  stimati  popašu,  a  drobni  brav  pojati, 
dokle  se  stima  fičeta. 

ХЫ,  Zákon  od  krmak. 

108.  A  od  sviň  zákon  jest,  da  je  dužno  glavom,  kada  je 
na  žitu,  dokle  nije  niklo ;  tada  ga  je  oni,  čigovo  je  žito,  volán 
ubiti  i  onde  přinésti  ga  na  rvotina,  gdi  je  rilo,  i  onde  ga  oiti. 
Ako  li  je  žito  u  trávu,  volán  ga  je  ubiv  istratiti  za  se ;  zač  svine 
nosi  dvoje  oružije,  kosu  i  motiku. 

109.  Ako  li  je  u  vinogradu,  kako  je  řečeno,  pod  grozdi: 
svine  more  se  ubiti  i  potratiti. 

110.  Ako  li  je  krdnica  s  prašéiéi,  ali  ako  li  je  jato  sviň: 
nije  čovik  volán  ubiti  najbolega   ali  krdnice,   nego   ino  buje  ali 
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mane,  da  jedno  а  ne  veée  u  jedno  zaetanje.  I  ako  je  prasac  ü- 
rovni,  a  jest  inih  raanjih :  neima  se  on  ubití,  nego  inL  Ako  li 
je  jedan  sam  prasac  žírovni  prez  iníh:  ima  se  prvo  opovidití 
prid  syidočbom,  a  pake  oboöitivsi  volán  ga  je  oni  ubiti  i  potratiť. 
tako  u  žitu  kako  u  vinogradu.  Ako  li  bi  oni,  či  je  prasao,  imao 
gospodara,  komu  bi  imio  glavii  dáti  od  onoga-j  prasca:  t^da  mu 
se  ima  oiti  glava  od  nega,  a  ino  je  volán  ovi  za  se  obrátiti. 

111.  Da  prvo  se  ima  obnaiti  istinom,  je  li  muuisto  naSasto 
u  želudcu  pobiliže  od  grozdov  ali  od  žita,  ako  je  u  žitu  bio. 
(A  to-j  se  razumi  dotle,  dokle  kola  poteku  putem,  kada  se  žiti> 
nosi;  ali  se  po  ini  put  nosi  žito  u  snopih  nemlaéeno,  kada  da  s^ 
jur  počne  nositi  žito  putem).  Jur  ta-j  bilig  ne  sudi  niSdar  dotle, 
dokle  se  žito  spravi. 

XXLIL  Kapitul  od  izatupa. 

112.  I  volán  je  čovik  čovika  izstupíti;  tako  Čaje  o  plemenáéinn, 
kako  od  stvari  gibuée,  kako  i  od  krvi,  ali  od  svake  ine  riči,  more 
se  izstupiti;  da  li  je  zákon  etari,  da  izstup  neima  odstnpa. 

113.  I  to-j  se  razumi  onako-j.  Tribu  je  da  bude  izstup 
taki  i  u  takovu  mistu,  kako  da  more  ovi  suparíž  s  pravdom 
stisnuti  onoga,  kí  izstupi;  i  za-toj  se  govori,  da  izstup  neima 
miti  odstupa,  jere  od  neuzmo  žnoga  niktor  nije  dužan. 

XLllL   Od  plemeníóin. 

114.  Tko  drží  plemenséinu,  nemore  se  iz  držania  izneti 
brez  pravdě.  I  ako  je  držao  mimo  prez  opovida  godiw? 
я.  tada  so  nemožo  iz  toga-j  usilovati  ni  priti;  da  ako  je 
s  bratjom  bližnom,  ali  daonom,  ali  vrvnom,  tada  nemore  bití  pri- 
stojno  nigdar,  nego  se  more  vazda  meu  bratjom  vrvnom  vrv 
poati  i  primiriti,  gdi  se  komu  krivo  vidi,  i  svaka  se  pravda 
dvignuti,  ča  je  o  plemenSéinu,  ka  je  vrvitja. 

115.  Ako  li  tko  koga  pita  po  zákonu  iz  plemenSéine,  ili  je 
mala  ili  veliká:  ima  ga  pozvati  najpri  po  zákonu  i  obióaju  Polic* 
komu,  kada  kněz  gre  oko  gore;  zač  se  nemogu  uložiti  a  ple- 
menSéinu  ini  nego  kněz  suci,  nebuduéi   vola  obiju  stran. 

116.  I  tako  o  knezu,  kako  je  řečeno,  ima  ga  pozvati  s  při- 
stavem  nakuói,  govoreéi:  „Poživám  te  na  taj  obrok  (imenovavsi), 
da  mi  imas  odgovoriti  na  ono,  ča  budu  na  te  govoriti.^  Ovi,  ako 
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mu  nu  taj  poživ  odffovori,  volán  je;  ako-li  reée:    ^Pozivaj  me  po 
zákonu^,  tada  ga  íma  pozvati  do  tri  obroke. 

117.  Ikadaee  evi  ti  pozovi  evrše^  ako  bi  tkorekao,  pitajuéi 
roka  prokaraturu,    ima  mu  se  dáti  po  zákonu  do  tretjega  obroka. 

118.  I  kada  se  jur  počne  odgovarati  oví^  kí  drži;  ali  za*nj 
prokaratar,  volán  je  reei:  ^Ga  je  i  gdi  je  to-j,  iz  öesa  na  me 
govorie?^  i  imaju  poiti  po  zákonu  s  príetavom  na  lice  žemle  a 
obvesti  i  ukázati,  iz  česa  ga  pre. 

119.  I  pake  opet^  kad  doidu  príd  sud,  joeče  ka  bi  se  strana 
pomogla,  govoreói:  „Imam  pravi^  a  navlas  tito,  ako  bi  rekao : 
„Piaane  pravi^,  ima  se  po  zákonu  pravém  rok  na  obrok  dáti. 

120.  To-j  se  ti  roci  mogu  po  zákonu  izproeiti  i  nikomu-re 
ее  nemore  zákon  vazeti.  Da  joSée  pake  olis  zákona  mogli  bi  biti, 
ali  se  zgoditi  takovi  podobni  uzroci,  za  koje  moglo  bi  se  dostojno 
roka  pitati:  a  to-j  stoji  u  razumu  i  kusenciji  oníh,  kóji  odlučuju, 
ki  mogu  prociniti.  Ali  se  rok  pita  za  uzrok  podobán,  ali  listo 
tavri,  kí  roka  pita,  da  neima  pravda  svoga  mista,  koja  se  sva- 
komu  ima  jednako  diliti. 

XLIV.   Od  apela. 

121.  Tko  se  nebi  kuntentao  o  odluci,  ča  dopita  kupan  zboř 
Polic:  volán  se  je  dvignuti  i  apelati  prid  kncza  Poličkoga, 
kad  ide,  a  u  negovi  voli  stoji  do  drugoga  zbora,  ako  se  hoée 
apelati. 

122.  Ako  li  je  o  knezu,  kada  kněz  Polički  gre  okolo,  ona- 
da-j  ča  dopita^  ako  bi  se  ká  strana  nekuntentala:  volán  se  je 
apelati    prid  goepodina    kneza  Splitskoga,    i  u   negovoj  voli  stoji 

do   tre^ega  obroka,    ali    ée  se   apelati    ali  ne koj  mu  nije 

zadovolno,  napuni  svoga  čovika  pravdu  učinio ;  da  ti  pak  ako 
opět  dobude  ол'!,  kóji  pita,  neiraa  platiti  gospodar  od  sebe,  nego 
od  čovika  svoga,  kóji  se  křiv  obnaide. 

Dod.  I.  I  n^imore  se  nitko-r'  apelati  iz  sile  ali  zle  vole, 
ča  prokaratur  pre  s  občine;  nego  se  ima  ostati  po  zákonu  samo 
šest  ludi;  odlože,  ako  bi  bila  koja  izrost  ali  privarka,  ima  se 
razabrati.  Ni  iz  lupežscine  nemore  se  apelati.  Ili  kada  iz  česa 
jur  prime  porotnike,  li  nemore  se  apelati. 

Dod.  II.  To  je,  kako  je  řečeno  od  apela  medju  Poličani  plemeni- 
timi  ludmi;   ali  ako  bi  tko   na  plemenitá  čovika  Poličanina  koju 
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parnu  imaOy  tako  je,  kako  je  reSeno.  Da  ako  bi  tko  koju  parou 
imao  na  kmetiea,  kóji  ima  STOga  goepodara  a  kojemu  je  negOT 
goepodin  podobán  eudac,  logu  ima  příti  príd  gospodinom  negovioL 
Ako  mu  učini  pravdu,  to  je  dobro ;  ako  li  mu  neée  pravdě  S  nega 
učiniti,  a  on  ima  poiti  príd  zboř  na  onoga  goepodara,  ki  mu 
neée  pravdě  učiniti.  Ako  li  joSée  neée,  a  on  more  pojetí  naprida 
iziekavati  misto  pravdi  evojoj. 

Dod.  in.  Ako  li  bi  oni  gospodar,  čiji  je  čovik,  učinio  pravdu  i 
odluku  ^edju  nimi,  rekuéi  medjučovikomsvojim  i  j-ovim,  kí  pita, 
i  ako  se  nekuntenta  oni  čovik  svoga  goepodara:  on  se  nemore 
nikudar  apelati,  dokle  je  godir  negov  čovik  i  němu  podložan, 
nega  se  ima  napuniti  i  izvršati  odluka  goepodara.  Da  ako  bi 
kad  poSao  od  nega,  volán  bi  в  pravdom  pitati,  ako  bi  mu  ča 
krivo  ali  nepodobno  učinio. 

Dod.  IV.  Nu  li  bi  se  ovi  drugi  nekuntentao,  kóji  ča  pita  od  toga 
čovika,  kóji  ima  goepodara,  tere  mu  ne  bila  zadovolna  ta  odluka 
i  eetencija  (na  bi  odlučijo  ta  goepodar  onoga  čovika) :  on  ее  more 
dvignuti  naprida  i-j'  apelati  príd  eudce  i  oetale  vlaetele  i  sknpan 
zboř  Polički,  rekuéi,  ča  bi  bilo  o  tvar  gibuéu;  ako  li  bi  o  ple- 
menSéinu,  tada  prid  kneza  Poličkoga,  a  pake  ako  bi  od  potríbe, 
príd  goepodina  kneza  Splitekoga. 

Dod.  V.  I  to-je  ее  razumi,  ako  ее  tako  apela,  ima  ta  go- 
voriti  i  tužiti  ее  na  onoga  človika  goepodara. 

XLV.  Od  přistaví. 

123.  Přistaví  su,  po  kíh  ее  čine  pózoví  po  zákonu  i  pravdě 
pitaju,  i  poroba,  i  prodaje,  i  takmine,  i  evidočanetva,  i  avake 
ine  etvari  i  dugovanja  meu  ludmi. 

124.  I  prístavi^  kí  eu  podobni  i  dostojni  viri,  navlaetito  rotní, 
jeeu  vridni  kako-to  písma,  i  virovani  eu,  gdi  jich  je  veée,  a  atme 
ее.  Ako  li  je  i  rotní  přistav,  to-j  bole,  meu  nimi,  tere  príetavuju 
ekladno  i  etme  ее,  to  je  vir  ováno,  ako  nebi  bila  koja  jala  ali 
hítrost,  ča  bi  ее  moglo  obnaiti. 

125.  I  kada  přistav  prístavuje,  kí  je  izveden  po  jednoj  etrani, 
a  druga  strana  stoji  na  uz-očice,  tere  mučí  i  neprígovorí  negovi 
pristavfiéini :  to-j  ga  stmi  toliko,  budí  iz  plemenSéíne  koliko  od 
inoga.  Ako  li  mu  ée  ča  druga  etrana  prígovoríti  i  poreéi  ga, 
volán  je,  dokle  prístavuje  etojeéi  na  nogah;  ako-li  prístav  prieta- 
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vovavši    tere  jur   sede   u  sudu,  jar   ga  níje  yolan  onda-j    opět 
dvignuti  ni  ga  pořezi. 

J26.  Ako  li  bi  tko  porekao  přistává^  a  navlaetito  rotnoga^ 
tere  ga  dostigne  za  krívoga  přistává:  jest  zákon  etarí^  da  mu  se 
imaju  izsiéi  tri  rebra^  i  nije  veée  yirovan  ni  za-Stor;  ako  II  ga 
nebi  dostigao,  ki  ga  je  porekao^  nego  se  nasao  křiv,  i  tada-j  na 
onoga  to-j  padá,  ki  ga  je  pravá  porekao. 

127.  Da  sada  su  Folica  milostiviji  zákon  učinila  i  uzákonila. 
Ako  86  přistav  poreče  i  dostigne  se  za  kriva,  dužan  je  mrtvom 
vraždom  po  stráni,  druga  obéini  Poličkoj;  ako  li  ga  nedostigne, 
nego  se  prav  obnaido;  tada  toj  padá  na  onoga-j;  k!  ga  je  neprávo 
porekao  po  stráni;  a  druga  po  obéini. 

XLVL  Opět  od  pristavi. 

128.  Pristavu  je  zákon.  Ča  se  godi  po  pristavu  pr&,  kí  hoé 
budi  přistav,  tere  se  připita  i  dostigne,  ili  je  plemenSóina  ili  ino : 
toga-j  gre  pristavu  deseto.  Ako  li  je  veée  pristavi  a  tom  dugo- 
vanju:  tada  im  je  zajedno  deseto  svim.  Ako  li  je  přistav  rotni, 
a  veée  je  pristavi  polag  nega:  tada  je  rotnomu  pristavu  polovica 
togo  desetoga  a  inim  ostalim  druga  polovina. 

129.  I  pake  od  osudov  pristavu  je  deseto  svacih  osudov 
kako  i  inoga;  ako  li  jib  je  veée,  kako  je  řečeno,  i  takojer  od 
uvodnoga  i  od  bojnoga  i  od  osluhe,  tko  bi  prognan  za  svoj 
uzrok,  tako  li  pristavu  je  negov  dio  deseti;  i  od  naplaéivanja, 
tko  nedá  dobrovolné,  li  gre  pristavu  deseto;  i  od  zaruke,  ka  se 
po  pristavu  zaruči  i  připita  se,  gre  pristavu  deseto ;  i  oda  švih 
inih  stvari  i  dugovanji,  ké  godi  se  po  pristavu  izpravlaju,  grede 
deseto,  ako  ne  bi  ine  takmine  za  negovu  prístavSéinu. 

130.  Da  li  gre  pristavu  deseto,  ako  je  iz  plemenSéine,  od 
onoga-j,  ki  dopre  i  dobude  plemenfiéinu :  oni  přistává  kuntati  ima 
po  dobitku,  kí  je  dobio.  Ako  li  je  o  inu  stvar  gibuéu,  tada  oni 
kí  pita,  ter  dobude  s  pravdom :  ako  je  dug  ali  ina  stvar  taková, 
oni,  ki  dobiva,  ima  imati  napuni  i  ovi,  ki  nije  hotio  prez  pame 
dobrovolné  platiti,  oni  ima  přistává  kuntati  od  sebe. 

131.  To-j  kako  je  řečeno  od  přistává  i  negove  prístavSéine^ 
razumi  se  tako  o  knezu,  kako  inda;  a  tako  od  přistává  kneža, 
kako  svoga  inoga  přistává. 

132.  I  to-j,   kako  je  pisano  od  pristavšéine  i  dila  desetoga, 
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2a  gre  prietavd;  to-j'  je  viSe  гебепо  od  Poličanina  do  Poličanisa. 
Nu  li  bi  bilo  od  izvannega  do  Poličanina,  tada  svakojako  li  grt 
přistává  od  izvannega,  ki  dobiva  pravdu;  deeeto«  Ako  li  bi  od 
izvannega  do  dragoga  izvannega  bila  ká  parna  u  Policifa,  tada 
gre  prietaviéina  onako-j,  kako  i  meu  Poličani. 

133.  To-j  je  řečeno  od  prietavečine,  6a  se  pita  s  pravdou: 
zakonom:  tu-j  gre  pristavu  deseto.  Da  ako  bi  bila  pravda  obiublena. 
ali  prid  sudci  oblublenind :  tomu-j  ima  biti  i  pristavsčina  obiublena, 
to-j  je  polovica  desetoga^  a  to-j  od  one  straně,  koja  vece  dobiva 
i  kojo-j  je  veée  připita,  ča  nije  prija  imila  ali  držala. 

XLVIL  Od  dugov  i  pozovov. 

134.  Tko  bi  komu  u  blago  (dužan),  ili  je  málo  ilí  vele,  nima 
se  nitkor  eamosegom  planati,  ako  ne  bi  negov  čovik;  da  nitkor 
neima  earn  sebi  pravdě  činiti,  nego  ako  svoga  dužnika  naído  na 
zboru  ali  o  knezu,  tada  je  volán  onde  na-nj  govorití,  a  on  ima 
odgovarati  ondi;  itotu  ako  ga  dostigne,  volán  je  izprositi  přistává, 
ki  ga  naplatí;  ako  mu  sam  dobrovolné  neplatí. 

135.  Ako  li  ga  pozove  od  doma,  ima  ga  pozvati  spristavom 
rotnim  ali  inim  prietavom,  izprosivši  ga  od  kneza  i  sudac  ali 
sto  od  eudca,  kada  je  o  knezu,  i  pake  i  vazda  inda,  volán  je 
vazeti  svak  přistává  od  sudca;  ali  bi  veée  sudac,  to-j  bole,  ča 
je  iz  duga  more  pozvatí. 

136.  Jo§če,  kada  ко  vazima  přistává,  volán  je  reéi:  „Dajte 
mi  přistává;  tko  mi  se  dužan  zpovi,  da  me  naplatí  nad  шш; 
ako  li  se  nezpovi,  i  tako  ima  přistav  poiti."  Ako  mu  se  zpovi 
dužan,  naplatiti  ga,  ako  li  se  nezpovi  dužan,  ima  ga  pozvati 
prid  pravdu. 

137.  Ako  li  bi  onoga  doma  nenafiao^  more  ga,  poSad  kaci, 
pozvati,  ako  je  itkor  dontia,  tko  more  dopoviditi  gospodaru,  kada 
doide.  Listo  ga  je  tribi  pozvatí  prija  toga,  kako  more  prispiti 
na  pravdu.  Ako  li  bi  nič  daleko  bio  na  putu,  da  bi  nemogao 
prispiti,  u  tom  nemore  křiv  biti.  Ako  li  (bi)  bio  dužnik  nič 
nemočan,  a  ne  bio  na  smrti,  ima  poslati  za  se  prokaratiira. 

XLVni  Od  duSnikov, 

138.  Nu  li  je  dužnik,  ki  nije  ni  nemočan  ni  na  putu ,  a  ne- 
pomni se  poiti  na  pozov:    tada  na  prvi  rok  ima  platiti  ./- bolanač ; 
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ako  li  na  drugi  nepríde,  tada  ima  bití  oeujen  л*  libru ;  ako  li 
na  treti  rok  nepride  na  pozov  on  ali  negov  prokaratur^  tada  gubi 
pravda,  ako  nije  o  piemenfiéinu;  odloživ  ako  bi  bio  ki  takov 
podobán  uzrok. 

139.  £ada  li  jur  čovik  dostigne,  da  mu  je  dužno,  tada  i  upře 
dužnika,  ter  mu  dadu  přistává,  kí  ga  naplatí:  íma  poití  i  napla* 
titi  ga  u  gibueem ;  dokle  ga  potiče .  Ako  li  bí  nestalo  ali  ne  bilo 
gibuéega,  a  ono  u  plemenfiéini,  ako  ju  ima.  A  ovi,  komu  je  dužno, 
neima  izbignuti  nijedne  prateži  po  cínu  dostojnu,  odlože  oruža 
mužkoga  ter  halin  ženskib;  jere  nije  podobno  razpasatí  oruža 
junáku,  ni  balin  s  žen  svlačití.  Da  jofi  ako  bi  bilo  oružje  za 
libo  ali  baline,  ča  bi  dužnik  svojom  volom  dao,  tada  ni  toga-j 
nemore  izbignuti.    Ima  se  pake  učinití  zakladu  rok. 

140.  Ako  li  bi  dužnik  odbio  přistává  i  dostigne  se,  da  ga 
je  odbio:  tada  upadá  uosud  odbojní;  pake  se  ima  poslati  vojvoda 
s  tovarišstvom. 

141.  Ako  čovik  plemenit  ima  kmete  svoje,  přistav  tad  neima 
se  pohititi   na  kuéu  negovu,  nego  na  kmeta  negova. 

142.  Ako  li  bi  přistav  nenaSao  dužnika  doma,  tada  nemore 
bití  odbojno. 

143.  Ako  li  je  kmetíó  komu  dužan,  tada  negov  gospodar 
ima  h  nega  pravdu  učiniti  i  opravu .  Ako  li  je  ncučini,  a  on  komu 
je  dužno,  ima  poití  prid  Polica  na  onoga-j  negova  gospodara,  da 
mu  reku  pravdu  učiniti ;  nu  li  i  jol  neée,  da  Polica. 

XLIX.  Od  parbe. 

144.  A  kada  se  jure  sř^ekolika  te  stvari  izkole  i  jur  straně 
ulizu  u  parnu,  i  bude  jedan  drugomu  odgovarati,  svaki  otimajuéi 
i  otežuči  pravi  svoje,  ovi,  koi  pita,  govori :  „DržiS  moje  ali  mojib 
prvib,  ča  pristoji  mene;  hotío  bih  s  pravdom,  da  bi  bila  meni 
moja  plemanSéina;^  a  ovi,  kí  drži,  tarj  odgovara:  „Foče  ja  držim 
pleaienfiéinu  moju  i  moih  starijih,  koju  sam  imio  i  držao  od 
vika'',  ali  govore:  „Da  sam  kupio"  ali  „izdvorio  zakonom  viku- 
vičnim;  a  ne  držim  ni  posidujem  tvoga  ni  tvojih  prvih,  nedaj 
Bog  !^  tomu-j  more  bití  pravda,  toj  je  porotje  zakonom  po  držanju. 
I  tko  je  n  držanju,  najliSe  od  dávna,  veliku  prav  ima,  i  toliko 
veée,  ako  je  držao  mimo  prez  utiske  od  nikoga,  ako  li  ima  liste 
etolačke,  ali  kapituoske,  ali  od  koje  gospode,  ali  ine  koje  dostojne 
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líeiove,  to  je  i  joŠ  veéa  prav,  i  nemore  se  lahko  Bupťoé  tomii-j 
parna  zdvignuti ;  odlože,  ako  bi  i  ova  draga  strana  imala  koje 
listové  vola  podobné  pristave,  ali  ine  dostojne  praví.  I  ako  tko 
ima  držanje  i  к  tomu  dostojne  i  pravé  listové^  nemore  biti  roU 
proti  listomý  neuhitiv  prvo  i  nerazbiv  lista  zakrivoga;  damogla 
bi  biti  rota  polag  lista,  da  ne  proti  listu  pravomu. 

145.  Nu  li  i  druga  strana  ima  koje  podobné  listové,  tribn 
je  viditi  i  razgledati,  koi  su  listovi  boljí,  i  podobniji,  i  stariji, 
i  8  boljim  redom  učiněni,  i  je  li  po  nih  ulizeno  u  držazge.  I  ako 
bi  svaka  strana  imala  liste  podobné,  tada  ima  biti  rota  li  po 
držanju;  odloživ,  ako  bi  se  straně  meu  eobom  ponudile  i  ako  bi 
koja  strana  od  dyiju  геЫа  na  pami  drugoj  etrani:  „Vaanieebi 
rotu  ili  ju  nleni  pusti,  oben  koje  ti  godi^.  (To  je  veliká  prav 
i  tomu-j  se  nemore  lahko  prigovoriti;  odlože,  ako  bi  o  vi  dnigi 
pokazivao  niku  takovu-j  prav,  koja  bi  mogla  zadovolna  biti  prez 
rote  jednoga  i  drugoga.) 

146.  I  ako  se  jur  odluči  porotje  jednoj  stráni  samo  *  / .  po 
zákonu  iz  plemenfiéine  i  nálože  se  porotnici  onde  stojeéi,  voba 
bi  ona-j  strana  drugoj  stráni  rotu  vmuti  s  polovicom  tíh  istíb 
porotnikov.  Ako  li  opět  vme  ona-j  strana  na  ovoga-j,  tada  ima 
biti  němu  takoje  s  polovicom  rota,  samo-tret  Ako  li  opět  onome 
vrne,  tada  samo-drug;  nu  li  i  opět  ovomu-j,  tada  samomupriseci: 
ako  li  i  opět,  tada  virom  reéi;  ako  li  i  opět,  tada  prostom  ričju. 

L,  Stráni  kojoj  se  р^чриа  porotje. 

147.  I  ako  se  jur  kojoj  stráni  připita  porotje,  i  budu  nad 
tím,  da  bude  za  pravdu  koliko  godi  porotnikov  bude  odlučeno: 
Jedna  strana  i  druga  imaju  se  saiti  na  misto,  gdi  je  odlučeno. 
jedna  strana  vodi  porotnike,  a  druga  nosi  moéi  s  přistaví  i  za- 
kletvom,  a  totu,  ako  ikoja  strana  nebila  kupná  svoimi  pravmi, 
more  8  toga  pravdu  izgubiti ;  odlože,  ako  bi  bio  niki  takovi  po- 
dobán uzrok,  kím  bi  mogao  biti  izvit  prez  ikě  jale  ali  chitroetl 
I  volné  su  straně  odmicati  roke,  da  porotnici  oni  nisu  volni  jednoga 
roka  odmaknuti. 

148.  I  kada  jur  bude  na  zabaSni  rok,  ter  bi  jedna  strana 
kupná  doSla  nä  rok  svojimi  pravmi,  a  druge  ne  bilo:  ima  o?a 
strana  čekati  do  mraka  i  naložiti  oganj  i  zváti  drugu  stranu. 
Ako  li  je  nebude,  more  s  toga-j  pravdu  izgubiti,  nebuduči  podobna. 
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uzroka,  da  nije  došla ;  ako  li  niki  dio  bude  a  nebude  kupno^  još 
takoje  li  more  izgubiti. 

149.  Ako  li  se  obi  straně  kupno  saidu  na  rok,  tada  oyi,  ki 
nosi  moéi^  ima  ih  dáti  pristavu,  ki  zaklina.  I  kada  jur  bude 
к  rotí,  ako  bí  se  inako  nenatakmili,  nego  jure  za  rotu  bude :  to-tU; 
ako  bi  se  tko  izkupio  ali  odmoliO;  i  pusti  li  ga  strana  u  právo 
ime :  to-j  kako  da  bi  prisegao ;  ako  li  prisegu  svi,  i  vojka  i  porotnici, 
po  zakletvi  u  prav,  to-j  ta-j  pravda  dobita;  ako  li  koj  porotnik 
nepriseže,    kako   da  bi  svi  neprisegli^  nebuduéi   ke  ine  načinbe. 

150.  To-j  se  razomi  tako  uz  plemeneeine,  tako  iz  inoga  giba- 
cegH;  tako  iz  krvi,  tako  iz  duga,  tako  iz  svake  me  stvari ;  rekuéi, 
gdi  bi  bilo  porotje,  sve  ima  po  ta-j  zákon  poiti,  a  neima  bití 
u  takovu  dugovanju  hitrost,  ali  himba,  ali  privarka;,  ka  bi  na 
poštu  učiněna. 

LL  Od  09vdL 

161.  I  svakoga  osuda  gre  polovica  stráni,  a  druga  obéini, 
a  pristavu,  ča  je  zákon,  deseto.  Ako  li  bi  bio  kmetié,  ki  gospo- 
dina  ima,  tada  prvo  gre  polovica  gospodinu,  a  druga  stráni. 

152.  Eako  je  řečeno  od  osuda  zastavnoga,  u  koliko  se  tko 
zastavi  po  zákonu,  kako-no  je  dostojno  i  zakonito :  u  tolik  osud 
upadá  oni,  ki  učini  priko  zástave. 

153.  I  tako  toga-j  osuda  i  svakoga  osuda  gre  po  stráni, 
a  droga  po  onim  sudcem,  kí  to-j  budu  sudili.  Ako  je  o  knezu, 
tada  knezu  i  sudcem;  ako  li  su  sudci  rotnici,  tada  nim;  ako  ii 
je  prid  zborom,  tada  obéini;  li  to-j  onomu-j  sudu  i  pitanju,  prid 
kim  bude  učiněna  zástava  i  dopitana. 

154.  Jofi  ovo-j  Folica  prijaSe  i  uzakoniSe,  da  tko  godi  bi 
koga  opsovao  u  zboru,  ali  na  sajmu,  ali  o  knezu  o  pitanju,  da 
je  osujen  libar*/. 

155.  Ako  li  bi  se  tko  na  koga  pojao  bojem,  rukom,  ali  pa* 
licom,  ali  batom,  ali  u  sajmu,  ali  na  zboru,  ali  o  knezu,  da  je 
osujen  libar  .и. ;  ako  li  bi  udrio,  da  je  osujen  libar  ,p. 

156.  Tko  li  bi  pojao  oružje  na  boj  u  zboru,  ani  na  sajmu, 
ali  o  knezu :  da  je  osujen  u  ruku. 

157.  I  tko  godi  bi  se  pake  za  te  takové  osude  molio :  da 
upadá  u  oni-jer  osud. 
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LU.  Od  kreje. 

158.  Na  koga  bi  uzrečena  kreja,  ter  prija  pravdu,  da  nije: 
ima  mu  se  nabžiti  porotjc ;  ako  je  izpod  praga,  tada  samo  '/',  ako 
li  je  indji,  tada  eamo  .8. 

159.  Ako  se  neodstoji;  ter  se  křiv  naide,  tada  apada  onako, 
kako  je  prvo  pieano;  a  ima  biti  zakletva^  da  nije  čestan  ni 
vistan.  Ako  li  se  odstoji  i  prav  se  naide,  tada  ovi,  ki  ga  je  pravá 
ozloglaeio  i  na-nj  to-j  zlo  uzrekao,  on  ostaje  pod  onim  uzrokom  i  pod 
onom  pokorom;  kom-no  bi  oni  dužan,  ako  li  bi  se  krív  naeao. 
Nego  ako  bi  od  tolika,  kako  bi  imila  glava  poiti,  tere  se  ovi 
odetao  i  prav  se  naSao :  tada  mu  se  ima  oni  izkupiti  punom 
vraždom. 

160.  I  nemore  se  iz  pokreje  rota  izvrnuti. 

Lín.  Od  kreJBj  ká  se  nhiti. 

161.  Tko  li  ubitio  pokrejUy  ako  je  ко  živo,  ima  mu  za  bilig 
uba  urizati,  ter  poiti  к  pravdi ;  ako  li  je  ina  pratež,  a  on  inim 
ubiliživ  i  usvidočiv^  ter  poiti  к  pravdi. 

162.  Ako  li  je  čovik,  ki  ima  gospodara,  onomu  je  pravda, 
da  neima  čovik  sam  sebe  plaéati  i  odvážeti,  nego  samo  ako  bi 
stigao  i  ubitio  lícem,  gdi  lupež  negovo  vodí  ilí  nosí,  volán  bi 
svoje  vazeti. 

LJV.  Od  lupeSi. 

163.  Tko  bi  se  naSao  lupež  Poličanin,  ki  bi  kreo  u  Po- 
licib.  Tko  bi  ukreo  kokoS,  dužan  je  kozom,  a  kto  ukrede  koza 
alí  ini  brav,  dužan  je  volom  ali  toliko  vridnosti.  A  tko  ukrede, 
ča  bi  minulo  vridnosti  libar  ,p. :  ima  se  obisiti. 

164.  Ako  bi  Poličanin  ukreo  indi,  nebuduji  urazmiiju:  ima 
platiti  duplicu. 

165.  Tko  li  bi  se  lupež  od  inudo  ubitio  u  kreji  u  Policíh: 
ima  se  li  po  svaki  put  obisiti. 

166.  Da  tko  bi  ее  lupež  naSao  u  selu  roeusobac,  tada  ne 
samo  dužan  je  obiSenjem,  da  isvim  öa  ima; ako  ima plemeniéinu, 
ostaje  bližnemu,  a  ino  blago  občini. 

167.  Ako  li  je  kmetió,  tad  mu  gospodaru  po  imanja^ 
a  druga  obéini. 
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168.  Kí  li  bi  pokreo  svoga  gospodara,  dužan  je  glavom 
i  blagom ;  ki  li  bi  krco  gospodara,  u  koga  bi  stao  u  najmu^  dužan 
je  duplo. 

LV.  Za  nevirstvo. 

169.  Tko  li  bi  Poličanin  indi  izvan  bio  na  sddi  ali  u  službi, 
tere  goepodaru  učínio  koju  neviru  ali  šramotu,  ali  ga  obružiOi  ali 
mu  ioo  koje  slo  ueinio:  tada  se  iroa  oni  krívac  tirati  i  iskati; 
i  neima  za  to-j  nijedan  negov  bližni  nikoje  zlo  podleói,  dapačo 
negor  dio  vaS;  ili  je  plemenšéina  ili  je  gibuée,  gubi  ga  on,  i  ima 
upásti  u  bližnega;  a  to-j'  za  to*j',  neka  se  niktor  neuči  takové 
hudobe  i  nečistoée  činiti. 

LVI.  Zákon  od  kolovaj. 

170.  Eolovaje  mlinske  ali  stupně;  gdi  su  stare  i  čije  su  bile, 
nemogu  se  vazeti  prez  pravdě,  ako  bi  prem  i  od  dávna  zavetšale 
ali  stale  nenačinene;  ima  se  vidití,  čigove  su  i  tko  ih  je  držao; 
tako  ima  biti  i  ostatku. 

171.  Ako  li  tko  hoče  načiniti  novu  kolovaju,  gdi  nijeprvo 
bila:  ako  je  na  negovoj  dionici  osobitá,  da  je  volán  na  svomu 
graditi.  Nu  li  je  meu  bratjom  ali  inom  družinom  vrvitjom,  ter 
bi  hotio  činiti  kolovaju,  a  ini  koi  dionici  ustavljaju  ali  opovidaju, 
da  je  i  nim  dio :  tada  nemore  mu  to-j  biti  samomu  brez  inih, 
kíh  onde  tiče  dio. 

172.  Ako  li  bi  gradio  tako  na  občenom,  ter  mu  niktor  ne- 
protivio,  ni  ustavlao,  ni  opovidao,  nego  on  s  mirom  gradio  preza 
svake  protivšéine,  i  učinio  mlin  i  jur  se  obrnuo  mlin  ali  ina  kolo- 
vaja :  to  mu  se  jure  veée  vazeti  nemore  iz  ruk,  da  more  mu  se 
u  mim  postaviti  i  u  dio  nego  v ;  a  to-j,  zač  se  nemore  mlin  u  tmi 
postaviti,  ni  se  more  pak  lasno  ali  brzo  učiniti. 

173.  Po  staromu  zákonu  mlin  se  čini  na  pet  dilov.  Prvi  dio 
grc  žemli,  na  koi  se  stavi ;  drugi  gre  na  vodu,  ká  se  dovede 
к  mistu,  gdi  ée  mlin  biti ;  treti  dio  zgradam,  kuéi  i  židu  i  lisu 
i  svému,  ča  se  hoée  lisa  u  (svému)  mlínu ;  četvrii  dio  na  žrvne 
i  grozdja ;  a  pěti  dio  meštru,  ki  ga  čini  i  drži,  i  načina  i  nastoji. 
I  čigova  je  godi  dionica,  rekuči  zemlja  po  brigu  ali  po  krajů 
rike  ali  tekuéine  :  tada  kako-godi  drži  dionica  po  krajů,  tako  e 
negovo  do  po  rike ;  to-j  je  zákon  stari. 

54* 
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LVU.  Zákon  od  suían, 

174.  Meu  ine  zákone  Poličke  jest  zákon,  kóji  goTorí  od 
flužan.  Kada  bi  kóji  sužan  po  sriéi  usao  od  evoga  gospodara, 
u  koga  bi  bio  uhiéen^  tere  od  nega  uěad  a  di-ugi  ga  opět  uhi- 
tío,  minuvSi  jednu  noé :  ta-j  je  sužan  onoga-j,  kí  ga  je  poslija 
ubitio;  izioživ  negove  dobré  vole. 

175.  Ako  li  bi  taj  sužan  bio  odnesao  koju  robu  onoga-j,  ki 
ga  je  príja  bio  ubitio :  ima  mu  se  ta-j  roba  vrátiti.  A  toj,  ča 
je  meu  Poličani  s  Poličani ;  a  od  izvanih  mnogo  ve<Se. 

LVIIL  Od  griha  nepodobna. 

176.  Ako  bi  se  tko  naSá  u  grihu  nepodobnu,  ča  se  zove 
grib  sodomski,  ali  bi  bila  mužka  glava  ali  ženská :  ki  bi  bio 
u  tom  nečistu  grihu,  ima  se  sažgati  prcza  svakoga  smilovanja, 
a  ča  je  od  imanja,    nima   vazeti    ini  niktor,  nego  komu  pristoji. 

177.  Ako  li  bi  se  grihom  nadla  ženská  giava,  ká  bi  dite 
udávila  volom  kakogodir,  hoé  na  svitu  ali  kim  boč  putem  ali 
načinom :    ima    biti   po   svaki    put  ognem  sažgana,  ako  se  naide. 

1 78.  I  ako  se  obnajde  taj  taková :  ima  svaki  človik,  tako  mužka 
glava  kako  ženská,  tuj  takovu,  kad  ju  obočiti,  ima  ju  hitati  pod 
zarok  libar.  кб. 

179.  A  da  u  svakomu  selu  dva  přistává  budeta,  ká  bi  bila 
očitá,  ako  bi  tko  nehotio  hitati  i  vezati,  te  takové  i  pověstí  ib 
prid  občinu. 

180.  Ako  li  bi  se  tko  za  ne  zvao  proti  takovoj  posobi,  da 
je  drug  takovu  křiven :  ako  li  bi  oni  pristavi  nehtili  vapiti  na 
ne,  da  je  dužan  .н.  libar  u  občinu  Poličku. 

LIX.  Od  Skode, 

181.  Na  konae  i  na  svrsenje,  koim-godir  putem  ali  načinom, 
ali  hote  ili  nehote,  čovik  čoviku  učini  koju  séetu  u  blaga 
i  u  imanju,  ali  u  živomu,  ali  gibučemu,  ali  negibuéemu,  ali  u  žitu, 
ali  u  kojoj  hoé  na  svitu  etvari :  hoée  svaka  pravda,  da  mu  platí 
i  učini  zadovolno;  nego  sama  tko  učini  nehote,  ima  mu  biti 
razumak;  a  tko  učini  hote  ale  zahvaliv  se,  ima  težu  pokoru 
podnésti. 
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LX.  Zákon  od  pw. 

182.  Tko  ima  psa,  velikoga  íli  maloga:  tada  liti^  kada  mine 
dan  Bvetoga  Jaková  Veloga,  ima  vezati  psa,  da  nezoble  grozdov, 
aií  mu  ima  privezati  kluč,  komu  je  kluka  od  lakta  koca^  veli- 
komu  psu;  ako  li  je  manji  pas,  tada  toliko  manji  kluč,  к  němu 
podobán. 

183.  Ako  li  nije  toga,  ter  se  naide  prost  pas :  tada  ono  selo 
volno  je  ubiti  mu  brav  dvizi  gospodaru,  čigov  je  pas,  ali  toliko 
vridnoati  vazeti  i  obmuti  meu  selo  za  svako  nafiastje,  nebuduéi 
li  jedan  dan. 

184.  I  joS  ako  bi  ga  tko  zastao  u  svojih  grozdih,  voIan  ga 
je  ubití;  ako  li  bi  ga  zastao  s  klučem  u  gvozdih  svojih,  volán 
ga  je  biti;  to-j  se  ima  trpiti,  dokle  se  mast  spravi. 

185.  Ako  li  bi  se  pas  otrgao,  ali  odgrizao,  ali  se  po  ini  put 
odrišio,  a  gospodar  za  nim  sao  ali  zvao,  da  ga  jame,  vola  posao 
negov:  tada  onadi  neima  upásti  u  osluhu  zgora  rečenu. 

LXI,  Zákon  od  rib. 

186.  Qdi  je  6íje  loviíée  ili  ribnak  ili  zatoč:  tada  niktor  ne- 
шоге  в  pravdom  prez  negove  vole  onde  loviti,  kako  da  mu  ono 
iz  doma  vazima. 

LXn.  List  od  kneza  Pojli&coga. 

187.  (Isus.aeos.  dan  .s.  Agusta).  Meu  zákone  ine  Poličko 
Polica  uzakonifie  i  ustanovitifie  ovako  i  po  oviput  Zašto  se  bihu 
zgodilo  meu  Poličani  nike  razlike,  deferencije,  i  smetne,  i  sváde  meu 
ove  ludi,  nifito  za  ^ič  a  nitto  za  krvi,  a  kvistiune  i  skandále  i 
nike  lige  i  parti  od  mnozih  do  mnozih:  i  tako  Polica  ovi  dan 
zgora  pisani,  buduéi  u  kupnu  zboru,  skladno  i  jedino  učiniše  i 
uzakonifie  ovako  i  po  ovi  put,  da  prijaSe  i  sjedioiše  tvrdo  i  ne- 
pomičito  na  sklad  i  na  mir  i  bratstvo  i  jedinstvo,  kako  je  igdar 
bilo,  rekuéi,  ča  je  u  stvar  obéenu,  i  svakomu  pravda  na  mistu. 
Svaki  pitaj  svoga  po  zákonu,  kako  je  običaj  i  zákon.  A  ča  je 
od  ovoga-j  skandala  ali  koje  razlike  meterbe,  da  svaki  ima 
s  mirom  i  u  miru  svoje  stvari  činiti  s  pravdom  i  zakonom,  a 
da  nima  nigdor  u  Polici  Činiti  smetnu  ali  razvrhu  ali  koje  lige 
voditi  ali  parte,  z  česa  more  u  Policih  biti  skandao,  ali  koja 
smetná  ali  sváda,  ali  pake  koje  pauke  snositi  nepodobné,  ali  koje 
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sile  ali  novšéine  činiti  pod  zarok  od  nevire  gospodske  i  Poličke 
i  pod  izgublenije  evega  svoga  dobra;  da  mu  se  obrně  u  obcinu 
gibuée  i  plemenšéina  bližnemu;  a  da  mu  se  kuča  užeže  a  on  da 
bude  u  bandu  od  glave. 

EXin.  Kada  ктпеШ  ffi^e  od  gospodara  svoga, 

188.  I  kada  káni  kmetié  poiti  od  gospodara  Bvoga^  lada 
najpri  ima;  zatvorivSi  u  dvoru  svomu  i  u  kuéi  sve,  ča  ima  imanja, 
ili  živina,  ili  inoga  blaga  gibuéega,  ili  joSée  ako  bi  bašcine,  ku 
bi  pod  nim  stekao,  tere  ima  přizvati  svoga  gospodara  ter  mu 
reéi:  „Gospodino;  to  je  sve  bože  i  tvoje,  volán  si  6a^  ostaviti, 
voIan  neostavi.^  I  to  tu  tako  učinivSi,  ako  bi  mu  ča  uzeo,  volán 
bi  ili  sve  ili  niki  dio;  nu  li  mu  ondi  osvobodi,  jur  mu  posli  nije 
volán  gospodar  onoga-j  vazimati,  ča  godi  mu  je  jednoč  oslobodio. 

J89.  Ako  li  bi  8Í  kreo  otaji:  gdi  godi  ga  gospodar  stigne^ 
volán  mu  je  sve  vazeti  i  nega  svezati  kako  nevima. 

190.  Napokon  i  na  svrhu  ima  se  viditi  i  razabrati,  ali  go- 
spodar kmeta  odgoni,  ali  on  od  gospodara  biži  prez  uzroka:  toj 
se  ima  razliko  prociniti;  volán  je  čovik  zla  bižati,  ako  more. 

LXIV*  Od  mire  íitne. 

191.  Ima  biti  u  Policih  vazdi  mira  stará,  ča  je  petim  dilom 
veča  od  BnetaČke,  tako  da  prihodi  u  četiri  kvarte  Poličke  pet 
stacunskih;  odlože,  ako  bi  se  ča  inoPolica  dogovorila,  ter  učinili 
jedinno,  ča  bi  nim  bole  viditi. 

LXV.  Zákon  od  najdmnUca. 

192.  Tko  bi  najao  najamnika  koje  hod  vršte,  ali  za  ku 
hoé  činu,  ili  na  koju  boč  rabotu,  na  godifiée,  ali  na  mane  ali 
vece :  hoče  stan  zákon,  da  ako  bi  najamnik  poSao  od  gospodara, 
nedostávší  vrime  svoje  a  prez  nikoga  podobna  uzroka,  volán  ran 
je  gospodar  neplatiti  ništar;  nu  li  bi  ga  gospodar  prez  uzroka 
dostojna  odagnao  prija  dostanja,   ima  ga  platiti  za  pun  najam. 

193.  To  je  bio  stari  zákon ;  da  sada  Polica  priuzakoniše  mi- 
lostiviji  zákon  ovako.  Ako  bi  najamnik  stao  niko  vrime  a  neu- 
činivši nikoga  zla  ali  Séete,  volán  je  pltati  od  gospodara  oni  dio 
najma,  koliko  je  vrimena  zastao,  tere  poiti,  lipo  pokloniv  se.  Ako 
li  bi  pake  gospodaru  toliko-jo  izhotilo  se  u  koje  Iioc  vrime 
učiniti  račun  s  najamnikom  svojim,  volán  ga  je  plativ  za  onoliko, 
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koliko  je  staO)  ter  mu  dati  proSéenije.  А  to-j  za  to-j^  пека  je 
svak  »lobodan.  Nego  samo  tríbi  je  yrimena  prooinití  od  godiSčai 
Eač  je  2ima  trudníja  hranom  nego  lito,  a  lito  je  vrtdnije  rabo- 
tom  nego  aima. 

LXVL  Od  grame  i  mejaSu 

194.  Polica  uxakoniše,  da  tko-godi  bi  ве  naSao,  kí  bi  gra* 
nicu  iztukao  tuju  otajnim  nacinom^  ali  granicu  isstlačio  prez  do- 
pofiéenja  pravdě,  ali  pake  toliko *je  ako  bi  tko  síkao  i  činio  gra- 
nice  nove  otajno  po  Bvojoj  voli  prez  dopufiéenja  pravdě:  da  tko 
Ы  tu  (h)adobu  učinio,  da  je  dužan  rakom  i  da  gabi  onoliko  ple- 
menSéine,  koliko  je  tuja  zajitio. 

LXVII.    List  ku  u^ni  kněz  Dujam  Papalié  pri  Svs  Martinu  meu 

Doíani, 
19SL  Na  ime  Isukrstovo  amen.  Lito  od  rojenija 
negova  .Ана.  i  drugo,  dan  četvrti- na-deete  Febrara 
Budu(5i  gospodin  Dojam  Papalié  kněz  Polički  i  hodeéi  u  prvi 
put  po  Policih  8  Budci  Bvoimi  i  в  punim  dvorem,  pravdě  pitajudi 
po  zakonih  PoIiČkih,  i  buduéi  u  D6nemii  Pólu  n  svetega  Mar- 
tina, i  to-tu  plemeniti  ludi  Poličane,  ča  ве  zovu  Limiéí,  prijafie 
men  ве  u  sudstvo  one  ave,  kí  daju  meu  nimi  deaetinu  a  nisa 
dosada  imali  dio  sudatva;  tako  ih  prijaSe  i  učiniSe  im  Bvim  dio 
sudstva  i  Bvakoga  inoga  počtenija  u  Policih,  budi  da  tomu  nici 
od  nih  poricahu,  da  li  u  veéi  dio  učinifie  obéeno.  —  I  pake 
kněz  i  Budci  i  ostala  obéina  Polička  dopuatiSe  i  potvrdiSe  i  re* 
koSe  ono-j  zapiaati  u  statut,  da  im  gresudetvo  za  trviži.  A  ono^j 
su  ti  imenom  zdola  pisani:  Najpri  dom  David  Kričkovié,  Budalié 
Jurko  8  bratjom,  Bogaveiéi,  Slidiniči,  Tolenovíéi,  Radínoviéi, 
Jelovčiéi,  Bogovina,  Zečiéi,  Dabižinoviéi,  i  Pavla  Tomasoviéa  dica* 

LXVIIL    Tko  Ы  ёа  oteo  gun. 

196.  Ako  )e  gusa   nodna^  to  je  jedna  atvar,  öa  je  na  selo 
kako  lupeistvo ;  a  éa  je  gusa  oéita,  kako  vojska,  to-j  пощл^  zákon  ' 
je  kako  voični,  právo  je  da  se  potiöi  uöini  nih  zaJcon,  ča  bi  otela. 

LXIX,    Tko  Ы  ča  oteo  vojsci, 

197.  Tko  ča  otme  vojsci,  etaii  je  zákon  bio,  da  ako  přispi 
u  voJBci  plin,  tada  je  onoga-j,  ki  otme ;  odlože,  ako  bi  robe  da  ča 
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je  ino,  to  je  onihy   kí   otmu,  navlastíto;  ako  li  Ы  se  otelo  prija, 
neg  doide  u  okol,  tada  ima  imití  prijamfičinu,  a  ne  inc. 

198.  Da  eada  Polica  6ine  zákon  milostivije;  jere^ča  je  men 
bratjom  Poličani,  to-j  se  nemore  obslužiti;  da  li  dobro  je,  da 
bude  nikoliko  sa  počtenje  onim,  ki  bi  se  potrudili;  právo  je,  da 
svaki  trud  svoju  plaéu  prime,  i  pake  kakov  koi  trud  i  какото 
koje  rizikanje,  veée  ali  mane,  tribu  je  razgledati. 

199.  Toj;  kako  srno  řekli  od  Poliéanina  do  Poličanina;  a  ca 
•  bi  PolíSanin   oteo  za   izvanskoga,  more    se  veée  platiti  za   svoj 

trud  ali  razliky  ki    bi  učinio  za  inoga,  nego  za  brata  Poliéanina, 
a  navlastíto  ako  bi  nebio  gospodeki  podložník. 

LXX  Od  sirotě. 

200.  Gdi  se  zgodi,  da  ostane  sirota  mužská  glava  nakon 
roditeli,  ali  je  jedan  ali  jih  veée  bilo:  i  tada  nitkor  neroore 
s  pravdom  popriti  ga  ali  zdvignutí  na-nj  nove  parbe,  koga  bi  siro- 
tinstvo  zateklo  у  rekuéi^  éa  je  u  plemen&éini;  nebudnéi  negova 
vola  odgovarati,  volán  je  neodgovarati  dotle,  dokle  mu  se  nes^TŠi 
vrime  od  lit  .ih.  A  pake  nije  dostojno,  da  ni  on  meu  tim  mozi 
nikomu-re  nike  sile  ali  novséine  učiniti  u  plemen§éini,  po  sebi  ali 
po  druzih,  u  ufanje  sirotínstva. 

LXXI.  Od  putov. 

201.  Putiobéeni  imaju  biti. slobodni  svakomu,  kako  je  zákon: 
i  ima  put  obéeni  veliki  kroz  župu  biti  Sirok  jednu  rozgu;  a  ča 
je  u  selu  gonnik,  ta-j  ima  biti  Sirok,  da  mogu  nim  hoditi  dva 
vola  u  jařmu. 

202.  I  da  nitkor  neima  puta  stiskovati  ali  ga  inamo  odtis- 
puti,  brez  dopuiéenija  obéine  ali  suda. 

LXXIL  Tko  Ы  ía  oteo  lupeíti. 

203.  Tko  bi  éa  oteo  lupežu,  právo  je,  da  ima  prijamfiéinu, 
éa  je  dostojno,  i  pake  kakova  koja  pokreja  i  kakovo  koje  otetje; 
zaé  éa  se  otme  u  noéi,  to  je  jedna  stvar,  a  éa  se  otme  u  dne, 
to  je  druga  stvar;  éa  se  otme  poSad  iz  doma  na  upoj,  i  to  je 
veée  dostojanje  prijamiéine,  nego  ako  bi  se  tko  listo  po  erici 
namirio.  Ali  pake  ako  bi  lupeža  dale  tirao,  ali  on  uje  к  negovu 
domu,  to   je  jos  veée;    ali  ako  bi  uéinio  koju  rvánu»  i  to  je  još 
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veóe ;  z&  to  je  řečeno  ;,kakovo  koje  otetje" ;  jere  je  právo,  da  je 
svak  za  svoj  teg  plaéen. 

LXXIIL  Od  vinograda  iia  zemlji  tudjoj. 

204.  Tko  bi  imio  vinograd  na  «dijoj  žemli,  komu  ima  do- 
hodak  dávati,  tere  ako  bi  робао  jamati  oni  vinograd  skrovito, 
lupežkiy  brez  povidanja  goepodaru  od  žemle,  i  nafiadSi  ga  go- 
spodar  na  toj  nevire :  volán  mu  je  uzeti  i  litinu  i  vinograd  kako 
lupežu« 

LXXIV.  Od  vod. 

205.  Voda  živa  ima  biti  občena,  gdi-godir  je,  na  čigovoj  je 
godi  zemlji. 

206.  Voda  rvenica  osobitá  onoga  je,  tko  ju  na  svom  izrve. 

207.  Voda  daždeva,  tko  ju  navodi  na  svoju  zemlju,  kada  je 
mala,  da  mu  dobro  6ini  i  kořist,  i  tada  ima  trpiti  i  veliku,  kada 
doide ;  nemore  je  bižati,  ni  je  odtisnuti  na  druga,  nego  ako  bi 
se  mogao  brániti,  sebe  a  inomu  zla  neučinivSi;  ako  li  se  veliké 
liči,  kad  nima  ni  male  vazimati. 

LXXV.  Od  úbojstva  íivoga. 

208.  Gdi  bi  se  zgodilo,  da  bi  čijej  pas  ujeo  koga,  tere 
z  toga  grichom  umrěo  ali  bi  bio  z  toga  lib  kojim  udom  u  puti: 
tada  ovi,  čej  je  pas,  ako  bi  jamSi  onoga-j  psa,  tere  ga  prida 
onomu  Séetniku  ali  negovu  ostatku,  ako  je  umro,  govoreéi :  „Oto 
ti  tvoj  krivac,^  more  tim  biti  prost  i  ikapuo;  ako-li  toga-j  ne^ 
učini,  tada  more  taj  se  kri  pitati  od  gospodara  pasjega,  govoreéi: 
„Tvoje  je  brafino,  ^6ini  mi  to-j  zlo." 

209.  I  tolikoj^r  se  ima  razumiti  i  od  koná  i  oda  svake  Živině 
ine,  koja  bi  komti  taku-j  krv  učinila,  ako  ne  bi  ča  ino  meu 
tim  bilo, 

LXXVL  Zákon  od  mka. 

210.  Tko  bi  ča  otjeo  vuku:  ako  otme  čilo,  onomu,  ki  otme, 
gre  mu  koza  i  glava;  ako  li  je  razdrto,  gre  mu  pečenica;  ako 
li  je  živo  a  ne  ujideno,  pitva. 

211.  Tko  bi  otjeo  pticam:  zákon  kako  i  od  vuka. 

212.  Tko  bi  otjeo,  ča  voda  nosi:    ako  nosí  voda,  ima    polo- 
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vicu;  ki  ubiti,   a  druga  gospodaru;   ako  li  na  dnu  leži;   da  ne- 
more  čovik  dogazití,  ono  je  negovo,  kí  iznere. 

LXXVU.  Zákon  od  mesOy  ко  я&  prodaje  na  bíkariji, 

213.  Tko  godi  prodaje«  meso  na  btkaríju  gdi  hoéei  a  kotáru 
Poličkomu,  nebuduéi  kí  ini  uvít,  kako  je  гаями  vola  ini  kojí  ugo- 
vor,  nego  da  ga  prodaje  na  miru,  ima  ga  prodAFatí  po  ovi  pat 
a  draže  ne« 

214.  Kajprvo  meeo  od  ovna  mladofikopca,  volán  ga  je  pro- 
dávati naklajaj  po  sodin.  Meso  od  kozla  mlado&kopca,  volán  g» 
je  prodávati  po  deeet  pinez.  I  takojer  juneta  mlada  do  dvi  go- 
dišči,  more  ga  prodávati  po  deeet  pinez.  Páko  meao  od  Sileg- 
vice,  volán  ga  je  prodávati  do  godišča  po  ovnu  cínu.  I  takoje 
jařice  do  godifiča  more  se  prodávati  po  činu  od  kozla  mlado- 
škopca.  A  ino  svako  koje  cboé  meso  neima  se  prodávati  draže 
od  osám  pinez. 

215.  To  je  zákon  Polički.  Ako  li  bi  tko  se  naSao,  kí  bí  ga 
prodavač  draže  nego  je  zákon  Polički :  za  svako  našasije  ima 
bití  osujen  «e. libar  i  gubi  ono-j  meso,  koje  prodaje;  od  toga-j 
gre,  najprí  od  onoga-j  meso  uzamnoga  polovica  onomu-j,  ki 
osvadi,  a  drugu  p6  oficialom,  kí  ga  vazmu;  a  od  osuda  polovica 
obcini  a  druga  pd  sudcem  i  oficialom,  kojí  vazmu  osud ;  ako  li  je 
kmetié,  tada  p6  negovu  gospodinu,  a  ostalo  obéini  i  sudcem  i 
oficijalom. 

216.  Mesu  svinskému  nije  ini  zákon,  nego  kako  se  kada  prí- 
godi,  i  kakovo  je  koje  meso. 

217.  Pake  oni  kojí  prodajů  meeo,  tada  o  Božíéu  tri  dní,  a 
o  Pokladih  tri  dni  volni  su  meso  prodávati  brez  míre  na  oči, 
da  ne  inda. 

218.  I  pake,  neima  se  prodávati  na  trgu  meso  nerooéno,  ali 
mrlina,  ali  od  koje  sumne,  pod  zarok  řečeni  od  pet  libar. 

LXXVIIL  Od  íivoga  тпеи  sobom, 

219.  Qdibí  se  zgodilo,  da  bi  živo  koje  umorílo  drogo  živo, 
ali  mu  ku  grdobu  učinilo :  more  miti  onoga-j  glava  za  glava ; 
odlože,  ako  bi  vele  vridnija  jedna  od  druge  bila. 
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LXXIX.   Od  razbijanja  íenakoga. 

220.  Ako  bi  tko  razbijao  i  silová  žensku  glavu,  najprvo 
oée  zakoB;  da  je  po  svaki  pat  du£aii  glavom.  Da  mu  pak  ima 
e  razabrati;  kako  je  i  po  kóji  náčin  i  s  kojím  azrokom,  i  tko 
ъ  élovik  i  kfe  vretei  i  ženská  glava  od  k&  je  pravi,  i  od  koga 
;iaea,  i  od  koje  rabote;  to-j  sve  potribu  je  razabrati  i  prociniti^ 
:ako  i  ča  je;  sač  se  nemogu  sve  stvari  izimenovati. 

221.  Najpri  ako  bi  bila  koja  choé  ženeka  glara  obéeno,  ter 
n  tko  siloTao  i  razbijao  brez  пб  vole,  dužan  joj  je  mrtvom  krvju. 

ako  je  žena  mužata  ali  divojka  rukovana,  tada  je  oni  razbojnik 
lužan  noj  jednom  mrtvom  krvju,  a  drugom  mužů  neje.  Ako  li 
e  divojka  neoďdana,  a  ovi  takoje  nije  oženen,  a  dostojno  je  da 
ie  mogu  pojati:  tada  ima  ju  vazeti  za  žena  po  zákonu  crik- 
renomu,  ali  ju  tako-j  napraviti  i  dotati,  kako  se  more  podobno 
po  svojoj  vrsti  udorooviti,  tako  kako  da  bi  joj  nijedna  sramota 
neučinena  ali  prigovor. 

222.  I  unako  po  svakí  put  upadá,  kako  je  zgora  pisano ;  od- 
loživ, ako  bi  bila  bludnica  od  plaée,  ter  ju  tako  silovao,  upadá 
n  osud  sioni  libar  .ке. 

LXXX.  Zákon  od  lova  zvirjega, 

223.  Hoé  je  zákon  stari/  da  svako  zvíře  stoji  zavodnika,  ki 
ga  ttzrene;  odlože,  ako  bi  zavodnik  poupio  toga*j  ali  ovoga-j, 
tada  mu  ima  dio  dáti. 

224  Kako  je  řečeno,  svako  zvire  jest  onoga-j,  ki  ga  uzrene ; 
nego  samo  medvid  ter  lísica;  tim  je  zákon,  tko  ib  ubije,  da 
pake  i  o  onih  kt  prispíju,  ima  im  se  nikoliko  počteno  učiniti^  ča 
ae  zove  potočno. 

225.  A  koje  se  zvire  ubije  na  čij  oj  žemli :  ima  se  dáti  po 
pravdi  na  žemlu  očestje  čeťvrto. 

226.  I  potočno  ima  biti  razliko  kako  i  diono;  jere  ako  bi 
tko  od  lovac  veči  trud  prijao  ali  veči  rizik,  kakó  u  vodi  ali 
inako,  ima  mu  biti  izbodno  ali  bolji  dio;  ako  li  je  potočnik, 
bolje  počteno. 
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LXXXI.  2!akon  od  reda  и  mlinu." 

227.  и  mlinu  ima  ве  mliti  po  redu;  i  кдко  je  tko  prijs  do* 
&ao  u  mlin  a  žito  donio,  tako  ima  i  mliti,  i  nemore  jedan  dru- 
gomu  reda  vazeti  nitkor  nikomur  prez  negove  dobře  vole. 

228.  Odlože^  gospodar  oda  mlioa  volan  je  samliti  ujam  jednn 
kvartu  priko  reda,  da  voée  ne,  ni  pak  inoga  žita  nego  njam.  ki 
au  u  mlinu ;  odlože,  kada  donese  ali  poSalje  goepodar  Trién  a 
mlin,  odolen  mu  red  poteče. 

229«  I  pake  ako  bi  se  zgodio  kí  takovi  uzrok,  kako  je  sed- 
mina,  ali  brafino  sa  vojnica,  ali  ini  kóji  podobán  uzrok:  more 
se  samlití  brez  reda,  jere  nevolá  nima  SQ^kona. 

230.  I  pake  stari  je  zákon:  More  se  kovaču  samliti  nikoliko 
piiko  reda;  zač  i  u  kovačnici  mlinskomu  gvoždju  red  je  nett^ 
doide. 


Zakoni  zadružni. 

A. 

Iz  Osnovnoga  Zákona  Yojničke  Kritjine  1807. 

Erstes  Hauptstöck. 
Von  dem  Rechte  auf  anbewegliche  Güter. 

§.  1.  Alle  liegenden  Güter,  welche  Einzelne  oder  ganze  Fa- 
milien in  der  Gränze  als  die  ihrigen  besitzen  oder  in  der  Folge 
noch  erwerben,  sollen  als  wahre  Militär-Lehe  nbehandelt  werden, 
auf  welche  dem  Besitzer  mit  Vorbehalt  des,  Sr.  Majestät  zuste- 
henden Obereigenthums  und  gegen  die  Erf&llung  der  gesammten 
Gränz-  Obliegenheiten  das  immerwährende  erbliche  Nutzeigenthum 
zukönamt.  Diese  Militär-Lehen  sind  demnach  keine  blos  gelie- 
hene, nach  Willkühr  der  Vorgesetzten  wandelbare  Güter,  wie 
man  es  bisher  irrigerweise  hier  und  da  verstand,  sondern  ein 
beständiges  und  unwandelbares  Nutzeigenthum. 

§.  2.  In  der  Regel  sind  zu  dem  Erwerbe  und  Besitze  lie- 
gender Güter  in  der  Gränze  nur  jene  Personen  geeignet  und 
befugt,  welche  entweder  schon  dort  ansässig  sind  und  sich  den 
Qränz-Obliegenheiten  unterziehen,  oder  im  Begriffe  stehen,  sich 
häuslich  dort  niederzulassen  und  mit  ihrer  Familie  die  verfas- 
Bungamässigen  Pflichten  zu  übernehmen. 

§.  3.  Provicialisten  und  Bürger  der  Militär-Communitäten, 
welche  keine  unentgeltlichen  persönlichen  Militär-Dienste  leisten 
und  daher  die  erste  und  unerlässliche  Bedingung  des  Erwerbs 
liegender  Güter  in  der  Gränze  nicht  erfüllen,  können  in  Zukunft 
auch  keine  solche  Güter  dort  erwerben. 

§.  12.  Um  die  Vereinzelung  der  Gränzhäuser  ohne  Hem- 
mung des  Umtausches  derselben  zu  verhüten,  wird  das  unbewe- 
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gliche  Vermögen  der  Gränzbäusei  in  Stammgut  und  UberUnd 
abgetbeilt.  Jenes  soll  das  Stammvermögen  des  Hauses  ausma- 
chen^ in  der  Regel  nicht  vermindert,  noch  zerstückelt  ^vrerden 
können  und  nebst  den  erforderlichen  Wohn-  und  Wirthschafts- 
gebäuden  die  Qrundansässigkeit  enthalten.  Das  Uberl&nd  soll 
alle  übrigen  Besitzungen  der  Gränzhäuser  begreifen  und  unter 
Beobachtung  der  gesetzlichen  Voyecbriften  tlieilweise  und  im  Gan- 
zen veräusserlich  sein. 

Um  das  Uberland  indeái  eben  hngezeigten  Sinne  mit  den 
bisher  sogenannten  Uberländern  in  Slavonien  und  im  Banate,  welche 
nicht  im  Privateigenthume  einzelner  Gränzer;  sondern  im  Ganzen 
meistens  sur  Viehweide  veratrendirt  aiád,  nicht  su  verwechseln, 
sollen  diese  von  nun  an  ohne  Unterschied  lediglich  unter  dem 
Namen   von  Prädien  geführt  werden. 

§.  13.  Die  Grundansftesigkeit  soll  ohne  Unterschied  ob  sie  eine 
ga^ze,  dreiviertel^  halbe  oder  viertel  Ansässigkeit  sei,  soweit  es 
möglich  ist^  Ein  Joch  Haus-,  Hof-  und  Gartengrund  enthalten, 
nebst  dem  aber  eine  ganze  Ansässigkeit  18*(24**)  Joch  Acker, 
6*(10**)  Joch  Wiesen,  eine  dreiviertel  Ansässigkeit  137e*(18**)  Joch 
Acker,  4V2*(7Ve**)  Joch  Wiesen,  eine  halbe  9*(12**)  Joch  Acker, 
3*(5**)  Joch  Wiesen,  eine  viertel  Ansässigkeit  4У2*(6**)  Joch  Acker, 
1Vj*(2Vj**)  Joch  Wiesen. 

§.  16.  Die  Gemeinde-Hutweiden  sind  kein  Privat-Eigenthum 
einzelner  Gränzer,  gehören  daher  weder  zu  dem  Stammgute  noch 
zu  dem  Uberlande.  Sie  bleiben  den  Gränzern  gemeindeweis  mit 
dem  Vorbehalte  überlassen,  dass  solche  im  Erfordernisafalle  und 
wenn  keine  vacante  Gründe  vorhanden  sind,  von  dem  Regiments- 
Commando  zum  Theile  an  einzelne  grundbedürftige  Gemeinde- 
glieder unentgeltlich  verliehen  oder  bei  zunehmender  Landescul- 
tur  mit  besonderer  Bewilligung  des  Hofkriegsraths  ganz  unter 
die  sämmtlichen  Gemeindeglieder  vertheilt  werden  können.  Hat 
die  Gemeinde  eine  billige  Beschwerde  gegen  eine  Verminderung 
der  Hutweide  oder  gegen  einen  besondem  Fall  der  Verleihung 
eines  Theils  derselben,  so  steht  es  ihr  frei,  höhern  Orts  ihre  Be- 
schwerde vorzutragen. 

« 

*  In  der   Carlstadter  und   Banalgränze,  dann   im    Wallachiseh  IlbTiscIien  Re- 
gimente. 

**  In  der  Waraediner  und   slavon.  Gräiuie,  dann  in  dem  deutsch -banaler  K«- 
^mente. 
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§.  17.  Das  Stammgttt  dee  Gränzhauees  ist  in  der  Regel 
nicht  veräasserlicb ;  ausser  in  dem  Palle^  wo  das  Gesetz  die  Ver- 
äusserag  selbst  vorschreibt^  oder  wenn  die  Haus-Communion^ 
welche  solche  vornehmen  witl^  eine  andere^  ihrem  Personalstande 
angemessene  Ansässigkeit  bezieht,  oder  in  ein  anderes  Gränzhans 
aufgenommen  wird.  In  diesen  Fällen  ist  aber  das  Stammgut 
ganz  und  ungetheilt  an  andere  Gränzer  hintanzugeben.  Solches 
zu  verpachten,  am  verpftlndeny  mit  einer  Caution  zu  beschweren 
oder  theilweise  zu  veräussern;  ist  nicht  erlaubt.  Auch  soll  nie 
eine  gerichtliche  Pfändung  darauf  erkannt  werden. 

§.  18.  Wenn  ein  Gh*änzhaiis  ohne  Pfand  keine  Aushilfe  in 
einem  Nothfalle  zu  erhalten  im  Stande  ist,  und  ausser  seinem 
Stammgute  nichts  zu  verpfänden  hat :  so  kann  demselben  gestattet 
werden,  höchstens  ein  Drittheil  der  stehenden  Früchte  zu  ver- 
pfänden. 

§.  34.  So  lange  eine  Haus-Communion  von[mehreren  Männer 
besteht,  so  haben  sie  alle  ohne  Unterschied,  ob  sie  von  dem  ur- 
sprünglichen Besitzer  herstammen,  sich  in  das  Haus  eingeheiratet 
haben  oder  auf  eine  andere  Art  als  wirkliche  Hausgenossen,  und 
nicht  als  blosse  Dienstboten  aufgenommen  wurden,  gleiche  Rechte 
auf  das  unbewegliche  Vermögen  des  Hauses.  —  Wenn  aber  einer 
aus  dem  Hause  tritt,  oder  sonst  in  Abgang  kömrat,  so  verliert 
er  dieses  Recht,  und  dasselbe  wächst  von  selbst  und  ohne  Ab- 
theilung den  übrigen  Männern  zu,  so  lange  noch  Einer  im  Hause 
bleibt.  —  Ist  kein  Mann  mehr  im  Hause,  so  geht  dieses  Recht 
auf  die  nämliche  Art  auf  die  zu  dem  Hause  gehörigen  Weiber 
über.  Jedoch  muss  wenigstens  Eine  aus  ihnen  einen  zur  Über- 
nahme der  Gränz- Obliegenheiten  fähigen  und  bereiten  Mann  auf 
das  Hausvermögen  heiraten,  wenn  sie  nicht  alle  wegen  ihres 
Alters  oder  wegen  anderer  körperlichen  Gebrechen  dazu  untüchtig 
sind.  In  diesem  letztem  Falle  können  sie  aber  auch  fur  sich 
in  Gemeinschaft  fortwirthschaften,  so  lange  das  Hindernis  nicht 
gehoben  ist,  welches  sie  zum  Ehestande  untüchtig  macht. 

§.  35.  Bleibt  nur  noch  ein  einziges  Weib  im  Hause,  und 
heiratet  dasselbe  einen  Mann,  der  sich  nicht  den  Gränz-Obliegen- 
heiten  unterzieht :  so  muss  sie  ihr  unbewegliches  Vermögen  in- 
nerhalb zweier  Jahre  bei  Strafe  der  Confiscation  an  Gränzer  ViCr- 
äussern. 
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§.  36.  Stirbt  endlich  eine  Haue-CommuníoD  ganz  aas,  so 
tritt  in  ÁDBehuog  der  Grondatücke  und  der  sur  Aneässigkeit  ge- 
hörigen Gebäude  unter  den  mäonlichen  Anverwandten  des  letzten 
Besitzersi  mit  Auenahme  derjenigen,  welche  sich  nicht  su  dec 
Gränz-Obliegenheiten  verstehen,  die  gemeine  Erbfolgordnung  nact 
den  deutíBch-erblandischen  Gesetzen  über  Erbfolge  ausser  Te- 
stament ein« 

§.  39.  Uber  die  Grundstücke  überhaupt  und  diejenigen  Ge- 
bäude, welche  zu  der  Ansässigkeit  gehören,  findet  keine  letztwil« 
lige  Anordnung  statt«  Wenn  keine  erbfiihige  Personen  Torbanden 
sind,  fallen  sie  der  Gränze  heim.  Dagegen  ist  der  letzte  Sprosse 
einer  Hauscommunion  befugt,  über  die  Gebäude,  welche  nicht  ti 
der  Ansässigkeit  gehören^  zum  Vortheile  eines  Gränzers;  über 
Vieh,  Gerätlie  und  alles  andere  bewegliche  Vermögen  aber,  ohne 
Rücksicht  auf  Stand  und  Aufenthalt,  zum  Vortheile  was  immer 
för  anderer  Personen  auf  den  Todesfall  eine  beliebige  Anordnung 
zu  treffen.  In  Ermanglung  einer  solchen  Anordnung  tritt  die 
gemeine  Erbfolgeordnung  ein. 

§.  40.  Wenn  der  Gränze  Grundstücke  heimfallen,  so  werden 
sie  von  dem  Regimente  nach  Umständen  entweder  zur  Ergänzung 
unvollständiger  Ansässigkeiten,  zu  besserer  Dotirung  solche 
Gränzhäuser,  welche  im  Verhältnisse  zu  ihrem  Personal-Stande  zc 
wenig  Gründe  besitzen,  oder  zu  neuen  Ansiedlungen  unentgelt 
lieh  vertheilt.  Wenn  ganze  Ansässigkeiten  verliehen  werden,  so 
ist  jenen  Familien  immer  der  Vorzug  zu  geben,  welche  sich  durch 
ihre  guten  Dienste,  besonders  vor  dem  Feinde,  und  durch  ihre 
Industrie  ausgezeichnet  haben,  und  bei  ihrem  bisherigen  Hause 
leichter  entbehrlich  sind. 

Drittes  Hauptstttck* 
Von  der  Haus  -  Communion. 

§.  55.  Damit  die  Wirthschaft  der  Gränzhäuser  in  Abwesenheit 
der  Dienstmänner  ununterbrochen  fortbetrieben  werden  könne, 
ist  das  Zusammenleben  einer  grösseren  Anzahl  von  Menschen  in 
dem  nämliclien  Hause  oder  die  Haus-Communion  unumgänglich 
nöthig. 

§.  56.  Als  Mitglieder  einer  und  der  nämlichen  Haus-Сош- 
munion  sind  alle  diejenigen   anzusehen,   welche  für  beständig  za 
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dem  nämlichen  Hause  conecríbirt  sind  und  alle  Obliegenheiten 
des  Hauses  ohne  Lohn  auf  sich  genommen  haben,  sie  mögen 
nun  von  einer  Familie  im  nämlichen  Hause  abstammen,  oder  in 
dieses  aufgenommen  sein.  Sie  werden  auch  so  lange  als  Mitglie- 
der des  Hauses  angesehen,  als  sie  nicht  abgesondert  und  zu  einem 
andern  Hause  conscribirt  werden,  oder  aus  dem  obligaten  Qränz- 
Stande  treten. 

§.  57.  Um  die  nöthige  Ordnung  und  Ruhe  zu  erhalten,  über- 
nimmt der  älteste  fähige  Mann  im  Hause  als  Hausvater  die  Auf- 
siebt über  alle  Mitglieder  der  Communion  und  die  Leitung  der 
Wirtbschaft.  Unter  ihm  föhrtsein  Eheweib,  oder  wenn  sie  nicht 
dazu  geeignet  ist,  das  älteste  fähige  Weib  im  Hause,  die  beson- 
dere Aufsicht  über  die  weiblichen  Hausgenossen,  und  die  Leitung 
dor  inneren  Hauswirthschaft. 

§.  58.  Der  Hausvater  und  die  Hausmutter  haben  auf  Reli- 
gion, Sittlichkeit,  gute  Ordnung,  Fleise  und  Einigkeit  in  der  Com- 
munion zu  sehen,  alle  diessfäUigen  Anordnungen  zu  treffen  und 
für  die  Bedürfnisse  des  Hauses  zu  sorgen.  Dafiirist  ihnen  jeder 
Hausgenosse  Gehorsam  und  besondere  Achtung  schuldig,  und 
wegen  jeder  Verletzung  derselben  strafbar. 

§.  59.  Da  der  Dienstmann,  so  lange  er  enrolirt  bleibt,  zu 
oft  vom  Hause  entfernt  sein  muss,  so  kann  er  die  Stelle  eines 
Hausvaters  nicht  eher  bekleiden  als  bis  er  vorschrifltemässig  aus- 
rolirt  worden  ist. 

§.  60.  Diejenigen,  welciie  wegen  eines  körperlichen  oder 
moralischen  Gebrechens,  insbesondere  wegen  ihres  Hanges  zur 
Trunkenheit  oder  zu  andern  Ausschweifungen  ausser  Stande  sind 
die  Aufsicht  in  dem  Hause  zu  fähren  und  sich  das  nöthige  An- 
sehen zu  verschaffen,  werden  als  unfähig  zu  der  Stelle  eines 
Hausvaters  oder  einer  Hausmutter  angesehen ;  so  wie  diejenigen, 
welche  wegen  eines  Verbrechens  nach  kriegsrechtlichem  Urtheile 
abgestraft  worden  sind,  wenn  sie  gleich  den  Vorzug  des  Alters 
für  sich  haben,  so  lange  die  Aufsicht  im  Hause  nicht  führen  kön- 
nen, als  andere  fähige  vorhanden  sind,  und  sie  nicht  Beweise 
einer  dauerhaften  Besserung  gegeben   haben. 

§.  61.    Uiberwiesene  Räuber,  Räuberverhehler,   Theilnehmer 

am  Raube,  Deserteurs^  welche  bei  einem  Ausmarsche  oder  während 

des  Krieges  entweichen  um  sich  dem  Militär- Dienste  zu  entziehen^ 

und  diejenigen,  welche  sich  oder  andere  in  der  nämlichen  Absicht 
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verstümroelD;  können  selbst  dann  die  Aufsicht  in  dem  Hause  nicht 
übernehmen,  wenn  sie  nach  ausgestandener  Strafe  oder  erhaltenem 
Pardon  Beweise  der  Besserung  geben ;  es  wäre  denn,  dass  аоюег 
ihnen  gar  kein  Hausgenosse  dazu  fithig  wäre. 

§.  62.  Um  die  möglichst  grösste  Achtung  fůr  die  Stellen 
des  Hausvorsteher  zu  erhalten,  soll  wegen  geringeren  Vergeben 
nie  eine  Strafe  an  dem  Hausvater  und  der  Hansmutter  öffentlich 
vollzogen  werden;  wird  aber  wegen  schweren  oder  öftere  wieder- 
holten Vergehen  oder  wegen  eines  Verbrechens  eine  öffentlicbe 
Strafe  verhängt,  so  wird  der  Schuldige  immer  erst  seiner  Stelle 
förmlich  entsetzt. 

§.  63.  Wenn  die  Hausgenossen  gegen  diejenigen  welche 
nach  ihrem  Alter  die  Reihe  zur  Au&icht  im  Hause  trifft,  ESin- 
Wendungen  machen,  so  kann  ihnen  die  eigene  Wahl  derselben 
von  dem  Compagnie-Commandanten  überlassen,  oder  wenn  sie 
sich  über  die  Wahl  nicht  vereinigen  können,  auch  von  der  Com- 
pagnie  selbst  der  Hausvater  oder  die  Hausmutter  bestellt  werden. 

§.  64.  So  lange  die  Haus-Communion  besteht,  haben  alle 
Mitglieder  derselben  gleichen  Anspruch  auf  das  Vermögen  des 
Hauses,  und  gleiche  Obliegenheiten,  f&r  das  Haus  nach  Mass- 
gabe ihrer  Kräfte  zu  arbeiten  und  zu  dienen. 

§.  65.  Was  in  der  Haus-Communion  mit  gemeinschaftlichen 
Kräften  erworben  wird,  ist  gemeinsames  Haue-Gut|  von  welchem 
die  Unterhaltung  der  Dienstraänner  und  ihrer  Familie  und  die 
übrigen  Auslagen  des  Hauses  bestritten  werden. 

§.  66.  Die  Aufbewahrung  der  Vorräthe  des  Hauses  li^ 
dem  Hausvater  ob;  er  besorgt  ihren  Verkauf  und  den  Ein- 
kauf der  Bedürfnisse  des  Hauses. 

§.  67*  Wenn  die  Hausgenossen  Misstrauen  hegen,  so  können 
sie  Rechenschaft  von  dem  Hausvater  verlangen  tuid  einem  aus 
ihrer  Mitte  die  Mitsperre  der  Vorräthe  und  Cassen  übertrafen. 

§.  68.  Bei  dem  Ankauf  oder  Verkauf  von  liegenden  Ghrfin- 
den,  bei  deren  Vertauschung,  Verpachtung,  Verpfändung  oder 
Beschwerung  mit  einer  Servitut,  so  wie  bei  Aufnahme  eines  Dar- 
lehens oder  Anlegung  eines  Capitals  fUr  das  Haus,  muse  der 
Hausvater  immer  die  Zustimmung  der  grossjährigen  Männer  im 
Hause  haben. 

Wenn  aber  einer  oder  der  andere  Hausgenosse  einen  unge- 
gründeten  Widerspruch    gegen    ihn   erhebt,    so  kann   das  Regi- 
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ments-Coimnandoy  oder^  wenn  demselben  die  Genehmigung  des 
Qeschäftes  nicht  vorbehalten  ist^  auch  das  Compagnie-Commando 
die  Einwilligung  des  Widersprechenden  ersetzen  und  nach  vor- 
läufiger Abwägung  der  Gründe,  die  Anträge  des  Hausvaters  ge- 
nehmigen. Ausserdem  Hausvater,  und  ohne  dessen  Einwilligung 
kann  kein  Hausgenosse  eine  Verbindlichkeit  för  das  Haus  über- 
nehmen, oder  Schulden  auf  dasselbe  contrahiren;  nur  wenn  er- 
wiesen werden  kann,  dass  die  contrahirte  Schuld  fur  das  Haus 
und  zu  dessen  Nutzen  verwendet  worden  ist,  entsteht  aus  einem 
solchen  Contracte  eine  Verbindlichkeit  für  dasselbe. 

Wenn  sich  bei  der  gemeinschaftlichen  Wirthschaft  nach  Hin- 
terlegung der  nöthigen  Vorräthe,  über  Abzug  der  Auslagen  und 
Schulden  ein  reiner  Überschuss  ergibt,  so  bleibt  es  den  Haus- 
genossen überlassen,  solchen  unter  sich  mit  Inoegriff  der  Dienst- 
männer, diese  mögen  zu  Hause  oder  im  Felde  sein,  und  mit 
besonderer  Rücksicht  auf  den  Hausvater  und  die  Hausmutter  zu 
theilen. 

§.  70.  Können  sie  sich  über  den  Antheil,  welcher  einem 
jeden  zufallen  soll,  nicht  gütlich  vereinigen,  so  steht  es  ihnen 
frei,  die  Vertheilung  bei  der  Compagnie  nachzusuchen.  Diese 
berechnet  für  jeden  arbeitenden  Kopf  mit  Einschluss  der  Dienst- 
männer, sie  mögen  zu  Hause  oder  im  Felde  sein,  einen  gleichen 
Antheil ;  für  den  Hausvater  und  die  Hausmutter  aber  das  Doppelte, 
und  nimmt  hiemach  die  Vertheilung  vor. 

§•71.  Nachlässige,  welche  auf  wiederholte  Ermahnungen  sich 
nicht  bessern,  werden  auf  vorläufiges  Erkenntnis  der  Compagnie 
von  der  Betheilung  ausgeschlossen. 

§.  72.  Kein  Hausgenosse  darf  fur  sich  und  seine  Familie 
eine  abgesonderte  Wirthschaft  treiben.  Er  darf  daher  keine 
Grundstücke  fur  sich  ankaufen  oder  auf  seine  Rechnung  als  Pächter 
bebauen ;  kein  Vieh  halten,  oder  sonst  einen  besondern  SWerb- 
zweig  treiben,  welcher  ihn  von  der  Hausarbeit  abhält.  Fällt  ihm 
durch  Erbschaft  oder  Schenkung  ein  unbewegliches  Gut  zu,  so 
muss  er  solches  entweder  mit  dem  Hausveimögen  vereinigen^ 
oder  die  Absonderung  von  der  Communion  nachsuchen  und  es 
beziehen,  oder  innerhalb  zweier  Jahre  zu  veräussern.  Auch  das 
ange&Uene  Vieh  muss  er  entweder  veräussern,  oder  zu  dem 
llausvermögen  schlagen. 

§.  73.     Geld,  Capitalien  und   Geräthe   können   die  einzelnen 
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Hausgenossen  íiir  sich  besitzen.  Sie  sind  befugt,  die  Zeit,  welche 
ihnen  nach  Erfüllung  ihrer  häuslichen  Obliegenheiten  erübrigt 
fiir  sich  zu  arbeiten,  um  etwas  2U  erwerben;  sie  können  mit  Be- 
willigung des  Hausvaters  zu  diesem  Ende  selbst  ausser  dem 
Hause  auf  Arbeit  gehen. 

§.  74.  Von  demjenigen,  was  ein  Hausgenosse  auf  die  ober 
angeführte  Art  für  sich  erwirbt^  muss  er  einen  Theil  an  die  ge- 
meinschaftliche Hauscasse  abgeben.  Kann  er  sich  uber  die  Sumni( 
nicht  mit  dem  Hausvater  vereinigen,  und  kömmt  es  deshalb  zur 
Klage :  so  ist  dem  Hause  von  der  Compagnie  jedesmal  die  Hälfte 
des  nach  Abschlag  der  nothwendigen  Verpflegungs-Kosten  erübrig- 
ten Gewinnes,  die  andere  Hälfte  aber  dem  Erwerber  zuzusprechen. 

§.  75.  Geht  ein  Gränzer  ohne  Einwilligung  des  Hausvaters 
auf  besondem  Erwerb  aus,  so  muss  er  seinen  ganzen  Verdienst 
an  die  Hauscasse  abgeben. 

$.  76.  Dasjenige^  was  die  Gränzer  durch  besondem  Erwerb- 
gewinnen, femer  was  ihnen  von  dem  Überschüsse  des  gemein- 
schaftlichen Hauserwerbes  zuftlUt,  und  dasjenige  was  sie  im  Felde 
erbeuten,  oder  auf  eine  andere  Art  erwerben,  wird  ihr  freies 
eigentbümliches  Vermögen,  worüber  sie  nach  Willkühr  schalten 
können.  Es  tritt  dabei  nach  ihrem  Tode  ohne  Rücksicht  auf  die 
Haus-Communion  die  gemeine  Erbfolgeordnung  ein,  wenn  sie  nicht 
durch  eine  letztwillige  Anordnung  etwas  anderes  bestimmt  haben. 

%.  77.  Grössere  Gränzhäuser  können  auch  in  zwei  oder 
mehrere  kleine  abgetheilt  werden,  wenn  das  gemeinschaftliche 
Vermögen  zureicht,  um  bei  der  Abtheilung  jedes  Haus  wenigstens 
mit  einer  halben  Ansässigkeit  nebst  den  nöthigen  Wohn- und 
Wirthschaftsgebäuden  und  dem  erforderlichen  Viehe  und  Qeräthe 
zu  versehen,  und  wenn  jedes  Haus  nach  der  Abtheilung  noch  so 
viel  diensttaugliche  Männer  behält,  dass  nach  den  Enrolimngs- 
Vorschriften  wenigstens  vom  Hause  Ein  Dienstmann  enrolirt 
werden  kann. 

§.  78.  Vor  Ertheilung  der  Bewilligung  zu  der  wirklichen 
Abtheilung  ist  jedoch  erforderlich  :  l.  Dass  die  Abtheilung  mit 
Einwilligung  aller  grossjährigen  Männer  des  Hauses  geschehe 
oder  der  Ordnung  und  Ruhe  wegen  von  dem  Regimente  für  noth- 
wendig  erkannt  wird.  2.  Dass  die  Antheile,  welche  jedem  Hause 
von  dem  gemeinschaftlichen  beweglichen  und  unbeweglichen  Ver- 
mögen zufallen   sollen,    individuel    bestimmt  seien.     3.  Dass  sich 
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iíe  Hättser  über  jede  wecbeebeitige  Forderung,  во  wie  über  die 
Ä.rt  und  die  Termine  der  Zahlung  unter  eich  verglichen  haben. 
l.  Daes  sie  unter  sich  und  mit  den  Gläubigem  des  Hausee  über- 
eingekommen seien;  welches  Haus  eine  oder  die  andere  ISchuld 
zu  übernehmen;  und  auf  welchen  Realitäten  die  etwa  bestellte 
Hypothek  zu  haften  habe.  5.  Dass  die  auf  dem  Vermögen  des 
Hauses  haftenden  Cautionen  sichergestellt  seien,  und  insbesondere 
der  vor  Bekanntmachung  dieses  Gesetzes  auf  die  Grundstücke 
versicherte  Unterhalt  der  Witwen  nicht  geschmälert  werde.  6. 
Dass  die  neuen  Gränzhäuser  ihre  Wohngebäude  wo  möglich  von 
soliden  Materialien,  und  wenn  das  Stammhaus  fem  von  einem 
Dorfe  stehty  näher  an  einem  Dorfe  nach  obrigkeitlicher  Anweisung 
des  Platzes  erbauen. 

§.  79.  Sind  die  Gränser  eines  Hauses  über  die  Abtheilung 
im  allgemeinen  einverstanden,  oder  wird  solche  vom  Regimente 
fur  nothwendig  erkannt^  können  sich  aber  die  Parteien  über 
die  Antheile,  die  jedem  zufallen  sollen,  nicht  vereinigen :  so 
werden  diese  durch  das  Regiment  auf  vorläufige  Untersuchung 
nach  der  Anzahl  der  männlichen  Köpfe  bestimmt.  Hierbei  sind 
die  Officiere  und  Beamten,  welchen  auf  den  Fall  der  Entlassung 
von  ihrer  Stelle  der  Rücktritt  als  Gränzer  in  ihr  Haus  vorbe- 
halten ist,  mit  in  Anschlag  zu  bringen  und  einem  Hause  znzu- 
theilen,  welchem  auf  den  Fall  des  wirklichen  Rücktritts  im  voraus 
der  betreffende  Antheil  zugeschlagen   wird. 

§.  80.  Uber  die  zwischen  den  AbtheUenden  getroffene  Über- 
einkunft wird  von  der  Compagnie  eine  Theilungs-Urkunde  ent- 
worfen, worin  das  Vermögen  und  die  Schuld  eines  jeden  Hauses 
specifisch  ausgewiesen  ist.  Diese  Urkunde  wird  von  den  Haus- 
vätern der  sämmtlichen  intoressirten  Communionen  unterfertigt,  von 
dem  Compagnie-Commandanten  und  Oekonomie- Offizier  mit  Zu- 
ziehung des  Orts-Altesten  coramisirt  und  mit  dem  Gutachten  der 
Compagnie  an  das  Regiment  zur  Bestätigung  eingeschickt. 

§.  81.  Wenn  die  Regiments-Bestätigung  nach  vorläufiger 
genauer  Prüfung  und  Berichtigung  des  Fehlerhaften  erfolget:  so 
müssen  vor  allem  für  die  neuen  Communionen  die  Wohn-  und 
Wirthschaftsgebäude  hergestellt  werden.  Bis  zu  ihrer  völligen 
Herstellung  in  bewohnbaren  Stand  bleibt  die  vorige  Communion, 
und  erst  alsdann  findet  die  gänzliche  Abtheilung  statt. 

§.  82.     Sobald  die  Abtbeilung  zu  Stande  gekommen'  ist,  haben 
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die  Hausväter  die  Anzeige  zu  machen ;    die  abgesonderten  Com 
munionen  werden    dann  unter   einem  eigenen  Hausnummer  oon- 
scribirt  und   ihre  Realitäten   auf  denselben   in  dem  Qnindbucbe 
eingetragen. 

§.  83.  Nach  der  Abtheilung  wird  keine  Klage  mehr  bei 
Gericht  angenommen,  welche  eine  der  abgetheilten  Communionea 
gegen  die  andere  топ  der  Abtheilung  oder  einem  früheren  Zeitpimkte 
hervorbringt,  wenn  solche  nicht  ausdrücklich  in  der  Theilungsurkunde 
anerkannt  ist;  es  wäre  denn,  dass  der  Kläger  seiner  Fordemng 
aus  einem  unübersteiglichen  Irrthum  bei  der  Abtheilung  nicht 
erwähnt  hätte»  oder  betrogen  worden  wäre. 

§.  84.  Die  Regimenter  haben  sich  bei  Ertheilung  der  Be- 
willigung zur  Abtheilung  strenge  nach  der  Vorschrift  zu  benebmen, 
und  jede  Abtheilung,  welche  ohne  diese  Bewilligung  vorgenom- 
men wurde,  ohne  weiters  als  ungültig  zu  erklären  und  diejenigec 
zu  bestrafen,  welche  diese  Abtheilung  eigenmächtig  vorgenommen 
haben. 

§.  8ö.  Wegen  blosser  Familienzwiste,  und  wenn  die  gesetz- 
lichen Erfordernisse  nicht  vorhanden  sind,  hat  keine  Abäieiinng 
stattzufinden.  Die  Unruhestifter  sind  vielmehr  mit  Strenge  rar 
Ordnung  zu  weisen,  und  wenn  Männer  auch  nach  öftern  Ermah- 
nungen nicht  aufhören,  den  Hausfrieden  zu  stören,  so  sind  solche 
von  den  QenerabCommanden  auf  eine  kürzere  oder  längere  Zeit  aus 
dem  Hause  zu  entfernen  und  zu  Linien*Regimentem  oder  dem 
Fuhrwesen  abzugeben. 

§.  86.  Weniger  zahlreiche  Qränzhäuser  können  zum  Behufe 
der  Wirthschaft  und  des  Dienstes  einzelne  Fremde  oder  ganze 
Familien  in  ihre  Gemeinschaft  aufnehmen,  wenn  diese  geeignet 
und  bereit  sind,  sich  allen  Gränz-Obliegenheiten  zu  unterziehen. 
Doch  muss  über  jede  solche  Auihahme  die  Regiments-Bestatigong 
eingeholt  werden,  ohne  welche  die  Aufgenommenen  nicht  aid 
Hausgenossen,  sondern  blos  als  Knechte  und  Mägde  angesehen 
werden. 

.§.  87.  Ein  Oränzer  kann  nur  dann  von  seinem  Hause  sa 
einem  andern  überziehen,  wenn  dadurch  der  Wirthschaft  des  er* 
stem  und  dem  Dienste  kein  wesentlicher  Abbruch  geschieht; 
wenn  sein  Hausvater  dazu  einwilliget ;  wenn  er  mit  seinem  Hause 
vollkommen  abgerechnet  und  dann  die  Regiments-Bewüligang 
erhalten  hat.    Wer    ohne  diese  Bewilligung  sein  Gränzhaus  ver- 
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l&8sty  wird  ale  Landläufer  behandelt  und  als  solcher  bestraft ;  als- 
dann aber  entweder  in  sein  Qränz-Haus  zurückgeschaffli;  oder 
auf  eine  angemessene  Zeit  zu  einem  Linien-Regimente  oder  zum 
Fabrwesen  abgegeben. 

§•  88.  Die  Gränzer,  welche  sich  von  ihrem  Hause  trennen 
und  in  ein  anderes  begeben;  oder  aus  dem  obligaten  Qränzstande 
treten  und  dadurch  von  selbst  aufhören  Mitglieder  der  Haus- 
Communion  zu  seiu;  sollen  weder  auf  eine  Abfindung  in  Anse- 
hung des  gesammten  Hausvermögens,  noch  auf  den  Genuss  eines 
Theils  der  Früchte  der  Wir  thschaft  irgend  einen  Anspruch  haben. 
Wenn  aber  Offiziere  und  Beamte,  welche  aus  dem  obligaten 
GränsEstaode  vorgerückt  sind,  im  Falle  der  Quittirung,  Entlassens 
oder  Entsetzung  von  ihrer  Stelle  wieder  in  das  Haus  in  der 
Eigenschaft  gemeiner  Gränzer  zurücktreten:  so  erhalten  sie 
durch  den  wirklichen  Rücktritt  wieder  ihre  vorigen  Rechte. 

§.  89.  Es  ist  den  Gränzhäusern  zwar  gestattet,  denjenigen, 
welche  aus  dem  obligaten  Stande  vorrücken,  einen  Betrag  aus 
dem  Hausvermögen  zu  der  Equipirung  und  anderweiten  Unter- 
stützung zu  geben ;  aber  sie  sollen  nie  dazu  gezwungen  werden. 

§.  90.  Die  Töchter,  welche  aus  ihrem  Gränzhause  in  ein 
anderes  heiraten,  erhalten  von  dem  ersteren  keine  Abfindung, 
sondern  blos  die  nöthige  landesübliche  Ausstattung  und  die  Hoch- 
zeitekosten. Um  diese  zu  massigen,  sollen  die  Hochzeits-Mahle 
nicht  länger  als  einen  Tag  dauern. 


в. 

Iz  Zákoníka  gradjanskoga  za  knjažestvo  Srbsko  1844. 

O  Hac4t4CTBeHHHHb   праваиа   и  отношен!яна  у 

задрузи. 

§.  507.  Задруга  б  онде«,  где  е  cMtca  заедвичкогъ 
живота  и  иианя  свезоиъ  сродьства  или  усвовнЪмъ  по  при- 
роди  основана  и  утвр^ена.  —  Задруга  зове  се  и  ку^а 
иди  ку]^а  задружна,  за  разлику  одъ  инокостне. 

§.  508.  Щто  е  годь  иианя  и  добара  у  задрузи,  ние 
бднога,  но  свию;  и  што  годъ  кои  у  задрузи  прибавн^  ни€ 
себи^  но  свииа  в  прибав1о. 

§.  509.  Ствари  неке«  кое  на  потребу  и  посдугу  сдно- 
ие  изкдючительно  служе,  принадлеже  изключительно  оно- 
ме.  За  таково  држи  се  рухо  или  од'Ьло,  накитъ  женск1й, 
простирка  собствена^  преобука,  сукно,  рушадина,  платно 
или  поставъ  или  безъ. 

§.  510.  О  задружномъ  добру  {безъ  соглас1я  св!ю  пу- 
нoлtтны  и  ожен'Ьны  мужки  глава  еданъ  или  друпй  ние 
властанъ  разполагати,  као  ни  продати  или  задужити.  И 
самъ  стар^шина  само  може  управляти  челядь  доиаЬу,  и  за 
куЬу  поради  радн'Ь  и  уживаня  наредбе  чинити^  али  оту- 
^ити  што  или  задужити  сам**)  своеволно  неиоже.  Но  ако 
башъ  онъ  што  сврши,  па  за  годину  дана  одъ  времена 
кадъ  су  други  дознали,  они  непротивослове  ни  на  суду 
ни  ванъ  суда:  оно  остае  стално  и  непоречено,  као  да  е 
съ  нечетка  св!ю  воля  была. 

§.  511.  Што  6  ко  у  задрузи  живе^!й,  но  одъ  задруге 
удалЪнъ   своимъ    трудонъ   или  сре^омъ    и   случаемъ   себя 
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прибавю :  оно  he  остати  HtroBO  само«»  ако  се  онъ  само  еъ 
тимъ  задовольи  а  одъ  свогъ  смЪсничкогъ  д^ла  одступи. 

$.  512.  Кои  се  оддЪли  и  свой  д'Ьо  узие^  па  на 
свою  руку  радити  почне:  онай^  ако  у  заедини  остане,  за 
себе  се  сяатра  и  нема  никакова  права  на  добро  за  дружно^ 
као  ни  на  добытакъ  или  плодове  см^сничкогъ  добра;  ако 
нису  при  деоби  другояч1е  уговорили^  кое  ииъ  на  вольи  стой, 
и  онда  ^е  се  владати  по  уговору. 

$.  513.  Онай,  кой  бы  самовольно  безъ  согласхя  задру- 
жногъ  Kyhy  остав10,  и  за  годину  дана  поврано  се  и  куЬу 
подполагао  небы:  губи  право  на  савъ  приплодь  за  време 
отсутства  добывеный,  а  и  штету  за  то  вреие  догодившу 
се  дужанъ  в  носити,  нити  he  Kyha  за  то  одговарати. 

§.  514.  Кои  бы  задругаръ  и^сто  помоЬи  штету  или 
дугъ  противъ  вoлt  задруге  чин!о :  онога  ииаю  право  остали 
отъ  себе  отцепити,  давши  иу  н1(говъ  дЬо  по  проц^ни 
вештака,  или,  ако  ииъ  е  воля,  и  у  натури. 

§.  515.  Задругаръ  у  си^си  живе^Ш  само  свой  дЪо 
задужити  ноже;  и  заимодавцы,  кои  су  едномъ  безъ  знаня 
дружине  заямъ  чинили,  само  се  нзъ  нЪговог  дЪла  нами- 
рити  могу,  а  на  друге  д'&юве  права  немаю,  осимъ  ако 
докажу,  да  €  тай  заямъ  у  Kyhy  унешен,  да  су  сви  за  то 
знали  и  да  су  скупа  уживали  и  трошили. 

$.516.  Смрть  стар^шине  иликога  другогъ  изъ  задруге 
стан1б  и  отношен!б  задруге  и  см'Ьсничества  иманя  неменя; 
све  остае  опетъ  по  старомъ. 

$.517.  Д4ца  мужка  у  задрузи  живе^а  после  навршене 
15.  године  добыяю  раванъ  д1о  са  осталима  пyнoлtтнииa 
и  oжeнtнымъ  задругарима  у  свему  приновку  и  приплоду 
од  онога  времена;  разумЪваю  се  наравне  она,  коя  су  у 
Kyhn  была  и  припомагала. 

$.518.  ДЪца  мужка  пре  навршене  15«    године  немаю 
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особита  аЬав^  но  заузшаю  ntcTO  и  права  свога  роднтел 
по  опредАлешю  обштемъ. 

§•  519.  СтарЪшина  задружный  е  наравный  туторъ 
мдадод^тне  заоставше  дЪце.  Онъ  е  дужанъ  ньи  са  согда* 
cieni  патере  упуЬивати  и  наставлятн ,  да  добра  •  по- 
штенн  и  радини,   па  отечеству  бдагопотребни  люди  буду. 

§,  520.  Докде-годъ  едне  nynojtTHe  или  ожен^не 
главе  у  задрузи  има,  и  нико  одъ  заоставши'  неиште,  да  ее 
пописъ  чини^  судъ  попнса  чиннти  nehe.  Само  на  закте- 
BBHt  прежнвивши'  пописат-he  судъ  свонмъ  путемъ  нман1с. 
па  по  потреби  или  he  д^о  младол^тника  изставнти  и  подъ 
судейску  управу  узети,  или  he  пописавши  га  са  попнсонъ 
и  опетъ  задружноиъ  руководству  предати.  Но  како  €  дto 
младолЪтника  по  попису  назначенъ  и  изставлЪнъ :  одна  э  и 
деоба  учинЬна  и  млaдoлtтнииa  ньиовъ  д'Ьо  припада^  па 
остала  дЪца  у  задрузи,  или  неостала. 

§.  521.  На  случай  сирти  свак!й  у  задрузи,  кои  личн} 
способность  ииа,  о  своие  дtлy  разполагати  ноже,  у  то> 
лико  у  колико  се  дto  непремаша;  а  ако  е  кои  тако  раз- 
полож!о,  онда  и  пописъ  учинити  мора,  да  се  дЪо  умрлога 
изстави,  ако  то  HBHchy  задругара  за  живота  нив  учинЬно 
и  назначено. 

§.  522.  Све,  што  коне  у  задружной  cMtcn  принадлежи, 
было  главно,  было  приплетено,  поновл^о  или  стечено. 
сматра  се  као  собственостъ ,  по  ко1ой  се  право  разпола- 
ганя  KtpH  и  ограничава  према  свииа  у  задрузи  жнвehmia 
законнша  насл^дницыиа. 

§•  523.  Жена  удовица  после  мужа  у  задрузи  за- 
оставша,  была  са  д^цоиъ  или  безъ  дtцe,  задржава  право 
уживаня  на  дАлу  свога  мужа  у  задрузи  и  сн^сн  заостав- 
шемъ.  Но  и  она  е  дужна  по  HoryhcTsy  задрузн  при- 
помагати. 

§•  524.  Осимъ  тога,  што  в  задруга  дужна  жену  удо* 
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вицу  садржавати  и  ньой  уживан'Ь  пристойно  давати,  она 
задржава  преко  свогъ  иираза  све  оно,  што  б  само  на  по- 
требу нЪну  и  HtHora  мужа  или  дЪце  служило,  као  свое 
собствено,  К06,  и  ако  се  преуда,  са  собоиъ  односи;  но 
д'Ьч1б  остаб  дtци. 

$.  525.  Удовица,  ако  се  преуда  или  родительиа  сво- 
пма  врати,  да  добые  пристойно  снабд'Ьн1в  ради  yдoиьлtня 
по  постовЬенъ  обычаю.  И  то  да  1ой  служи  за  опрему. 

§.  526.  Права  и  обвезателства  задругара'  еднака  су, 
были  сродни,  были  усво€ни  са  обштииъ  соглас1биъ. 

§.  527.  У  случаю  насл'Ьд!я  и  деобе  у  задрузи  валя 
поступати  по  обштеиъ  пропису  насл'Ьд1я  и  деобе. 

§.  528.  Сродство  у  задрузи  при  нacлtдiю  има  првен- 
ство  надъ  сродствоиъ  изванъ  задруге,  на  ово  было  и  у 
блнжемъ  степену.  И  само  ycBoent,  достов'Ьрнымъ  начиноиъ 
и  са  обштииъ  соглас1бмъ  задруге  y4HHtH0;  исключава  и 
само  сродство  по  крви  изванъ  задруге.  Но  дЪца  иладо- 
л-Ьтна,  ако  бы  за  матеромъ  изъ  задруге  отишла,  задржаваю 
свое  првенство  и  изванъ  задруге.  Taкohepъ  и  у  случаю 
робства,  или  сужанства,  или  друге  подобие  нужде  и  опас- 
ности, или  службе  отечествене  остае  право  сродства  при 
насл'Ьд!ю  и  изванъ  задруге  невредимо. 

§.  529.  Л'Ьвойке  у  задрузи  заоставше  куЬа  задружна 
да  има  садржавати,  и  у  своб  време  пристойно  удати  по 
постобЬемъ  обычаю. 

U  насл'Ьд1ю   у   недостатку   наредбе   законне  и 

законны'  насл'Ьдника\ 

§.  530.  У  случаю,  ако  нacлtдникa  никаквогъ  ни  по 
уговору,  ни  по  завЪшта  н1ю,  ни  по  закону  небы  было :  онда 
иианЪ  заоставше  припада  држави,  и  то  како  непокретно 
тако  покретно,  касси  правительственной. 
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С. 

Iz  zákona  za  Kri^jimt  brvatsko-slavoneku  i  banatBko-srb 

8ka  (7.  Sviboja  1850). 

Erstes  HauptstUck. 

Von  dera  Rechte  auf  unbewegliche   Güter  insbesondere. 

§.  11.  Alle  liegenden  Güter  der  Gränzbewohner  sind,  gegen 
Erfüllung  der  gesamniten  Gränzobliegenheiten,  vollständiges  Eigen- 
thum  der  Gränzcommunionen;  welches  in  soferne  Beschränkungen 
unterliegt;  als  solche  durch  die  nachfolgenden  Paragraphe  festge- 
setzt sind.  Das  nach  dem  §.  1  der  Gränzgrundgesetze  vom  Jahre 
1807  bisher  bestandene^  aus  dem  grundherrlichen  Lehensverbande 
abgeleitete  Nutzeigenthums-Verhältniss   wird  hiemit  aufgehoben. 

§.  12.  Mit  dem  Besitze  liegender  Güter  in  der  Gränze  ist 
die  WaflFenpflicht  verbunden ;  es  wird  daher  von  Jedermann  diesi- 
Verpflichtung  durch  den  Erwerb  eines  solchen  Besitzes  übernom- 
men. —  Diejenigen,  welche  mit  ihren  Familien  in  den  Militär- 
gränzverband  einzutreten  beabsichtigen,  haben  vor  Allem  die  £1д- 
willigung  der  Begiments-Commanden  einzuholen,  welche  nur  dann 
ertheilt  werden  kann,  wenn  der  Lebensunterhalt  und  die  Erfiii 
lung  der  Militärpflicht  von  Seite  der  Aufzunehmenden  durch  den 
wirklichen  Erwerb  einer  Realität  oder  Beziehung  einer  bereits 
bestehenden  Gränzwirthschaft  sichergestellt  ist. 

§.  13.  Ausnahmsweise  kann  von  den  Gränzlandes-Militar- 
Commanden  auch  Personen,  die  nicht  Gränzer  sind  und  welche 
das  Handels-  oder  Fabriksrecht  in  der  Gränze  besitzen  oder  er- 
werben, gestattet  werden,  Bauplätze  für  Magazine  oder  Fabrikeji, 
o<ler  derlei  schon  vorhandene  Gebäude,  ohne  für  ihre  Person  di» 
Waffenpflicht  zu  übernehmen,  an  sich  zu  bringen. 

§.  14.  Offiziere  und  Beamte,  dann  Geistliche,  welche  sieb 
nicht  im  Communionsverbande  befinden,  können  in  der  Gränze 
nur  Wohnhäuser  und  höchstens  drei  Joch,  Handels-  und  Gewerbs- 
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leute  aber,  welche  abgesondert  von  einem  Oränzbause  für  sich 
leben;  höchstens  sechs  Joch  Grundstücke  mit  Inbegriff  der  Haus- 
und  Hofstelle  eigenthtimlich  erwerben.  —  Diese  Beschränkung 
hört  von  dem  Zeitpunkte  auf,  wo  sie  und  ihre  Familien  sich  dem 
Gränzstande  unterziehen. 

§.  15.  In  der  Gränze  ist  jeder  Grundbesitzer  gleich  jedem 
anderen  Staatsbürger  gehalten;  seinen  Grund  zu  öffentlichen 
Zwecken  gegen  eine  angemessene  Entschädigung  abzutreten. 

§.  16.  Der  Grundbesitz  der  Gränzhäuser  theilt  sich  in  Stamm- 
gut und  Ueberland.  Zu  dem  Stammgute  eines  Gränzhauses 
gehören  alle  jene  Grundstücke;  welche  dermalen  in  den  Grund- 
büchern als  Stammgut  eingetragen  sind.  Dieselben  bilden  nebst 
den  Wohn-  und  Wirthschaftsgebäuden  die  Gränzansässigkeit.  — 
Das  Stammgut  ist  in  der  Regel  unveräusserlich.  Nur  in  beson- 
deren Fällen  darf  dasselbe  auf  ein  Drittheil  seines  Schätzungs- 
werthes  als  Hypothek  verpfändet  werden;  und  der  Gemeindeaus- 
schuss  hat  darauf  zu  sehen,  dass  jder  Schuldner  ausser  den 
Interressen  jährlich  noch  einen  verhältmässigen  Theil  an  Capital 
abtrage.  —  Erst  dann,  wenn  keine  andere  Hilfe  verschafft  wer- 
den kann  und  wenn  der  Unterhalt  der  Familie  durch  Erwer- 
bung einer  anderen  Ansässigkeit  oder  Aufnahme  in  ein  anderes 
Gränzhaus  gesichert  ist,  darf  auch  das  Stammgut  an  Besitzfähige 
veräussert  werden.  —  Unter  welchen  Bedingungen  eine  Th  eilung 
zulässig  ist;  bestimmt  der  §.  39.  —  Das  Ueberland  umfasst  alle 
übrigen  Besitzungen  der  Gränzhäuser,  welche  nach  den  beste- 
henden Vorschriften  veräusserlich  sind.  —  In  den  Grundbüchern 
hat  es  bis  zur  neuen  Anlegung  und  Regelung  derselben  bei  der 
bisherigen  Eintheilung  der  Grundansässigkeit  zu  verbleiben. 

§.  17.  Die  bisher  von  den  Gemeinden  benützten  Hutweiden 
sind  Eigenthum  derselben.  Es  bleibt  ihnen  vorbehalten;  bei  ein- 
zelnen Ansiedlungen  und  Familientheilungen  in  erforderlichen 
Fällen  die  unumgänglich  nöthigen  Haus-;  Hof-  und  Gartengründe 
gegen  oder  ohne  Entgeld  aus  den  Hutweiden  anzuweisen. —  Die 
gänzliche  Vertheilung  oder  Veräusserung  der  Hutweiden  einer 
Gremeinde  kann  über  Antrag  derselben  nur  im  gesetzlichen  Wege 
stattfinden.  —  Die  von  der  Steuer  als  öde  abgeschriebenen  Gründe 
fallen  den  betreffenden  Gemeinden  zu,  in  soferne  sie  nicht  inner- 
halb  zwei  Jahren    vom   Tage    der  Kundmachung   dieses    Statuts 


454  XXIV.   Zakoni  zadrabi. 

durch  die  vormaligen   Besitzer   oder   deren  Rechtsnachfolger  in 
die  Steuer  übernommen  werden  wollen. 

§.  18.  Die  Gränz Waldungen  sind. ein  Staatsgut.  Aus  diesen 
ist  nach  vorläufiger  Deckung  des  Aerarialbedarfs  fur  die  Gräaze 
den  Gränzern  nach  ihren  alten  Rechten  und  mit  Vorzug  vor  allem 
übrigen  Holzbezug  das  Bau-  und  Brennholz  zu  den  häuslichen 
Bedürfnissen  unentgeltlich  anzuweisen.  Sie  sind  ferner  berechti- 
get, ihren  eigenen  Viehstand  nach  vorausgehender  Beschreibung 
ausser  den  Schonungen  ohne  Lösung  der  Weide-  und  Mastzettel 
unentgeltlich  zu  weiden  und  zu  mästen;  dann  das  Abraumholz 
an  drei  Tagen  in  der  Woche,  welche  der  Gemeindevorstand  in 
Einvernehmen  mit  der  Waldaufsicht  zu  bestimmen  hat,  auszufüh- 
ren. —  Das  Fällen  der  kleinen  Nutzholzbedürfnisse  von  buchenem 
und  Unterholze  gegen  Anweisung  des  Regimentes  kann  auch 
ausser  der  Schlagzeit  mit  Beobachtung  der  Forstgesetze  gestattet 
werden.  —  Die  ausserhalb  der  Waldmarken  gelegenen  Waldaus 
Sprungswinkel  können  den  grundbedürftigen  Gränzhäusern  zu 
Aeckern  und  Wiesen  oder  Obst-  und  Weingärten  ins  Eigen thum 
überlassen  werden.  —  Es  ist  ihnen  auch  gestattet,  nach  den  durch 
die  Forstgesetze  zu  bestimmenden  Normen  in  den  offenen  Wal- 
dungen die  Eicheln  und  Buchein  fiir  den  Bedarf  des  eigenen 
Viebstandes,  sowie  die  Kastanien  unentgeltlich  zu  sammeln,  dann 
ausser  den  Schonungen  das  Farrenkraut  zu  mähen  und  die  Far- 
remwurzeln  als  Erdmast  zu  benützen. — Wegen  Waldfrevel  sollen 
die  Waldaufseher  ohne  der  von  Fall  zu  Fall  bei  der  Behörde 
einzuholenden  Ermächtigung  keine  Hausdurchsuchungen  vorneh- 
men dürfen,  den  Fall  der  Verfolgung  auf  frischer  That  ausge- 
nommen. Diese  Bestimmungen  finden  auch  <4uf  die  sogenannten 
Riede  in  der  Banater  Gränze  und  im  Csaikisten-Bataillon  ihre 
Anwendung. 

§.  19,  Für  das  Holz  zum  Handele-  und  Gewerbsbetriebt», 
dann  zur  Erbauung  von  Fabriksgebäuden,  abgesonderten  Werk 
Stätten  u.  s.  w.,  kommt  auch  fernerhin  die  vorgeschriebene  Wald- 
taxe zu  bezahlen  und  ist  auf  die  genaue  Ermittlung  des  häuslichen 
Bedarfes  insbesondere  auch  in  der  Beziehung  zu  sehen,  dass  di»' 
Holzung,  Waldweide  und  Mästung  nicht  ungebührlich  üher  den 
Hausbedarf  oder  etwa  auf  Individuen,  die  nicht  zum  Gränzstande 
gehören,  ausgedehnt  werde. 

§.  20.    Die  Bewirthschaftung  der  Waldungen  wird  mit  geho- 
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riger  Wahrang  der  obigen  Rechte  der  Grftuzer  durch  eine  eigene 
Waldordnnng  feetgeetellt. 

§.  21.  Privat  Waldungen  anzulegen  und  zu  besitzen  ist  gestattet 
Neue  Waldanlagen  auf  besteuerten  Oründen  sind  der  Behörde 
anzuzeigen. 

§.  22.  So  lange  eine  Hauscommunion  aus  mehreren  Männern 
besteht,  so  haben  sie  alle  ohne  Unterschied,  ob  sie  von  dem  ur- 
sprünglichen Besitzer  herstammen,  in  das  Haus  eingeheirathet 
haben  oder  auf  eine  andere  Art  als  wirkliche  Hausgenossen,  und 
nicht  als  blosse  Dienstboten  aufgenommen  wurden,  gleiche  Rechte 
auf  das  unbewegliche  Vermögen  des  Hauses.  —  Wenn  aber  Einer 
aus  dem  Hause  tritt  oder  sonst  in  Abgang  kommt,  so  verliert  er 
dieses  Recht,  und  dasselbe  wächst  von  selbst  und  ohne  Abihei- 
lung den  übrigen  Männern  zu,  so  lange  noch  einer  im  Hause 
bleibt.  Ist  kein  Mann  mehr  im  Hause,  so  geht  dieses  Recht  auf 
die  nämliche  Art  auf  die  zu  dem  Hause  gehörigen  Weiber  über^ 
ienen  es  frei  steht,  die  Hauswirthschaft  in  Gemeinschaft  fortzu- 
führen, oder  solche  Männer,  die  die  Gränzobliegenheiten  auf  sich 
baben  oder  übernehmen,  einzuheirathen  oder  in  die  Hauicom- 
oaanion  au&ehmen  zu  lassen. 

§•  23.  Bleibt  nur  ein  einziges  Weib  im  Hause  und  heirathet 
lasselbe  einen  Mann,  der  sich  nicht  den  Gränzobliegenheiten  un- 
»rxieht,  so  muss  sie  ihr  unbewegUches  Vermögen  innerhalb  zweier 
fahre  an  Oränzer  veräussem. 

§.  24.  Wenn  endlich  eine  Hauscommunion  ganz  ausstirbt 
md  kein  Testament  vorhanden  ist,  so  tritt  ohne  Unterschied  des 
Geschlechtes  das  allgemeine  Erbfolgerecht  ein.  —  Die  Erben  kön- 
len  das  unbewegliche  Vermögen  nur  unter  der  Bedingung  des 
f.  12  behalten;  im  Oegentheile  haben  sie  dasselbe  von  der  Zeit 
les  Anfalles  binnen  zwei  Jahren  zu  veräussern.  Das  bewegliche 
iermbgen  fUlt  ihrer  völlig  freien  Verfügung  anheim. 

§.  25.  Nur  der  letzte  Sprosse  einer  Hausfamilie  kann  fiber 
[as  unbewegliche  Vermögen  letztwilHg  verfUgen,  in  sofeme  nicht  In- 
[ividuen  vorhanden  sind,  denen  der  Rücktritt  ins  Gränzhaüs  vor- 
behalten wurde. 

§.  26.  Wenn  keine  erb&higen  Personen  und  auch  keine 
ststvrillige  Anordnung  vorhanden  ist,  so  fUlt  das  Vermögen  dem 
iränzinstitute  anheim.  Dasselbe  ist  zu  öffentlichen  Zwecken,  zur 
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Dotirung   der  grandbedürftigen  Familien   oder  zu  neuen  Ansied- 
langen  zu  verwenden. 

§.  27.  Die  Grandstreitigkeiten  sind  durch  die  oi^dentlichen 
Gerichte  nach  diesem  Statute,  und  wo  dieses  keine  Bestimmungen 
enthält,  nach   dem  allgemeinen  bürgerlichen  Rechte  zu  schlichten. 

Drittes  Hauptstück. 
Von  der  Hauscommunion. 

§.  31.  Das  patriarchalische  Leben  des  Gränzvolkes  als  Na- 
tionalsitte wird  unter  den  Schutz  der  Gesetze  gestellt. 

§.  32.  Als  Familie  eines  Hauses  worden  alle  Personen  be- 
trachtet^ welche  bei  dem  Hause  conscribirt  und  nicht  Dienstboten 
sind;  diese  Personen  mögen  sich  verwandt  oder  in  die  Commu- 
nion aufgenommen  worden  sein. 

§.  33.  Um  Ruhe,  Odnung,  Eintracht,  Religiosität  und  Sitt- 
lichkeit unter  der  Hausfamilie  zu  erhalten,  hat  in  der  Regel  der 
älteste  iUhige  und  dienstfreie  Mann  die  Hausvaterstelle  zu  fuhren 
und  das  Hausvermögen  zu  verwalten.  —  Sein  oder  ein  ändert? 
hiezu  geeignetes  Weib  hat  Hausmutter  zu  sein.  —  Die  Wall 
muss  durch  die  Familie  geschehen  und  der  Behörde  angezeigt 
werden.  Können  sich  die  Familienglieder  in  der  Wahl  nicht  тег 
einigen,  fio  entscheidet  der  Gemeinde* Ausschuss. 

§«  34.  Was  die  Hauscommunion  mit  gemeinsamen  Kräftes 
erwirbt,  ist  gemeinsames  Hausgut,  welches  zur  Bestreitung  der 
Auslagen  des  Hauses  und  des  Unterhaltes  aller  Familienglieder 
dient 

§.  35.  Die  Hausgenossen  können  von  dem  Hausvater  uW 
die  Gebarung  mit  dem  gemeinsamen  Vermögen  Rechenschaft  ver- 
langen^ und  einem  aus  ihrer  Mitte  die  Mitsperre  der  Vomtbe 
und  der  Casse  übertragen. 

§.  36.  Beim  Eaufy  Verkauf,  bei  der  Verpachtung,  Verpfan- 
dung oder  Belastung  der  Gründe,  sowie  bei  jedem  wichtigen  Ge- 
schřlfte,  welches  die  ganze  Familie  oder  das  häusliche  Vermöge: 
betrifft,  muss  der  Hausvater  die  geschehene  Einvernehmung  jeder 
Familiengliedes,  >velches  das  18.  Lebensjahr  zurückgelegt  b; 
und  die  Zustimmung  der  Mehrheit  derselben  zu  dem  Geschäfc 
nachweisen.  —  Ueber  Einwendung  einzelner  Familienglieder  eni 
scheidet  der  Gemeinde- Ausschuss  mit  Vorbehalt  weiterer  Berufunf 
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§.  37.  Die  Famíliengtieder  sindbefugt^  dieZeit^  welche  ihnen 
nach  Erfiillung  ihrer  häuslichen  Obliegenheiten  erübrigt,  dazu  zu 
verwenden,  um  eich  etwas  zu  erwerben.  Sie  können  mit  Bewil- 
ligung des  HausTaters  zu  diesem  Zwecke  selbst  ausser  dem  Hause 
auf  Arbeit  gehen.  Von  demjenigen,  was  ein  Hausgenosse  auf  die 
eben  angeführte  Art  fiür  sich  erwirbt,  muss  er  einen  Theil  an  die 
gemeinschaftliche  Hauscasse  abgeben.  Kann  er  sich  über  die 
Samme  nicht  mit  dem  Hausvater  vereinigen  und  kömmt  es  des- 
halb zur  Klage,  so  entscheidet  der  Qemeinde-Ausschuss.  —  Geht 
ein  Oränzer  ohne  Einwilligung  des  Hausvaters  auf  besonderen 
Erwerb  aus,  so  muss  er  seinen  ganzen  Verdienst  an  die  Haus- 
casse  abgeben. 

§.  38.  Alles  bewegliche  Vermögen,  das  einzelne  Hausgenossen 
für  sich  rechtlich  erwerben,  ist  ihr  besonderes  Eigenthum. 

§•  39.  Die  Theilung  einer  Communion  ist  unter  folgenden 
Bedingungen  zu  gestatten:  1.  Ein  jeder  Theil  muss  nebst  dem 
Wohnhause  mindestens  eine  Ansässigkeit  von  sechs  Joch  Qrund- 
stücken  als  Stammgut  nachweisen.  An  der  Seeküste,  und  wo  ähn- 
licher Mangel  an  Grundstücken  besteht,  werden  unumgängliche 
Ausnahmen  über  Vortrag  des  Gemeinde- Auschusses  vom  Regi- 
ment-Commando gestattet.  2.  Die  Mehrzahl  der  Familienglie- 
der beiderlei  Geschlechtes,  vom  zurückgelegten  18.  Lebensjahr  an, 
muss  zu  der  Theilung  ihre  Zustimmung  gegeben  haben.  3.  Die 
Vermögensantheile  müssen  nach  dem  eigenen  Uebereinkommen  der 
Hausgenossen  in  voraus  bestimmt,  abgetheilt,  und  die  Grundstücke 
in  Gegenwart  der  Behörde  abgemarkt  worden  sein.  —  Hierbei  sind 
die  Personen,  welchen  vermöge  des  §.  48  der  Rücktritt  in  ihr  Gränz- 
haus  vorbehalten  ist,  mit  in  Anschlag  zu  bringen  und  einem  Hause 
zuzutheilen,  welchem  auf  den  Fall  des  wirklichen  Rücktrittes  in 
Voraus  der  betreffende  Antheil  zugewiesen  wird.  4.  Die  Fami- 
lientheile  müssen  sich  über  die  gegenseitigen  Forderungen  und 
Zahlungstermine  verglichen,  über  die  gemeinschaftlichen  Schulden 
mit  den  Gläubigern  abgefunden,  die  etwa  erforderliche  Hypothek 
festgesetzt  und  die  haftenden  Cautionen  oder  Witweuunterhalte 
gesichert  haben.  5.  Der  Bau  der  neuen  Wohnhäuser  muss  auf  die 
hieftir  bestimmten  Plätze  sichergestellt  worden  sein.  6.  Die  durch 
Theilung  einzeln  austretenden  Männer  müssen  bei  sonst  vorhan- 
dener Felddiensttauglichkeit  der  Militärpflicht  beim  Feldstande 
bereits  entsprochen  haben.   7.    Durch  den  Austritt  eines  Hausge- 
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noBsen  darf  die  active  Militärdienetpflicht  der  Rückbleibenden 
nicht  umgangen  werden.  8.  Treten  mehrere  Männer  zugleich  aus, 
welchen  die  active  Militärdienetpflicht  obliegt^  so  mues  der  Haus- 
vater sowohl  dee  zurückbleibenden  ale  auch  des  austretenden 
Theiles  dieser  Militärpflicht  entsprochen  haben. 

§.  40.  Wenn  bei  der  Theilung  gegen  die  Äu&abroe  eines 
Familiengliedes  zu  einem  oder  dem  andern  Theile  fÜnspracbe  er- 
hoben wird,  so  ist  der  näher  verwandte  Zweig  zu  dessen  Auf- 
nahme verpflichtet.  —  Wenn  über  die  Vermögensantheile  zwischen 
den  sich  theilenden  Familien  keine  gütliche  Uebereinkunft  zn 
Stande  kommt,  so  ist  die  Vertheilung  des  ganzen  gemeinschaft- 
lichen Vermögens  vom  Gemeinde-Auschusse  über  vorläufig  gepflo- 
gene Erhebung  nach  der  Anzahl  der  männlichen  Köpfe  vorzunehmen- 

§.  41.  Alle  vorbesagten  Erfordernisse  zur  Theilung  müssen 
überhaupt  vor  dem  Gemeinde-Ausschusse  nachgewiesen  werden, 
fíxT  deren  Erfüllung  er  verantwortlich  ist.  Demselben  steht  auch 
zu,  über  vorkommende  Ausnahmen  jeder  Art  mit  Vorbehalt  des 
vorgeschriebenen  Instanzenzuges  zu  erkennen. 

§.  42.  Ueber  jede  Theilung  ist  ein  Vertrag  vor  der  Gemeinde- 
behörde schriftlich  zu  verfassen,  von  allen  stimmberechtigten 
Gliedern  zu  fertigen,  von  der  Compagnie  zu  prüfen,  zu  bestätigen 
und  in  den  Grundbüchern  einzutragen. 

§.  43.  Die  bisher  mit  Subnummern  conscribirten  Gränzhäuser 
sind  als  gesetzlich  getheilt  anzusehen,  und  es  sind  die  Subnum- 
mern als  selbständige  Gränzhäuser  zu  conscribiren. 

§.  44.  Einzelne  Personen  und  Familien  können  in  einGränz- 
haus  aufgenommen  werden,  wenn  sie  die  Gränzobligenheiten  über- 
nehmen und  von  ihren  bisherigen  Behörden  die  Entlassung  bei- 
gebracht haben. 

§.  45.  Wenn  die  beiderseitigen  Hausgenossen  einwilligen, 
kann  jeder  Gränzer  mit  Bewilligung  der  Behörde  aus  seiner  Com- 
munion in  eine  andere  übertreten. 

§.  46.  Die  Absiedlung  aus  der  Gränze  kann  gestattet  werden? 
wenn  der  Bewerber  der  Mililärpflicht  beim  Feldstande  entspro- 
chen hat. 

§.  47«  Die  Gränzer,  welche  sich  von  ihrem  Hause  trennen 
und  in  ein  anderes  begeben,  oder  aus  dem  pfliohtigen  Gränz- 
Stande    treten   und  dadurch  von    selbst  aufhören,  Mitglieder  de 
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HaoBCommuníon   za  eein,  haben  kein  Recht  auf  das  unbewegliche 
Hauevermögen. 

§.  48.  Individuen  des  Gränzstandee,  welche  wie  z.  B.  Officiere, 
Geistliche,  Beamte,  Gensďarmen  u.  s.  w.  in  öffentlichen  Diensten 
stehen,  daher  der  im§.  34  ausgesprochenen  Bedingung  gemeinschaft- 
lichen Erwerbs  nicht  nachkommen,  haben  keinen  Anspruch  auf 
die  Nutzniessung  des  Hausvermögens;  es  bleibt  ihnen  jedoch  das 
Recht  des  Rücktrittes  in  ihre  Hauscommunion,  .und  von  dem 
Zeitpunkte  an,  wo  derselbe  erfolgt,  die  Theilnahme  an  dem  Ver- 
mögen der  Communion  gegen  Uebernahme  der  damit  verbun- 
denen Pflichten  gleich  jedem    andern  Familiengliede  vorbehalten. 

§.  49.  Bei  welchen  immer  Verfügungen  mit  dem  unbeweg- 
lichen Gute  der  Pupillen  ist  vorher  die  Einwilligung  der  Vor- 
mundschaft beizubringen.  —  Die^ Aufnahme  in  die  Communion 
eines  Ghränzhauses,  welches  Pupillen  gehört,  kann  nur  mit  Zu- 
stimmung des  Vormundes  und  der  Vormundschaftsbehörde  dann 
geschehen,  wenn  hieraus  ftir  die  Pupillen  Vortheile  erwachsen. 
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С. 

Iz  zákona  za  Krajinu  hrvatsko-elavoneka  i  banatsko^srb- 

skn  (7.  Svibiqa  1850). 

Erstes  Hauptstück. 

Von  dera  Rechte  auf  unbewegliche   Güter   insbesondere. 

§.  11.  Alle  liegenden  Güter  der  Gränzbewohner  sind,  gegen 
Erfüllung  der  geeammten  Gränzobliegenheiten,  vollständiges  Eigen- 
thum  der  Gränzcommunionen,  welches  in  soferne  BeschrSnknngen 
unterliegt,  als  solche  durch  die  nachfolgenden  Paragraphe  festge- 
setzt sind.  Das  nach  dem  §.  1  der  Gränzgrundgesetze  vom  Jahre 
1807  bisher  bestandene^  aus  dem  grundherrlicben  Lefaeneverbande 
abgeleitete  Nutzeigenthums-Verhältniss   wird  hiemit  aufgehoben. 

§.  12.  Mit  dem  Besitze  liegender  Güter  in  der  Gränze  is: 
die  Waffenpflicht  verbunden ;  es  wird  daher  von  Jedermann  diesť 
Verpflichtung  durch  den  Erwerb  eines  solchen  Besitzes  übernom- 
men. —  Diejenigen,  welche  mit  ihren  Familien  in  den  MUitar- 
gränzverband  einzutreten  beabsichtigen,  haben  vor  Allem  die  Ein- 
willigung der  Regiments-Commanden  einzuholen,  welche  nur  dann 
ertbeilt  werden  kann,  wenn  der  Lebensunterhalt  und  die  Erfül- 
lung der  Militärpflicht  von  Seite  der  Aufzunehmenden  durch  den 
wirklichen  Erwerb  einer  Realität  oder  Beziehung  einer  bereite 
bestehenden  Gränzwirthschaft  sichergestellt  ist. 

§.  13.  Ausnahmsweise  kann  von  den  Gränzlandes-lClitar- 
Commanden  auch  Personen,  die  nicht  Gränzer  sind  und  welche 
das  Handels-  oder  Fabriksrecht  in  der  Gränse  besitzen  oder  er- 
werben, gestattet  werden,  Bauplätze  fur  Magazine  oder  Fabriken, 
oi^er  derlei  schon  vorhandene  Gebäude,  ohne  für  ihre  Person  die 
Waffenpflicht  zu  übernehmen,  an  sich  zu  bringen. 

§.  14.  Offiziere  und  Beamte,  dann  Geistliche,  welche  sieb 
nicht  im  Communionsverbande  befinden,  können  in  der  Gräme 
nur  Wohnhäuser  und  höchstens  drei  Joch,  Handels-  und  Gewerbe- 
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leute  aber,  welche  abgesondert  von  einem  Gränzbause  für  sich 
leben^  höchstens  sechs  Joch  Qrundstücke  mit  Inbegriff  derHaus- 
uad  Ho&telle  eigenthümlich  erwerben.  —  Diese  Beschränkung 
hört  von  dem  Zeitpunkte  auf,  wo  sie  und  ihre  Familien  sich  dem 
Gränzatande  unterziehen. 

§.  15.  In  der  Gränze  ist  jeder  Grundbesitzer  gleich  jedem 
anderen  Staatsbürger  gehalten ,  seinen  Grund  zu  öffentlichen 
Zwecken  gegen  eine  angemessene  Entschädigung  abzutreten. 

§.  16.  Der  Grundbesitz  der  Gränzhäuser  theilt  sich  in  Stamm- 
gut und  Ueberland.  Zu  dem  Stammgute  eines  Gränzliauses 
gehören  alle  jene  Grundstücke;  welche  dermalen  in  den  Grund- 
büchern als  Stammgut  eingetragen  sind.  Dieselben  bilden  nebst 
den  Wohn-  und  Wirthschaftsgebäuden  die  Gränzansässigkeit.  — 
Das  Stammgut  ist  in  der  Regel  unveräusserlich.  Nur  in  beson- 
deren bellen  darf  dasselbe  auf  ein  Drittheil  seines  Schätzungs- 
werthes  als  Hypothek  verpfändet  werden,  und  der  Gemeindeaus - 
schuss  hat  darauf  zu  sehen,  dass  jier  Schuldner  ausser  den 
Interressen  jährlich  noch  einen  verhältmässigen  Theil  an  Capital 
abtrage.  —  Erst  dann,  wenn  keine  andere  Hilfe  verschafft  wer- 
den kann  und  wenn  der  Unterhalt  der  Familie  durch  Erwer- 
bung einer  anderen  Ansässigkeit  oder  Aufnahme  in  ein  anderes 
Oränzhaus  gesichert  ist,  darf  auch  das  Stammgut  an  Bcsitz{flhige 
veräussert  werden.  —  Unter  welchen  Bedingungen  eine  Th  eilung 
zulässig  ist,  bestimmt  der  §.  39.  —  Das  Ueberland  umfasst  alle 
übrigen  Besitzungen  der  Gränzhäuser,  welche  nach  den  beste- 
henden Vorschriften  veräusserlich  sind.  —  In  den  Grundbüchern 
hat  es  bis  zur  neuen  Anlegung  und  Regelung  derselben  bei  der 
bisherigen  Eintheilung  der  Grundansässigkeit  zu  verbleiben. 

§.  17.  Die  bisher  von  den  Gemeinden  benützten  Hut  weiden 
sind  Eigenthum  derselben.  Es  bleibt  ihnen  vorbehalten,  bei  ein- 
zelnen Ansiedlungen  und  Familientheilungen  in  erforderlichen 
Fällen  die  unumgänglich  nöthigen  Haus-,  Hof-  und  Gartengründe 
gegen  oder  ohne  Entgeld  aus  den  Hutweiden  anzuweisen. —  Die 
gänzliche  Vertheilung  oder  Vcräusserung  der  Hutweiden  einer 
Gemeinde  kann  über  Antrag  derselben  nur  im  gesetzlichen  Wege 
stattfinden.  —  Die  von  der  Steuer  als  öde  abgeschriebenen  Gründe 
fallen  den  betreffenden  Gemeinden  zu,  in  soferne  sie  nicht  inner- 
halb  zwei  Jahren    vom   Tage    der  Kundmachung   dieses    Statuts 
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durch  die  vormaligen   Besitzer   oder  deren  Rechtenachfolger  in 
die  Steuer  übernommen  werden  wollen. 

§.  18.    Die  Gränz Waldungen  sind  ein  Staatsgut.     Aus  diesen 
ist  nach  vorläufiger  Deckung  des  Aerarialbedarfs  (ur  die   Grränz« 
den  Oränzem  nach  ihren  alten  Rechten  und  mit  Vorzug  vor  allem 
übrigen  Holzbezug   das   Bau-   und  Brennholz  zu   den  häuslicher. 
Bedürfnissen  unentgeltlich   anzuweisen.     Sie  sind  ferner  berechti- 
get, ihren  eigenen  Viehstand  nach    vorausgehender  Beschreibung 
ausser  den  Schonungen  ohne  Lösung   der  Weide-  und  Mastscttei 
unentgeltlich   zu   weiden   und  zu  mästen;    dann  das  Äbraumholz 
an   drei  Tagen  in  der  Woche,    welche  der  Gemeindevorstand    in 
Einvernehmen  mit  der  Waldaufsicht  zu  bestimmen  hat,  auszufüh- 
ren. —  Das  Fällen  der  kleinen  Nutzholzbedürfnisse  von  buchenoiti 
und    Unterholze   gegen    Anweisung    des  Regimentes   kann   auch 
ausser  der  Schlagzeit  mit  Beobachtung  der  Forstgesetze  gestattet 
werden.  —  Die  ausserhalb  der  Waldmarken  gelegenen  Waldaus- 
sprungswinkel   können    den    grundbedürftigen     Gränzhäusem    zn 
Aeckern  und  Wiesen  oder  Obst-  und  Weingärten  ins  Eigenthuni 
überlassen  werden.  —  Es  ist  ihnen  auch  gestattet,  nach  den  durch 
die  Forstgesetze    zu   bestimmenden  Normen  in  den  offenen  Wal- 
dungen   die  Eicheln  und    Buchein   fíir    den  Bedarf  des    eigenen 
Viehstandes,  sowie  die  Kastanien  unentgeltlich  zu  sammeln,  dann 
ausser  den  Schonungen   das  Farrenkraut  zu  mähen  und  die  Far- 
reawurzeln  ab  Erdmast  zu  benützen.  —  Wegen  Waldfrevel  sollen 
die    Waldaufseher    ohne    der  von  Fall  zu  Fall  bei   der  Behörde 
einzuholenden  Ermächtigung  keine  Hausdurchsuchungen  vorneh- 
men dürfen,    den  Fall   der  Verfolgung  auf  frischer  That  ausge- 
nommen.    Diese  Bestimmungen  finden  auch  uuf  die  sogenannten 
Riede  in   der  Banater  Gränze   und  im  Csaikisten-Bataillon   ihre 
Anwendung. 

§.  19.  Für  das  Holz  zum  Handels-  und  Gewerbsbetriebe, 
dann  zur  Erbauung  von  Fabriksgebäuden,  abgesonderten  Werk- 
stätten u.  s.  w.,  kommt  auch  fernerhin  die  vorgeschriebene  Wald- 
taxe zu  bezahlen  und  ist  auf  die  genaue  Ermittlung  des  häuslichen 
Bedarfes  insbesondere  auch  in  der  Beziehung  zu  sehen,  dass  die 
Holzung,  Waldweide  und  Mästung  nicht  ungebührlich  üher  den 
Hausbedarf  oder  etwa  auf  Individuen,  die  nicht  zum  Gränzstande 
gehören,  ausgedehnt  werde. 

§.  20.   Die  Bewirthschaftung  der  Waldangen  wird  mit  gehö- 
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íger  Wahrang  der  obigen  Rechte  der  Qräuzer  durch  eine  eigene 
(Valdordnnng  festgeetellt. 

§.  21.  Privatiraldungen  anzulegen  und  zu  besitzen  ist  gestattet 
Яеие  Waldanlagen  auf  besteuerten  (Gründen  sind  der  Behörde 
mzuzeigen. 

§.  22.  So  lange  eine  Hauscommunion  aus  mehreren  Männern 
besteht,  so  haben  sie  alle  ohne  Unterschied^  ob  sie  von  dem  ur- 
sprünglichen Besitzer  herstammen,  in  das  Haus  eingeheirathet 
haben  oder  auf  eine  andere  Art  als  wirkliche  Hausgenossen,  und 
Dicht  als  blosse  Dienstboten  aufgenommen  wurden,  gleiche  Rechte 
auf  das  unbewegliche  Vermögen  des  Hauses.  —  Wenn  aber  Einer 
aus  dem  Hause  tritt  oder  sonst  in  Abgang  kommt,  so  verliert  er 
dieses  Recht,  und  dasselbe  wärchst  von  selbst  und  ohne  Abthei- 
lang  den  übrigen  Männern  zu,  so  lange  noch  einer  im  Hause 
bleibt.  Ist  kein  Mann  mehr  im  Hause,  so  geht  dieses  Recht  auf 
die  nämliche  Art  auf  die  zu  dem  Hause  gehörigen  Weiber  ttber^ 
denen  es  frei  steht,  die  Hauswirthschaft  in  Qemeinschaft  fortzu- 
führen, oder  solche  Männer,  die  die  Gränzobliegenheiten  auf  sich 
haben  oder  übernehmen,  einzuheirathen  oder  in  die  Hauscom- 
munion au&ehmen  zu  lassen. 

§.  23.  Bleibt  nur  ein  einziges  Weib  im  Hause  und  heirathet 
dasselbe  einen  Mann,  der  sich  nicht  den  Oränsobliegenheiten  un- 
terzieht, 80  muss  sie  ihr  unbewegliches  Vermögen  innerhalb  zweier 
Jahre  an  Oränzer  veräussem. 

§.  24.  Wenn  endlich  eine  Hauscommunion  ganz  ausstirbt 
and  kein  Testament  vorhanden  ist,  so  tritt  ohne  Unterschied  des 
Geschlechtes  das  allgemeine  Erbfolgereoht  ein.  —  Die  Erben  kön- 
nen das  unbewegliche  Vermögen  nur  unter  der  Bedingung  des 
§.  12  behalten;  im  Gegentheile  haben  sie  dasselbe  von  der  Zeit 
des  Anfalles  binnen  zwei  Jahren  zu  veräussem.  Das  bewegliche 
Vermögen  Wlt  ihrer  völlig  freien  Verfügung  anheim. 

§.  25.  Nur  der  letzte  Sprosse  einer  Hausfamilie  kann  fiber 
das  unbewegliche  Vermögen  letztwillig  verfügen,  in  sofeme  nicht  In- 
dividuen vorhanden  sind,  denen  der  Rücktritt  ins  Gränzhaus  vor- 
behalten wurde. 

§.  26.  Wenn  keine  erb&higen  Personen  und  auch  keine 
letztwillige  Anordnung  vorhanden  ist,  so  Шк  das  Vermögen  dem 
(^ränzinstitute  anheim.  Dasselbe  ist  zu  öffentlichen  Zwecken,  zur 
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Dotirung  der  grundbedürftigen  Familien   oder  zu  neuen  Ansied- 
langen  zu  verwenden. 

§.  27.  Die  tirundstreitigkeiten  sind  durch  die  ordentlichen 
Gerichte  nach  diesem  Statute,  und  wo  dieses  keine  Bestimmungen 
enthält,  nach   dem  allgemeinen  bürgerlichen  Rechte  zu  schlichtea 

Drittes  Hauptstück. 
Von  der  Hauscommunion. 

§.  31.  Das  patriarchalische  Leben  des  Gränzvolkes  als  Na- 
tionalsitte wird  unter  den  Schutz  der  Gesetze  gestellt 

§.  32.  Als  Familie  eines  Hauses  werden  alle  Pereoüen  be- 
trachtet, welche  bei  dem  Hause  conscribirt  und  nicht  Dienstboten 
sind;  diese  Personen  mögen  sich  verwandt  oder  in  die  Commu- 
nion aufgenommen  worden  sein. 

§.  33.  Um  Ruhe,  Ordnung,  Eintracht,  Religiosität  und  Sitt- 
lichkeit unter  der  Hausfamilie  zu  erhalten,  hat  in  der  R^el  der 
älteste  iUhige  und  dienstfreie  Mann  die  Hausvaterstelle  zu  fuhren 
und  das  Hausvermögen  zu  verwalten.  —  Sein  oder  ein  anderes 
hiezu  geeignetes  Weib  hat  Hausmutter  zu  sein.  —  Die  Wahl 
muss  durch  die  Familie  geschehen  und  der  Behörde  angezeigt 
werden.  Können  sich  die  Familienglieder  in  der  Wahl  nicht  ver- 
einigen, so  entscheidet  der  Gemeinde-Ausschuss. 

§.  34.  Was  die  Hauscommunion  mit  gemeinsamen  Kräften 
erwirbt,  ist  gemeinsames  Hausgut,  welches  zur  Beatreitong  der 
Aüdagen  des  Hauses  und  des  Unterhaltes  aller  Familienglieder 
dient. 

§.  35.  Die  Hausgenossen  können  von  dem  Hausvater  über 
die  Gebarung  mit  dem  gemeinsamen  Vermögen  Rechenschaft  ver- 
langen, und  einem  aus  ihrer  Mitte  die  Mitsperre  der  Vorratbe 
und  der  Casse  übertragen. 

§.  36.  Beim  Kauf,  Verkauf,  bei  der  Verpachtung,  Verpfän- 
dung oder  Belastung  der  Gründe,  sowie  bei  jedem  wichtigen  0^ 
Schafte,  welches  die  ganze  Familie  oder  das  häusliche  Vermögen 
betrifft,  muss  der  Hausvater  die  geschehene  Einvernehmung  jedes 
Familiengliedes,  welches  das  18.  Lebensjahr  zurückgelegt  bat, 
und  die  Zustimmung  der  Mehrheit  derselben  zu  dem  Geschäne 
nachweisen.  —  Ueber  Einwendung  einzelner  Familienglieder  ent 
scheidet  der  Gemeinde- Ausschuss  mit  Vorbehalt  weiterer  Berufung 
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§.  37.  Die  Familienglieder  eindbefugt^  dieZeit,  welche  ihnen 
nach  Erfüllung  ihrer  häuslichen  Obliegenheiten  erübrigt,  dazu  zu 
verwenden,  um  sich  etwas  zu  erwerben.  Sie  können  mit  Bewil- 
^S^^e  ^^  Hausvaters  zu  diesem  Zwecke  selbst  ausser  dem  Hause 
auf  Arbeit  gehen.  Von  demjenigen,  was  ein  Hausgenosse  auf  die 
eben  angefahrte  Art  für  sich  erwirbt,  muss  er  einen  Theil  an  die 
gemeinschafUiche  Hauscasse  abgeben.  Kann  er  sich  über  die 
Summe  nicht  mit  dem  Hausvater  vereinigen  und  kömmt  es  des- 
halb zur  Klage,  so  entscheidet  der  Gemeinde- Ausschuss.  —  Geht 
ein  Granzer  ohne  Einwilligung  des  Hausvaters  auf  besonderen 
Erwerb  aus,  so  muss  er  seinen  ganzen  Verdienet  an  die  Haus- 
casse  abgeben. 

§.  38.  Alles  bewegliche  Vermögen,  das  einzelne  Hausgenossen 
für  sich  rechtlich  erwerben,  ist  ihr  besonderes  Eigenthum. 

§.  39.  Die  Theilung  einer  Communion  ist  unter  folgenden 
Bedingungen  zu  gestatten:  1.  Ein  jeder  Theil  muss  nebst  dem 
Wohnhause  mindestens  eine  Ansässigkeit  von  sechs  Joch  Grund- 
stücken als  Stammgut  nachweisen.  An  der  Seeküste,  und  wo  ähn- 
licher Mangel  an  Grundstücken  besteht,  werden  untimgängliche 
Ausnahmen  über  Vortrag  des  Gemeinde-Auschussee  vom  Regi- 
ment-Commando gestattet.  2.  Die  Mehrzahl  der  Familienglie- 
der beiderlei  Geschlechtes,  vom  zurückgelegten  18.  Lebensjahr  an, 
muss  zu  der  Theilung  ihre  Zustimmung  gegeben  haben.  3.  Die 
Vermögensantheile  müssen  nach  dem  eigenen  Uebereinkommen  der 
Hausgenossen  in  voraus  bestimmt,  abgetheilt,  und  die  Grundstücke 
in  Gegenwart  der  Behörde  abgemarkt  worden  sein.  —  Hierbei  sind 
die  Personen,  welchen  vermöge  des  §.  48  der  Rücktritt  in  ihr  Gränz- 
haus  vorbehalten  ist,  mit  in  Anschlag  zu  bringen  und  einem  Hause 
zuzutheilen,  welchem  auf  den  Fall  des  wirklichen  Rücktrittes  in 
Voraus  der  betreffende  Antheil  zugewiesen  wird.  4.  Die  Fami- 
lientheile  müssen  sich  über  die  gegenseitigen  Forderungen  und 
Zahlungstermine  verglichen,  über  die  gemeinschaftlichen  Schulden 
mit  den  Gläubigern  abgefunden,  die  etwa  erforderliche  Hypothek 
festgesetzt  und  die  haftenden  Cautionen  oder  Witwenunterhalte 
gesichert  haben.  5.  Der  Bau  der  neuen  Wohnhäuser  muss  auf  die 
hieför  bestimmten  Plätze  sichergestellt  worden  sein.  6.  Die  durch 
Theilung  einzeln  austretenden  Männer  müssen  bei  sonst  vorhan- 
dener Felddiensttauglichkeit  der  Militärpflicht  beim  Feldstande 
bereits  entsprochen  haben.   7.    Durch  den  Austritt  eines  Hausge- 
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nossen    darf   die   active  Militärdienetpflicht    der   Rückbleibendet 
nicht  umgangen  werden.  8.  Treten  mehrere  Männer  zugleich  an& 
welchen  die  active  Militärdienetpflicht  obliegt|  so  muss  der  Hans 
vater   sowohl    des    zurückbleibenden   als   auch   des    austretenden 
Theiles  dieser  Militärpflicht  entsprochen  haben. 

§.  40.  Wenn  bei  der  Theilung  gegen  die  Äufiiabroe  eines 
Familiengliedes  zu  einem  oder  dem  andern  Theile  Einsprache  er- 
hoben wird;  so  ist  der  näher  verwandte  Zweig  zu  dessen  Auf- 
nahme verpflichtet.  —  Wenn  über  die  Vermögensantheile  zwischen 
den  sich  theilenden  Familien  keine  gütliche  Uebereinkunfl:  n 
Stande  kommt,  so  ist  die  Vertheilung  des  ganzen  geme^nscbait- 
liehen  Vermögens  vom  Gemeinde-Auschusse  über  vorläufig  gepflo- 
gene Erhebung  nach  der  Anzahl  der  männlichen  Köpfe  vorzunebmeo 

§.  41.  Alle  vorbesagten  Erfordernisse  zur  Theilung  müssen 
überhaupt  vor  dem  Gemeinde-Ausschüsse  nachgewiesen  werden, 
för  deren  Erfüllung  er  verantwortlich  ist.  Demselben  steht  ancb 
ZU;  über  vorkommende  Ausnahmen  jeder  Art  mit  Vorbehalt  des 
vorgeschriebenen  Instanzenzuges  zu  erkennen. 

§.  42.  Ueber  jede  Theilung  ist  ein  Vertrag  vor  der  Gemeinde- 
behörde schriftlich  zu  verfassen;  von  allen  stimmberechtigten 
Gliedern  zu  fertigen,  von  der  Compagnie  zu  prüfen,  zu  bestätigen 
und  in  den  Grundbüchern  einzutragen. 

§.  43.  Die  bisher  mit  Subnummem  conscribirten  Gränzhäuser 
sind  als  gesetzlich  getheilt  anzusehen,  und  es  sind  die  Subnum- 
mem als  selbständige  Gränzhäuser  zu  conscribiren. 

§.  44.  Einzelne  Personen  und  Familien  können  in  ein  Granz- 
haus  aufgenommen  werden,  wenn  sie  die  Gränzobligenheiten  über- 
nehmen und  von  ihren  bisherigen  Behörden  die  Entlassung  bei- 
gebracht haben. 

§.  45.  Wenn  die  beiderseitigen  Hausgenossen  einwilligen, 
kann  jeder  Gränzer  mit  Bewilligung  der  Behörde  aus  seiner  Com- 
munion in  eine  andere  übertreten. 

§.  46.  Die  Absiedlung  aus  der  Gränze  kann  gestattet  werden) 
wenn  der  Bewerber  der  Mililärpflicht  beim  Feldstande  entspro- 
chen hat 

§.  47.  Die  Gränzer,  welche  sich  von  ihrem  Hause  trennen 
und  in  ein  anderes  begeben;  oder  aus  dem  pfliohtigen  Gräns- 
Stande    treten   und  dadurch  von    selbst  aufhören,  Mitglieder  de 
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Hauscommunion   zu  sein,  haben  kein  Recht  auf  das  unbewegliche 
Hausvermögen. 

§.  48.  Individuen  des  Gränzstandes^  welche  wie  z.  B.  Officiere, 
Geistliche,  Beamte,  Gensďarmen  u.  s.  w.  in  öffentlichen  Diensten 
stehen,  daher  der  im§.  34  ausgesprochenen  Bedingung  gemeinschaft- 
lichen Erwerbs  nicht  nachkommen,  haben  keinen  Anspruch  auf 
die  Nutzniessung  des  Hausvermögens;  es  bleibt  ihnen  jedoch  das 
Recht  des  Rücktrittes  in  ihre  Hauscommunion,  .und  von  dem 
Zeitpunkte  an,  wo  derselbe  erfolgt,  die  Theilnahme  an  dem  Ver- 
mögen der  Communion  gegen  Uebemahme  der  damit  verbun- 
denen Pflichten  gleich  jedem    andern  Familiengliede  vorbehalten. 

§.  49.  Bei  welchen  immer  Verfügungen  mit  dem  unbeweg- 
lichen Gute  der  Pupillen  ist  vorher  die  Einwilligung  der  Vor- 
mundschaft beizubringen.  —  Die^ Aufnahme  in  die  Communion 
eines  Gränzhauses,  welches  Pupillen  gehört,  kann  nur  mit  Zu- 
stimmung des  Vormundes  und  der  Vormundschaftsbehörde  dann 
geschehen,  wenn  hieraus  für  die  Pupillen  Vortheile  erwachsen. 
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Zakonski  članak    lY.   1870.  eabora  krayeyinali    Dalma- 
čije,  Hrvateke  i  Slavonije  ob  ure^jenju  zadmgab   istUi 

kraUeVlnah. 

Oésiek  I. 

O  zadruzi  u  obée. 

Pojam  zadruge, 

§.  1.  Vise  porodica  ili  kuéana  (domara),  kóji  na  jednoj  pcNlknc- 
nici  (domu)  i  pod  jednim  kuée  goepodarom  živu  i  zajedno  goepo- 
dare^  to  jest,  téže  nerazdieljene  nepokretnine  i  zajedno  oživaja 
plodině  istih,  sačinjavaju onu patrtarhalnu  svezu,  koja  sezadraga 
zove.  Po  zadruzi  se  dakle  razumievaju  zajednice  postojeée  a  gore 
naznačenu  svi'hu  u  seljačkib,  prije  poddaničkih  kuéah  (bile  im 
nepokretnosti  sastavljene  ma  iz  kakove  vrsti  zemaljah)  i  u  ku- 
éah prostih  plemióah  (nobiles  unius  sessionie),  kojí  su  bili  prije 
prosti  od  pořeza,  posiedovali  oni  zemljiSte  plemióko-urbarsko  ili 
páko  drugo,  ma  pod  kojím  imenom. 

Clanovi  zadrugé. 

§.  2.  Osim  služinčadi  svaka  je  mužka  í  ženská  osoba  član 
zadruge:  a)  ako  se  je  u zadruzi  rodila,  ili  b)  ako  sejeuzadrngu 
přiženila  ili  udala,  ili  c)  ako  je  primljena  za  élana  zadruge  oso- 
bitim  ugovorom,  ili  je  to  dozvolio  njekadafinji  vlastelin,  iii  je  na 
to  mu6e  přistála  zadruga,  to  jest,  ako  je  bez  prigovora  zadruge 
10  godina  u  njoj  živila  a  nije  se  kao  služinče  unajmila.  Iz- 
uzimlje  se  slučaj,  gdje  je  dietě  na  odhranjenje  u  zadrugu  prímljeno : 
ovakovu  djetetu  imade  se  desetgodiinje  življenje  u  zadruzi  raču- 
nati  istom  od  navrfiene  fiestnaeste  godine  njegove.  Nu  sve  ovo 
valja  samo  ondá,  ako  taková  osoba  nije  po  prijafinjih  zakoníb 
(članka  IV.  1836)   odpu&tena  ili  odpravljena   i  time    iz    zadruge 
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za  uviek  uklonjena;  pak  i  ondá,  ako  njezino  právo  nije  dospjelo 
po  ustanovah  ovoga  zákona  (§.  45).  Zákonití  potomci  osoba  pod 
h)  i  c)  navedenih  jesu  takodjer  pravi  članovi  zadruge. 

§.  3.  I  u  napríedak  mogu  ее  prímiti  noyi  članovi  zadruge, 
přiženiv  se  ili  udav  se  u  kuén,  ili  páko  kada  zadruga  pravomoéno 
ocitaje  před  kotarskim  sadom,  a  za  Turopolje  před  županijskim 
sudom  Turopoijskim  pismeno,  da  koga  príma  za  člana  zadruge. 
Kotarski  sud  imade  vrhu  toga  stranke  sasluSati,  zapisnik  easta- 
vitiy  te  isti  u  svojoj  písmohraní  sačuvati,  obiem  páko  strankama 
na  njibovo  zahtievanje  u  aredovnom  odpravku  izdati. 

§,  4.  Svakolika  pokretna  i  nepokretna  imovina,  a  isto  tako 
i  pravá  zadruge,  jeste  zajednica  švih  njezinih  Slanovah  (§.  2.  i 
3.^  i  imade  se  na  ime  zadruge  uknjiziti,  te  u  svakom  obziru 
šmátrati  kao  jedno  dobro. 

§.  5.  Zadruga  je  vlastna  steéi  svaku  pokretnu  i  nepokretnu 
imovinu  i  razpolagatí  kuénom  zajednicom  po  ovom  zákonu. 

Odsiek  11 

Nutrnje  ustrojstvo  zadruge. 

Киб€  go9podar  i  gospodarica. 

§.  6.  Euée  gospodara  biraju  nadpolovičnom  veéinom  glaeovah 
sví  myžki  članovi  zadruge,  kóji  su  18.  godinu  navršili,  i  sve 
ženské  u  zadruzi  živuée,  koje  nisu  zastupane  kroz  svoje  muževe 
ili  otceve,  ako  su  18.  godinu  navrftile.  Izbor  imade  se  prijaviti 
obéini.  —  Ako  se  kueani  nebi  mogli  složiti  u  izboru,  tada  kuée 
gospodara,  sasluSav  kuéane,  bira  obéinsko  poglavarstvo.  —  Gdje 
neimade  sposobna  gospodara  mužkarca,  izabrat  se  možesposobna 
ženská^  a  gdje  neimade  nikakva  sposobna  kuéanina,  komu  je 
profile  18  godina,  uzetí  ée  se  za  kuée  gospodara  dotični  fitítnik 
(tutor)  ili  skrbnik. 

§.  7.  Gdje  nije  običaj,  da  je  žena  kuée  gospodara  ujedno 
i  kuéna  gospodarica,  ondá  je  gazdarica  najstaríja  žena  ili  udova, 
ako  nije  nemocna  ili  razsipnica;  u  ovom  slučaju  izabira  zadruga 
gospodaricu  na  isti  náčin  kako  i  kuée  gospodara. 

§.  8.  Euée  gospodar  zastupa  uz  obdržavanje  propisa  ovog 
zákona  zadrugu  u  švih  javnih  i  sukromnih  (gradjansko-privatnib) 
poslovih  koristno  i  teretno  (active  i  passive)  naprama  treéemu 
i  naprama  oblastim. 
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Odsiek  Ш. 

Pravá  i  dužnost  kuée  gospodara  i  kuéana« 

Klíče  gospodara, 

§.  9.  Kuée  goepodar  upravlja  svimi  kuénimi  i  gospodarskimi 
poslovi  zadruge.  On  je  vlastan  a  i  dužan  naredjivati  kucane 
prama  njifaovoj  eposobnoeti  i  enazi  na  poslové  u  kuci  i  izvan 
kuée,  te  ib  kod  posla  nadgiedavati ;  on  mora  i  sani  raditi  i  oko 
boljka  zadruge  nastojatí^  pa  se  trsiti,  da  bude  u  kuči  i  medju 
kuéani  sloga^  red  i  éudoredni  život. 

§.  10.  Kuéani  su  dužni  podlévati  kuée  gospodara  i  pokora- 
váti  se  njegovim  naredbam  učinjenim  u  smislu  ovog  zákona.  AU 
je  i  kuée  gospodar  dužan  jednako  pažiti  na  sve  kucane  bez 
razlike  spola  i  době,  i  skrbiti,  da  svaki  uživa  pravednom  mjerom 
zadružno  dobro. 

S.  11.  Iz  dohodaka  zadružnog  dobra  imade  kuée  gospodar 
namirivati  javne  daée  i  terete  zadružne,  a  isto  tako  i  njezine  au- 
kromne  dugove;  zatim  nabavljati  hranu  za  svekuéane^  namirivati 
troškové  za  djeteu,  koja  polaze  pučke  učione,  napokon  i  dmge 
kuéne  i  gospodarstvene  potřebě.  —  Isto  tako  dužan  je  kuce  go- 
spodar nabavljati  svim  kuéanom  redovitu  i  običnu  odjeéu  i  obucu, 
ako  drugi  obi£aj  neobstojí. 

§.  12.  Nemoéni,  bolestni  i  nejakt  kuéani  imadu  právo  na 
primjernu  poslugu  (dvorbu)  i  ako  trieba  liečničku  pomoé ;  udovice 
páko  i  siročad;  isto  tako  žene  zakonito  odsutnih;  naro6ito  páko 
u  vojsci  služeéih  članovah  zadruge,  imadu  právo  na  &to  veéu 
obranu  od  Bvake  uvríede  i  lotete. 

§.  13.  Sve,  što  preteée  na  svrsi  godine  od  plodině  i  drugib 
dohodakah  zajednice,  pokle  se  namire  zajedničke  potriebe  i  troš- 
koví, imade  se  obrátiti  na  naéin,  kako  ée  to  kuéani  veéinom 
glasova  opredieliti,  i  to  ili  na  kořist  zajednice,  ili  páko  poraz- 
dieliti  na  sve  kuéane  mužkoga  i  ženskoga  spola,  tako,  da  onim, 
kóji  su  12.  godinu  navršili,  cieli,  a  onim,  kóji  12.  godinu  na- 
vršili nisu,  samo  pol  diela  připadne.  —  Glasuje  se  páko  po  pře- 
pisu §•  6.  ovoga  zákona. 

§.  14.  Na  svaki  važniji  posao,  tičuéi  se  pokretne  zajednice 
kao  Sto  su  kupovanja,  prodaje,  mienjanja,  pogodbe  porabne,  za- 
kupi  i  založbe,  třeba  da  přistane  preko  polovica  kuéana.  —  Kada 
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Icuée  gospodar  hoée  zajednicu  da  zaduži,  koju  stran  zadružnog 
iinetka  nepokretnog  da  prodá,  promieni  ili  kada  drugčije  zeli  šta 
etalnoga  narediti  za  nepokretni  imetak  zadruge  :  mora  nadpolo- 
v^ična  večina  švih  zadružnih  članova  na  to  přistáti,  a  občina  imadc 
kuce  goepodaru  evjedočbu  o  tom  izdati.  —  Svagda  se  páko  broje 
glasovi  po  propisn  §.  6.  ovoga  zákona. 

Polaganje  raSuna. 

§.  15.  Kuée  gospodar  dužan  je  kucane  ubavíešéivatí  o  sva- 
kem dohodku  i  trošku;  te  svake  pol  godine  polagati  račun.  Ako 
kuéani  s  položením  računom  zadovoljni  nebi  bili,  imade  kuce 
gospodar  račun  svoj  občinskomu  poglavarstvu  za  daljnje  riešenje 
předati,  ili  před  njime  položiti.  Za  ovo  neimade  se  nikakova 
pristojba  plácati.  —  Svaka  zadruga  mora  da  imade  svoju 
pjeneznicu  sa  dva  ključa,  od  kojih  jedan  imati  če  kuče  gospodar, 
drugi  páko  član  onaj  zadruge,  koga  če  za  to  zadružni  članovi 
(§.  6)  večinom  glasovah  izabrati.  U  istoj  pjeneznici  imade  se 
ват  zadružni  novac  i  zadružna  pisma  čuvatí. 

Zasluíba  izvan  kuče. 

§.  16.  Eada  dopuste  zadružni  kučni  i  poljski  poslovi,  kuée 
gospodar  imade  právo  kuéane  poslati  na  zaslužbu  na  kořist  zadruge. 

§•  17.  Pojedini  kuéani  mogu  na  dulje  vremena  otiéi  od  kuée, 
da  иве  kakav  zanat,  trgoviou,  ili  da  se  vile  izobraze,  ili  da  se 
najme  kod  koga  za  slugu;  a  djevojke  mogu  se  iz  zadruge  udati, 
bez  da  time  izgube  právo  na  zadružno  dobro ;  veé  samo  gube 
právo  na  plodové  i  druge  dohodke  zajednice,  i  s  toga  se  nemogu 
ni  pritužiti  poradi  onoga.  Sto  su  kuéani  narediii  za  vřeme  njihova 
odsuca  glede  pokretnog  dobra  zadruge  (§.  14),  ako  se  drugčije 
sa  zadrugami  kod  obéinskog  poglavarstva  nenaprave.  Vrhu  svake 
ovakove  nápravě  (pogodbe)  imade  obéinsko  poglavarstvo  za- 
pienik  sastaviti. 

Zajednii^ki  stati. 

§.  18.  Kuéani  se  nemogu  siliti,  da  stanuj u  svi  u  jednej  sobi, 
veé  se  svakoj  porodici  dozvoljuje,  dapače  imade  se  o  tom  nasto- 
jati,  da  se  za  svaku  porodicu  sagradi  posebni  kiljer  (komora) 
na  zadružnoj  podkuénici. 
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ОвшЫпа  кибпа. 

§.  19.  Pojedini  članovi  zadruge  moga  si  nabaviti  pokretna 
i  nepokretnu  osebinu  (osebunjak);  te  К  njome  razpolagati  po  pro- 
pisu  gradjanskoga  zákona.  —  Zajednica  imade  se  prije  oeebine 
obradjivati;  ako  bi  kóji  član  zadruge  želio  u  isto  vremei  kads 
ве  zajednica  obradjiva,  obdjelivati  svoju  osebinu^  dužan  je  na 
zajedičke  poslové  toliko  poslenikah  o  svojem  trofiku  staviti^  koliko 
ée  zadrožnih  članova  ono  yrieme  njegovu  osebinu  obradjivati. 
Ead  to  propusti,  vlaatan  je  kuée  gospodar  na  njegov  trofiak  dmge 
poslenike  najmiti. 

Nasliedje  и  zadruzu 

§.  20.  Svaki  član  zadruge  vlastan  je  o  svojem  dielu  iz  za- 
jednice  naredjivati  oporukom  ili  nasliednim  ugovorom,  i  isto  take 
može  svaki  član  zadruge  uzeti  tudje  pod  svoje  djete,  nu  sve  ото 
samo  uz  obdržavanje  propisa  občeg  gradjanskoga  zákona. 

§.  21.  Eazprave  ostavStinske  u  zadruga  neimade. 

§.  22.  Ako  sví  članovi  zadruge  pomru,  bez  da  je  posliednj 
o  svojem  dobru  razpoložio,  nastupaju  propisi  obéega  gradjan- 
skoga zákona. 

Odsiek  IV. 

Kuéni  zapt. 

Kuéni  zapt 

§.  23.  Neposlufine  i  nepokome  kuéane  dužan  je  kuée  go- 
spodar; ako  su  punoljetni,  ponajprije  opomenuti  i  ukoriti;ako  sa 
páko  maloljetni;  primjerno  pokárati  i  kázniti  (§.  525  privr.  kaz. 
zak.).  Ako  to  nehasni,  neka  ih  prijavi  občini,  koja  ée  se  svojski 
postarati,  da  se  proti  křivou  odmah  postupa. 

§.  24.  Ako  kuéani  obéini  prijave,  ili  ako  obéina  sama  opazi, 
da  je  kóji  kuée  gospodar  lienéina^  pijanac,  razsipnik,  ili  da  neée 
da  položí  dovoljna  računa  zadmzi;  i  u  obce  da  neizvršuje  dožnostih 
propisanih  mu  ovim  zakonom :  neka  ga  najprije  opomene,  pa  ako 
ovo  nebude  prudilo,  neka  ga  skine  s  kuée  gospodarstva,  aprema 
okolnostim  neka  ga  i  primjerno  kázni.  —  Nu  i  u  tom  slučaju 
ostaje  on  obvezan  položiti  račune,  pa  je  dužan  svaku  štětu,  koju 
je  on  zadruzi  nanio,  istoj  u  smislu  §.  42.  ovoga  zákona  nadoknaditi* 
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Koko  imade  obéitm  kázniti  elanave  zadruge. 

§.  25.  Občina  imade  kázniti  preetupnike  ovoga  zákona: 
i)  globom  od  jednoga  do  deset  stotiníaka;  b)  zatvorom  u  ob- 
Hnskoj  knéi  od  12  satih  pa  ave  do  osám  daná.  —  Kod  odmjeri- 
ranja  kazne  imade   se  gledati  na  stupanj  krivnje,  na  otegočujuée 

ublažujuée  okolnosti,  u  obziru  páko  naéina,  kako  da  se  kázni 
da  И  globom  ili  zatvorom)  na  porodicu,  oseban  imetak,  zaslužbu 

obrazovanost  krivca.  —  Zatvorenik  neka  se  hráni  iz  svoje  vlastite 
imovine,  ako  je  imade ;  ako  ju  páko  neimade,  ondá  ga  bráni  za- 
jruga ;  ako  ga  páko  zadruga  neée  da  hráni,  imade  obéinsko 
poglavarstvo  ustanoviti  dnevnicu  na  račun  zadruge,  te  ju  od  za- 
iruge  ma  i  putem  ovrhe  utjeravati;  nu  dnevnica  ova  smi  je  samo 
tako  visoka  biti,  koliko  je  neobbodno  potríebno,  da  se  zatvorenik 
přehráni.  —  Globe  se  plačaju  blagajni  za  školsku  znkladu  dotične 
obéine,  te  vrhu  istih  imade  obéina  posebni  račun  voditi. 

§.  26.  Ako  obéinsko  poglavarstvo  pronadje,  da  nije  dovoijna 
kazna,  fito  ju  može  odrediti  kudaninu,  ili  ako  se  pojedini  kuéani, 
bivgi  ved  dvaputa  kažnjeni  poradi  lienosti,  nepokornosti,  nemira 
u  kuči,  nisu  popravili;  te  bi  ih  trebalo  oštrije  kázniti :  imade 
obéinsko  poglavarstvo  stvar  kotarskomu  sudu  předati,  a  ovaj 
imade  kaznu  po  propisu  obéib  zakonah  odrediti  i  odmjeríti. 

Odsiek  V. 

Dioba    zadružnoga   dobra. 
Tko  je  vlastan  zahtjevati  diobu. 

§.  27.  Svaki  punoljetni  ovlastenik  zadruge,  izuzamii  sinové, 
kéerí;  unuke,  posinke  i  pokéeri  itd.  od  joS  živuéih  otacah,  dje- 
dovah  itd.,  a  isto  tako  izuzam^i  sinové,  k«5eri,  unuke,  posinke 
í  pokcerí  itd.  od  jofi  živuóih  materah,  babah  itd.,  u  koliko  imetak 
od  ovih  posijednjih  proiztiée,  zatim  oporučni  i  ugovomi  nasljednici 
ovlaétenika  zadruge  vlastni  su  zahtievati,  da  im  se  njihov  dio  iz 
zadružnoga  dobra  izdade.  Dioba  mora  se  izvesti,  čim  to  koj 
ovlaStenik  zadruge  zahtieva.  —  Štitnici  i  skrbnici  mogu  za  svoje 
stičenike  i  skrbljenike  diobu  tražiti  samo  iz  razloga  važnih,  kada 
najme  z  uprave  zadružnoga  imetka  opasnost  piieti  njihovomu 
právu,  ili  kad  življenje  njihovo  u  zadruzi  prieti  pogibelju  za 
njihovo  zdravlje^  éudorednost,  ili  napokon,  kad  se  isti  žele  posvětiti 
obrtu,    trgovini   ili   naukom;  nu  za  ovakovu    diobu  uviek  trieba 
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dosvole  nadsirotmeke  oblasti.  —  Djevojke^  čim  se  udada,  вта^пуи 
sb  u  obziru  pravá  zabtíevati  diobu,  za  punoljetne,  ako  im  rodí- 
teljf^  od  kojih  imetak  proizlazi^  vise  neživu. 

$h  28.  Dioba  obavlja  ее  uz  posredoyanje  obéinakoga  pogU* 
varetva  i  kotarskoga  euda  kroz  obranike.  —  Onaj,  koji  dioba 
zabtieva,  ciora  iato  objaviti  obéinskoma  poglayarstyu. 

§.  29.  Občineko  poglavarstvo  imade  zabtievanje  diobe  prija- 
viti  kotarskoiQU  sudu,  no  prije  toga  etranke  zaslušati:  o)  da  se 
pronadju  8YÍ  OvlaStenici  dotiöne  zadruge,  gdje  se  oeobito  imade 
pažití,  da  li  koji  ovlaštenik  zadruge  nesluži  u  vojsci,  ili  da  li 
nije  drugčije  koji  od  kuče  odsutan;  b)  da  se  odrede  dioboi 
obranici.  Ako  se  sv^  dlobne  stranke  sloze,  neka  bude  samo 
jedan  obranik,  inače  páko  imadu  dva  biti;  jednoga  ée  isabrati 
onaj  ili  oni,  koji  diobu  traňi  ili  traže,  drugoga  páko  ostali  отк- 
štenici  zadruge,  i  to  prostom  veéxnom  glasovah.  Obranici  izabrat 
ée  si  predsjednika,  koj  svakako  pbmen  čovjek  biti  mora,  a  kada 
se  oni  uizboru  predsjednika  složiti  nemogu,  imenuje  ga  kotarski 
sud.  Ako  koja  stránka  neče,  da  si  obranika  izabere,  ili  nemožc 
da  se  u  izboru  obranika  složi,  imeňovat  ée  obranika  mjesto  nje 
obéinsko  poglavarstvo  ;  c)  da  se  odrédi,  da  li  ée  se  dioba  izvesti 
u  naravi  ili  u  novou. 

§.  30.  Ako  se  obe  stranke  medju  sobom  ili  páko  před  obra- 
uici  nagode,  da  ée  se  diobu  tražeéi  namiriti  n  gotovu  novcu,  te 
ako  se  i  o  kolikoéi  namirne  svote  kao  Sto  iplatežnih  roková  na- 
gode:  imadu  obranici  vrhu  toga  diobno  pismo  sastaviti,  te  ко- 
tarskomu  sudu  za  posvjedoéenje  izvrsene  diobe  podnieti. 

§.31.  Ako  se  ovlaštenici  zadruge  nenagode,  imadu  obranici 
prije  svega  sve  pokretno  i  nepokretno  zadružno  dobro  popisatí 
i  procieniti,  te  u  popisu  naznačiti  pasivno  i  aktivno  stanje  zadruge. 
Kod  óvoga  posla  mogu  upotriebiti  sva,  koja  im  se  potriebna  čine. 

§.  32.  Obranici,  popisav  i  procieniv  sve  zadružno  dobro,  imadu 
popisatí  sve  članove  zadruge,  uslied  rodoslovja,  koje  je  dotični 
mjestni  župnik  na  poživ  obraničkoga  predsjednika  bezplatso 
izdati  obvezan,  te  ustanoviti  diobno  razmjerje«  Olede  diobnog 
razmierja  valjaju  sliedeéa  načela:  1.  Clanovi  zadruge  diele  sve 
nepokretno  dobro  zadruge  medju  se  po  lozah  (granah)  na  temeljn 
rodbinskog  odnošenja  po  načelib  gradjanskoga  zákona.  Pokretno 
páko  dobro  imadu  članovi  zadruge,  koji  su  16-tu  godinu  navršili, 
dieliti   na   glave.    Pod   pokretnim    dobrom    razumieva   se    samo 
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i  kučnoj  zadruzí  nalazeéa  se  hrana^  krma,  piée,  evinje,  krave^ 
elad|  ždríebad  i  žiyad.  2.  Udovici  bez  djece  připadá,  dok  se 
leuda^  uživanje  diela  njezinog  pokojnog  muža ;  priženjenom  páko 
i  kuénu  zadrugu,  te  oetavfiem  bez  djece  udovcu  připadá  kao 
'laatnidtvo  dio  njegove  pokojné  žene ;  oeím,  ako  je  pokojni  su- 
>rug  ili  eupniga  inače  oporakom  ili  naaljednim  ugovorom  naredio. 
L  Ovlaiéenikom  zadruge,  naznačením  pod  toökom  с)  §.  2.  ovog 
mkona,  «ко  niea  inače  sa  zadrugom  ugovorili^  te  akonespadaju 
1  nijedna  obiteljsku  zadruge  lozu,  připadá  dio  ravan  dielu  onog 
iadružnog  člana^  kóji  je  najmanje  dobio.  Ovia&éenikom  zadrage 
^.  2.  pod  c)y  ako  do  vremena  diobe  neživu  jo^te  ponih  deeet  go- 
linah  u  zadrozi;  imade  ее  kod  diobe,  ako  zahtíevali  budu,  dáti 
)rímjema  i  mjeetnim  okolnoetim  odgovarajuča  odSteta.  4.  Ženskim, 
ioje  sa  ве  iz  zadrage  udaie,  imade  se  kod  diobe  zadnižnog  dobra 
»ve  ono  odbiti.  Sto  su  prigodom  údaje  svoje  od  zadruge  dobilo. 
3.  Ako  ве  djeca  ili  pastorčad  udovice  iz  zadruge  oddiele,  imade 
»e  udovici  osigurati  nuždno  uzdržavanje. 

§.  33.  Ako  zadruga  imade  uknjiženih  dugova,  imadu  ве  do- 
tični  vjerovnici  ubavjestiti  o  diobi;  te  saBluSati  o  tome,  kako  žele, 
ia  im  ве  za  buduée  dug  oeigura  ili  izplati. 

§.  34.  Po  svršenom  popisu  i  procieni  (§.  31),  te  poslje  ústa- 
Qovljenog  diobnog  razmjerja  imadu  se  ovlaSéenici  zadrage  dogo- 
voriti  o  diobnoj  oenovi,  te  odrediti,  kako  če  se  zadružni  dugovi 
izplatiti  i  pořez  i  druge  dače  razdieliti.  Ako  se  glede  diobne 
osnově  i  oetalih  ovdje  navedenih  nagodit  nemogu,  imadu  obranici 
díobna  osnovu  Bastaviti,  a  kod  toga  nastojati,  da  bude  svaki  po- 
jedini  dio  prema  potřebám  gospodarstva  opredieljen. 

§.  35.  Ovako  izradjenu  diobnu  osnovu  priobéuje  obraníčtvo 
ovlašóenikom  zadruge,  saeluša  njibovo  mnienje,  te  izreče  konačnu 
diobnu  riešitbu.  Rieiitba  ova  imade  ве  dostaviti  tako  onomu,  kóji 
je  diobu  zahtievao,  kao  i  svakoj  loži,  a  i  onim  ovlaSéeníkom  za- 
drage^ kojí  na  nijednu  lozu  nespadaju. 

§•  36.  Dioba  u  naravi  izvrSuje  se  po  istih  obranicih  na 
temelju  diobne  riefiitbe. 

§.  37.  Poslie  kako  se  diobna  riefiitba  ustanovi,  imadu  obranici 
dielbenike  pozvati,  da  se  dobrovoljno  nagode,  kóji  ée  dio  komu 
pripaati.  Ako  nagoda  nepodje  za  rukom,  odludit  ée  se  žrebanjem, 
komu  ée  kóji  dio  pripasti.  Žríeb  vuku  dielbenici  od  najstarijega 
ave  do  najmladjega. 

59* 
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Dražba  zadi^noga  imetka, 

§.  38.  A  ко  se  evi  eudíonici  medjusol^o  nagode  xia  diobu 
u  novcu,  imadu  obranici  opítati  ovlašéenike  zadrage^  da  li  žele, 
da  se  zadružno  dobro  prodade  dražbom,  kod  koje  ée  moéiuéeet- 
vovati  samo  dielbenici,  iii  páko  javnom  dražbom.  Ako  se  glcde 
toga  dielbenici  porazamjetí  neée  moéi,  imade  se  zadružno  dobro 
javnom  dražbom  prodati,  od  koje  ipak   dielbenici  isključent  nisu. 

§.  39.  Kakva  god  se  dražba  odredi,  imadc  ju  preduzeti  ko- 
tareki  sud  po  procieni,  učinjenoj  po  obranicih ;  kod  javne  dražbě 
imade  se  postupatí  po  propisu  gradjanskog  postupnika. 

§.  40.  Novac,  dobíjen  za  prodáno  zadružno  dobro^  imadu 
obranici  podieliti  medju  dielbenike  po  propisu  §.  32. 

§.  41.  Kod  diobe  zadružnoga  dobra  imadu  se  sliedeéia  obdr- 
žavati:  a)  Ovlaeéenikom  zadruge^  kojí  nisu  kod  kuée,  triebaodre* 
diti  primjeran  rok  prema  udaljenosti  njihovoj^  da  uzmo^n  na 
diobu  prispjeti;  nu  oni  se  mogu  i  po  punomoéniku,  kojí  mora 
imati  pravovaljano  punomoéje;  zastupati  dáti.  b)  Maloljetnike 
i  skrbljenike  imadu  zastupati  njihovi  zastupnici,  a  sve  od  ovifa 
učinjene  dobrovoljne  nagode  imadu  se  podnieti  nadairotinskoj 
oblasti  za  potvrdu.  c)  Za  dielbenike,  koji^  premda  pozváni,  ipak 
ni  osobno,  ni  kroz  punomoénika  došli  nisu,  kao  i  za  one^  kojim 
se  za  obitavalište  nezná,  imade  kotarski  sud  skrbnika  ad  actnm 
postaviti.  Ako  ovako  odsutni  ovlašéenici  zadruge  neimadu  spo- 
sobnih  rodjaka,  imadu  se  imenovanim  za  njili  skrbnikom  předati 
i  njihovi  dielovi  za  upravljanje^  dok  se  ovi  nepovrate,  iii  dok 
sami  u  tom  pogledu  štogod  neodrede.  d)  O  svakoj  diobí  imadu 
obranici  napisati  diobno  pismo,  te  ga  kotarskom  sudu  předložiti. 
Ovaj  ée  pozvati  dotíenike,  osviedočit  se  o  istinitosti  diobnog  pisma, 
pa  ga  ondá  potvrditi.  Zeraljifitna  oblast  imade  svakomu  pojedí- 
nomu  dielbeniku  pripadše  nepokretnosti  na  njegovo  ime  uknjižiti 
e)  Diobna  pisma  vrhu  diobah,  u  kojih  su  se  nepokretnosti  u  na- 
ravi  dielile,  imade  kotarski  sud  ureda  rádi  poslati  dotičnoj  ze- 
zemljištnoj  oblasti»  da  prema  njim  promieni  zemljištnike,  pak  i  uredu. 
kóji  drži  u  vidiku  porezovanje  zemljarine,  da  učinjene  promjene  za- 
bilježi  i  pripadajuéi  pořez  na  dotičnike  porazdieli.  f)  Diobora  razdie* 
Ijenazemljišta  neka  se,  ako  uztrieba^  izmjere,  pa  ondá  neka  ih  obranici 
u  prisutju  občinskog  poglavarstva  i  medja&a  predadu  na  licu 
mjesta  onim,  kojimi  su  zapala.  Ako  neimade  naravskih  medjafa, 
imadu    se    isla    zemljišta  primjernimi    medjami  označiti,     g)  Ako 
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se  uslied  diobe  imade  Stogod  a  gotovom  novcu  izplatití.  ímadu 
obraDici^  ako  se  stranke  medja  sobom  nagodile  nebí,  taKOve  rate 
u  rokové  ustanoviti,  da  se  dužnici  mogu  uz  namirenje  istih  ratah 
prebraniti  i  ostale  svoje  državljanske  dužnosti  izpunjivati.  Л)  Diobne 
troSkove  za  popis,  procjenu  i  dnevnice  itd.  imade  kotarski  sud 
pregledati  i  tutanovití,  a  dielbenici  imada  ih  po  ra^mjerju  djelovah 
ii]ima  prípadiib  namiriti.  Dnevnice  obranika  nesmiju  se  u  ni- 
jednom  slnčaju  ustanoviti  preko  1  for.  50  novč.,  predsjedniku 
páko  preko  3  for.  na  dan.  i)  Novce,  kóji  se  imadu  platiti  uslied 
diobe,  iztíeruje  do  60  for.  obéinski  sud ;  ako  je  páko  vifie,  ondá 
je  obéinski  sud  samo  miritelj,  a  kotarski  sud  imade  to  kao  uknjiženi 
dag  isdanjem  platežnoga  naloga  riešiti. 

§•  42.  Svaki  ovIaSéenik  zadruge,  kóji  je  24,  godinu  navršio, 
te  гтл  právo  diobu  tražití,  može  zájmové  Činiti,  te  isti  uknjižiti 
na  idealni  svoj  dio  iz  zadružnog  dobra.  Za  namirenje  ovakovih 
dugovah  pojedinih  ovIaSéenikah  zadruge,  kao  äto  i  za  nadoknadjenje 
štetab|  koje  je  pojedini  ovIaSéenik  zadruge,  bez  obzh'a  na  godine, 
budi  samoj  zadruzi,  budi  páko  treéoj  kojoj  osobi  prouzročio,  jamči 
dotični  ovlašéenik  zadruge  dielom  svojim,  kóji  mu  iz  zadružnog 
dobra  připadá,  kóji  se  u  tom  slučaju  na  zahtievanje  vjerovnika 
ili  ošteéenika  imade  oddielití;  dotično  odlučenje  njegovog  diela 
imade  se  ureda  rádi  po  kotarskom  sudu  odrediti  te  za  naplatu 
duga  ili  naknadu  Stete  upotriebiti,  dotično  javnom  dražbom  prodati. 

Odsiek  VI. 

Razlaz  zadruge. 

RazlcLz  zad/ruge. 

§.  43.  Pojedinci  prestaju  biti  ölanovi  zadruge:  a)  kada  se 
zadruge  naročito  odřeknu;  Ъ)  kada  se  oddiele. 

§.  44.  Zadruge  posvema  prestaju:  a)  kada  pomru  svi  ělanovi 
zadruge  (§.  22.) ;  b)  kada  se  prodade  sve  nepokretno  zadružno  dobro. 

Odsiek  Vn. 

Prelazne  ustanove. 

Prelazm  tistanove, 

§.  46.  Kuéani,  kóji  su  prije  1.  Travnja  1848.  kuéu  svoje- 
voljno    ostavili,   pak  se   do   1.   Siečnja    1869   nisu  povratíli,   nití 
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pogodbu  kakovu  sa  zadragami  učituli,  a  isto  tako  i  ženské,  koje 
au  se  prije  1.  Travaja  1848  iz  zadruge  udale,  gobe  svako  právo 
na  zadružno  dobro,  ako  im  ga  u  zadrugi  ostávši  roditelji  nUu 
uzdrigli.  Kuéani,  kóji  au  ma  kada  poslje  1.  Travnja  1848  za> 
drugu  bez  privoijenja  zadružnih  čianova  ostavili,  imada  právo 
samo  na  ^lo  zadružno  dobro,  koje  je  zadruga  posjedovabi  ooda, 
kada  su  oni  zadrugu  ostavili ;  za  umaljenje  zadružnog  dobra  nisu 
im  kučani  odgQVomi.  Djevojke,  koje  su  se  poslje  1.  Travnja  1843, 
no  svakako  prije  valjaňosti  ovog  zákona  iz  zadruge  udale,  rnogu 
tražiťi  dio  zadružnog  dobra  samo  ondá,  ako  im  je  otac  umro. 
Drugčije  páko  istom  po  smrti  roditeljah  svojih.  Od  ove  naredbe 
izuzimlju  se  članovi  fjemiékih  zadrugah  u  pogledu  diobe  iz  pie 
miékoga  dobra. 

§.  46.  Dugovi,  koje  je  sam  kuce  gospodar,  ili  kóji  član  za- 
druge počinio  prije,  nego  ftto  bi  zákon  ovaj  proglasen  bio,  mogc 
se  samo  ondá  šmátrati  kao  dugovi  zadruge  i  kao  takovi  lua 
i  putem  ovrSbe  namiriti  iz  zadružnoga  dobra,  kad  se  pravno  do- 
káže, da  je  isti  zajam  upotríeb^en  na  zadružne  potríebe.  Inače 
páko  jamči   za  ovakove  dugove  onaj,  kóji  ih  je  načinio  (§•  42). 

Otajne  diobe, 

§.  47.  Ordje  su  diobe  dosada  ai^movoljno  i  otajno  učinjene, 
imade  se  dioba  naknadno  kotarskomu  sudu  prijaviti ;  ovaj  imade 
dotičnike  pozvati,  te  za  slučaj,  ako  su  stranke  diobom  zadovoljne, 
sa  istimi  vrhu  učinjene  diobe  pismo  diobno  sastaviti,  te  isto  ureda 
rádi  poslati  dotičnoj  zemljišnoj  oblasti,  da  prema  istomu  izprari 
zemljifitnike,  pak  i  uredu,  kóji  drži  na  vidiku  porezovanje  zemlja- 
ríne,  da  učinjene  promjene  zabilježt  i  po  njih  pořez  odmjeri.  — 
Ako  páko  koja  stránka  sa  otajno  učinjenom  diobom  zadoToljna 
nebi  bila,  imade  ju  kotarski  sud  uputiti,  da  za  godinu  daná  kako 
zákon  ovaj  u  život  stupi,  imade  potražiti  popravak  diobe,  dotično 
preduzeée  diobe  u  smislu  ovoga  zákona.  Ako  stránka,  sa  otajno 
učinjenom  diobom  nezadovoljna,  izpravljenje  diobe  uz  propisano 
§-om  ovim  vrieme  neuztraži:  imati  če  kotarski  sud  diobu  onako, 
kako  bijaSe  príje  učinjena,  ureda  rádi  potvrditi,  te  zemljížtnoj 
oblasti,  kao  Sto  i  onomu  uredu,  kóji  drži  na  vidiku  porezovaD)e 
zemljarine,  príobditi. 

§.  48.  и  koliko  nebi  stranke  otajne  učinjene  diobe  u  roku 
od  Šest  mjesecib,  iz-za  kako  bude  zákon  ovaj  proglasen,  kotarskomu 
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sudu  príjavile,  imati  ée  kotarski  sud^  saznav  za  takové  otajne 
diobe,  ureda  rádi  u  §.  47  naznačeni  poetupak  odredití  i  predu- 
zeti  dáti.  U  oetalom  dužnost  je  obéinekog  poglavarstva,  da  sve 
otajne  diobe^  učinjene  u  okrugu  obéine,  najkaenije  za  3  mjeseca 
od  izdanja  ovoga  zákona  kotarskomu  sudu  príjavi. 

§.  49.  Eod  prodajah  i  promjenab  nepokretnog  zadi*uŽDog 
dobra^  na  koliko  su  do  valjanosti  ovog  zákona  učinjene  bez 
dozvole  politické  oblasti,  da  se  u  zemlji§tniku  izvesti  mogu^  mora 
se  dotični,  kóji  je  istu  nepokretuu  stvar  kupio  ili  promienio,  izka- 
zati  po  propisu  §.  15,  da  je  nadpolovična  yeéina  zadružníh  čla- 
nova  ma  i  nadoknadno  na  istu  prodajů  ili  promjenu  přistála. 
Ako  se  dotíčnik  o  tome  izkazati,  te  time  ni  zemljifini  přenos 
kupljene  i  promjenjene  nepokretnosü  postignuti  nebi  mogao  s  toga, 
što  nadpolovična  veéina  švih  zadružnih  članova  nepristaje  na 
isto  odtudjenje  nepokretnog  zadružnog  dobra:  to  dotičniku  ostaje 
právo  od  onoga,  koj  mu  je  dotičnu  zadružnu  nepokretnost  prodao 
ili  u  zamjenu  dao,  tražiti  naknadu  sve  prouzročene  fitete  (§.  42), 
razumjevajaé  ovamo  i  naknadu  učinjenih  poboljšanja.  U  pamica 
ovakovih  nadležan  je  kotarski  sud  dotične  zadruge. 

§.  50.  Ako  ovaj  zákon  u  gdjekojem  slučaju  nedoteče,  třeba 
se  držati  kod  presudjivanja  gradjanskih  parba  gradjanskoga  zá- 
kona, a  u  kaznenik  stvaríh  kaznenoga  zákona,  ili  páko  propisa 
o  postupanju  političkih  oblastih  u  prestupcih. 

§.  51.  Sví  do  sada  obstojeéi  zakoni  inaredbe  iždane  u  obziru 
zadruga,  ovim  se  zakonom  ukidaju,  na  koliko  se  njemu  protivé. 
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E. 

Zákon  hrratoki  o  zadmzi  (3.  oži^jka  1874). 

J.    O  zadruzi  и  obče. 

§.  1.  Svaka  je  mužka  i  ženská  osoba^  izuzamíi  služinóad, 
član  zadroge :  o)  koju  je  1.  Travanj  1848  zatekao  kao  saposjeď 
nicu  na  zadružnom  selištu;  zatím  b)  koja  se  je  kasnije  u  zadruzi 
od  zadrugarah  rodila;  c)  koja  seje  u  zadi'ugu  přiženila  ili  adab: 
ili  je  d)  u  zadrugu  primljena  osobitim  ugovorom. 

§.  2.  Od  daná,  kojega  ovaj  zákon  stupi  u  kriepost,  nemože 
se  nova  zadruga  ustrojiti. 

§.  3.  Napram  treéim  osobám  nepostojí  zadruga,  osim  ako  su 
nepokretnine  upisane  na  zadrugu  kao  vlastnicu. 

§.  4.  Eako  ine  zajednice,  vlastně  su  i  zadruge  steéi  svaka 
vrst  pokretne  i  nepokretne  imovine. 

//.    иргаюа  i  zapt  zadrulnu 

§.  5.  Na  čelu  zadruge  stoji  kuóe  gospodar.  —  Za  kuée  gospo- 
dara  nije  sposoban,  koj  po  načelih  obeega  gradjanskoga  вакопа 
ili  nemože  ili  nesmije  svojim  imetkom  upravljati.  —  Kuée  gospo- 
dara  birajn  i  mienjaju  nadpolovičnom  ve<$inom  glaeovah  svi  muiki 
elanovi  zadruge,  kóji  su  18.  godinu  navrSili,  i  sve  ženské  u  zadruzi 
živude,  koje  nisu  zastupane  kroz  svoje  muževe  ili  otceve,  ako  su 
18.  godinu  navršilo.  Izbor  imade  se  prijaviti  obéini.  Ako  se 
kuéani  nebi  mogli  složiti  u  izboru,  tada  kuée  gospodara,  saalufi&T 
kuéane,  bira  obéinsko  poglavarstvo.  —  Ofdje  neimade  sposobna 
gospodara  mužkarca,  izabrati  se  može  sposobna  ženská;  a  gdjť 
neimade  nikakova  za  gospodarsťvo  vrstna  kuéanioa,  komu  j^ 
profila  18.  godina,  nzet  ée  se  za  kuée  gospodara  dotidni  Stitnik 
(tutor)  ili  skrbnik. 

§.  6.  Euéni  gospodar  zastupa  zadrugu  u  švih  poelovib 
naprama  javnim    oblastim   i   naprama    privatnim    osobám,  te  ^e 
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izkasuje   kao   takov   ispravom,  koju   mu   ima  o   tom    bezplatno 
izdati  poglavaretTOy  čim  bude  izabran. 

§,  7.  Zadra£nom  imovinom  upravlja  u  ime  sviuh  ďanovah 
zadrage  goepodar  kuéni.  Eod  poelovab,  kóji  nespadaju  na  redo- 
vita  npravn,  kao  i  kod  švih  poslovah,  kojimi  во  ima  nepokretní 
imetak  obteretíti,  prodati  iU  zamjeniti^  ili  inače  ea  suénoStju 
njegoYom  razrediti,  třeba  da  na  to  přistane  veéina  u  §.  5.  napo- 
menuta; a  kod  poslovah^  odnoseéib  ве  na  nekretnine^  potřebná  je 
uz  to  i  potvrda  tutorstvene  vlasti,  ako  ima  osobah  Btojeéih  pod 
ylae^u  tntora  ili  skrbnika;  isto  tako  třeba,  da  ва  zakonito  odsutni, 
ako  se  nemogu  preslufiati,  zastupani  po  skrbniku,  kojega  imenuje 
obéinsko  poglavarstvo.  —  Obeinsko  poglavarstvo  ima  o  tom  izdati 
bezplatno  posebnu  izpravu. 

§.  8.  Za  odstupljenje  pojedinib  parcelah  od  zadružnoga 
Bolišta  netřeba  politické  dozvole. 

§.  9.  Što  god  kuéni  gospodar  pribavi  za  vrieme  svoga 
gospodarstva^  uzima  se,  da  je  pribavio  za  zadrugu,  osim  ako 
dokáže,  da  je  príbavljeno  stekao  evojom  dopuitenom  posebnom 
radnjom,   svojim   posebnim  imetkom,  ili  svojim  osobnim  pravom. 

§.  10.  Kuéni  gospodar  dužan  je  kuéane  obavieStivati  o  svakem 
dohodku  i  trofiku,  te  polagati  jim  točan  račun  o  novoj  godini;  ako 
ga  zadruga  neodobri,  ima  ga  předložiti  obéinskomu  poglavarstvu 
na  bezplatno  pregledanje. 

§.  11.  Svaki  član  zadruge  dužan  je  raditi  po  naredbi  kuénoga 
gospodara  za  kořist  zadruge,  a  bez  uštrba  ove  dužnosti  može 
8  dozvolom  kuénoga  gospodara  raditi  i  za  sebe  sama.  —  Što  si 
ovim  putem  prísluži,  ili  Sto  steče  inim  naöinom,  posebna  je  svo* 
jiná  njegova  (osebina),  s  kojom  može  slobodno  razredjivati.  — 
I  kuée  gospodar  dužan  je  raditi,  u  koliko  mu  dopufitaju  upravni 
zadrnžni  poslovi. 

m.    Dioba  zadruge, 

§.    12.    Svaki  punoljetni  i  samostalni  mužki  ili  ženski   član 

zadruge,  kojemu  roditelj  neživi  ili  mu  je  inače  prestao  biti  članom 

zadruge   (§.  27.),   vlastan  je  iskati  diobu   zadružne  imovine.   — 

Štitnici  i  skrbnici   mogu  za  svoje   Stitjenike  i  skrbljenike  tražití 

diobu  8  razlogah    važnih  uz   dozvolu   oblasti   tutorstvene.  —  Za 

zájmové  i  Stete,   učinjene  po   pojedinib   zadrugarih,   ako   taková 

zajma  ili   Stete   neée  zadruga  da  na  se  preuzme,  vlastan  je  vje- 
Slovan.  Zákony.  60' 
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rovnik  ili  oStetjenik  tražiti  díobu  po  ustanovab  ovoga  sakooa 
11  8vrbu  namirenja  tražbine,  odnosno  Ktete. 

§.  13.  Svakolika  zadružna  nepokretna  imovina  dieli  se, 
u  koliko  zadrugari  o  náčinu  díobe  nisu  složni,  medju  sve  čbuiove 
zadruge  po  lozah  (granah),  kojih  au  predstavnici  bili  u  života 
1.  Sieinja  1837.  —  Clan  mužki  prímljen  u  zadrugu  dobije  ono, 
Sto  je  bilo  prigodom  primijenja  ugovoreno ;  ako  nije  bílo  niita 
ugovorenO)  jednak  dio  ea  evakom  lozom,  koja  je  poetojala  ondá, 
kad  je  bio  a  zadrugu  prímljen ;  ako  ве  to  ustanoviti  nedá,  jednak 
dio  sa  evakom  lozom  u  vrieme  diobe.  —  Po  ovih  pravilih  Ыта 
dioba  i  onda^  kada  je  iz-za  1.  Travnja  1848  ciela  obitelj  prímljeiia 
u  sadruga.  -*  Udoyici  в  djecom^  živuéoj  u  zadmzi  uelied  priudaje, 
prípadaju  glede  uživanja  zadružne  imoyine  sva  ргата  pokojnoga 
muža;  za  elučaj  diobe  pak  imaju  za  nju.i  za  djecu  joj  valjati 
uetanove  gradjanekoga  zakonika.  —  Udovici  bez  djece,  koj«  po 
príudaji  živi  u  zadruzi,  připadá  právo  na  uživanje  zadružne 
imovine  káno  inim  zadrugarora,  a  u  elučaju  izetupa  (§.  27.  el.  d., 
е.,  f.)  jedna  četvriina  diela  pokojnoga  muža  kao  vlastničtvo.  — 
Za  priženjenike  (domazete)  valja  isto,  Sto  za  udovice  živuée 
u  zadruzi  usljed  priudaje^  izim  ako  je  inače  ustanovljeno  poeebnim 
ugovorom. 

§.  14.  Zadruzi  ostaje  na  volju  izstupivSemu  ženskomu  Člann 
pripadSi  mu  dio  namiriti  ili  u  naravi  ili  u  gotovom  novcu,  po 
procieni  uetanovljenoj  prigodom  diobenoga  postupka. 

§.  15.  Nekretnine  diobom  doznačene  izstupajuéim  iz  zadruge 
lozam,  postaju  vlaetničtvom  predstavnikab  ietih  lozah  po  uata- 
novah  obéega  gradjanekoga  zakonika. 

§•  16.  Sva  imovina  pokretna  dieli  se  medju  članove  zadruge 
na  jednaké  dielove;  samo  članovi  izpod  16  godinab  dobivajn 
pólovicu  diela. 

ГГ.   Dióbni  poětupak. 

§.  17.  Diobu  tražeéi  ima  ее  sa  svojom  molbom  občinskomu 
poglavaratvu  prijaviti.  —  Obéinsko  poglavarstvo  ima  ave  zadružne 
ölanove  ili  njihove  zaetupnike^  odnosno  skrbnike  (§.  7)  aaalnSatí 
i  medju  njioii  pokuSati  nagodu.  —  Pod  je  li  nagoda  za  nikom, 
ima  ее  iata  před  obóinakim  poglavarstvom  pismeno  aaataviti 
i  kotarskoj  oblasti  na  potvrdu  předložiti.  —  Nepodje  li  nagoda 
nikako   ili    samo    djelomice   za   nikom,   ima   se   diobna   prijava 
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skupa  ва  zapisnikom  o  pokuSanoj  nagodi  kotarskoj  oblasti  ureda 
rádi  na  dáljnju  razpravu  předložiti.  —  Zadrugari  dísu  vlastni 
riešenje  diobe  přepustiti  obranikom. 

§.  18.  Eotarska  oblast  ima  se  kod  potvrde  nagode  osvjedočití 
o  tom,  da  li  je  ista  redo  vi  ta  uz  přistup  švih  ovlaštenikah  sasta- 
vljena,  da  li  su  pravá  zadružne  malodobne  sirotčadi  osjegurana^ 
i  da  li  sa  kod  razdiobe  i  parcelacije  obdržana  načela  narodno- 
gospodarstvena,  a  kod  egradah  propisi  redarstveni;  te  je  obvezana 
kod    pronadjenih    u  bud-kojem  pravcu    manak  takové  odstraniti. 

§.  19.  Gdje  nagoda  za  rukom  nepodje,  ima  kotarska  oblast 
diobnu  razpravu  ureda  rádi  instruirati,  te  na  temelju  instruirane 
razprave  odluku  u  I.  molbi  izreéi,  uzamfii  u  obzir  toöke,  glede 
kojih  nagoda  predleži  (§.  17.). 

§.  20.  Kod  sastavljenja  dielovah  ima  kotarska  oblast  pažiti 
svagda  na  to,  da  kod  nepokretninab  budu  pojedini  dielovi  Sto 
vise  u  aavezu.  —  Ako  kod  dieljenja  třeba  mjernika^  imenuju  ga 
zadrugari;  ako  se  u  tom  složiti  nemogu,  imenuje  ga  kotarska 
oblast. 

§.21.  Sastavljene  dielove  mogu  članovi  zadruge  sami  medju 
sobem  razdieliti;  ako  nisu  složni^  odlučuje  kočka;  a  za  slu6aj, 
da  nisu  sví  porazumni  sa  nijednim  od  tih  načinah,  naznačuje 
kotarska  oblast,  komu  koj  dio  da  připadne. 

§.  22.  Ako  zadrnga  ima  uknjiženih  dugovab,  imadu  se  dotični 
vjerovnici  obaviestiti  o  diobi,  ter  ,saslu6ati  o  tom^  kako  žele,  da 
jim  se  za  buduée  dug  osigura  ili  izplati. 

§•  23.  Proti  odluci  prve  molbe  připadá  nezadovoljnoj  stranci 
útok  na  kr.  zemaljsku  vládu.  —  Ovaj  útok  ima  se  podnieti 
u  roku  od  30  danah  od  daná  priobéenja  odluke  kod  kotarske 
oblasti  ili  ustmeno  ili  pismeno.  —  O  tom  se  právu  utoka  imaju 
vazda  stranke  obaviestiti  u  samoj  odluci  prve  molbe. 

§.  24.  Čim  diobna'  odluka  pravomoénom  postane,  imaju 
kotarska  oblast  ureda  rádi  u  jednom  primjerku  dostaviti  grun- 
tovnoj  oblasti  rádi  razpisanja  zadružnih  nekretninab,  a  u  drugom 
primjerku  poreznoj  oblasti  rádi  razpisa  pořeza. 

§.  2Ö.  Trofikovi  diobni  imaju  se  obrediti  u  odluci  prve  molbe, 
a  namiriti  jich  imaju  stranke  po  razmjerju  pripadfiih  jim  dielovah. 


•60* 


476  XXIV.  Zakoni  zadnibi. 

V,   Potajne  diobe. 

§.  26.  Kod  díobah,  prije  valjanosti  ovoga  zákona  samovlastno 
učínjenih,  ima  kotareka  oblast  na  molbu  diobne  koje  stranke 
eaeluSat  sve  zadrugare  i  njihove  zastupnike,  eastaviti  zápisník 
š  njimi,  i  ako  dioba  ova  odgovara  ustanovam  §.  18  ovoga  zákona, 
na  temelju  ovoga  zapienika^  udešena  prema  propisu  §.  ов  gron- 
tovnoga  reda  izdati  jim  izpravu  diobnu^  te  takovu  podjedno 
príobéiti  u  emisltt  §.  24  ovoga  zákona  gruntovnoj  i  poreznoj 
oblasti^  razpiea  rádi.  —  U  slučaju  páko,  da  dioba  neodgovara 
provisom  §.  18  ovoga  zákona  ^  ima  kotarska  oblast  u  amiäla 
§§.  18  i  19  ovoga  zákona  postupati.  —  Ako  potajne  diobe 
nebudu  po  propisu  §.  26  ovoga  zákona  kotarskoj  oblasti  za 
uredjenje  prijavljene  do  konca  prosínca  1876 ,  ima  kotarska 
oblast  sve  otajne  diobe  ureda  rádi  po  propisu  §§.  18  19  ovoga 
zákona  uroditi. 

VL    Izstup  iz  zadnige  i  rozlož  iste. 

§.  27.  Po  jedinci  prestaja  biti  članom  zadruge:  a)  kad  se 
odřeknu  zadruge;  b)  kad  se  zakonito  izključe  íz  zadruge;  c)  kad 
se  mužka  glava  oženi  u  drugu  zadrugu;  d)  kad  se  ženská  glava 
uda  iz  zadruge;  e)  kad  se  oddiele  (§.  12  —  26.);  f)  kad  pře 
stane  zadruga,  t.  j.  kad  ostane  na  zadružnom  kueistu  samo  jedna 
obitelj  ili  jedna  osoba. 

§.  28.  Član  se  zadruge  valjano  odřekne^  ako  svoju  volju 
o  tpm  izjavi  před  obéinskim  svojim  poglavarstvom.  —  Ob  .očito- 
vanju  njegovu  ima  obéinsko  poglavarstvo  na  temelju  eastaviti  se 
imajuéega  zapisnika  gospodaru  zadruge  izdati  bezplatné  svjedočba. 
—  I  onaj  se  smatra^  da  se  odrekao  zadruge,  koj  je  nepovladjeno 
odsutan  10  godinah  iz-za  dovršené  punoljetnosti. 

§.  29.  Ako  koj  član  zadruge,  budué  nepovladjeno  odsutan 
preko  godinu  danab,  bude  na  zahtiev  kuée  gospodara  javnim 
izrokom,  glaseeim  na  godinu  danah,  izdanim  po  nadležnoj  kotar- 
skoj oblasti  i  uvrStenim  tri  puta  u  službene  novině  zemaljske 
pozván;  da  se  kuéi  povratí,  pak  se  tomu  poživu  neodzove:  tad  je 
zadruga  vlastna  iskati  u  kotarske  oblasti,  da  ga  nakon  razprave 
8  postavljenim  mu  skrbnikom  ocituje  za  izkljuSena  iz  zadrage. 
Ako  se  kafinije  povrati,  neizgubivSi  právo  svoje  (§.  28),  ima 
právo  samo  na  ono  dobro,  koje  je  zadruga  posjedovala  ondá,  kad 
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je  zadrugu  ostavio.  —  Za  mnaljenje  zadružne  imovine  nisu  čla- 
novi  zadruge  odgovorni. 

§.  30.  Djevojciy  koja  se  iz  zadrage  uda,  připadá  običajna 
oprema  (miraz). 

§.  31.  и  slučajevih  oznacenih  a  §.  27  pod  f)  ovlafiteni  8U 
dotičnici  pripalu  jim  nepokretnoet  uknjižiti  na  svoje  ime,  i  to  na 
temelju  sYJedočbe,  izdane  po  obéinekomu  poglavaretva  i  ovjero- 
vljenje  po  kotarskoj  oblasti. 

УИщ  Frdaznb  i  provedbene  vstanově. 

§.  32.  Odje  ovaj  zákon  nedoteče^  valja  se  držati  oetalih 
postojeéih  zakonah  i  propisah. 

§.  33.  Ovaj  zákon  ima  stupiti  u  kriepost  mjesec  danah  iz-za 
kako  bude  proglaSen  u  sborníku  zakonah  zemaljskih«  —  Tím  óe 
izgnbiti  evoju  valjanost  svi  zakoni  i  pravni  običaji,  tiouéi  se  odna- 
sajah  zadružnih;  na  koliko  se  ovomu  zákonu  protivé;  a  napose 
ce  přestati  ustanove  zakonskoga  članka  IV.  od  godine  1870  iliti 
zákon  o  zadrugah;  zatim  zákon  od  6.  listopada  1872  o  pravo- 
staji  za  diobe  zadružoih  dobarah  na  temelju  zakonskoga  članka 
IV.  1870. 

§.  34.  Diobe  započete  po  smislu  zakonskoga  ilanka  IV. 
od  godine  1870  imadu  se  u  pogledu  pravá  dielbenikah  prosu- 
djivati  po  ustanovah  istoga  zákona,  ako  su  dotični  razpravni  spisi 
po  §.  41  si.  d.)  rečenoga  zákona  předloženi  do  13.  listopada 
1872  kotarskoj  oblasti  na  potvrdu.  —  U  pogledu  postupka  imadu 
se  i  u  takovih  slučajevih  obdržavati  propisi  nazočnoga  zákona.  ^ 
Olede  ženskih  glavah  ima  se  i  u  tih  slučajevih  uporavljati  usta- 
Bova  §.  14  nazočnoga  zákona. 

§.  35.  Za  diobe  nedospievfie  do  štěpena  naznačena  u  před- 
iduéem  §-u  valja  nazočni  zákon. 

§.  36.  Ovaj  se  zákon  neproteže  na  seosko  plemstvo  nebivSe 
u  svezl  poddaničkoj  do  1848.,  makar  da  mu  je  posjed  unefien 
u  gruntovnicQ  kao  zadruga.  —  Isto  tako  neproteže  se  ovaj  zákon 
ní  na  utielovljene  dielove  razvojačene  Krajině. 

§.   37.    Provedba  ovoga  zákona  povjerava  se  baňu. 


Zlomky  zpěvů 
Rukopisu  Zelenohorského.^ 

(Zlomek  I.) 

Vfiiak  ot  svěj  čeledi  vojevodf; 

mužie  páfiiú,  ženy  ruby  etrojia. 

I  шпгё-Н  glava   čeledína, 

děti  yiě  tu  ebožiem  v  jedno  vládu, 

vládyku  8i  z  roda    vyberůce, 

ký  plzné-dlé  v  sněmy,  slavný  chodí, 

chodí  ekmetmí,  8  lechy,  vlády kami. — 

Vstachu  kmetíe,  lěSi  i  vládyky, 

pochválíchu  pravdu   po  zákonu. 

(Zlomek  П ) 

Aj  Vltavo,  če  můtífii  vodu? 
če  můtiší  vodu  striebropénů  ? 
Za  t6  liůiá  rozvlajáše  buría, 
sesypavfií  túčiu  Sira  nebia, 
oplákavfil  glavy  gor  zelených, 
vyplakavši  zlatopieeků  glínu? 
Kako  bych  jáz  vody  nemůtíla, 
kegdy  вё  vadíta   rodná  bratry, 
rodná  bratry  o   dědiny   otné? 
Vadita  sé  krůto   mezů  sobů 
liůtý  ChrudoS  na  Otavě   křivě, 
na  Otavě  křivě  zlatonosně, 
Stiaglav  chraber  na  Radbuze  chladně, 
oba  bratry,  oba  Klenovicía, 
roda  stará  Tetvy  Popelová, 
jen-že  pride  s  plky  s  Čechovými 
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V  8Íe*že  žirné  vlasti  pres  tri  reky. 
Priletiede  družná  vlastovica^ 
priletieSe  ot  Otavy  krivy^ 
BÖde  na  okénce  rozložité 
v  Liubuiiné  otně  zlaté  siedle, 
siedle  otně,  svétě  VySegradě, 
běduje  i  naricaje  mutno. 
Kdy  sie  slyše  jejú  rodná  sestra, 
rodná  sestra  v  Liubu&iné  dvore: 
sprosi  kněžnu  utr  Vyfiegradé 
na  popravu  ustaviti  pravdu, 
i  pognati  bratry  jejia  oba, 
i  sůditi  ima  po  zákonu« 

Káže  kněžna  vypraviti  posly 
po  Svatoslav  ot  Liubicě  bielé, 
idě-že  sů  důbraviny  uné, 
po  Liůtobor  s  Dobroslavska  chimcia, 
ide-že  Orliciu  Labe  pije, 
po  Ratiboř  ot  gor  Krkouoši, 
idě-že  Trut  pogubi  saň  liůtů, 
po  Radovan  ot  Kamena  Mosta, 
po  Jarožir  ot  Brd   v  lěto  riečných, 
po  Strězibor  ot  Sázavy   laAny, 
po  Samorod  se   Mžě  striebronosné, 
po  v6ě  kmeti,  lěchy  i  vládyky, 
i  po  ChrudoS  i  po  Stiaglav  bratry 
rozvaděmá  o  dědiny   otné. 

Eda  sě  sněchu  lěfii   i  vládyky 

Vyěegradé 

prokni  stůpi  rozeDÍa-*dle  svégo* 
Stůpi  kněžna  v  bělestvůoi  rizé, 
stůpi  na  stol  oten  v  slavně  snemě; 
......   dvě  věghsně  děvě 

vyučeně  věSčbám   vítězovým, 
и  jednej  sú  desky   pravdodatné, 
u  vtorej  meč  křivdy  kárajůci, 
protiv  ima  plamen   pravdozvěsten, 
i  pod  nima  svatociůdná  voda. 
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Робе  kněžna  s  otna  slata  вЫа: 
Moji  kmetie,  I6fii  i  vládyky! 
se  bratroma  rozrěSite  pravdu, 
ja-že  yadita  sě  o  dědiny, 
o  dědiny  otné  meziu  sobů. 
Po  zákona  věkožizných  bogóy 
budeta  im  oba  v  jedno  yláeti, 
či  sě  rozdělita  rovnu  měrů. 
Moji  kmetie,  lěfii  i  yládyky! 
rozrěfiite  moje  výpovědi, 
badetě-li  a  vás  po  rozmnu ; 
nebadetě-Г  a  vás  po  rozumu, 
uBtavite  ima  novy  nález, 
ký  by  smieríl  rozvaděná  bratry. 

Klaniechu  sě  lěSi  i  vládyky, 
i  poěěchu  ticho  govoriti, 
govoriti  ticho  meziu  sobů, 
i  chváliti  výpovědi  jejie. 

Vsta  Liútobor  6  Dobroslavska  chlmcia 
jě  sě  tako  fIovo  govoriti: 
Slavná  kněžno  s  otna  zlata  etolal 
výpovědi  tvoje  rozmysliechom : 
seber  glaey  po  národu  svému. 

I  sebrastě  ^asy  děvě  sůdně, 
sbierastě  je  u  oaudie  svaté, 
i  daetě  je  lěchóm  provolati. 

Vsta  Radovan  ot  Eamena  Moata, 
jě  sě  glasy  ěisiem  prěgliedati 
i  věčinu  provolati  v  národ, 
v  národ  к  rozsůzeniu  na  snem  eborěn. 
Oba  rodná  bratry  Elenovicia, 
roda  stará  Tetvy  Popelová, 
jen-že  pride  в  plky  в  cechovými 
v  sie-že  žimé  vlasti  pres  tri  reky, 
smierita  eě  tako  o  dědiny: 
Budeta  im  oba  v  jedno   vlasti. 
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Vstanu  ChradoS  ot  Otavy  křivý, 
žlč  eé  jemu  rozli  po  útrobě, 
triasechu  её  liůtostiů  vSi  ůdi, 
máchnu  raků,  zarve  jarým  turem : 
Qoréptencem,knimeIzmijavnorí, 
gorě  mužem,  im- že  žena  vládě  I 
Mužiu  vlasti  mužem  zapodobno: 
prvenciu  dědinu  dáti  pravda. 

Veta  Liubusia  s  oina  zlata  stobt  — 
vece:  Kmetie,  leši  i  vládyky! 
slySěste  zdě  poganěnie   moje: 
sudte  sami  po  zákonu  pravdu, 
u  nebudu  vám  sůditi  svády. 
Volte  mužia  mezu  sobů  rovna, 
ký  by  vladl  v^m  po  železu; 
dievčio  ruku  na  vy  к  vládě  slabá. 

Vsta  Ratiboř  ot  gor  Krkonofii, 
jě  sé  tako  slovo  govoriti : 
Nechvalné  nám  v  Němciech  iskati  pravdu, 
u  nás  pravda  po  zákonu  svatu, 
ju-že  prinesechu  otci  naii 
v  sie  -  že  .    •    •   • 
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Decreta  Brecislai  L 

1039. 

1.  Hoc  meum  proximmn  (maximum)  et  primům  sit  decretom, 
ttt  vestra  cdnnubia^  quae  hactenus  habuistís  ut  lupanaria  et  cea 
brutie  animalibus  communia,  amodo  juxta  canonum  scita  sint 
legitima,  sint  private,  eint  insolubilia^  ita  duntaxat,  ut  una  vir  con- 
juge  et  coniunx  viro  uno  content!  vivant. 

2.  Si  autem  coniunx  virum  aut  vir  conjugem  epreverit,  et 
rixa  inter  eos  usque  ad  discidium  efferbuerit,  qui  ex  eis  in  priorem 
copulam  legitime  celebratam  redire  noluerit,  nolo,  ut  secundum 
ritum  nostrae  terrae  bujus  rei  violator  in  servitutem  redigatur, 
sed  petius  nostri  immutabilis  decreti  per  angariam,  qualiacunqae 
sit  persona,  redigatur  iu  Ungariam,  et  nequaquam  liceat,  ut  pretio 
se  redimat  aut  in  banc  terram  redeat,  ne  unius  contagio  oviculae 
totum  Christi  serpat  per  ovile. 

3.  Eadem  sententia  sint  plectendae  virgines  et  viduae  et  adal- 
terac;  quae  nomen  bonum  amississe  et  pudorem  corrupisse  ac  per 
Bcortum  concepisse  dignoscuntur ;  nam  cum  liberum  nubendt  babe- 
ant  arbitriumi  cur  committunt  adulterium  et  conceptus  suoe  obor- 
tivant,  quod  est  pessimum  scelus  sceleruml 

4.  Si  vero  mulier  proclamaverit  pari  vice  non  amari,  sed 
indementer  a  viro  suo  affligi  et  profligari :  detur  inter  eos  judicium 
Dei,  et  qui  inventus  fuerit  reus,  solvat  poenas  rei. 

5.  Similiter  et  de  his,  qui  homicidiis  infamantur,  archipreebyter 
comiti  illius  civitatis  nomina  eorum  asscribat  et  comes  eos  con* 
veniat;  et  si  sunt  rebelles,  in  carcerem  redigat,  donee  aut  poeni- 
tentiam  dignam  agant,  aut  si  negant,  ignite  ferro  sive  adjurata 
aqua,  utrum  culpabiles  sint,  examinentur. 

6.  Fratricidas  autem  et  parricidas  sive  sacerdotum  interfectores 
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et  bujusmodi  capitalibus  crimioibus  irretitos;  archipresbyter  assignet 
eoB  comiti  vel  duci,  sive  per  manue  et  ventrem  ferratoe  de  regno 
ejioiaty  ut  ad  instar  Cain  vagi  et  profiigi  circueant  terram. 

7.  Tabernami  quae  est  radix  omnium  malorum,  unde  prodeunt 
furta,  homicidia,  adnlteria  et  cetera  mala,  et  qui  parat  et  qui 
paratam  romparat,  anathema  sit. 

8.  Qui  comprehensus  fnerit  hujus  violator  decreti  tabernarius, 
in  medio  foro  ad  palum  suspensus  et  usque  ad  fastidium  praeconis 
caeens  depiletur;  res  tamen  ejus  non  infiscenturi  sed  potus  tantum 
io   terram  projiciatur,  ne  quia  exsecrabili  haustu  polluatur. 

9.  Potatores  autem ,  si  deprehensi  fuerinti  non  prius  de  carcere 
exeanty  qiiam  in  fiscum  ducis  unusquisque  CCC  nummos  componat 

10.  Fora  autem  dominicis  diebus  omnino  ne  fiant,  interdi- 
cimuSy  quae  ideo  maximě  in  his  celebrant  regionibus,  ut  ceteris 
diebus  suis  vacent  operibus. 

11.  Si  quis  autem  quam  dominicis  tam  festis  diebus^  publice 
ad  ecclesiam  feriari  indictis;  in  aliquo  servili  opere  inventus  fiierit, 
ipsum  opus  et  quod  in  opere  eat  inventum^  arcbipresbyter  tollat 
et  CCC  ducis  in  fiscum  solvat  nummos. 

12.  Similiter  et  qui  in  agris  sive  in  silvis  sues  sepeliunt 
mortuoB;  hujus  rei  praesumptores  archidiacono  bovem  et  CCC  in 
fiscnm  ducis  solvant  nummos;  mort'uum  tameti  in  poliandro  fide- 
lium  humi  condant  denuo. 
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Privilegium  Theutoniconim  Frageusimn. 

Cc.  1178. 

1.  Ego  Sobislaus,  dux  Boemorum,  notum  facio  omnibiie  prae- 
gentibuB  et  futuris,  quod  in  gratiam  meam  et  defensionem  euacipio 
Theatonicosy  qui  manent  in  suburbio  Prägens!,  et  placet  mibi, 
quod,  eicut  iidem  Theutonici  sunt  a  Boemis  natione  diveraii  sie 
etiam  a  Boemis  eorumque  lege  et  consuetudine  eint  divisL 

2.  Concede  ítaque  eiedem  Theutonicie  vivere  secnndam  legem 
et  justitiam  Theutonicorum,  quam  habent  a  tempore  avi  mei^  regis 
Wraczlai  (Wracizlai). 

3.  Plebanum,  quem  ipsi  libenter  eligerint|  ad  ecclesiam  eorum 
concedo,  et  judicem  similiter,  et  episcopus  petition!  eorum  nuUo 
modo  contradicat. 

4.  Debent  jurare  septem  manibus  pro  furto  vel  pro  eo,  quod 
dicitur  nadvoré. 

5.  Ad  nullam  expeditionem  pergere  debent,  nisi  sit  pugnan- 
dum  pro  patria. 

6.  Si  dux  est  extra  Bohemiam  in  expeditione,  tunc  debent 
Tbeutonici  Pragam  custodire  circa  quamlibet  valvam  cum  duo- 
decim  scutis. 

7.  De  homicidio  judtcare  pertinet  ad  principem,  pro  quo,  seil, 
homicidio,  solvantur  principi  decem  talenta  denariorum  Ratisbo- 
nensis  monetae,  vel  dextra  manu  interfectoris,  vel  secundum  gra- 
tiam ordinetur. 

8.  Qui  pacem  inter  eos  fregerit^  decem  talenta  principi  solvat, 
qui  reus  est« 
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9.  Si  causam  habet  Boemus  cum  Theutonico^  quae  testibus 
debeat  comprobari^  Boemus  habeat  erga  Theutonicara  Theatonicos 
duos  et  unum  Boemum,  fideles  omnes. 

10.  Similiter,  si  causam  habet  Theutouicus  cum  Boemo,  tunc 
ThentonicuB  habeat  erga  Boemum  duos  Boemos  et  unum  Theuto- 
Dicum,  sed  fideles. 

11.  De  Romanis  et  Judaeis  similiter. 

12.  Item,  si  Boemus^  vel  Romanus,  vel  quiscunque  inculpaverit 
Theutonicum,  tunc  camerarius  summus  debet  mittere  nunciům 
8uum  ad  judicem  Theutonicorum,  et  ipse  judex  Theutonicorum 
judicabit  causam  illam,    et  ibi  nihil  plus  pertinet  ad  camerarium. 

13.  Et  etiam  concede  Theutonicis,  quod  liberi  eint  ab  bospi- 
tibu8  et  peregrinis  et  advenis.  Noveritis,  quod  Theutonici  liberi 
homioes  sunt. 

14.  Quicunque  advena  vel  hoepes^  de  quacunque  terra  veniens, 
cum  Tbedtonicis  yoluerit  manere  in  civitate,  legem  et  consuetudinem 
Theutonicorum  habeat. 

15.  Furtum  si  ad  Theutonicum  est,  debet  excipi  praesente 
judice  Theutonicorum. 

16.  Si  fur  Theutonicus  est;  tunc  princeps  eum  judicabit. 

17.  Si  fur  in  nocte  capttur,  suspenditur.  Si  in  die  capitur, 
excoriatur  in  publico  et  civitatem  abjuravit;  postea  si  capitnr, 
suspenditur. 

18.  Qnidqaid  faciunt  Theutonici^  non  capiuntuTi  nee  in  car- 
cerem  ponuntar,   si  habuerint  fidejussores  vel  domum  propriam. 

19.  In  quacunque  re  culpabiles  ernnt  vel  rei  Theutonici,  nihil 
damni  vel  verecundiae  patiantur  eorum  pueri  et  uxores. 

20.  Si  per  vicos  Theutonicorum  aliquis  iret  in  nocte  et  facem 
non  habuerity  si  ille  occiditur,  Theutonici  sint  inculpabiles. 

21.  Si  falsa  moneta  vel  ferra  inventa  inerint  in  cista  Theuto- 
nici, reus  est  ille,  cujus  est  cista.  Si  vero  in  curia  vel  in  domo 
inveniuntur,  inculpabilis  est,  cujus  est  domus  vel  curia,  propter 
iniqnoB  et  malignes  homines,  qui  talia  solent  projicere  in  domos 
vel  in  curias. 

22.  Si  furtum  equi  apud  Theutonicum  fiierit  recognitum,  ille 
qui  equum  cognoscit,  praesens  (primus)  jurabit,  se  amisisse  equum 
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furtive;  poetea  Theutonicus  jorabiti  staiui  in  circulo  ftcto  cam 
gladio  in  terra,  ее  non  furatum  esse  equum  vel  rem  АЬшц  sed 
emisse,  et  ве  non  congnoscere  iUum  yenditorem  yel  domom  (do- 
minum) ejuB. 

23.  Nuequam  jurare  debent  Theutonici,  nisi  ante  eccieaiam 
Stí«  Petri,  nisi  príncipis  sit  mandátům. 

24.  SI  taberna  occulta  fuerit  in  domo  Thetttonici  inventa,  ipse 
dominus  domue  capiatur  praeeente  judice  Theutonicorum  vel  ejus 
nuncio,  et  nuliue  alter. 


In  nomini  Domini  Dei.  Amen. 

Wenceslaus,  Dei  gratia  Boemorum  rex  IVus,  omnibus  fide- 
libus  regni  sui,  quibus  hae  iitterae  ostensae  iuerint,  gratiam  et 
omne  bonum. 

Noyerint  universi  tarn  praesentes  quam  futuri,  quod  Theotu- 
nici  Pragenses,  cives  nostri,  ad  praesentiam  nostram  accedentes, 
praedeceasorum  nostrorum,  vid.  Sobizlai  illustris  ducie  Boemiae, 
et  patris  nostri  recolendae  memoriae,  ejusdem  regni  inclyti  regis 
Primizil,  privilegia  demonstrantes,  a  nobis  humiliter  postularant, 
ut  ea,  quae  in  privilegiis  ipsis  fuerant  indulta  et  concessa^  eub 
regimine  nostri  temporis  dignaremur  renovare  et  similiter  con- 
firmare. 

Nos  vero  statuta  antecessorum  nostrorum  dignoscentes  ex  pia 
deliberatione  et  gratia  processisse,  precibus  eorum  humilibus  exau- 
ditis,  nihil  de  hie  immutantes  nee  dementes,  quae  a  prima  ipsorum 
vocatione  in  Boemiam  obtinere  per  principes  meruerunt,  de  litera 
ad  literám,  de  verbo  ad  verbum  faciemus  renovari. 

(Seqnitor  contextae  privilegii  a  Sobeslao  П.  dáti.) 

Ad  haec  nos  Wenceslaus,  praedictus  rex  Boemorum,  conoe- 
dimus  et  irrefragabiliter  decernimus  observandum,  ut  eandem  liber- 
tatem  nostris  temporibus  obtineant,  quam  hactenus  habuerunt. 

25.  Possessionis  emptas  vel  expositas  seu  etiam  aprincipibus 
eis  collatas,  quas  tribus  annis  et  tribus  diebus  absque  querimonia 
tenuerunt,  eas  libere  omni  contradictione  postposita  possideant 
cum  quiete. 

26.  Demos  eorum  et  strata,  seu  in  suburbio  sive  in  villis,  ei 
(in)  aliquam  culpam  inciderint,  nuUus  ausu  temerario  invadere  vel 
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dirípere  audeat  пес  attemptet^  ut  (пес)  in  ipsoe  manus  violentas 
quiequam  injidat,  sed  fidejuesoribuB  exquisitie  coram  nobis  vel 
noetro  camerario  compareant  judicandi. 

27.  Tributům,  quod  mir  vocatur,  et  alias  exactiones,  quae 
terrae  incolis  inferri  coneueverunt,  et  pemoctationes,  sicut  eis 
a  primordio  sunt  concesea,  sic  eis  in  perpetuum  indulgemus. 

Qui  vero  concessiones  nostras  ausus  fuerit  forsitan  violare, 
praefatos  Tbeutonicos  ultra  jura  statuta  contumaciter  aggravando, 
tanqoam  reum  laesae  Majestatis  regiae  se  noverit  puniendum, 
insuper  maledictionem  Dei  omnipotensis  cum  Datban  et  Abiron 
obtineat  sempitemam. 


statuta  duels  Ottonis. 
1229—1237. 

In  nomine  sanctae  et  individuae  Trinitatis  Amen. 

Otacarius  qui  et  Primuzl,  Dei  gratia  Boemorum  rex,  sappanis 
et  onmibue  nobilihus  atque  yulgo  provinciae  Brennensie  perpetao. 

Aequitati  est  consentanemn  et  regiae  conveniens  excellentiae 
pariter  et  honori,  modis  omnibus  ad  hoc  intendere  atque  niti,  ut 
nemo  contra  juris  ordinem  aggravetur,  sed  jura  omnia  conserveD- 
tur  nnicuique  penitus  inconyulsa;  juris  enim  observantia  et  tem- 
poralis bonoris  gloria  conservatur  et  animae  a  Deo  in  coelesti 
patria  praemium  tribuitur. 

Ne  autem  ea  jura^  quae  prius  a  nostris  praedecessoribusy  ut  a 
bonae  memoriae  duce  Conrado  et  ab  aliís  postmodum  aut  a  nobis  in 
tota  Brennensi  provincia  sunt  statuta^  processu  temporis  per  quem- 
quam  bominum  possint  inmutari,  sed  perpetuo  stabilita  perma- 
neant  atque  firma:  noverit  tam  praesens  aetas  quam  ejus  sequeos 
posteritasy  quod  nos  babito  diligenti  tractatu  cum  fidelibus  noetris 
suppanis,  Boemie  pariter  ac  Moravis;  volentes  ab  omnibus  perpe- 
tuo inviolabiliter  observari,  jura  statuimus  in  hunc  modum: 

§.  1.  Omnes  bereditates,  quas  viri  nobiles  tarn  majores  quam 
minores  tempore  ducis  Conradi  sine  quaerela  juste  et  pacifice  hue* 
usque  possederunt;  in  bona  tranquillitate  pacis  ammodo  possideani 

§.  2.  Item  nullus  camerarius  citet  aliquem  nisi  certo  sub 
iestimonio  eorum,  quorum  interest;  et  nominatim  quilibet  eorum 
debet  ducere  castellani  nuntium,  et  alium  judicis,  insuper  duos 
probos  viros  de  circumsedentibus  villis.  Et  si  camerarius  vadit 
ipse  secundus  aut  tertius  sine  nuntiis  beneficiariorumy  si  interfi- 
citur,  nihil  de  eo  respondeatur. 
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§.  3.  Si  fuerit  fur  apud  aliquem  Dobilem  vel  apud  aliqaem, 
cujus  est  villa^  et  dederit  earn  curiae:  omnia  bona  sua  eint,  et 
Collum  ejus  detiir  in  potestatem  principle. 

§.  4.  Insuper  si  fur  capitur  in  aliquo  loco  et  suspenditur; 
omnia  eua  principis  sunt,  praeter  frugee,  quae  adhuc  in  agro 
remanserunt. 

§.  5.  Item  quod  dicitur  nárok,  hoc  non  debet  eese,  nisi 
ubi  constat  sub  certo  testímonio,  sua  bona  amississe ;  nisi  accident 
in  silTa  vel  in  aliquo  loco  secrete  vel  alicui  bospiti,  et  antequam 
admittatur,  debet  notifícari  curiae,  quorum  interest,  scilicet  judici, 
castelUuio  cum  ceteris. 

§.  6.  Quando  aliquis  pauper  venit  de  propria  re  conquerendo, 
pallium  sibi  nullatenus  deponatur. 

§.  7.  NuUus  sok  aliquem  accuset  nisi  certo  sub  testimonio 
vicinorum  constet  de  dampno ;  et  si  fuerit  sok  convictus  testimonio 
fori  communis,  lapidetur. 

§.  8.  Quando  aliquis  judicium  aquae  debet  subire,  nuUus 
eum  in  aquam  dimittat  nisi  sacerdos  et  ejus  cooperator.  Si  deus 
juverit  eum,  judici  det  duos  denarios  et  sacerdoti  XIV.  Si  nuda- 
verit  se  et  judicium  noluerit  subire,  solvat  capellano  УП  dena- 
rios at  vetulae  duos. 

§.  9.  Si  aliquis  nobilis  vir,  et  non  druh  о,  super  se  habue- 
rít  nárok:  puer  pro  ipso  subeat  judicium,  et  si  non  fuerit  adju- 
tus,  solvat  pro  eo  CC  denarios. 

§•  10.  Quando  ducitur,  quod  dicitur  svod,  debet  adesse 
castellani  nuntius,  judicis  et  villici  et  camerarii,  et  unus  vel  duo 
de  vicinatu  illo,  et  ultra  tres  nonducatur,  sed  in  tertio  remaneat ; 
et  si  convictus  fuerit,  CC  in  cameram  regis  reddat  denarios  et 
illi,  qui  dicitur  póvod,  satisfaciat. 

§•11.  Si  quis  equos,  equas  vel  bo  ves,  vaccas  vel  aliqua 
majora  subtraxerit:  quantitas  damni  aestimetur  sub  certa  fide  et 
Sacramento  eorum,  quibus  jurisdictio  est  coramissa,  et  secundum 
hoc  accusatores  admittantur. 

§.  12.  Item  fures  cum  sociis  et  fautoribus  eorum  pari  poena 
puniantur. 

§.  13.   niud  etiam,  quod  dicitur  slubný  sůd,  habeant  inter 
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ее  Ubere  et  absolute;   scilicet  de  capra  et   ove  et  caeteris  Ьпртв- 
modi,  praeter  тассаш,  bovem,  equum,  caeteraque  majora.) 

§.  14  Si  subtrabuntor  aliquae  res,  раШшп  aut  aliquid  tale 
hoc  curiae  uon  notificetur ;  sed  si  bos  vel  jumentum  subtrahitur, 
curiae  notificetur. 

§.  16.  Et  quando  aliquis  yuberatur  de  foro  veniendo,  vel 
alibi:  notificetur  curiae. 

§.  16.  Item  quando  aliquis  nobilis  vír  capitur  in  furto  et 
Buspenditur,  et  non  habet  prolem :  hereditas  ipsius  regi  cedat,  et 
si  aliquis  capitur  in  manifesto  furto,  uxor  ejus  habeat  tertiam  partem. 

§.  17.  Quicunque  nobilis  vel  rusticus  occiderit  aliqaem,  CC 
denarios  solvat  curiae  et  alias  recedat  et  quaerat  gratiam,  et  uxor 
sua  in  pace  sedeat  et  indempnis. 

§.  18.  Si  quis  non  habuerit  filios  vel  filium,  et  filias  habuerit: 
ad  illas  deveniat  hereditas  aequaliter;  et  si  non  fuerint,  here- 
ditas  deveniat  ad  proximos  heredes. 

§.  19.  Si  alicui  subtrahuntur  jumenta  aut  famuli,  apes  furan- 
tur:  debet  subire  judicium  ferri,  scilicet  vomeres. 

§.  20.  Insuper  si  quis  spoliatus  fuerit  per  výboj,  incuset 
quos  vult,  et  de  hrdost  nominet  quos  vult,  et  antiquae  consue- 
tudines  coDserventur. 

§•  21.  Quisquis  theloneum  pertransierit,  a  theloneario  licentia 
non  obtenta  neque  theloneo  persoluto,  non  alitor  puniatur,  nisi  jus 
thelonei  duplicabit  et  praeter  hoc  pro  poena  eolvat  LX  denarios« 

§.  22  Si  quis  equum  proprium,  currum  aliquem  trahentem, 
recognoverit:  non  plus  quam  LX  denarios  pro  curru  et  rebus  in 
eo  existentibus  judici  persolvat 

§.  23.  Item  si  quis  equum  apud  aliquem  invenerit  hone- 
ratum(?) :  non  equum  vindicet  sibi  judex,  nisi  solummodo  LX  dena- 
riis  sit  contentus. 

§.  24.  Item  si  quis  citatus  fuerit  et  obtinuerit  jus  suum  in 
judicio,  neque  vre  z  neque  pohonné,  sed  solummodo  denarios 
duos  persolvat,  quod  pomocné  vulgariter  appellatur. 

§.  25.  Item  ad  clamorem  communem,  qui  nestojte!  vulga- 
riter nominatur,  nullus  currere  teneatur,  nisi  de  propria  votuntate 
hoc  tacere  voluerit. 
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§•  26.  Item  si  quis  super  rebus  propriis  mobilibus  vel  im- 
mobilibus  in  judicio  convenitur:  eadem  bona,  de  quibus  fit  quaestio, 
neque  judex  neque  domini  terrae  villicus  sibi  vindicet  possidenda, 
sed  idem^  qui  super  eisdem  bonis  convenitur,  eadem  bona  pacifice 
possideaty  donec  eadem  quaestio  per  seotentiam  deeidatur. 

§.  27.  Item  ei  vestigia  rei  furtivae  secus  aliquam  villam  de- 
perierint:  eadem  villa  occasione  ejusdemfurti  nullatenus  punJatur. 

§.  28.  Praeterea  nullus  de  illis^  qui  custodiunt  silvam,  debet 
spoliare  aliquem  in  via  vel  in  foro,  nisi  tunc  ilium  spoliet,  quando 
invenit  arborem  secantem.  Ad  hoc  judex  nunquam  judicet  inCCC 
denariis,  nisi  LX. 

§.  29.  Inauper  nunquam  judex  debet  judicare  solus,  nisi 
praesente  castellano  aut  aliquibus  nobilibus.  Et  quando  villicus 
judicata  non  debet  ire  ad  capiendum  consilium  de  judicio,  sed 
judicet  sedens  cum  militibus. 

§.  30.  Item  quando  tempus  est  ire  ad  judicandum  et  omnes 
sunt,  et  villicus  non  vult  venire :  judex  judicet  eum  militibus. 

§.  31.  Et  de  maae  semper,  et  nunquam  bora  vespertina,  a 
judice  vel  villico  judicium  habeatur. 

§.  32.  Quando  aliquis  interficitur  in  via,  sive  homo  militis 
aive  judicis  sive  villici  fuerit :  confusio  magna  inde  fit;  seiest  ap- 
poni  denarii,  aurum  et  argentum;  ille«  qui  accusat,  et  dominus 
debet  jurare  super  sancta  sanctorum. 

§.  33.  Pro  debito  si  quis  citatus  tuerit,  et  in  primo  termi- 
ne non  astiterit  judicio  :  vendatur,  nisi  legitimum  probare  possit 
impedimentum. 

§.  34.  Insuper  nullus  de  hominibus  nobilium,  qui  vadit  in 
aliqua  vel  in  propria  legatione,  sive  ad  forum,  nunquam  in  novo, 
nisi  in  antique  theloneo  solvat. 

§.  35.  Item  ad  judicium  nullus  accedat,  nisi  de  domo  se- 
cundum jus  primo  citetur. 

§.  36.  Insuper  si  villicus  regis  sine  judicio  aliquem  impig- 
noravent,  rex  suo  jure  corngat;  si  villicus  camerarii,  marcam 
auri  solvat ;  si  dominus,  beneficio  careat. 

§.  37.  Praeterea  duellum,  quod  in  vulgari  dicitur  kyj,  non 
habeant  nisi  ad  extraneos. 

§.  38.   In  his  omnibus   excipimus  privilegia  religiosorum  vi- 
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rorum  a  principlbus  eis  сопсевва^  et  jura  cleiicorum  cum  dotibtu 
eccleeariuiDi  .quibus  reguntur  secundum  jus  canonicum. 

Ad  hujuB  igitur  institutionis  imitationem  et  debitam  secundum 
juris  ordinem  observantiam  assurgimus^  et  ne  in  eiS;  quae  prae- 
scripta  sunt^  veritati  falsitas  valeat  novercari,  et  ne  aliquo  vide- 
antur  scrupulo  posse  obfuscari:  nostra,  qua  debemus,  potentia 
sancimus  et  nostri  testimonio  sigilli  munimus  et  priyilegiamus  per 
eum;  qui  nos  justitia  et  veritate  filio  suo  privilegiavit. 

Actum  in  Brenna  anno  MCCXXIX^    XVI  Kai.  Aprilis. 


Privilegium  ecclesiasticorum 

1222. 

In  nomine  Patris  et  БЧШ  et  Spiritus  Sancti.    Amen. 

No8  Ottocarus  Dei  gratia  Bohemorum  rex,  univereis  Christi 
fidelibue  praesentis  privilegii  literae  inspecturis. 

Hamanae  naturae  conditio  semper  trahit  ad  se  hominis  mise* 
riam  et  defectum,  et  quanto  plus  homo  in  hoc  mundo  foris 
transitoriis  rebus  involvitur,  tanto  magis  virtus  interior  euer- 
vatur.  ünde  veram  credimus  salubris  consiiii  medicinam,  ut 
sicut  quis  cadit  per  vitium,  sie  assuescat  resurgere  per  virtutem, 
maximě  jus  restituens  alienum,  quod  nullum  posse  absque  pec- 
cato  et  mortis  interitu  detinere,  credere  pure  possumus  et 
debemiis.  Hinc  est  igitur,  quod  universes  volumus  non  latere, 
quod  cum  inter  nos  et  venerabilem  patrem  dominum  Andreám, 
Pragensem  episcopum,  super  übertäte  Pragensis  ecclesiae  et  aliis 
articulis  apud  examen  sedis  apostolicae  quaestio  verteretur,  per 
sanctissimi  patris,  domini  Honoru  Tertii,  summi  pontificis,  provi- 
dentlam  de  voluntate  partium  est  statutům,  ut  deperdita  privilegia 
nostra  et  antecessorum  nostrorum,  quorum  tenorem  idem  epis- 
copus  8U0  juramento  probaret,  nos  restaurare  Prägens!  episcopatni 
et  ecclesiae  deberemus.  Pro  quo  siquidem  et  aliis  adimplendis 
cum  venerabiiis  pater,  dominus  Gh*egoriu3  de  Crescentio,  Sancti 
Theodoři  diaconus  cardinalis,  in  regno  Boemiae  legationis  officio 
fnngeretur,  et  idem  episcopus  in  ipsius  venerabiiis  patris  domini 
legati  praesentia,  multis  adstantibus  episcopis,  abbatibus,  aliis 
ecclesiarum  praelatis  et  majoribus  baronibus  regni  nostri,  secun- 
dum tenorem  inira  positum  praestiterit  juramentum,  nos  omnia, 
quae  juravit,  adimplere  volentes,  episcopatui  et  ecclesiae  Pragensi 
privilegium  deperditum  taliter  restauramus: 
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(I.)  Ad  honorem  igitur  Dei  patrís  et  beatorum  martyrom 
Viti;  Wenceslai  et  Adalberti,  patronoram  nostrorum,  pro  remis- 
eione  peccatorum  et  anteceesormn  noetrorum  omnium  animabus^ 
concedimus  et  donamus  Pragensi  episcopatui  et  ecclesiae  et  homi- 
nibuB  tarn  ipeias  epiecopi  quam  ecclesiae  omnem  libertatenii  et 
remittimus  ipei  epiecopatui  et  ecclesiae  et  hominibus  eorondem 
omnem  exactionem,  sive  inquietationem;  venditionem,  nárok, 
svod,  hlavám,  vrěz,  collectas  generales,  aedificationee  castro- 
nim,  fossata,  prěseku,  proved,  nářez  et  omnia  alia  gravamina. 

(II.)  Et  si  quis  de  hominibus  episcopatus  vel  ecclesiae  Pra- 
gensis  furtum  vel  rapinam  vei  aliam  hujuscemodi  grandem  colpam 
perpetraverit,  perpetrator  criminis  sententiae  regiae  potestatis 
subjaceat,  et  Pragensis  ecclesia  vel  episcopatus,  cujus  homo  erit, 
ipsius  vendicet  facultates.    . 

(HI.)  Si  quis  etiara  in  bonis  episcopatus  vel.  ecclesiae  Pra- 
gensis homicidium  praesumpserit  perpetrare  et  homicida  evaserit: 
consanguinei  interfecti  reum  jure  terrae  perquirant,  ita  tarnen, 
quod  homines  ecclesiae  et  episcopatus  conserventur  indempnes. 

(IV.)  Podivin  etiam,  quod  aliquando  fiiit  ejusdem  ecclesiae, 
cum  omnibus  juribus  suis,  accessionibus  et  pertinentiis,  de  regia 
munificentia  eidem  ecclesiae  concedimus  et  donamus. 

Ad  hujus  igitur  nostrae  restaurationis,  concessionis  et  dona- 
tionis  notitiam  et  inviolabile  firmamentum,  coram  infrascriptis 
testibua  praesens  privilegium  per  manum  Hermanni  notarii  et 
cap^Uani  nostri,  fecimus  fieri  et  ipsum  sigillum  munimine  nostro 
mandavimus  insigniri. 

Anno  incamationis  MCCXXI,  VI.  Nonas  Julii,  Indict.  IX.  Ь 
monte  Scac,  praesidenteKomanorum  ecclesiae  domino  Honorio  Tertio, 
regnante  vero  in  imperio  domino  Friderico^  in  praesentia  domini 
Gregoru  de  Crescencio,  S.  Theodoři  diaconi  cardinalis,  apoetoiicae 
sedis  legati. 

Testes  autem  sunt  hi: 

Dominus  Robertus  episcopus  Olomucensis,  Dominus  Joannes 
Nitriensü  episcopus.  Dominus  Laurentius  Wratizlauensis  epiecopos, 
Dom.  Lupoldus  Austriae  et  Stiriae  dux,  comes  Conradns  de  Ardek, 
dominus  Poppe  praepositus  Bambergensis,  Dluhomil  abbas  de 
Breunov,  Hermannus  abbas  de  Wilalmov^  Rinerius  abbaa  de 
Insula,  Johannes  abbas  de  Gh*adiet,  Bertoldus  abbas  de  Sfragor. 
Gerlacus  abbas  de  Mileusk,  Qwilelmus  abbas  de  Siloa,  Hermannns 
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abbas  de  Lutomizl;  Bonifadas  abbas  de  Grfldiet;  FlorianuB  abbas 
de  Luca,  Wemerne  abbas  Sanctae  Cracis,  Walterus  praepositus 
Numborgensis;  Veclo  abbas  de  CotuicO;  Oerardus  abbas  de 
Linnelde,  Marqoardus  abbas  de  Zaetla^  Henricas  dads  Anstriae 
notaiius,  Marqoardue  praepositus  Sancti  Ypoliti,  Baoarus,  Budiuoy^ 
Boruta,  Jaros,  Witco,  Henricus  frater  ejos^  BohuzIauS;  Soatozlaus, 
SnlislaoSy  Holas,  Dials,  barones  Boemiae« 

In  nomine  Sauctae  ac  indiyidoae  Trinitatís.    Amen. 

Notom  esse  volomos  universis  tarn  praesentibus  quam  futaris, 
quod  nos  Ottacaras  qai  et  Premisl,  Dei  gratia  tertius  Boemorum 
rex,  de  consilio  snppanorum  nostrorum  ad  petitionem  ac  preces 
nee  non  mandátům  venerabilis  patris  et  domini  Gh*egorii  de 
Crescencio,  Sancti  Theodor!  diaconi  cardinalis,  apostolicae  sedis 
legati,  patris  utique  bonesti,  providi  et  discreti,  pro  salute  animae 
nostrae  et  antecessorum  nostrorumque  successorum,  universis 
monasterüs  et  conventualibus  ecclesiis  Pragensis  dioecesis  remitti- 
muBy  concedimus  et  donamus  omnia,  quae  inferius  sunt  expressa: 

1.  Inprimis  siquidem  remittentes  volumus  et  praeeipimus 
observari;  ut  homines  omnium  ecciesiarum  et  ecclesiasticarum 
perBonarum,  qui  de  furto  vel  aliquo  alio  maleficio  incusantur, 
nonnisi  per  vicinatus  testimonium  se  expurgent,  et  faisus  accusa- 
tor  nobis  in  CCC  denariis  condempnetur. 

2.  Et  ut  nullus  hominum  ecciesiarum  a  judicibus  provin- 
cialibus,  sed  a  nobis  vel  summo  judice  curiae  nostrae  vel  can- 
cellario,  si  non  fuerít  causa  sanguinis,  judicetur. 

3.  Concedimus  etiam  et  donamus,  ut  omneš  clerici  et  eccle- 
siasticae  personae  liberum  habeant  usům  silvarum  suarum  ad 
omnia  sua  necessaria  facienda. 

4.  Praeterea  remittimus,  concedimus  et  donamus,  ut  homines 
ecciesiarum  et  ecclesiasticarum  personarum,  fugientes  servitutem 
debitam  ecclesiis,  a  villicis  regalibus  seu  aliis  laicalibus  personis 
non  recipiantur. 

5.  lUum  etiam  abusům  volumus  aboleri,  qui  non  longo  tem- 
pore inolevit,  quod  monasteria  seu  aliae  ecclesiae  currus  victu- 
alibus  honeratos  nobis,  ad  expeditonem  proficiscentibus  seu  collo- 
quium celebrantibus,  ministrabant 

6.  Et  ne  barones  vel  alii  milites  in  domibus  claustralium 
bospitentur    contra    voluntatem    ipsorum;    quod    si    quis   £acere 
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praesampsefit,  quod  ibi  consumpsit;  ia  duplo  reetitoat,  et  поЪЬ 
mille  CC  denarios  persolvat;  mediocris  vero  persona  similiter 
expensas  ibi  factas  in  duplo  restituat,  nobisque  in  sexcenüs 
denariis  condempnetur. 

7.  lUttd  etiam  penitus  inbibemus,  ne  marscalsus  noster  junior 
pauperes,  in  foro  vendentes  res  suae,  in  aliquo  audeat  moleetare^ 
excepto  quod  a  quolibet  bomine  panem,  pisuro^  milium  et  sálem 
vendente,  semel  in  septimana,  scilicet  VL  feria,  unum  denarium 
vel  aequipoUens  recipiat,  et  non  ultra. 

8.  Ulam  etiam  consuetudinem  homines  ecciesiasticos  volumus 
retinerC;  quod  ad  succidendum  silvam,  quod  prěsěka  dicitur, 
yel  castrum  aedificandum  vel  ad  facienda  fossata,  cum  bominibus 
nostris  et  baronům  laborent  (laboretur). 

9.  Et  ut  (ea)  quae  privilegiis  regum  et  ducum  Boem(iae) 
probari  poterunt  esse  sua,  volumus  quod  habeant  et  possideant 
sine  lite^  et  uti  aliis  testibua  non  cogantur. 

10.  Et  quando  aliquis  pro  aliqua  causa  coBvenitur,  liceat 
ei  uti  testimonio  quorumcunque. 

11.  Volumus  etiam  et  praecipimus  (firmiter)  observaii,  ne 
aliquis  yillicus  seu  benefíciarus  vel  officialis  noster  sine  judicio 
nostro  vel  canoellarii  seu  majoris  judicis  curiae  nostrae  homi- 
nes ecclesiarum  audeant  molestare,  ne  quis  ad  judicium  venire 
cogatur,  nisi  sub  testimonio  sit  citatus. 

12.  Et  quia  ab  antique  propter  vilitatem  monetae  a  quolibet 
citato  ad  causam  XXX  denarii  camerario  solvebantur^  volumus^ 
ut  ХУ  denariis  camerarius  sit  contentus. 

13.  Et  quia  abbates  et  alii  ecclesiarum  praelati  ad  alium, 
quam  ad  nos,  pro  causis  suis  refugium  nullum  habent:  ubicunque 
generale  colloquium  debuerit  celebrari^  ad  audiendas  causas 
orum  ante  vel  infra  vel  una  die  post  (post,  una  die)  cum 
paucis  Boemis  et  cum  cancellario  promittimus  eis  audentiam  noe 
daturos. 

14.  Illam  denique  pravam  et  perversam  consuetudinem  abo- 
lemus,  qua  clerici  censebantur  pejores  esse  Judaeis,  videlicet  in 
teloneis  in  exitu  terrae  nostrae;  nam  ubi  Judaeus  unum^  dericue 
XXX  denarios  persolvebat.  Si  qiiis  vero  contra  hoc  venire 
praesumpserit,  dominus  telonei  malefactorem  statuat  coram  nobis 
vel  beneficio  careat,  in  quo  clericos  molestavit. 

15.  Et  quandocunque  fur  capitur  in  aliqua  villa:  sola  domus, 
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in  qua  furtum  invenituT;  publicetuT;  vicinae  yero  domus  in  pace 
perm&neant^  poenam  tarnen^  scilicet  CCC  denarioe^  cum  aliis 
persolvant. 

16.  Hanc  autem  poenam  alleviare  volumue^  qua  quando 
quia  interficiebatur  in  aliqua  villa  et  ioterfector  non  capiebatur, 
qnilibet  rusticus  in  CC  denariie  condempnari  eolebat;  nunc  noe 
mitius  agentes  cum  eis,  volumus  ut  tota  villa  in  CC  denariis 
condempnetur. 

17.  Item  quia  nobiles  terrae  contra  voluntatem  abbatum  et 
praelatorum  et  clericorum  aliorum  equos  buos  pascendos  in  curiis 
eornm  ponunt:  qui  nisi  resipiscant,  equos  ipeos  ad  usum  nostrum 
recipi  iaciemus. 

18.  Statuimus  insuper  et  volumus  esse  firmum^  ut  quicunque 
contra  remissiones,  concessiones  et  donationes  praediötas  aliquid 
praesumpserit  attemptare,  in  X  marcis  auri  continue  condempnetur, 
quinqae  injuriam  passe  et  quinque  nostro  aerario  componat. 

Ut  autem  praesens  privilegium  sit  in  perpetuum  valiturum^ 
nostris  sigillie  fecimus  roborari. 

Acta  sunt  haec  coram  his  tetibus:  Dalebor  judex^  Martiuus 
pincerna,  Jaros,  Bohuslaus,  Zdeslau^  Cesta^  Wsebor,  Zauise  judex 
Nicholaus;  Hridebor^  Iwau;  Cresislau^  Heinricus  dapifer,  Coiat 
subdapifer^  Heinricus  filius  Bohutae,  Olricus  filius  Juric;  Zbramir 
judex  de  Plizen. 

Datum  Pragae  per  manus  fidelia  cancellarii  nostri  Bene- 
dicti  et  praepositi  Lutomiricensis.  Anno  dominicae  incamationis 
М.СС.ХХП;  Indictione  X,  mense  Martii  die  X.^  anno  vero  regni 
nostri  XXV. 
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Decretum  comitiorum  regni  Boemia 

cc.  1266. 

Otakarus   dei   gratia  rex  Bohemiae  omnibas   in  perpetamn. 

Uegiae  nobie  dignitatis  daritate  fulgentibns  illud  praecipne 
cedere  non  impmdenter  opinamur  ad  gloriam,  si  ad  ea  dďigenter 
noetrae  mentis  dirigimus  aciem,  per  quae  regni  nostri  habenas 
rationis  liberamine  moderandas^  non  casibus,  felici  valeamue  re- 
gimine  ealubriter  gubernare.  Provida  igitur  meditatione  pensantes, 
quod  hoc  landabilius  iu  ас1шп  prodaci  non  potest,  qaam  si  &lce 
justítíae  Ьопипшп  sceleratorum  recidator  perversitas,  qui  communee 
exceesibus  in  statu  tranquilli  pernitiem  moliuntur,  et  ilia  effirenis 
temeritas,  quae  dum  bactenus  puasi  dormiente  vindicta  Tagabatnr 
inpunis,  facinora  libere  perpetrabat  enormia,  strictis  poenanun  li- 
mitibus  arceatar,  ut  sic  quasi  evulsis  radicitus  degeneris  čouditi* 
onis  vitibuS;  quae  terram  inutiliter  occupantes  pemiciose  iuxori* 
abant  in  palmitum  dispendia  electorum,  appareat  nostrae  reipa- 
blicae  facies  fertílís  et  decora:  regni  nostri  barones  ad  nostram 
conyocari  praesentiam  fecimus  et  ab  ipsis  in  beati  Andreae  nunc 
instante  Pragae  coram  nostrae  majestatis  culmine  praesentialiter 
constitutis  diligentius  quaesivimus,  quibus  poenarum  talionibus 
esset  falsariorum  detestanda  nequitia,  qui  in  generale  regni  nostri 
dispendium  adulterinam  pecuniam  £ftbricant  et  alias  faisitates  com- 
mittunt,  ac  noxia  proscriptorum  malignitas  punienda,  nee  non  et 
quibus  obviandum  esset  cursibus  damnorura  calamitatibus,  qua« 
illi  nostris  infestant  subditis,  quos  ad  expeditionem  procedere  con- 
tingebat. 

I.  Qui  siquidem  barones  babito  perpensae  deliberatioma  con- 
silio,    in  faleario8  primitus  proferentes   sententiam    contra,   ipsos 
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procedí  debere  taUter  decreverunt:  §.  1.   Quod  si  fama  foreaii  aut 
suspicio   haberetor   seu   comperiretur   aliquomodO;   in   bonis   sen 
hereditate  alicujas   baronis  faleam   monetari  peooniam,  yel  aliqua 
alia  falsitas  excerceri :  ille  baro,  in  cujus  bonis  hujnsmodi  falsitas 
diceretuTy  per  septem   barones   sibi  compares  debet   convinci^  qui 
jurati  deponent^  quod  in  bonis   ejus  id  scelus  fuerit  perpetratum : 
et  tunc  postquam  illi  septem  juraverunt   contra  ipsum^  statim  de 
persona  et  bonis  omnibus  ipsius  conyicti  tamqnam  jam  dampnati 
disponemus    et    faciemus,   nostrae  potestatis  exequentes  officium; 
pro  nostrae  arbitrio  voluntatis.    §.    2.   Quodsi  miles  vel  alicujus 
baronis  servus   de  falsitatis    crimine  suspectus  habitus  fuerit    et 
ejuamodi  reus  sceleris  impetatur:  per  septem  viros;  etiam  in  con- 
ditione  ipsis  accttsatis   aequales^   sive  miles   accusatus  fuerit  sive 
eer VU8;  qui  quidem  viri  etiam  de  veritate  dicenda  juraverint,  con< 
vinci  debet,  et  quod  vera  sit  de  ipsis  accusatis  suspicio  excitata, 
probari ;  et  tunc  statim  de  personis  et  bonis  ipsorum  convictorum 
faciemus  juxta  nostrae  beneplacitum  voluntatis.  §.  3.   Hoc  speci- 
aliter  expressO;    quod  per  humilioris    conditionis   homines   quam 
sint  accusati,  probatio  ipsus  suspicionis  vel  accusationis  non  debet 
fieri  vel  admitti ;  et  si  per  altioris  conditionis  viros  fiet^  eo  magis 
efficax  mota  contra  reos   suspicio   est  habenda,  §.  4.  Eodem  jure 
valituro  in  cive  quolibet,  qui  suspectus  vel  infamis  de  simili  cri- 
mine   haberetur,    scilicet^   ut   per   septem   aequales   sibi   vincatur 
compares  et  de   ipsius   convicti  persona   et  bonis;  quidquid  nobis 
placuerity  fiiciamus.    §.   5.    Nee  non    et  in  examinatione  quolibet 
argenti  similiter  observando.    §.   6.  De  magistris   autem  monetae 
per  Bohemiam  sic  est  specialitor  diffinitum,  quod  si  magister  mo- 
netae deprehensus  fuerit  in  aliqua  falsitate  argenti;  vel  in  falsitate 
excessus   numerům    denariorum;   qui   fabricari    rectius   de  marca 
argenti  diceretur  super  marcam  argenti,   vel  plures  sdiicet  quam 
concessum  sit;  faciat  fabricari :  camerarius  et  subcamerarius  regni 
nostri,  qui  pro   tempore  fuerint,   tractabunt  de  causa  hujus  et  di- 
scernent. 

II.  De  hominibus  BohemiaC;  qui  ad  expediH<ynein  ^тосввветпЬ 
taliter  est  decretum:  §.  1.  Quodnullus  ad  expeditionem  precedens 
in  prima  dieta  procinctus  sui  in  loco  viciniori  domui  suae  quam 
ad  duorum  miliarium  spatium,  audeat  pernoctarO;  nee  pullos  nee 
anseres,  equos  qro  curribns  suis  vel  pro  aliis  utilitatibus  quibus- 
cnnquC;  boves;  porcoe,  oves,  capras  velaliquod  animal,  vestes  vel 
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alias  res  aliquibne  in  via  reeidentibus  auferre  praesamat,  et  omnino 
nihil;  praeter  pabulum  tantammodo  pro  equie  suie^  yiolenter  attem- 
ptet  §.  2.  Hi  vero  aliquie  in  temeritatis  prorumpens  audaciam 
aliquid  ultra  pabulum^  quod  sibi  pro  equie  libere  recipere  est 
permieeuniy  auferre  attemptaverit  allicui  et  illud  quod  violeDter 
accepit,  aeetimatione  competenti  babita  ad  X  marcarum  argeoti 
gummam  ее  in  tantum  extendet  vel  circa  ipsius  summae  resedit 
quantitatem:  tunc  ille  cui  hoc  ablatum  fuerit;  ad  vicioniores 
sibi  beneficiaries  et  judices  pro  consequenda  justitia  de  illata  sibi 
violentia  ire  debet  et  coram  ipsis  ilium  qui  sibi  violentiam  intu* 
lerit;  convenire.  §.  3.  Beneficiarii  autem  causa  vel  intentione 
illius  qui  passus  est  violentiam^  intellecta,  eum  qui  talia  praesum- 
psit  facere,  et  de  quo  passus  violentiam  exigit  sibi  fieri  rationem, 
UDO  edicto  tantummodo  pro  omnibus  peremptorie  citari  faciant,  at 
coran\  eis  facturus  rationem  de  hiis  super  quibus  impellitur;  de- 
beat  Gomparere.  §.  4.  Qui  siquidem  conventuS;  si  se  ac  sues 
homines  coram  eisdem  beneficiariis  expurgaverit  per  proprium 
juramentum  ab  impetitione  hujusmodi,  absolvatur;  verum  si  pro- 
babitur,  quod  sacramentum  ab  ipso  reo  praestitum  falsum  fuerit, 
tunc  nobis  adjudicabitur  et  rebus  condemnabitur  et  persona.  §.  5. 
Si  autem  reus  vel  accusatus  ad  expurgandum  se  vel  sues  homines 
praestare  noluerit  sacramentum:  actoricondempnabitur  ad  integralem 
restitutionem  eorum  omnium;  pro  quibus  conventus  fuerit  ab  actore. 
§.  6.  Praetarea  tarnen  idem  solvet  ipsis  benificiariis  pro  offensa 
et  nihilominus  nostrum  intrabit  carcerem^  in  quocumque  loco  sibi 
deputaverimuS;  ibidem  per  octo  septimanarum  spatium  detinendus. 
§.  7.  Sed  si  quae  recepta  fiierunt;  se  ultra  X  marcarum  quanti- 
tatem extendunt;  tunc  reus  ad  praesentiam  beneficariorum  Pra- 
gensium  uno  tantummodo  edicto  pro  omnibus  cltabitur  peremptorie 
responsurus;  et  de  ipso  simili  modo  fiet  judicium  et  vindicta  sa* 
metur;  prout  supenus  est  expressům. 

Ш.  De  prescriptia  vero  sententiatum  est  taliter  et  decre- 
tum:  Quod  quicumque  sive  bare  sive  miles  sive  qualiscumque, 
proscriptum  aliquem  receptaverit;  foverit;  sive  victualia  ei  mini- 
straverit;  secum  equitaverit;  vel  homines  sues  miserit;  aut  in  aliquo 
ipsum  promoverit;  (et)  de  ipsius  receptationC;  fomento  seu  victu- 
alium  ministratione,  equitatione  atque  promotione;  baronem,  militem 
vel  alium  qualemcumque  civitatum  consules  profitendo  crimina- 
buntur:   ille   cui   praemissa  vel  praemissorum  aliquod  opponetuT; 
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per  civítatum  coneales  ut  est  dictum,  nobis  addicetur  vel  adju- 
dicabitur  in  persona  et  rébus  suis  omnibus,  ut  de  ipso  ас  de 
bonis  omnibus  ipsius  pro  nostrae  faciamus  arbitrio  voluntatis. 

IV.  Praeterae  quum  non  videtur  esse  sufficiens  solummodo, 
quae  aliquo  causentur  ex  scelere,  obice  cautelae  remedio  ad  sa- 
lutem rei  publicae  obviare,  nisi  et  in  aliis  communi  utilitati  cir- 
cumspecte  ac  provide  consolatur,  per  eosdem  barones  nostros 
decretum  est  hoc  etiam  et  statutům:  Ut  nullus  in  claustris 
aut  in  bonis  claustřalibus  aliqua  placita  vel  venationes  cervorum, 
leporum,  avium  aut  qualiumcumque  ferarum  audeat  exercere,  sed 
si  aliquis  voluerit  placitare,  ea  in  nostris  civitatibus  celebret  et 
pertractet. 


Zlomek  z  „Majestas  Carolina** 

1346—1348, 

Cff.  De  accusationibus  civUibua  super  »polio,  rapina  ct  furto, 

Civiliter  agere  volentibus,  qui  forte  criminum  poenas  humanae 
intuitu  pietatis  abhorrent,  jus  euum  prosequentes  potius  quam 
vindictam^  de  approbata  consuetudine  dicti  regni  sunt  parata 
remedia,  quae  onmibue  fidelibus  noetrís^  sicut  decet  noetram  juetí 
tiam  esse^  communia  intendentes  et  nemini  variare  licere^  sancimus: 
§.  1.  Quandocunque  aliquis  epoliatus  querimoniam  civilem,  illatum 
sibi  damnum  per  spolium  vel  restitutionem  rerum  ablatarum 
petendo,  facere  dispoeuerit:  boc  infra  septimanas  duae,  diem 
commissi  spolii  immediate  eequentes,  beneficiariis  judicii  aive 
czudae,  ad  quem  pertinet,  notifícare  procuret,  coram  eis  prote- 
stando  decenter,  quod  pro  praemissis  intendit  citari  facere  spolia- 
torem,  et  super  eis  jus  suum  prosequi  tempore  opportune. 
§.  2.  Spoliatus,  notificatione  et  protestatione  factis  coram  bene- 
ficiariis czudae,  debet  a  distributore  minorum  camerariorum  sca 
bedellorum  unum  bedelium  petere  et  recipere  ad  citandum;  quo 
simul  sibi  assiatente,  eum  quem  citaře  decrevit,  cum  querimonia 
integra  vel  signo  ipsius  querimoniae,  et  termine  quatuor  septima- 
narum  vel  sex  ad  plus,  ad  terrae  tabulas  imponi  faciat  et  describi, 
deinde  adversarium  suum,  ut  moris  est,  citari.  §.  3.  Quisque 
bidellus  juxta  provinciam  sibi  decretam  citationes  solue  per  semet 
faciat;  si  vero  citandus  provinciae  fuerit  alterius,  tunc  adbibito 
sibi  bidello  loci  illius  dictae  provinciae,  in  quo  citandus  dicitur 
habitare,  ambo  simul  citationem  faciant  ad  diem  et  horám  asaig- 
natam  vel  alitor  consuetam.  $.  4.  Bidelli  faciant  citationes 
personales,'  si  citandos  reperierint  in  persona,  quod  citandus  in 
termine   assignato   debeat   coram   beneficiariis  comparere  tali  die 
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.N.  de  justitia  regponstiraa ;  alioquin  ad  domos  habitationum 
citandoram,  coram  familia^  vel  vicinie^  familia  forte  abeente. 
§.  5.  Similiter^  si  opportunum  fuerit^  citabunt  in  foro  publice 
popalo  convocato  loci  proxime  adjacentie;  in  quo  citandus  ipse» 
vel  8td^  forum  consueverant  visitare;  et  si  expedire  videbitur, 
etiam  judici  et  duobus  juratis  dieti  loci  citationem  ipeam  nuntia* 
bunt  pro  futura  cautela.  §.  6.  Adveniente  termine  citationis, 
bidellas  sivé  bidelii  citationem  per  eos  f&ciam  beneficiariis  nuntia- 
bunt,  et  relationem  docentem  fadent,  baculoe  in  manibus  de 
more  gestantesy  qui  citandi  officium  eis  commiseum  denotant  et 
demonstrant.  §.  7.  Actore  in  termine  comparente,  quod  facere 
debet  coram  vice-camerario,  vice-judice  ac  notario  et  ceteris 
beneficiariis  minoribus^  et  querimoniam  suam  per  se  vel  alium 
proponentO;  citatuSy  si  praesens  fuerit,  petite  consiiio  praecedente 
si  voluerit^  dicet  per  se  vel  alium  ad  objecta,  quaecunque  vide- 
buntur  sibi  opportune  dicenda.  §.  8.  Per  quae  si  non  poterit 
evadere,  tunc  sibi  liceat  quaerere  ab  actore  de  anno,  die  et  loco 
damni,  quod  sibi  illatum  asserit  per  eundem,  actorem  cogendo 
de  certo  vel  terminate  tempore  respondere.  §.  9.  Quaerere  etiam 
subseqnenter  liceat  a  vice-camerario  et  vice-judice  tantum,  si 
damnum  prop ositum  et  assertum  iuerat  eis  infra  certum  terminům 
nunciatum;  illis  respondentibus ,  quam  reperierint  veritatem. 
§.  10.  Post  praemissa  vero  ad  petitionem  citati  tabulas  legere 
debet;  quorum  tenore  discrepante  forsan  in  dictione  una  vel  plu- 
ribuB  a  proposita  querimonia,  de  antiqua  consuetudine  suprascripta 
statim  cadit  actor  a  causa;  quam  tamen  per  aliam  formám  et  in 
alia  instantia  potest  infallibi liter  restaurare.  §.  11.  Tabulis  in 
nuUo  a  querimonia  discrepantibus,  terminus  ad  jurandum  partibus 
assignetur.  Quo  advenientO;  partes  ipsae  debeant  coram  benefi- 
ciariis personaliter  in  termino  comparere  infra  tempus  pulsationis 
campanae  ad  horam  primam  in  castro  Prägens! ;  qua  pulsatione  de 
more  finita,  exhibeantur  partibus  praestanda  debita  juramenta. 

CIIL    De  juramento  in  causa  spolii  vel  rapinas. 

§.  1.  Juramenti  formám  super  causis  spolii  vel  rapinae  et 
bis  similium;  observatam  antiquitus  novimus  esse  talem :  Videlicet 
actor,  juxta  capellam  assistentibus  capellanis  ad  haec  specialiter 
ordinatis,  Ingrediens  ipse  personaliter,  vel  alius  loco  sui,  quem 
duxerit  eligendum,  ter  informatus  per   vice-judicem  aut  alium  ad 
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hoc  deputatmn^  positis  digitis  euper  cmcem^  jurabit;  et  si  primo 
vel  secundo  jurando  non  proceeserit;  те1  digitos  de  cruce  1етж- 
verit,  tunc  tertio  dicatur  sibi;  quod  se  debeat  emendare.  §.  2.  Qui 
si  se  non  emendaverit,  causam  suam  ipso  facto  se  noverit  perdi- 
disse.  §.  3.  Actore  autem  precedente  in  jure  praescripto,  citatos 
simili  modo  jurM-e  teneatur.  §.  4«  Qui  si  processerit,  tunc  alios 
duos  viros  idoneos,  non  tamen  eos  ad  tabulas  apponendo,  debet 
habere;  qaorum  quisque  per  se  jurabit^  informatione  recepta  prius : 
„quidquid  citatus  ille  juravit^  verum  continet  juramentum."  Quibus 
viris  et  citato  praedicto  procedentibus  in  juramentis  eorum,  citatos 
ipse  absolutus  a  causa  totali  intelligitur  ipso  jure. 

CIV.   De  exectUione  sentewticte, 

§.  1.  Citato  convictO;  defectu  forte  probationis  aut  contumacia, 
vel  quaeunque  alia  justa  causa:  actor  quando  voluerit,  alium 
bidellum,  praeter  ilium  qui  citationem  fecit,  petat,  qui  mittatar 
ad  victum,  monere  eum,  quod  super  causa  jam  obtenta  сшп 
actoi*e  concordet  infra  duas  septimanas.  §.  2.  Quod  si  facere 
recusaverit;  unus  ex  beneficiariis  ad  hoc  deputatus,  adhibito  sibi 
bidello  alio,  praeter  eoa  qui  in  citatione  et  monitione  fuenint, 
eundem  actorem  in  possessionem  hereditatis  victi  praedicti  pro 
quantitate  pretii  aestimati  damni  petiti  super  reditibus  annais 
hereditatis  ipsius  (computando  scilicet  ad  rationem  marcae  unius 
annui  reditus  pro  pretio  marcarum  decem)  inducet;  et  pro 
totidem  fiet  inductio  et  modo  simili  terrae  beneficio,  ut  est  moris 
§.  3.  Hereditate  censuali  non  exstante  vel  non  reperta,  fiet  per 
beneficiarium  et  bidellum  assignatio  super  bonis  hereditatis  vied 
ad  araturam  sistentibuS;  actori,  usque  ad  concurrentem  sea  suffi- 
cientem  quantitatem  aestimationis  damni  illati;  et  ad  totidem 
benefidO;  titulo  verae  obligationis  et  purae.  §.  4.  Debent  prae- 
terea  beneficiarius  et  bedellus  incolis  hereditatis,  super  qua  indue- 
tionem  vel  assignationem  fecerirt,  significare,  qua  de  causa  et  cui 
fecerunt  inductionem  vel  assignationem  praedictam,  eisque  prae- 
cipere,  quod  abinde  inantea  actori  inducto  tamquam  vero  domino 
hereditatis  debeant  respondere,  vel  infra  septimanas  duas  continuas 
a  die  significationis  praedicta  numerandas  cum  omnibus  rebns 
eorum  exire  de  hereditate  praedicta.  §.  5.  Quod  si  dicti  incolae 
nee  respondere  actori  tanquam  domino,  nee  de  hereditate  exire 
curaverint:  tunc  liceat  actori  praedicto,  adhibitio  sibi  bidello,  illo 
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scilicet,  qui   interfoit  indáctíoniy  vel  eo   deficiente^  alio  per  Ъепе- 
ficitun    aseignatOy  bis  in  anno  in  dicta   hereditate   licite  dominari, 
recipiendo   eqnoe  et  pecora,  tantmn  pro  cnlpis   ipsorum  et  вшпр- 
tibas    factís   per   eum;    medietate    tamen    equorum   et   pecorum 
praedictonim  taliter  receptorum  beneficiariia  appiicanda,  et  medie- 
tate reliqua  penes  actorem  ipemn   remanente.    §.   6.    Infra  vero 
annum   aiium    proxime   sabsequentem  actori   praedicto   vel    suis 
beredibos    (eo   forte    defuncto)    debet   heredita»    dicta  taxari  per 
vioe^camerarium   cam   bidello,  similiter   et   beneficio,  nsque    ad 
concurrentem    quantitatem   pretii    aestimati    damni,   in   reditibus 
annttis   sive   censibus,  ad  rationem    unius  marcae   censoalis   pro 
decern.    §.   7.    Post   quam    taxationem    poterit   idem    actor    те1 
heredes  sui  iterum^  semel  tantum^  forma^  qua  supra,  dominari  in 
hereditate  praedicta.   §.  8.   Quibus  omnibus  solemniter  adimpletis 
praedicti   beneficiarii  et  actor,   et   eorum   quilibet,   de   hereditate 
caique  taxata  disponere  poterint  yelut  de  re  propria,  ad  arbitrium 
ИЪегае  voluntatis. 

§.  9«  Similia  judicia  similes  debent  concomitari  processus, 
quia  ubi  eadem  ratio  reperitur,  idem  jus  debet  statui,  non 
diversum.  Propterea  praesenti  sancimus  edicto^  praescripta  omnia 
et  singula  in  effectum  trahi  et  servari  debere  in  judiciis  et 
processibus  quibuscunque  fiendis,  non  solum  super  spolio,  sed 
etiam  super  rapina,  furto,  sublatione  censuum,  et  his  consimilibus 
vel  annexis. 

CV.  De  actione  civili  euper  exeuseione  вей  effraetíone  damurwn. 

Contra  excussores  sen  violentos   invasores  domorum  dominis 

aut  incolis  eorum  civiliter  agere    permittitur,  si  debite  voluerint. 

§.    1.    Debet   enim   dominus  vel  incola  domus  excussae,  tempore 

quo    domus    excutitur,  noctumo    potissime  vel   diumo,  si  poterit, 

alta  voce  clamare,  quod  vicini  possint  audire  clamorem ;  et  subse- 

quenter  statim^  quam  citius  debite  potuerit,  vicinis  ipsis  significare 

violentiam  sibi  factam  et  illatam.  §.  2.  Excussus  infra  septimanas 

duas  proxime  subsequentes   diem   excussionis  ingestae,   notificare 

debet  beneficiariis  terrae  ipsam  excussionem;    a  quibus  bedellum 

recipiat,  qui    prospectnm  excussionem  vadat,  et  de  ea  a  vicinis 

et  alitor,  ut  melius  poterit,  diHgenter  inquirat;  et  singulariter  ostia 

domus  et  alia   supellectilia    confracta   forte  vel   alitor  dissipata 

conspiciat,    convocatis    vicinis   ipsis   etiam,    quorum   testimonium 
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imploretur.  §.  3.  Inquisitioiie  fSetcta  summanO;  excussue  idem 
bedellum  aliiim  recipiat  ad  citandum;  quem  strnul  et  reum^  qui 
citandue  est,  cum  querimonia  yel  signo  ejus,  et  termine  qu&tuor 
eeptimanarum  ad  minus,  aut  sex  ad  plus,  ad  tabulae  terrae 
decenter  imponat.  Qui  ad  citationem  debito  more  facere  non 
omittet.  §.  4.  Adveniente  termine,  proposita  querimonia  per 
actorem,  citatus  si  comparuerit  per  se  vel  procuratorem,  dicat 
adversus  querimoniam,  quae  sibi  videbuntur  opportuna;  deinde 
quaerat  ab  actore  et  beneficiariis,  ut  raoris  est,  ut  supra  in  capi- 
tulo  de  spolio  declaratur.  §.  5.  Quaeret  etiam  singulariter  ipse 
citatus  ab  actore,  si  bedellus  adest,  qui  debuit  excussionem 
prospicere  et  inquirere.  Qui  debet  adesse,  et  praesentibus  partibue 
in  jadicio  plene  referre,  quicquid  vidit  et  a  vicinis  percepit,  cum 
anno  et  die,  de  excussione  jam  dicta.  §.  6*  Si  bedellus  in 
relatione  dictae  inquisitionis  circa  annum  aut  diem  discrepaverit 
a  dicto  actoris;  super  quo  interrogatas  exstiterat  a  citato:  actor 
idem  statim  cadit  in  causa,  quam  tamen  sibi  restaurare  potest, 
debila  forma  servata.  §.  7.  Non  discrepante  relatione  bedelli 
a  dicto  actoris,  super  quo  interrogatus  exstiterat,  citatus  fiiciet 
tabulas  sibi  legi;  quibus  cum  querimonia  proposita  concordare 
repertis,  procedetur  ad  reliqua,  sicut  supra  rubrica  de  spolio 
plenius  continetur. 

CVL  De  во,  qui  cum  animalibus  mis  blada  destruxerit  cdiena. 

§.  1.  Siquis  jus  6uum  prosequi  adversus  alium,  quern  dicere 
velit  blada  sua  cum  animalibus  conculcasse  vel  alitor  devastasse: 
illatum  sibi  damnum  debet  prime  beneficiariis  terrae  fitcere  notunii 
a  quibus  recipiat  bedellum,  qui  conculcatlonem  vel  devaetationem 
illam  diligenter  inspiciat,  et  damnum  inde  proventum  consideret, 
ut  sue  loco  et  tempore  beneficiariis  supradictis  de  praemissis 
relationem  possit  facere  condecentem.  §.  2.  Post  praemissa 
recipiat  dictus  actor  bedellum  alium  ad  citandum,  quern  ^um 
citato,  querimonia  et  termino  competenti  ad  tabulae  poni  &ciatf 
debita  forma  servata.  §.  3«Et  termino  adveniente  judicii,  bedeUum 
debet  habere,  qui  devastationem  inspexit  et  damnum ;  qui  partiboi 
comparentibus  in  judicio  supradicto,  plene  referát  de  his,  quae 
consideravit  et  vidit.  §.  4.  Circa  quae  et  cetera  subsequenter  agenda 
procedatur,  ut  supra  in  similibus  seriöse  describitur  et  notatnr. 
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CVII.    De  actione  civili  super  succisione  »ilvarwm^  annonarum^ 
pratorunif  capttira  piěcium  et  his  similibíis. 

« 

§.  1.  Sílyamni;  arborum,  annoDarum^  pratorum  saccieio  vel 
snrreptiOy  aut  captura  pisciam  et  Ыв  eimilium;  per  omnia  fere  eun- 
dam  proceseum  reqairit,  quem  supra  de  vastante  aliena  blada  cum 
animalibuB  enis  exposuimus,  additie  particularibus  infra  scriptie; 
quae  aliquando  in  caueis  hujuemodi  noyimus  contigisee.  §.  2.  Si 
in  causa  aliqua  praemissarum  citatus  reus  a  judice  petien't  bedellos 
sea  nuntios  partibus  aesignari,  qui  prospectum  accedant  heredita- 
tem  et  locum  ipsius^  in  quibus  asseritur  per  actorem  damnum 
iilatum:  eo  casu  bedellis  duobus,  uno  scilicet  utrique  parti^  con- 
ceeaiBy  a  judice  terminus  peremptorius  assignetury  in  quo  debeant 
dictae  partes  per  se  vel  procuratorem  seu  commissarios  suos^  una 
cum  bedellis,  in  hereditate  praedicta  interesse,  et  propositum 
damnum  inspicere,  ut  convenit;  diligenter;  alio  insuper  termino 
assignando,  in  quo  partes  eaedem  cum  dictis  nuntiis  coram  judice 
dicto  compareant,  relaturis  bedellis  ipsis^  quae  gesta  per  partes 
in  eorum  praesentia  fuerint  circa  causam  in  hereditate  jam  dicta; 
his  omnibus  prius  in  terrae  tabulis  debite,  ut  decet;  consignatis. 
§.  3.  Adveniente  termino;  in  hereditate  ipsa  partibus  existentibus 
et  bedellis  per  judicem  assignatis,  actor  pedes,  depositis  vestibus 
coneuetis,  vidente,  andiente  et  intelligente  citato  ejusque  bedello, 
locum  dáti  damni  personaliter  calcando  demonstrét,  dicens: 
„talis  .N.  damnum  mihi  intulit  in  loco  isto,  succidendo  arbores 
istae,  sive  bladum,  (vel  aliter,  prout  idem  duxerit  asserendum), 
quod  aestimo  ad  marcas  argenti  vel  grosses  .N.  ^sicut  in  queri- 
monia  super  hoc  per  me  facta  plenius  continetur."  §.  4.  Citatus 
vero,  si  hereditatem  eandem  suam  duxerit  asserendam,  adhibitp 
aibi  bedello  suo,  depositis  vestibus,  hereditatem  ingressus  in  loco 
damni  dati,  debet  asserere  dictis  bedeliisi  dicens :  y^hereditas 
haec  est  mea"  (allegando  titulům  et  jus,  quod  habet  in  illa^  adji- 
ciens)  „et  hunc  actorem,  qui  me  citari  fecit,  trado  beneficio  Pra- 
gensi  in  CCC  denariis*';  actore  ipso  statim,  si  sua  interesse 
putaverit  et  jus  habere  confidit,  in  hereditate  praedicta  asserente 
bidellis  eisdem:  „et  ego  eundem  adrersarium  meum  trado  dicto 
beneficio  in  CCC  denariis.^  §.  5.  Tunc  citatus  iterum  tradat  .seu 
det  actorem  dicto  beneficio  in  DC  denariis^  actore  immediate 
lequente   citatum   ipsum  totidem  in  DC  denariis    beneficio  saepe 
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dieto  tradente.  §.  6.  Et  iterrnn  citát  ив  tertío,  modo  praemiaeo,  tradat 
actorem   in   noningentie    denariis,    actore    similiter    respondente: 
„et  ego  eundem  adversarium  trado  in   CM  denarüs.^    §.  7.  Ultimo 
citatuB     dicat:     »ot   ego   trado    eundem   in    ohřeb"    (hoc    eet   in 
aequiyalenti  summa  pecuniae  traditionibus  supradictis  et  aeetima- 
tionis  totius  hereditatis;  quam  non  licet  per  partes  ipsas  transgredi 
in  ipsis   traditionibus   quoquomodo).    §.  8.    Solemnitate   proxime 
praescripta   servata,  (quam  ex  consuetudine  regni   servari   inter 
privatas    personas     percepimus     temporibus     antiquatís),     partes 
ipsae   et   bedelli    termino    assignato    compareant    coram    judice^ 
assignantes   imaquaeque   partium    pecuniae  in  traditionibus  deaig- 
natae  beneficiariis;  aut  alitor  cum  iliis  concordiam  facientes;  dieti 
bedelli  relationem   ÜEiciant   seriosam  de  geetis  singulis  per  partes 
ipsas  in  hereditate   praedicta,  coram  summo   camerario.  judice  et 
notario,  ceterisque  beneficiarüs  et  baronibus   terrae.     §•  9.    Facta 
relatione  et  intellecta   per  judicem,  judex   idem    ad    probandum 
proposita  fainc  inde  per  partes  per  documenta  vel  per  testee  com* 
potentem  terminům   dictis   partibus  assignabit.    §•  10.  Pars,  quae 
in    probatione    defecerit,    aut   in    termino    assignato    comparers 
legitime   recusaverit;  parti  adversae   probanti  et  legitime    compa- 
renti  ad  totam  causam  et  ipsam  hereditatem,  super  qua  facta  fhit 
traditio,  et  in  pecunia  quantacunque  in  traditionibus  ipsis  expressa, 
condemnabitur  ipso  facto,  et  assignabitur  parti  victrici  pro  obtento 
jure;  medietate  dictae  pecuniae   beneficiarüs  assignata,  et  rdiqua 
medietate    cum    hereditate    remanente    penes    partem    victricem 
eandem.     §•  11.  Ad  executionem  sententiae  procedatur  per  moni. 
tionem,  inductionem  possessionis  et  taxationem,  prout  alias  supe- 
rius  in  causa  spolii  et  similibus  continetur.    §.  12.  Si  forte  aliqua 
partium,  actoris  vel  rei,  in  terminis   comparens,  allegaverit    here- 
ditatem,  super   qua    controversia    vertitur,   se    emisse    et   super 
emptione  fidejussores   seu  disbrigatores   habere,  quos  intendit  in 
judicio   dictae    causae    defensores    suos   producere,    et   propterea 
pecuaiam  in  traditionibus  designatam   recuset   offerre:    non  ideo 
pars  altera  excusatur,  si  in  oblatione   pecuniae  per  earn  in  tradi- 
tionibus  consignatae   omittat   procedere   sicut  decet,  nisi  de  con- 
sensu judicis  et  partium  earundem  communi  fuerit  inter  eas  aliud 
ordinatum. 
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§.  1.  Kdyžby  kto  chtěl  z  hlavy  bratra  svého  neb  jiného 
pHetele  koho  pohnati  к  zemekému  sudu,  ten  řád  jmá  zachovati : 
Najprvéy  když  jest  ten  jeho  pHetel  zabity  jmá  ten  den  pomnieti, 
a  pHjda  před  tSiředniky  Pražské^  točižto  před  najvyfiSieho  komor- 
níka a  před  jiné  úředníky^  kterýchž  móž  dojiti,  ve  dvů  oedéli 
od  zabitie  toho  přietele,  i  jmá  jim  opovédieti  a  porkrabi  Praž- 
ekémuy  a  řka  takto :  ,,Pániy  račte  slySeti,  opoviedám  Vaší  Milostí, 
že  tento  přietel  mój  (pojmeouje  jej  a  otkud  jest  byl)  jest  zabit 
na  pokojné  cesté  ot  toho  (pojmenuje  toho,  kterýž  jej  zabil  a 
otkudž  jest);  opoviedám  vám  hlavu  jeho,  a  proši,  dajte  mi  ko- 
morníka, atby  tu  hlavu  opatřil.^  Tu  pojma  komorníka,  jmá 
jemu  ukázati  toho  zabitého,  a  rány  jeho  arůcho  zekrvavené  jeho 
v  kterémž  jest  zabit ;  a  to  všechno  rúcho  jmá  sobě  ten  komorník 
vzieti  i  zachovati,  aby  je  mohl  v  sudě  ukázati.  (Qlossa:  Ale^hce-li 
ten,  jeíto  pohoní,  bezpečen  býti :  přived  toho  komorníka  před  úřed- 
rUky,  ai  vyzná  před  nimi,  co£  ohledal  jest,  a  rúcho  krvavé  ať  po- 
káze; a  to  ve  deky  zemské  kaí  popsati,  den  a  léto,  kdy  si  to  stalo, 
a  Jméno  toho  komümika,  kterýi  jest  vyznal,  znamenati  kai»  Neb 
kdyiby  ten  komorník  stel  dřieve  sudu,  aneb  £ebyjeho  jmieti  nemohh 
neb  íeby  to  rúcho  krvavé  tUraceno  bylo,  aby  před  sudem  ty  dsky  ukázal 
a  čisti  kázal;  to  bude  mocno,  jakoby  ten  kom,om{k  vyznal  před  sudům.) 

§.  2.  Potom,  kdyžby  chtěl  pohnati,  jmá  prositi,  aby  jemu  dán 
byl  komorník,  jenžtoby  pohnal  vraha  jeho.  Kterýžto  když  po 
žene,  jmá  vysvědčiti,  když  ten  den  přijde,  к  kterémuž  jest  pohnal; 
a  to  jmá  ve  dsky  napsáno  býti.  Tu  pak  ten  den  v  hodinu  de- 
vátů,  točiž  o  poledni,  ten  jenžto  pohoní,  jmá  opovědietí  úředníkem 
a  purkrabí  Pražskému,  že  stojí  kprvniemu  pohonu,  a  řka:  ^Opo- 
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viedám  sě  Vaši  Milosti,  že  sem  pohnal  vraha  svého,  jenž  jest  zabil 
mého  bratra  (pojmenuje  jménem  oba),  a  to  chci  vésti  přede  pány 
s  plným  právem,  i  z  hlavy,  i  z  peněz,  v  čemž  tu  hlavu  poklá- 
dám.^ A  ihned  dobuda  řečníka,  i  jmá  ve  dsky  kázati  vložiti  obe 
žalobě.  (Olossa :  Tu  znamenaje  ie  v  zemském  sudí  Jeden  na  ijeď 
noho  nikdy  nemóíe  dvú  ialobú  vésti,  jediné  o  hlavu,  jakoí  jest  již 
znamenáno).  Tu  pak  v  hodinu  nešporní  opět  sějmá  opovédietí 
ůřednikóm  a  purkrabí  Pražkému,  týmiž  slovy,  jako  dřieve.  Potom 
druhý  a  třetí  den  po  tom  roku  takéž  sě  jmá  opovědieti  v  též 
hodiny,  jakož  sé  prvý  den  opoviedal.  Po  těch  třech  dnech 
vezme  jiného  komorníka,  aby  jej  pohnal  к  druhému  roku;  a  to 
ve  dsky  káže  napsati.  A  když  ten  rok  druhý  přijde,  véecky 
ty  opovědí  má  učiniti,  jako  na  prvniem  roce  učinil.  A  ihned 
к  třetiemu  a  posledniemu  loku  vezme  téhož  komorníka,  jakož 
byl  na  prvniem  roku,  nebo  jiného.  A  fsdyž  ten  třetí  rok  přijde, 
opět  sě  jmá  opoviedati  v  též  hodiny,  jako  na  prvniem  a  na  dra- 
hém roce. 

§.  3.  Tu  ten  pohnaný  na  třetiem  roce  jmá  státi.  A  kdyžby 
najvySší  komorník  a  sudí  a  písař  naj vyšší  s  jinými  pány  šlechtici 
již  seděli  na  sudě:  tehdy  ten,  jenžto  pohoní,  stoje  před  firaňky, 
jmá  sobě  prositi  řečníka,  a  ten  jemu  jmá  dán  býti  Tu  pak 
ten  řečník,  utieže  sě  s  ním,  i  bude  žalovati  a  řka:  „Pane  sudí, 
tento  mne  prosí  (pojmenuje  jej),  abych  jeho  slovo  vedl :  přeje$-li 
jemu  toho  i  mně?^  A  když  sudí  di  „přeji^^  tehdy  ten  řečnik 
jmá  jemu  právo  ohraditi,  jakž  umie  najlépe,  aby  jemu  pán  byl 
vydán  z  pánóv,  jižto  sedie  na  sudě,  a  ten  jej  jmá  naučiti,  na 
které  straně  jmá  státi  přede  pány,  totiž  na  právej.  Potom  jmá 
prositi,  aby  jim  byla  dána  dva  pány,  kteráž  bysta  jměla  jim  raditi 
a  v  ucho  šeptati,  což  к  jich  právu  slušie,  učiece  je.  (Qlossa:  пА 
ten  póvod,  jenito  pohoní,  pro  velikú  íalost,  ie  jemu  pHetel  zabil, 
nemói  dobré  pamSti  jmieůi.)  Potom  jmá  Heci :  „Prosí  .ten  póvod, 
a  já  jeho  jménem  prosím,  abychom  jměli  polovici  pánóv  к  svěj 
radě  a  ku  potazu,  aby  s  námi  mohli  otstůpiti,  kdyžby  nám  jich 
třeba  bylo,  kteréž  bychom  vyvolili ;  viece  miením  jemu  i  sobě, 
abych  mohl  jeho  žalobu  podlé  naučenie  panského  prožalovati  a 
jej  do  Sraňkóv  vésti,  a  všecka  práva  konati,  což  к  tomu  suda 
příslušie ;  a  kdyžbych  jej  v  čem  zameškal,  neb  na  kterém  šlové 
pochybil,  aby  mohl  řieci  „nenie  to  mé  slovo,  ^  a  mnů  nebo  jiným 
řečnikem   mohl   sě   opraviti ;    a  obecně  všecko  jiné  právo  jeho  i 
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mé  jemu  mienim  i  eobě,  což  к  tejto  рИ  právem  pHsIuSíe ;  a  pro- 
sfin  pane  8ucl{,  aby  toho  podal  na  pány,  jeet-Ii  práva  dosti  ohra- 
zenie,  jako  sem  ohradil  jemu  i  sobe,  af  to  ráčí  vynésti.^  A  když 
sudí  die  a  páni  naleznu:  ^což  si  vymienil  jemu  i  sobers  právem 
toho  jmáte  požiti/  a  ihned  jmá  jemu  pán  vydán  býti,  aby  jej 
naučil,  utieže  sé  s  jinými  pány^  kde  jmá  státi  v  Sranciech,  točíž 
na  pravé  straně.  A  je-^tližeby  co  ještě  nevymienii  nebo  neohřadil^ 
móže  dobře  ohraditi,  potieže  sě  s  tim  pánem. 

§.  4.  Tu  pak  pohnaný,  stane-li  к  suda,  jmá  sobě  také  řeč- 
níka prositi,  a  ten  jemu  jmá  dán  býti.  Tehdy  ten  řečnik  jmá 
Heci,  pojmenuje  je  jménem:  „Tento  ottudto,  pane  sudí,  mne 
prosi,  abych  jeho  slovo  vedl :  přeje6-Ii  jemu  toho  i  mně?^  A  když 
sudí  die  „přeji,*  teh  ly  řečník  jmá  jemu  právo  ohraditi,  i  pána 
prositi,  aby  jej  naučil,  na  které  straně  jmá  státi,  a  všeho  práva 
ohrazenie  jmá  učiniti,  jeko  jest  druhé  strany  řečník  učinil,  všecko 
zvláště  vymienije.  Tu  jemu  jmá  pán  také  dán  býti,  aby  jej 
naučil,  na  které  straně  jmá  státi,  točiž  na  levej,  A  když  jemu 
všecko  právo  ohradí,  sudí  jemu  die:  „Což  si  s  p/ávem  vymie- 
nil, toho  jmáš  požívati.^ 

§.  5  A  když  obě  straně  proti  sobě  staneta:  tehda  řečník 
póvodóvjmá  řieci:  „Pane  sudi!  již-li  mohu  žalobu  vésti?"  (pojme- 
nuje toho  póvoda).  A  když  sudí  die  »již":  tehdy  ten  řečnik 
jmá  řieci:  „Páni!  račtež  slyšeti  na  též  právo  ohrazenie:  tento 
ottudto  žaluje  na  tohoto  ottudto  (pojmenuje  oba),  že  jest  zabil 
bratra  jeho  (pojmenuje  jeho,  od  kud  jest  byl)  na  pokojné  cestě 
bezprávně;  paklifby  toho  přel,  chce  naň  ukázati  svým  životem 
na  jeho  život,  jakž  jemu  páni  za  právo  vynesu.^ 

§.  6.  Tehda  řečnik  pohnaného  jmá  řieci :  „  Pane  sudi,  pře- 
ješ *Ii  otpověd  učiniti  na  též  právo  ohrazenie  ?^  A  když  sudí  die 
^preji^:  tehda  řečnik  pohnaného  jmá  otázati:  „kdy  sě  to  zabitie 
stalo  ?"  • 

§.  7.  Tehda  řečnik  póvodóv  jmá  řieci :  tohoto  léta,  tento  den^ 
(pojmenuje,  kdy  sě  je  to  stalo,  po  kterém  neb  před  kterým  svátkem). 

§.  8.  Potom  řečník  pohnaného  jmá  otázati:  ,Jest*li  to  ůřed- 
nikom  opoviedáno  ?^  A  když  úředníci  vyznaji,  že  jest :  tehda 
řečnik  pohnaného  jmá  otázati  póvoda,  jma-li  komorníka,  jenžto 
tu  hlavu  opatřoval?  Tu  komorník  jmá  vyznati,  co  jest  viděly 
a  růcho    krvavé   pokázati.     Pakliby   toho   komorníka  nebylo,  ani 
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toho  růcha:    tehda   póvod  jma   deky  pokázatí,    a   kdyi  pokiže, 
tehda  na  tom  má  dosti  býti;  jakoby  komorníka  i  růcho  pokásal. 

§•  9»  Tu  pak  řečnik  pohnaného  jmá  požádati^  aby  žalobu 
slyfiel  z  deek.  A  budu- li  sé  deky  s  žalobu  řeonikovů  děliti,  ie 
to  úřednici  shledají:  tehda  pohnaný  prázden  jmá  býti  pohonu  i 
té  viny«  Pakliby  её  deky  ее  žalobu  nedéUly,  a  to  úřednicí 
shledali :  tehdy  jmá  otpovedieti,  anebo  nevinen  sé  к  zprávě  a  к 
nevine  zdvihaje,  anebo  sě  poznaje,  že  jest  to  musii  učiniti,  bráno 
sé  jeho  násilii  a  bráně  života  svého,  a  to  chce  pokázati,  jakž  jemu 
právo  a  páni  naleznu. 

§.  10,  A  když  páni  potaz  naleznu  a  vynesu,  žeby  jměli  o 
to  sedati  a  životem  pokázati :  tehdy  obě  straně  již  nejmáta  nikam 
v  radu  otstúpiti.  Tehdy  řečník  póvodóv  jmá  Heci:  ^Pane 
sudí!  tento  ottudto  prosi,  aby  jemu  dán  byl  pán,  jenžby  jej  naučil, 
kterak  jmá  к  svému  vrahu  přistúpiti,  a  kterak  jmá  v  firaüky  viti, 
kterů  nohů  napřed,  a  kterú  potom,  a  na  kterém  jmá  koleně  po- 
kleknuti před  vámi,  a  v  kterém  mieetě,  a  kterú  ruku  jmá  klín 
své  sukně  držeti,  a  kterak  jmá  Heci  dřieve  nežby  tím  klínem  svého 
vraha  udeřil,  It  kolikkrát  jmá  udeHti,  a  dokuď  jmá  klečeti,  a  kdy 
jmá  povstati,  a  kdy  by  jměl  z  Sraňkóv  vystúpiti. 

§.  11.  Potom  řečník  pohnaného  jmá  řieci:  „tento  pohnaný 
(pojmenuje  jej)  chce  svú  nevinu  pokázati,  i  prosi,  pane  sudí, 
aby  jemu  byl  dán  pán,  jenžtoby  jej  naučil,  kterakby  jměl  vstůpiti 
v  sraňky,^  i  též  učiniti,  jako  jest  první  řečník  prosil. 

§.  12.  Tehdy  pán,  ježto  jest  vydán  póvodu,  jmá  nad  hlas 
Heci :  ySlyšiž !  kdyžf  káži  do  šraňkóv  vstůpiti,  jmáš  pravů  nohů 
napřed  kročiti  a  levů  potom ;  a  když  před  pány  pHjdefi,  jmáS  na 
pravém  koleně  pokleknuti,  i  máS  pravů  ruku  s  pravé  strany  za 
klín  sukni  vzieti,  i  jmá6  držeti,  dokudž  nekáži  páni  tim  klínem 
svého  vraha  udeHti.^ 

§.  13.  Potom  pán,  kterýž  bude  vydán  pohnanému,  jmá  nad 
hlas  Heci :  ,)Slyfi !  kdyžf.  káži  v  Sraňky  vstůpiti,  jmáfi  levú  nohů 
napřed  vkročiti  a  pravů  potom;  a  když  pHjdefi  přede  pány,  jmáě 
na  levé  koleno  pokleknuti  i  jmáS  sě  ujieti  levů  ruku  za  klín  в 
levé  strany;  držiž  a  nebij,  ani  vstávaj,   dokudž  nebude  kasáno." 

§.  14.  Tehdy  řečník  póvodóv  otieže,  a  řka:  „Pane  sudí!  již-H 
móže  póvod  vstůpiti  vfiraňky?''  Tehdy  sudí  die:  „vstup !^  A  když 
pHjde  přede  pány,  a  klekne,  i  klín  sukně  s  pravé  strany  v  pravů 
ruku  vezme:  tehdy  řečník  pohnaného  takéž  otieže,  a  řka:   „Pane 
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Budí !  poňavadž  póvod  již  jest  v  Sraňcich;  již-li  móže  pohnaný 
také  ▼  íraňky  vstůpiti?"  a  eudi  die:  »již^:  Á  když  již  na  své 
mieeto  8  levé  strany  pHjde,  a  na  levé  koleno  poklekne,  a  s 
levé  strany  klin  sukně  v  levú  ruku  vezme,  že  již  oba  botová 
budeta:  tehdy  ře£nik  póvodóv  židati  bude  pána^  aby  jej  naučil, 
kterak  jmá  Нес!,  dřieve  nežby  klínem  udeřil  svého  vraha.  A  řeo- 
nik  také  pohnaného  bude  prositi  pána,  aby  jej  nauöil|  dHevenež 
svým  klinem  proti  póvodovi  udeři. 

§•  15.  Tu  pán  daný  póvodovi  nad  lilas  die:  «takto  jmáš 
tieci :  ty  Petibe  (nebo  kterak  jemu  jméno  ději)  slyS !  pravimf,  žes 
mój  vrahi  neb  si  zabil  Jana  (neb  kterak  jemu  jméno  ději)  bratra 
mého  vlastnieho  odtudto  (pojmenuje)  na  pokojné  cesté  bezprávné, 
a  to  chci  pokázati  mým  životem  na  tvój  život,  jakž  mé  právo 
zemské  a  páni  nauöi.^  Tehdy  pán  vydaný  polmanému  nad 
hlas  die:  ,,Ty  jmáS  Heci  к  póvodovi:  sly6  Jene  (neb  Jakube!) 
jakož  mi  vinu  dávái,  bych  já  zabil  bratra  tvého  Petra  (nebo  Vác- 
lava) někdy  řečeného  ottud,  na  pokojné  cestě  bezprávně:  tiem  jsem 
tobě  nevinen,  a  to  chci  pokázati  mým  životem  na  tvój  život,  jakž 
mi  právo  zemské  a  páni  naleznu*^ 

§•  le.  Tu  jmáta  zaručiti,  aby  sě  bila  o  životy ;  a  jmá  jima 
den  a  miesto  ukázáno  býti,  jakož  jest  obyčej  a  právo,  kdež  páni 
naleznu. 

$.  17.  Pakli  jest  proti  žalobě  poznal  sě,  a  řka :  „to  sem  musil 
učiniti  pro  jeho  počátek,  bráně  svého  života^  :  tehdy  ihned  kliny 
v  hromadu  tiHkrát  udeřiti  jmáta;  a  oba  buďte  pilná,  abyitaupHemo 
udeřila  proti  sobě,  by  sě  žádný  nechybil.  A  kdyžby  páni 
shlédli,  na  kterémžby  seSlo,  žeby  pravě  neudeřil:  tenby  svú  při 
ztratil.  Ale  kdyžby  oba  pravě  udeřila,  žeby  páni  pochválili: 
tehdy  řečnik  póvodóv  jmá  sudieho  otázati :  Již-li  póvod  móž  vstáti 
a  z  Sraňkóv  vyjíti  ?"  —  tehdy  ten  pán,  jenžto  mu  vydán  к  naučení, 
jmá  jemu  řieci:  „vyjdi,  jižf  je  čas.^  A  takéž  řečník  pohna- 
ného jmá  otázati,  ,již-li  móž  vstáti  a  z  firankóv  vyjiti ;"  tu  pán 
jemu  vydaný  jmá  řieci  „vyjdi." 

§.  18.  Tu  sudí  jmá  jim  rok  položiti,  a  miesto  ukázati,  kde 
jmáta  proti  sobě  přisahati,  a  potom  sě  bíti.  A  když  ten  rok 
přijde,  tehda  póvod,  hotov  jsa  к  bitvě,  jmá  napřed  přisieci,  jakž 
jemu.  páni  rotu  vydadí.  A  když  by  tu  přísahu  zmátl,  tehdy  by 
8VŮ  při  ztratil.  Pakliby  přisahaje  prošel :  tehdy  pohnaný,  hotov 
jsa   také  к  bitvě,    jmá  přisahati  za  svů  nevinu.    Pakliby  přísahu 
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zmátl,  tehdy  by  tu  pH  i  život  ztratil.  A  pakliby  profid:  tehdy 
66  ihned  jmáta  biti  bez  oděnie,  jedno  v  eukniech  a  v  nohavi- 
jciech^  в  mečmi  a  za  štity^  v  firaňciech  jiní  připravených,  jako 
hest  obyéej. 

§.  Glossa:  19.  Tuto  znamenaj,  že  za  starodávna  tento  řád  byl 
jest,  kdyžby  pohnaný  pHsahu  zmátl  a  po  ťteXi  sě  neopravil,  žeby 
ztratil  i  při  i  hlavu.  Proti  tomu  z  přiezni  páni  sů  byli  nalezli 
jednomu  za  nebožce  ciesaře,  že  pro  tu  pHsahu  nejma  stát  býti, 
ale  že  jest  svů  pH  ztratil,  a  ten  póvod  jmá  ziskanů  jmietí.  Ale 
miesto  stětie  tento  pohnaný  jmá  dán  býti  do  věčného  žaláře^  aby 
jeho  purkrabie  Pražský  choval  až  do  smrti,  jakož  na  vězné  slu&ie: 
a  pakliby  purkrabie  Pražský  byl  jeho  přietel  pHrozený,  tehda 
jmá  dán  býti  do  jiné  vazby,  kdežby  sě  královi  a  pánóm  zemským 
zdálo,  a  tu  jmá  chován  býti^  jakož  na  vězně  slu&ie,  dokndiby 
král  a  páni  zemští  jeho  neviny  neoptaíi  úplně,  aneb  dokudžfby 
ten  póvod  a  jeho  přietelé  jemu  té  viny  neotpustili  a  zaň  krále 
a  pánóv  neprosili,  aby  byl  propuštěn. 

§  20.  A  kdyžby  z  tů  obů  nesměl  sě  který  biti:  dřieve  nei 
v  šraňky  vejde,  jmá  prositi  pánóv,  aby  jemu  potaz  dali  s  purkrahi 
Pražským ;  kterýžto  purkrabie  jmá  jej  bezpečně  provoditi  tři  mile 
ot  hradu  Pražského,  tak  aby  mohl  utéci  před  násilim  svých  ne- 
přátel. Ale  kdyžby  již  v  šraňky  oba  vešla,  a  počala  sě  biú, 
a  kdyžby  někteiý  z  nich  ustal  :  jmá  žádati  otpočinutie,  a  v  tom 
jmá  uslyšán  býti.  Tu  purkrabie  Pražský  jmá  mezi  ně  vložiti 
sochor,  aby  přes  ten  žádný  na  druhého  nesahal  až  za  hodinu; 
kterýžto  sochor  dva  ůředniky,  toČižto  komorník  a  sadí,  jmáta 
držeti.  A  kterýžby  jeho  žádal,  aby  hotov  byl  až  do  tibetice  к  ot- 
počinuti,  a  vždy  za  hodinu. 

§.  21.  A  kdyžby  jeden  druhého  přemohl :  tehdy  jej  jmá  svů 
ruku  stieti,  a  hlavu  jemu  mezi  nohy  vložiti,  léčby  s  královu 
volí  a  s  panským  povolením  bylo  mezi  nimi  lepfiie  zjednáno. 
A  kdyžby  jej  sfal^  a  hlavu  mezi  nohy  vložil,  tehdy  jmá  po- 
kleknuti na  jednom  koleně  a  poděkovati  králi  a  pánóm  z  pra- 
vého práva,  a  dva  haléře  naň  vložiti,  a  těmi  jej  oförovati.  A  tak 
zvítězí  nad  ním  a  právo  obdrží  v  tej  při.  (Olossa :  A  to  jemu 
jmá  ve  deky  vniti^  aby  toho  iádný  přietel  nemstih  Pakliby  Ш 
toho  metli,  tenby  ztratil  život  i  sboíi  к  Královi  Milosti  i  ke  tdkm 
pánóm,  a  nikdy  on  ani  jeho  díti  nejmili  by  práva  zem- 
ského uiivati). 
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§.  22.  Tuto  znamenej:  Když  by  pak  ten  pohnaný  nesměl 
práva  dostáti,  nebo  který  rok  zmeSkal,  к  sudu  nebo  к  bitvě, 
Uihdy  ihned  tomu  póvodu  jmá  býti  dáno  za  právo  stáné,  a  on 
dá  památné.  Tu  pak  když  koli  chce  póvod,  z  té  hlavy  i  z 
těch  peněz  hlavních  ]та  vzieü  komomika,  aby  napomenul  po- 
hnaného, aby  sě  s  nim  smluvil  v  Šesti  nedělích.  A, když  těch 
šest  neděl  mine  a  on  sě  s  ním  nesmluvil:  jmá  to  ve  deky  vlo- 
žiti, a  jiného  komorníka  poslati,  aby  se  s  nim  smluvil  opět  v 
šesti  neděléch.  A  když  druhých  šest  neděl  mine,  a  on  sě  s  nim 
nesmluví :  opět  to  jmá  ve  dsky  vložiti,  a  vzieti  třetieho  komor- 
níka, aby  jej  opět  napomanul,  aby  sě  s  ním  smluvil  v  Šesti  ne- 
děléch v  posledních.  A  to  napomlnánie  komorníci  jmaji  učiniti 
v  jeho  domu  před  čeledí,  a  trhem  provolati  v  městě,  к  kterémuž 
najblíž  přisedí.  —  A  když  těch  osmnádste  nedělí  mine,  a  to 
ve  deky  bude  znamenáno:  tehda  ten  póvod  má  vzieti  jednoho 
úředníka  a  jednoho  komorníka,  a  ti  jej  mají  vzvésti  na  dědiny 
pohnaného,  jakož  jest  obyčej.  A  ihned  ten  póvod  s  jedním 
komorníkem  bude  panovati  na  těch  dědinách,  jakož  jest  oby- 
čej. A  když  opanuje,  a  to  ve  dsky  bude  znamenáno:  tehdy 
tomu  póvodu  má  dán  býti  úředník,  aby  jemu  othádal  dědin 
pohnaného  v  těch  penězích  hlavních,  a  úřadu  tolikéž.  Pak 
když  sě  to  vše  dokoná,  a  pohnaný  nesmluví  sě  s  póvodem 
i  в  úředníky  :  tehdy  ten  póvod,  kdežby  kolivěk  nalezl  pohnaného, 
má  jej  jieti  nebo  zabiti,  a  prokole  jemu  stehně,  i  má  jej  к  ocasu 
koňskému  za  nohy  přivázati,  nic  s  něho  rúcha  nesvláče,  i  vléci 
jej  pod  Pražsku  Šibenici.  I  má  to  opovědieti  úřednikóm,  a  ko- 
morníka vzieti,  aby  jej  ohledal.  A  když  to  komorník  vyzná,  má 
to  ve  dsky  vložiti,  a  žádný  toho  mstíti.  {Olossa  1.:  Tuto  zna- 
menaj,  £e  ten  pohnaný,  kdyí  by  byl  и  »vé  zeny  oddané  nalezeny 
a  ona  jej  objala,  anebo  evým  rackem  přikryla,  £e  ot  nie  nemá 
vzat  býti^  ani  které  Moeti  trpSti.  A  také  kdyiby  byl  и  hrobu 
svatého  Václava  v  Praíekém  kostele,  anebo  před  královu  Шкй, 
také  tu  nemá  vzat  býti,  ale  pokoje  potiti.)  {Qloeea  2. :  A  znamenaj, 
ze  o  Mavu  ani  páuod  ani  pohnaný  nemó£  iíádneho  рогибпгка  мбг- 
niti  miesto  sebeJ) 

§.  23.  Ale  kdyžby  póvod  koho  jiného  z  hlavních  peněz  po- 
hnal, nežli  toho,  jenžto  jest  jeho  přietele  zabil :  vSecen  týž  řád 
v  sudě  máta  jmieti,  jakož  jest  svrchu  popsán ;  jediné  kterýž  chce 
z  nich   nebo    oba  móžeta  poručnika  mieti,  a  miesto  sebe  к  bitvě 
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vydati ;    i  máta   se  biti   kyji  a  za  fitíty,  až  jeden  druhébo  i  pře- 
moz, a  tak  рИ  obdrži. 

§.  24.  Viece,  kdyžby  kto  let  nemaje,  z  Ыауу  otcorvy  neb 
kterého  jinélio  pHetele  chtěl  koho  pohoniti:  má  вё  ve  deky  si- 
rotkem psáti,  a  řeSnik  jeho  má  jemu  sirotčie  právo  ohraditi. 
Pakliby  toho  neučinil:  tehdy  pohnaný  má  otázati,  я  jestli  to 
jeho  slovo,  což  jest  jeho  řečnik  ohradil?^  A  kdyžby  řekl  ,Jeet^: 
tehdy  pohnaný,  osvédoe  to  úředníkem,  má  Heci :  „1?шхке  audi ! 
jdef  proti  mně  právem  jako  muž^  protož  se  mnů  má  konati  jako 
muž,  ale  ne  jako  sirotek,  nebf  jest  jemu  neohradil  jpráva  sirot- 
6ieho.^  Tu  jemu  páni  mi^i  nalézti,  že  nemá  užívati  sirotčieho 
práva.  A  pakliby  jemu  ohradil  právo  sirotčie,  tehdy  kdyby 
měl  vstůpiti  do  Sraňkóv,  a  klín  v  ruku  vzieti  i  udeřiti  proti  pohna- 
nému :  tehdy  móž  kterýžkoli  přietel  jeho  vstůpiti  a  zaň  súd  vésti 
až  do  bitvy.  A  kdyžby  sě  mol  biti,  tehdy  ten  sirotek  má 
státi  před  firaňky,  meč  a  štít  drže,  a  ten  přietel  má  ten  meč 
a  Štít  vzieti  z  jeho  ruku,  i  biti  sé  zaň  s  jeho  vrahem  až  do  sko- 
nánie,  jakož  svrchu  psáno  jest. 

§.  25.  Když  rovný  rovného  podlé  urozenie,  tooižto  pán  pána, 
vládyka  vládyku  z  hlavy  pohoní :  vSeho  téhož  řádu,  jako  svrchu 
psán  jest^  máta  požívati,  i  máta  se  bíti  s  meči  i  se  fitíty. 

§.  26.  A  pakliby  nižfií  vy&Sieho,  točiž  vládyka  šlechtice,  po- 
hnal z  hlavy :  kdyžby  ten  pohnaný  ohradil  své  právo  před  žalobu 
dřieve  nežby  naň  žaloba  vyšla,  aneb  jemu  jeho  řečník  to  vy- 
mienil,  a  řka:  „kdyžby  přišlo  na  bitie,  bítit  вб  s  ním  nechce, 
nebf  jest  nižšieho  urozenie  nežli  on^:  tehdy  ten  pohnaný  flvú 
nevinu  má  pokázati  přísahu  na  kříži  sám  sedmý,  se  zmatkem; 
a  kdyžby  všickni  prošli^  má  prázden  býti;  a  pakliby  jediný  zmátl, 
tehda  tu  při  ztratí.  Ale  kdyžby  sobě  toho  práva  nevymieníl 
před  žalobu,  má  sé  sním  biti,  ač  i  jest  póvod  menSiehom4>zenie: 
a  ta  bitva  má  jíti  týmž  řádem,  jako  evrchu  psáno  stojí. 

§.  27.  A  pakliby  výše  urozený  menšieho  sebe  pohnal  z  hlavy,  a 
kdyžby  nechtě]  bíti  sě  s  svým  vrahem :  tehdy  má  jemu  řečník  vy 
mieniti  před  žalobu  jeho  urozenie ;  tehda  má  sám  sedmý  přisahati 
na  kříži,  jako  svrchu  psáno  jest.  A  pakliby  pohnaný  nechtél 
přisahati,  boje  sě,  by  nezmátl  přísahy:  má  žádati  bitvy  s  poro- 
dem, a  póvod  sě  s  nim  musí  bíti,  anebo  jej  propustiti.  (CHassa: 
nebo  nesmi-li   s^  biti  s  ni£e   urozeným,    také  jeho  nemá  pohaniti^ 

§•  28.  Kdyžby  měštěnín  nebo  sedlák    kterého  šlechtice  nebo 
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vládyka  pohnal  z  hlavy,  a  kdyžby  pohnaný  své  právo  ohradil 
a  vymienil  před  žalobu,  že  eé  s  nim  biti  nechce:  sám  sedmý 
má  ptíeahati  na  křiži,  jako  svrchu  psáno  jest. 

§.  29.  A  pakliby  měátěnin  sedláka  pohnal :  máta  sě  biti  kyji 
a  8  štíty  velikými;  neb  jsta  oba  jednoho  řádu  chlapského  {Olossa: 
a  to  jest  ot  starodávna  vstaveno,  iektej  bitvenemdtameííovuiivati. 

§.  30.  Kdyžby  žena,  miyic  svého  muže,  koho  z  hlavy  poho- 
nila :  tehda  pohnaný  má  svů  nevinu  pokázati  na  kříži;  přisahaje 
sám  sedmý;  jako  svrchu  psáno  jest. 

§.  31.  Pakliby  panna;  ježto  sé  muže  (ne)otpovědela,  koho 
z  hlavy  pohnala :  ta  má  užívali  práva  sirotdiehO;  aby  jej  přietel 
ktefýikolivok  mohl  sůd  vésti  až  do  bitvy  s  jejím  vrahem;  týmž 
řáděni;  jako  svrchu  psáno  stoji. 

§.  32.  A  pakliby  vdova  koho  sobě  rovného  v  urození  po- 
hnala z  hlavy  mužovy  neb  kterého  svého  přietele :  má  tiem  řádem 
proti  pohnanému  jíti;  jako  muž.  A  když  sě  s  ním  bude  bíti; 
tehdy  ten  pohnaný  má  v  dole  vykopaném  státi  až  po  pas  s  me- 
čem a  se  Štítem  velikým,  a  v  tom  dole  obraceti  sé;  jakž  móže, 
a  brániti  sé  ji.  A  ona  má  také  býti  s  mečem  a  se  štítem  v  Sraň- 
ciech  v  okrůhlých  к  tomu  připravených.  A  on  z  dolu,  ani  ona 
ze  iraňkóv  nemá  vyníti,  dokudžby  jeden  druhého  nepřemohl 
Pakliby  z  nich  který  vySel;  tenby  své  právo  ztratil.  A  panna 
v  oemnádsti  létech,  nebo  starSi,  kdyžby  chtéla  tak  в  svým  vrahem 
biti  8Ö;  téhož  má  práva  požívati. 

§«  33.  Kdyžby  kto  před  králem  nebo  před  sudem  plným 
svým  počátkem  koho  zabil;  byl-liby  tu  popaden;  má  ihned  sfat 
býti,  ale  dědiny  a  zbožie  jeho  nemá  ztraceno  býti.  Pakliby 
ten  vrah  tu  nebyl  popaden ;  a  ottud  utekl:  kdyžby  král  Český 
nebo  úřednici  PražStí  na  svú  přísahu  vzali,  že  sů  to  viděli,  jefito 
jej  zabil;  o  tu  hlavu  nemá  žádný  pohon  býti,  ale  ten;  jenžto  má 
o  tu  hlavu  právo  státi,  má  to  vyznánie  ve  dsky  vložiti  a  na  jeho 
dědiny  i  naň  právo  vésti  plným  řádem;  jako  svrchu  psáno  jest; 
jakoby  naň  plným  sudem  dovedl.  A  o  tu  hlavu  mezi  nim 
nemóž  smlůva  býti  bez  královy  vole  anebo  jeho  hofmistra. 

§.  34.  Kdyžby  kto  vySíiebo  rodu  ot  nižčieho  pohnán  z  hlavy 

a  na   přísaze    sám   nebo    který    pomocník  zmáti:   ten   nemá  sfat 

býti,  ale  má  tu  hlavu  složití  podlé   šacovánie  a  nálezu  úřednikóv 

Pražských;    točiž  najvyfiěieho  komomika,  sudieho,  písaře  a  purk- 

rabie    Pražského;    kteřížto  v&iekni  s  panskú  radů  máji  hlavu  tu 
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Šacovati  podlé  svých  přísah.  PaMiby  sé  o  to  smluviti  nemohli : 
tehdy  král  nebo  feho  hofínistr  má  je  přeslySeti;  a  kteréjž  straně 
pHvolf;  toho  má  posluSna  býti  druhá  strana,  a  na  tom  má  ostati* 

§.  35.  Edyžbj  rovný  rovnému  podlé  urozenie  před  králem 
neb  před  plným  sudem  dal  poliček^  a  s  tiem  popaden  byl :  tehdy 
ten,  jemužto  dán  poliček,  má  jemu  dáti  sasě  dva,  v  každé  lice 
jeden,  a  pěsti  v  nos.  Pakliby  větši  niž&iemu  dal,  to6iž  älechtic 
vlády  се,  neb  vládyka  chlapu:  tehdy  takéž  mu  má  dáti  zase  dva 
a  pěsti  v  nos. 

§.  36.  Ale  kdy  žby  nižSi  vySSiemu  dal,  točiž  vládyka  ilechtioi,  nebo 
měětěnin  a  sedlák  vládyce,  poliček^  a  tu  popaden  byl :  má  jemu 
ufata  ruka  býti,  a  potom  máta  zaručiti,  aby  žádný  pomsty  ndiledai. 

§,  37.  Ale  kdyžby  chlap  vládyce  nebo  filechtid  směl  poliček 
dáti,  a  tu  popaden  byl:  má  jemu  i  s  hrdlem  na  milost  otsůzeo 
býti,  aby  z  něho  učinil,  což  sě  jemu  libí. 

§.  38.  Kdyžby  kto  před  králem  nebo  před  plným  sudem 
mečem  nebo  nožem  druhého  do  krve  ranil,  bud  niXki  nebo  vyfiái : 
tehdy  hned  má  jemu  ruka  uťata  býti.  PakUby  ten  raněný  ot 
tej  diiDy  umřel:  tehdy  ten,  ktož  jest  jej  ranil,  má  též  trpěti,  jakož 
jest  svrchu  psáno  o  vražedlniciech. 

§.  39.  A  kdyžby  ten,  jenžto  koho  zabil  nebo  ranil  před  králem 
nebo  před  plným  sudem,  ottud  utekl:  má- po  vfiech  krajích  ve 
vfiech  městech  provolán  býti  s  tů  vinu,  aby  jeho  ižádný  člověk, 
ktož  pod  korunu  Česku  sluši,  nechoval,  bud  markrabě,  arci- 
biskup neb  pán,  aneb  jiný  kterýžkolivěk  člověk,  až  do  šesti 
neděl.  Pakliby  kto  nevěda  té  víny  do  něho,  jej  přijal,  má 
napomanut  býti,  aby  jeho  otbyl  v  druhých  iesti  neděléch. 
A  kdyžby  jef  přes  to  napomanutie  choval :  kdyby  těch  Sast 
neděli  minulo,  má  takéž  provolán  býti,  že  jest  ztraoenec  proti 
králi  i  proti  vSie  zemi ;  a  má  к  němu  pomsta  býti  s  pomoci  v5ie  I 
obce,  a  dědiny  jeho  vfiecky,  cožby  jich  jměl,  máji  torna  bitému 
přisázeny  býti^  aby  je  držal  a  jich  požíval,  dokudžby  mu  sé 
dosti  neodestalo. 

§.  40.  Pakliby  ten  ztracenec  na  hradě  neb  v  městě  kterém 
králové  přes  to  provolánie  zachován  byl,  bez  králevy  vole :  tehdy 
proti  tomu  hradu  a  purkrabí,  neb  proti  tomu  městu,  mají  páni 
se  vší  obci  vstáti  jako  proti  zevuým  nepřátelóm,  a  jich  nábytkv 
к  té  potřebě  a  к  nákladem  bráti  tak  dlůho,  dokudžby  toho  yý- 
povědnika  jim  nevydali.     A  pakliby  toho  hradu    neb  toho  měsU 
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moci  dobyli:  českému  králi  jich  dědiny  mají  poetůpeny  býti; 
ale  dědiny  toho  pnrkrabio;  kteréžby  vlastnie  byly,  tomu  raněnému 
ma|i  pusúzeny  býti,  aby  je  držal^  dokudžby  mu  sě  dosti  neodestalo. 

§•  41.  Pakliby  kto  obžalován  byl^  by  jej  chovaly  a  on  sě 
к  tomu  neznal:  svú  nevinu  má  pokázati  před  králem,  neb  před 
úředníky  Pražskými^  v  fieti  neděléch,  sám  jedno  za  to  přisáhna 
bez  zmatku. 

§.  42.  Pakli  by  král  český  toho  ztracence  chtěl  chovati,  tehdy 
všichni  zemené  mají  jeho  prositi,  aby  jich  práva  nerufiil,  a  on 
je  má  uslyfieti.  Pakli  by  jich  neusly&al,  tehdy  všecka  obec  toho 
hradu  neb  toho  města,  kdežby  chován  byl,  má  dobývati,  a  když 
dobudu,  mají  к  tomu  ztracenci  pomstu  učiniti  a  nábytky  po- 
brati ;  než  dědiny  vždycky  к  království  mají  zóstati. 

§.  (Druhý  oby^j  jest)  Kdyžby  jich  král  nechtěl  uslyšeti, 
tehdy  všichni  zemené  nemaji  jemu  služby  ani  žádného  řadu  činiti, 
dokudž  by  toho  ztracence  choval  a  jim  jeho  nevydal.  A  pakli 
by  který  pán  tomu  králi  přes  to  službu  neb  který  řád  ukazoval, 
anebo  jej  sám  choval,  anebo  jiného  ztracence  neb  zloděje  přes 
otsůzenie  panské  choval :  má  z  země  vypovědien  býti,  a  své 
dědiny  aby  rozprodal  ve  třech  letech,  a  jich  obce  i  práva  byl 
otsůzen.  A  mají  jej  všickni  ktož  к  české  koruně  slušejf,  za 
svého  nepřietele  jmieti. 

§•  43.  Kdyžby  kto  koho  na  cestě  oblůpil,  a  on  z  toho  chtěl 
pohoniti,  tento  řád  má  zachovati :  Najprvé  po  tom  lůpeži  dřieve 
dvú  nedělí,  neb  posledně  ve  dvů  nedělí,  má  ten  lůpež  opovědieti 
újředníkóm  Pražským,  točiž  najvySSímu  komorníku  a  sudiemu, 
a  řka  takto:  ^^Na  tejto  cestě  na  pokojnej  oblůpen  sera,  a  toho 
mám  škodu  veliků ;  tof  vám  opoviedám,  žef  myslím  z  toho  poho- 
niti." A  má  to  ve  dsky  znamenati^  které  léto,  který  den  jest 
oblůpen. 

§.  44.  Potom  má  komorníka  prositi,  aby  pohnal  toho.lůpež- 
níka,  kterýž  má  pohnán  býti.  A  ten  komorník  má  jej  po- 
hnati před  čeledi,  ač  by  ho  doma  nebylo.  A  ten  pohon  má 
opovědieti  v  najbližším  městě,  lid  svolaje  trhem,  a  má  to  osvěd- 
čiti dvěma  konšeloma  v  tom  městě. 

§.45.  A  když  žaloba  projde:  stane-li  pohnaný,  má  otázati, 
kdy  se  jest  ten  lůpež  stal,  které  léto  a  který  den,  a  póvod  jemu 
má  pověděti.  Tehda  pohnaný  má  otázati,  jestli  to  úředníkem  opo- 
vědieno    v  jistém    času   ve  dvů  nedělí.     A  když  to  úředníci  vy- 
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znají,  že  jest,  tehdy  pohnaný  má  žádati,  aby  deky  £teny  byly. 
A  budů-li  se  у  kterém  šlové  deky  dSiiti  в  žalobu,  tehdy  má  prázden 
pohonu  býti;  pakliby  se  nedělily  deky  s  žalobu,  tehdy  már  otpo- 
vědieti,  že  jest  nevinen.  A  má  jim  rok  položen  býti  ka  pH- 
sajse,  aby  sě  oba  opověděla  na  ten  rok,  když  budu  zvoniti 
к  prime.  A  kterýžby  sě  neopověděl,  ten  by  8vů  pH  ztratil. 
Paklibyfita  sě  oba  opověděla,  tehdy  vejdůc  do  káply,  má  póvod 
napřed  přisahati,  nebo  jiný  zaň,  kohožby  na  žalobě  jmenoval; 
a  zmátl-liby  pHsahu,  tehdy  pohnaný  bude  prázden ;  pakliby  proiel, 
tehdy  pohnaný  má  sám  ti'eti  přísahati,  sám  za  novinu,  a  dva  za- 
chovalá zemeníny,  ježto  máta  na  dědinách,  za  oěistu.  A  kdyžby 
vfiickni  proili  a  nezmátli  přísahy,  tehdy  pohnaný  má  prázden 
býti;  pakliby  který  zmátl,  nebo  pohnaný  nestál,  tehdy  póvoda 
má  dáno  býti  za  právo  stáné. 

§.  46.  Pak  po  dvů  neděli  pohnanému  má  dáti  úmluvu,  aby 
sě  s  ním  smluvil.  A  kdyžby  sě  s  nim  nesmluvil :  tehdy  má 
jemu  dán  býti  úředník,  aby  jej  mocna  učinil  jeho  dědin  v  téj 
summě  peněz,  jakož  jest  pohonil  z  nich,  a  úředníkem  tolikéž. 
A  to  má  opovědieno  býti  okolním  súsědóm  jeho,  že  jej  mocna 
činí  jeho  právem  i  svým  úřadem  těch  všech  užitkóv  i  lidi,  což 
к  těm  dědinám  slušie ;  a  kteřižby  lidé  nechtěli  jeho  přijeti  za  svého 
pána,  mají  se  vystěhovati,  a  bráti  se  preě  do  dvú  neděli. 

§•  47.  A  kdyžby  minule  dvě  neděli,  tehdy  póvod  s  jedním 
komorníkem  má  na  těch  dědinách  panovati,  koně  n  dobytek 
bera  na  těch  dědinách  v  svých  nákladiech;  a  což  v^me,  toho  má 
dáti  pravú  polovici  úředníkem,  a  sobě  druhů  polovici  zachovati 
A  to  panovánie  móž  dvakrát  uöiniti,  točiž  dvě  neděli  po  svatém 
Jiří,  a  dvě  neděli  po  svatém  Havle. 

§.  48.  A  kdyžby  ten  rok  minul  a  fiest  neděl :  tehdy  jemn  má. 
othádáno  býti  těch  dědin  za  jeho  summu  peněz  v  žalobě  polo- 
žených,  počítajíc  za  deset  hřiven  jednu  hřivnu  platu  úročnieho. 

§.  49.  A  když  jemu  othádáno  bude,  tehdy  jeitě  po  dvú  neděli 
8  jedniem  komorníkem  má  to  othádánie  opanovati.  A  kdyžby  po- 
hnaný do  tú  dvú  nedělí  s  ním  sě  nesmluvil  i  s  úředníky:  tehdy 
z  těch  dědin  móž  učiniti  což  chce,  jako  z  svých  vlastních  dědických. 

§.  50,  (v  českém  textu  chybí). 

§.   51.    Kdyžby   kto    z    násile   nočnieho    koho    chtěl    poho- 
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nitiy  má  tento  řád  zachovati :  Když  mu  sě  to  násile  deje^  má  súeSdy 
obapolně  pHůpeti  aneb  je  přivolati,  a  jim  to  osvědčiti. 

§.  52.  Potom  ve  dvů  neděli  má  komorníka  vzieti,  aby  sě  toho 
ptal,  a  má  jemu  ukázati  dóm  vybitý,  dvéře  nebo  truhly,  nebo  jiné 
domovité  věci,  na  kterýchž  sě  jest  jemu  &koda  stala.  I  má  při- 
vésti ty  sůsědy  předen,  aby  vyznali  před  nim,  že  jsú  к  tomu  násili 
v  noci  přivoláni.  A  když  vyznají,  a  ten  komorník  to  vyzná 
před  úředníky:  má  to  ve  deky  vložiti  a  jiného  komorníka  na 
pohon  vzieti,  aby  jej  pohnal ;  a  ten  komorník  má  toho  pohnati 
v  jeho  domu  před  čeledí,  a  trhem  ten  pohon  provolati  v  najbliž- 
siem  městě. 

§.  53.  A  když  ten  rok  přijde  a  pohon  svědčen  bude:  tehdy 
póvod  žalobu  má  provésti  z  toho  násile.  A  stane-li  pohnaný,  má 
otázati,  kdy  sě  jest  stalo,  a  póvod  má  povědieti,  kterého  léta 
a  který  den.  Tu  pohnaný  má  otázati,  má-li  komorníka,  jenžto  to 
opatřoval?  a  ten  póvod  ihned  má  mieti  komorníka  podle  sebe, 
aby  jemu  vyznal,  co  jest  viděl  a  co  sě  jest  ot  sůsědóv  uptal. 
A  uhodí-li  komorník  v  též:  tehdy  pohnaný  káže  sobě  deky  čistí. 
A  srovná-li  sě  žaloba  se  dekami  a  s  tiem  komorníkem :  tehdy  má 
světle  rozžžené  železo  před  pohnaným  položeno  býti,  aby  na  něm 
dva  háky  položil,  a  přisáhl  za  svů  nevinu,  (Qlossa:  A  to  jest 
ustaveno  pro  strachy  aby  sS  násile  ménS  dalo,  bojiece  sS  horkého 
íeleza,)  A  kdyžby  nezdržal  prstóv  na  tom  železe,  dokudžby  pří- 
sahy nedokonal:  tehdy  by  tu  při  ztratil  i  hrdlo.  Ale  kdyžby 
komorník  jinak  svědčil,  nežliby  póvod  žaloval,  aneb  sě  dsky  dělily 
8  žalobu:  tehdy  pohnaný  má  toho  prázden  bytí. 

§.  54.  Kdyžby  kto  svój  dobytek  pasa,  komu  na  jeho  dědině 
obilé  zpásl  nebo  ztlačil:  tehdy  ten,  chce-li  z  toho  pohoniti,  má 
tento  řád  zachovati.  Najprvé  tu  Škodu  má  úředníkóm  Pražským 
opovědietí,  a  komorníka  vzieti,  a  jemu  tu  škodu  ukázati.  Potom 
má  vzieti  komorníka  jiného  na  pohon,  a  to  ve  dsky  vložiti.  A  když 
rok  přijde,  a  on  žalobu  provede,  má  mieti  podlé  sebe  toho  komor- 
níka^ jenžto  opatřoval,  aby  jemu  hotov  byl  •  к  seznání.  A  když 
sě  nebudu  dsky  děliti  s  žalobu :  tehda  pohnaný  má  sě  jemu  zpraviti 
na  kříži  se  zmatkem,  a  má  mieti  jiná  dva,  ježto  máta  svobodné 
dědiny,  aby  očistila  jeho  přísahu. 

§.  55.  Kdyžby  kto  pro  Štěpy,  pro  luky,  pro  lovenie  ryb  neb 
lesu  srubánie,  chtěl  koho  pohoniti:  má  napřed  úředníkem  Praž- 
ským opovědieti,  a  komorníka  vzieti  na  ohledánie«    Potom  jiným 
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komornikem  pohnati,  a  to  vse  ve  deky  vložiti.  A  když  rok  pHjde, 
má  žalobu  provésti,  a  komorníka  za  sobů  mieti  к  vyznáni,  jakož 
svrchu  psáno  jest.  A  kdyžby  žalobu  provedl,  a  pohnaný  žádal 
úředníka  na  ohledánie^:  tehdy  jemu  sudí  má  dáti  komorníka, 
a  póvodu  druhého,  abySta  spolu  jela  a  ohledala,  kdy  a  na  které 
dědině  ta  škoda  stala  sě ;  a  má  jima  rok  položiti,  kdy  sě  máta 
vrátiti  a  vyznati.  A  kdyžby  sě  vrátila,  a  což  bysta  vyznala,  to 
má  vSecko  ve  dsky  popsáno  býti. 

§.  56.  Tuto  znamenaj:  Kdyžby  ten  den  přifiel,  ježto  máta 
ohledati  tu  škodu  ta  komorníky,  tehdy  ten  póvod,  nebo  jeho  po- 
ručník,  na  tom  miestě  má  jich  dočkati  na  koni.  (Glossa :  A  kdyiby 
je  uzfelf  má  s  kaní  ssiestif  a  má  s  sebe  kvklu  snieti  a  тгб  otlo£ití, 
pláSi  i  jiné  rúcho  8  sebe  svléci  ai  po  pás ;  pakliby  toho  neu^inil, 
tehdy  ten  kóň,  me^  i  to  rúcho,  v  eemžby  jej  zastihli  na  konij  md 
spadnuti  na  komorníky  ty,)  A  kdyžby  jich  dočakal  obnaže  sě, 
a  pohnaný  neb  jeho  poručník  tu  stál:  tehdy  má  vstůpě  nohů 
pravů  na  tu  dědinu  řieci:  „Poslové  slyšte,  že  tento  (ukáže  naň 
prstem,  a  pojmenuje  jej  a  otkudž  jest)  tuto  mi  škodu  učinil  (po- 
jmenuje, obilé  spásl,  neb  štěpy  otřásl,  neb  ryby  vylovil,  neb  les 
srubal,  na  čemžby  mu  sě  škoda  stala),  a  ty  škody  mám  ot  něho 
za  sto  (neb  za  dvě  neb  viece)  hřiven  střiebra,^  (jakž  jest  summa 
v  žalobě). 

§.  57«  Tehdy  pohnaný  takéž  sě  má  obnažiti  a  ot  sebe  všecko 
otlože,  má  na  túž  dědinu  vstúpiti  levú  nohů^  a  má  řieci:  „Slyšte 
poslové,  tato  dědina  jest  má  a  ne  jeho,  (ač  má  к  ní  které  právo 
toho  dotýkaje  práva);  a  tohoto  póvoda  vzdávám  úředníkem  Praž, 
ským  ve  třech  stech  penězích." 

§.  58.  Tehdy  póvod  má  řieci:  „Slyšte  komomíci!  jáf  sem  jej 
pohnal,  ját  jej  vzdávám  úředníkem  Pražským  ve  tírech  stech  peně- 
ziech."  —  Druhé  pohnaný  má  řieci:  „a  já  vzdávám  jej  v  šesti 
stech  peněziech";  a  póvod  druhé  die:  „a  já  jej  vzdávám  v  šesti 
stech  penězích."  —  Třetic  pohnaný  die:  »a  já  jej  vzdávám  v  de. 
vieti  stech  penězích" ;  a  póvod  také  třetic  die :  „a  jáf  jej  také 
vzdávám  v  devieti  stech  penězích."  —  Tu  čtvrté  a  posledně  po- 
hnaný má  řieci:  „a  jáf  jej  dávám  na  ohřeb'' ;  a  póvod  takéž  dle: 
^j^^  jej  také  vzdávám  na  ohřeb." 

§.  59.  Tuto  znamenaj,  že  to  vzdávánie  má  osvědčeno  býti 
úředníkem  toho  kraje;  a  ti  úřednici  máji  to  vznésti  na  úředníky 
na  Pražské,    a  cožby  jim  bylo  svědomo  o  tej   při  a  o  těoh  dědi- 
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nácb^  pod  evů  přieahú  mají  povědieti,  a  úřednici  Pražfiti  podlé 
jich  vyznánie  máji  tu  pK  rozsůditi.  (Glossa :  Tuto  ргШ  znamenajj 
co  jest  to  ohřeb :  Jedni  prami.  Že  kterýby  propadl  a  pri  svú  ztratil 
p¥ed  Hřed/niky  Praískými,  má  otsúzen  býti  hrdla  i  zboiie,  jakoby 
byl  ji£  pohřeben;  neb  ohřeb  eesky  vzni  jako  pohřeb.  Druzí  pravie^ 
&  ohřfb  jest  rok  poloiený  státi  před  úředníky f  a  ktoíby  jej  zame- 
škaly jiné  viny  nemáf  nei  aby  ztratil  hrdlo  i  zboíie;  protoi  jeho 
nesluSie  Hádnému  zameSkaii.  Třetí  pravie,  ie  ohřeb  jest  summa 
tech  penSzj  v  kterýchs  si  vzdávají  úředníkem  až  do  dvanádsti  set») 

§.  60.  Protož  ten  rok  má  jim  položen  býti  pod  hrdlem  i  pod 
zbožim,  aby  её  smlavili  e  úředníky  o  ty  penieze^  jakož  sé  v  nich 
vzdávají;  a  kterýžby  sě  nesmluvil  neb  na  tom  roce  nestál,  tenby 
ztratil  hrdlo  i  zbožie.  A  kdyžby  sě  oba  smluvila^  tehdy  ti  po« 
šlové,  jižto  sů  byli  na  to  opatřovánie  vydáni,  to  což  sů  slyšeli 
a  viděli,  mají  povědieti  v  plně;  a  úřednici  Pražfiti  větši,  což  za 
právo  vynesu  a  kterémuž  dadie  za  získané,  na  tom  má  ostati,  a  on 
dá  památné,  i  má  sobě  dovésti  řád,  točiž  úmluvu,  vzvod^  a  tak  až 
do  othádánie. 

§.  61.  Kdyžby  komu  ůroci  byli  vzebráni,  peněžní  neb  obilní, 
neb  kteříž  kolivěk  jiní,  na  jeho  dědinách,  tento  řád  má  zachovati : 
Najprvé  má  opovědieti  úředníkem  Pražským,  a  komorníka  vzieti 
na  uptánié.  A  kdyžby  sě  toho  uptal  a  před  úředníky  vyznal;  má 
to  ve  dsky  vložiti^  a  jiného  komorníka  vzieti,  aby  toho  pohnal, 
ktož  jest  vinen.  A  když  bude  na  žalobě,  žádá-li  pohnaný  poslóv 
na  optánie,  mají  jemu  vydáni  býti,  a  týž  řád  učiniti  až  do  ohřebu, 
jakož  svrchu  psáno. 

§.  62.  Edožby  kto  komu  Škodu  učinil  na  štěpiech,  na  včelách, 
na  sveřepiciech,  na  zlatu,  na  chromotě,  nebo  v  tvář  jej  posekl 
ohyzdně|  a  on  z  toho  chtěl  pohoniti :  najprvé  tu  ěkodu  má  úřední- 
kem Pražským  opovědieti,  a  komorníka  vzieti  na  opatřenie.  A  když 
komorník  to  vyzná,  a  to  ve  dsky  bude  vloženo :  má  vzieti  komor- 
níka, aby  jej  pohnal  к  prvniemu  roku.  A  když  ten  pohon  bude 
svědčen,  móž  sobě  poručníka  učiniti;  a  ten  poručník,  nebo  on 
sám,  má  vzieti  druhého  komorníka^  aby  jej  к  druhému  roku  po- 
hnal, a  potom  třetíeho,  jakož  svrchu  psáno  stoji,  až  do  žaloby. 

§.  63.  A  kdyžby  pohnaný  zdvihl  sě  к  nevině:  tehdy  póvod 
sám  nebo  kohožby  miesto  sebe  v  žalobě  jmenoval,  má  napřed 
přisieci  proti  pohnanému,  že  jest  jemu  tu  škodu  učinil.  A  kdyžby 
přisahaje    zmátl,    tehdy    pohnaný  má  prázden  býti.    Pakliby  při- 
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sahaje  profiel,  tehdy  pohnaný  má  za  nevina  pÜeieci ;  a  kdyžby 
proSel^  má  za  sobů  jmieti  Seat  evědkóv,  kteřiž  máji  na  svobod- 
ných dědinách;  a  ti  máji  přisahati,  že  jest  jeho  pHsaha  pravá, 
ale  ne  kfíva*,  a  kdyžby  žádný  nezmátl,  tehdy  má  pohnaný  práz- 
den býti. 

§.  64.  Tuto  znamenaj,  kdyžby  bylo  o  chromotu^  a  nebylo  ještě 
poznáno,  jest-li  chromota  či  nenie:  tehdy  nemá  ta  pte  otsůzena 
býti  až  do  roka;  a  po  roce  má  ohledán  býti.  A  bude-li  chromota, 
™Ч'  3^3  otsůditi  za  chromotu;  pakli  nebude,  ale  má  prázden  býti. 

§.  65.  A  chce-li  jej^  neb  koho  jiného,  z  té  rány  pohnati,  aneb 
ktožkolivěk  koho  z  ran  nechromých  kdyžby  chtěl  pohnati:  o  ty 
má  býti  jediný  pohon,  a  žaloba  prosta  z  jedné  rány,  neb  ze  dvů, 
neb  ze  ttí,  neb  cožby  jich  jmenoval  v  žalobě.  A  za  ty  rány  póvod 
má  napřed  pfísahati,  že  mu  jest  je  učinil ;  a  zmátl*liby  pHsahu, 
tehdy  pohnaný  má  prázden  býti ;  pakli  projde,  tehdy  pohnaný  má 
přisieci  za  nevinu,  a  projde-li,  bude  prázden;  pakli  změte,  má 
dáti  za  každů  ránu  pět  grošóv. 

§.  66.  Kdyžby  kto  komu  dědiny  držal,  a  on  je)  chtěl 
pohoniti:  beze  všech  opovědí  má  jej  třikrát  pohnati,  a  každý  pohon 
ve  dsky  vložiti.  A  když  pohon  třeti  bude  svědčen :  tehdy  pohnaný, 
žádá-li  úředníka,  aby  ohledal  ty  dědiny,  z  kterýchž  jest  pohnán, 
má  jemu  dán  býti. 

§•  67.  Pakli  nežádá^  neb  to  zamešká,  tehdy  před  žalobu  má 
žádati  polovici  pánóv,  kteříž  ▼  sudě  sedie,  a  póvod  druhů  polovici 
к  svěj  radě;  a  ti  jim  mají  к  jich  radě  vydáni  býti.  A  když  pó- 
vod žalobu  provede,  má  mieti  devět  svědkóv  к  zemi  usedlých, 
jižto  mají  svobodné  dědiny,  sobě  ku  pomoci.  {Gloasa  a  z  tíeb 
mají  býti  trie  z  toho  krajSy  jeíto  ty  dědiny  záletie,  nebojick  viece.) 
Tehdy  pohnaný  má  otvrci  dva  z  těch  devieti,  kteráž  chce,  a  sedm 
jich  má  ostati  к  svědčení  neb  к  svědectví ;  pakli  to  zmeSká.  tehdy 
po  žalobě  nemá  i  žádného  ani  muož  z  nich  odvrci.  A  ty  avédct, 
buď  jich  devět  nebo  sedm,  mají  hotovi  v&ickni  býti  ku  přísaze, 
a  do  kaplí  mají  před  úředníky  vedeni  býti  a  opověděni  у  tu  ho- 
dinu, ježto  ku  prime  zvonie,  dřieve  než  přestane  zvonénie. 

§.  68.  Tu  pohnaný,  chce-li  na  těch  svědciech  dosti  mieti^má 
dočakatí  jich  přísahy,  a  z  nich  ze  vSech  tH  zvoliti,  jižto  máji 
přisahati.  Pakli  chce  proti  póvodu  i  proti  jeho  svědkóm,  mdž 
také  jmieti  svých  sedm  svědkóv,  jižtoby  z  nich  tři  proti  póvodu 
i   proti  jeho    svědkóm  měli   přisieci.     A  kdyžby   který   svědek 
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p&Todóv  nebo  pohnaného  svů  pHeahu  zmátl,  nebo  primu  zameškal, 
tenby  8VŮ  pří  ztratil,  t'akliby  obojí  pro&li,  tehdy  póvod  má 
do  vody  bHesti,  a  pohnaný  za  nim,  tri  kročeje  vzdálí.  A  kdyžby 
póvod  utonul  v  těch  třech  kroéejfch  před  nim, tehdy  pohnanýma 
sé  zase  vrátiti,  a  toho  nevinen  býti.  Pakli  póvod  přebrde,  tehdy 
pohnaný  má  za  ním  břisti;  a  přebrde-li  také,  tehdy  jest  jeho 
prázden;  pakli  utone,  tehdy  ty  dědiny  i  život  ztratí. 

§.  69.  (V  iSeském  textu  chybí.) 

§.  70.  Tuto  znaroenaj:  Kdyžby  kto  dědiny  u  čieho  bratra 
neb  přietele  kupil,  ježtoby  ten  bratr  nebo  přietel  byl  jemu  po 
otci  (to  jest  po  mečí),  ale  ne  po  mateři  (to  jest  po  vřeteně)^  a 
kdyžby  ten  přietel,  jenžto  jest  po  meči,  chtěl  tu  dědinu  obdržeti : 
tehdy  má  troj  pohon  učiniti  před  rokem  a  přede  dnem,  a  ty  pe. 
nieze,  za  něž  jest  prodána  ta  dědina,  úřednikóm  Pražshým  má 
položití.  A  když  pohnaný  chce  přijieti  penieze,  má  jemu  dědin 
postúpiti,  a  úředníci  mají  jemu  penieze  vydati ;  a  kdyžby  eě  je* 
diného  groSe  nedostalo,  nebo  který  groS  byl  měděný  aneb  faleiný, 
tehdy  pohnaný  má  ostati  při  dědinách  kupených,  a  penězi  úřed- 
níci Pražští  mají  se  rozděliti  podlé  svého  řádu.  Pakli  přijme 
penieze,  žádného  nevyvrha^  tehdy  jest  jej  pravě  ssul,  a  má  jemu 
těch  dědin  postúpiti. 

§.  71.  A  kdyžby  kto  dědinu  trhem  nebo  směnu  kupil  neb 
přijal  v  svú  moc,  a  rok  a  den  držal,  a  žádný  naň  nesáhl:  tehdy 
po  tom  roce  žádný  přietel  nemóž  jeho  ssútí.  A  pakliby  tři 
léta  a  osmnádste  neděli  ty  dědiny  držal,  nemá  jeho  žádný  z  nich 
pohoniti  přívuzenstvim,   neb  jest  již  léta  zemského   řádu  vydržal. 

§.  72.  Takéž  kdyžby  kto  svú  dědinu  komu  v  penězích  za- 
stavil, a  chtěl  zase  vyplatiti,  má  to  učiniti  do  tři  let  a  do  osm- 
nádste nedělí,  a  má  jej  trojím  pohonem  pHhnati  ku  penězóm. 
A  pakli  zamefiká  Ш  léta  a  osmnádste  neděl,  tehdy  již  z  těch  dě- 
din nemóž  pohoniti,  neb  jest  léta  propustil. 

§.  73.  Kdyžby  kto  z  dielu  svého  dědictvie  chtěl  pohoniti 
bratra  nebo  strýce,  nebo  svého  přietele:  najprvé  před  pohonem 
věecko  své,  cožby  měl  na  dědinách  nebo  na  nábytciech,  má  úřed- 
nikóm Pražským  opovědieti,  a  to  vSecko  к  rozdielu  má  položiti; 
tož  toho  přietele  trojím  pohonem  pohnati  к  rozdielu.  A  to  má 
učiniti  nepropúštějo  let,  jakož  svrchu  psáno    stojí. 

§.  74.  Kdyžby  kto,  pojma  ženu,  chtěl  on  nebo  ona  pohoniti 
z  věna,  ježtoby  to  věno  výše  než  deset  kop   záleželo   podlé  jeho 
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dedictvie :  tehdy  má  troj  pohon  učiniti^  a  když  žaloba  provede 
má-li  ve  dskách  právo  dědické^  má  sě  deek  doložiti ;  pakli  nemá 
ve  dekách,  tehdy  má  mieti  devět  svědkóv,  jižto  máji  svobodné 
dědiny.  Tu  pohnaný,  chce-li,  móž  dva  svědky  zavrci,  a  sedm 
jich  póvod  má  ve  deky  vložiti,  aby  z  nich  najméň  tři  byli  z  toho 
kraje;  a  ti  mají  do  káply  vedeni  býti,  a  týmž  řádem  přieabati, 
jakož  svrchu  psáno  stoji;  a  pohnaný,  chce-li,  také  móže  svědky 
vésti  proti  svědkem  póvodovým.  (Gloasa .  Tuto  znamenaje  že  ve 
všech  přechy  ktoS  má  dsky,  žádni  smdci  proti  dekám  moci  nemají, 
leóby  kto  proti  úředníkem  chtěl  dovésti^  Že  jsú  daky  falSooány  ;  n 
ten  dóvod  má  byti,  jakž  páni  псЛегпщ  ale  vždy  pod  hrdlem  9mrti 
ohnivéy  jakož  na  faleiníka  slv^ie,) 

§.  75.  Tuto  znamenaj,  že  každá  pani,  kteráž  má  muže  svého 
živého,  ze  svého  věna  dědického,  z  hlavy  svého  přietele,  a  z  chro- 
moty  těla  svého,  nebo  z  ran  krvavých,  móž  každého  poiioniti,  a 
ie  samé  z  téhož  žádný  nemóž  pohoniti;  lečby  měla  své  zvláetnie 
dědiny,  ježto  jich  žádnému  nezapsala,  a  sama  je  držela^  z  těch 
móž  ji  každý  pohnati,  komužby  vinna  byla. 

§.  76.  A  viece  znamenaj,  kdyžby  která  pani  dědinu  svůvěnnú, 
zástavná  nebo  dědičku,  svému  muži  zapsala,  a  ten  muž  ty  dědiny 
komu  prodal:  tehdy  ta  paní  do  tři  let  a  do  osmnádsti  neděl  móž 
otpor  klásti,  ale  nemóž  jich  dobývati  žádným  právem,  dokudž  jeji 
muž  živ.  A  kdyžby  její.  muž  umřel  dřieve  než  ona,  móž  z  nich 
pohoniti  týmž  řádem,  jako  svrchu  psáno  jest. 

§.  77.  Kdyžby  kto  komu  v  jeho  meziech  škodu  činil  na  jeho 
dědinách  pastvu  dobytka  svého,  nobo  žetim  obilé,  nebo  sekáním 
trávy:  tehdy  ten,  komuž  sě  Skoda  děje,  přede  vsím  pohonem  má 
ty  škody  odpovědieti  úředníkem  Pražským,  a  má  vzieti  komorníka, 
na  ohledánie.  A  když  ten  komorník  tam  přijde,  má  všem 
sůsedóm  zapovědieti,  aby  těch  mezi  v  pokoji  nechali  a  kól  má 
vteknůti  a  zaviti  je ;  i  má  to  trhem  provoláno  býti  v  nejbližsiem 
městě  od  těch  dědin  v  trhový  den.  Potom  má  vzieti  jiného 
komorníka,  aby  střehl,  zdaby  koho  zastihl,  an  přes  to  zavitie  na 
těch  meziech  škodu  činí,  sám  sobů,  nebo  poslem,  nebo  svým  do- 
bytkem. A  kdyžby  na  koho  ten  komomik  vyznal,  má  to  ve 
dsky  vložiti,  a  má  jej  trojím  pohonem  pohnati,  a  vésti  naň  vzdá- 
vánie,  počna  ot  tří  set  peněz  až  do  ohřebu,  jakož  svrchu  psáno  jest 

§.  78.  Kdyžby  kto  komu  škodu  učinil,  nebo  kázal  učiniti^  nebo 
ot  koho  tu  Škodu  přijal:  tehdy  póvod  má  jedoím  jej  pohonem  po- 
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bnati ;  a  kdyŽ  pohon  bude  svědčen,  má  žalovati  z  toho^  co  jemu 
skodi;  a  pohnaný  uslyše  žalobu,  má  se  zpraviti  sám  evů  rukii 
před  úředníky  menSimi  v  kaple  na  kříži,  tůž  rotu,  jakož  žaloba 
ve  deky  bude  vložena.  A  má  jej  písař  po  třikrát  naučiti ;  a 
kdyžby  pochybil,  má  вё  opraviti  také  po  třikrát.  Pakliby  вё 
neopravily  tehdy  by  ztratil  tu  při. 

§.  79.  Kdyžby  kto  chtěl  konšela  zemského  pohoniti,  tehdy  před 
pohonem  má  ten  pohon  opovědieťt  ůřednikóm  Pražským,  a  potom 
komorníka  vzieti,  aby  jej  pohnal,  a  ten  pohon  má  ve  dsky  vložitL 
A  když  jej  poženc,  má  to  osvědčiti  konšelem  přísežným  v  městě, 
kteréž  najbiiže  pMleží.  A  když  pohon  svědčen  bude,  má  naň 
žalováno  býti,  jako  na  jiného  zcniěnína.  A  kdyžby  měl  při- 
sahati, a  bránil  sě  konšelstvim:  tehda  má  zdvihnuti  dva  prsty 
proti  slunci  na  východ  slunce,  a  má  mieti  dva  konšely  okolo 
sebe  8  obů  stranu,  i  má  přisahati  bez  kříže,  a  řka :  „Na  tom 
přisahám,  že  jsem  tiem  nevinen,  což  na  mě  Jan  žaluje;  tak  mi 
Bóh  pomáhaj,  i  má  přísaha  konšelská,  ježto  jsem  ji  učinil  krá- 
lovi i  všem  zemanóm,  když  sem  konšelstvie  přijímal/^  A  tato 
dva  konšely  máta  jej  očistiti  svů  přísahu,  řkůce  takto :  „Což  jest 
Petr  přisahl,  ta  jest  přísaha  pravá,  ale  ne  křivá;  to  my  bérem 
na  8VŮ  přísahu  konšelsků,  ježto  smy  ji  činili,  když  srny  králi  a 
obci  přisahali/^ 

§.  80.  A  kdyžby  který  popravce  byl  pohnán,  téhož  práva 
má  požívati  jako  konšel,  i  má  mieti  podlé  sebe  dva  jiná  popravce. 

§.  81.  A  kdyžby  kto  kterého  panoši  konšela  zemského  nebo 
popravceva  pohnal,  a  kdyžby  naň  žaloba  prošla,  a  on  řekl.  Že 
jest  to  učinil  kázáním  pána  svého,  pojmenuje  toho  konšela  neb 
toho  popravčí;  a  kdyžby  měl  svů  nevinu  pokázati,  a  rok  jemu 
dán  byl :  má  dobyti  к  tomu  roku  svého  pána,  nebo  listu  jeho,  i 
má  býti  prázden  toho  bez  přísahy.  Pakliby  ten  jeho  pán  umřel, 
a  on  potom  pohnán  byl :  tehdy  má  mieti  sedm  svědkóv,  kteřížto 
zaň  mají  přisieci  proti  slunci  bez  zmatku,  že  jest  jim  to  svědomo, 
zej'  to  učinil  kázáním  pána  svého.  A  téhož  práva  mají  panoše 
užívati  každého  úředníka  vyššího,  když  jemu  to  ten  úředník  sezná; 
pakliby  umřel,  tehdy  má  takéž  svědky  sě  očistiti,  jakož  svrchu 
psáno  jest. 

§.  82.  Kdyžby  kto  z  rukojemstvie,  z  základu,  anebo  z  dluhu 
věnného,  ježto  by  ten  dluh  byl  nebo  ten  základ  přes  deset  kop, 
chtěl  koho   pohoniti^   má   učiniti   troj    pohon.     A  kdyžby  žaloba 
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prošla,  má  mieti  eedm  svědkóv,  a  ty  ve  dsky  vložiti ;  i  máji  ssa  to 
tH  pHsahati  v  kaple,  a  ßtyK  popKeieci,  jakož  evrchu  psáno  je«t 

§.  83»  Pakliby  ten  dluh  byl  jedno  в  desieti  kop,  tehdy  má 
mieti  jedno  tii  svědky,  a  jeden  má  z  nich  pfísieci,  a  dva  popri- 
eieci.  Á  kdyžby  pohnaný  řekl,  že  chce  na  těch'  svědciech 
dosti  mieti,  tehdy  těmi  svědky  má  získati  nebo  ztratiti ;  pakli  ne- 
chce, ale  móže  své  svědky  proti  jeho  svědkóm  tj^mž  řádem  klásti 
ve  dsky,  i  do  káply  provésti,  jako  svrchu  psáno  stoji.  A  kte- 
réhož svědkové  projdu,  ten  svů  při  ziště. 

§.  84.  Kdyžby  kto  koho  pro  dceru  chtěl  pohoniti:  má  troj 
pohon  učiniti,  a  před  pohonem  opovědiett  úředníkem,  a  pohony  ve 
dsky  klásti.  A  kdyžby  žaloba  pro&la,  řekl-liby  pohnaný,  že 
jest  s  její  voli  vzal  ji :  tehdy  má  přivestipřed  sůd  toho  kněze,  kte- 
rýž je  oddával,  a  ten  kněz  má  přisieci  na  knihách  na  svatém 
čteni,  aby  pravdu  pověděl  pánóm  úředníkem,  když  jest  jej  oddá- 
val, byla-li  jest  vólo  jejie  či  nebyla.  A  což  ten  kněz  povie,  to 
páni  úřednici  mají  v  své  radě  zachovati.  Tehdy  otec  její  má 
prositi,  aby  jeho  dcera  z  práva  byla  postavena  před  pány ;  a 
páni  mají  nalézti,  že  to  má  býti;  i  mají  tu  jistu  dceru  dáti  do 
kláštera  mezi  jeptišky  к  svatému  Jiří  na  hradě  Pražském,  i  má 
býti  chována  mezi  jeptiškami  až  do  sudu,  za  šest  neděL  A 
kdyžby  prvý  súdbyl,  tehda  má  otázána  býti  v  Sraňcich.  A  die-li, 
že  jest  s  její  voli :  tehda  má  i  s  mužem  dána  býti  otci  tomu,  a 
on  jima  oběma  má  svú  ruku  hlavy  stieti.  Pakli  die,  že  jest  bez 
jejie  vole :  tehdy  ta  panna  má  tomu  muži  svú  ruku  hlavu  stieti. 
A  pakliby  ten  muž  pohnaný  к  sudu  sě  nepostavil:  tehdy  má 
týž  řád  naň  jíti,  jako  na  vražedlníka  z  hlavy,  jakož  svrchu  psáno 
jest. 

§.  85.  Kdyžby  kto  komu  dceru  unesl  vdovu,  a  otec  i  toho 
chtěl  by  pohoniti :  bez  opovědí  má  troj  pohon  učiniti.  A  kdyžby 
žaloba  prošla,  a  pohnaný  řekli  že  jest  to  učinil  s  její  volí:  tehda 
ta  vdova  má  před  pány  úředníky  na  hradě  postavena  býti,  aby 
pověděla,  jest-li  s  její  voli  čili  nic ;  a  má  toho  mieti  rozmySleníe 
až  do  třetieho  dne.  A  kdyžby  ten  třetí  den  řekla,  že  jest  ji 
vzal  s  její  volí:  tedy  pohnaný  má  prázden  býti  (Glossa:  neb  je$t 
vdováv)  svobodno  muže  pojieti^  kterýž  se  jim  libi)^  a  on  ji  sobě 
má  za  ženu  mieti.  Ale  věno  jejie  jest  ztraceno,  že  ani  on,  ani 
ona  nemohu  na  otci  toho  věna  dobývati,  léčby  co  z  milosti  vy- 
prosili.   Pakliby  řekla,  že  ji  vzal  bez  jejie  vole :  tehdy  ten  muž 
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má  ji  vydán  býti,^  aby  jemu  svů  ruku  hlavu  sfala,  a  vrátila  во 
к  otci  к  svému  věnu.  Pakliby  ten  pohnaný  nedostál:  tehdy  má 
proti  němu  týž  řád  být,  jako  proti  vražedlníku,  jakož  svrchu 
psáno  jest. 

§.  86.  Kdyžby  kto  koho  z  hlavy  obéSeného,  sfatého,  upále- 
ného, nebo  jenžto  zSel  bezprávně,  chtěl  pohoniti:  najprvé  tu  hlavu 
má  opovědieti  ůtednikóm  Pražským,  a  dáti  tři  sta  peněz  opovéd- 
ného.  A  má  jemu  dán  býti  komorník,  aby  toho  oběáenélio 
uřezal,  nebo  sfatého  zdvihl,  nebo  upáleného  kosti  shořelé  a  prach 
sebral.  A  to  má  učiniti  dřieve  dvů  neděli  ot  jeho  smrti.  Pakliby 
to  tělo  bylo  kde  ukryto,  žeby  jeho  nenalezl :  tehdy  ten  komorník 
má  sě  uptati,  kdy  jest  sě  jemu  smrt  stala,  a  když  ten  komorník 
to  vyzná  před  úředníky,  má  to  ve  dsky  vložiti,  a  tepruv  poho- 
niti týmž  řádem,  jako  z  hlavy  zabitého. 

§.  87.  Kdyžby  která  žena  nebo  panna  chtěla  koho  z  násile 
pohoniti:  tehdy  ta  jistá  v  ten  ěas,  když  sě  jí  bude  násile  dieti, 
máj  úpěti  na  súsědy.  Pakliby  sě  žádného  dovolati  nemohla: 
ale  ihned  ten  den,  nebo  tu  noc,  když  jí  kep  zdéře,  má  plačiec 
opovědieti  dvěma  súsědoma  obapolnýma  okolo  toho  domu,  kdež 
8ě  jí  násile  dalo.  Pakliby  bylo  v  lese  nebo  na  poli,  a  žá- 
dného sě  dovolati  nemohla:  tehdy  v  najbližáie  vsi  neb  městě  ot 
toho  lesu  má  úp  učiniti,  a  své  násile  opovědieti  úředníkem,  a 
žádati  komorníka  na  uptáuíe  od  těch  súsěd  ;  a  má  jemu  ukázati 
krvavů  kofitlku  neb  zedraný  slojiřík,  nebo  jiné  šatky,  kteréžto  ten 
komorník  má  zachovati  na  znamenie  jejieho  násile.  A  když 
ten  komorník  vyzná,  co  sě  jest  uptal,  a  to  zoamenie  ukáže :  má 
to  ve  dsky  vloženo  býti,  a  potom  má^trój  pohon  učiniti,  jako  z 
hlavy,  týmž  řádem  jakož  svrchu  psáno  jest. 

§.  88.  Kdyžby  kto  komu  kóň  nebo  jiné  dobytče  bezprávně 
držal,  nebo  u  zloděje  kupil,  a  on  jej  z  toho  chtěl  pohoniti,  tento 
řád  má  zachovati :  Má  úředníkem  opovědieti,  že  jest  své  dobytče 
optal,  a  má  prositi  komorníka,  aby  mu  byl  vydán  na  ohledánie 
tohoto  dobytčete.  Kterýžto  komorník  má  jemu  vydán  býti  na 
ohledánie  i  na  pohon.  A  když  to  dobytče  ohledá,  má  jemu 
kus  ucha  uřezati  í  zachovati,  a  rok  má  oběma  položiti,  aby  stála 
před  úředníky.  A  když  ten  rok  přijde,  tehdy  ten,  ktož  sě 
jímá,  má  položiti  dva  prsty  na  čele  neb  na  hlavě  toho  dobytčete 
a  přisieci,  že  jest  jeho,  jakož  mu  bude  rota  vydána.  A  pro- 
jde-li,  má  jemu  to    dobytče  vráceno   býti,  a   on  má  dáti  tři  sta 
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peněz  ůřednikóm.  Pakli  neprojde,  že  změte  přísahu,  tehdy  ztratí 
tři  sta  peněZ;  i  to  dobytče.  A  ten  jistý,  u  kohož  se  jest  jal, 
chce-Ii,  má  přisiccí,  že  jest  jeho ;  a  projde-li,  dada  tři  sta  peněi 
ůřednikóm,  i  pojme  to  dobytče,  a  obdrží  jesobč;  pakli  neprojde, 
tehdy  ztratí  tři  sta  peněz  i  to  dobytče,  a  to  dobytče  má  spadnuti 
právem  na  sudieho,  ale  peniezi  mají  rozděleni  býti  mezi  úředníky. 
§.  89.  Kdyžby  kto  chtěl  pohoniti  arcibiskupa  к  sudu  zemskému, 
nemóž  jeho  z  jiného  pohoniti,  nežli  z  dědin  anebo  z  dluhu  za  dě- 
diny, a  tento  řád  má  zachovati:  Když  páni  sedů  т  plném  sudě 
s  úředníky,  přístupe  před  ně,  má  jim  opovědieti,  že  kněz  arcibiskup 
drží  jeho  dědiny  bezprávně,  aneb  že  jest  jemu  dlužen  za  dědiny 
i  má  prositi  najvyššieho  komorníka  i  sudieho,  aby  jemu  vydal 
pána  zemského  šlechtice,  aby  jej  pohnal.  Kterýžto  pán  má 
jemu  vydán  býti,  a  má  jej  pohnati  v  jeho  dvoře  v  Praze;  a  ne- 
nalezl-liby  jťho  doma,  má  ten  pohon  povědieti  jeho  domovníka 
neb  šafářovi.  Potom  póvod  má  vzieti  komorníka,  aby  jej  po- 
hnal jako  jiného  zemenína  na  těch  dědinách,  kteréž  jemu  drží, 
nebo  jest  jemu  dlužen  za  ně,  a  tu  kdež  dvorem  sedí;  a  ten  pohon 
má  opovědieti  kanovníkům  v  Pražském  kostele-  A  když  pak 
pohnán  bude,  má  býti  sůzon  jako  jiný  zeměnin  o  ty  dědiny,  z 
kterýchž  jest  pohnán.  (Glonsa :  ale  ze  Škod  ani  z  jiných  dlubór 
nsmd  býti  pohoněn  к  zemskému  sudu») 

§.  90.  Kdyžby  kto  z  dědin  nebo  z  dluhu  dědinného  chtěl 
kterého  duchovního,  kněze  nebo  jeptišku,  pohoniti :  beze  vfiie  opo- 
vědí má  jej  pohnati  Pražským  komorníkem  v  klášteře  před  jeho 
konventem,  a  faráře  neb  kanovníka  v  kostele  před  osadu  ve  msi. 
A  mají  sůzeni  býti  týmž  řádem,  jako'  jiní  zeměniné;  ale  vždy 
pohon  má  býti  opovědien  na  těch  dědinách,  o  kteréž  mají  sázeni 
býti.  Ale  žádný  kněz,  ani  mnich,  ani  jeptiška,  z  jiných  věci 
než  o  dědiny  nemají  býti  sůzeni  zemským  sudem ;  ale  kdjžbjr 
kto  na  nich  ty  dědiny  vysúdil,  z  ůrokóv  zadržaných  a  z  nákladóv 
na  to  učiněných  móž  je  pohoniti   к  sudu  zemskému. 

§.  91.  Tuto  znamenaj,  že  lidí  osedlých  arcibiskupových  ani 
klášterských  žádný  nemá  к  sudu  zemskému  pohoniti,  léčby  jim 
jich  vladaři  doma  nechtěli  pravdy  učiniti.  Pakliby  kto  pohnal, 
a  úředníci  klášterští  nebo  arcibiskupovi  nebránili  toho :  tehdy  ti 
lidé  mají  sůzeni  býti,  jako  jiní  zemeníné.  A  pakliby  úřednici 
arcibiskupovi  řekli,  že  chtie  pravdy  na  ně  udati:  tehdy  ten  pó- 
vod, ktožby  je  pohnal,  má   žádati    úředníka   Pražského,   aby  na 
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tom  8Údě  seděl  podlé  úřednikóv  klášterských  nebo  arcibiskupo- 
vých, a  ten  jema  má  dán  byli.  A  cožby  tu  vysúdii,  toho  konec 
má  mieti  те  dvů  neděli.  Pakliby  jemu  co  sešlo,  tehdy  móž 
je  pohoniti  к  zemskému  sudu.  (Glossa:  A  chce-lipóvod  bezpeíkn 
býtiy  tehdy  víecky  roky,  kteréíby  8  nimi  тМ,  md  ve  dsky  klásti, 
aby  nebyl  strmen  od  svého  práva,) 

§.  92.  (V  českém  textu  chybL) 

§.  93.  Znamenaj  zápověd!  ciesaře  neb  krále  českého,  к  niž 
jsú  páni  zemšti  i  yšickni  zeměniné  přivolili,  a  ta  má  držána  býti 
ote  všie  obce:  točiž,  aby  nižádný  arcibiskup,  opat,  abatyše,  ani 
kněz,  nesměli  kupovati  v  české  zemi  ot  žádného  člověka  žádných 
dědin,  ani  daných  přijímati,  buďto  к  přiezni  nebo  záduši,  bez 
královy  vole.  Pakliby  kto  kupil  nebo  pnjal  ot  kteréhož  kolivěk 
člověka :  nemá  jich  držeti,  ani  jich  požívati  nic  dále,  jedno  za 
dvě  léto ;  a  po  dvů  letů  má  je  prodati  jinému  zeměninu,  jenžto 
by  mohl  si  úžiti  koruně  českéj  a  pomočen  býti  proti  nepřátelóm. 
Pakliby  toho  neučinil,  tehdy  ty  dědiny  mají  na  krále  spadnuti. 


67* 


Statuta  Wislicensia. 

L 

Non  debet  reprehensibíle  пес  miram  judicari;  si  secimdam 
temporum  varietatem  coneuetudinee  et  facta  humana  variantur, 
cum  cailibet  populo  non  sufficiat  virorum  fortitudine  poliere  vcl 
armomm  pulchritudine  esse  ornátům^  si  moribus  et  statutis  non 
sit  decoratus.  Et  ob  hoc  nos  Easimims,  Dei  gratia  rex  Polonině, 
una  сшп  baronibus  nostris,  nutu  et  voluntate  Dei,  considerantes, 
quia  juxta  temporum  antiquitatem  in  terns  dominio  nostro  sub- 
jectis  plerumque  causae  in  judiciis  non  uniformiter,  sed  secundum 
capitum  sive  animorum  diversitatem,  quamvis  super  uno  et  eodem 
factO;  vario  et  dtversimode  deciduntur  et  diffiniuntur,  (ex  qua  va- 
rietate  quaestiones  seu  c^tusae  plerumque  post  multiplices  vexationes 
remanent  quodammodo  immortales):  quapropter  ad  laudes  Dei 
omnipotentis  et  beatae  Mariae  virginis  totiusque  curiae  coelestis 
et  ad  profectum,  commodum  et  utilitatem  nostrorum  subditorum, 
decrevimus  dictorum  judiciorum  seu  causarura  decidere  et  evellere 
varietatem;  volentes  et  statuentes,  quod  deinceps  perpetuis  tem- 
poribus  juxta  infrascripta  dumtaxat  statuta  omnes  et  singuli  judi- 
ces  terrarum  nostrarum  debeant  et  teneantur  judicare,  et  eadem 
statuta  districte  et  firmiter  observare. 

De  сопвЬгШгопЛив  et  statutis. 

1.  Quum  omnes  constitutiones  et  statuta  legem  imponant  rebus 
ct  negotiis  praesentibus  et  futuris  et  non  praeteritis,  volomus,  at 
omnes  nostrae  constitutiones,  nunc  editae  in  colloquio  generali  in 
Wislicza,  non  respiciant  praeterita,  sed  tantummodo  praesentia  et 
futura.  Undo,  si  quis  ad  judicium  citat  aliquem  pro  hereditate 
pro  pecunia  obligata  et   ipsum    ad   judicium   evocat,  si  tunc  reus 


ХХХШ.  eutnto  Wisticensia  I.  533 

in   termino   perempiono   non  parebit,    actor  lucrabitnr  nominatain 
hereditatem,  pecunia  nihilominuB  reo  restituta. 

De  limitíbvs  et  granicüs  sequitur   tam  fiuviorum  qiuxm  ceterarum 

hereditatum, 

2.  Crebra  alteracione  inter  noetros  subditos  snper  ipeonim 
limitibua  distinguendis,  gravefi  suscitantur  qaaeetionee,  ex  quibus 
expensae  augentur  et  laborí  nimio  interdum  eupponuntur  dieoor- 
dantee«  Et  quia  fluviorum  alvei^  ut  plurimuni;  inter  hereditates 
flniint  et  labentur,  unde  ei  qaae  villae  aut  hereditates  invicem 
conveniant  aliquo  fluvio  vel  rivulo  mediante,  ita  quod  qaaelibet 
hereditas  suam  teneat  ripam  illius  fluminis  ad  ipsam  proteasani; 
et  si  idem  fluvius  ommisso  suo  primaevo  alveo,  suum  divertat 
roeatum  eive  fluxum  per  alia  loca,  non  ministerio  hominis,  sed 
virtute  propria :  tunc  primus  alveus,  ubi  antea  fuit  decursus  aquae, 
pro  veris  limitibus  est  reputandus  et  firmiter  tenendus.  Et  idem 
in  lacu  illo  de  utraque  villa  homines  inhabitantes  licite  faciant  suas 
piscaturas.  Secus  autem  dicimus,  si  fluxus  fluminis  a  proprio  meatu 
praeparatu  hominis  retrahatur;  tunc  decursus  fluminis  pro  ter- 
minis  est  habendus  et  aeviteme  reputandus. 

Sequitttr  de  expeditione  nobiliumj   vbi  quilibet  sub  vexillo  debet  et 

tenetwi*  locari. 

3.  Jus  militare .  Quidam  ex  nostris  militibus,  baronibus,  nobi- 
libus,  cum  in  castris  contra  hostes  positi  fuerint,  omni  abjecto 
rubore,  cum  minima  strenuitate  comitantes,  sub  nullius  vexillo 
de  noetro  exercitu  se  locare  consueverunt;  ad  hancfinem,  ut  machi- 
narum  et  propugnaculorum  aut  ipsius  exercitus  custodiam  evitent 
et  defensionem;  quam  eeteri  fratres  ipsorum,  sub  certis  vexillis 
locati,  secundum  ordinem  inter  ipsos  positum  facere  consueverunt. 
Et  quia  turpis  est  pars,  quae  suo  non  congruit  toto  seu  universo; 
statuimus:  Ut  quilibet  miles  aut  simplex  sub  certo  vexillo  erecto 
cum  sua  statione  conquiescat,  et  ingruente  necessitate  belli  et  dimi« 
cationis  cum  hostibus  sciat  capere  locum  certum,  pro  sui  vexilli 
defensione.  Alitor  volumus,  quod  si  tales  amplius  in  nostro  exer- 
citu fuerint  inventiy  per  nostrum  subcamerarium;  sub  quo  degunt, 
capti  vel  captivi  nobis  praesentari  debebunt;  equi  vero  eorum 
Bubcaroerario  pro  sua  culpa  applicentur. 
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De  Ulis  qui  recedunt  dejudicio  prae  infipia  et  rebellione. 

4.  Quia  victus  victori  tenetur  satiefacere  de  evictione, 
prius  de  judicío  поп  recedat,  nisi  prius  satisdet;  in  quo  est  con- 
demnatus.  Quidam  prae  inopta  vel  rebellione  de  judicio  recedunt 
condemnati;  pro  debito  adversario  nullam  satisfactionem  impen- 
dentes.  Propter  quod  volumuSy  ut  tales  inobedientes,  de  malitia  ipso- 
rum  noo  reportantes  commoduni;  postquam  convicti  fuerint  in  judi- 
ciO;  ad  manussuorum  adversariorum  ligati.trabentur  vel  tradantur. 
Et  si  in  captivitate  manentes  cffugerint,  a  potestate  ipsorum  sint 
liberi  et  soluti  ipso  facto,  et  omni  debito,  quo  tenentur;  praeter 
debitum  furti,  quod  semper  condemnati  solvere  tenebuntar. 

De  rapinis  aut  pignoribus. 

5.  Ut  rapinis  aut  pignorationibus  nostrorum  pauperum  aliquis 
modus  habeatur  et  observetur.  Consueverunt  autem  avari  judices 
et  eorum  of&ciales ,  ut  pro  poenis  in  judicio  lapsis  aliquos 
pauperes  vel  nobiles  impignorent,  statím  dividentes,  nullam  gra- 
tiam  cum  pignorato  facientes.  Statuimus:  Ut  si  quis  judex^ 
palatinus,  castellanus,  aut  ipsorum  oificiales,  vel  alter  malefactor 
qui  oprawcza  dicitur,  aut  alius  qutcumque,  pro  poenis  judicionalibns 
per  eos  latis;  aut  aliis  excessibus,  aliquem  nostrum  terrigenam, 
divitem  vel  paupercm,  nobilem  vel  simplicem,  impignoraverint 
vel  jusserint  impignorari:  pignora  in  equis,  pecudibus  aut  aliis 
substantiis,  quibuscumque  sint  recepta,  non  distribuendo,  distrahendo 
vel  diminuendo,  si  fuerit  in  aestivo  tempore,  duabus  aeptimanis 
integrisi  si  autem  in  hiemali,  octo  diebus  illibata  per  recipientem 
debent  observari,  sive  juste  pignorati  fuerint  vel  indebite  fuerint 
rapinae  per  eos  commissae.  Extunc  per  ilium  aut  per  illos,  quonun 
vel  cujus  sunt  pignora,  pro  commissis  poenis  non  fuerit  in  illis,  qui 
impignoraverunt,  satisfactum,  vel  suam  innocentiam  non  ostende- 
rint:  licitum  sit  pignorantibus  ilia  distrahere  et  dividere,  pro  libera 
ipsorum  voluntate.  Et  si  tales  judices  aut  alii  superius  nominati, 
eorum  avaritiae  non  parcentes,  infra  praedicta  tcmpora  inter  se 
diviserint  aut  dissipaverint,  vel  etiam  alienaverint  unum  animal 
de  praedictis:  damnum  passo,  juxta  valorem  animalis  deperditi, 
quod  suo  comprobabit  sacramento,  cum  poena  piticznadzeicza 
restituere  tenebuntur.  —  Hoc  statutům  salubre,  propter  nostro- 
rum   procuratorum    rapinam    enormem ,    quam    saepine  commit- 
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tnnt,    ad  ipsos    et    ad   vices    eorum    gerentes    extendimue   sive 
prorogamuB. 

Filius  patre  vivente  sigUlo  paterno  utatur. 

6.  Quia  filii  cumpatribus  una  persona  jariefictione  censentur; 
ideoqne  statuimus :  Quod  viventibuB  patribus  iilii  dumtaxat  sigillo 
paterno  ntantur,  et  alium  portare  nee  habere  praesumant. 

De  sctUtetis  iam  sascvlarium  quam  spiritualium  personaruMf  quod 

tenentur  ad  expeditionem  ire. 

m 

7.  Quia  onuB;  praesertim  quod  omnes  tangit,  inter  plures 
divÍBum  faciliuB  deportatur^  quapropter  etatuimue:  Quod  omnes 
sculteti;  tam  secularium;  quam  spiritualium,  juxta  ipsorum  facul- 
tatem,  ad   quamlibet  expeditionem  nobiscum  ire  tenebuntur. 

De  clerico  8Íve  aacerdote,    qui  possidet  bona  patema  hereditaria, 

pro  expeditione. 

Si  Quum  jure  suo  nullus  debeat  deiraudari^  et  quia  plerique 
clerici  nostri  regni  bona  patemalia  tenentes  et  habentes,  de  eisdem 
bonis,  Bub  umbra  clericali  víventes,  nobis  et  nostro  regno  servitia 
facienda  in  expeditione  subtrabere  consueverunt;  ideoque  statuimus: 
Quod  iidem  clerici  nostri  regni,  cujuscumque  status  existerint; 
praedicta  patemalia  bona  tenentes,  vel  nobiscum  personaliter  ad 
quamlibet  expeditionem  transire  teneantur,  juxta  praedictorum  bo- 
norum facultates,  vel  eadem  bona  proximis  suis  laicis  fratribus 
dimittere  teneantur,  et  eisdem  renunciare.  Qui  si  neutrum  renuerint, 
praedicta  bona  praedictorum  clericorum  decei*nimus  temporibus 
perpetuis  regno  nostro  applicanda. 

De  dominabus  et    virginibuSy   quae   citant  aliquem  ad  judicium  vel 

citantur   ab   aliquo, 

9.  Ut  dominarum  habitatio,  propter  fragilitatem  sexus,  a  coe- 
libus  virorum  omnino  sit  distincta,  et  ne  in  causas  vocatae  pre- 
mant  se  in  turmis  virorum,  sanxit  nostra  auctoritas  de  praesenti: 
Ut  si  qua  domina  sive  virgo,  citans  aut  citata,  venerit  ad  terminům, 
ejus  advertarius  ad  hospitium  illius  dominae  mittere  teneatur,  coram 
quo  actionem  sive  defensionem  suae  causae  advocate  vel  suo  pro- 
curatori^  cui  placebit,  in  toto  delegabit. 
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Quilibet  potest  habere  яиит  procxvratorem  et  interloeutorem  in  causa 

cw^arn  judicio. 

10.  Quia  cuilibet  summa  defensio  non  est  deneganda,  ideoque 
statuimus:  Quod  injudiciis  nostri  regni  quilibet  homo,  cujuecumque 
sit  status  vel  conditionis,  potest  et  debet  habere  suum  procnra- 
torem  et  advocatum  sive  prolocutorem. 

De  judicihiSf  qmt  aliqua  terra  debet  habere  judices, 

11.  Quia  ex  multiplicitate  judicum^  prout  experientia  nos 
edocuit;  in  causis  super  eodem  facto,  vario  et  diversimodo  ple- 
rumque  sententia  proferebatur,  et  ideo  volentes  certum  namerum 
statuere  judicum  et  occurrere  yarietati  praedictae,  statuimus:  Qaod 
unus  in  Cracoviensi;  et  alter  in  Sadomirensi  terris  judices  nostri 
habeantur;  ita,  quod  dum  nos  contigerit  terrarum  earundem  limi- 
tes  subintrare,  volumus  quod  judex  et  subjudex  terrae,  infra  cujus 
limites  morabimur^  in  curia  nostra  de  causis  judicare  et  cognos- 
cere  teneantur.  Declarantes  potestatem  eorumdem  judicum,  quod 
deinceps  quibuslibet  causis  magnis  etc.  et  hereditariis,  terminos 
ultra  tres  septimanas  non  possint  nee  valeant  assignare;  sed  cum 
quaestio  fuerit  hereditaria,  judex  vel  subjudex  eandem  quaestio- 
nem  teneatur  nobis  referre,  cujus  cognitionem  in  nostra  et  Ъаго- 
aum  nostrorum  praesentia  volumus  et  decemimus  pertractarij  nisi 
aliquo  impedimento  fuerimus  praepediti ;  et  tunc  sex  vel  ad  minus 
qnatuor  baronibus,  per  nos  judici  et  subjudici  adjungendisi  ipse 
judex  cum  subjudice,  una  cum  baronibus,  ad  eandem  quae 
stionem  sive  causam  hereditariam  dißiniendi  et  cognoscendi  babe- 
ant  facultatem. 

Quod  palatimis  Cracoviensis  et  Sadomiriensis  unum  habeat  judicesa 

quilibet, 

12.  Item,  ut  palatini  certo  numero  judicum  sint  content!,  sta- 
ruimus:  Quod  secundum  tempora  antiquiora,  palatinus  Sadomi- 
riensis uno,  et  palatinus  Cracoviensis  uno  suis  judicibus  conten- 
tentur;  declarantes,  quod  pro  capite  castellanorum  judices,  qui- 
libet in  sua  castellania,  judicandi  et  cognoscendi  habeant  £acultatem. 

Judicia  debent  celebrari  salubri  niente  et  там. 

13.  Prava  consuetudine  noscitur  esse  observatum,  quod  sine 
temporum  et  sine  horarura  differentia  et  distinctione  per  judices 
judicia  celebrabantur,  et  ita  plerique  non  alitor  ad  causas  venia- 
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b«nt  peitractandas  et  demum  post  prandium,  repleti  et  inebríati ; 
propter  q«od  juáiciiun  panri  penditor^  nam  debilior  (faciliter) 
opprimitnr  et  ad  yeritatem  parvus  et  nuUue  habetur  accesgue. 
Itaque,  at  certis  temporibue  sivé  horis  et  cum  debita  animi  dis- 
cretione  judicia  sint  ammodo  judicem  per  quemlibet  discutienda. 

Judicia  a  mane  usque  ad  meridiem  pertractentwr, 

14.  9tatuimuB  deinceps:  Quod  judicee,  diebus  terminorum 
a  mane  usque  ad  boram  nonam,  sivé  ad  meridiem^  in  quibu&Iibet 
debeant  praesidere  et  causae  discutere.  Et  si  primo  die  ter- 
minorum ad  boram  meridiei  omaes  litigantes  in  caueis  et  litibus 
ipeorum  non  poterint  expediri^  volmnue^  quod  absque  alicujus 
causae  offensione»  diebus  proximis  sequentibuS;  praesidendo  dum- 
taxat  ad  horam  praedictam,  omnes  et  singuli  litigantes  debito 
modo,  secundum  ordinem  infrascriptum;  expediantur,  et  ut  faci- 
liua  et  sine  strepitn  causarum  expeditio  citius  babeatur. 

Quaiis  ordo  debeat  fore  in  voeatione  personarum  litigantium. 

15.  Statuimus:  Quod  ad  locum  audientiae,  in  quo  judices 
praesidebunty  non  secundum  merita  personarum^  nee  secundum 
majoritatem  vel  minoritatem  causarum,  sed  secundum  ordinero 
litigantium^  tantummodo  actor  et  reue  vocati  accedentes,  per  judi- 
ces audiantur  et  expediantur.  Ordinem  in  vocandx)  ipsos  liti- 
gantes ad  praesentiam  ipsorum  judicum,  duximus  describendum : 
Quod  scriptor,  sub  poeni^  privationis  sui  officii^  causarum  non 
aliter^  quam  secundum  ordinem  citationum,  litigantes  per  ministe- 
riales  vocando  pronuntiabit  vel  nominabit;  ita,  quod  qui  prius  ad 
causam  provocaverunt,  prius  nominentur  et  expediantur,  et  sie 
deincepSy  videlicet  qui  secundo  loco  usque  ad  extremes  procedatur. 
Quod  si  altera  partium  negligenter  sive  quovis  casu  fiierit  impe- 
dita,  et  tribus  vicibus  evocata  se  praesidentibus  non  exhibuerit: 
mox  pars  adversa,  quae  fuerit  praesens,  de  audientia  removeatur, 
et  alii  litingantes,  secundo  loco  inscripti,  nominentur  et  ad  audi- 
entiam  evocentur.  Et  níhilominus  quae  pars  fuerit  absens  et  tribus 
vicibus  evocata  parere  noncuraverit:  extunc  condemnetur.  Si  quis 
autem  eo  tempore,  quo  judices  praesident,  ad  locum,  in  quo  prae- 
sidere solent,  praeterquamad  petendumcitationem,  vel  de  ipsorum 
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judicum  licentia  et  mandator  quavis  praeeumptione  et  temeritate 
intrare  praeBumpeerity  absque  aliqua  remiseioiie  poena,  quae*  dieitiir 
'piacznadzescza^  per  judicee  puniatar. 

De  locisy  in  quibtis  judida  debent  exerceri. 

16.  Quia  plerumque  habentes  jurisdictionem;  vel  a  casu  vel 
Buo  pro  libito  ypluotatÍB  ponBueverunt  ad  judicandum  ,  acceptare 
vel  eligere  sibi  loca  quaelibet  indeterminata,  et  ídeO;  ut  quisque 
ßuiB  terminis  Bit  contentue^  statuimus :  Quod  Cracoviensb,  caatel- 
lapus  in  tribuB  locis;  videlicet  in  Cracovia,  in  Andreyow^ '  in  Wi- 
Blicia  sua  debent  et  teneantur  pertractare  {udicia;  alias  tamquam 
a  non  Buo  judice,  quidquid  factum  fuerit  vel  judicatunii  nullam 
habeat  firmitatem.  Idem  et  de  castellano  Sadomiriensi  loca  pro 
ipso  specificantur. 

Minüterialis  pro  culpa  domini  ктпеПюпет  citaře  n»n  debeat  пес  е. 

cowoefreo* 

17.  Quoniam  ammodo  citationÍB  nonnulla  gravamina  et  oppree- 
siones  per  nostros  judices  et  officiales  noetris  subditis  evenire 
consueverunty  et  ideo  eisdem  gravaminibus  et  oppreeeionibus  vo- 
lentes  obviarc;  statuimuB^  quod  per  ministeriales  sive  official^  cita- 
tionum  per  nos  sive  quoscumque  judices  deputandos,  fore  in  banc 
modum  formandam  et  faciendam  citationem:  Quod  ipse  ministe- 
rialis  cum  suo  solito  baculo  ad  villam  accedere  debeat  ad  domi- 
num villae^  cum  pro  suo  excessu  quolibet  fuerit  citandus,  obmissis 
ejusdem  villae  villanis  in  pace  et  tranquillitate ;  ad  domum  sire 
ad  portám  domini  vel  uníue  kmethonis  villae  ejusdem  accedens 
eidem  villano  literám  porrigendo  et  nihilominus  in  eadem  litera 
reponendo;  de  cuj as  judicis  mandate  et  propter  quem  fecit  eandem 
Citationem.  Si  autem  ejusdem  villae  villani  aut  ipse  dominus  villae 
fuerint  insimul  culpabiles,  volumuS;  quod  eodem  modo  tangendo 
portám  cujuslibet  kmethonis  sive  villani^  clamando  faciat  citationem. 
Qui  villani;  gi  non  fuerint  culpabiles  in  delicto  domini  sni,  volamus 
et  praecise  prohibemuS;  quod  per  eandem  citationem  quomodolibet 
non  graventur  nee  fatigentur^  quum  plerumque  in  odium  et  con- 
temptum  domini  villae  et  ex  rancore  consueverunt  villani  inde- 
bite  fatigari.  Alias^  ei  contra  ipsos  villanos  contingerit  citari  vel 
fatigari;  decernimus,  quod  procurans  citationem'  eandem  cum  poena, 
quae  dicitur  piaaznadzescza^  puniatur.  Et  eodem  modo  volumas 
citationem  praedictam  fieri,   ubi  sine  debito   domini  villae   villani 
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faerint  communiter  vel  divisim  culpabilee  et  delinquenteS;  ita^  quod 
ad  portám  tangendo,  qaemlibet  ipsorum  citaře  teneator;  ceesante 
qnalibet  oppreesione  sapradicta. 

De  Ulis  qui  inopinate  citantur  in  curia  regis  in  judicitmi. 

18.  Praeterea;  deliberationibue  constat  mater  virtutum  ipsa^ 
discretio;  contingit  plerumque,  quod  aliqui  nostri  familiäres  et 
alii  in  curia  nostra  constituti^  vel  in  judicio  arrestati  inopinate 
sive  ad  nostram  vel  judicum  praesentiam  evocentur;  et  quaestiones, 
de  quibus  minus  cogitaverunt;  eis  moveantur.  Ideo  parti  utrique 
providere  volentes;  quod  dicto  modo  citati  cum  bona  deliberatione 
et  discretione  propositi  respondeant,  et  actores  suis  quaestionibus 
non  firustrentor  neque  causis^  statuimus :  Quod  si  aliquis  in  nostra 
curia  vel  in  judicio  inventus  et  ad  nostram  vel  nostri  judicis  prae- 
sentiam fuerit  modo  praemisso  evocatus,  actor  seu  ipse  judex 
quaestionem  seu  causam  citato  modo  debito  debet  et  tenetur  ex- 
ponere,  sive  in  scriptis  reddere.  Et  ad  respodendum  eidem  quae- 
stioni,  ut  alias  praemissum  est,  si  quaestio  fuerit  hereditaria  vel 
pro  magna  pecuniae  sununa,  puta  pro  XL  marcis  communis  pecu- 
niae, terminus  triům  septimanarum  perjudicem  eidem  assignetur; 
alias,  si  pro  minori  debito  vel  injuria  verbali,  in  crastinum  ter- 
minus eidem  prorogetur. 

Quod  ministerialis  non  debet  aliquem  citaře  absque  mandato  judicis^ 

8ub  privations  sui  officii. 

19.  Flebili  querela  aaepius  recepimuS;  quod  ministeriales  per 
terram  girantes,  pauperes  villanos  vel  villas  religiosorum  aut 
pa  upereš  nobiles  fatigandi  et  vexandi  modos  exquisites  adinven- 
erint,  ita,  quod  si  alicujus  villae  pauperes  milites  aut  villani  reli- 
giosorum eos  pro  beneplacito  ipsorum  officialium  quibuslibet  expensis 
non  protractant  nee  procurant,  iidem  ministeriales  ipsos  pauperes 
nobiles  sive  villanos,  sine  culpa  vel  causa  et  absque  judicis  prae- 
cepto,  citaře  praesurapserint,  occasiones  vexationis  faciendo,  termi- 
nos  pro  libito  suae  voluntatis  faciendo  vel  facientes  et  assignantes 
et  eisdem  statuentes;  et  sie  iidem  pauperes  nobiles  sive  villani, 
non  valentes  alitor  vexationem  redimere,  saepissime  certam  pecu- 
niae summam  compotiunt  cum  eisdem.  Unde  nos  hujusmodi  vexa- 
tioni  obviare  volentes,  statuimus:  Quoddeinceps  ministeriales  sub 
poena  privationis  sui  ministerialatus  et  spoliatione  omnium  suorum, 
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absque  Bpeciali  judicis  mandato  citationem  facere  non  praesumant ; 
alias  praemissam  poenani;  in  facie  adustíonem,  non  immeríto  pote- 
rint  formidare  et  in  specie  habere. 

De  hits  qui  cum  impeiu   et   atrepüu  veniunt  ad  judicia  pro  con- 

sanguineis  et  sermtoribus, 

20.  Plerumque  fit;  quod  aliqui  propter  causas  consangoineoram 
vel  familiarium  suoram  ad  judicia  venitotes,  per  strepitum  et  im- 
portunam  eorum  acclamatlonem;  sententiam  seu  victoriam  слива- 
гит  Bolent  deportare ;  desuper  hoc  providere  volentes,  statuimns : 
Quod  deinceps  quisquam,  cujuscumque  status  vel  conditionis  exi- 
stat;  propter  causam  consanguinei  aut  familiaris  aut  servitonun, 
ad  judicium  venire  non  praesumat  tali  modo ;  qui  si  contra  facere 
praesumpserity  poena,  quae  dicitur  piacznadzescza,  nostrae  canaerae 
applicanda  puniatur. 

De  hits  qui  committunt  aliquod  crimen  ex  mandato  suarum  supe- 
riorům vel  dominorum, 

21.  Contigit  etiam;  quod  dum  aliqui  pro  quibuscumque  crimi- 
nibus  et  delictis  ad  nostram  evidentiam  evocentur,  nominant  do- 
minos  et  quoslibet  eorum  superiores,  quod  auctoritate  et  mandato 
suorum  dominorum  et  superiorům  hujusmodí  crimina  et  delicta 
commiserint.  Verumtamen  quamvis  contra  rationemaliqaibus  tempo- 
ribus  fuerit  observatum^  hujusmodi  maleüekctores  per  eandem  nomi- 
nationem  a  poena  liberabantur^  quae  continet  in  se  errorem  intol- 
lerabilem,  ex  eO;  quod  directe  contrariatur  praecepto  dominico. 
Undo  nos  attendentes,  quod  poena  sues  teneat  tantummodo  acto- 
res,  et  secundum  canonicam  aequitatem  nominatio  in  delictis  non 
vendicat  sibi  locum,  statuimus:  Quod  citati  pro  quibuslibet  crimi- 
nibus  et  delictis  in  nostro  judicio  judicentur  et  respondere  tene- 
antur,  et  convicti  debita  poena  puniantur,  non  obstante  qaalibet 
praedicta  nominatione,  etiamsi  super  hoc  nostris  privilegiis  vel 
nostrorum  praedecessorum  easent  communiti;  quae  quantum  ad  hoc, 
ut  perniciosa  et  erronea,  cassamus  et  imtamus  et  revocamus.  In 
hereditariis  vero  et  quibuslibet  aliis  quaestionibus  per  citatos  in 
nostro  judicio  nominati,  tales  si  nostram  jurisdictionem  voluerint 
declinare,  nolentes  in  se  recipere  quaestiones  easdem,  decrevimus, 
quod  extunc  praedicti  citati,  cujuscumque  sint  conditionis  et  status, 
habeantur  pro  convictis. 
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Ifullus  debet  citari  per  aliquem  alium  nisi  per  nunieterialem,   nisi 

pro  crimine  recenti. 

22.  Possibilitas  dictat  rationis,  quod  judicee  in  exercendis 
judiciis  8UÍ8  habeant  snos  ccrtos  ministeriales  eive  offíciales;  qua- 
propter  etatuimuB :  Quod  nullus  judex  per  aliquam  aliam  personam, 
quam  per  cerium  euum  officialem  sive  ministerialem  faciat  et  ex- 
pediat  suae  citationes;  railites  autem  per  litteras ;  excepto  hoc^  si  ali- 
quod  crimen  in  judicio  vel  curia  judicii  recenter  denuo  committatur; 
tunc  pro  hujusmodi  crimine  per  quemlibet  familiärem  liceat  fieri 
citationes. 

De  iUo  qui  prociirat  citationem  contra  aliquem  sine  legitimo  actore, 

23.  Praeterea  quicunque  praesidentes  aut  ipsorum  ofticiales 
aut  famili'areä  aliquos  malitioee  laboribus  et  expensis  gravare  vo- 
lentes,  pro  vexatione  redimenda  aliquid  in  pecunia  aut  aliis  rebus 
ab  eiadem  volentes  oxtorquero;  seu  cupienteS;  quamvis  nihil  ha- 
beant penitus  causae  seu  quaestionis;  adversus  cos  faciunt  et 
procurant  divereas  citationes;  idcirco  statuimus:  Quod  si  aliquis 
citaverit  vel  citari  procuraverit  aliquem  sine  legitimo  actore,  vul- 
gariter  prez  powoda,  taliter  citato  ipse  citans  vel  procurans  talem 
citationem  poenam  vulgariter  piacznadzescza  solvere  teneatur; 
profaibentes  castellano  et  quibuslibet  judicibus  seu  subjudicibus, 
quod  deinceps  sine  certo  actore  et  causa  expressa  nou  debeant 
tacere  aliquas  citationes. 

De  Ulis  qui  citantur  et  sunt  in  remotis  partibtis^   utrum   teneantur 

respondere  in  jvdicio,  in  quo  citentur, 

24.  Statuimus  insuper,  dum  aliquis  pro  hereditate  citatur 
comparens  in  judicio  plerumque  malitiose  opponit,  quod  Petrus 
vel  Johannes  in  longinquis  partibus  est  constitutus,  et  sic  heres 
ejusdem  hereditatis,  quamvis  forte  nihil  juris  habeat  ad  eandem, 
ideo  dicit,  ее  non  teneri  respondere  pro  eadem  hereditate;  qua- 
propter  statuimus:  Ut  talis  Petrus  vel  Johannes  in  judicio  nomi- 
natuS;  de  mandato  judicis,  in  aliquo  loco  eminenti  vel  circa  pare- 
chiam,  de  qua  parochia  est  hereditas,  pro  qua  eadem  quaestio 
movebatur ,  per  ministeriales  tribus  vieibus  proclamando ,  ad 
prosecutionem  seu  defensionem  causae,  ad  certum  locum  et  ter- 
minům debebit  citari;  quo  non  comparente,  extunC;  ipsius  non- 
parentia  sive  contumacia  non  obstante,  ad  decisionem   sive  offen- 
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sionem  causae  vel  diffinitionem  licite  (procedatur).    Aliquis  tenens 
hereditatem  tribue  annís  ettribusmonsibuspacifice  teneat  inaetemum. 

Pro  contumada  domini  punienda  in  pignoribue. 

25.  Experientia  nos  edocuit;  quod  quandoque  non  contumacee 
pro  contumacibuS;  vel  ipsi  contumacee,  modum  tamen  excedentes, 
pro  contumacia  quasi  puniuntur  et  gravantur;  videlicet  in  eo,  qnod 
cum  aliqua  villa  impignoratur^    ubi  sex   boves   essent  recipiendi, 
XXX  vel  XL  recipiebantur  et  in  non  modicam  pauperum  oppressi- 
onem  et  molestiam  dividebantur.  Ideoquestatuimus :  Quod  pro  prima 
coDtumacia  punienda,  ministerialis  cum  duobus  famalis  judicie  ad 
villam  accedentes,   sicut  alias    praemissum    est,    si  dominus  villae 
tantummodo  iuerit  culpabilis,  in  duobus  bobus  dumtaxat  pignoretur ; 
si  autem  kmethones  extiterint  culpabiles  et  čítati  contumacee,    qai 
libet  eorum   tantum  in  uno  bove  impignoretur.    £t  idem   decer- 
nimus  pro^  secunda  contumacia  esse  faciendum  et  observandum.     Si 
autem  tertio  dominus  cum  villanis  fuerint  contumaces,  decrevimasy 
quod  contumax  causam,  pro  qua  dinoscitur  esse  citatus,  perdat  et 
cadat  ab   ea  per  sententiam   judicantis.    Declarantes,   quod  diet! 
boves  pignorati  per  ipsos  judices  in  aestate  duabus  septimanis,  in 
hieme  vero  diebus  octo  observentur.    Volentes  et  assignantes,  vel 
declarantes  decrevimus,    quod  dicti  boves  pignorati  per   ipsos  ju- 
dices   sine  poena  cujuslibet   contumaciae,   tantummodo   nobis    et 
nostro  judici  applicentur.     Decernimus  etiam  et  statuimus,   quod 
si  praedicto  ministeriali  deputato  per  judicem  ad  eandem  impigno- 
rationem  cum  familia  ipsius  judicis,   villa  pignoranda  per  dominum 
villae    et  villanos   non   permittatur  impignorari  juxta   praedictam 
seu  praemissam  limitationem,  vel  si  ipsa  pignora  Iiabita  per  eosdem 
dominum  aut  villanos  in  villa,   vel  ante  villam,    sive  in  via  reci- 
piantur  violenter :  dolum  et  rebellionem  eorum  puniendo,  volumus, 
quod  poenam,  quae  vulgariter  dicitur  piacziiadzescza,  iidem  rebel- 
les    nobis    et  judici   solvere    teneantur,    et  nihilominus   cum  alia 
poena  pidcznadziescza  pignora  denegata  vel  violenter  ablata  inte- 
graliter  observare    aut   assignare    teneantur.     Qui,    nisi    idem    in 
dandis  pignoribus   praedictis    et  in  satisfaciendo   de  poenis   prae- 
missis  fuerint   dolosi  vel  rebelles,    ita,    quod  forte   judex   propter 
potentiam  eorundem   ad  puhiendum    et  impignorandum  eos  pave- 
scerit:    volumus   et  decernimus,   quod   poena,  siedmidzescUh  dicta, 
nostrae  camerae  punienda  vel  applicanda  puniantur. 
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Judex  поп  plures  quam  duos  familiäres  mittat  ad  pignorandum 

cum  ministerialL 

26.  Praeterea^  quia  per  frequentem  paapernm  impignorationem 
plerumque  panperee  plorima  damna  et  oppreeeiones  moltipUces 
patinntnr^  videlicet  in  eo;  quod  catervatim,  non  per  modum  justi- 
tiariae  poteetatie,  ad  aliqaam  villara  pignoratoree  accedentes  damna- 
biliter  [et  plerumque  absque  judicis  mandate,  et  sine  culpa  do- 
mini];  villae  vel  villanorum;  committere  plurimas  praesumunt  ra- 
pinas,  quapropter  hoc  providere  volentes,  statuimus:  Quod  dein- 
cepe  judex  vel  subjudex  ad  impignorationem  fiEiciendam  non 
plures  quam  duos  mittat  cum  minieteriali  familiäres^  et  quod  sine 
culpa  yel  sine  causa^  aut  non  condamnatoe  sou  convictos;  aut  in 
judicio  non  confeesos,  ipse  judex  vel  subjudex  non  praeaumat  nee 
permittat  impignorare.  Quod  ai  ipse  judex  vel  aliqui  alii  quavie 
auctoritatO;  vel  potius  propria  !temeritate  vel  oppreseionO;  pignorare 
et  potius  rapinas  committere  praesumpserint,  praecipiendo  decer- 
nimus:  Quod  pecora  vel  alias  quascunque  res  ratione  impignora- 
tionia  ablata  vel  recepta^  judex  domino  villae  pignoratae  vel 
villanis  villae  ejusdem,  asserentibus  se  indebite  et  contra  justitiam 
esse  impignoratos;  remota  et  cessante  qualibet  difficultate,  eadem 
pignora  intergraliter  et  ex  toto  super  fidejussoriam  cautionem 
restituere  teneatur ;  termino  eidem  domino  villae  vel  villanis  impigno- 
ratis  ad  ostendendum  suam  innocentiam  et  justitiam  assignantes. 
Et  nihilominas;  ut  audacia  et  temeritas  pignorantium  restringatur, 
decemimas;  quod  praemisso  modo  sine  culpa  impignorati  patefe- 
cerint  suam  innocentiam^  quotquot  personae  fiierint  in  numero  in 
dicta  pignoratione;  judex  et  subjudex,  qui  fuerit  in  mandate,  cujus- 
libet  illorum  poenam  piacznadzescza  .dicta^  se  noverit  incursurum, 
domino  villae  impignoratae  solvendam. 

De  quatuor  casibus^  in  quibus  poena  siedmidzesath  camerae  regiae 

est  solvenda  et  applicanda,  et  поп  aliis. 

27.  Praeterea  poena,  quae  consuevit  nostro  fisco  seu  camerae 
nostrae  applicari,  quae  dicitur  siedmidzesath,  statuimus:  Quod  tan- 
tummodo  in  quatuor  causis  infrascriptis,  ct  non  pluribus,  nostrae 
camerae  applicetur.  Primus  casus  est  pro  incendio,  ubi  aliquis 
pro  incendiis  accusatus,  juxta  formám  juris  legitime  so  non  poterit 
expurgare.  Secundus  casus,  ubi  aliquis  accusatur  de  violentia 
sive  spolio  publicae  stratae  et  defecerit  in  sua  expurgatione.  Ter- 
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tiuB  casus,  ubi  aliquis  in  judicio  nostrum  parvipcndens  jadirinm, 
cultello  vel  gladio  praesumpserit  extrabenduni.  Quartus  casus. 
cum  aliquis  judicatus  et  condemnatus  et  jussus  aatiefaoere,  per 
sufficientem  cautionem  satisfacere  contempserit,  et  de  judicio  per 
suam  rebellionem  discesserity  non  praestita  jMraedicta  cautione. 
Volumus,  quod  praedicta  poena  in  prae missis  quatuor  caaibue, 
et  non  in  aliis,  nostrae  camerae  applicetur. 

Contumacia  ctctor  non  parens  causam  propriam  anUUä. 

28.  Actor  ad  causam  procurabit  reum  citari ;  reo  in  termino 
comparente  ot  actore  totaliter  absente,  decrevimus  ob  contumaciam 
actoris,  quae  est  major  quam  rei,  ipsum  reum  causam  obtinuisse. 
iSi  autem  reus  parere  in  termino  sibi  assignato  non  curaverit^ 
actore  per  se  vel  suum  nunciům  comparente,  decemimus,  quod 
pro   hujusmodi    contumacia   reus  poena  duorum  boum  mulctetar. 

De  iüo  qui  eitat  aliquem  pro  hereditate  absque  dedüo  suo. 

29.  Licet  in  pluribus  casibus  celeritas  commendatory  сшп 
tamen  eadem  celeritas  vel  celeritatis  sedulitas  in  judicii«  et 
causis  expediendis  rationabiliter  est  compedienda  sive  restringenda, 
exeo,  quod  judicantem  oportet  cuncta  rimari,  ideoque  statoimus: 
Quod  si  aliquis  super  capitali  hereditaria  quaestione,  prime,  ве- 
cundo,  tertio  citatus,  non  comparuerit  juri  contumaciter  in  termino 
sibi  assignato,  ut  ob  contumaciam  ejusdem  citati  actor  in  tertio 
termino  per  judicem  decematur  et  diffiuiatur  ac  admittator  in  тегат 
ejusdem  hereditatis  possessionem,  et  ab  omni  jure  ejusdem  heredi- 
tatis  ipsius  qualibet  vendicatione^  per  judicis  sententiam  reus 
decematur  et  cecidisse  pronuntietur.  Si  autem  quaestio  faerit 
personalis,  puta  pro  pecunia  debita  vel  pro  quibuscomqne  aliis 
rebus  obligatis,  et  primo,  secundo,  tertio  termino  dtatue  parere 
contempserit  vel  neglexerít  in  termino  sibi  assignato,  decemimus : 
Quod  creditor  quarumcumque  rerum  obligatarum,  post  teriium  ter- 
minům, post  sententiam  judicis,  distrahendi  et  alienandi  auctori- 
täte  judicis  plenám  habeat  facultatem.  Ita  tamen,  quod  si  res 
distractae  et  alienatae  auctoritate,  minoris  valoris  inveniantur 
et  existant  tempore  alienationis  causae  evasionis,  quam  fuerit 
pecunia  obligata  sive  credita,  et  ipse  creditor  pro  summa  pecuniae 
per  ipsum  credita,  simpliciter  et  sine  aliqua  cautione  tamquam 
pro  dicta  summa  pecuniae  vadium  receperit :  sufficiat  sibi,  et  quod 
idem  creditor  de  sua  negligentia  sibi  debebit  imputare.    Si  autem 
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conditionem  creditor  opposuerit  circa  res  obligatas,  majorie  vel 
roinorie  quantitatis ;  si  pro  minori  pecunia  res  obligatae  obiigaverufc 
debitor ;  per  judicem  decematur  creditae  pecuniae  summam  adim- 
plere  facultatem;  ei  vero  pro  majori  вшпта  pecuniae  res  obliga- 
verit  obligatas,  residuum,  quidquid  superfuerit  ultra  summam  ere- 
ditanii  debitor  creditori  restituere  teneatur. 

De  Шо  qui  ассшаШг  pro  violenUa  per  aetorem. 

30.  Praeterea,  ut  ultra  via  calumniis  ulterius  praecludatur^ 
statuimns:  Quod  si  aliquis,  alias  bonae  famae,  in  judicium  pro 
aliquibuslibet  violentiis  evocatur,  actor  teneatur,  quod  asserit,  com- 
probare;  alias  reus  tsntnmmodo  se  juramento  proprio  valeat 
expurgare. 

De  Шо  qui  (iccueatur  pro  furto. 

31.  Item,  si  aliquis  fuerit  ejusdem  parochiae  seu  districtus^ 
et  de  furto  quarumlibet  rerum  aliquis  aliquem  ad  judicium  voluerit 
evocare,  statuimns :  Quod  infra  annum  tantummodo  incnlpatum  de 
furto  evocandi  habeat  facultatem.  Si  vero  anno  elapso  voluerit 
movere  quaestionem,  quod  tunc  asserit,  rationabiliter  per  idoneos 
testes  teneatur  comprobare,  ostendens  se  in  facto  fore  et  esse 
justnm. 

De  Ulis  qui  pannoe  aut  mercee  ad  praestam  commodanL 

32.  Finem  litibus  imponere  cupientes,  statuimus:  Quod  si 
quia  civis  «itut  creditor  pannos  aut  alias  res  sive  merces  aiicui 
terrigeoae  ad  praestam  dederit,  aut  mutuo  conoesserit,  praeter 
literám  obligationis,  in  qua  constaret  de  debito,  civis  vero  agens 
probabit  per  testes,  talem  contraotum  secum  initum,  et  probans 
judicialiter  obtinebit.  Alias  reus,  negans  debitum,  per  proprium 
juramentum  praestitum  ab  impetu  agentis  absolvitur. 

De  Шо  qui  asserit  se  nobilem  et  negatur  fore. 

33.  Nobilitatis  stirpes  ex  progenitoribus  eorum  ducunt  origi- 
nem  semper,  quorum  nati  progressum  de  genolog^a  eonim  appro- 
bare  fideU  testimonio  consueverunt.  Si  quis  itaque  dicat  se  no- 
bilem, aut  illustrem,  et  ceteris  nobilibus  hoc  negantibus  asserat 
se  parem:  ad  probandam  suae  genologiae  nobilitatem,  debet  in- 
ducere  sex  nobilibus  et  probis  viris,  senioribus  vero  duobus,  de 
sua  stirpe  se  genitumm.  Et  hi  duo  jurati  dicant,  quod  ipse  frater 
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eprum  sit   et  de  domo  aut  etirpe  eoram  procreatus.    De  шесиааж 
et  tertia  genologia  per  duos  testes  producendo. 

De    illo  qui   mdnerat  aliqueni  vitam  suam  defendendo  et   asserit, 

qttod  hoc  fecit  ex  initio  ejus. 

34.  Accepimus,  quod  Petrus  iusequendo  Johannem  graviter  in 
pktea  vulneravit;  quod  cum  Johannes  in  judicium  dedoxisset, 
Petrus,  licet  confiteatur  se  Johannem  percussisse,  tarnen  asserabat, 
hop.fecisse.ex  ipitio  ipsius  JphaimiSj»  qui  ipsum  Petrům  priua  vul- 
neravit; quod  ipse  Petrus  asserebat  se  esse  probaturum.  Nos  autem 
in  tali  causa  vel  času  decrevimua,  ipsius  Johannis  probationem  fv>re 
adujittendam  super  eo,  quod  dum  in  platea  Petrus  ipsum  Johannem 
insequeretur,  [vulneraverit,  cum  dictus  Petrus,  non  vitam  defen- 
dendoy  sed]  injuriam  sibi  illatam  ulciscendo,  praedictuni  Johannem 
dinoBcitur  vulnerasse. 

De  illo  qui  accusatur  de  furto  apum, 

36. .  Item  Petrus  Johannem  traxit  in  judicium,  asserens,  quod 
ap08  isive  melliiicia  ipsius  Petri  tempore  nocturno  ftirtim  ad  domum 
suam  deportasset;  quod  so  asserebat  probaturum..  Johannes  vero 
diffitebatur  hoc  se  fecisse^  sed  dicebat  proprium  suum  mel,  ut 
decuit,  in  domum  suam  propriam  se  deportasse.  Tandem  Petrus  per 
judicem  pluried  interrogatus^  si  per  eos^  qui  vidissent  apes  eeu 
mellificia  ipsius  Petri  per  Johannem  recipi  et  in  suam  domum  de- 
pbrtari,  intentionem  suam  posset  approbare?  Petro  respondente? 
quod  tales  testes  in  visu  nullo  modo  posset  habere.  Aíoa  itaque 
slattiendo  decrevimus :  Tn  talicasujuramcntum  Johanni  esse  impo- 
nendum;  si  alias  fuerit  bonae  famae,  etprosui  expurgatione  asserenii^ 
quod 'proprium  suum  mel  in  domum  suam  deportabat 

De  illo   qui  invadit  domum  alterius  armata  manu  et   vulnet^a   in- 

fligit  alicui, 

36.  Praeterea  Petrus  deposuit  contra  Johannem  cum  querela, 
quod  sibi  quatuor  intulisset  vulnera;  Johannes  vero  fiUetur  se  hoc 
fecisse,  quia  armata  manu  domum  ipsius  Johannis  invasisset,  et  in 
eadem  invasione  sororem,  vel  matrem^  [vel  uxoremj  vel  filiam  ejus 
vulaerasset;  quod  vulnus,  licet  per  mioisterialem  conspectum  et 
visum  fuisse  obtolit  se  probaturum,  tamen  idem  ministenalis  inter- 
rogatus  per  judicem,  negavit  se  praedictum  vulnus  vidisse  et  con- 
spexisse.  Et  quia  post  negationem  ipsius  ministerialist  idem  Johan~ 
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nes  mox  praedicinm  vuloae^  matrí  suae  illatum,  per  alios  idoneos 
teetesi  qui  dictum  vulnue  viderunt  et  conspexerunt,  ее  aseerobat 
probaturum,  nos  in  tali  caeu  et  eimili  decrevimus :  Eundem  Johan- 
nem  ad  producendum  testes  de  calumnia  fore  veridjce  admittendum 
per  judices. 

De  Ulis  qui  vulnerantur  ex  corUentione  vel  in  contentiotie. 

37.  Querelam  Petrus  deposuit  de  Johanne^  quod  ipsum  Petrům 
vulnerasset;  Johannes  vero  constauter  astruebat,  quod  Petrus  se 
ipsum  vulnerasset;  quod  offerebat  se  legitime  probaturum.  Nos 
autem  in  tali  casu  decrevimus  distinguendum :  Quod  si  in  conten- 
tione  et  discordia  Johannes  asserit  Petrům  se  ipsum  vulnerasse, 
Jobannis  probationes  sunt  admittendae ;  si  autem  extra  omnem  con- 
tentionem  et  discordiam  Petrus  fuerit  vulneratus,  tunc,  ut  est 
morisy  dicimus  Petri  juramentum  fore  et  esse  debere  admittendiim 
de  vulneris  illatione. 

De    iUis   qui  ргоаисипШг  in  tesHmonio,   si  eis  objiciíur  excammu- 

nicationie  aententia. 

38.  Per  experientiam  didicimus,  quod  sententia  excommu- 
nicationis  testibus  inducendis  malitiose  plerumque  solet  oppotii, 
ex  qua  oppositione  pullulabat  oppressio  veritatis.  Undo  circa  ean- 
dem  exceptionem  duximus  sic  statuendum:  Quod  cum  aliquibus 
testibus  producendis  fuerit  objecta  exceptio  excommunicationis, 
producens  testes  quosdem  vel  ecsdem,  absque  suae  causae  vulne- 
ratione,  alios  testes,  si  potest,  nominandi  et  producendi  liberam 
et  plenám  habeat  facultatem.  8i  vero  non  poterit  alios  testes 
nominare  vel  habere  praeterquam  eos,  qui  bus  obiicitur  sententia 
excommunicationis,  volumus:  Quod  cujus  fuerit  sententia  excom- 
municationis,  debitomodo,  scilicet  cum  sufficienti  fidejussoria  can- 
tione  vel  juramentoria  depositione,  cum  reverentia  aut  satisfacione 
reputatur  et  petatur,  quod  eisdem  testibus  excommunicatis,  ad  perhi- 
bendam  tantummodo  testimonium  et  subveniendum  veritati,  ne 
Veritas  opprimatur,  beneficiuoii  absolutionis  impendat.  Quod  si 
excommunicator  pracdicto  modo  petitus,  pro  testimonio  perhibetido 
beneficium  denegaverit  absolutionis^  cum  hujusmodi  postulantes 
vcniam  et  absolutionem,  quantum  ad  Deum,  censeantur  absolut! : 
volumus  et  decernimus,  quod  extunc  absque  aliqua  causae  vulne- 
ratione,  teetimonia  eorumdem  testium  per  judicem  recipiantur  et 
habeant  eorundem  firmitatem« 
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Uti'um  denominatio  testium  consmigmtieUatie  vaUat. 

39.  Petrus  a  Johanne  domum  vendicabat,  et  ad  probaodam 
suam  intentioneni;  Petrus  sex  testes^  juxta  judicis  mandátům,  pro- 
duxit ;  quorum  primus  testis  iuit  JacobuS;  alitor  Petrus,  ipsius  com- 
pater  videlicet  Petri  et  mediator  sive  amicus  vel  amicabilis  com- 
positor in  eadem  causa;  quern  ipse  Johannes,  dum  testes  in  ju- 
dicio  secundum  consuetudinem  nominarentur,  neglexit  revocare 
sibi  hujusmodi  consanguineitatem.  Demum  circa  testium  jura- 
mentum  opponendus  praedictus  Johannes  testimonium  dicti  Jacobi, 
propter  praefatam  consanguineitatem,  constanter  asseruit  non  va- 
lerci  et  sic  dicebat  se  causam  eandem  obteдturum.  Nos  itaque 
considerantes,  quod  amicabiles  compositores  sive  mediatores  con- 
sanguinei  esse  consueverunt,  declaramus :  In  tali  casu  testimonium 
praedicti  Jacobi  valeat  pro  Petro  aeviterne. 

De  praeacríptionibus  faciendis  tt  tenendts. 

40.  Quum  praescriptio  propter  segnitiem  et  pigritíam  dumi- 
norum  sit  instituta^  proinde  statuimus  et  decernimus :  Quod  si  aii- 
quis  credit  et  reputat,  se  habere  altquod  jus  ad  aliquam  heredi- 
tatem,  quam  aliquis  praesentialiter  possidet^  si  infra  ires  annos  et 
tres  menses,  tempore  pacis  et  concordiae,  sustineat  et  patiatur 
pacifice  ipsum  possessorem  possidere  eandem  hereditatem,  ita^ 
quod  BÍbi|  licet  praesenti,  et  cujus  notitiam  seu  sufficientiam  do 
facili  possit  habere,  infra  praedictum  tempus,  videlicet  trium  anno- 
rum  et  trium  mensium,  non  moveat  aliquam  quaestionem:  extunc 
ab  omni  jure  et  vendicatione  hereditatis  censemus  eundem  ceddisse- 

(De  obligationibus  alicujua  hereditatis.) 

41.  [Si  autem  aliquis  in  obligatione  teneat  aliquam  heredi- 
tatero,  decernimus,  quod  idem  obligans,  vel  ipso  obligatere  non 
existente  vel  deficiente  quilibet  ipsius  consanguineitate  vel  affi* 
nitate  proximior,  coram  judice  nostro,  si  ipsius  copiam  potest  ha- 
bere, vel  saltem  in  parochia  ejusdem  hereditatis  obligatae,  publice 
faciat  ad  minus  semel  in  anno  protestationem,  vel  in  coUoquio 
generali;  quod  dicta  hereditas  in  tanta  pecunia,  prout  est  vel  fuit 
in  facto,  sit  obligata.  Faciendo  hujuemodi  protestationem  dictus 
obligaos  vel  proximior  ipsius,  ut  praemissum  est,  infra  triginta 
annos  redimendi  vel  liberandi  praedictam  hereditatem,  plenám  ас 
liberam  habeat  facultatem.    Quod  ái  non  curaverit,  vel  neglexerit 
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per    contÍDttos  XV  annoe  dietám  facere  proteetatronem^   ab  omni 
jure  hereditatis  sic  obligatae  eentiat  se  cecidisse.] 

De  гИо  qui  in  obligatione  aliqiutm  hereditatem  nomine  dotis 

possideat 

42.  Si  autem  sit  mulier  maritata  ad  aliquam  hereditatem^ 
quam  dicit  et  credit  ratione  dotis  vel  quolibet  modo  alio  ad  se 
pertineroy  ei  infra  decern  anooe  non  curaverit  vel  neglexerit  pro 
eadem  hereditate  quaeetionem  intentare^  ita,  quod  infra  idem 
tempos  decern  annorum,  tempore  pacie  et  concordiae,  patiatur  poa- 
eessorem  pacifice  et  quiete  poeeidere,  extunc  decemimus:  Qood 
eadem  mnlier  ab  omni  jure  ejusdem  hereditatiB  etiam  ве  agnoBcat 
cecidiese. 

De  vidua  habente  hereditatem  raiione  dotis  vd  quovis  dlio  jure. 

• 

43.  Si  autem  fuerit  vidua,  et  eodem  modo  dicat  et  aBBerat 
aliquam  hereditatem,  quam  aliqub  possidet,  ratione  dotie  vel  quo- 
libet alio  jure  ad  se  pertinere,  et  infra  sex  annos,  tempore  pacis 
et  concordiae,  eustinuerit  vel  paesa  fuerit,  eundem  роввеввогет 
ipsam  hereditatem  quiete  possidere,  decemimus:  Quod  tunc  ipei 
posseBBori  ratione  praeacriptionis  in  eadem  hereditate  plenum  jua 
sit  acquisitum,  et  mulier  eentiat  se  ab  omni  jure  cecidieae. 
Volumus  autem  et  declaramas,  quod  praemieaae  praescriptionea 
tempore  pacis  et  concordiae  sibi  vendicent  locum  vel  debeant 
vendicare ;  tempore  autem  guerrarum  aive  discordiarum  nullatenua 
sibi  locum  debeant  vendicare,  sed  tunc  oportebit  aalubri  remedio 
eisdem  providere,  juxta  discordiarum  et  guerrarum  qnalitatem; 
sicut  et  captivis  per  Tartaros  nullam  volumus  fieri  praescrip- 
tionem. 

De  iUq  qui  in  cdiena  hereditate  ponit  верее. 

44.  Franciscus  deposuit  querelam  contra  Aegidiura,  quod  in 
ipsius  hereditate  posuit  sepes,  et  intra  illos  omnes  fmetue,  quos 
fecit  et  facere  poterat^  percepit.  Aegidiue,  quod  Franciscus  in 
eadem  villa  die  acnocte  fuit  et  estsimul  cum  ipso  Francisco  per 
duos  annos,  et  tacuit,  nee  unquam  ammonuit  ipsum  Aegidium  nnico 
verbo  pro  sepibus  praenotatis.  Nos  itaque  attendentes  deeidiam 
aive  pigritiem  ipsiua  Franciaci,  declaramua:  In  hoc  caau  ipaiFran- 
ciaco  duorum  annorum  obatare  praeacriptionem. 
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De  tutore  orphanorum^  quo$  tradidit  mariiis. 

45.  fVanciscnB  neptim  snam  Laciam^  in.aetate  constitatam 
infantili  orphanani;  cum  bonis  valentíbue  centum  marcas,  eandem 
ad  eervandum  in  suam  curam  recepit;  tempore  vero  proce- 
dente,  ipsam^  dmn  adhuc  fidt  minor  annis,  de  viginti  dnmtaxat 
marcie  maritavit.  Deitide  etando  cum  marito,  post  qaatuor  annoe 
eadem  Lucia  pro  bonis  hereditariis,  resiantíbus  ultra  praedictas 
viginti  marcas,  cum  IVancbco  suo  avunculo  movet  quaestionem; 
fVanciscus  autem  respondit,  quod  longo  tempore  post  contractam 
matrimonium,  per  quatuor  annos^  nunquam  fuit  monitas  pro^  rebus 
vel  bonis  praedictis.  Nos  itaque  volentes  talibus  casibua  pro- 
videre,  declaramus  et  statuimus:  Quod  praedicta  Lucia,  postqnam 
cum  marito  suo  fuerit  vel  steterit  per  tres  annos  et  tres  menses 
et  infra  eosdera  ad  causam  non  provocando;  sive  fuerit  minor  aimis 
sive  major;  de  cetero  non  poterit  nee  debebit  agere  pro  quiboscim- 
que  bonis  vel  rebus  residuis^  obstante  sibi  termino  trium  annorum 
et  trium  mensium  tacitumitate  et  praescriptione. 

De  illo  qui  solvit  hereditatem  et  solvit  medietatem^  et  postmodum 
'  veUet  revocare, 

46«   Franciscus   Gregorio    vendidit   hereditatem   pro    centum 
marcis;   pro  qua  Gregorius  statím  XL  marcas  exsolvit,   residuam 
pecuniam  promittens   in  certis  terminis  per  annos  soluturum;  et 
sie  idem  Gregorius  per  quatuor  annos  pacifice,  non  facta  tali  aolu- 
tionC;   tenuit  et  possedit  praedictam  hereditatem.    Demum   prope 
finem  quarti  anni^    Gregorius  emptor  reliquam  pecuniam  offert  se 
soluturunu  et  daturum  Francisco  venditori ;  Franciscus  vero  nititur 
et  quaerit,  quod  possit  rescindere  et  revocare  eandem  venditionem, 
cum    per  tantum    tempus  sibi   solutio  totalis   non  fuerit  facta  nee 
subsecuta.  Quapropter  nos  statuimus  et  declaramus:  Propter  quietam 
et  pacificam  possessionem  habitam  per  tres  annos  et  per  tres  menses, 
yenditionem  praedictam  perpetuam  habere  firmitatem,  non  obstante 
tanti  temporis  tacitumitate  et  praescriptione. 

De  mut$tatione  tritici  vel  alterius  reu 
47.  fVanciscus  Gregorio  mutuavit  viginti  mensuras  tritici,  quas, 
pluries  monitus;  non  restituit;  Gregorius  autem  quaeeivit  ab  ipso 
Francisco^  quando  sibi  trítícum  praedictum  mutuasset?  Respondit^ 
quatuor  annos  esse  elapsos.  Nos  ipsi  Francisco  imposuimus  eilen- 
tium^  propter  tanti  t^nporis  decursum. 
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J)e  Judiee  in  quot  groasis  га^г<щ'  pamiatknie  debeai  c^nientari.  • 

48.  Licet  .pro  redimenda  panperüm  vezatione/.dudom  éolotíó 
dicta  t^lgariter  ezeathne  eive  p<»iniat1mie,  *>quae  coneiieTei^t  judici 
praeeidentiaut  aliiqiiam  cancani  diffiiiienti  applicari,  foerit.  eublata 
et  extmeta:  tamen  eadefni*  eolieitio/ex  qnaesitD  colore^  eub  iďio  :m- 
mine,  quod  dibitur  pamiathmě,  didtar  ease  innorata^qwe  yidelur 
ease  contra  piraedietam  «olutionem  et  ешь  traneeesdere  eoadpiio- 
batur.  Undo  circa  hoc  modum  imponere  Toleiiteey  decermnme  i  Qtiod 
in  caosie  bereditariie  magxiie  judeix  praetexiu '  diotae  solutioaie 
praedictae  pamiathnie  ultra  quatuor  grosses  exigere  et  recipere  non 
praéstiinttt; '  in  minoribis  yero  causis  tantulomodp  duos  grosses 
exigendi  habeat  iaoultatem. 

De  fratríbua  et  saroribus  in  bants  patemis  separatíě  ml  diinsis, 

49.  Quamvis  negotia  mortua  et  finita  sit  quasi  contra  naturam 
snacitare,  et  difficile  sit  retractare  banc  саизаШ;  reperiuntur  non- 
mdli^  qui  coloribus  exquisitia  mortua  et  fíniía  negotiá  mo- 
liuntur  refrigerarC;  videlicet  in  hoc:  Licet  aliqai  fratres,  vel 
Borores  cum  fratrO;  eint  in  bonis  patemis  separati  et  divisi,  tamen, 
si  contingat,  quod  *aliquis  fratrum  eonúndem  in  quaestione  heredi- 
taria recipiat  contra  se  sententiam  diffinitivam^  postmodum  alter 
ipaorum  accedens  ad  praesentiam  judicis  allegat  se  contemptura 
et  ad  eandem  quaestionem,  tamquam  Шит,  cujus  iňtererat,  nón  Vo- 
catum ;  postulans  e^  hoc;  debere :  eaňdem  sententiam  retractari ;  et 
talis  hujusmodi  sententia  per  talem  petitionem  consuevit  pertra- 
ctari.  Onde  nos  volentes,  quod  in  hujusmodi  litibus  certus  finis 
habcatur,  statuimus:  Quod  ubi  fi-atres  vel  sorores  [cum  fratre] 
fuerint  abinvicem  in  bonis  patemis  divisi  et  separati,  si  contingat; 
unum  ipsorum  in  hereditaria  quaestione  contra  se  diffinitivam  sen- 
tentiam reportare,  alteri  ipsorum  postmodum  sitpenitus  interdicta 
potestas  infirmandi  sivé  arguendi  sententiam  eandem ;  sed  pro  parte 
hereditatis  dumtaxat  ipsum  contingente,  movendi  quaestionem 
plenám  habeat  facultatem.  Si  vero  hujusmodi  fratres  vel  sorores 
cum  fratre,  non  fuerint  in  bonis  patemis  abinvicem  separati  vel 
divisi,  si  sint  quoad  annos  legitimae  aetatis  et  habentes  plenám 
discretionem,  volumus :  Quod  in  hereditate,  pro  qua  quaestio  agi- 
tatur  vel  ventllari  speratur,  per  ministerialem,  ut  in  alia  constitu- 
tione docetur,  trina  citatione  mox  edictum  publice  propohatur, 
citando:     ut   si  aliquis   sit,    qui  habeat  vel  habere  possit  álíquod 
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jus  m  dicta  hereditate  те1  ad  hereditatem^  aut  sua  qoomodolibet 
intersiti  die  protone  aseignata  veniat  et  oompareat,  jos  аашп  osten, 
ваше  et  defeneanie.  Alias,  ei  post  taiem  oitationem,  eo  cujus 
intererat,  non  comparentey  diffiaitiva  eententia  super  eaadem  bere- 
ditatera,  proferatur:  cuilibet  postmodum  yenienti  et  volenti  eaaden 
sententiam  arguere  et  replioare  seu  innoTare,  ut  in  casu  praeoe- 
denti  sit  interdieta  potestas;  sed  ipsam  sententiam  decemimnB 
habere  T%orem  ac  potestatem. 

De  füre,  tstrum  insequi  habeatur  vel  debeatur  per  vtllanos  vieino9 

aut  поя. 
60.  Johannes  TÍllaous  deposuit  querelam  oontra  suos  vicinoe, 
quod  cum  equus  tempore  noctumo  sibi  fnisset  eubtraetua^  idem 
Johannes  cum  instantia  requisivit  et  petiit  eosdem  suos  vicinos 
viUanos^  ut  per  vestigia  eundem  furem,  pro  eodem  equo  reha- 
bendoy  ipsum  insequi  adjuvarent;  villani  vero  furem  inseqoi  re- 
cusarunt^  et  ita  Johannes  praedictum  furem  cum  equo  amiait  Nos 
itaque  in  tali  casu  decernimus:  Praedictos  villanos  ad  solvendum 
equum  villano  Johann!  condemnandos. 

51.  [Petrus  conquestus  est  de  JohannCi  quod  ipsum  quatuor 
digitis  in  manu  gladio  mutilasset ;  quod  Johannes  se  feeiese  negavit 
Et  quia  idem  Petrus  pro  eadem  mutilatione  post  annum  elapsum 
satiefactionem  habere  petebat;  nos  itaque  in  tali  casu  enndem 
Petrům  mettertium  pronunciamus  juraturum,  quod  praedictam 
mutilationem  quatuor  digitorum  habuit  a  Johanne.] 

De  iUo  qui  ее  aeeerü  injuste  condemnaium. 

52.  Petrus  agebat  contra  Johannem  judicem,  quod  in  causa, 
quam  coram  ipso  habuit^  injustam  et  iniquam  sententiam  contra 
ipsum  promulgavity  a  qua  sententia;  quum  ipsam  tulit,  eundem 
judicem  non  provocavit,  vulgariter:  nienaganü.  Nos  itaque  hujus- 
modi  sententiam  judicis;  quae  non  fuit  aliqua  provocatione  sue- 
pensa,  vulgariter  nienctganianOf  declaramus  transivisse  in  rem  ju- 
dicatam,  praedictum  Petrům  ad  poenam  debitam  alias  pro  judidbns 
expressam  condemnantes. 

53.  [Falco  pro  hereditate  agebat  contra  Henricum ;  Henrious  au- 
tem, opposita  longi  temporis  praescriptione,  ipsam  praescriptionem, 
utdebuit,  probavit;  judex  autem  ipsum  Henricum  absolvit  ab  eadem 
impetitionO;  silentium  Falconi  imponendo.  Post  hoc  veniens  Ni- 
colaus junior  frater  Falconis,  refricat  et  innovat  eandem  qunestio- 
nem.    Nos   itaque,  finem  litibus  imponere  cupientes,  declaramus: 
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Eundem  Nicolaum  fratrem  juniorem  praedicti  Falconie  non  esse  audi- 
endum^et  sententíamjudicis  dicimus  traňeivissein  rem  judicatam.] 

De  frcOribus  unum  molendinvm  habentíbus, 

54.  Petrus^  Jobannes  et  Jacobu8|  fraires  tree,  habentes  unum 
molendinatorem,  Jacobus  tertíus  super  quibusdam  ipsius  molendí- 
natorie  culpie,  coram  judice  deputato  vel  electo,  debito  modo  ipsum 
molendinatorem  judicare  et  condemnaré  praecepit;  demnm  alter 
frater  Johannes  veniens,  conqueritur  de  Petro,  quod  ipsius  molen- 
dinatorem judicaeset  et  condemnasset.  Nos  itaque  attendentes, 
quod  licet  coilibet  de  jure  suam  injuriam  prosequi,  declaramus, 
praedictum  Jacobum  juste  et  debite  judicasse. 

De  relictia  bonorwny  alias  opwczyna  hmeihcnia. 

55.  Abusiva  consuetudine  noscitur  esse  observatum,  quod, 
cum  aliqui  kmethones  absque  prole  de  bac  luce  decedunf/ipsorum 
omnia  bona  mobilia  et  immobilia,  vulgari  puseeyna,  domini 
ipsorum  consueyerunt  occupare.  Unde  nos  eandem  consue* 
tudinem  reprobantes,  statuimus:  Quod  pro  bonis  eornndem  deceden- 
tium,  si  tantum  reperiaturi  calix  pro  marca  com  media  ecclesiae 
dandus  parochiali  et  pro  eodem  competeDter,  reliqua  vero  bona 
ad  proximos  consanguineos  vel  affines,  .cedente  quolibet  impedi- 
mento,  devolvantur. 

De  accomocUUione  egui  vel  alterius  jvmenti. 

56.  Johannes  deposuit  querelam  de  Mathia,  quod  sibi  licet 
equum  sanum  accommodasset  ad  certam  yiam,  tamquam  amico, 
tarnen  idem  Mathias  eundem  equum  sibi  restituit  claudicantem. 
Mathias  vero  respondit,  bona  fide  equum  eundem  tamquam  pro- 
prium se  equitasse  et  servasse;  nee  sciret,  unde  talis  laesura  ve- 
niret.  Nos  ergo  declararaus  in  tali  casn :  Praedictum  equum  infra 
duae  septimaDas  quiete  et  absque  aliquo  labore  per  eundem  Ma- 
thiam  observandum;  qui  equus,  si  infra  praedictum  tempns  non 
convaluerit,  extunc  pro  eodem  equo,  prout  poterit,  secum  amica* 
biliter  componere  teneatur. 

De  kmethone  qui  oecidit  alium  kmethonem. 

57.  Licet  antiquitus  fuerit  observatum,  quod  kmetho  kmethonem 
occidendo,  solutis  tribus  marcis  grossomm  a  poena  homicidii  libé- 
rabatur,  tamen  quia  hujusmodi  poena  non  sufficiebat  ad    debitam 

SloT.  Zákony.  ''  O 
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correctionem,  unde  noe  etataimas :  Quod  kmetho  kmethonem 
occidene  pro  poena  horoicidii  caetellaniae ,  in  qua  homicidiom 
fuerit  commissum,  vel  ei,  cai  jus  pereuaserit,  qnatuor  marcas; 
consanguineis  vero  eive  proximioribus  amicis  sex  marcas  decer- 
nimus  persolvendas.  Qui  si  non  fuerit  in  solvendo,  captus  poena 
capitali  puniendus  est 

De  Ulis  qui  (icciteantmr  de  homicidio,  et  поп  9Ínt  plures, 

58.  Item  si  plures,  puta  duo  aut  tres  vel  quatuor,  de  homi- 
cidio accusantur,  licet  antiquitus  per  juramentum  accusatoris  omnea 
poena  homicidii  puniebantur,  nos  tarnen  hujusraodi  jurameotam 
restringe ntes,  statuimus:  Quod  unus  tantummodo  per  jununentum 
actoris  condemnetur  et  puniatur  de  homicidio,  consortes  vero  ejus- 
dem  accusati  per  bonos  ас  idoneos  testes  de  bomicidio  et  vuine- 
ribus  s^ieneantur  expurgare;  alias  in  expurgations  deficientes 
puniantur. 

De  Ulis  qui  casualiter  moriuntur,  in  aquam  vel  de  агЪоге  cadendo 

aut  eimili. 

59.  Item  quacumque  morte  casual!  vel  inopinata  contingent 
aliquem  de  bac  luce  migrare,  puta  de  arbore  cadendo,  vel  in  aqua 
submergendo,  aut  quovis  alio  casu  simili,  statuimus :  Quod  pro  tali 
homine  sic  decedente  nulla  penitus  quaestio  moveatur.  Item  dum 
ignoratur,  quis  commisit  homicidium,  decemimus :  Quod  castellania 
de  hoc  aliquam  non  moveat  quaestionem,  sed  consanguinei  etpro- 
ximiores  culpabilem  inquirentes,  causam,  dum  poterínt,  exequantor 
juxta  juris  formám. 

De  milite  qui  occidit  militem  manu  molenta. 

60.  Ut  violatorum  audacia  refrenetur,  statuimus:  Quod  dum 
miles  sibi  parem  occiderit  violenter,  pro  capite  LX,  pro  mutila- 
tione  vero  membri  cujuslibet  XXX,  et  pro  simplici  vulnere  XV 
marcas  solvere  teneatur. 

De  illo  qui  occidit  matrem  alicui  ex  eo,  quod  eum  dicii  ex  inlegi- 

timo  thoro  esse  procreatum. 

61.  Laurentius  conqueritur  de  Martino,  quod  sibi  matrem 
interfecit ;  Martinus  respondet,  quia  Laurentius  non  iuit  de  legitime 
ihoro  procreatuSy    ex  eo,    quia  ipsum  asaerebat  filium  esse  vaga- 
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bnndae  matrís;  nos  itaqne  in  tali  eimili  casu  decemimus:    Caput 
matris  ех8о1уепашп  sea  obtinendum. 

De  divagantibus  et  rapinas  соттгШпШта. 

62.  Sunt  nonnulli,  qui  per  indiscretionem  victum  long!  tem- 
poris  brevi  hora  consumentee,  assumunt  8Íbi  extra  propria  occa- 
sionem  divagandi;  et  taliter  divagantes;  aliena  rapere  noD  formi- 
dant.  Ut  igitnr  tales  a  qualibet  occasione  divagandi  saltern  for- 
midine  poenae  retrahantur^  statuimus:  Quod  taliter  divagantes  et 
rapinas  committentes  quibuslibet  bonis  ipsorum;  quae  habent^  ipso 
facto  sint  puniendi  et  privandi.  Et  si  contigerit  hujusmodi  fugitives 
et  divagantes  nostrae  gratiae  reconciliari,  volumus  nihilominus; 
quod  inter  snos  pares  ut  infames  habeautur. 

De    ministerialibus,    quod  occisfum  поп  debent  spoliare  in  vestihuSj 

quando  vocantiir  ad  videndnm  occisnm, 

63.  Consuetudine  iniquissima  rainisterialiuro  extitit  fore  obser- 
Vatum,  quod  dum  ad  aliquem  occisum  in  via  vocabantur,  ipsum 
veetibus,  in  quibus  fuerat  occisus,  jure  ipsorum,  quod  ipsi  uomi- 
nant  krawawey  exspoliabant.  Unde  nos  providentes,  cum  afflictis 
non  sit  addenda  privatio  seu  afflictio,  eisdem  ministerialibus  pro- 
hibemus  de  cetero  quoslibet  occisos  spo|iare  sive  exuere ;  scd  tan- 
tummodo  uno  grosso  contententur,  quem  decemimus  eisdem  dandum 
pro  labore  per  eum,  qui  ad  aliquem  occisum  procuraverit  eos  evo- 
cari^  donee  eodem  vel  de  eodem  horoicidio  quaestio  totaliter  fuerit 
difHnita. 

De  Ulis  qui  peucunt  aliis  jvmentis  et  pecudibus. 

64.  Ut  quilibet  proximum  vigilet  indemnem  causis  conservare, 
si  quis  alterius  semina  juraentis  vel  quibuslibet  pecoribus  majoribus 
depascaty  statuimus:  Quod  pro  quolibet  jumento  vel  pecore  unam 
quartam  denariorum  passo  damnum  is,  cujus  fuerint  jumenta,  sol- 
vere teneatur.  # 

De  illo  qui  patitur  damnum  in  frum^nto  per  jttmenta,  quod  eodem 
servando  per  noctem  solummodo  ad  castellaniam  depellere  teneatur, 

65.  Ad  evitandum  autem  quamlibet  altercationem,  decemimus  : 
Quod  ad  proximiorem  castellanum,  sive  curiam  castellaniae  sive 
regalis,    sive  cujuscumque  alterius  judicis,    eadem    jumenta  pas- 
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SUB  damnum  depellendi  babeat  fiacultatem;  ita  tamen^  qaod  eub 
teetimonio  vícínorom,  in  propria  domo  jumentie  sivé  pecudibue 
vel  pecoribue  per  noctem  eervatie,  in  craetino  ad  proximiorem 
curiam  castellani  jumenta  vel  pecora  praedicta  depellere  teneatnr. 

De  ülo  qui  agit  jure   thautunico  contra  aliquem   геищ    et    reus 

eodem  поп  tenetur  reepondere. 

66.  Quum  actor  forum  rei  undique  sequi  debeat^  volumue,  ut 
8Í  aliquis  in  judicio  juris  Thautunico  contra  reum  euam  dirigat 
actionem  aut  proponat,  contra  eundem  Ireus  ibidem  super  alia 
quaestione  simili,  vel  in  aequali,  reconvenire  non  potent,  sed 
coram  j  udice  suam  litem  aut  causam  competenti  agitabit. 

De  incendiariis  et  exustoribus  domorum  ac  horrearum, 

67«   Бх  lege  imperiali  clara  luce  nobis  constat^   quod  incen- 
diarii  aut  exustores   domorum  aut  horreorum   aut  quorumcumque 
bonorum  voluntarii,  morte  crudeli  et  turpissima  puniantnr;  quibus 
etiam  inventis,  si  ad  ecclesiam  effugerint,  patrocinium  ex  hoc  nullum 
debeant  obtinere,  propter  criminis  damnati   saevitiem.    Consaeve- 
runt  autem  tales  omnes,  ut  effugiant  justitiae  ipsos  punire  volen- 
tium,  ut  plurimum,  in  civitatibus  vel  villis  Thautunicorum  perma- 
nere,  ut  actionem  contra  eos  propositam  eludant  per  juris  thautn- 
nici    defensionem;    et    sic    saepius   maleficorum   talium   crimina 
manent  impunita.  Unde^  denostrorum  baronům  consilio,  statuimus : 
Ut  accusati  de  incendiis  sive  exustionibus,  etiam  inventi  in  civi- 
tatibus aut  villis  tbautunicalibusy  extra  forum  ipsorum  trahantur,  et 
in  jure  polonico;  coram  judice  competenti,  tenebuntur  respondere^ 
sententiari  et  puniri  poena  digna  debebunt,  juxta  exigentiam  cri- 
minis et  ejus  probationem  congruam. 

De  defloratione  virginum  et  etupro  et  pollutíone  mulierum. 

68.  Revera^  non  solum  a  male,  sed  ab  omni  specie  mali 
quemlibet  viventem  sub  lege  necessarium  est  abstinere,  per  quam 
Vefrenetur  malorum  audacia  et  ut  justorum  innocentia  tuta  con- 
sistat.  Sane  quidam  ad  foeditatem  corpus  suum,  ut  plurimum,  pro* 
trahentes  et  lascivam  vitam  deferentes,  virgines  stuprant,  mulieres 
polluunt  violenter;  et  quum  impetitur  peccatum  ab  eis  in  re- 
cent!, jure  thautunico  volunt  se  tueri,  ut  saepius  et  facilius  com- 
missi criminis  auctam  eludant  actionem.  Visum  extitit  nobb 
nostrisque    baronibus,    in    coUoquio    generali    existentibus,   quod 


XXXIII.  etatnU  WisUceneia  I.  557 

et  no8  decernimus  perpetue  obeervandum:  Ut  tales  virginum 
oppressores  aut  mnlierum,  si  proclamaverínt  in  recent  i,  jure  polo- 
nico  coram  judice  competent!  teneantur  reepondere  et  sententiari, 
sivé  puniri,  juxta  commissi  criminis  qualitatem. 

De  illis  qui  habent  jus  ihautunicum  et  utuntur  polonico. 

69.  Quum  secundum  Patrům  Sanctorum  decreta  lex  deceraat^ 
illoe  amittere  privilegii  auctoritatem,  qui  concessa  sibi  non  utuntur 
potestate,  plures  sunt  nostri  milites  jus  thautunicum  habentes 
in  maltis  ipsorum  villis,  ex  nostra  aut  nostrorum  praedecessorum 
gratia  eis  facta^  et  tamen  jure  thautunico  omissO;  secundum  jus 
polonicum  se  regunt  in  quibusdam.  Statuimus:  Quod  si  in  aliqua 
villa  abusi  fuerint  jure  thautunico^  amplius^  per  jus  thautunicum 
contra  agentes  non  poterínt  se  defensare.  Quapropter  volumus, 
quod  ubi  crimen  est  commissum,  illo  jure,  quo  villa  eadem  ива 
fuerit,  debeat  judicari  sive  terminari. 

De  illo  qui  eitatur  contra  suum  privilegium  in  qtuicumque  саива. 

70.  StatuimuSy  quod  dum  aliquis  contra  suum  privilegium  in 
qualicumque  causa  eitatur,  perhibendo  suum  privilegium  in  judicio, 
sexagenam  amittat,  et  ipse  actor  jussu  judicis  renuerit  jurare,  se 
nescivisse,  reum  fuisse  privilegiatum  et  privilegium  habuisse,  tone- 
bitur  restituere  eidem  actor  eandem  sexagenam.  Secus  autem  volu- 
mus,    quodsi  juraverit,   se   nescivisse,   reum  fuisse  privilegiatum. 

Plures  kmethones   aut  incolae  de  una  viUa  non  poasunt  cedere  ad 
cdium  sine  domini,  sub  quo  degunt,  voluntaie, 

71.  Quum  ex  separatione  subditorum  bonis  dominorum  saepius 
Sttorum  desertantur,  ntdla  causa  legitima  persuadente,  visum  fuit 
nostris  baronibus,  huic  periculo  non  segniter  obviare.  Propter 
quod  nostra  voluntate  est  institutům :  Ut  non  plures  kmethones  aut 
incolae  de  una  villa  insimul  possint  ad  aliam  villam  recedere,  nisi 
unus  vel  duo,  praeter  domini  illius  villae,  in  qua  degunt,  volun- 
tate, nisi  in  causis  seu  casibus  his  exceptis,  ut:  Si  dominus  villae 
opprimat  filiam  aut  uxorem  kmethonis  sui ;  aut  ex  processu  sive  culpa 
heredis  ibidem,  villani  bonis  ipsorum  depraedentur ;  vel  in  sententia 
excommunicationis  per  annum  durent  sui  domini  ex  delicto.  In 
talibus  casibus  non  tantum  tres  vel  quatuor  ejusdem  villae  incolae 
abire  possunt,  sed  omnes  inhabitantes  ibidem  discedant,  quo  placebit. 
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De  pueris  carentibua  aetate, 

72.  Similiter  infantibue  ad  duodecim  annos  edncatis,  ei  tem- 
pore infantiae  per  quemvispiam  injuria  fuerit  illata,  aut  ipsorum 
patri  tunc  mortuo,  possunt  illatam  violentiam  agitare,  pro  qiia 
agere  non  valebant  propter  defectum  aetatis,  contra  ipsos  impe- 
dientes  seu  injuriantes.  Exceptio  [praescriptionis]  eis  opponi  non 
potent,  nisi  quum,  legitima  aetate  in  eis  completa,  infra  tempus 
debitum  agere  negligerent  pro  injuriis  eis  illatis ;  tunc  obetabit  eis 
praescriptionis  exceptio,  propter  negligentiam  allegatam. 

De  illo  cui  umquam  quaeetio  furti  in  judicia  Tnota  fuit. 

73.  Ut  viri  famosi  et  juste  jurantes  aliqua  speciali  praeroga- 
tiva  apud  nos,  inter  ceteros  nostros  fideles,  consolentur,  stataimus 
de  nostrorum  baromim  voluntate:  Ut  si  quis  miles,  aut  alias  vir 
nobilis,  cui  aliqua  quaestio  furti  aut  latrocinii  accusetur  et  un- 
quam  in  judicio  mota  fuit^  de  crimine  furti  aut  latrocinii  accusetur, 
fas  sibi  sit,  propter  bonám  praesuraptionem  babitam  de  ipso  apud 
vicinos,  propra  juramenti  praestatione  a  tali  accusatione  ве  ex- 
purgare. 

Qui  recipiunt  res  alicujus  sine  sua  voluntcUe, 

74.  Aegidius  deposuit  cum  querela,  quod  cum  in  via  obdor- 
mivisset,  Falco  superveniens  taliter  dormienti  recepit  gladium  et 
регаш,  in  qua  fuerunt  tres  scotti  grossorum;  et  quamvis  gladium 
et  peram  sibi  restituisset,  tamen  tres  scottos  non  restituit,  ipsos 
pro  se  usurpando;  Falco  vero  reus,  [quamvis]  de  pera  et  gladío 
confitetur,  se  eadem  restituisse,  tamen  de  praedictis  tribus  acottis 
diffitebatur.  Unde  nos  attendentee,  quod  nuUus  debet  res  alienas 
attrectare  domino  invito,  пес  rogatus:  Praedictum  Aegidiunoi  in 
simili  casu  decrevimus  fore  admittendum  ad  juramentum. 

De  morsu  cants, 

75.  Item  Aegidius  conquestus  est,  quod  canis  Falconis,  ex 
incitationo  seu  impulsione  ipsius  Falconis,  taliter  eum  laesit  et  шо- 
mordit,  quod  ex  illo  morsu  ostendebat  et  asserebat  se  claudicasse; 
Falco  autem  eandem  impulsioncm  seu  incitationem  canis  diffite- 
batur. Et  quia  actor  hoc  non  poterat  probare^  nos  in  tali  casu 
declaramus :  Quod  Falco  per  juramentum  proprium  debeat  se  ex- 
purgare. 
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De  exstinctione  canddae, 

76.  Qaerelam  deposuit  Aegidius  contra  Falcon em,  quod  cum 
in  domo  ipsius  Aegidii  facta  faisset  contentiO;  ipso  Falco  super- 
veniene  candelam  extinxit;  qua  extincta,  Aegidius  neecit  nee 
scire  potest,  per  quem  in  illa  contentione  fuerit  vulneratus ;  Falco 
verOy  licet  extinctionem  candelae  confiteretur,  tamen  ipeum  Aegi- 
dium  se  vulnerasse  diffitebatur.  Nos  itaque  a  praedicto  Aegidio 
actore  juramento  recepto,  quod  in  praedicta  extinetione  candelae 
neecit  per  quem  fuerit  vulneratus,  praedictum  Falconem,  quia 
candelam  extinguendo  vulneri  praestitit  occasionem,  in  vulnere 
duximus  condemnandum 

77.  [Praeterea  de  villanorum  pastore  deposuit  Aegidius,  quod 
ovem  ad  gregem  impulsam  et  custodiae  paetoris  commissam,  de 
grege  non  rebabuit  iterate  ovem  eandem;  pastor  yero  asserebat, 
se  eandem  ovem  una  cum  aliis  ad  viliam  reduxisse.  Nos  itaque 
in  tali  casu  et  simili  pastorem  decrevimus  jurare,  quod  ovem  ad 
viliam  reduxisset.] 

De  ludo  taxillorum, 

78.  Ut  noxius  ludus  taxillorum  abiiciatur,  per  quem  saepius 
justi  patres  propter  filiorum  excessum  de  bonis  pelluntur  et  de- 
ducuntur,  absque  demeritis  ipsorum,  ad  nimiam  paupertatem,  sta- 
tuimus:  Ut  si  alicujus  iilius,  utroque  parente  sanis  existentibus, 
deluserit  alicujus  pecuniae  quantitatem^  praedicti  ludentis  parentes 
non  tenebuntur  ipsi  victori  pro  ipsorum  filio  ad  alicujus  pecuniae 
delusae  satisfactionem.  —  Idem  dicimus  de  Judaeis:  Si  mutuarcnt 
pecuniam  tali  filio,  exstantibus  parentibus  adhuc  sanis,  concessio 
facta  non  valeat,  nee  ad  satisfactionem  aliquam  Judaeis  dicti  pa- 
rentes compellentur.  —  Sic  etiam  dicimus  de  omni  contractu  inito 
cum  filiofamilias^  quod  non  valeat,  cum  sit  in  paterna  potestate 
constitutus,  propter  quod  non  habeat  alicujus  dominium  rei,  vel 
aliquam  possessionis  traditionem. 

De  lusoribus  taxillorum. 

79.  Ad  praecludendam  lusoribus  taxillorum  malitiae  subtili- 
tatem,  qui  consueverunt  inebiiatos  aut  ad  provocationem  iracun- 
diae  deductos,  novercante  ipsis  taxillorum  ludi  fortuna,  super  prae- 
stam  seu  credentiam  de  pecuniis,  equis  et  quandoque  de  hero- 
ditatibus  ciibrare  et  exspoliare  et  dauinose  ammoncre ;  qui  sic  delusi 
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et  ad  inopiam  deducti,  ut  plurimam,  ad  vitia  deteriora  labuntar, 
propter  quae  ultio  jadicialis;  juxta  ipsorum  demerita^  a  nobis  con- 
suevit  in  talibus  exerceri.  Et  ad  hoc  malum  vitandum,  et  quod 
nostri  militee  nobilee,  rebus  abundantes,  strenuitati  děditi,  pro  de- 
fensione  regni  fortius  invigilent|  decemimus:  Ut  deinceps  nuUus  ter- 
rigena  noster  cum  aUenigena,  cujuscumque  status  aut  conditionis 
existaty  in  nostro  regno  ludum  taxillorum  exerceat  ad  pracstam,  sec 
tantum  pecunia  pro  parata.  Quodsi  quispiam  contra  hoc  statutům 
venerít  temerarie,  ipso  jure  non  valeat  erictio,  nee  ad  aliquam  soluti- 
onem  seu  satisfactionem  victus  tenebitur  victori,  nee  fidejussor  datus 
ipsi  vincenti  potent  de  debito  ammoneri.  Si  quis  vero  spemena 
hoc  statutům,  pro  pecunia  sie  evicta  acriter  suum  ammonuerit  debi- 
torem  cum  verbis  turpibus,  vel  ejus  fidejussorem :  quotiescumque 
maledixerit  vel  iroproperaverit  pro  debito  praelibato,  totiene  illi 
pro  sua  verecundia  poenam,  quae  dicitur  piacznadzecsczoj  solvat,  et 
nostro  judicio  nibilominus  aliam  similem  poenam  pro  inobedientia 
assignabit. 

De  terrigenis  qui  euntes  ad  expeditionem  danrna  inferwU. 

80.  Expedit  reipublicae,  ut  subditi  in  quiete  vivant  et  quod 
nuUi  noceant  et  in  virtutibus  convalescant.  Quidam  praeterientes 
ista,  veluti  legis  transgressores,  cum  per  teiTas  proprias  perguQ- 
ad  expeditionem,  quasi  hostes  se  moventes,  iofioita  damna  paupe- 
ribus,  etiam  plura  quam  hostibus,  irrogare  non  obmittunt,  per  quae 
terrae  nostrae  maximě  devastantur.  Volentes  itaque  huic  periculo 
de  remedio  providere,  statuimus:  Ut  quotiescumque  ad  expeditio- 
iiem  per  terras  nostras  sit  progressio,  nullus  stationem  fi^ciat  in 
villa,  sed  in  campo;  nee  rapiuas  in  equis,  pecudibus,  pecoribus, 
aut  in  aliis  rebus  committat,  sed  solum  pabulum,  moderate,  reds 
piat  pro  suis  equis,  et  stationes  faciat  de  lignis  incisis  in  silyie, 
gajis  aut  rubetis  exustis  et  receptis,  ut  ex  hoc  aedificia  villarum 
intacta  consistant.  Si  quis,  veluti  temerarius  hujus  statuti  violator, 
contrarium  fecerit,  domino  illius  villae,  aut  cui  damnum  est  illatum, 
damna  solvat,  juxta  suum  juramentum  super  ablatis  praestitum, 
poena,  ([п&в  piacznadziescza  diciiar,  ad  hoc  apposita;  et  nifailominu 
laia  similis  poena  in  violationem  statuti  pro  nobis  cedat. 
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De  filii»  qui  moriente  matre  petunt  a*patre  portionem,   arUequam 

uxori  aecundae  nubit 

81.  Ex  communi  usu  in  regno  nostro  observatur^  quod  mo- 
riente matre,  bonorum  omnium  pucri  a  patre  ipsorum  tollunt  me- 
dietatem ;  propter  quod  ваере  contigit,  filios  aetate  juvenil!  eos  in 
parte  amittere  bona  levata  a  patre,  et  ammodO|  propter  ingratitu- 
dinem  factam  patri,  patrem  non  euccurere  filiis  ad  inopiam  yer- 
gentibuB ;  et  sic  ex  tali  divieione  pars  utraque  sentit  incommodum 
et  reportat  Visum  extitit  nobis  et  nostrae  militiae,  ut  matre  mo- 
riente, filii  non  petant  bonorum  obvenientium  ex  linea  paterna 
aliquam  a  patre  portionem,  antequam  ad  secundas  nuptias  convo- 
labit;  nisi  tune,  velut  famae  suae  prodigus,  bona  et  hereditates 
illas  communes  indebite  dissiparet. 

De  profugia  fxi^iia  committentibus. 

82.  Saepius  contingit,  ut  quidam  de  militali  prosapia  proce- 
dentes,  veluti  prodigi  honoris  et  famae  ipsorum,  furta  sou  latro- 
cinia  committentes^  sint  profugi  nostri  regni  spontanea  voluntate 
ipsorum,  et  sic  occasionem  habentes,  plura  mala  committunt  étcom- 
mittere  non  formidant,  pro  quibus  incidunt  in  iram  nostrae  indigna- 
tionis.  Tandem  de  commiesis  furtis  et  ceteris  actibus  malis  poeni- 
tentia  ducti,  amicorum  suorum  intercessione  mediante,  nostram  clemen- 
tiam  implorare  consueverunt,  et  sic  nostrae  gratiae  de  novo  restau- 
rantur.  Volumus,  quod  licet  nostra  ira  sit  dimissa  [eis  et  poena,  nihi- 
lominuB  pro  furtis  et  daninis  viris  justis  illatis  tenebuntur  judicia- 
liter  respondere  et  satisfacere,  juxta  sententiae  diffinitionem  per 
judicem  deputatum,  non  obstante  qualibet  diuturnitate.  Nihilomi 
nus  et  infamem  talem  reputamus,  neque  aliis  nobilibus,  qui  nunquam 
fuerint  sive  extiterint  profugi,  in  fama  et  in  sublimitate  honoris  poterit 
adaequari.  Similiter  et  ilium  dicimus  infamem,  qui  occulte  insi- 
diando  habitatoribus  postři  regni,  fures  profugos  servat,  et  partitur 
cum  eis  rapta  et  male  conquisita;  tales  nonpossunt  se  dicere  pro- 
bes, cum  impares  probis  viris  reputentur. 

De  VMU48  Judaeorum, 

83.  Quum  in  usurarum  voragine  sit  insatiabilis  appetitus, 
extorsioni  pecuniarum  terminům  non  imponens,  proinde  statuit 
nostrorum  baronům  auctoritas:  Ut  Judaei,  fidei  nostrae  velut  in- 
viti,  Christianis  pecuniae  ipsorum  mutuantes,  non  plus  pro  qua- 
libet septimana  exigere  habeant,  nisi  tantum  unam  quartam,  cum 
gratiarum  actione.    Et  si  Judaei,   qui  per  novas   deceptiones  ad 
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literám  obligationis  mutuant  pecuniae,  sustinuerint  infra  duoe 
annos  suum  debitorem,  pro  ueura  accrescente  et  pro  principali 
debito  ad  judicium  non  provocantes:  extunc  ipso  facto  ueuram 
accrescentem  ulteriue  post  duos  annos  amittere  debent,  et  tantum 
de  principali  sorte  et  de  usura  jam  aucta  infra  praedictom  tem- 
puB  eint  contenti.  Neque  per  eandem  literám  obligationis  poterint 
obligantem  effectualiter  ammonere,  nee  obligatus  stare,  tenere  те1 
observare  ipsis  tenetur  suam  obligationem  vel  promissum. 

De  Ulis  qui  inferunt  damna  in  gajis. 

84.  Quidam  de  ipsorum  audacia  multum  praesumentea,  in- 
trautes  silvam  vel  gajum  alicujus,  praeter  domini  voluntatem,  quer- 
cus  excidunt  meliores,  nuUam  poenam  sequi  ex  hoc  praetendentes 
Statuimus:  Ut  si  quis  inciderit  quercum  in  bonis  alienis,  domino 
invito,  valentem  ad  axem,  aut  de  minoribus  quercubus  vel  alib 
lignaminibus  currum  repleverit,  poenam,  quae  dicitur  szescz  grzywtn, 
illi  solvat,  in  cujus  dominio  sunt  incisa. 

Qtti  frwmenta  nocte  eubtrahit 

85.  Et  licet  canonica  sanctio  depopulationes  agrorum  multum 
odio  babeat,  tarnen  temerarios  a  malo  non  revocat,  nisi  addatur 
torques  in  coUa  ipsorum  et  temporali  disciplina  impii  puniantur. 
Propter  quod  statuimus :  Ut  si  alicujus  militis,  [praelati,  civis]  aut 
alterius  hominis  simplicis  familiäres,  frumenta  de  nocte  kmethonum 
vel  quorumcunque  receperint,  licitum  sit  domino  frumenti  aut  suis 
servis  vel  amicis,  ipsa  defensare,  equos  recipientium  vel  alias  res 
libera  pro  se  tollere.  £t  si  quempiam  tunc  occiderit,  impunite 
volumus  ipsum  pertransire;  dominum  vero  ill  um,  de  cujus  domo 
exivcrunt  tales  depopulationes,  in  poenas  nobis  pancznadzescza  de- 
cernimus  incidisse.  £t  si  vulnerarent  aut  occiderent  frumentorum 
defensorem,  solvant  vulnera  laeso,  vel  caput  pueris  vel  amicis, 
cum  poenis  praenotatis. 

De  improperationibvs. 

86.  Quoniam  omnis  scurrilitas  verborum  et  tarpiloquium  ad 
rixas  homines  provocantes,  apud  virtuosos  debent  non  immerito 
evitari,  atque  non  aliter,  nisi  metu  poenae,  quandoque  aliqui  a  tali- 
bus  prohibentur,  unde  volumus :  Ut,  si  quispiam  linguam  suam  non 
refrenans,  si  nobilis  nobili  improperaverit,  asserens  ipsum  filium 
meretricis,  et  statim  non  revocat,  aut  non  negat,  qaod  dixit,  neqae 
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probat  earn  евве  talem^  prout  ipsmii  aeseruit^  pro  vituperio  illiue, 
quem  eic  vituperavit,  ratione  poenae  eolvat  LX  marcae  groesorum^ 
veluti  si  ipeum  occidisset.  Idem  dicimus,  si  matrem  ipsius  merc- 
tricem  nominayerit,  et  non  revocavit  nee  probavit^  quod  asseruit^ 
in  aimilem  poenam  ipsum  decrevimus  incidiese.  Debet  dicere  revo- 
cando :    „id  quod  sum  locutus^  mentitue   sum  ut  eanis.^ 

De  percussionibtis  milittmi, 

87.  In  percuasionibuB  militum  et  aliorum  nostrorum  subdito- 
rum^  istum  modum  in  poenis  exigendis  volumus  observari:  Si 
miles  militi^  aut  nobilis  nobili  plagam  dederit^  absque  effusione 
sanguinis;  nobili;  cui  illata  est  talis  percussio,  poena;  quae  dicitur 
panczfKidzesczaf  per  inferentem  debebit  assignari..  Si  autem  Uli  infe- 
ratur;  qui  non  habet  jus  militaio;  tunc  marca  grossorum  pro  tali 
vulnere,  kmethoni  vero  poena  sex  marcarum. 

88.  Ut  poenarum  distinctio  et  legitima  divisio  habeatur:  Quod 
si  kmetbo  vulneratur  cum  sanguinis  effusione;  aut  percutitur  enor- 
miter;  de  omnibus  poenis  pro  vulneribus  aut  percuesionibus  sen- 
tentiatis;  duae  partes  laeso,  tertiam  autem  judicio,  ubi  causa  agi- 
tatuT;  assignari  demandamus. 

De  fratricidio. 

89.  Et  licet  lex  tam  novi  quam  veteris  testamenti  iratrici- 
dium  et  alia  saeva  crimina  graviter  puniat  slve  damnet;  tamen 
quidam,  velut  hostes  propra  sanguinis  et  honoris,  legis  poenam 
minus  formidantes,  fratricidium  committunt;  sororem  vel  proximum 
occidunt,  ut  ex  ejus  mořte  bona  hereditaria  lucrentur.  Volumus 
itaquC;  ut  unde  lucra  habere  concupierint,  inde  damnis  affigantur 
et  puniantur;  in  quo  pecaverunt:  Omnes  regnicolae  et  nobiles  regni 
nostri;  fratres,  sorores  aut  proprios  consanguineos  interimentes, 
non  habentes  proles  vel  habentes;  in  hereditaria  successione  nullum 
accessum  obtinebunt.  Quin  imo  sententiamus :  Ipsos  et  ipsorum 
filios  privamus  onmi  legitima  talium  hereditatum  portione ;  in  quibus 
bonis  sive  hereditatibus  alii  consanguinei;  licet  remotiores  in  linea; 
obtinent  successionem.  Quos;  in  aggravationem  culpae  ipsorum, 
propter  inhumanitatem  criminis;  omnes  fratricidas  et  patricidas 
infames  pronuntiamus  et  inhabiles  ad  aliquos  honores  promovendos. 

90.  Statuimus  etiam  et  decernimus:  Quod  si  aliquae  planta- 
tiones  jam  insertae  et  radicatae  evellantur  et  exetirpentur;  etiamsi  ^ 
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fuerint  propriae  ipsiuB  exstirpantie ,  medietatem  eanmdem  planta- 
tionum  dimittere  in  solo  sive  in  area^  sub  poena  sex  marccurum, 
teneatur.  Item  si  qais  violehtor  mantellum  saum  vel  quamlibct 
aliam  rem  propria  auctoritate;  vicino  vel  cuicumque  receperit, 
jure  non  repetendo:  ipsum  mantellum  yel  quamlibet  aliam 
rem  cum  poena  sex  marcarum  restituere  teneatur.  Aliquis  cx- 
colens  et  seminans  agros  alterius  violenter^  semine  eonindem 
agrorum  careat^  cum  poena  pancznadzescza.  Cum  alicui  Ьотев 
violenter  fuerint  recepti,  et  de  hujusmodi  yiolentia  fecerit  pro- 
testationem:  volumus^  quod  pro  hujusmodi  negligentia  boam  et 
laborum,  pro  qualibet  septimana  quatuor  scottos  damnum  et  in- 
juriam  passo^  cum  poena  quindecim^  et  judicio  alia  quindecim  pro 
poena,  satbfacere  teneatur. 

De  foeno  violenter  acceptor 

91.  Item  pro  curru  foeni  violenter  recepto,  tree  grossos^  cam 
poena  quindecim  eidem  injuriam  et  damnum  passo,  et  judicio  XV 
satisfacere  teneatur. 

92.  Item  pro  una  cassula  vel  kopa  cujuscumque  grani  in  die 
recepta,  poena  judicio  sex  шагсагищ  et  passo  damnum,  XV;  si 
autem  tempore  nocturne  recipiatur,  decemimus  esse  furtum.  Item 
pro  kopa  aestivalium  vel  híemalíum  decernimus,  unam  mensuram 
dum  recipitur  ad  currum,  violentiam;  dum  in  ponderibue,  ftirtam 
esse  declaramus;  id  ipsum  ad  receptionem  foeni  imponenfcea  et 
extendentes. 

93.  Item  famulus,  qui  dicitur  polonice  golomaka^  si  vicino 
domini  sui  fecerit  aliquod  damnum  vel  injuriam,  dominus  ipeius 
pro  ipso  satisfacere  teneatur. 

94.  Item  cum  pauper  homo  pro  violentia  divitem  citat,  dives 
de  violentia  per  testes  habet  et  debet  se  expurgare;  alias  juxta 
violentiae  qualitatem  debita  poena  est  mulctandus. 

De  iUo  qui  redarguit  sentefUiam  castellani  Cracoviensis. 

95.  Cum  aliquis  arguit  seu  provocat  sontentiam  castellani 
Cracoviensis,  quod  vulgariter  dicitur  narzeczenie  vel  naganieniě, 
pelles  ermelinas,  castellanis  autem  Sandomiriensi  et  Lnblineiisi 
pelles  mustellinas;  cuilibet  palatine  pelles  mustellinas;  judicibas 
Cracoviensi  et  Sandomiriensi  pelles  mardurinas ;  subjudicibus  pelles 
> vulpinas ;  subcamerariis  per  sex  marcas ;  camerariis  istorum  omniom 
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per  вех  BcoitoB;  judicibus  caetellanorum  per  mediam  marcam; 
cuilibet  notario  terrestri  pellee  volpinae;  aliie  caetellanis,  Sando- 
miriensi  et  Lublinensi  exceptie,  per  sex  marcas,  absque  omni  con- 
tradictione^  et  antequam  ad  aliam  audientiam  admittatur^  dare  et 
aatisfftcere  teneatur. 

De  filio  indvmoy  qui  in  tJumeribibs  perdit  aliquid, 

96.  Filius  nondum  emancipatus,  constitutus  in  patema  pote- 
state,  nee  a  fratiibus  divisue  vel  separatus^  si  globizando  vel  tas- 
serizando  vel  quemlibet  alium  ludum  damnosum  ludendo  aut  exer- 
cendo^  aliquid  perdiderit,  talia  omnia  et  singula  per  ipsum  deper^ 
dita  volumus  et  decemimus,  quod  in  ipsius  partem  seu  sortem 
computentur.  Nihilominus  decementes,  quod  sive  in  taxiliis,  sive 
in  [ecaccis  vel]  alea,  aut  in  quibuslibet  aliis  Indis  lucrosis  [ipsis  luden- 
tibuSy  ad  pecuniaS;  equos,  vel  alias  quaslibet  res  lucratas,  seu  in 
bojusmodi  ludisj  acquisitas,  monendi,  petendi;  requirendi  seu  ven- 
dicandi^  non  obstante  qualibet  fidejussoria  cautione  seu  obligatione, 
penitas  nullum  jus  ex  praedictis  ludis  sit  acquisitum;  sed  dum- 
taxat  quoslibet  ludos  haberi  concedimus  et  volumus  gratia  tern- 
poris  deducendi  et  causa  solatii  et  exercitii  habendi. 

De  kmethone,  qui  militi  plagam  infert. 

97.  Militi  pro  una  plaga  vel  pluribus  a  kmethone  factis,  XV 
[poena  percusso  et  judicio  XVJ.  Si  vero  fuerit  baculo,  et  cruentata^ 
aicut  pro  vulnere  gladiali  declaramus  satisfaciendum.  Militi  vero 
famoBOy  vulgariter  szlackcze,  LX  marcas,  scartabello  XXX  marcas, 
militi  create  de  sculteto  vel  kmethone,  XV  marcas  pro  capite ;  item 
militi  szUichcze  pro  vulnere  decem  marcas^  scartabello  quinque 
marcaSi  sculteto  vel  kmethoni  factis  militibus,  tres  marcas  pro 
vulneribuB  statuimus  persolvendas. 

De  fcdcatione  prati. 

98.  Bertoldus  deposuit  querelam  contra  Andreám,  quod  pratum 
ipsius  falcavit;  Andreas  autem,  licet  sit  confessus  praedictum 
pratum  se  falcasse,  tamen  adjecit,  quod  idem  pratum  wladarius 
Bertoldi  pro  certa  pecunia  falcandum  sibi  vendidisset,  et  pro 
eodem  prato  pecuniam  idem  wladarius  ab  ipso  recepisset,  quem 
tamen  mortuum  esse  asserebat.  Nos  autem  considerantes  confes- 
sionem  ipsius  Andreae   et  etiam   mortem   ipsius    wladarii,   in  tali 
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času    indiximus    eidem   Andreae    probare    práti   yenditíonem   et 
emptionem. 

De  lilo  qui  wineraiur  in  ludo. 

99.  Item  Bertoldue  contra  Andreám  depoBuit^  quod  ipsum 
vulnerasset;  Andreae  confeesus  est,  ipsum  Bertoldum  vulnerasee^ 
dicens,  quod  hoc  fecit  nolens  in  ludo  et  solatiando,  tamqnam 
socius  et  amicus  cum  amico.  NoB;  audita  ipsius  Andreae  confes- 
sione,  attendentes,  quod  ludus  non  debet  se  extendere  ad  aliquam 
laesionem  eeu  offensam,  ipsum  Andreám  in  tali  casn  decrevimus 
Bertoido  ad  vulneris  satisfactionem  condemnandum. 

De  ßdeju88ore  qui  se  asserit  per  principálem  debitorem  esse 

persolutum. 

100.  Nicolaus  a  Matheo  mutuayit  decem  marcas,  pro  quibus 
Laurentium  sibi  dedit  fidejuseorem;  et  post  aliquot  dies,  idem 
Matheus  debitor  ipsi  Nicolao  creditori,  in  absentia  Laurentii  fide- 
jussorisy  eandem  pecuniam  persolvii,  ut  debebat;  tempore  vero 
precedente,  praedictus  Nicolaus  creditor  Laurentium  fidejussorem 
pro  praedicta  pecunia  traxit  ad  causam;  et  quia  idem  fidejussor 
in  judicio  constitutus  asserebaty  praedictam  pecuniam  per  prae£atum 
Matbeum  debitorem  prin  cipalemfuisse  persolutam,  nos  decrevimus : 
In  tali  casu  probandaro  factam  solutionem. 

De  uxorey  cujus  vir  decessit,  circa  quem  remanere  dsbsoL 

101.  Statuimus,  quod  marito  mortuo  uxor  circa  donationem 
et  dotem  et  quaelibet  paraphernalia  in  pecuniis,  gemmis;  lapidibus 
et  yestibus  superexstantibus  debeat  remanere ;  ipsa  autem  mortna, 
ad  pueros,  si  ipsos  habuerit,  praedicta  omnia  devolvantur. ,  Quae 
mulier^  habende  pueros,  si  alium  virum  receperit  vel  voluerit 
recipere,  decemimus  yel  declaramus,  quod  tantum  ad  eoadem 
pueros  omnia  bona  paternalia  integraliter,  cum  alia  parte  ipeomm 
in  divisione  contingente  quorumlibet  bonorum  matemalium,  in 
quibuscumque  rebus  consistant,  absque  aliqua  contradictione  de- 
yolvantur,  et  de  alia  parte  residua  suorum  bonorum  medietate  ma- 
rilum  accipiaty  juxta  suam  yoluntatem. 

102.  Item  dum  aliqua  domicella  maritator,  dos  seu  donatio 
in  pecunia  parata  sufficiat,  quae  in  praesentia  amicorum  aesignetur ; 
bona  vero  hereditaria  coram   regia   majestáte   debebunt  assi^iiarí. 
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De  violations  jnMicae  stratae. 

103.  Martinus  conqueritur  de  Nicolao,  quod  die  forensi  in  via 
publiea  de  pera  recepit  sibi  octo  scottoe  violenter;  Nicolaus  vero 
reapondit,  quod  indebite  ipsum  calumniatur,  nee  eandem  pecu- 
niam  amÍ8ÍBBety  nee  sibi  recepta  faisset^  volens  eum  sex  testibne 
de  hoc  80  expurgare.  Koe  itaqae  in  tali  caeu  decrevimus:  Cum 
duodecim  bonis  teetibus^  et  non  paucioribus,  fieri  hujusmodi  ex- 
purgationem. 

De  inventiane  alicujus  rei, 

104.  Item  Martinus  deposuit  contra  Nicolaum,  quod  dum  agros 
proprioB  coluisset,  bursa  eidem  cecidit;  in  qua  fiierunt  octo  scotti ; 
Nicolaus  vero  superveniens,  invenit  bursám  eandem  cum  eisdem 
octo  Bcottis;  et  cos  monitus  restituere  non  curavit.  NieoIauB  autem 
negayity  se  praedictam  bursám  invenisse,  [vel  pecuniam  habuisse.] 
Noa  itaque  in  tali  casu  indiximus  eidem  Nicolao,  per  proprium 
jurJhaentum  ве  expurgare,  quod  non  invenit,  nee  habuit  pecuniam 
praedictam. 

De  arbore  fructifera  exeiaa. 

105.  StatuimuBy  quod  pro  qualibet  arbore  fructifera  seu  pomi- 
fera  snccisa^  XII  grossi  dumtaxat  passo  damnum  exsolvantur;  cum 
poena  XV. 

De  incvJpatione  wladarii  per  dominum. 

106.  Praeterea,  cum  dominus  contra  wladarium  vel  alium  fami- 
liärem suum,  aliquibus  pro  rebus  vel  injuriis  suis  habet  quaestiones : 
tunc  wladarius  aut  familiaris^  domino  sno  non  deferendo  juramen- 
tum,  teneatur  se  cum  sex  testibus  expurgare. 

NuUus  potest  scvitetiam  emere  sine  voluntate  domini  villae* 

107.  Quam  officium  scultetorum  semper  servile  existat,  et 
ad  nutnm  dominorum  suorum  stare  et  facere  jure  teneantur:  inde- 
cene  est,  ut  majores  aut  potentiores  personae  in  Bcultetias  aliquas, 
qaam  ipsarum  villarum  sui  domini,  assumantur.  Idcirco  visum 
fuit  nostrifl  baronibus:  Ut  nuUus  miles,  aut  alius  quicumque  illu- 
atris,  emat  aut  acquirat  sibi  in  aliqua  villa  scultetiam,  praeter 
illiuB  villae  aut  poesessionis  domini  vel  patroni  voluntatem;  Ecictam 
autem  emptionem  vel  contractum  contra  hoc  statutům  ipsam 
decemimuB  irritam  et  inanem. 
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času    indiximus    eidem   Andreae    probare    prati   vexulitioiieiii   et 
emptionem. 

De  illo  qui  vtdneraiur  in  Ivdo* 

99.  Item  Bertoldus  contra  Andreám  deposuit,  quod  ipsum 
vulnerasset;  Andreas  confessus  est,  ipsum  Bertoldum  vnlnerasse, 
dicens,  quod  hoc  fecit  nolens  in  lado  et  solatiando,  tamquam 
socios  et  amicus  cum  amico.  Nos,  audita  ipsius  Andreae  confes- 
sione,  attendentes,  quod  ludus  non  debet  se  extendere  ad  aliquam 
laesionem  seu  offensam,  ipsum  Andreám  in  tali  casu  decrevimuß 
Bertoldo  ad  vulneris  satisfactionem  condemnandum. 

De  fidejtissore  qui  se  asserit  per  principálem  debitorem  esse 

persolutum. 

100.  Nicolaus  a  Matheo  mutuavit  decern  marcas,  pro  quibus 
Laurentium  sibi  dedit  fidejussorem;  et  post  aliquot  dies,  idem 
Matheus  debitor  ipsi  Nicoiao  creditori^  in  absentia  Laurentü  fide- 
jussoris;  eandem  pecuniam  persolvii,  ut  debebat;  tempore  vero 
precedente,  praedictus  Nicolaus  creditor  Laurentium  fidejussorem 
pro  praedicta  pecunia  traxit  ad  causam ;  et  quia  idem  fidejussor 
in  judicio  constitutus  asserebaty  praedictam  pecuniam  per  praefatum 
Matheum  debitorem  prin  cipalemfuisse  persolutam;  nos  decrevimus : 
In  tali  casu  probandaro  factam  solutionem. 

De  гюсоге,  cujus  vir  decessitj  circa  quem  remanere  debeaL 

101.  Statuimus,  quod  marito  mortuo  uxor  circa  donationem 
et  dotem  et  quaelibet  paraphernalia  in  pecuniis,  gemmis,  lapidibus 
et  vestibus  superexstantibus  debeat  remanere ;  ipsa  autem  mortua, 
ad  pueros,  si  ipsos  habuerit,  praedicta  omnia  devolvantur. ,  Quae 
mulier^  habende  pueros,  si  alium  virum  receperit  vel  voluerit 
recipere,  decemimus  vel  declaramus;  quod  tantum  ad  eosdem 
pueros  omnia  bona  paternalia  integraliter^  cum  alia  parte  ipsorum 
in  dlvisione  contingente  quorumlibet  bonorum  matemalium,  in 
quibuscumque  rebus  consistant^  absque  aliqua  contradictione  de- 
volvantur,  et  de  alia  parte  residua  suorum  bonorum  medietate  roa- 
rilum  accipiaty  juxta  suam  voluntatem. 

102.  Item  dum  aliqua  domicella  maritatur^  dos  seu  donatio 
in  pecunia  parata  sufficiat^  quae  inpraesentia  amicorum  assignetur; 
bona  vero  hereditaria  coram   regia   majestáte   debebunt   assignari. 
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De  molatione  jyublicae  straiae* 

103.  Martinas  conqueritur  de  Nicolao,  quod  die  forenei  in  via 
pnblica  de  pera  recepit  eibi  octo  ecottoe  yiolenter;  Nicolaue  vero 
respondit,  quod  indebite  ipeum  calumniatur,  nee  eandem  pecu- 
niam  amieissety  nee  eibi  recepta  fuisset^  volens  earn  sex  testibus 
de  hoc  ее  expargare.  Kos  itaque  in  tali  casu  decrevimus:  Cum 
duodecim  bonis  testibus,  et  non  paucioribus,  fieri  hujusmodi  ex- 
purgationem. 

De  inventione  alicujus  rex. 

104.  ItemMartinus  deposuit  contra  Nicolaum,  quod  dum  agros 
proprios  coluisset,  bursa  eidem  cecidit;  in  qua  fiierunt  octo  scotti ; 
Nicolaus  vero  superveniens,  invenit  bursám  eandem  cum  eisdem 
octo  scottiS;  et  cos  monitus  restituere  non  curavit  Nicolaus  autem 
negavit,  se  praedictam  bursám  invenisse,  [vel  pecuniam  habuisse.] 
Nob  itaque  in  tali  casu  indiximus  eidem  Nicolao,  per  proprium 
jurAaentum  se  expurgare,  quod  non  invenit,  nee  habuit  pecuniam 
praedictam. 

De  arbore  fructifera  excUa. 

105.  StatuimuS;  quod  pro  qualibet  arbore  iructifera  sea  pomi- 
fera  snccisa;  XII  grossi  dumtaxat  passo  damnum  exsolvantur,  cum 
poena  XV. 

De  inculpatione  wladarii  per  dominum. 

106.  Praeterea,  cum  dominus  contra  wladarium  vel  alium  fami- 
liärem suum,  aliquibus  pro  rebus  vel  injuriis  suis  habet  quaestiones : 
tunc  wladarius  aut  familiaris,  domino  suo  non  deferendo  juramen- 
tum,  teneatur  se  cum  sex  testibus  expurgare. 

NvUu»  potest  sctUtetiam  emere  eine  voluntate  domini  villae. 

107.  Quum  officium  scultetorum  semper  servile  existat,  et 
ad  natum  dominorum  suorum  stare  et  facere  jure  teneantur:  inde- 
cene  est;  ut  majores  aut  potentiores  personae  in  scultetias  aliquas, 
qaam  ipsamm  villarum  sui  domini,  assnmantur.  Idcirco  visum 
fuit  nostris  baronibus:  Ut  nullus  miles,  aut  alius  quicumque  illu- 
stris,  emat  aat  acquirat  sibi  in  aliqua  villa  scultetiam,  praeter 
illiuB  villae  aut  possessionis  domini  vel  patroni  voluntatem;  factam 
autem  emptionem  vel  contractum  contra  hoc  statutům  ipsam 
decemimus  irritam  et  inanem. 
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De  divisione  facta  coram  arnicis. 

108,  Quum  oiimie  dieseneionis  et  diecordiae  eit  mater  com- 
munio,  in  qua  etiam  fratree  aut  germani  existenteg;  ad  rancores 
sea  Utes  non  modicae  eaepiue  provocantur^  ad  quas  evitaodas  ho- 
roinee  ipeiy  ne  in  periculum  incidant  vitae  utriusqae^  coneueveranty 
ut  plurimmn,  bominee  vivere  et  etare  in  propriie  domibos  вера- 
ratinoi  de  parte  bonorum  eive  hereditatum,  quae  ipeoe  oontingit, 
habita  divieiono;  invicem  ipsorum  amicis  mediantibue^  licet  ad  prin- 
cipie  notitiam  ipsius  non  deducta.  Sed  quia  saepe  contingit;  quod 
ex  aliquorum  vita  activa  et  bona  procuratione  [domus  reparantor 
et  procurantur,  ceterl  vero  ipsum]  negligentes  et  in  ratione  disso- 
luti,  domos  proprias  ac  bona  hereditaria  reformare  non  curantes, 
domos  informatas  et  hereditates  ad  utilitatem  deductas^  jure  pro 
se  vendicant  obtinere,  fratres  aut  amicos  ipsorum  ad  judicia  pro- 
trahentes;  et  sie  quilibet  paterfamilias,  tactus  hoc  timore,  a  repa- 
ratione  bonorum  se  subtrahit  et  domorum  erectione :  propter  qj^oä, 
ut  a  torpore  et  pigritia  tales  retrahamus  et  excitemus,  et  bene 
laborantes  et  procurantes  aliquod  commodum  inde  reportent,  sta- 
tuimus  nostra  auctoritate :  Ut  quicumque  fratres  vel  amici^  cons&n- 
guinei  vel  remoti;  sexus  utriusque^  abinvicem  separati  fiierint  vel 
divisi;  et  in  hac  separatione  seu  divisione  steterint  per  triennium 
et  tres  menses  in  tacitumitate,  ad  judicium  non  deducentes,  nisi 
causa  legitima  allegetur;  propter  quam  sibi  non  obviet  praescriptio, 
a  repetitione  seu  vendicatione  partis  hereditatis  fratris  sui  vel 
amici;  per  praescriptionom  objectam  legitime  excludantur. 

De  Ulis  qui  accuaarU  de  fuHis, 

109.  Quum  furta  et  latrocinia  propter  saevitatem  criminis  et 
inflictionem  seu  formidationem  poenae  pro  delicto  commisso  oppo- 
nendae,  per  maleficos  interdum  plurimum  occultantur^  ita,  quod 
notitia  criminis  in  brevi  non  potest  propalari^  et  sic  quandoque 
furta  remanent  impunita^  ut  cum  contra  eos  actio  proponttur;  per 
exceptionem  praescriptionis  annualis  volunt  se  tuen,  in  deteeta- 
tionem  itaque  criminis  decemimus :  üt,  ei  quis  de  furto  aut  de  latro- 
cinio  in  judicio  accusatur,  si  est  secum  manens  in  una  villa,  aot 
in  parocbia  una  audit  secum  divina  de  domiciliis  ipsorum,  tunc 
objectus  annualis  praescriptionis  procedit  et  habet  locum  contra 
agentem  de  furto.  Sin  autem  abinvicem  actor  et  reus  sunt  distan- 
tes,  non  alia  praescríptio  exceptionis  agentem  pro   furto  repellit, 
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niei  tantum  triennalis;    et  impntent  suae  pigrítiae   omneš  dosides 
et  lenti,  qui  in  sni  damni  recaperatione  minime  curaverint  vigilaret. 

De  jpueris  legitima  aetate  carentibusy  qui  ad  jitdicia  trahuntvr. 

110.  Si  cujuecumque  pueri  impuberes  ante  legitimam  aetatem 
ad  judicía  trahuntur  super  hereditaria  quaestione^  et  ob  defectum 
aetatis  cum  actore  litem  contestari  nequeunt,  propter  quod^  ex 
interlocutione  judicis^  litis  contestatio  usque  ad  aetatem  debi- 
tam  illorum  puerorum  prorogatur^  et  dilatione  pendente^  aliquot 
anni  effluere  consueverunt ;  quibus  tunc  pueris  legitimam  aetatem 
attingentibus;  si  quaestio  eadem  ipsis  innovatur^  exceptioneni 
praescriptionis  iidem  pueri  agentibus  de  se,  illorum  annorum, 
quibus  induciati  fuerunt/opponere  non  valebunt^  sed  tantum  utentur 
illorum  dierum  praescriptione;  si  qua  fuit  apud  ipsos  vel  eorum 
progenitores^  antequam  fuissent  primo  ad  judicium  super  eadem* 
causa  evocati. 

De  viduis  aut  raaritatis, 

111.  Quum  realis  distinctio  personarum  habeatur^  inter  quae 
quaedam  personae  liberc;  ut  virorum,  aliarum  autem,  ut  mulierum 
minus  libere  agere  poseint  in  judicio;  super  rebus  et  hereditatibus 
ipsis  debitis  sive  obligatis;  propter  quod  statuimus:  Ut  viris  et 
masculis  praescriptio  triennalis  tantum  currat ;  viduis  vero  sexanni 
propter  fragilitatem  sexus,  in  praescriptione  opponantur;  mulicri 
autem  maritatae,  cum  non  babeat  sui  ipsius  liberam  potestatem 
propter  maritum,  decern  anni  currant  in  praescriptione. 

De  calumniis  crimtne  honiicidii  accusantis. 

112.  Ut  calumniis  malorum  hominum  omnis  via  praecludatur ; 
consueverunt  etenim  quidam  multum  litigiös!  calumniose  viros 
innocentes  de  crimine  homicidii  commissi  ante  multos  annos,  quem- 
lose  accusare,  cujus  probatio  vel  purgatio  propter  vetustatem  facti, 
facilis  hab^ri  non  potest;  unde  statuimus:  Ut  si  quis  de  crimine 
homicidii  vult  agere  aut  accusare^  cupiens  poenam  capitis  sibi 
vendicare  et  obtinere^  antequam  tres  anni  elabantur  a  die  eriminis 
commissi,  hoc  in  judicium  deducat;  alias,  tribus  annis  elapsis;  pe- 

tenti  et  agenti  pro  capite  obstabit  exceptio  praescriptionis  objecta. 

/'^> 
De  sententia  per  judicem  lata.  ^ 

113.  Quum  incausarum  processibus  apud  juatos  judices 
habeat  vendicare  odium,  vel  favor  usurpare,  timor  praevab 
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praemío  justítiam  evertero;  sed  gestent  etateram  in  manibus, 
aequo  iibramine  lances  appendentes;  ut  in  concipiendie  etferendU 
sententiie  solum  Deum  habentes  prae  oculis^  ne  velut  famae  suae 
prodigi  et  persecutores  ipsorum  honoris  contra  eorum  conscientiam 
et  justitiam,  per  gratiam  aut  per  fortes  quicquam  faciant  partis  in 
gravamen;  propter  quod  statuimus:  Ut  si  aliquis  deinceps  judex 
Ordinarius  vel  delegatus^  Dei  timore  postposito^  utique  sententi- 
verit  contra  aliquemclientulum;  alteri  parti  ipsum  condemnando 
super  hereditate  aut  alia  re  certa  in  judicium  (deducta);  et  propter 
hoc  pars  dampnata  appellat  ad  superiorem,  et  quia  moris  est  in 
judicio  Polonicali;  quod  judex,  a  quo  cuique  sententia  per  partem 
inpugnatur,  non  prius  vult  nee  tenetur  suam  defensare  sententiam 
nisi  prius  per  partem  tres  marcae  aut  pellcs  mardurinae  sibi 
assignentur,  ut  parilitas  in  poenis  habeatur,  si  idem  judex  vin- 
catur  per  partem  condempnatam,  eidem  pelles  aut  tres  marcas 
receptas  cum  poena  pancznadzesczaj  suffusus  rubere,  suo  adver- 
sario  restituat,  qui  ad  superiorem   in   falsa  pronuntiatione  evocat. 
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IL 

In  nomine  Domini,  amen.  Quam,  scripturu  teetantO;  omnis 
aetas  ab  adolescentia  sit  pronior  ad  malum,  et  omnis  creatura 
consistat  sub  vitio,  et  natura  humana  facile  labatur  ad  delicta, 
vitiaque  etiam  imitetur,  quamvie  Domino  disponente,  sibi  subditi 
deberent  fore  pudici,  pacifici  et  modesti,  effrenata  cupiditae  quan- 
doque,  nisi  juetitia  conatus  ejus  reprimeret,  concordia  inter  homines 
nunquam  foret ;  et  quia,  dicente  scriptura,  summum  bonum  in  hac 
vita  est,  justitiam  colere  et  unicuique,  quod  suum  est,  tribuere, 
et  propter  hoc  conditur  constitutio  seu  statutům,  ut  humana  coer- 
ceatur  audacia,  et  inter  improbos  innocentia  securitate  laetetur:  Nos 
Casimirus  Dei  gratia  rex  Poloniae  etc.  cupientes,  ut  subject!  nostri 
in  regno  nostro  degentes,  praeeertim  in  terra  Poloniae,  cujuscumque 
Status  vel  conditionis  existant,  boneste  vivant,  alterum  uon  laedant  et 
jus  unicuique  tribuatur,  de  consilio  venerabilis  in  Christo  patris 
domini  Jaroslai,  Sanctae  Onesnensis  ecclesiae  archiepiscopi,  ao 
praelatorum,  palatinorum,  caeterorumque  baronům  et  nobilium 
nostrorum  de  terra  Poloniae,  ad  perpetuam  rei  memoriam  statuta 
edidimus  infrascripta ;  volentes^  ut  ipsa  statuta  in  praedicta  terra 
Poloniae  a  quibuslibet  observentur,  sicut  nostram  indignation em  et 
poenas  contentas  in  Ulis  cupiunt  evitare.  Requirit  enim  plerumque 
audacia  perversorum,  ut  non  simus  sola  delictorum  prohibitione 
content!,  sed  poenam  delinquentibus  etiain  imponamus. 

1.  Quoniam,  dum  yultus  noster  ab  hiis  personis,  ex  quibus 
constat  Judicium,  contemplatur,  judex  se  offert  justitiam  ad  red- 
dendam  promptiorem,  et  abstinebunt  a  calumpniis  litigantes ;  proinde 
statuimus:  Quod  nostra  regia  Majestáte  terram   Calisiensem  vel 

72* 


572  XXXIV.  Statuta  Wieliceneia  П. 

Poenanieneem  intn;nte,  judex  statim  ad  nostram  curiam,  sive  Calis- 
siensem  sive  Posnanieneem,  intrare  tenebitur  et  judicio  praeeidere, 
cognoscendo  de  omnibus  causis,  hereditariis  etiam,  nostra  tarnen 
in  praesentia,  vel  praeter  nos  de  nostro  speciali  mandate. 
Alioquin  nobis  extra  terram  existentibus,  termini  pro  hereditatibus 
generates,  prout  hactenus  observatum  extitit,  teneantur. 

2.  Statuimus,  quod  scriptores  judiciorum  a  producente  testes, 
quos  scribent,  de  tribus  grossis,  ubi  vero  terminos  peremptorios 
scribunt,  de  grosso  medio  contententur.  Item  statuimus,  quod 
officiates  de  uno  producente  testes  habeant  quatuor  scottos ;  a  poena 
vero,  quae  dicitur  sedmdzesant,  bovem,  et  quando  pro  farto  pigno- 
rant,  bovem  mediocrem.  Sed  de  limitatione  hereditatum,  pro  una 
die,  si  earn  una  die  consummaverit,  tunicam  vel  mediam  marcam, 
etiamsi  duas  aut  tres  hereditates  inter  duos  Ümitaret.  £t  si 
idem  officialis,  qui  dicitur  tcozny,  aliter  formám  juramenti  diceret 
testibus,  quam  est  roandatum,  et  de  hoc  fuerit  convictus  judicio: 
alter  loco  sui  substituatur,  et  ipse  a  suo  officio  perpetuo  deponatur. 

3.  Item  etatuimus:  Quod  de  causis  criminalibus  in  absentia 
accusatoris  seu  actoris,  cujus  interest,  nos  vel  nostri  successores 
ас  capitanei  nostri  cognoscere  non  debemus,  neo  aliquem  bomi- 
nem  condemnare,  nisi  convicturo  judicio  vel  confessum. 

4.  Plerumque  ilt,  aliqui  propter  causas  consinguineorum  vel 
familiarium  ad  judicia  venientes  per  strepitum  et  importunam 
ipsornm  acclamationem  sententiam  scu  victoriam  causarum  consucve- 
runt  improbare.  Unde  super  hiis  providere  volen  tes,  statuimus: 
Quod  deinceps  quiqunque,  cujuscumque  sit  status  vel  conditionis, 
propter  causas  consanguinei  vel  cujuscumque  familiaris  aut  sui 
familiaris,  ad  judicium  л-ешге  non  praesumat,  nisi  vocatus,  quia 
si  contra  facere  praesumpserit,  poena,  quae  dicitur  рапсгпш1гезсщ 
puniatur,  nostrae  camerae  applicanda. 

5.  Praeterea  statuimus :  Quod  quicumque  in  judicio  cultellmn 
extraxerit  et  aliquem  vulneraverit,  in  gratia  nostra  consistat.  Si 
vero  gladium  vel  cultellum  extraxerit,  et  non  vulneraverit:  poena» 
quae  dicitur  XV  (sic),  puniatur,  et  illi,  quem  dehonestaverit,  poenam, 
quae  dicitur  XV,  solvere  teneatur. 

6.  Insuper  statuimus :  Quod  si  quispiam  coram  nobis  extraxerit 
cultellum  vel  gladium  et  vulnus  alicui  non  intulerit,  in  gratia 
nostra  consistat;  si  vero  vulneraverit,  sine  gratia  puniatur.  Et 
idem,    si  coram   nostro    capitaneo    hoc  factum    fuerit,    decrevimus 
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obeervarí.  Si  vero  coram  domino  arcbiepiscopo  hoc  idem  con- 
tigerit^  videlicet,  quod  cultellum  vel  gladium  aliquis  extraxerit; 
sive  vnlneraverit  sive  non,  poena,  quae  dici  tur  sedmdzesathy  pu- 
niatur,  eidem  domino  archiepiscopo  applicanda.  £t  si  quia  turpia 
coram  eo  alicui  protulerit,  poenam  eidem  domino  arcbiepiscopo, 
quae  XV  dicitur,  persolvat.  Si  vero  in  curia  nostra  vel  idicujus 
niilitis  manicas  quia  detraxerit,  auris  periculo  sit  subjectus.  Ubi 
vero  coram  milite  quia  gladium  vel  cultellum  extraxerit  et  vnlne- 
raverit aliquem,  manus  sua  in  gratia  militis  consistat;  si  autem 
vulnus  non  intulerit,  cultello  manus  sua  poterit  penetrari. 

7.  Decrevimus  declarando:  Quod  nos  vel  capitaneus  noster, 
palatinus,  judex,  subjudex  et  officialis,  qui  dicitur  wozny,  habe- 
ant  facuitatem  dandi  ministerialem  ad  citandum;  ita  tamen,  quod 
qui  habent  jus,  ut  non  citentur  nisi  per  literas  nostras  vol  nostri 
capitaoei,  illi  per  literas  dumtaxat  citentur.  Sed  curia  nostra 
praesente  vel  judicio  nostro  generali  existente,  poterit  ofíicialis 
ad  mandátům  nostrum,  vel  capitanei,  seu  judicis,  sine  litera  citaře 
in  bospitio  vel  in  foro.  Sed  extra  curiam  nostram  vel  judicium 
nostrum  si  quis  citari  debuerit,  non  in  domo  militis,  sed  apud 
wladarium  vel  scultetum  edictum  citatorium  proponat ,  actore 
praesente  vel  ejus  nuntio;  diccntes  ei,  contra  quern  fuerit  actio 
dirigenda,  causa  citationis,  et  per  quem  citatur,  exposita,  sibi  certo 
aeeignato  termino  comparendi;  ut  si  citatus  comparere  noluerit  vel 
contempserit,  pro  quolibet  termino  prime,  secundo,  octo  scottos  pro 
poena  judicio  solvere  teneatur;  et  in  tertio  termino,  si  non  com- 
paruerit,  causam  perdet  et  ab  actione  cadat,  cum  poena.  Quod  de 
rei  contumacia  est  intelligendum.  Si  vero  actor  in  primo  termino, 
nee  per  sc,  nee  per  alium  suum  nunciům  comparuerit,  ab  actione 
sua  cadat,  cum  poena  sex  marcarum,  quae  in  polonico  szedm  (sic) 
grzywien  nuncupatur. 

8.  Perpetuo  prohibomus  edicto:  Quod  nostri  familiäres,  vel 
alii  quilibet  in  nostra  curia  citati,  ecu  coram  nobis  vel  nostro  judicio 
arrestati  et  inopinate  inventi,  respondere  minime  teneantur;  sed 
citati  legitime,  propositis  sibi  actionibus,  coram  nobis  vel  judicibus 
nostris  respondebunt,  concessa  sibi  vel  eis  deliberatione  super 
propositis  actionibus  competenti. 

9.  Praeterea  statuimus  et  edicto  perpetuo  servari  mandamus : 
Quod  quicumque  venditam  possessionem  infra  octo  annos,  volens 
in  ea  aliquod  jus  vendicr.re^  in  judicium  non  deduxerit  reclamando, 
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vel  hereditatem  obligatam  infra  triginta  annos  non  redimerit  per 
ее  vel  per  consanguitieoB  euos,  quibns  hoc  competit  de  consuetudine 
special! :  hereditates  sie  venditae  vel  etiam  obligatae,  evolutie  annis 
praedictis,  quos  volumus  currere  ab  anno  Domini  Millesimo  trecen- 
teeimo  quadragesimo  septimo,  а  dominica  Laetare,  penes  ipsos, 
quibus  sunt  venditae  vel  etiam  obligatae,  perpetuo  remaneant 
ipso  facto. 

10.  Statuimus  insuper:  Quod  passus  damna  per  furtum  vel 
spolium  in  pecoribus,  pecudibus  et  in  rebus  minutis,  infra  annum 
evocandi  ad  judicium,  quem  voluerit,  sed  in  jumentis  et  equis 
violenter  vel  furtive  ablatis,  infra  duos  annos  habeat  facultatem; 
post  annos  vero  supradictos,  ad  agendum  non  nisi  testibus  admittatur. 

11.  Insuper  statuimus:  Quod  in  nostra praesentia,  vel  coram 
nostro  capitaneo^  aut  quando  generales  termini  tenentur,  palatinis 
et  baronibus  praesentibus,  judex  judicans  non  poseit  de  malo  ju- 
dicio  redargui,  cum  non  ipse  solus,  sed  plures  judicant  supradicta. 
Adiicientes,  quod  quando  super  judicato  dubitatur,  et  ad  judic^m 
recipitvLT  wsthecZy  quod  ille,  si  recordatur,  qualiterjudicavit,  statím 
dicere,  vel  diferre  teneatur  (in  crastinum). 

12.  Statuimus  insuper:  Quod  si  litigator  dixorit  in  nostra 
nostrorumque  baronům  praesentia  vel  absentia,  judicantem  in  causa 
sua  inique  et  perperam  processisse  seu  judicasse :  judex  per  suos 
coUegas,  qui  secum  eidem  praesiderunt  judicio,  probare  debebiti 
quod  juste  et  legitime  judicavit.  Sin  autem  arguens  sententiam 
suam  de  falso,  probare  voluerit,  ipsum  judicem  iniquam,  ut  prae- 
mittitur,  sententiam  protulisse:  id  probare  tenebitur  per  sex  testes 
similis  dignitatis  et  status,  cujus  noscitur  fore  judex.  Cetemm 
idem  redarguens  sententiam  judicis,  ut  est  praedictum,  contra 
ipsum  nuUatenus  audiatur,  donec  judici  tres  raarcas  vel  pelles 
dederit  mardurinas,  quas  idem  judex  pro  se  rationabiliter  obti* 
nebit,  si  sententiam  suam  comprobaverit  fore  justam.  Similiter 
redarguens  sententiam  subjudicis,  contra  ipsum  non  debet  audiri, 
nisi  sibi  pelles  vulpinas  vel  tres  fertones  assignare  curaverit,  qui 
eidem  cedent  subjudici,  si  se  juste  probaverit  judicasse.  Et  idem, 
quod  de  judice  praemisimus,  de  castellano  eensemus  statuendum. 
Judices  vero  castellanorum,  [si  eis]  objiciant  falsitatem  sententiae 
eorundem,  respondere  minime  teneantur,  donec  eis  pelles  agninae 
fuerint  praesentatae,quas  pro  se  obtinere  poterint,  si  similiter 
suum  Judicium  ostenderint  fore  justum. 
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13.  Praeterea  statuimus :  Quod  quüi bet  fidejuesor,  illonegante^ 
pro  quo  fideju88U8  fuerit,  si  debitum  fuerit  viginti  тагсагит, 
sohle,  ei  vero  quadraginta,  metsecundne,  in  majori  vero  pecu- 
niarum  quantitate^  mettertius  ipeum  debitum^  pro  quo  fidejussus 
faerat^  fidejussor  et  duo  alii  firmabunt  propriis  juramentis. 

Í4.  Item  statuimus:  Quod  nulius  fidejussor  pro  illo^  pro  quo 
fidejubuity  injudicio  equum  vel  bovem  obliget;  alias^  si  obligaverit, 
ad  reetaorationem  ipsorum  damnorum  principalis  persona  minime 
teneatar^  nisi  id  de  personae  principalis  processerit  voluntate. 

15.  Statuimus:  Quod  quotiescumque  injudicio  in  causis  crimi* 
nalibtts,  sive  quibuscumque  aliis^  magnis  vel  parvis;  quispiam  con- 
ventns  fuerit  vel  evocatus,  et  ipse  dominum  suum  vel  socium  no- 
minaverit,  quod  eadem  fecerit  de  ejus  mandate,  et  ille  veniens  ad 
Judicium  ipsum  liberaverit,  asserens,  ipsum  id  fecisae  de  suo  man- 
dato:  citatus  liberatus  discedat;  et  contra  liberantem  actio  diri- 
gatur;  alioquin  citatus  respondere  protinus  leneatur. 

16.  Hoc  statuto  perpetuo  declaramus,  decernentes:  Quod  do- 
nationes  fixae  et  firmae  debeant  permanere,  non  obstante,  si  pri- 
vilegium super  eisdem  donationibus  concessum  non  fuerit,  dum- 
modo  morte  donatoris,  vel  cui  donatio  fuerit  facta,  confirmetur; 
praesertim  his,  qui  nobis  seu  nostris  successoribus  praesentibus, 
viriliter  in  hello  pugnantes  fuerint  interfecti,  donatio  perpetuam 
recipiat  firmitatem.' 

1 7.  Deolaramus  etiam  et  decernimus :  Quod  barones  et  nobiles 
nostri  terrae  Poloniae,  nobis  et  nostris  successoribus  in  terra  et 
regno  Poloniae  servire  in  armis,  sicut  melius  poterint,  teneantur; 
sed  extra  metas  regni  non  tenentur  servire  nobis,  nisi  ipsis  com- 
petens  satisfactio  per  nos  impendatur,  vel  per  nos  petiti  fuerint 
et  rogati. 

18.  Statuimus  etiam :  Quod  postquam  aliquis  nostrorum  nobi- 
lium  filiam  suam  nuptui  tradiderit,  dotemque  sibi  assignaverit 
competentem,  ipso  defuncto,  irater  uterinus,  vel  patruelis  non  super- 
stito  uterino,  si  filia  palatini  fuerit,  С  marcas  .  .  .  .;  ubi  vero 
possession  es  paucac  et  filiae  multae,  vel  una  hereditas,  fiat  aestimatio 
in  valore,  et  pars  contingens  quamlibet  sororem,  per  fratrem,  vel 
eo  non  existente  per  patruelem,  nomine  dotalitii  in  pecunia  per- 
solvatur.  Et  idem  sentenliamus  de  filiabus  inferiorum  nobilium 
<i  Palatino,  quod  eas  in  vita  tradant  maritis,  dote  eis  competent! 
similiter  assignata;  quibus  de  hac  luce  sublatis,  fratres  uterini  vel 
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patrueles  cuilibet  sorori  LX  marcag  solvere  teneantur,  ei  multae  sint 
possessiones^  ut  praefertur ;  si  vero  paucae,  iiat  aestimatio  ut  eupra, 
et  pars  contingens  cuilibet  sorori  in  pecunia  assignetur.  Fratribus 
uterrnis  seu  patruelibus  non  existentibus^    quilibet,    qui  de  eadem 
consanguineitate   proximior  existit;   quousque  j^orores    non  fuerint 
roatrimonio    copulatae,     hereditates,    sive    ex    successione  patema 
seu  quocumque  modo  alio  debeantur  elsdem,  valeat  possidere  atqud 
etiam  vendicare.    Declarantes,  quod  pater  in  vita  suafiliabus  suis 
possit  bona  empta  seu  etiam  e  regia  donatione  oblenta  assignare ;  quae 
autem  superstites  fuerint  portiones,  fratres  sororibus  in  pecunia  assi- 
gnabunt  et  soli  hereditates  obtinebunt.  Filiae  vero  in  vita  parentuni 
traditae  copulationi,  fratri  uterino  seu  patrueli  pro  dote  sua  aliquam 
quaestionem  movere  non  poterint ;  nam   contentari  debebunt,  quod 
parentes  ipsis  viventes  pro  dote  sui  compotes  suntlargiti.  Adjicientes, 
quod  fratribus  mortuia  seu  non  existcntibus,  filiae  hereditatemaliqua- 
liter  non  succedant,  sed  contententur  de  dote  eis  tradita,  ut  superius 
continetur,  et  proximiores  eis  non  data  dote  eisdem  hereditatibus  luc- 
cedant.    Salvo  vero,  quod  dictum  est  de  hereditatibus  emptitiis  vel 
etiam  deservitis,  quibus  filiae  succedant,  sed  proximiores  fi'atres  eis 
pecuniam  assignent,    et  soli   hereditatem   liereditarie   assequantur. 
£t  prohibemus   omnino  quod  filiae  in  hereditatibus  quae  pusczina 
dicuntur,  non  succedant ;  ubi  vero  aliqui  sine  prole  decesserint,  pro- 
ximiores ipsorum  hereditates  obtineant  et  ipsis  in  eisdem  succedant 
(18.  Statuimus  etiam :  Quod  postquam  aliquis  nostrorum  nobi- 
lium  filiam  suam  vivens  nuptui  tradiderit,   et  dotem  sibi  assigna- 
vent  competentem;   ipso  defuncto,  eadem  plura  in  fratiibus  repe- 
terc  non   poterit.     Si  vero  patre  mortuo,   filia   vel  filiae  renian- 
serint  innuptaC;  si  filia  fuerit  palatini  e*t  possessiones  multae  fue- 
rint,  eidem  centum  marcae  pro  dote  per  fratres  assignentur;  ubi 
vero  possessiones  paucae   et  filiae  multae,  vel  una  hereditas,   fiat 
aestimatio  in  valore,  et  pars  contingens  cuilibet  sorori  perfratrem 
nomine  dotalitii  in  pecunia  persolvatur.    Et  idem  sentcntiamus  de 
filiabus  inferiorum  nobilium  a  palatino,  quod,  cum  eas  in  vita  tra- 
diderint  maritis,  dote  similiter  eisdem  competent!  assignata,  quibus 
de  hac  luce  sublatis,   fratribus   quaestionem  movere  non  poterint; 
fratres  vero  uterini  cuilibet  sorori  nuptae  LX.  marcas  solvere  tc- 
neantur,  si  possessiones  sunt  multae,  ut  praefertur ;  si  vero  paucae, 
fiat   aestimatio,    ut   supra,    et    pars    contingens   cuilibet   sorori  in 
pecunia  per  fratres  exsolvatur.     Fratribus  vero  uterinis    non  exi- 
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stentibus;  idem  volumus  de  patruelibus  esse  intelligeDdum ;  et 
patruelibus  non  existentibus,  quilibet,  qui  de  eisdem  armis  et  con- 
sanguineitate  proximior  extiterit,  in  bonis  hereditariis  seu  patri- 
monialibus  succedere  poterit^  sororibus  dotatis,  ut  superius  est 
descriptum.  Et  interim;  quod  sorores  non  fuerint  matrimonialiter 
copulatae,  hereditates  patrimoniales,  quocumque  modo  vocitentur, 
praedicti  fratres  possidebunt^  quousque  ipsas  nnptui  tradiderint, 
ipsie  dotem  assignando  competentem,  ut  superius  est  descriptum. 
Hoc  specialiter  declarando,  quod  cum  pater  in  vita  sua  aliquaro 
nuptui  tradiderit,  de  hoc  debet  contentari,  quod  sibi  pater  assigna- 
verat  adiiuc  yivens;  nee  fratribus  pro  dote  aliquam  quaestionem 
poterit  movere^  sed  contentari  debet  de  eo,  quod  parentes  ipsius 
Vivantes  pro  dote^  sui  compotes  existentes^  sunt  largiti.) 

19.  Statuimus :  Quod  ubi  pater  post  obitum  suae  conjugis^  inter 
tilios  sues  fecerit  divisionem  bonorum  suorum,  quam  filiis  dene- 
gare  non  valeat,  quia  per  nos  aut  capitaneum  nostrum  eadem 
divisio  ratiiicata  non  fuerit  seu  confirmata,  eodem  patre  mortuo, 
lilii  ipsam  rescindere  (non)  valeant  quoquomodoi  sed  patemam  portio- 
nem  inter  se  dividant  isto  modo.  Facta  autem  hujusmodi  divisione 
bonorum^  ut  est  dictum,  si  pater  aliam  uxorem  duxerit  et  filios  ex 
cadem  susceperit,  fílii  prioris  matidmonii  ad  partem*  patemam 
nequeant  conspirarOi  sed  erit  ipsa  portio  secundi  matrimonii  filiorum. 
De  tiliabus  vero,  si  quas  habuerit,  vel  eas  reliquerit,  fiat,  ut  prius 
est  constitutum.  Si  duo  vel  tres  fratres  divisionem  inter  se  fece- 
rint,  uno  ex  ipsis  mortuo,  nee  fratres  superstites  nee  filii  fratris 
praesumant  rescindere  nee  poterunt  divisionem  eandem,  quatenus 
eorum  divisio  per  nos  aut  per  nostrum  capitaneum  fuerit  confirmata. 

20.  Quamvis  occidens  hominem  secundum  legitimas  sanctiones 
foret  capitali  poena  plectendus;  nos  rigorem  hujusmodi  temperantes, 
statuimus :  Quod  occidens  railitem  LX  marcas  parentibus,  pueriB, 
vel  amicis  occisi  solvat;  mutilans  autem  eundem  in  manU;  pede, 
vei  naso^  quindecim  marcas,  in  poUice  vero  mutilans  ooto  marcas, 
digitum  quemlibet  alium  amputans,  tres  marcas  grossorum  ipsi 
mutilato  vel  digito  laeso,  ut  supra  dicitur,  solvere  teneatur. 
Pro  qualibet  vero  vulneratione  pi*aedictorum  membrorum,  vulnerato 
poena,  quae  dicitur  pantnadzescza,  persolvatur.  Si  vero  quispiam 
kmethonem  occiderit,  sex  marcas  solvere  teneatur,  quarum  tres 
uxori  vel  pueris,  si  superstites  fuerint,  vel  his  non  existentibus, 
propinquis   occisiy   domino   vero,    si   occisor   et  occisus   de  bonis 
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ipsiue  iuerinty  tree  marcae  residuae  integraliter  persolvantar. 
Si  vero  occisor  et  occisue  fuerint  duorum  dominorum^  eis  dictae 
třes  marcae  residuae  inter  ipsos  dividendae  per  medium,  dari 
debent.  Valuerans  autem  kmethonem^  eidem  vulnerato  pro  vnlnere 
mediam  marcam,  domino  autem  ipsius,  si  vuineratus  et  vulnerans 
de  villa  unias  domini  fuerint,  unam  marcam  integram  ipse  vul> 
nerans  pro  poena  solvere  teneatur.  Si  vero  vulnerans  et  vuineratus 
duorum  dominorum  fuerint,  inter  ipsos  hujusmodi  marca  poenalis 
per  medium  dividatur. 

21.  Item  statuimus :  Quicumque  virginem,  cujuscumque  status 
vel  conditionis  exstiterit,  sine  voluntate  parentum  rapuerit  et 
eam  violenter  oppresserit,  vita  ipsius  sit  in  oppressae  virginis 
gratia  et  amicorum  ejusdem.  Filia  omnino  sine  voluntate  parentum 
raptori  consentiens,  vel  so  proourans  rapi  a  raptore,  etsi  eidem 
postmodum  matrimpnialiter  fuerit  copulata,  nihilominus  dotem 
amittat,  ita,  quod  parentes  seu  amici  ejus  non  teneantur  ad  do- 
tandum  eandem. 

22.  Quicumque  vero  alicui  virgini  seu  mulieri  conjugatae  aut 
viduae,  in  via,  campo,  silva,  domo  vel  villa  opprimendo  violentiam 
fecerit,  et  virgo  aut  mulier  violatoris  oppressionem  evadens,  ad 
villam  vieiniorem  veniens,  seu  in  villa  existene^  ad  villanos  cla- 
maverit  plorando  seu  lacrimando,  narrando  sibi  violentiam  fore 
illatam,  et  oppressionis  in  ea  appanierint  signa  manifesta:  in 
nostra  gratia  amicorumque  ejusdem  oppressor  existat,  et  hoc,  si 
de  ejus  clamore  dicti  villani  fuerint  protestati.  Si  vero  virgo  vel 
mulier  de  oppressione  aliquem  accusaverit  calumniose,  et  in  ea 
signa  oppressionis  non  apparuerint,  ut  est  dictum :  extunc  is,  qaem 
accusaverit,  cum  sex  suae  conditionis  hominibus  se  expurgabit, 
calumniatrix  autem  poena  debits,  cujuscumque  status  vel  condi- 
tionis  existat,  puniatur. 

23.  Statuendo  declaramus:  Quod  si  quis  tiíbus  vicibus  de 
furto  vel  spolio  in  judicio  convictus  exstiterit^  vel  rem  furtivam 
seu  violenter  ablatam  restituerit:  is  infam  is  perpetuo  permaneat, 
nuUaque  donaria  in  vestibus  aut  aliis  rebus  a  nobis  penitus  con- 
sequatur.  Quod  si  accusato  de  furto  et  non  convicto,  adhibito  certo 
numero  testium,  fuerit  indicta  purgatio,  et  is  si  in  unius  testis 
testimonio  defecerit:  propter  hoc  infamis  nullatenus  habeatan 
sed  passo  damnum  satisfacere  teneatur. 

24.  Praeterea  statuimus:  Quod  si  quis  de  villa  unius  domini 


XXXIV.  statuta  Wieliceneia  П.  579 

in  alteríuB  villa  furtum  fecerit  in  lacu,  piscina,  vel  in  aqua  fluentí, 
in  foeno  et  frumento  in  campis :  judicio  convictus  damnum  paiaeo 
eatísfacere;  et  domino^  cujus  homo  furtum  fecit,  ipse  fur  marcam 
grossorum  solvere  teneatur.  Depascentes  vero  et  incidentes  gramina, 
in  falce  vel  pallio,  et  incidentes  ligna  in  dominio  alterius,  in  securi 
tantammodo  pignorentur;  pignora  vero  praedicta,  si  pignorans  ea 
servandi  juB  non  habuerit,  deferre  teneatur  ad  proprium  judicem. 

25.  Usurarum  voraginem,  quae  facultates  exhaurit,  compescere 
capientes,  statuimus  etiam:  QuodJudaei  nostrarum  civititum  per 
septimanam  non  plus  de  usura  recipiant,  nisi  tantum  unum  gro- 
šům a  marca. 

26.  Quum  ministeriales  per  terras  girantes  pauperes  milites 
et  villas  religiosorum  fatigandi  et  vexandi  adinvenerint  modes  exqui- 
8Íto8|  ita  quod  si  aliquis  inferior  miles  seu  alicujus  villae  pauperes  mi- 
lites aut  villae  religiosorum  eos  pro  beneplacito  eorum  quibuslibet  ex- 
pensis  non  protractant  necprocurant,  hii  idem  ministeriales  ipsos  milites 
pauperes  seu  villanos  sine  culpa  et  sine  causa  et  absque  praecepto 
citant,  occasionem  vexationis  faciendo,  terminos  pro  libitu  suae 
voluntatis  assignantes  et  statuentes,  et  sic  idem  pauperes,  milites  seu 
villaniy  non  valentes  redimere  vexationem  saepissime  de  certa  summa 
pecuniae  componunt  cum  eisdem:  undo  nos  bujusmodi  vexationi 
volentes  obviare,  statuimus :  Quod  deinceps  ministeriales  sub  poena 
privationis  sui  ministerialatus  et  spoliatione  omnium  bonorum 
suorum,  absque  speciali  mandate  judicis  aliquam  citationem  facere 
non  praesumant;  alias  si  praedictam  poenam  non  formidaverint, 
deponatur. 

27.  Ceterum  statuimus :  Quod  quotiescumque  aliquos,  cujuscum- 
que  status  vel  conditionisexistant,  contendere  contigerit,  et  famulus 
dominum  suum  juvando,  exempto  gladio  vel  cultello  vulneraverit 
aliquem,  pro  eo  indignationem  vulnerati  vel  amicorum  ipsius 
aliquatenus  non  incurrat,  (sed  dominus  suus,  quando  culpabilis 
fueriti  impetatur  pro  vulnere,  judicio  mediante). 

28.  Statuimus  insuper :  Quod  interficiens  indomitum  jumentum 
cujuscumque,  quatuor  marcas,  poledrum  vero  interficiens,  tres 
marcas;  et  ubi  jumentum  vel  ictu,  vel  plaga,  seu  culpa  alicujus 
aborsum  fecerit,  marcam  cum  media,  et  pro  poledro  secundi  anni 
quinque  marcae  bujusmodi  ictum  vel  plagam  inferens  solvere 
teneatur.    Ubi  vero  tertii,  quarti,  quinti,    vel  sexti  anni  poledrum 
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occidorit,  juxta  quod  passus  damnum,  super  aestimatione  ejusdem 
poledri  occisi,  juramento  suo  firmaverit,  satisfacere  teneator. 

29.  Statuimue  etiam:  Quod  quicumque  habens  cum  aliquo 
Hmites,  ipsos  transgi'ediendo,  ligna  vel  quaelibet  uteneilta  inci* 
derit,  is^  cujus  silva  fuerit,  incidentem  prime  in  securi  et  pallio; 
secundo  in  securi,  pallio  et  tunica^  tertio  in  bobus  vel  in  eqois; 
seu  in  uno  equo  impignorare  poterit  sine  poena.  Sed  si  impigno- 
raverit  aliquem  in  duobus  bobus  vel  equis,  unum  pro  se  obtinebit, 
et  alium  bovem  vel  equum  super  iidejussoriam  cautionem  dimittat, 
et  signum  in  arbore^  ubi  impignoravit^  excidere  teneatur.  —  Si 
quis  vero  in  gajo  alterius  furtive  unam  vel  duas  quercus  indderit, 
pro  qualibet  quercu  octo  scottos,  si  vero  ires  succiderit,  шагсаш 
illi;  in  cujus  gajo  fecit,  et  judicio  aliam  marcam;  sed  si  tantum 
propagines  absciderit,  quatuor  scottos  ipsum  incidentem  solvere  opor- 
tebit.  £t  idem  volumus  esse  tenendum  de  quercubus  silvarum,  seu 
in  silvis  aquaticiS)  videlicet  circa  Wartam,  vel  circa  quaslibet  aquas 
decurrentes.  De  quercubus  vero  mericarum,  quae  merica  vulgariter 
dicitur  dambi'oway  duos  scottos  quilibet  ipsam  incidens  persolvat* 
sin  autem  propagines  vel  ramos  tantum  absciderit^  solummodo 
impignorari  debebit.  —  Si  quis  autem  ar  borem  cum  apibus  inci- 
dent; passo  damnum  marcam^  et  judicio  marcam;  qui  vero  sine 
apibus  succiderit  arborem,  mediam  marcam  passo  damnum  et 
judicio,  convictus,  exsolvat. 

30.  Statuimus :  Quod  quilibet  habens  jumenta  indomita  equi- 
lia,  tunc  a  festo  St.  Adalberti  usque  ad  festům  St  Michaelis 
sub  custodia  pascere  teneatur ;  alias  aestimationem  damni,  con- 
victus  in  judicio;  damnum  inferens  domino,  cujus  pascua  depasta 
sunt,  satisfacere  cum  poena  compellatur,  judicio  vero  pro  poen» 
marcam  ad  solvendum  sit  adstrictus ;  sed  ipsa  jumenta  damnum 
passus  ad  domum  propriam  pellere  non  praesumat. 

31.  Decernimus  etiam :  Quod  quicumque  scrophas  proprias  ad 
glakldines  silvae  alterius  depulerit,  hie,  cujus  silva  fiierit,  pro  prima 
vice  poťcum  unum,  secunda  vice  si  invenerit,  omnes  scrophas  poterit 
pellere  ad  domum  nostram  magis  vicinam,  easdem  nobiscum  per 
medium  divisurus.  Ita  tarnen,  quod  ubicumque  praedictos  porcos 
infra  sues  limites  mactaverit,  signum  in  arborefacere  teneatiu*;  et 
si  pars  ad  versa  dixerit,  hon  ibi  fuisse  porcos  mactatos,  ubi  signum 
fecerit,  mactator  eorundem  porcorum  id  Armare  proprio  juramento 
teneatur. 
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32.  Statnimue:  Qaod  quando  aliqnie  habene  eilvam  vel  me- 
rícam  a  se  distantem,  porcos  suos  vel  scrophas  per  bona  alteriue 
intermedia  ipsas  voluerít  inviare,  id  est  pellere  ad  eandem  eilvam^ 
qnod  id  non  possit  íacere  per  bona  alteriua^  nisi  tantum  per  viam 
ducentem  ad  siivam  eeu  mericam  ad  eum  pertinentem.  Et  idem 
dicimuB  per  omnia  observandum  in  eo,  qui  pro  suis  scrophis  vel 
porcis^  pro  pretio  conduxerit  siivam  faginam  vel  glandinibus  habun^ 
dantem^  vel  bona  alteríus  sunt  intermedia  inter  siivam  hujusmodi 
vel  mericam.  Is  vero,  per  cujus  bona  pecudes  hujusmodi  domini 
mericac  vel  silvae^  sen  conductoris  ejnsdem  inviari  seu  pelli  debe- 
bunt,  ex  utraque  parte  viae  ad  triginta  ulnas  glandines  proprias 
prius  colligaty  ut  sic  praedictus  dominus  vel  conductor  mericae  vel 
silvae,  praedictas  suae  scrophas  vel  porcos  absque  suo  darono  seu 
offensa  possit  pellere  ad  eandem. 

33.  Cum  dicit  Scríptura,  quod  filius  non  portabit  iniquitatem 
patris,  nec  etiam  e  converso^  statuimus:  Quod  pater  pro  neqaam 
älio^  et  e  converse^  minime  puniatur;  et  idem  de  fratríbus  germanis 
vel  quibuslibet  consanguineis  decinramus  fore  servandum.  Nisi 
pater  de  culpa  filii;  aut  filius  de  culpa  patris,  aUt  frater  de  culpa 
ťratris  participando  in  crimine^  criminose  delatus  vel  accusatus, 
se  nequierit  expurgare;  quia  tunc,  arbitratus  secundum  culpae  exi* 
gentiam^  punietur,  et  committens  crimen,  secundum  magnitudinem 
ejusdem  solummodo  percellatur,  in  bonis  mobilibus  seu  in  parte 
hereditatis^  quae  ipsum  contingit,  nobis  et  nostrae  cameraeapplicanda 

34.  Statuimus :  Quod  si  quis  ad  domům  militis  veniens^  ipeum 
in  suorum  praesentia  occiderit  puerorum,  poenam  sednidzesath 
solvere  teneatur.  Eandem  etiam  quilibet  nobilinra,  qui  tunc  fuerint 
cum*^eodem  praebentes  auxilium  ad  occidendum  militem  praedic- 
tum^  aedmdzesaTUh  videlicet  judicio^  poenam  vero^  quae  dicitur 
pancznadzseczaj  occisi  pueris  solvere  sit  adstrictus.  —  Et  haec 
poena  sedmdzesath  pro  eo  sine  gratia,  niemilascziwa,  appellatur, 
quia  tamdiu  impignorctur  militis  interfector,  qnamdiu  hujusmodi 
poena  non  fuerit  persoluta«  —  In  casibus  etiam  infrascriptis  quis 
banc  poenam  incurrit:  Qui  tres  exciderit  vel  cremaverit  gadea 
sectas,  vel  tres  monticuios  gadum  dissipaverit  Item,  quando  quis 
tres  arbores  cum  apibus  succiderit,  vel  apes  cum  melle  abstraxerit 
seu  exposuerit,  et  fuerit  legitima  probatione  convictus.  Item,  abdu> 
cens  furtive  vel  etiam  violenter  tria  vel  plura  jumenta  indomita^ 
seu  ilia  vulneraverit  vel  occiderit.  Item,  quando  quis  super  incendio 
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eat  convictuB,  aut  intnms  villain  alicujue  excederit  enormiier  in 
eadem.  Ultimo,  ipiando  quis  convincitur,  qaod  gpolimn  in  strata 
publica^  sett  violentiam;  aut  inhoneatatem  aliquam  committere  non 
expayit«  In  quolibet  caauum  praemisaornm  ipse  delinquens 
poena  sedmdzesafdh  hujuemodi  constringatur* 

35,  Statuimus :  Quod  si  aliqais  coram  nobis  vel  nostro  capita- 
neo  aliquo  de nialeficio accusatus;  ad ostendendum  suaminnocentiam 
coram  nobis  vel  capitaneo  nostro  admissus  non  iuerit,    et  ob  hoc 
ipsum  Telle  fugere  contingat,    ne    sibi   fuga  ipsius   ad  inüamiam 
imputetur:    debet  coram  venerabili  domino  episcopo  Poznaniensi 
aut  praepositOy  nostris  in  Christo  patribus^  protestari,  quod  nos  vel 
capitaneue  noster  ad  expurgandum  ipsum  non  admisimos.  Palatinas 
vero  ipsum  profugum  servare  poterit  per  sex  septimanas  ex  con- 
suetudine  antiqua^  infra  quod  tempus  palatinus  drca  nos  vel  succes- 
sores  nostros  sou  capitaneos  justitiam  debet  quaerere ;  et  si  non  poterit 
obtinere^  quod  admittatur  ad  ostendendum  suam  innocentiam  super 
eo  de  quo  fuerit  accusatas;  post  hoc  dictus  palatinus  eundem  pro- 
fugum ad  metas  terrae  suae  suo  conductu  deducere  teneatur.  Qui 
sic  conductus  infra  annum  a  tempore  sui  exitus  de  terra,   regno 
et  terrigenis  nocumenta  iiďerre  nonvalebít  vel  nonhabebit;  uxore 
sua  in  bonis  suis  pacifice  remanente  per  dictum  annum  et  quiete. 
Quo  anno  evolutO;   si  praefatus  profugus  die  et  nocte  nocumenta 
aliqua  terrigenis  intulerit,   propter  hoc  infisimis  non  debet  reputari 
nee  ad  mortem   ipsum  captum  terrigenae  nobis  sen  successoribus 
nostris  aut   capitaneis  nostris   dare  tenebuntur,    nee   propter  hoc 
offensam  nostram  incurrent.  Si  vero  judicio  se  praesentari  noluerit 
et  fugiendo  nocumenta  terrigenis  intulerit:  bona  ipsius  immobilia 
camerae  nostrae  perpetuo  applicentur,   mobilia  vero  inter  nos  et 
barones  nostros  dividantur  per  medium.  £t  si  per  quempiam  captas 
ftierity  in  gratia  nostra  consistat)  et  inter  capientes  ipsum  et  amicos 
capti    nulla  propter   ejus  captivitatem  debet  indignatio  suboriri, 
nee  inimicos   occultos   vel  manifestos  ad  hoc  movere  praesumat. 
Uxor  vero  sua  in  dotalitio  remanere,  vel  ipsum  vendere  habeat 
liberam  £aoultatem. 

(35.  Statuimus:  Quod  si  aliquis  coram  nobis  vel  capitaneo 
nostro  de  aliquo  crimine  aut  maleficio  fuerit  accusatus,  et  ad  osten- 
dendam  suam  innocentiami  per  nos  vel  nostrum  capitaneum  ad- 
missus non  fuerit,  et  ob  hoc  ipsum  fugere  contingat,  et  ne  fuga 
hujttsmodi  ad  infamiam  imputetur:  idem  fugiens  coram  reverendo 
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in  Christo  patře  domino  episcopo  Cracovienei  vel  palatinie  Cra. 
coviensi  attt  Sandomirienei  protestabitur,  quod  nos  aut  noster  ca* 
pitaneus  ip8um  ad  expurgandum  admittere  noluimus.  Et  talie  pala- 
tinua  Doster  illius  terrae,  profugo  treugas  duorum  mensium  dare 
poterit,  et  ipsum  profugum  servare ;  infra  quod  tempus  idem  pala- 
tinus  apud  nos  vel  nostros  successoree  eidem  profugo  gratiam  et 
favorem  quaerat,  ut  ipsum  ad  justitiam  admittamus.  Qui  si  pala- 
tinus  praedicta  non  poterit  obtinere,  quod  eundem  ad  expurgandum 
euam  innocentiam  admittere  non  vellemus:  extunc  palatinus  eun- 
dem profugum  ad  metas  terrae  suae  conducere  teneatur.  Qui  a 
tempore  conductus  palatini,  infra  annum,  terrae,  regno  et  terri- 
genis  nocumenta  inferre  non  debebit,  uxore  sua  in  bonis  suis  pa- 
cilice  infra  annum  praedictum  dimissa  et  quiete.  Quo  anno  evo- 
luto,  infra  quod  [tempus]  gratiam  nostram  semper  quaerere  debeat, 
et  si  ipsam  invenire  non  poterit,  et  praefatus  profugus  aliqua 
nocumenta  regno  vel  terrigenis  intulerit,  propter  hoc  infamis  non 
debet  reputari ;  nee  ipsum  captum  per  terrigenas  ad  mortem  nobis 
vel  nostro  capitaneo  dare  tenebuntur,  nee  propter  hoc  indigna- 
tionem  vel  offensam  nostram  incurrant  terrigenae  praedicti.  Si 
vero  malitiose  et  absque  culpa  aliquem  fagere  contigerit,  et  juri 
parere  noiuerit,  et  fugiendo  nocumenta  regno  et  terrigenis  intulerit : 
bona  ipsus  immobUia,  praeter  dotalitium  uxoris,  camerae  nostrae 
perpetue  applicentur,  mobilia  vero  inter  nos  et  barones  nostros 
per  medium  dividantur.  Et  si  captus  fuerit  per  quempiara,  in 
gratia  nostra  consistat,  nee  propter  captivitatem  ejus  per  amicos 
debet  aliqua  indignatio  vel  inimicitia  occulta  vel  manifesta  subo- 
riri.  Uxor  vero  sua  in  dotalitio  remanebit,  prout  superius  est 
notatum,  vel  ipsum  vendere  liberam  habeat  facultatem.) 

36.  Praeterea  dedarando  statuimus :  Quod  sive  a  nobis  sivé 
a  quocumque  alio  domino  nobis  subjecto  kmetho  tempore  nocturno 
receeserit  fugitive,  res,  quas  in  domo  dimisit  fugiendo,  dominus 
villae  pro  se  potestatem  habeat  retinendi;  et  insuper  dominus,  qui 
hunc  kmethonem  acceptaverit  fugientem,  priori  domino,  a  quo 
fugit,  poenam  quae  pancznadzescza  dicitur,  solvere  teneatur; 
kmethonem  restituendo  eidem,  cum  rebus  omnibus,  quas  adtulit  ad 
eundem.  Et  hoc  ubi  nulla  culpa  praecedente  domini,  de  quibus  infra 
subjungitur,  fiigerit  ab  eodem.  Culpae  vero,  propter  quas  a  domino  suo 
fugere  kmethoni  licitum  sit :  Quum  dominus  propter  suum  excom- 
municatur  delictum  et    ob  hoc  kmethones  privantur  ecclesiastica 
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sepultura.  Item,  quandocunque  dominus  villaeinquocumquelocosaam 
villanam  violenter  oppresserit^  nam  postquam  de  hoc  constabit,  lie  dam 
parentes  oppressae,  verum  etiam  omnes  villani,  ubi  hoc  factum  extítif; 
horaquacumquerecedendihabeantfacultatem^nec  oppressor  bujusmodí 
seu  villae  dominus  ipgoe  detinere  audeat  seu  in  aliquo  molestare.  Idem 
liceat  eis  facere,  cum  ob  culpas  eui  domini  pignora  fuerint  recepta 
eisdem,  quod  absque  impedimento  quolibet  possint  fugere  ab  eodem. 
Praemissis  vero  culpis  non  stantibus  nequaquam  kmetho  reeedatasuo 
domino,  nisi  domo  bene  relicta  et  decenter  septa,  solum  in  Nati- 
vitate    Domini,    juxta    consuetudinem    hactenus   observatam.     Et 
si  antea  libertatem   habebat,   tot  annis    domino    suo   serviat,   ab 
ipso  minime  recedendo,  quot  annorum  libertate  gaudebat.    Et  hoc^ 
quimi  in  jure  Polonico  sedet  kmetho.  Quum  vero  jure  Theatunico 
est  locatus,  idem  nequeat  recedere  nullo  modo  nisi  tot  annis  censům 
exsolvat,  quot  annis  habuit  libertatem.  Nee  hoc  sibi  liceat^  nisi  aeque 
divitem  loco  sui  kmethonem  constitnat  seu  dimittat,  aut  agris  suis 
in    tantum    excultis    seu    exstirpatis    vel   seminatis   hiemalibus   et 
aestualibus  in  eisdem,  et  tunc  de  omni  recedere  permíttatur. 

(36.  Praeterea  declarando  statuimus :  Quod  cum  a  nobis,  sive 
a  quocumque  alio  domino  nobis  subjecto  kmeto  fugerit  absque 
culpa  sui  domini :  idem  fugiens  nullum  jus  acquirit,  tamdiu,  quam- 
diu  domino  suo  de  mansione  sua  non  constabit  Secus,  si  de  man- 
sione  sua  domino  constiterit,  et  infra  annum  ipsum  jure  [suo]  non 
impetierit,  et  tunc  post  annum  repetere  voluerit:  jure  terrestri 
sibi  hoc  facere  licebit.  Quod  si  profugus,  propter  aosteritatem 
seu  rančerem  domini  sui  ro^dire,  etiam  jure  convictus,  nolaerit: 
extunc  decernimus,  quod  idem  fugitivus  domino  ttuo  tres  marcas 
pro  poena,  et  censům  anni  ex  integro,  quem  solvebat,  solvere  te. 
nebitur;  et  per  hoc  a  domino  suo  liberabitur  fugitivus  antedicto?. 
Hoc  tamen  in  jure  terrestri  intelligi  volumus.  Qnando  vero  kmeto 
in  jure  Teutonico  residebat;  idem  fugere  seu  recedere  nequeat 
quoquomodo,  nisi  hereditate  vendita,  v.el  [si]  loco  sui  kmetonem 
aeque  divitem  collocet,  aut  agris  iu  toto  excuhis  seu  exstirpatis, 
et  seminibus  hiemalibus  et  aestivalibus  seminatis^  domino  resignando, 
recedere  poterit,  quo  placebit.) 

37.  Quum  sub  uno  principe  eadem  gens  diverse  jure  non 
debeat  frui,  ne  sit  tamquam  monstrum  diversa  habens  capita:  expedit 
reipublicae,  ut  uno  et  aequali  judicio  tarn  Cracoviae,  quam  Polo- 
niae  judicentur. 
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38.  Сшп  ex  calamniis  malignatíum  destructio  eit  plurimorum, 
convenit  statuere,  at  judicia  caBtellanorum  aliquoram,  quorum  solutio 
tantummodo  ex  calumniis  dependent,  omnino  ampatentur. 

39.  8ed  quia  in  armata  militia  honor  regis  et  defensio  totius 
regni  dependety  tenetur  quilibet  miles  secundum  quantitatem  suorum 
redituum  ad  rempublicam  certis  armatis  bominibus  deservire; 
dummodo  bona  ipsoram  in  libertate^  quae  ita  de  jure  militari  sunt 
libera,  absque  omni  vexatione  conserventur. 

40.  Item  et  ex  quo  unos  priuceps,  unum  jus^  una  moneta  in 
toto  regno  debet  habeiri^  quod  sit  perpetna  et  bona  in  yalore,  ut 
per  hoc  magis  sit  grata. 

41.  Ex  jure  divino  tenetur,  quod  iniquitas  unius  alter!  non 
debeat  obesse.  Statuto  hoc  debet  teneri,  quod  pro  poena  militis, 
aut  fidejussoria  cautione,  kmetho  non  debeat  impignorari;  sed  si 
tenetur  miles,  aut  quivis  alter,  ille  solvat  de  propriis  bonis. 

42.  Quia  ex  obligationis  facilitate  ad  magna  damna  homines 
deveniunty  jure  est  tenendum:  Quod  si  quis  fidejubet  pro  aliquo 
suo  amico  certam  pecuniam,  ad  aliquem  civem  vel  ad  alium  quem- 
cumque,  cujuscumque  status  vel  conditionis  existat,  illo  non^solvente 
in  termino  adveniente,  fidejussor  propter  hoc  non  debet  ad  hospitium 
in  obetagium  subintrare,  ant  aliqua  damna  facere  non  solventis  in 
destmctionem ;  sed  si  est  parrum  debitum,  detur  ejus  pignus,  et 
distrahatur;  si  autem  magnum,  possessio  debitoris  pro  valore  debiti 
per  fidejussorem  apprehendatur,  illi,  cui  debitum  dare  tenetur. 

43.  Sed  quia  ludus  taxillorum  multos  justos  et  alios  probes 
damnat  et  dehonestat,  pro  remedio  hujus  periculi  statutům  debet 
teneri :  Quod  ludus  taxillorum  pro  parata  pecunia  exerceatur,  et 
non  ludant  ad  praestam,  sicut  ÜAcere  hoc  consueverunt.  Namque 
plurimi  homines,  ad  iram  provocati  in  ludo,  et  volentes  ulcisci 
contra  vincentes,  ludunt  ultra  substantiam  ipsorum;  quia  facilitas 
scripturae  ipsius  ludi  non  eos  gravat  tantum,  quantum  paratae 
pecuniae  amissio  ipsos  gravasset. 

44.  Porro,  cum  judaica  pravitas  et  intentio  in  hoc  saepe  versetur, 
ut  christianos  non  tantum  in  fide,  quantum  etiam  in  divitiarum 
oppressione  semper  deprimat  et  evellat,  convenit  statuere :  Ut  nullus 
Judaeus  amplius  alicui  christiano,  in  regno  nostro  amodo  consti- 
tute, suas  pecunias  super  literas  obligationis  praestet  aut  mutuet, 
sed  tantum  ad  pignus  sufficiens  praestare  valeat,  secundum  con- 
suetudinem  antiquitus  observatam. 
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45.  Item  quam  omnibus  violentía  sit  ab  omnibus  juríbus.  pro- 
hibita,  exigit  regíae  majeetati^  probibere,  ne  transeuntes  per  viam 
ad  dominoB  ipeoruiB;  vel  in  propriis  negotiis  ordinandis,  siye  sint 
principeSi  militeei  aut  alteiiue  statue  ctguscumque  yel  conditionis 
lioniinea  existanty  pro  se  expensas  aut  pabuli»  equorum,  in  villis, 
tabemis  aut  locis  solitariis  vi  recipiant,  aut  aliquam  vim  infe- 
raut  volentibus  vendere,  aut  a  venditione  se  retrahentibus,  sed  unus- 
quisque  re  sua  libere  utatur,  pro  Ubito  suae  voluntatis. 

46.  Verum  quia  guerrarum  strepitus;  ex  inordinata  militia, 
milites  plus  proprias  terraS;  quam  alienas,  coneueyerunt  ex  rapina 
indebite  desertare,  ad  succurrendum  huic  reraedÍQ>  convenit  stataeres 
Qttod  transeuntes  ad  expeditionem»  in  suis  propriis  terris  non  plus 
pro  sumptibus  ipsorum  et  equorum  reoipiant,  nisi  moderatum  pa- 
bulum, aut  victum  ipsorum,  sine  quo  transitus  alias  haberi  non 
posset. 

47.  Statuimus:  Quod  si  quis  inculpatus  fuciit^  quod  non  ba- 
beret  jus  militale,  ipse  duos  seniores  suae  genologiae,  alterius 
genologiae  alios  duos,  et  duos  tertiae  genologiae  bonos  producat, 
more  consueto,  ad  obtinendum  suum  jus  militale. 

48.  Etiam  statuimus:  Si  quis  militum  aut  nobilium  de  hoc 
seculo  migrabit,  habens  filios  et  iilias,  tunc  firatres  suas  eorores 
mantis  tradent,  dote  eis  assignata  more  consueto.  Si  autem  filios 
non  habuerit,  sed  filias,  tunc  filiabus  omnes  hereditates  et  posses- 
siones  cedent  patemae.  Et  si  fratres  patmeles  ipsas  hereditates 
obtinere  voluerint,  tunc  milites  juxta  conscientiam  ipsorum  prae- 
dictas  hereditates  taxabunt;  et  a  die  taxationis  jam  dicti  fratres 
patrueles  sororibus  infra  annum,  parata  pecunia,  secundum  quod 
feruint  taxatae,  persolvere  tenebuntur;  et  si  in  spatio  unius  ann 
olvere  neglexerint,  tunc  jBliae  hereditates  obtinebunt. 


Statuta  Wartensia 
1423. 

[I.  Perversa  consuetudo  in  tranepositione  terminoruni  colloquii 
generalis  et  partieularium  terminorum  a  nostris  subditis  hactenuB 
servabatar,  unde  diversa  juramenta  et  perjuria  oriebantur  et  infir- 
mitatee  fictivae  allegabantur.  Unde  talibus  obviare  volentes,  de 
unanimi  conseneu  praelatorum  et  baronům  noetrorum;  talem  ordi- 
nem  in  praedictormn  tranepositione  terminorum  volumus  a  nostris 
subditis  fore  observandum^  ut  praedicta  perjuria  et  juramenta 
falsa  deeidantur.  Et  primo  decernimus:  Quod  termini  colloquii 
generalis  taliter  in  judicio  terrarum  nostrarum  in  antea  transpo- 
nantur ;  videlicet,  quod  primům  terminům  per  simplicem  infirmi- 
tatem  prorogent;  secundum  vero  per  veram  infírmitatem  absque 
confessione  et  allegatione  capellani  transponant;  pro  qua  iníirmi- 
tatC;  In  tertio  termino;  si  paruerit,  juramentum  corporale  prae- 
stabit;  quod  tunc  vera  infirmitate  fuerat  innodatus.  Si  autem  in 
eadem  infirmitate  casualiter  perduraret,  tunc  tertio  poterit  trans- 
ponere,  et  jurabit,  quod  prout  jacebat  in  ipsa  infirmitate,  hucusque 
non  convaluit ;  et  nihilominus  in  quarto  colloquip  generali  parere 
studeat,  aut  procuratorem  certum  transmittere  non  postponat,  alio- 
qoin  causam  amittet.  —  Idem  volumus  de  terminis  particularibus 
observarí,  quod  primům  et  secundum  terminos  per  simplicem  in- 
fírmitatem subditi  nostri  transponere  valeant ;  tertium  vero  termi- 
nům, absque  allegatione  capellani,  per  veram  infirmitatem  possint 
et  debeant  protrahere,  et  in  quarto  similiter  corporale  juramentum 
praestare,  quod  non  fictive  tunc  infirmabatur,  si  paruerit.  Sin 
autem  eum,  qui  terminům  procurat  prolongare,  contigerit  in  eadem 
infirmitate  demorari,  tunc  quarto  poterit  transponere,  prout  supe- 
riuB  de  prolongatione  colloquii  generalis  est  expressům.  Hoc  tamen 
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de  reo  et  citato  intellígere  volumus;  sed  actor  terminům  colloquií 
generalis  aliter  transponere  nequeat^  nisi  primům  per  veram  in- 
firmitatem;  et  in  terminis  particularibus  per  simplicera  infirmitatem ; 
quia  major  est  contumacia  actorisi  quam  rei.] 

II.  Ad  abolendam  damnosam  consuetudinem,  quae  bactenus 
inter  subditos  nostros  solum  ex  communi  usu  servabatur^  qaod 
uxor^  marito  mortuo,  in  sede  viduali;  contra  quandam  antecessoris 
nostri  institutionem^  quae  incipit  y^Statuimus^,  (I.  101)  remanens, 
omnia  bona  possidebat^  propter  quod  nonnulla  bona  pueris  vel  pro- 
ximioribus  per  inadvertentiam  eorum  et  malam  procurationem  anni- 
bilabantur  et  desolabantur :  unde  talibus  pro videre  cupientes,  de  cetero 
statuimus  :  Quod  uxor^  marito  mortuo,  tantum  circa  dotem  et  dota- 
litium  remaneat;  alia  yero^  in  quibus  dotem  seu  dotalitium  non 
habuerit,  pueris  vel  proximioribu»  teneatur  resignare. 

Ш.   Licet  etiam  antiquitus  per  antecessores  nostros,  supra  in 
quodam  capitulo  „Statuimus,  quod  uxor  niaríto  mortuo^  (I.  101)  erat 
constitutum,  quod  uxor  marito  mortuo,  circa  omnia  paraphernalia, 
vid.  in  gemmis  et  margaritis,  argento  «t  auro,  vestibus  et  peconiia 
remanebat,  tamen  quia  non  modica  damna  per  hoc  pueris  solebant 
evenire,  quapropter  ex  consiiio  et  asseneu  praelatorum  et  baronům 
nostrorum,  ammodo  statuimus :  Quod   uxor,  marito  mortuo,  solum 
circa  paraphernalia  domestica  remaneat^  thesaure,  videlicet  pecuniis 
et  argento,  equis  magnis,  armis,  cquireis  exceptis,  quae  omnia  ad 
pueros  vel  ad  proximiores  jure  devolvantur.   Declaramus  insoper 
quod  talis  mulier  circa  omnia  pecora  et  quaevis  alia,  quae  in  dote 
et  dotalitio  ipsius  fuerint,  una  cum  equis  vectigalibus,  quibus  ipsa 
tempore  mařiti  sui  vehebatur,  remaneat,  demptis  vestibus  et  equis 
parvis,  in  valore  triiini  marcarum,  niariti  defuncti,  quae  in  aequalem 
sortem  seu  portionem  dominae  et  pueris  cedere  debebunt  cum  effectn. 

IV.  Orphanitati  puerorum  nostrorum  subditorum  consulere 
gratiose  cupientes,  qui  interdum  per  patres,  ipsis  ad  annos  puber- 
tatis  minime  educatis,  mortis  casu  relinquuntur,  et  sic  multoties 
per  nonnullos  in  judiciis  nostris  vexantur,  qui  aetate  et  discretione 
carentes,  litem  contestari  nequeunt  neque  possunt;  et  quamvis 
super  aetate  eisdem  sit  provisum,  videlicet  maribus  ad  quindecim, 
femellis  vero  ad  duodecim  annos  inclusive,  quod  infra  hoc  tempore 
non  teneantur  respondere,  tamen  aliis  diversis  gravaminibus  multo- 
ties opprimuntur.  Quae  considerantes,  ammodo  statuimus :  Quod 
pater  vivens  possit  et  valeat  pueris  suis  et  uxorí,  si  ipsa  affectaverit, 
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coDstituere  certos  tutores,  quos  voluerit  et  de  quibue  plus  confidat, 
usque  ad  annos  superiue  allegatos ;  nee  eosdem  tutores^  pust  mor- 
tem conetituentis,  proximlores  a  tutela  poterint  nee  yaleant  removere. 

Y.  In  quadam  constitutione  praedecessoris  nostri  decretuiu 
exetitit,  videlicet  in  capitulo  j^Ex  comrmini  t^eu"  (I.  81)^  quod 
moriente  puerorum  matre,  patre  cum  atia  nubere  volonte,  pueri  a 
patře  petebant  portionem.  Et  ideo  considerantes,  quod  propter 
ingratitudinem  patři  factam  per  filios,  et  propter  depressionem  sui 
Status,  quam  a  filiis  in  receptione  bonorum  patiebatur,  multoties 
lilii  ad  inopiam  vergebant  et  ad  patrem  pro  subsidiis  convolabant, 
qui  superiora  ad  Hertens,  eisdem  succurrerc  non  volebat  nee  curabat ; 
unde  inter  utramque  partem  displicentia  et  rancor  morabatur. 
Quibue  incommodis  obviare  cupientes,  extunc  statuimus :  Quod 
^)ater  habens  filios,  dum  post  mortem  matris  corum  ad  secundas 
nuptias  convolaverit,  non  tenebitur,  nisi  forte  velit  sponte,  praedictis 
iiliis  suis  portionem  hereditariam,  dummodo  dissipator  bonorum  non 
cxistat;  assignare ;  sed  usque  ad  mortem  suam  in  bonis  horeditariis 
quibuscumque  dominari  debet  et  mauere ;  assigtiata  dumtaxat  prae- 
dictis suis  filiis,  si  velint,  et  si  ipsam  habuerint  propriamrationem, 
dotis  vel  quacumque  materna  portione,  quam  post  ipsorum  matrem 
rationo  nuptiarum  sustulit  et  recepit. 

VI.  Declarantes  statuimus:  Quod  si  contigerit  patrem  cum 
secnnda  uxore  filios  non  habere,  sed  filias,  [et  cum  prima  filios 
habuerit:  extunc  mortuo  patre  praedictorum  puerorum,  pars  aliqua 
secundae  (et  sie  de  aliid)  uxoris,  filias  non  continget,  sed]  filii  sive 
iilius  primae  vel  secundae  cujuscumque  uxoris  superstes,  sorores 
ipsorum  maritabit  juxta  terrae  consuetudinem,  assignata  ipsis  in 
pecuniis  dote  competent! ;  bonis  maternis  dumtaxat  exceptls,  si  ipsa 
praedictae  sorores  habuerint,  quae  pro  ipsis  cedere  debent  Cum 
vero  pueri  primae  uxoris  portionem  suam  aequalem  a  patre  eis 
sponte  ex  divisione  perpetua^oblatam  obtinuerint:  tunc  portio  se- 
cundae uxoris  filiis  aut  filiabus  cedere  debebit  cum  effectu.  Sin 
autem  cum  secunda  uxore  filias  et  non  filios  habuerit,  patre 
mortuo  tunc  utrique  filii  primae  uxoris  sorores  suas  secundae 
uxoris,  licet  a  patre  adhuc  existente  in  humanis  recipiunt  por- 
tionem, maritabunt. 

VIL  Ut  via  dubiis  praecludatur.  Interdum  contingit, .  filias 
post  mortem  patris  carentes  fratribus  germanis,  in  bonis  heredi- 
tariis  remanere,  quas  solont  patrui  vel  amici  proximiores  nomine 
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tutorio  observare^  in  hunc  fínem;  quod  ípsas  quibuscumquo  con- 
ditionibus  sivé  pactís  de  heredítatibus  excludant,  volentcs  ipais 
pecuniam,  quam  maritantur^  assignare.  Quibus  de  dementia  nostra 
providere  volentes^  deínceps  statuimus :  Quod  si  mařiti  earum^  re- 
ceptis  taliter  pecuniis  a  proximis  amicis  aut  tutoribns,  ex  pacto 
de  non  receptione  bonorum  ipsas  concernentium  se  adstrinxerint 
qualitercumque;  sivé  per  fídejussoriam  cautionem;  vel  alio  quocum- 
que  modo  tale  pactum  intervenerit,  aut  aliquis  fuerit  adstrictus, 
illud  decernimus  irritum  et  inane;  quin  praefatae  filiae  redeant 
ad  earum  hereditarias  portiones^  non  obstantibus  pactis  aut  can- 
tionibus  quibuscumque.  Plene  vero  praefatae  filiae  sua  bona 
vendendi,  ut  antea,  liberam  habeant  facultatem. 

VIII.  Astutiae  et  dolositati  perversorum  hominum^  qui  omnia 
in  pejus  oonvertere  et  interpretari  non  formidant,  viam  praeclu  ^ 
dere  cupienteSi  qui  nomine  tutorio  aliquam  vel  aliquas,  ex  jure 
affinitatisy  puellas,  cum  bonis  hereditariis,  quae  ex  successione 
paterna  obtinent^  jam  puberes  et  nubile^  ad  desponsandum  servant, 
eas  maritari  nolentes  in  hunc  finem,  quod  bona  ipsarum  eo  diu- 
tius  valeant  possidere^  decernimus:  Quod  tales  virgines,  sicut 
praemittitur,  adultae^  poterint  viros  recipere  sine  ejusdem  patrai 
vel  tutoris  voluntate  et  consensu;  tarnen  cum  consensu  et  consi- 
lio  avunculorum  et  aliorum  patruorum  amicorum.  Nee  propter  hoc 
bonis  ipsarum  privari  poterint,  seu  fraudari,  propter  Iquamdam 
constitutionem  nostri  antecessoris^  quae  incipit:  „Item  stutuimus: 
Quicmnque  virginem^  (II.  21). 

IX.  Praescriptio  quamvis  possessionis  sive  hereditatis  in  pe« 
cuniis  obligatae  in  quibusdam  terris  nostris  ad  quindecim  annos 
servabatur^  quibus  transactis,  eadem  possessio  per  mutuatorem 
pecuniae  solebat  perpetuo  obtineri^  visum  fait  nobis  et  noetrae 
militiac;  quod  talis  brevis  praescriptio  non  sine  peccato  fuit  obser- 
vata.  Undo  exnunc  statuimus:  In  praefatis  obligationibus  prae- 
scriptionem  triginta  fore  annorum  observandam,  quibus  durantibaa, 
obligator  poterit  infra  decennium  aut  quinquennium,  vel  quum  sibi 
placuerit,  coram  judicio  in  actis  suam  innovare  obligationem. 

X.  [Ad  praecludendam  autem  viam  calumniis,  per  nos  pro- 
vlsum  est :  Quod  si  quis  vellet  quempiam  pro  hereditate  impatere, 
asserens  earn  possidentcm  in  obligatione  teuere  et  possidere^  quam 
fortassis  legitime  possidet^  possessor  ad  probationem  testium,  actore 
repulso,  admittatur;  etmaxime^  ubi  utraque  pars  literalia  et  legi* 
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tinaa  testimonia   super   hujumodi   possessionem  non  habuerit,  tunc 
in   tali  casu  possessoris  probatio  admittatur.] 

XL   De  limitibus  autem  nostrorum  nobilium  taliter   duximus 

provideudum :  Quod  si  continget  aliquem  litigantem  pro  limitibus 

docere  et  ostendere  scopulos,  dictos  kopce,  ad  minus  tres,  aut  alia 

notabilia  signa,  ut  in  campis  ujazdy^  in  silvis  vero  signa  ad  instar 

crucis  facta,  ut  est  moris:  extunc  subcamerarius  noster  illum,  qui 

meliora  signa   et  notabiliora    deu  scopulos  ostenderit,  discemens, 

sub  onere  conscientiae  debebit  et   tenebitur  admittere  ad  proban- 

dum.     Ubi  autem  utraque  pars  signis  notabilibus  inter  hereditates 

carety    extunc  actor  ad  probationem  limitům  cum  testibus,  ut  est 

de  jure,  admittatur. 

XIL  Ex  consuetudine  et  statuto  antique  observatur,  quod 
vendens  hereditatem,  emptorem  per  tres  annos  et  tres  menses  ab 
impetu  cujuslibet  intercedere  est  astrictus  et  tenetur.  Sed  quia 
multotíes  contingit,  quod  vicini  illius  venditae  hereditatis,  quorum 
limites  etiam  ipsam  contangunť,  infra  praefatos  tres  annos  et  tres 
menses  emptorem  vexare  postponunt^  donec  venditor  et  intercessor 
praescriptionem  interceesionis  non  evadat,  qua  elapsa,  primo  emp- 
torem pro  limitibus  inquietare  non  formidant,  licet  venditioni  prae- 
sentes  exstiterint :  eapropter  ammodo  volumus  et  statuimus :  Quod 
quum  aliqua  hereditas  emptor!  per  venditorem  ostenditur,  vicini 
illius  liereditatis  per  emptorem  cum  ministeriali  evocentur,  quod 
Uli  ostensioni  intersint;  qui  si  venire  noluerint^  per  ministerialem 
sie  vocati,  et  infra  tres  annos  et  tres  menses  possessor!  quaestio- 
nem  pro  limitibus  non  moverint,  extunc  possessor  ad  probationem 
suae  emptionis  cum  testibus  admittatur. 

XIII.  Et  quia  barones  terrarum  nostrarum  in  judiciis  collo- 
quiorum  generalium  personam  nostram  repraesentant,  coram  quibus 
causae  hereditariae  et  aliae  majores  agitantur  et  ťractantur,  et  seu- 
fentiae  per  eosdem  latae  robur  obtinent  firmitatis,  acsi  in  praé- 
sentia  nostra  ferentur,  coram  quibus  etiam  resignationes  et  aliae 
ausae  majores  bonorum  magnorum  peragantur,  quae  sententiae, 
resignationes  et  aliae  causae  majores  per  eosdem  diffinitae,  in 
speciali  libro  conscribuntur :  unde,  quum  majora  altius  ponderari 
debent  et  diligentius  ac  cautius  observari,  volumus:  Quod  prae- 
fatus  Über  colloquii  generalis,  sive  acta,  sub  clausura  trium  clavium 
ammodo  conservetur,  quanim  unam  judex,  aiiam  subjudex,  tertiam 
vero  notarius  terrestris  habeant  et  conservent;  nee  liceat  uni  sine 
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aliis  claueuram  praedictam  aperirc*  Et  quia  ex  actis  praedictie  et 
libro  nonnulli  habere  literas  et  extrahere  nisi  tempore  debito  ca- 
piunt :  eapropter  providendum  est,  quod  judex  debebit  per  ministe- 
rialem  рнЬИсе,  quando  opus  viderit,  facere  proclamari,  quod  in  iali 
districtu  et  loco  et  die,  liber  sive  acta,  ad  extrahendum  literas, 
quibuscumque  eas  habere  affectantibus  exponetur. 

XIV.  De  terminis  autem  particularibus,  sumptibus  et  vexa- 
tiönibus  nostrorum  pauperum  militum  compatientes,  taliter  duximus 
providendum :  Quod  praefati  termini  particulares  non  pluries,  nist 
semel  infra  mensem  in  quolibet  districtu  seu  Jurisdictionen  alias 
powath,  habeantur ;  in  quibus  camerarii  judicum  et  subjudicaiUy 
et  alii  duo  camerarii,  videlicet  palatini  et  subcamerarä,  eligendi 
per  eosdem  ad  illos  adjungantur,  sine  quibus  judicis  et  subjudi- 
eis  camerarii  non  habeant  judicandi  facultatem.  Praedicti  etiam 
camerarii  seu  officiales  judicii  sie  locati,  non  debebunt  alias 
causas,  nisi  proprias,  procurare,  [vel  ad  procurandum  se  dejudicioj 
evare.  Et  bonum  compluries  et  consultum  videretur,  quod  judex 
vel  subjudex  particularibus  terminis  personaliter,  cum  possint, 
praesideant,  sicut  in  Majori  Polonia  est  consuetum. 

XV.  Officiales  autem  vel  camerarii,  seu  judices  judiciorum 
particularium  non  debebunt  a  causis  minoribus,  quas  usque  ad 
extenditionem  triginta  marcarum  et  infra  computamus,  pro  memo- 
riali  non  plus  quam  duos  grosses  recipere ;  a  majoribus  autem 
causis,  quae  ultra  triginta  marcas  se  extendunt,  pro  memoriali 
quatuor  grossos  recipiendi  habeant  potestatem. 

XVI.  Provisum  est  insuper,  quod  post  unamquamque  quae- 
stionem  coram  judicio  expositam,  alias  ialoba  dictam^  si  etiam 
plures  personae  fuerint,  pro  parte  quarum  una  quaestio  agitur, 
non  plus  nisi  unum  memoriále  exigatur. 

XVII.  Relatum  est  nobis,  quod  capitanei  terrarum  nostrarum 
commnniter  causas  quascumque,  quae  minime  ad  eosdem  dinos* 
cuntur  pertinere^judicantetsententiant  et  discernunt  Volentesigi- 
tur  ipsis  imponere  modum  judicandi,  decemimus :  Quod  capitanei 
terrarum  nostrarum  non  debeant  alias  causas  praeter  infrascriptos 
articulos  judicare,  videlicet,  pro  violentia  feminarum ;  pro  deprae- 
datione  stratae  publicae  ;  pro  incendio  et  immissione  ignis ;  pro  vio- 
lentia domicilii  alicujus;  pro  invasione.  Aliarum  autem  causarum 
minime  judicandi  habeant  facultatem. 
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ХУШ.  Terrestree  notaríi  in  omnibus  terns  regni  nostrí,  vide- 
licet in  Majori  Polonia;  Siradia,  Lancicía,  Cujavia,  Dobrínia  etc* 
pro  notís  sen  inscriptlonibus'aeqnaliterrecipiant  sua  jara;  secundum 
notarii  Cracoviensis  et  Sandomiríeneie  terrarum  nostrarum;  vide- 
licet pro  una  inscriptiono;  usque  ad  finem  causae,  unum  grossum; 
aut  in  principio  medium,  et  in  fine  medium  grossum. 

XIX.  Judaica  perfiJia;  cum  semper  christianis  contraria  est 
el  inimica;  quia  поп  solum  in  fide  aut  corpore,  sed  et  in  con- 
calcatione  bonorum  et  depauperatione  christianorum  intendit ;  quam- 
via  in  constitutione  cujusdam  capituli,  quod  incipit  „Parro*^  (П.  44), 
sit  eis  prohibitum;  quod  dare  поп  debeant  hominibus,  cujuscumque 
status  aut  conditionis  existant,  pecunias  super  literas  et  inscriptiones; 
sed  solum  super  vadia  et  pignora,  tamen  hoc  ipsi  minime  advertenteS; 
pecunias  super  literas  et  inscriptiones  dare  non  cessabant.  Ideo 
volentes  nostris  subditis  nostrarum  terrarura  gratiose  subveniro;  prout 
ex  Christiana  religione  tenemur  et  debemus;  de  cetero  prohibemus : 
Ne  Judaei  super  literas  et  inscriptiones  mutuent  pecuniae;  sed  solum 
super  pignora;  ut  supra  eodem  capitulo  est  expressům.  Si  quis 
vero  Judaeomm  de  cetero  tales  inscriptiones  aut  literas  exhibuerit, 
aut  super  easdem  literas  pecunias  dederit,  tales  inscriptiones  aut 
debent  esse  nullius  roboris  sen  moment!;  nee  recipiens  tales 
pecunias  ad  solutionem  earumdem  teneatur.  Sed  ex  quo  jam 
de  facto  aliqui  Judaei  habent  literas  et  inscriptiones  contra  multos, 
dominus  rex  petatur,  quod  palatinus  praecipiat  eosdem  Judaeos 
qui  literas  obtinent;  avisare^  quod  easdem  in  coUoqniis  generalibus 
proximioribus  vel  coram  palatinis  producant  et  easdem  ad  libros 
sou  ad  acta  judiciorum  imponant  et  consignant;  subditis  ibidem 
contentis.  Et  si  aiiquam  literám  post  hoc  ostendere  voluerint,  quod 
nulli  expost  roboris  vel  momenti;  nee  recipiens  hujusmodi  pecuniam 
a  Judaeis  expost  ad  solutionem  eisdem  teneatur. 

XX.  Si  quis  nobilis  vel  asserens  se  de  nobili  genere  pro- 
creatum,  dicat;  quod  aliquis  sibi  impar  existens  in  generC;  vitupe- 
rosa  verba  sibi  intulisset:  tunc  ille  reus  eidem  aequalis  non  exi« 
stens;  et  negans  improperationem  fecissO;  proprio  juramento  se  ab 
impetitione  ipsius  absolvetur. 

XXL  Kmeto  non  poterit  alicui  nobili;  vel  pro  nobili  se  gerenti, 
nobilitatem  ipsius  increparo;  nisi  forto;  qaod  kmeto  audierit  per 
alium  nobilem  prius  ipsum  increpasse,  et  ipse  de  hujusmodi 
imj  roperio  minime  expurgatus  est.  Hoc  autem  volumus  intelligi  de 
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iUis  nobilibus,  qui  ad  expedltiones  eervíiint  et  jari  terreeiri  sub- 
sunt;  non  autem  de  illie,  qui  in  civitatibus reatdentes,  cereviriam 
propinant;  aut  forte  sunt  vagi,  nihil  in  terra  habentes ;  quum  tales 
teneantur  ее  expurgare. 

XXII.  Quia  liberta^  ad  hoc  per  sapientes  est  inventa,  ut  silvae 
et  nemora,  ubi  modicae  utilitates  proveniunt,  exstirpentur  et  ad 
ашрЦогеа  utilitates  reduoantur:  undo,  si  kmeto  in  silvu,  ubi 
villa  locari  debeat^  libertatem  acceptabit,  non  poterit  de  suo  agro, 
nisi  ilium  exstirpaverit,  se  movere.  Quo  exstirpato,  facere  poterit, 
secundum  quod  jus  terrestre  vel  illius  hereditatla  exqnirit  et  ex- 
poscit  circa  suam  vocationem. 

XX  Ш.  Quum  autem  scultetus  aut  kmeto  de  agro  proprio  sen  here- 
ditate  sua  absque  culpa  domini  fugerit,  talis  profngns  debet  per 
dominum  in  judicio  majori  bannito  tcr^  et  ex  8up«*abnndanti 
quarto,  ut  ad  suam  hereditatem  redeat,  evocari.  Qui  si  non  re« 
dierit,  taliter  vocatus,  dominus  villae  cum  protestatione  poterit  per 
alium  suam  hereditatem  coUocare^  contumacia  ipsius  non  obstante.  Et 
si  is  profugus  et  contumax  rainas  incusserit  possessoribus  agroram 
qiialescumqne:  tenebitur  dominus,  sub  quo  degerit,  requisitas,  jus 
polonicale  cum  eo  poscentibus  ministrare ;  alias  ille,  sub  qno  fuerit 
contradicens ,  poenas,  vulgariter  pancznadzesozay  incnrret  toties, 
quoties  contra  banc  constitutionem  feoerit. 

XXIV.  Inutilem  scultetum  in  horedi täte  tenons,  aut  rebellero, 
dominus  poterit  praecipere  scultetiam  suam  vendere;  qui  si 
emptorem  habere  non  poterit,  tunc  illo  hcres  cum  dicto  sculteto 
debebunt  et  tenentur  acoedere  ad  judicem  terrestrem,  et  recipere 
ac  eligere  duas  personas  sagaces,  neutři  partium  suspectas,  qui 
valorem  scultetiae  ad  unani  summam  taxantes,  eidem  domino  sivo 
heredi  solvendam  nunciabunt ;  et  sic  dominus,  soliita  ilia  tAxa  pe* 
cuniali,  pro  so  scultetiam  obtinebit. 

XXV.  Primaeva  constitutione,  in  capitulo  y^SkUuim^is  etiam** 
(II.  24)  noscitur  esse  observatum,  quod  si  aliquis  kmetonem  vel 
quempiam  in  sua  silva  arrestaverit,  eundem  pro  prima  pignora- 
tione  tantum  in  securi  pignorabat,  prout  supra  in  dicto  capitulo 
eodem  ^Statuimiis^^  etc.  est  descriptum.  Et  quia  diversae  sunt 
silvae,  inter  quas  aliquac  reperiuntur,  in  quibas  sunt  arboi*es  magni 
Valeria  et  pretii,  ut  es  taxus  et  aliae  arbores,  quibus  attentie,  quum 
pignora  debent  praccellere  in  valoro  res,  pro  quibus  pignoratur, 
visum  est  nobis  et  nostris  baronibus :  Quod  si  quis  intrans  ttlvam 
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alteriuB,  tales  arboree  vel  bia  similes  sacciderit,  poterit  per  heredem 
silvae  captivari;  et  ad  cautionem  fidejussoriam  petentibiis  assignari. 
Non  enim  consonara  et  sufficiens  videtur^  pro  tam.  notabili  darano, 
leve  pignus  recipi|  vel  quod  solummodo  in  pignore  punietur.  Et 
similiter  de  gajis,  ubi  paucae  silviAo  sunt,  obsenretur. 

XXVI.  Mellificia  in  nemoribus  seuborris  in  bonis  altcrius  domin 
kmetones  tenentes,  aut  jure  hereditario  possidentes,  et  sub  alio 
degentes,  de  tiibutis,  alias  аащ  seu  melle  teneantiir  rosponderc. 
Qui  si  in  solutione  tardi  exstiterint,  aut  solvere  neglexerint,  tunc 
dictus  dominus  poterit  pro  censu  suo  judicare  eosdem  et  impi- 
gnorare ;  et  dominus,  sub  quo  dejgent,  non  tonetur  eosdem  defen- 
sare;  sed  petenti  justitiam  cum  eisdem  tenebitur  ministrare,  ut  de 
communi  molendinatore  etiam  in  Libro  Terrestri  suporius  est  pro- 
visum. 

XXVII.  Frequenter  solet  evenire,  quod  nobiles  sive  plebei^ 
ЬоггаШ;  silvam;  aut  gajum^  dictum  zapustha^  cujuscumquO;  ex  indu- 
stria  intrantes,  aut  casu  sive  arvopyrio,  vulgariter  ро£агещ  succen> 
derinty  et  ob  boc  per  dominum  villae  fuerint  inculpati :  tales  non 
alio  jure,  nisi  polonico^  tamquam  incendiarii  debent  judicari ;  с 
licet  honori  ipsorum  per  hoc  minime  derogetur,  nihilominiis  jure 
convicti;  si  fuerit  kmeto  et  non  habuerit  undo  solvat,  redimat  vitam 
decern  marcis,  sicut  pro  capite  plebei  dari  est  consuetum. 

XXVIIL  Nonnullae  displicentiao  sive  controversiae  inter  no- 
biles  nostros  in  venationibus  oriuntur  eO;  quod  aliqui  feras  agi^ 
tatas  per  canes  recipere  non  verentur.  Unde  si  aliquis  deinceps 
cervura ,  onagrum  vel  aprum  por  canes  alterius  agitatum  vel 
captum,  vi  vel  occulte  ante  canes  alienos  receperit  aut  rapuerit, 
vel  pro  se  tollens  usurpavorit:  talis  usurpans  pro  ferinis  seu  pro 
camibus,  illi,  cui  talis  injuria  facta  est,  solvere  sit  adstrictus. 

XXIX.  Cum  autem  lepores  venantes  solent  pauperibus  nobi- 
libus  infinita  committere  nocumenta  atque  damna,  bona  eorum  et 
fruges  conculcando :  eapropter  prohibemus,  quod  a  festo  S"  Adal- 
berti usque  ad  congregationem  omnium  frugum  hiemalium  et 
acstivalium  de  campis  in  domum  conductam,  in  bonis  alterius  absque 
voluntate  ejusdem  venari  nemo  praesumat;  alias  damnum  passo  trcs 
marcas  pro  poena  se  noverit  incursurum. 

XXX.  In  lego  imporiali  continetur,  quod  servi  illiberi  et 
ancillae  non  possint  nee  valeant  de  manibus  dominorum  suorum 
liberari,  nisi   per  eosdem  fuerint  manumissi  et  liberťati  restituti. 
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Et  quia  multotics  tales  illiberi  maaus  dominoruin  suorum  sub- 
terfugientes  et  evadere  volentee,  apud  alienos  temgenas  et  vicinoa, 
quum  fugiuut;  pernoctantur  et  servantur^  et  sic  tali  modo  dominos 
euos  posiponentes  et  evadentes  ad  propria  revertuntor ;  ex  quorum 
fuga  domini  поп  modica  damna  percipiunty  ас  si  hereditatem  de- 
perderenty  quam  eervos  illiberoe  dominus,  ubi  vult,  locare  potest, 
novam  hereditatem  per  ipsos  erigendo.  Undo,  si  tales  de  cetero 
apud  aliquem  pernoctabuntur  et  servabuntur,  idem  eosdem  debet 
retinere,  et  in  curia  proximiori  regis  protestari,  quod  haberet  tales 
retentos  et  servatos.  Quod  si  ille  facere  obmiserit,  et  dominus 
servi  per  testes  comprobaverit  contra  ipsum,  quod  ilium  illiberum 
sic  non  protestatum  servaverit :  eundem  illiberum  domino,  cujus 
fuerit^  solvere  tenebitur,  cum  poena  XV. 

XXXL  Ad  praecludendam  viaro  fraternitatibus,  quas  mecha- 
nici civitatum  observant,  statuimus:  Quod  palatinus,  capitaneus, 
cum  aliis  dignitariis  terrae  illius,  singulis  annis  in  certa  die,  men- 
suras  tam  frumentorum,  quam  pannorum  et  aliarum  rerum  terre- 
strium,  quae  ad  fora  per  kmetones  adducuntur,  et  quae  in  regno 
nostro  inveniuntur,  pretia  instituere,  indicere  et  corrigere  debent, 
juxta  consuetudinem  diutius  observatam,  ne  circa  easdem  men- 
suras  et  pretia  fraudes  non  committantur.  Et  si  amplius  contra 
banc  institutionem  nostram,  dictae  fratemitates  in  quibuscumque 
civitatibus  nostris  inter  mechanicos  inveuientur:  tunc  illi  mechanici, 
inter  quo8  talis  fratemitas  fuerit  reperta,  poenam  szedmadeescza 
videlicet  quatuor  decem  roarcas,  camerae  nostrae  applicandam,  sc 
noverint  incursuros. 
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